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ТЬ1К 1К  а  (31§1[а1  сору  оГ  а  Ьоок  [Ьа[  вдак  ргсксгуо(3  Гог  §спсга[10пк  оп  ИЬгагу  кЬс1уск  ЬсГогс  1[  вдак  сагсГиИу  ксаппо(3  Ьу  Соо§1с  ак  рал  оГ  а  рго]сс[ 

10  таке  Ше  адогШ'в  Ьоокв  и15С0УегаЫс  опПпс. 

11  Ьав  вигу1уеи  \ощ  епои^  Гог  Ше  соругх^Ы  ю  схршс  атЗ  (Ьс  Ьоок  (о  сШсг  (Ьс  риЬИс  иота1п.  А  риЬИс  иота1п  Ьоок  1в  опе  (Ьа!  адав  пеуег  5иЬ]сс[ 
(о  соруг1§111  ОГ  щЬове  1е§а1  соругх^Ы  1епп  Ьав  ехршЫ.  \\'Ьс1Ьсг  а  Ьоок  15 111  (Ьс  риЬПс  йотат  тау  уагу  соип(гу  Ю  соип(гу.  РиЬИс  (Зотахп  Ьоокк 
аге  оиг  §а1е'А'аув  Ю  (Ье  рав1,  гергевепНп^  а  адеаКЬ  оГ  Ьхвйгу,  сиИиге  апи  кпо'А'1еи§е  (ЬаГв  оЛеп  и1Й1сии  Ю  и15соусг. 

Магкв,  поиНопв  апи  оШег  та1§1паИа  ргевеШ  1п  (Ье  0Г1§1па1  Уо1ите  'А'111  арреаг  т  (1115  Й1е  -  а  гетхпиег  оГ  1Ь15  Ьоок'к  1оп§  |оигпсу  Ггот  [Ьс 
риЬПкЬсг  1о  а  ПЬгагу  атЗ  ГтаИу  1о  уои. 

Соо§1с  15  ртоиб  1о  рагШсг  \У11Ь  ПЬгапев  Ю  (И^Шге  риЬИс  иота1п  та1ег1а1в  апи  таке  Лет  'А'1ие1у  ассе551Ые.  РиЬИс  йотат  Ьоокк  Ье1оп§  ю  [Ьс 
риЬИс  апб  \ус  агс  тсгс1у  [Ьс1г  сикюйхапв.  Кеуег(]1е1е55,  О115  адогк  1в  ехрепв1Уе,  во  1п  ог»Зег  (о  кеер  ргоУ1Шп§  1Ыв  гевоигсе,  'Л'е  Ьауе  (акеп  в1срв  [о 
ргс\'сп[  аЬикс  Ьу  соттсгс1а1  раг[1ск,  1пс1и(31п§  р1ас1п§  (ссЬпхса!  гск[г1с[ю11к  он  аи[ота[С(3  ^ис^у^11§. 
\\'с  а1во  авк  [Ьа[  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  изе  о/1ке_(Ие5  \\'с  (Зск1§пс(^  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  Гог  икс  Ьу  1П(31У1(Зиа1в,  атЗ  \ус  гс^исв[  1Ьа[  уои  иве  [Ьсвс  Шсв  Гог 
регвопа!,  поп-соттегс1а1  ршровев. 
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иве  оГ  риЬИс  иота1п  та(ег1а1в  Гог  Леве  ригровев  апи  тау  Ье  аЫе  Ю  11е1р. 

+  Мтттп  аипЬшюпТЪе  Ооо§,\е  "'А'а1егтагк"  уои  вее  оп  еасЬ  Й1е  1В еввеп[1а1  Гог1пГогт1П§рсор1саЬои[  [Ыврго]сс[  ат^  Ьс1р1П§  [Ьст  Ит^ 
а(Зи1иопа1  та1ег1а1в  (Ьгои^Ь  Ооо§1е  Воок  ЗеагсЬ.  Р1еаве  йо  по1  гетоуе  1(- 

+  Кеер  и  1е^а1  \\'Ьа[сусг  уоиг  иве,  гететЬег  (Ьа!  уои  аге  гевропв1Ые  Гог  епвиг1п§  [Ьа[  \уЬа[  уои  аге  ио1п§  1в  1е§а1.  IX)  по1  аввите  (11а[  ]ив[ 
Ьссаивс  \ус  ЬсИсус  а  Ьоок  1в  111  [Ьс  риЬПс  йотат  Гог  ивегв  1п  (Ье  Ш11еи  8(а(ев,  (Ьа!  (Ье  адогк  1в  а1во  т  Ше  риЬИс  йотайп  Гог  ивегв  1п  о(Ьег 
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апу  врес1Йс  Ьоок  1в  аИо'Л'еи.  Р1еаве  йо  по(  аввите  (Ьа(  а  Ьоок'в  арреагапсс  1П  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  тсапв ![  сап  Ьс  ивоЗ  1П  апу  таппсг 
апу^Ьеге  1п  (Ье  адогШ.  Соруг1§Ь(  1пГг1п§етеп(  ИаЬ1И^  сап  Ье  ^и^(е  веуеге. 
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(31ВСОУСГ  [Ьс  вдогИ'в  Ьоокв  \уЬ11с  Ьс1рт§  аи[Ьогв  ап(3  риЬИвЬсгв  гсасЬ  ПС№  аи(^1спссв.  Уои  сап  всагсЬ  [Ьгои§Ь  [Ьс  Ги11  1сх1  оГ  |Ыв  Ьоок  оп  [Ьс  №сЬ 
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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо^1е  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  ттаиомиттапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1о  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  иозволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Сооё1с.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Сооё1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Соо§1е  иомохает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  молено  выполнить  иа  ст]>аиице [ЬЪЪр ;  //Ьоокв . §оо§1е .  сош/ 1 
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НЪСКОЛЬКО  СЛОВЪ  ОБЪ  ИЗДАШИ. 


Стихотворешя  А.  И.  Полежаева  распред'1лены  нами  по 
четыремъ  отд'Ьламъ,  изъ  воторыхъ  въ  первомъ  помещены 
пьесы,  принадлежащ1я  исключительно  въ  лиричесвимъ  про- 
изведен1ямъ,  во  второй  —  отнесены  поэмы  и  драматнчесвхе 
отрывви,  а  въ  составъ  третьяго  вошли  оды,  торжественные 
гимны,  написанные  на  опред^^ленные  случаи,  и  вс!  пере- 
воды элепй  изъ  €Ме(1иа(10П8»  Лямартина,  а  равно  нав'1ян- 
ныя  этими  посл'Ёдними  оригинальныя  произведен1я  Поле- 
жаева. Зат^^мъ,  сатиричесв1я  и  юмористичесв1я  его  поэмы 
и  стихотворен1Я,  вм'Ьст^  съ  немногими  эпиграммами,  соста- 
вили содержаше  четвертаго  отд'Ьла. 

Въ  важдомъ  изъ  этихъ  отд'Ьловъ  мы  разместили  пьесы 
въ  хронологичесвомъ  порядв*!,  насвольво  это  овазалось 
возможнымъ,  по  особымъ  пом'Ётамъ  автора  при  н'1воторыхъ 
стихотворен1яхъ  и  по  соображен1ямъ,  въ  отношенхи  прочихъ, 
основаннымъ  на  б10графичесвихъ  и  библ10графичесвихъ  дан- 
ныхъ  и  на  времени  перваго  появленхя  ихъ  въ  печати.  При 
этомъ,  сверхъ  общей  провёрви  тевста  по  первоначально- 
напечатанному,  значительная  часть  стихотворенхй  прове- 
рена, исправлена  и  дополнена  по  подлиннымъ  рувописямъ 


поэта  и  по  многочисленнымъ  спискамъ  и  указашямъ,  за 
сообщен1е  которыхъ  считаемъ  обязанностью  принести  искрен- 
нюю благодарность  П.  И.  Бартеневу,  А.  П.  Бахрушину, 
Е.  И.  Бибиковой,  Н.  Н.  Буковскому,  А.  П.  Воронову,  В.  Е. 
Вульферту,  А.  0.  Кони,  Д.  Д.  Рябинину,  Е.  И.  и  В.  Е. 
Якушкинымъ  и  А.  Я.  Фонъ-Ашебергу. 

Къ  изданхю  мы  прилагаемъ  портретъ  Полежаева,  гра- 
вированный на  стали  у  Брокгауза,  въ  ЛейпцигФ,  съ  ори- 
гинальной акварели,  сд^^ланной  съ  поэта  Е.  И.  Бибиковой 
въ  1834  году.  Онъ  до  сихъ  поръ  еще  не  былъ  издаваемъ 
ни  въ  гравюр*,  ни  въ  литограф1и,  и  можетъ  считаться 
единственнымъ  портретомъ,  съ  достаточной  верностью  пе- 
редающимъ  черты  поэта,  чего  нельзя  сказать  ни  объ  одномъ 
изъ  прежнихъ,  приложенныхъ  къ  изданхямъ  стихотворешй 
Полежаева  и  появившихся  отдельно  или  въ  равны  хъ  иллю- 
стрированныхъ  сборникахъ  и  журналахъ. 

Снимки  съ  почерка  Полежаева,  приложенные  къ  ны- 
н'1шнему  издан1ю,  сд'Ёланы  съ  рукописей,  хранящихся  у 
Е.  И.  Бибиковой  и  А.  0.  Кони,  съ  обязательною  преду- 
предительностью сообщившихъ  ихъ  для  нашего  издашя. 

Б10графическ1й  очеркъ  представляетъ  несколько  новыхъ 
данныхъ,  собранныхъ  его  составителемъ  исключительно 
въ  виду  предполагавшагося  издан1я  нын'1шняго  сборника 
стихотворен1й  Полежаева. 


БЮГРАФИЧЕСКШ  ОЧЕРЕДЬ. 


Александръ  Ивановичъ  Полежаевъ  родился  въ  1805  г.  въ 
сели  Покрышкин-Ь,  Саранскаго  уЬзда  Пензенской  губерн1и.  Отецъ 
его,  Леонт1Й  Николаевичъ  СтруйсЕ1Й,  влад^ледъ  этого  села,  самъ 
былъ  сыномъ  писателя  екатерининскихъ  временъ  НиЕОлая  Ере- 
м4евича  Струйскаго,  им-Ьвшаго  весьма  значительное  состоян1е, 
раздробившееся  послЬ  его  смерти  между  его  сыновьями,  кото- 
рыхъ  было  очень  много.  Мать  Полежаева  была  изъ  дворовыхъ 
д-Ьвицъ  Струйскаго  —  Степанида  Ивановна,  и  отъ  нея,  кром* 
сына,  ЛеонтШ  Николаевичъ  им^лъ  еще  дочь  Олимпхаду. 

Фамил1Ю  свою  Полежаевъ  получилъ  по  тому,  что  его  мать, 
какъ  указываетъ  Мих.  Петр.  Струйск1Й,  племянникъ  Леонт1я 
Николаевича,  всл'Ьдств1е  семейныхъ  интригъ,  вопреки  воли  этого 
посл-Ьдняго,  была  пов-Ьнчана  съ  м-Ьщаниномь  сосЬдняго  селу  По- 
крышкину  города  Саранска.  Съ  того  времени,  по  словамъ  М.  П. 
Струйскаго,  жизнь  Леонт1Я  Николаевича  была  окончательно 
отравлена.  Путь  къ  усынов.1ен1Ю  «любимыхъ»  имъ  д-Ьтей  ока- 
зался порваннымъ.  Тоскуя  объ  участи  ихъ,  онъ  еще  бол-Ье  пре- 
дался кутежамъ,  доводившимъ  его  до  (1е11Г1ит  1гетеп8.  Вслйд- 
ств1е  такой  жизни  и  по  настоян1Ю  бывшаго  пензенскаго  гу- 
бернатора, Сперанскаго,  ЛеонтШ  Николаевичъ  былъ  осужденъ 
на  поселенхе  въ  Тобольскъ,  гдЬ  до  кончины  своей  пользо- 
вался покровительствомъ  кн.  Долгорукова,  бывшаго  въ  то  время 
тобольсЕимъ  губернаторомъ. 
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Эти  немнопя  строки  не  съ  доброй  стороны  предстамяютъ 
намъ  отца  А.  И.  Полежаева  и,  повидимому,  истина  еще  смяг- 
чена словами  племянника,  потому  что  нельзя  не  усомниться, 
чтобы  Сперансшй  <^настаивалъ>,  а  судъ  «приговорилъ  къ  ссылк'Ь 
въ  Сибирь  на  поселеше>  дворянина-пом'Ьщика  за  одни  только 
его  кутежи  и  безобразное  пьянство.  Подтверждеше  нашего  со- 
мн^шя  мы  находимъ  и  въ  изв'Ьстной  книгЪ  гр.  Корфа  о  Сперан- 
скомъ,  гд*  говорится,  что  назначеше  его  пензенскимъ  губерна- 
торомъ  было  встречено  дворянствомъ  и  особенно  помещиками 
съ  самымъ  сильнымъ  предубежден1емъ,  потому  что  въ  низшихъ 
классахъ  носилась  молва,  будто  СперанскШ  пострадалъ  именно 
за  то,  что  сталъ  за  кр-Ьпостныхъ,  подалъ  государю  проектъ 
объ  ихъ  освобожден1и  и  т^мъ  возбудилъ  противъ  себя  вс^хъ 
господъ.  Но  вскор*  посл-Ь  его  ирх^зда,  прибавляетъ  гр.  Корфъ, 
изъ  энергическихъ  М'Ьръ  его  противъ  взбунтовавшихся  крестьянъ 
большаго  пом'Ьщичьяго  села  Кутли  дворяне  убедились,  что  но- 
вый губернаторъ  <не  поддерживаетъ  зат'Ьйливыхъ  притязашй 
крестьянъ,  не  потакаетъ  имъ>  и,  какъ  видно  изъ  дальн4йшаго 
изложенхя,  за  все  время  управленхя  губерн1ей  (съ  20  октября 
1816  г.  по  7  мая  1819  г.)  было  только  два  случая,  показавппе,  что 
Сперансшй  также  не  потакалъ  тиранству  дворянъ-пом4щиковъ. 
«Одинъ  изъ  нихъ,  съ  большими  связями,  засЬкъ  своего  крестья- 
нина до  смерти.  Сперансшй  безпощадно  подвергъ  его  суду,  ко- 
торый им-Ьлъ  посл'Ьдств1емъ  ссылку  виновнаго  въ  Сибирь*.  Не 
къ  Струйскому  ли  относится  это  указан1е,  потому  что  другой 
случай,  приведенный  въ  книг-Ь  Корфа,  относится  только  къ 
окончашю  при  Сперанскомъ  долгое  время  производившагося 
д4ла  о  пом4щиц4,  затыкавшей  до  смерти  перочиннымъ  ножомъ 
своего  двороваго  за  недосмотръ  надъ  ея  кроликами. 

Такъ  или  иначе,  но  за  ссылкою  отца,  д-Ьти  оставались  без- 
помощными  сиротами,  и  Леонт1Й  Николаевичъ,  отъезжая  по  на- 
значен1Ю  суда,  поручилъ  ихъ  общему  попеченхю  своей  матери, 
Александры  Петровны,  а  въ  частности,  сверхъ  того,  сына  — 
брату  своему  Петру  Николаевичу,  и  дочь  —  сестре  своей  Ека- 
терине Николаевне  (по  мужу  Коптевой). 
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Неприглядна  была,  конечно,  жизнь  «любимыхъ»  дЬтей  у 
такого  родителя,  проводившаго  время  въ  кутежахъ  да  пьянств-Ь, 
особенно  жизнь  д^тей  <незаконныхъ>,  прижитыхъ  отъ  крепост- 
ной. О  воспитанш  ихъ,  в'Ьроятно,  онъ  нисколько  не  заботился, 
и  могъ,  конечно,  предоставить  «лакею  изъ  своей  дворни>  быть 
первымъ  учителемъ  сына,  который  и  научился  отъ  такого  «мен- 
тора >  только  сквернословхю  и  гадостямъ,  какъ  указываетъ  самъ 
Цолежаевъ  въ  первыхъ  строфахъ  своей  поэмы  «Сашка». 

Если  справедлива  наша  догадка,  что  указанный  гр.  Борфомъ 
случай  суда  и  ссылки  пом-Ьщика  относится  къ  Л.  Н.  Струй- 
скому,  то  Полежаевъ  остался  поел*  отъЬзда  отца  11-ти  л4т- 
нимъ  мальчикомъ  (ибо  д']^ло  происходило  въ  самомъ  начал']^ 
1817  г.)  и  уже  съ  годъ  былъ  въ  Москв-Ь,  такъкакъ,  по  указа- 
шю  Полежаевской  поэмы,  герой  ея  былъ  отправленъ  туда  ро- 
дителемъ  десяти  л4тъ. 

Въ  Москв'Ь  Полежаевъ  былъ  отданъ  въ  модный  тогда  пан- 
сюнъ  Визара,  откуда  черезъ  пять  л^Ьтъ  поступилъ  въ  Московсшй 
университетъ. 

Н.  А.  Поповъ,  разыскавш1Й  въ  университетскомъ  архив'Ь 
дЬло  о  Полежаеве,  указываетъ,  что  прошеше  «отъ  уволеннаго 
изъ  мЪш;анства  Александра  Полежаева  >,  было  подано  въ  уни- 
верситетское правлеше  30  сентября  1820  г.  Писано  оно  посто- 
роннею рукою  и  тдлько  подписано  Полежаевымъ:  «Изучившись 
россШскому,  латинскому  и  французскому  языкамъ,  исторш,  гео- 
графш  и  ариеметик^,  по  увольнен1и  моего  изъ  саранскаго  м']^- 
щанскаго  обпцества,  желаю  продолжать  учен1е  мое  въ  семъ  уни- 
верситет*, почему  правлеше  Императорскаго  Московскаго  уни- 
верситета покорн'Ьйше  прошу  допустить  меня,  по  надлежаш,емъ 
испнтанш,  къ  слушан1ю  профессорскихъ  лекщй  и  включить  въ 
число  вольныхъ  слушателей  словеснаго  отделен! я.  Свиде- 
тельство о  увольнеши  меня  изъ  обпцества  прилагаю  при  семъ 
въ  оригинале.» 

«1820  г.,  сентября  24  дня,  Пензенской  губернш,  саранское  м-Ьщанское 
общество,  будучи  въ  подномъ  м1рскомъ  сход-Ь,  дало  С1е  увольйен1е  изъ  среды 
себя  жЬщанину  Александру  Иванову  Полежаеву  въ  томъ,  что  обучаясь,  онъ, 
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11олежаевъ,  въ  настоящихъ  молодмхъ  л'Ьтахъ,  им^я  ынн'!}  отъ  роду  оныхъ 
только  пятнадцать  л^тъ,  росс1й('кой  грамоте  и  разпымъ  паукаиъ^  пр1- 
обр1^лъ,  какъ  сделалось  пав^стно  наыъ,  хорошее  познан1е,  по  которому  н  на- 
м'Ьренъ  посвятить  себя  служению  по  ученой  части,  иакономъ  дозволенной,  на 
что  мы,  по  одиночеству  его,  ни  мало  не  препятствуя  хелашю  его,  Поле- 
жаева, и  чтобы  могъ  онъ  бол'Ье  себя  усовершенствовать,  всЬ  единогласно  изъ 
общества  м1>щанскаго  его,  Полежаева,  навсегда  уволили  и  государственныя 
подати  платежомъ  до  будущей  ревшпн  приняли  на  себя.  Въ  чемъ  ему  С1е 
за  рукоприкладствомъ  нашпмъ  н  свид^^тельствомъ  саранскаго  городоваго  ма- 
гистрата и  дали.  Къ  сему  увольненхю  м^щанск1Й  староста  АлексЬй  Кокуевъ 
руку  приложилъ.»  (Сл-Ьдуютъ  подписи,  въ  чнсл'Ь  которыхъ  находится  подпись 
Евдокима  Полежаева,  можетъ  быть  мужа  его  матери  или  только  однофа- 
мильца). 

Экзаменовали  его  Н.  Е.  Чероиановъ,  Т.  И.  Перелоговъ  и 
И.  М.  Спегиревъ,  впосл*дств1И  очень  суровый  цензоръ  его  сти- 
хотворен1й.  Экзаменаторы  нашли  Полежаева  ^хпособнымъ  къ 
слушашю  нрофессорскихъ  лекщй  въ  зваши  во.тьнаго  слушателя*, 
о  чемъ  и  донесли  правлешю  15  октября. 

Университетсшй  курсъ,  однако,  едва  не  окончился  для  Поле- 
жаева въ  сл-Ьдующемъ  же  году.  По  всей  вероятности,  непри- 
сылка денегъ  отъ  родныхъ  заставила  его,  20  октября  1821  г., 
подать  прошен1е  объ  увольненш  изъ  университета  «по  встре- 
тившимся обстоятельствамъ  >  и  о  возвращеши  увольнительнаго 
свидетельства.  Полежаевъ  тогда  же  былъ  исключенъ  изъ  спи- 
сковъ  университетскихъ  слушателей,  но  чецезъ  6  дней  подалъ 
новое  прошеше,  въ  которомъ  заявлялъ,  что  « непредвидимыя 
домашшя  обстоятельства  принудили  его  противъ  его  жела- 
Н1Я  просить  объ  увольнен1и  изъ  университета,  но  что  «по  пе- 
ременившимся уже  обстоятельствамъ>,  позво.1яющимъ  докончить 
начатое  учен1е,  онъ  проситъ  не  поставить  ему  въ  вину  того, 
что  вторично  безпокоитъ  членовъ  правлен1я  о  вк.1ючен1и  въ 
число  обучаюш;ихся.>  Полагаютъ,  что  въ  это  время  пришла  по- 
мощь отъ  другаго  дяди  Полежаева,  жившаго  въ  Петербурге, 
Юр1я  Нико.1аевича  Струйскаго. 

Въ  годы  университетскаго  ученья  Полежаевъ  уже  не  только 
писалъ,  какъ  это  было  еще  въ  пансхоне,  но  и  печаталъ  свои 
стихотворен1я.  Дебютировалъ  онъ  въ  печати  прекраснымъ   пе- 


XV 

{юводонъ  изъ  Макферсона:  «Морни  и  т'Ьнь  Кормала>  и  посред- 
ственнымъ  оригинальнымъ   стихотворешемъ:    €  Непостоянство  >, 
напечатанными    въ    девабрской    книже'Ь    <:  Вестника  Европы  > 
1825  г.,  издававшемся  М.  Т.  Еаченовскимъ,  однимъ  изъ   про- 
фессоровъ  Московскаро  университета;   а   вскор-Ь   въ  VI  книгЬ 
<Чтен1й  въ  обществ4   любителей  словесности  при  Император- 
скомъ  Московскомъ  университет'Ь>  былъ  напечатанъ  его  пере- 
водъ  Байроновой    поэмы:    <Оскаръ    Альвскпй:^,   читанный   имъ 
въ   зас*дан1и   общества    19   февраля   1826    года,    причемъ  въ 
этомъ  же  зас^дан1и   талантливый   переводчиБЪ   былъ   избранъ 
въ  члены-сотрудники  общества,  вм^ст!^  съ  студентомъ  Леополь- 
довымъ,  изъ-за  котораго  впосл'Ьдств1и  едва  не  пострадалъ  Пуш- 
Бинъ  по  д'Ьлу  о  стихахъ,  посвященныхъ  памяти  Андрея  Шенье, 
на  воторыхъ  Леопольдовъ  сд'Ьлалъ  пом^тЕу,  будто  они  написаны 
по  поводу  событ1я  14  декабря  1825  г.  Кром*  «ВЬстника  Европы» 
Полежаевъ,  въ  1825  г.,  далъ  свой  переводъ  для  альманаха  дру- 
гаго  профессора,  М.  II.  Погодина:  «Урашя  на  1826  г.>    и   по- 
м^тилъ  въ  сВЬстник'Ь  Европы >  1826  г.  довольно  значительное 
число  переводовъ  изъ  «Ме(11^аиоп8>  Лямартина,  самаго  модного 
въ  то  время   поэта,    считавшагося   даже  выше   Байрона.   Его 
особенно  любилъ,  по  словамъ  С.  П.  Шевырева,    «за  его  увле- 
кательный слогъ>  изв'Ьстный   Ив.    Ив.    Давыдовъ,   у   котораго 
Полежаевъ  слушалъ  тогда  лекц1и  латинской  словесности  и  фи- 
дософш   и  который,  вероятно,   указалъ   своему   слушателю   на 
своего  любимца.  Можетъ  быть,  поэтому,  не  совсЬмъ  правъ  БЬ- 
.1ИНСК1Й,  приписавш1й  выборъ  Лямартина  только  < неразвитости > 
самого  Полежаева,  хотя  и  зам-Ьтилъ,  что  переводы  прекрасны, 
и  если  чрезвычайно  скучны,   то   вина   въ  этомъ  Лямартина,  а 
не  Полежаева. 

Йъ  томъ  же  1826  г.  Полежаевъ  пом'Ьстилъ  въ  «В-Ьстник* 
Европы >  и  нисколько  оригинальныхъ  своихъ  произведенШ,  въ 
томъ  чис.1Ь  одно  довольно  большое  «Иманъ-Козелъ>,  над4- 
лавшее,  по  словамъ  <Московскаго  Телеграфа>,  < довольно  шумуп 
Причина  шума  только  недавно  объяснена  въ  €Воспоминан1яхъ> 
Гилярова-Платонова,  откуда  видно,  что  Полежаевъ  ]воспользо- 
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валс^1  для  своей  иоэмы  ходивишмъ  тогда   въ  Москве   слухомъ 
€0  попй  въ  козьей  шерсти  >. 

Само  университетское  начальство  обратило  внимаше  на  та- 
лантливаго  студента  и  поручило  ему  написать  и  прочесть  на 
торжественномъ  акт*  12  января  1826  г.  оду:  «Въ  память  благо- 
творенШ  Александра  I  Императорскому  Московскому  универси- 
тету >,  а  на  выпускномъ  акт'Ь,  3 1юля  1826  г.,  Полежаевъ,  также  по 
иазначен1Ю  начальства,  прочелъ  написанное  имъ  для  акта  стихо- 
творен1е:  «Гешй>.  Тогдашшй  попечитель  Московскаго  универси- 
тета, кн.  А.  П.  Оболенсмй,  не  ограничился  впрочемъ  стихами 
Полежаева,  но  присоединилъ  къ  нимъ  еще  стихи,  ^гсочиненныя 
Лопаснинскимъ  15-ти  л'Ьтнимъ  крестьяниномъ  Борисовымъ».  Не 
знаемъ,  въ  какомъ  отношенш  къ  университету  находился  этотъ 
Борисовъ,  но  стихи  его  пом'Ьщены  всл'Ьдъ  за  Полежаевскими 
въ  книгЬ  ^Р-Ьчи  и  стихи,  произнесенные  въ  память  незабвен- 
пыхъ  благотворешй  блаженныя  памяти  государя  императора 
Александра  I,  оказанйыхъ  Московскому  университету,  при  вос- 
поминаши  дня  основашя  онаго,  12  января  1826  года>.  При 
этомъ  зам'Ьчено:  с  Задано  написать  къ  сему  дню  и  пересмотрено 
самимъ  попечителемъ  Московскаго  университета». 

Трудно  сказать,  много  ли  далъ  Московск1Й  университетъ 
Полежаеву,  особенно  въ  виду  т^хъ  неблагопр1Ятныхъ  отзывовъ 
о  профессорахъ  и  преподаваши  того  времени,  которые  сохра- 
нились въ  воспоминашяхъ  студентовъ  ближайшей  эпохи  къ  По- 
лежаеву. Мастерской  набросокъ  картины  университетской  жизни 
мы  находимъ  въ  воспоминан1Яхъ  Герцена,  но  бол'Ье  подробныя 
и  вмйст*  съ  тЬмъ  болЬе  печальныя  указан1Я  встрйчаемъ  въ 
въ  «Воспоминашяхъ  Г.  Г.»  и  «Я.  И.  Костенецкаго >  (1828 — 1833). 
Оба  они  даютъ  так1Я  неприглядныя  характеристики  москов- 
скихъ  профессоровъ  и  ихъ  преподаван1я,  что  съ  трудомъ  можно 
насчитать  пять-шесть  личностей,  вполн'Ь  достойныхъ  зван1я 
профессора.  Костенецюй  даже  невольно  опасается,  что  «едва  лп 
пов4рятъ,  что  Московсшй  университетъ  былъ  когда-либо  въ 
такомъ  жалкомъ  положеши>,  а  Г.  Г.  говоритъ,  что  только  посл^ 
1835  г.,  «съ  перем4вою  университетскаго  начальства  и  съ  пр1- 
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^здомъ  изъ-за  границы  молодыхъ  профессоровъ,  начался  новый 
блестящ1Й  пер10дъ  Московскаго  университета:  тогда  онъ  под- 
нялся на  такую  высоту,  до  которой  никогда  не  достигалъ 
прежде,  и  въ  течен1е  12  или  13  л'Ьтъ  пользовался  вполн']^  за- 
служенною репутац1ею  перваго  учебнаго  заведенхя  въ  Россш>. 
Ером^  того,  мы  им'Ьемъ  и  еще  болЪе  авторитетный  отзывъ  о 
тогдапшемъ  университете:  <Жал1ю,  писалъ  Пушкинъ  Погодину 
въ  шн'Ь  1831  г.,  что  вы  не  разд'Ьлались  еще  съ  Московскимъ 
университетомъ,  который  долженъ  рано  или  поздно  извергнуть 
васъ  изъ  среды  своей,  ибо  ничего  чуждаго  не  можетъ  оста- 
ваться ни  въ  какомъ  тЪл^,  а  ученость,  д'Ьятельность  и  умъ 
чужды  Московскому  университету >. 

При  такомъ  положен1и  университетскаго  образовашя  трудно 
предположить,  чтобы  Полежаевъ,  при  своемъ  ум'Ь  и  талант']^, 
по  выходи  изъ  университета  остановился  только  на  томъ,  что 
ему  дали  плох1я  лекщи  плохихъ  профессоровъ,  вК)  дальн'Ьйшее 
самостоятельное  его  развиие  было  остановлено  внезапно  раз- 
разившейся надъ  нимъ  б'Ьдою. 

По  окончан1и  экзаменовъ  Полежаевъ,  въ  числ'Ь  прочихъ 
вольныхъ  слушателей,  представилъ  въ  университетскШ  сов4тъ 
свидетельства  отъ  профессоровъ-экзаменаторовъ,  аГ  сов*тъ,  въ 
зас^даши  21  1юня  1826  г.,  опредЬлилъ  «препроводить  эти  сви- 
детельства къ  высшему  начальству  для  ходатайства  передъ  пра- 
вительствующимъ  сенатомъ  объ  исключенш  изъ  податнаго  со- 
стоян1я  принадлежавшихъ  къ  нему  во.тьныхъ  слушателей,  какъ 
окончившихъ  курсъ  слушаемыхъ  ими  наукъ>.  Но  разр^шетя 
этого  представлешя  Полежаеву  дождаться  не  пришлось. 

Въ  конце  курса  Полежаевъ  написалъ  шуточную  юмористи- 
ческую поэму,  пародируя  появившееся  тогда  начало  Евге- 
шя  Онегина.  Этой  поэме  онъ  далъ  свое  имя  <Сашка>,  съ 
ясными  намеками,  что  описываетъ  самого  себя,  свои  похожде- 
шя  и  кутежи  съ  товарищами.  О  кутежахъ  университетской  мо- 
лодежи до  того  много  писано  въ  мемуарахъ  студентовъ  тридца- 
тыхъ  годовъ,  что  распространяться  о  нихъ  не  стоитъ,  но  можно 
только  заметить,  что  они   не   были  скромнее   Полсжаевскихъ, 
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И  аюльБО  описаны  бол'Ье  сдержанно,  тогда  какъ  Полежаевъ 
въ  своей  поэм'Ь,  не  нредназначенноЁ  къ  печати,  нисеольбо  не 
ст'Ьснялся,  а  напротивъ  старался  положить  краски  гуще,  выста- 
вить 6езобраз1я  рельефн'Ье,  такъ  сказать,  похвастаться  ими, 
причемъ  перешелъ  всякую  м^ру  и  всклепалъ  на  себя  и  на  дру- 
зей много  такихъ  гадостей,  прод']^лывать  которыя  въ  д'Ьйстви- 
тельности,  конечно,  не  дозволяло  имъ  нравственное  чувство, 
присущее  всякому  порядочному  образованному  юношЬ,  такъ  что 
относить  все  сказанное  о  «Саи1К'Ь>  къ  самому  Шлежаеву  бол'Ье 
ч'Ьмъ  наивно.  Подтверждешемъ  этого  предположешя  служитъ 
съ  одной  стороны  отзывъ  министра  народнаго  просв'Ьщешя 
императору  Николаю  Павловичу  о  «превосходн'Ьйшемъ  поведе- 
нш  Полежаева»;  а  съ  другой— то  обстоятельство,  что  никто  изъ 
названныхъ  въ  поэм'Ь  студентовъ  не  только  не  пострадалъ,  но 
и  не  былъ  привлеченъ  къ  отв'Ьту.  Все  содержаше  поэмы,  кром^ 
двухъ-трехъ  строфъ,  действительно  крайне  р'Ьзкихъ  въ  полити- 
ческомъ  отношен1и  и  очень  нескромныхъ,  однако,  не  настолько 
цинично,  какъ  напр.  « Петергофсшй  праздникъ»,  «Госпиталь>  и 
<Уланша>  Лермонтова,  и  не  настолько  атеистично,  какъ  извест- 
ная поэма  Пушкина.  Между  т^мъ,  эта  юношеская,  заносчивая 
похвальба  ^  только  разбила  всю  жизнь  Полежаева,  но,  съ  лег- 
кой руки  Б^линскаго,  дала  поводъ  в'сЬмъ  последующимъ  б10- 
графамъ  утверждать,  что  Полежаевъ  самъ  былъ  причиною  своей 
гибели,  самъ  заслужилъ  свой  жреб1й.  Не  такое  преступлеше 
эта  ^поэма>,  чтобы  всю  последующую  зат^мъ  обстановку  жизни 
Полежаева  ставить  въ  вину  только  ему  самому,  и  по  справед- 
ливому зам^чашю  Добролюбова:  <. именно  себя-то  онъ  и  не  могъ 
обвинять  >. 

Въ  другое  время  авторъ  поплатился  бы  за  свою  шутку  лег- 
кимъ  выговоромъ  или  карцеромъ,  но  въ  половине  1826  г.,  че- 
резъ  полгода  после  событ1Я  14  декабря  1825  г.,  когда  согля- 
датайство, подозрительность  и  преследоваше  свободы  мысли  и 
слова  были  доведены  до  высшей  степени  напряжешя,  когда 
всю  прошедшую  смуту  приписывали  исключительно  вредному 
паправленш  образовашя  юношества  и  распущенности  обществен- 
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наго    н    домашняго    во€иита1пя,   д'Ьло   приняло   совсЬмъ  иной 
оборотъ. 

Тетрадка  съ  стихами,  которые  читались,  конечно,  только 
въ  т^Ьсномъ  кружке  товарищей,  иопала  въ  посторонн1я  руки 
(<И  друзья,  злод'Ьи  скрытные,  злобно  предали  меня>),  изъ  ко- 
торыхъ,  восходя  все  выше  и  выше,  была  представлена  импера- 
тору Николаю  Павловичу,  прибывшему  тогда  для  коронован1я 
въ  Москву.  Вотъ  какъ  разсказываетъ  Гсрценъ,  со  словъ  самого 
Полежаева,  дальн'Ьйпий  ходъ  дЪла. 

И  вотъ  въ  одну  ночь,  часа  въ  три,  ректоръ  (А.  А.  Про- 
коповичъ-Антонск1й )  будитъ  Полежаева,  велитъ  од'Ьться  въ 
мундиръ  и  сойти  въ  правлеше.  Тамъ  его  ждетъ  поиечи- 
тель  (кн.  А.  П.  Оболенсшй).  ОсмотрЪвъ,  всЬ  ли  пуговицы 
на  его  мундир*]^  и  н']Ьтъ  ли  лишнихъ,  онъ  безъ  всякаго  объ- 
яснешя  пригласилъ  Полежаева  въ  свою  карету  и  увезъ.— При- 
везъ  онъ  его  къ  министру  народнаго  просвЪщен1я  (А.  С.  Шиш- 
кову). Министръ  сажаетъ  Полежаева  въ  свою  карету  и  тоже 
везетъ,  но  на  этотъ  разъ  ужъ  прямо  къ  государю. — Министръ 
оставилъ  Полежаева  въ  зал'Ь,  гд'Ь  дожидались  несколько  при- 
дворныхъ  и  другихъ  высшихъ  чиновниковъ,  не  смотря  па  то,  что 
быль  шестой  часъ  утра,  и  пошелъ  во  внутренн1е  комнаты.  При- 
дворные вообразили,  что  молодой  челов'Ькъ  ч'Ьмъ  нибудь  отли- 
чился и  тотчасъ  вступили*  съ  нивгь  въ  разговоръ.  Какой-то  се- 
наторъ  предложилъ  ему  давать  уроки  сыну. 

Полежаева  позвали  въ  кабинетъ.  Государь  стоялъ,  опершись 
на  бюро,  и  говорилъ  съ  министромъ.  Онъ  бросилъ  на  вошед- 
шаго  испытующШ  взглядъ,  въ  рук*]^  у  него  была  тетрадь. 
<Ты  ли,  спросилъ  онъ,  сочини.1ъ  эти  стихи?> — я,  отв-Ьчалъ 
Полежаевъ.  *Вотъ,  продолжалъ  государь  (обратившись  къ  ми- 
нистру), вотъ  я  вамъ  дамъ  образчикъ  университетскаго  воспи- 
ташя,  я  вамъ  покажу,  чему  учатся  тамъ  молодые  люди.  — Читай 
эту  тетрадь  вслухъ>,  прибавилъ  опъ,  обраш;аясь  снова  къ  По- 
лежаеву.—Волнеше  Полежаева  было  такъ  сильно,  что  онъ  не 
могъ  читать.  Взглядъ  государя  неподвижно  остановился  на  пемъ. 
<Я  не  могу>,  сказа.1ъ  Полежаевъ.  *Читай!>  Это  воротило  ему  силу. 
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Никогда,  говорилъ  онъ,  я  не  видывалъ  « Сашку  >  такъ  пере- 
иисаннаго  и  на  такой  славной  бумаге. 

Сначала  ему  трудно  было  читать,  нотомъ,  одушевляясь  бо- 
л-Ье  и  бол4е,  онъ  громко  и  живо  дочиталъ  поэму  до  конца.  Въ 
м^стахъ  особенно  р'Ьзкихъ  государь  д'Ьлалъ  знакъ  рукой  ми- 
нистру. Минисгръ  закрывалъ  глаза  отъ  ужаса. 

<Что  скажете?>  спросилъ  государь  по  окончанш  чтешя.  «Я 
положу  пред-Ьдъ  этому  разврату,  это  все  еще  сл-Ьды,  посл-Ьдше 
остатки:  я  ихъ  искореню.  Какого  онъ  поведен1я?>  Министръ, 
разумеется,  не  зналъ  его  поведешя,  но  въ  немъ  проснулось 
что-то  человеческое,  и  онъ  сказалъ:  «Превосходнейшаго  поведе- 
Н1Я,  ваше  величество!  >  * — ^Этотъ  отзывъ  тебя  спасъ,  но  наказать 
тебя  надобно  для  примера  другимъ.  Хочешь  въ  военную  служ- 
бу?>  Полежаевъ  молчалъ.  «Я  теб'Ь  даю  военной  службой  сред- 
ство очиститься.  Что  же,  хочешь?* — Я  долженъ  повиноваться, 
отвЬчалъ  Полежаевъ. —  Государь  подошелъ  къ  нему,  положилъ 
руку  на  плечо,  и,  сказавъ:  <^отъ  тебя  зависитъ  твоя  судьба; 
если  я  забуду,  то  можешь  мн-Ь  писать,  >  поц'Ьловалъ  его  въ 
лобъ. 

Отъ  государя  Полежаева  свели  къ  Дибичу,  который  жилъ 
тутъ  же  во  дворце.  Дибичъ  спалъ;  его  разбудили;  онъ  вышелъ, 
зевая,  и  прочитавъ  бумагу,  спросилъ  флигель-адъютанта:  *Это 
онъ?» — Онъ,  ваше  превосходительство!  «Что  же,  доброе  дело! 
послужите  въ  военной,  я  все  въ  военной  службе  былъ — видите, 
дослужился,  и  вы,  можетъ,  будете  фельдмаршаломъ...*  Поле- 
жаева свели  въ  лагерь. 

4-го  августа  1826  г.  юный  поэтъ  уже  бы.1ъ  зачисленъ  въ 
Бутырсшй  пехотный  полкъ,  входившШ  въ  составь  14-й  пехо!^ 
пой  ДИВИ31И,  расположенной  въ  московскомъ  округе.  При  этомъ 
было  признано  за  новымъ  унтеръ-офицеромъ   полученное   имъ 


*  Не  тЬрй'Ье  ли  предположить,  что  министръ,  прежде  ч'Ьмъ  веати  Поле- 
жаева во  дворецъ,  справился  о  немъ  у  блнжайшаго  начальства  п  сказалъ  о 
поведен1н  его  только  правду,  которую  не  желалъ  скрыть,  не  смотря  на 
гн4въ  государя. 
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ПО  образовашю  право  на  чинъ  XII  к.1асса  (X  классъ  универси- 
тетами тогда  еще  не  давался),  и  следовательно  на  личное  дво- 
рянство, такъ  что  въ  послужномъ  с  писк*  его  отм^^чено:  «Въ 
службу  изъ  уволенныхъ  студентовъ  Московскаго  университета, 
съ  чиномъ  12-го  класса,  определень  по  Высочайшему  повел*- 
Н1Ю  унтеръ-офицеромъ>.  Зат^мъ  означено:  «Россхйской  грамот*, 
читать,  писать,  ариеметик*,  языкамъ:  греческому,  французскому, 
латинскому  и  немецкому  знаетъ>. 

Въ  университет*  никакой  дальнейшей  разборки  или  сл-Ьд- 
СТВ1Я  не  было,  и  такъ  какъ  Полежаовъ  пострадалъ  только 
одинъ,  то  о  немъ  и  его  д-Ьл*  скоро  забыли,  и  въ  университет- 
скихъ  предашяхъ  не  осталось  о  томъ  никакихъ  разсказовъ,  какъ 
напр.  о  д*л*  Критскихъ  или  Костенецкаго  съ  товариш,ами,  когда 
привлекалось  къ  отв*ту  уже  по  нескольку  челов'Ькъ.  По  крайней 
и^р*  въ  дошедшихъ  до  насъ  коспоминап1яхъ  студентовъ  на- 
чала тридцатыхъ  годовъ  имени  Полежаева  или  совсЬмъ  не  встре- 
чается или  о  немъ  говорится  мимоходомъ,  какъ  напр.,  въ  стать* 
Г.  Г.,  въ  которой  приводится  только  отрывокъ  изъ  стиховъ 
Лермонтова  къ  Московскому  университету,  съ  упоминан1емъ  о 
Полежаев*: 

Хва.та  теб'Ь,  ирхють  л'Ьнтясвъ, 
Хвала,  ученья  дивный  храмъ, 
Гд!;  цв1}лъ  нашъ  бурный  Полежаевъ 
На  зло  завистлпвнмъ  властямъ...  * 

Между  т*мъ,  этотъ  «бурный  Полежаевъ>,  попавшШ  въ  со- 
вершенно чуждую  ему  среду  новыхъ  товарищей  унтсръ-офице- 
1ювъ,  достигшихъ  этого  зван1я  поел*  многол*тней  службы  ря- 
довыми, окончательно  выбитый  изъ  колеи  своей  прежней  жизни, 
не  могъ  примириться  съ  крайне  тяжелымъ,  невыносимымъ  по- 
ло»ен1емъ,  еще  бол*е   усложнявшимся   постигшею  его   карою, 


*  .Термонтовъ  вспомннлъ  о  немъ  н  въ  своей  поэм'Ь: 

...'сСашка»  —  старое  названье! 

По  «Сашка»  хоть  печати  не  впдалъ 

И,  педозр-ЬвииТ!,  опъ  угасъ  въ  нзгиань1}...  (стр.  XXXIII). 
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особенно,  какъ  мы  сказа.1и,  въ  такое  время,  когда  со  стороны 
начальства  не  допускалось  ни  мал-Ьйшаго  послаблен1я  полити- 
ческому престухгаику,  и  когда  всЬ,  даже  близюе  родные  и  зна- 
комые, сторонились  отъ  такого  несчастливца,  какъ  отъ  зачумлен- 
наго.  Желая  найти  какой  нибудь  исходъ  и  пользуясь  дарован- 
нымъ  ему  правомъ  писать  къ  государю,  Полежаевъ  решился  по- 
слать ему  просьбу  о  помилован1и  или  объ  улучшен1и  своей  участи, 
но  ответа  на  это  не  посл-Ьдовало,  равно  какъ  и  на  н-Ьсколько 
прошен1Й,  имъ  поданныхъ.  Полагая,  что  просьбы  его  не  дохо- 
дятъ  до  государя,  Полежаевъ  задумалъ  лично  прибЬгн^ть  къ 
нему  и — не  сообразивъ  всей  тяжести  своего  поступка  и  страш- 
ной за  него  ответственности  —  самовольно  оставилъ  полкъ  и 
отправился  п'Ьшкомъ  въ  Петербургъ;  но,  в-Ьроятно,  одумавтпись, 
вернулся  съ  дороги  и  явился  къ  своему  начальству. 

Въ  виду  того,  что  по  самому  факту  опред'Ьлен1Я  на  службу 
Полежаевъ  состоя.1ъ  въ  числ*  политическихъ  преступниковъ  и 
притомъ  им-Ьлъ  личное  дворянство,  приговоръ  суда  восходилъ 
на  утвержденхе  государя  и  по  высочайшему  повелЬшю,  объ- 
явленному въ  рапорт-Ь  главнаго  штаба  къ  московскому  главно- 
командующему 4-го  сентября  1827  года:  «за  отлучку  изъ  полка, 
изъ  коей  самъ  добровольно  явился,  разжалованъ  изъ  унтеръ- 
офицеровъ  въ  рядовые   и  лигаенъ   личнаго  дворянства,    безъ 

ВЫСЛУГИ». 

Съ  этимъ  приговоромъ  погибла  для  22-Л'Ьтняго  поэта  вся 
его  жизнь.  Никакого  выхода  уже  не  предвид'Ьлось.  Предоста- 
вленный самому  себ*,  безъ  всякой  нравственной  и  матерьяльной 
поддержки  со  стороны  семьи  или  кружка  добрыхъ  товарищей, 
оставленный  всЬми  знакомыми,  Полежаевъ  впалъ  въ  совершен- 
ное отчая  Н1е  и  запилъ  съ  тоски.  Въ  начал*  сл-Ьдующаго  года, 
онъ,  какъ  говорятъ,  встретился  съ  к-Ьмъ-то  изъ  прежнихъ  сво- 
ихъ  товарищей-студентовъ,  забылся  съ  нимъ  за  стаканомъ  вина 
и  воротился  въ  казармы  нетрезвый,  пропустивъ  назначенный 
срокъ.  Когда  же  фельдфебель  сталъ  ему  делать  выговоръ  за 
«самовольную  отлучку  отъ  полка»,  то  Полежаевъ  не  воздер- 
жался и  выбрани.тъ  его  непечатными  словами. 
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Началось  новое  д-бло.  Почти  годъ  просид'Ьлъ  Полежаевъ  въ 
вандалахъ,  на  газгдтвахт'Ь  спасскихъ  казармъ.  Отв-Ьтственность 
грозила  ему  очень  большая.  «Б^глецъ»  изъ  разжалованныхъ 
безъ  выслуги  рядовыхъ,  не  имЬю1Д1Й  поэтому  за  собою  т-Ьхъ 
правь,  которыя  прежде  ему  предоставляли  университетскШ  дип- 
ломъ  и  личное  дворянство,  онъ  долженъ  былъ  ожидать  только 
одного  страпшаго  наказашя,  именно  прогнан1Я  сквозь  строй. 
Вполн'Ь  сознавал  это,  онъ  р-Ьшился  на  самоуб1Йство  и  нашелъ 
въ  числ4  своихъ  тюремщиковъ  добряка-солдата,  который  самъ 
отточилъ  штыкъ  и  предложилъ  его  Полежаеву. 

Надо  еще  прибавить,  что  одновременно  съ  этимъ  дЬломъ 
надъ  Полежаевымъ  разразилась  другая  б^да.  По  д4лу  москов- 
свихъ  же  студентовъ,  двухъ  братьевъ  Критскихъ,  обвинявшихся 
въ  политическомъ  преступлеши,  было  арестовано  несколько 
лнцъ;  изъ  нихъ  у  одного  было  найдено  стихотвореше,  напра- 
вленное противъ  верховной  власти,  съ  припискою  влад-бльца, 
будто  оно  сочинено  Полежаевымъ.  Стихотвореше  это  было  пред- 
ставлено императору  Николаю  Павловичу.  Государь  приказалъ: 
узнать,  написано-ли  оно  Полежаевымъ  поел*  отдачи  въ  солдаты, 
или  до  того,  и  опред'Ьлилъ:  въ  первомъ  случа*  отдать  его  подъ 
судъ,  во  второмъ — простить. 

Можетъ  быть,  постыднее  зам-Ьчаше  повл1яло  на  смягчен1е 
участи  Полежаева;  а  можетъ  быть,  вм-ЬстЬ  съ  донесенхемъ  о 
томъ,  что  Полежаевъ  вовсе  не  писалъ  приписаннаго  ему  сти- 
хотворен1Я,  было  представлено  о  новомъ  его  проступк-Ь,  но  во 
всякомъ  случае  только  по  милосерд1Ю  государя  несчастный 
поэтъ  избавился  отъ  ожидавшей  его  казни.  Въ  послужномъ 
списк'Ь  его  отмечено:  сВъ  1828  году  судился  за  отлучку  отъ 
роты,  пьянство  и  произнесен1е  фельдфебелю  непристойныхъ 
словъ  и  ругательства.  По  конфирмащи  начальника  сводной  ди- 
визш  генералъ-лейтенанта  Набокова  въ  17-й  день  декабря 
1828  года,  «что  хотя  надлежало  бы  за  С1е  къ  прогнан1ю 
шпицрутенами,  но  въ  уважен1е  весьма  молодыхъ  его  л'Ьтъ  вме- 
няется въ  наказан1е  долговременное  содержан1е  подъ  арестомъ>, 
прощенъ  былъ  безъ   наказан1Я,   съ  перевод омъ  въ  Московский 
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п'Ьхотный  полкъ»,  Т.  е.  въ  другой  иолкъ,  той  же  расположон- 

ПОЙ   въ  МОСКОВСКОМЪ   округ*    14-й   ДИВИ31И. 

Въ  свой  НОВЫЙ  полкъ  Полежаевъ  быль  л])исланъ  2-го  января 
1829  года. 

Вероятно,  благодаря  сравнительно  счастливому  окончан1Ю 
д'Ьла  Полежаева,  въ  1829  г.  начали  вновь  появляться  въ  пе- 
чати его  стихотворешя,  исчезнувпия  съ  журнальныхъ  страницъ 
посл-Ь  1Юньской  книжки  «В-Ьстника  Европы»  1820  г.  Впрочемъ, 
П1)ежде  они  подписывались  полной  фамилхей  автора,  а  въ  <Га- 
лате-Ь»  1829  и  1830  гг.  подъ  ними  выставлялись  только  дв'Ь 
буквы  <ъ.  ъ.».  Тутъ  впервые  читатели  познакомились  съ  тЪми 
стихотворен1ями,  которыя  принадлежатъ  къ  числу  лучптихъ  про- 
изведешй  Полежаева,  каковы,  напримЬръ:  «Вид4ше  Валтасара», 
«П'Ьснь  пл-Ьинаго  ирокезца»  и  ц-йлый  рядъ  стихотворешй,  вы- 
званныхъ  несчастнымъ  положен1емъ  поэта:  его  заключешемъ, 
ожидан1емъ  суда  и  казни  и  наконецъ  дарованною  ему  пощадою. 

Зам'Ьтимъ,  чхо,  содержась  въ  тюрьм'Ь,  онъ  познакомился  съ 
Л.  II.  Лозовскимъ  («И  мы  сош.гась:  ты  въ  красот-Ь  цв'Ьтущихъ 
дней,  я  въ  нищет*  позорныхъ  узъ»),  оставшимся  лучшимъ  дру- 
гомъ  до  конца  жизни  Полежаева,  который  и  посвяти.тъ  ему  н-Ь- 
сколько  стихотворений,  полныхъ  чувства  сердечной  дружбы  и 
прхязни. 

Въ  этомъ  же  году  ужасная  гибель  Грибоедова  повлдяла  на 
некоторое  улуч1пен1е  участи  Полежаева.  Рядовой  изъ  разжало- 
вапныхъ  безъ  выслуги,  онъ  едва  ли  могъ  надеяться  на  что- 
нибудь  хорошее,  оставаясь  въ  войскахъ  московскаго  округа;  но 
уб1йство  въ  Тегеран*  творца  «Горя  отъ  ума»,  нашего  тамъ 
посланника,  слухи  о  новомъ  будто  бы  разрыв*  съ  Перс1ей,  о 
движеши  и  даже  прибыт1И  къ  г1)аниц'Ь  шаха  съ  войсками,  вы- 
звали представлен1е  графа  Паскевича  въ  Петербургъ,  22  февраля 
1829  года,  объ  усилеши  кавказской  арм1и,  полки  которой  сра- 
жались тогда  въ  аз1атской  Турщи.  Въ  март*  отправлены  были  на 
Кавказъ  резервы  изъ  11  и  12  дивиз1Й,  два  донскихъ  полка  и 
изъ  Москвы,  подъ  начальствомъ  генералъ-лейтенанта  барона 
Розена  4-го,  вся  14-я  п*хотная  дивиз1я,    которую  составляли: 
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1-Я  бригада:  Московсюй  и  Бутырсшй,  2-я  бригада:  Тарутинсшй 
и  Бородинск1Й  п4хотные  полки,  и  8-я  бригада:  27  и  28  егер- 
ск1е;  при  дивизш  были  дв*  роты  пйшей  артиллерхи.  Они  начали 
приходить  на  Кавказъ  въ  {юн*  и  1ЮЛ'Ь.  Вторая  и  третья  бри- 
гады просл-Ьдовали  черезъ  Тифлисъ  прямо  въ  Груз1Ю.  Полки  же 
первой  бригады  Бутырсшй  и  Московсшй,  гд'Ь  служилъ  Поле- 
жаевъ,  оставлены  на  кавказской  лин1и:  первый  въ  Георпевск*, 
второй  въ  г.  Александров*.  Уже  въ  август*  и  ноябр*  1829  г. 
БутырскШ  полкъ,  а  въ  феврал'Ь  1830  г.  и  егеря  28  полка 
участвовали  въ  д'Ьлахъ  противъ  Астемира  и  Джаръ  (Аджарцы).  * 
Зат4мъ  оба  полка  принимали  самое  д-Ьятельное  участ1е  въ  экспе- 
диц1яхъ  1830 — 1832  гг.  въ  Чечн*  и  С*верномъ  Дагестан*  про- 
тивъ мюридовъ,  последователей  учителя  ихъ — Имама  Кази- 
Муллы. 

Зам4тимъ,  что  дМствхя  нашихъ  войскъ  въ  1ЯЯ0 — 1831  го- 
дахъ  описаны  также  А.  А.  Босттжевымъ  въ  его  письмахъ  изъ 
Дагестана  (соч.  Марлинскаго,  1838  г.,  ч.  VI).  Онъ  служилъ 
тогда  рядовымъ  въ  10  Грузинскомъ  линейномъ  батал10Н'Ь  и  по- 
казанъ  въ  числ*  отличившихся  при  запщт*  Дербента  въ  отряд* 
генералъ-ма1ора  Коха  нова,  но  съ  Полежаевымъ  онъ  не  встре- 
чался и  они  не  знали  другъ  о  друг*. 

Новая  жизнь,  новая  природа,  новая  обстановка,  повидимому, 
осв*жили  и  ободрили  поэта;  но  горе  его  безъисходно  остава- 
лось съ  нимъ,  мучило  и  грызло  его,  и  въ  одномъ  изъ  первыхъ  же 
стихотворетй,  присланныхъ  друзьямъ  съ  Кавказа,  онъ  писалъ: 

Все  дышетъ  н-Ьгою  прохладной, 

Все  спить...  но  что  же  сонъ  отрадный 

Въ  ТНП1И  тапнственныкъ  ночей 

Не  пос1>титъ  моихъ  очей? 

Зач^мъ  зову  его  напрасно? 

Иль  въ  саиомъ  д']^л-}}  намъ  ужасно 

Утратить  вольность  и  покой?... 

Ужель  они  невозвратимы, 

Кумиры  юности  моей... 

*  Джары  были  взяты  28  февраля  1830  г.  колонною  подъ  начальствомъ 
гепера.1Ъ-на!ора  князя  Бековича-Черкасскаго.  (Ср.  ниже  стр.  259). 
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Зат-Ьмь,  посл'Ьдова.ть  ц'Ьлый  рядъ  стихотворен1Й  (1830 — 
1832  г.),  которыя  обратили  особенное  внимаше  публики  и  кри- 
тики, и  Н.  А.  Полевой,  котораго,  къ  сожал'Ьн1Ю,  ценили  и  ц*- 
нятъ  гораздо  ниже  его  дарованхя  и  заслугъ  русской  литера- 
тур1'>,  тогда  же  заявилъ,  что  эти  стихотворен1Я  исполнены  чув- 
ствомъ  истиннымъ,  неподд'Ьльнымъ,  незаимствованнымъ,  истинно- 

« 

поэтическимъ.  А  между  т'Ьмъ,  Полежаевъ  могъ  набрасывать  свои 
произведешя  только  урывками,  не  имЬя  времени  для  оконча- 
тельной отделки  ихъ,  такъ  какъ  почти  постоянно  находился 
въ  .9кспедиц1яхъ.  • 

М-Ьстомъ  деятельности  его  были  Чечня  и  Северный  Да- 
гестанъ.  *  Чеченцы  жили  по  р.  Сунж-Ь  между  р.  Терскомъ 
и  главнымъ  сн*жнымъ  Кавказскимъ  хребтомъ  отъ  Черныхъ 
горъ.  Г1'>ка  Аргунъ  разд11ляла  Малую  и  Большую  Чечню;  а 
хребты  АНД1ЙСК1Й  и  Казалыковск1Й  отделяли  ее  отъ  С-Ьвернаго 
Дагестана  (Дагъ-гора),  гд*  на  вершин-Ь  Лнд1Йскаго  хребта  на- 
ходились Аухъ,  Салатау,  Ава1)1я;  къ  Касшйскому  морю  приле- 
гало влад'Ьн1е  Кази-Кумыкское,  у  моря  Мехтулинское  и  шамхаль- 
ство  **  Тарковское  до  р.  Сулака,  а  между  нимъ  и  Терекомъ 
влад^шя  Кумыкское  и  Куринское.  Общее  назван1е  жителей  — 
горцевъ — лезгины;  въ  частности,  живпие  на  вершинахъ,  откуда 
вытекало  нФ^сколько  р'Ькъ  съ  имснемъ  Койсу,  назывались  тав- 
линцами,  отъ  тавъ — гора;  группа  ауловъ  по  р.  Койсубу  назы- 
валась койсу бу липцами  (стр.  207  и  280).  11ринадлежавга1е  къ 
влад'Ьн1ямъ  и  ханства  мъ  счита.тись  покорными  и.ти  мирньЕми 
(стр.  2Г)0  и  26:0;  остальные  составляли  въ  Дагестан*  до  пяти- 
десяти вольныхъ  обществъ,  управлявшихся  избираемыми  кадхями 
и  старшинами.  Въ  одпомъ  изъ  покорныхъ,  подвластныхъ  цамъ 


*  Въ  формуляр-Ь  Полежаева  приведенъ  перечень  д^^лъ,  въ  которнхъ  онъ 
участвоволъ.  Мы  сочли  необходимымъ  выбрать  указа111л  на  эти  д'Ьла  изъ 
спед1альныхъ  воепныхъ  сочинен1Й,  съ  т*ми  необходимыми  подробностями,  ко- 
торыя поясняютъ  мнопя  капказсшя  стихотворен1я  Полежаева  и  въ  особен- 
ности дв-Ь  поэмы  его:  ^ЭрпелИ'  и  <Чиръ-юртъ>.  Въ  скобкахъ  мы  укаянваемъ 
страницы  пхъ. 

**  Точн-Ье  шамъ-хангтво,  по  ханскому  роду  пзъ  ИТяма  (Дл маска). 
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влад-ЬнШ,  Куринскомъ,  еще  въ  182Я  году  возникло  новое  ученхе — 
мюридизмъ,  которое,  со  времени  отозван1я  Ермолова  и  войнъ 
персидской  и  турецкой,  успело  охватить  всЬ  свободныя  обще- 
ства и  влад4н1Я,  исключая  Авархи.  Въ  основу  ученхя  положена 
была  та  часть  алкорана,  которая  называется  тарикатъ  и  тра- 
ктуетъ  о  покоренш  страстей  для  угожденхя  Богу,  чтобы  жить  по 
шар1ату,  въ  которомъ  заключаются  духовныя  и  граждапск1я 
узаконен1я.  Проповедь  заключалась  въ  томъ,  что  между  вс4ми 
магометанами  должно  быть  равенство,  каждый  долженъ  быть 
свободнымъ  и  не  платить  податей;  но  подъ  власт1Ю  нев'Ьрныхъ, 
русскихъ,  магометане  обратились  въ  рабовъ,  стали  неумеренно 
употреблять  горяч1е  напитки,  предаются  разврату,  воровству  и 
разбоямъ;  наступило  время  свергнуть  иго,  оставить  семью,  бро- 
сить домъ,  не  щадить  жизни,  начать  священную  войну  (каза- 
ватъ)  противъ  нев^рныхъ.  Учеше  это  открыто  пропов4дывалъ 
въ  1829  году: 

Какой-то  ген1Й  изступлеяный, 

Пророкъ  и  попъ  Кази-Мудла.  (Стр.  264). 

Онъ  говорилъ  лезгинамъ: 

Опред'Ьлеп1я  судьбы 
Готовить  вамъ  иную  долю: 
Исчезнетъ  Русь,  конецъ  борьбы — 
Вы  возвратите  вашу  волю! 
Нашъ  Богъ,  а  я — его  пророкъ! 
Его  уста  во  мн'Ь  в^ицаютъ; 
Бъ  моей  десниц*]^  пребываютъ 
И  жизнь,  и  смерть,  и  самый  рокъ! 
Какъ  дождь  нежданный  и  обильный, 
Мы  ополчимся  на  враговъ, 
Прогонимъ  ихъ  рукою  сильной 
Съ  анапскпхъ  пашенъ  и  луговъ, 
Съ  холмовъ  роскошныхъ  Дагестана, 
И  ненавистнаго  тирана 
Свободныхъ  горъ,  безъ  оборонъ, 
Обратно  выг1>снимъ  за  Донъ! 
О,  в11рьте1  кр']^пости,  станицы 
И  сёла  русскихъ — прахъ  и  тл'Ьнъ; 
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Ихъ  д']&ти,  жены  п  д1;впцы 

Узнаютъ  гибель,  месть  и  пл'Ьнъ, 

II  населять  лЪса  и  степи, 

У  иасъ  отнятые  войной, 

И  только  съ  смерт1Ю  яемной 

Спадутъ  съ  пихъ  тягости ыя  д^;пи!  (Стр.  2Г)4— 2П.5). 

Ученхе  Кази-Муллы  сопровождалось  чудесами.  Бестужевъ  въ 
письме  объ  осад*  Дербента  пишетъ:  «Цл-Ьиники  разсказывали 
про  него  тьму  чудесъ:  какъ  летаетъ  онъ  погл4  намаза  въ 
Мекку  на  бурк!'.  своей,  какъ  онъ  съ  однимъ  нуке1)0мъ  невидим- 
кою подходилъ  къ  ст4намъ  Дербента  и  отъ  него  разбежалась 
куча  людей». — Въ  «Эрпели»  Полежаевъ  возстановляетъ  в'Лрный 
отго.юсокъ  молвы  гордевъ: 

Всзд^  Мулла  благов-Ьствуеть, 

Оиъ — имъ  посланникь  отъ  небесъ; 

ПигдФ»  пи  шагу  безъ  чудесъ: 

Тамъ — онъ  нокойно  маршнруотъ, 

Босой,  всЬ  видять,  по  р+.к'Ь; 

Тамъ  улетаетъ  налегке 

Къ  седьмому  небу  изъ  аула; 

Тамъ  обращаетъ  кошку  въ  мула; 

Л  зд'Ьсь  забавной  чередой 

Перем-Ьняегь  видъ  природной 

И  передъ  вами,  какъ  угодно, 

Безъ  бороды  и  съ  бородой! 

Бъ  одпнъ  и  тотъ  же  мнгь  нежданный 

Изволнтъ  быть  въ  пяти  м+.стахъ.  (Стр.  2С5— 260). 

Въ  попм'Ь  «Чиръ-юртъ»  Полежаевъ  прибавляотъ: 

Онъ  зд'Ьсь,  опъ  зд'Ьсь,  сей  сынъ  обмана. 

Сей  ген1*й  гибели  и  зла, 

Глава  разбоя  и  корана, 

Бичъ  христ1анъ  —  Кази-Мулла. 

Пророкъ,  насл-Ьдиинъ  Магомета, 

Братъ  старш1Й  солнца  и  луны...  (Стр.  298). 

Въ  действительности,  какъ  пишетъ  Н.  А.  Волконск1й  (Кавказ. 
Сборн.  т.  XI),  «онъ  былъ  сынъ  Нсмаила;  но  что  г)то  былъ  за 
Исмаилъ — никто  иамъ  не  объясняетъ».  У  Бестужева  (стр.  1.Я1) 
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сказано:  «Кази-Мудла  родомъ  койсубулинецъ  изъ  селешя  Унцу- 
кудь.  Говорятъ,  будто  д*дъ  его  былъ  беглый  русск1й  солдатъ. 
Ребячество  свое  провелъ  онъ  въ  Гимрахъ,  въ  селен1и,  лежа- 
щемъ  на  южномъ  обрыв'Ь  Салатава,  прямо  иротивъ  Эрпели. 
Кази-Мулла  средняго  роста,  некрасивъ,  по  лицу  рябинки,  бо- 
рода р-Ьдкая,  глаза  с4рые,  но  св'Ьтлы  и  проницательны.  Онъ 
продавалъ  въ  молодости  водку  и  вино  ма1Ч)метанамъ;  умертвилъ 
своего  отца  самымъ  ужаснымъ  образомъ,  вливъ  ему  въ  горло 
кипящее  масло»  (Марл.,  ч.  VI,  стр.  132  и  211)._Но  во  время 
возстан1я: 

Онъ  все  для  горцевъ:  суд1я, 
Пророкъ,  наставникъ,  предводитель 
И  первый— иравъ  и  быт1я 
Своихъ  апостоловъ  гонитель.  (Стр.  299). 

ЦЬль  возмущешя  Кази-Муллы,  по  донесен1ю  гр.  Паскевича, 
была  соединить  вс4хъ  магометанскихъ  горцевъ  подъ  одно  обш;ев 
веократическое  правленхе.  Не  пристала  къ  нему  только  Авархя, 
почему,  въ  начал*  1830  года,  онъ  съ  восемью  тысячами  мюри- 
довъ  осадилъ  Хунзахъ,  м4стопребываше  ея  хана.  Св^д'Ьнхя  о 
быстрыхъ  и  обпшрныхъ  усп^хахъ  возсташя,  притомъ  смутныя 
и  сбивчивыя,  только  въ  феврале  допыи  до  барона  5озена.  Узнавъ 
объ  осад*,  онъ  собралъ  отрядъ  къ  кр.  Грозной,  посла.т1ъ  под- 
кр'Ьплеше  въ  кр.  Внезапную,  приказалъ  усиленнымъ  маршемъ 
идти  Бутырскому  полку  къ  Кази-юрту,  а  Московск1й  придви- 
нулъ  къ  сел.  Александры.  Особенность  расположешя  полковъ 
на  Кавказ'Ь  отм'Ёчена  въ  поэм!^  Эрпели.  Она  заключалась  въ 
томъ,  что  роты  женатыхъ  солдатъ  разм'Ьш;ались  особо  отъ  хо- 
лостыхъ,  въ  отд-Ьльныхъ  станицахъ,  и  когда  первые  уходили  въ 
экспедиц1и,  роты  женатыхъ  занимали  штабы  квартиръ.  (Стр.  259). 

На  этотъ  разъ  Полежаеву  не  пришлось  участвовать  въ  экспе- 
дищи:  она  не  состоялась.  Кази-Мулла,  разбитый  въ  Аварш,  бЬ- 
жалъ  въ  Гимры.  МосковскШ  полкъ  былъ  отодвинутъ  на  Терекъ. 
Въ  это^о  время  случилось  такое  сильное  землетрясен1е,  кото- 
раго  еще  никто  никогда  не  помнилъ  на  Кавказ*.  Оно,  съ  пе- 
рерывами, продолжалось  бол*е  месяца  и  все  время  повторялось 
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отъ  Хунзаха  къ  деревн-Ь  Андреевой  (Эндери),  образовавъ  на 
иути  громадную  трещину,  разрушивъ  много  домовъ  и  повлекши 
за  собою  значительное  число-  гибельныхъ  случаевъ.  Бывшее 
25  февраля  землетрясенхе  совершенно  разрушило  всЬ  постройки 
въ  крепости  Внезапной,  лежап1;ей  на  р.  Акташ*,  въ  двухъ  вер- 
стахъ  южн4е  дер.  Андреевой,  такъ  что  гарнизонъ  пришлось 
расположить  въ  кибиткахъ.  Полежаевъ  описываетъ  это  земле- 
трясеше  въ  начале  V  главы  Эрпели: 

Шесть  сутокъ  громъ  ио  временамъ, 
Изъ  тьмы  кром-Ьшной,  но  горамъ 
Носился  тихо  и  протяжно, 
Иотомъ  решительно  п  важно 
Во  вс^хъ  ы'Ьстахъ  загрохоталъ, 
Дома  н  саклп  разметалъ, 
Испортилъ  въ  крепости  строенья, 
Казармы,  сгЬны,  укр-Ьиленья.  (Стр.  268). 

Кази-Мулла  воспользовался  ^тимъ  землетрясен1емъ — пропо- 
в-Ьдывалъ  и  разсылалъ  всюду  воззвашя.  Чеченцы  первые  уве- 
ровали, что  оно  было  наказан1емъ  Бож]имъ  за  несоблюдеше  ими 
шар1ата.  Андреевцы  даже  стали  выселяться  изъ  деревни.  Про- 
поведь была  такъ  успешна,  что  въ  март*  и  ап1)еле  на  сто- 
рон* Кази-Муллы  было  бол^е  двадцати  тысячъ  семействъ  въ 
Чечне  и  Дагестане.  Баронъ  Гозенъ,  составивъ  отрядъ  изъ  800 
человекъ  Московскаго  и  Бутырскаго  полковъ  съ  артиллер1ей, 
поручилъ  ему  кр.  Внезапную  и  ближайш1я  укреплешя;  а  самъ 
держалъ  наготове  въ  кр.  Грозной  остальныхъ  людей  Москов- 
скаго полка.  Въ  конце  VI  главы  Эрпели  Полежаевъ  пишетъ: 

Я  разскажу  нмъ  въ  часъ  досужный 

Объ  Эрпел1йской  красоте, 

И  эпизодъ  довольно  нужный 

Не  пропущу  о  барангЬ 

Кафиръ-Кумык']^,  Казанищахъ, 

Гд"]^  былъ  второй  нашъ  батадьонъ.  (Стр.  278). 

Изъ  новейшихъ  сведен1й  о  действ1яхъ  14-й  пехотной  ди- 
визш,  которыя  только  теперь  разработываются  въ  подробности 
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(Кавк.  Сб.  1887 — 1888  гг.),  видно,  что  баронъ  Гозенъ  ведъ  тогда 
переговоры  съ  Кази-Муляою  и  койсубулинцами,  которые  стали 
опять  на  сторону  проповедника.  Для  отвлечешя  ихъ  отъ  него 
и  удержашя  въ  подданстве,  баронъ  Гозенъ  далъ  приказаше 
отряду  изъ  кр.  Внезапной  захватить  и  отогнать  койсубулинскхя 
стада  въ  безопасное  м^сто.  Въ  апр4л4  отрядъ  изъ  дер.  Андрее- 
вой сд^лалъ  переходъ  въ  70  верстъ  и  ему  удалось  захватить 
3000  штукъ  барановъ,  сто  лошадей,  немного  рогатаго  скота  и 
при  нихъ  десятка  два  пастуховъ.  Остальной  скотъ  и  люди  были 
уже  въ  глубин-Ь  горъ,  вследствхе  измены  Абу-Муселима.  Для 
охранен1я  спокойств1я  часть  отряда  была  отправлена  въ  Ка- 
фиръ-Кумыки,  а  другая  въ  Казанищи,  чтобы  удержать  селешя 
Эрпели  и  Каранай  отъ  прйсоединешя  къ  койсубулинцамъ.  Посл4 
этого,  отношен1я  койсубулинцевъ  къ  намъ  стали  явно  недруже- 
любны, что  вынудило  барона  Розена  составить  отрядъ  при  кр. 
Грозной,  подъ  своимъ  личнымъ  начальствомъ,  изъ  800  челов^къ 
Московскаго,  400  чел.  Тарутинскаго  полковъ,  артиллер1и  и  ка- 
заковъ.  Изъ  остальной  части  Московскаго  полка  образованъ 
быдъ  въ  той  же  крепости  другой  отрядъ  подъ  начальствомъ 
полковника  Сорочана,  командира  43  егерскаго  полка.  Такъ  воз- 
никъ  «эеирный  городъ  изъ  палатокъ»  въ  ма^  1830  года 
(стр.  247).  Войска  1-й  бригады  14-й  дивиз1и  и  прежде  участвовали 
въ  экспедиц1яхъ,  но  ХТолежаевъ  тогда  въ  первый  разъ  былъ  въ 
д^лахъ  противъ  горцевъ: 

Теперь  пора  и  горы  знать: 

Вы  ц'Ьлый  1Ч)дъ  зд'1}сь  'кли  дули, 

Арбузы,  тернъ  и  виноградъ; 

Теперь — прошу — отвЪдай  пули, 

Кто  духомъ  истинный  солдатъ.  (Стр.  241)). 

Тутъ  онъ  узналъ  походную  тревогу  и 

Въ  поту,  усталый  и  въ  пыли 

Мочилъ  нер^кдко  сухари 

Въ  вод*!^  болотистой  и  грязной 

И,  помолившнся  потомъ, 

На  камп*!^  спалъ  покойнывгь  сномъ.  (Стр.  258). 


ч* 
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Црибывъ  съ  войсками  въ  кр.  Внезаиную,  баронъ  Розенъ 
сталъ  ожидать  результата  разосланныхъ  къ  койсубулнндамъ 
воззван1й  о  покорности,  такъ  какъ  графъ  Паскевичъ  предпи- 
салъ  ему  прибегнуть  къ  оруж1ю  противъ  гимринцевъ,  у  кото- 
рыхъ  находился  Кази-Мулла,  только  въ  случае  неуспеха  дру- 
гихъ  м'Ьръ.  Полежаевъ  въ  крепости  увид'Ьлъ  сл^ды  землетря- 
ссн1я: 

Бес  било  дико  н  уныло. 

Все  душу  странппка  въ  тоску 

И  грусть  н'Ьмую  приводило. 

Громады  камней  и  песку, 

Колоннъ  разбитыхъ  пирамиды, 

Степные,  пасмурные  виды, 

Туманъ  волнистый  надъ  горой, 

Кустарникъ  голый,  и  порой 

Какъ  будто  мертвое  молчанье.  (Стр.  268). 

Баронъ  Розенъ,  не  иолучнвъ  на  свои  требован1Я  никакого 
ответа,  15  мая,  наконецъ,  двинулся  въ  шамхальсшя  влад4шя; 
на  другой  день  прибылъ  въ  с.  Эрпели  и  соединился  съ  быв- 
шимъ  тамъ  отрядомъ.  Туда  же  подошли  мехтулинцы  со  своимъ 
начальникомъ,  гвард1и  капитаномъ  Ахметъ-ханомъ,  а  также  ку- 
мыки и  тавлинцы  съ  Ибрагимъ-бекомъ  Карчагскимъ,  наслйд- 
никомъ  князей  вольной  Табасарани  (стр.  282).  Всего  собралось 
до  1иести  тысячъ  челов'Ькъ.  Тотчасъ  же  Кази-Мулла  съ  койсу- 
булинцами  цриступилъ  къ  укр'1шлен1ю  селен1я  Гимры  и  приве- 
ден1ю  его  въ  сильное  обо1)онительное  иоложен1е;  а  между  т^мъ 
дозволилъ  имъ  чрезъ  Абу-Муселима  Шамхальскаго  просить  усло- 
В1Й,  на  которыхъ  съ  ними  р'Ьшено  примириться.  О  прибытхи 
его  къ  барону  Розену  въ  Н))псли  говорится: 

Ииь-за  горы  необозримой 

Необозримою  толпой. 

Покорной,  гихою  стопой 

Пдегь  народъ  непокоримып. 

Иотупя  взоры,  въ  тишине, 

Какъ  оча1)оваиы  во  сн'Ь, 

Питомцы  яростные  брани: 

Обезоружены  ихъ  длани; 

Ни  пнстолетъ,  ни  ятагаиъ 

Не  красягь  пышнаго  наряда.  (Стр.  270). 
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Повторивъ  уже  предложенныя  услов1Я  покорности  и  пере- 
давъ  ихъ  Абу-Муселиму,  начальниБъ  войскъ  произвелъ  реко- 
гносцировку Гинръ.  Селеше  лежало  между  утесистыхъ  скалъ; 
туда  вели  три  пути;  по  правому  и  л'Ьвому  движете  артиллерш 
казалось  возможнымъ  съ  чрезвычайными  затруднешями.  Л'Ьвая 
дорога  была  недоступна;  спускъ  же  съ  каменистаго  хребта  имЪлъ 
всЬ  крайшя  неудобства:  справа,  надъ  Койсу,  пролегала  только 
тропа  для  одного  п^шаго  челов^^ка,  посредине  была  необыкно- 
венная крутизна;  а  л']Ьвый  спускъ,  ниспадавпий  зигзагами,  былъ 
доступенъ  артиллер1и  только  при  содййстиш  людей  и  вбротовъ. 
Во  время  этой  рекогносцировки  произошла  перестр'Ьлка.  Разра- 
ботка дороги  производилась  20,  21  и  22  мая  (стр.  282);  гимринцы 
не  переставали  стр'Ьлять  изъ-за  заваловъ.  Баронъ  Розенъ  прика- 
залъ  разобрать  н'Ьсколько  полевыхъ  орудШ  и  приготовить  ихъ  для 
спуска  внизъ  на  канатахъ,  съ  помощью  вбротовъ,  въ  деревян- 
ныхъ  корытахъ,  окованныхъ  жел'Ьзомъ  (стр.  286).  ВжкстЪ  съ  т'Ьмъ 
были  приняты  м^^ры  къ  тому,  чтобы  прекратить  доставку  койсу- 
булинцамъ  всякаго  продовольств1я  и  уничтожить  сношешя  съ 
соседями.  Еъ  25  мая,  всл'Ьдствхе  этихъ  м'Ьръ,  были  выданы  ама- 
наты отъ  селешй  Унцукуль  и  Гимры;  прибыли  старшины  ихъ, 
а  также  и  другихъ  деревень,  съ  изъявленхемъ  покорности  и 
приведены  къ  присяг'Ь  (стр.  288).  Баронъ  Розенъ  объявилъ  имъ, 
что  съ  этихъ  поръ  жители  считаются  нашими  подданными  и 
ушелъ  съ  отрядомъ  въ  кр.  Грозную  (стр.  288),  гд4  Полежаевъ 
и  написалъ  свою  поэму  Эрпели.  *  Полковой  командиръ  Любав- 
СК1Й  представилъ  ее  барону  Розену,  которому  она  такъ  понра- 
вилась, что  онъ  далъ  автору  25  р.  асе.  Въ  конц^^  этой  поэмы 
Полежаевъ,  упоминая  о  появлеши  холеры,  говорить  о  себ'Ё: 

11оклонникъ  музъ  самолюбивыб, 
Я  вижу  смерть  невдалеке; 


*  Эрпели,  расположенное  въ  непрнступномъ  м^сгЬ  и  окруженное  овра- 
гамм,  взято  было  уже  въ  сл^дующемъ  году,  именно  23  октября  1831  г.,  г.-а. 
Павкратьевымъ,  посл'Ь  упорной  борьбы  съ  горцами,  предводимыми  Умалатъ- 
беемъ.  Полежаевъ  при  этомъ  не  былъ. 
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По  все  перо  въ  моей  рукЬ 
Рисуетъ  планъ  неприхотливый: 
Сойдя  къ  отцамъ  восл']^дъ  другнхъ, 
Остаться  въ  памяти  нныхъ.  (Стр.  289). 

Действительно  холера  развилась  въ  ужасающей  степени, 
охватила  станицы  Гребенскаго  войска,  закралась  въ  полки  14-й 
дивизш,  проникла  въ  Чечню,  бичевала  немилосердно  и  населе- 
ше  и  солдатъ.  Паника  распространилась  всюду.  По  сдовамъ 
очевидца,  артиллериста  С.  А.  Карпова,  въ  кр.  Грозной  однимъ 
изъ  первыхъ  забол4лъ  холерою  Полежаевъ.  Его  оттирали  уксу- 
сомъ  и  спиртомъ;  а  когда  разошлись  натиральщики,  онъ  выпилъ 
оставшШся  спиртъ  и  дня  черезъ  два,  уже  совс4мъ  здоровый, 
разсказывалъ  со  см-Ьхонъ  о  своей  бол4зни  и  способ*  лечешя. 
Полежаевъ  жилъ  тогда  въ  кругу  юнкеровъ  и  молодежи  0(|)ице- 
ровъ,  но  въ  денежныхъ  средствахъ  нуждался  и  4лъ  изъ  сол- 
датскаго  котла. 

Въ  август*  1830  г.  м*сто  барона  Розена  заступилъ  служив- 
шш  еще  при  Ермолов*  начальникомъ  штаба  генералъ-лейте- 
нантъ  Вельяминовъ  3-й,  первой  заботой  котораго  было  оградить 
войска  отъ  бол*зни.  Для  этого  полки  тогда  же  размещены  были 
ни  зимн1я  квартиры.  Московскому  полку  они  даны  близъ  Моз- 
дока въ  станицахъ:  Галюгаевской,  Стодеревской  и  Ищорской. 
Въ  это  время  въ  Чечн*  пропаганда  Кази-Муллы  имйла  такой 
усп-Ьхъ,  что  жители  многихъ  деревень  даже  между  Сунжею  и 
Терекомъ  осенью  приняли  его  ученье  и  облеклись  въ  б^лыя 
чалмы.  Движенхе  разросталось.  Для  прекращешя  разбоевъ  и 
хищничества  Вельяминовъ  предпринималъ  экспедищи  въ  Чечню 
и  Полежаевъ  участвовалъ  въ  нихъ:  съ  18-го  по  28-го  декабря 
при  истреблен1и  селен1й  Галгай-юрта  и  Пханъ-Кичу  за  р.  Нетхой 
и  другихъ;  съ  4-го  по  24-е  января  1831  года  было  взято  и 
уничтожено  несколько  хуторовъ  и  деревень  сначала  въ  малой 
потомъ  и  въ  большой  Чечн4:  Мартанъ,  Аутуръ,  Гельдыгенъ  и 
пр.  По  уничтоженхи  Акъ-юрта  и  Лачи-юрта  отрядъ  возвратился 
въ  кр.  Грозную.  Поел*  этого  Полежаевъ  не  участвовалъ  въ  д*- 
лахъ  противъ   горцевъ  до  осени  1831  года,  потому  что  Казн- 
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Мулла  перенесъ  съ  весны  свою  дЬятельность  къ  Каспхйскому 
морю.  Въ  ма*  онъ  взялъ  г.  Тарки,  осаждалъ  кр.  Бурную;  л4- 
тожъ  разбилъ  отрядъ  генерала  Эмануэля  въ  Ауховскихъ  л'Ьсахъ; 
а  въ  концЬ  августа  держалъ  восемь  дней  въ  осад*  г.  Дербентъ, 
отъ  котораго  бйжалъ  въ  с.  Чиръ-юртъ  на  Сулак*.  Полежаевъ, 
въ  поэм*  своей  Чиръ-юртъ,  о  дййствхяхъ  подъ  кр.  Бурной,  гд4 
быдъ  взорванъ  пороховой  погребъ,  говоритъ  про  Кази-Муллу: 

Тамъ,  обо1ыцая  Дагестанъ, 

Онъ  грабить  русскаго  вассала, 

И  слабый  подданный  шамхала 

Влечется  силою  въ  обманъ. 

Граната  въ  паркъ  дохнула  адомъ... 

Скалы  на  воздухъ...  Громъ,  огонь 

Взвились  надъ  морсмъ...  Всадникъ,  конь— 

Все  пало  ницъ  кровавымъ  градомъ... 

Пророкъ  исчезъ  съ  свотгь  отрядомъ.  (Стр.  299). 

Дал4е  упомидаетсл  объ  отвод*  воды  въ  1ЮнЪ  подъ  крепостью 
Внезапной,  гд*  скопище  горцевъ  у  Кази-Муллы  простиралось  до 
десяти  тысячъ: 

Тамъ  онъ,  разливъ,  какъ  океанъ, 

Свои  мятежные  народы 

Вкругъ  малой  горсти  рОСС1ЯНЪ, 

Грозитъ  б^дой,  ОТВОДИТЬ  воды... 

Но  крепость  русская  тверда, 

Не  стоиетъ  воинъ  изнуренный, 

Сверкаетъ  штыкъ  ожесточенный  — 

И  льется  Бъ  жаждущимъ  вода!  (Стр.  299). 

Для  приближешя  къ  этой  крЪпости  Кази-Мулла  употреблялъ 
особаго  устройства  бревенчатые  щиты  на  колесахъ  и  съ  бойни- 
цами. Держалъ  онъ  крепость  въ  осад'Ь  15  дней. 

Генералъ-лейтенантъ  Вельяминовъ  узналъ  въ  октябре  о  пре- 
быван1и  Кази-Муллы  въ  Чиръ-юргЬ,  когда  заступивш1Й  м-Ьсто  вы- 
званнаго  въ  Варшаву  графа  Паскевича,  генералъ-адъютантъ  Пан- 
кратьевъ,  въ  Дербент*,  приготовлялъ  экспедищю  нротивъ  мюри- 
довъ.  Подойдя,  15-го  октября,  къ  Сулаку  у  Темиръ-Аула,  онъ  при- 
казалъ  войскамъ  тотчасъ  же  переправляться,  чтобы  безъ  потери 
времени  напасть  на  Чиръ-юртъ  (стр.  302),  но  переправа  была 
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остановлена  чрезвычайною  прибылью  воды.  Въ  это  время  Казн- 
Мулла  ушелъ  къ  кр.  Внезапной  и  часть  отряда  была  отправлена 
туда  на  иомош;ь.  Непр1ятель  былъ  отбить  и  черезъ  день  войска 
воротились.  Тогда  весь  отрядъ  переправился  на  правый  берегъ 
Сулака;  на  другой  день,  19-го  октября,  Вельяминовъ  атаковалъ 
Чиръ-юртъ,  считавппйся  неприступнымъ  по  чрезвычайной  труд- 
ности м'Ьстоположен1я,  и  посл4  двухчасоваго  боя  онъ  былъ 
взятъ  егерями  40  и  43  по  л  новь  подъ  пред  водите  льствомъ  пол- 
ковника Шумскаго.  Мюриды  были  совершенно  разбиты,  оставили 
бол-Ье  400  пл^нныхъ,  все  имущество  и  слишкомъ  пять  тысячъ 
головъ  скота  и  барановъ.  Посл4  описашя  приступа  и  взят1я 
Чиръ-юрта,  Полежаевъ  прибавляетъ; 

Какъ  великанъ  объятый  думой, 

Окрестъ  себя  внимая  гулъ, 

Стоить  громадою  угрюмой 

Обезоруженный  аулъ. 

Бойницы,  камни  и  твердыни 

И  длннныхъ  скалъ  огромный  рядъ. 

Надежный  щитъ  его  гордыни, 

Предъ  пимъ  повержены  лежать. 

Ихъ  оросили  кровью  черной 

Его  могуч1е  сыны, 

И  не  подниметъ  в'Ьтеръ  горный 

Красы  погибшей  стороны: 

Оборонительной  сг§пы 

И  стражей  воли  непокорной.  (Стр.  322—323). 

Занявъ  съ  боя  поел*  того  аулъ  Ачехи  и  разогнавъ  привер- 
женцевъ  Кази-Муллы,  чеченцевъ,  Вельяминовъ  двинулся  къ  Те- 
реку, потому  что  предводитель  ихъ  появился  въ  Чечн*  и  от- 
туда, 1-го  ноября,  въ  тылу  нашихъ  войскъ,  разграбилъ  г.  Киз- 
ляръ.  Возстан1е  въ  ЧечнЪ  усиливалось.  Вельяминовъ,  чтобы 
наказать  участниковъ  грабежа  Кизляра  приступилъ  въ  декабре 
къ  истребленш  селен1Й,  сначала  подъ  Грозною,  па  правомъ  бе- 
регу Сунжи,  противъ  селешя  Чертугай;  а  съ  28-го  декабря  въ 
горной  стран*  Аухъ.  Зд4сь  первой  была  уничтожена,  за  р.  Яманъ- 
су,  деревня  Ярыкъ-су.  Въ  описанш  этихъ  р4къ  говорится,  что 
они  текутъ  по  каменистому  руслу,  между  высокими  берегами,  от- 
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в^сными  какъ  ст'Ьны;  св'Ьтлыя  струй  иадаютъ  Еасвадами.  Мо- 
жетъ  быть,  видъ  этихъ  р-Ькъ  далъ  Полежаеву  картину  его 
водопада: 

Между  стремнинъ  горы  высокой 
Ручьи  прозрачные  журчать 
И  вдругъ,  сливаясь  въ  токъ  широкой, 
Являютъ  горный  водопадъ.  (Стр.  87). 

Поел*  Ярыкъ-су,  8-го  января  1832  г.,  занять  быль  и  уни- 
чтоженъ  Акташъ-Аухъ,  о  которомъ  Полежаевъ  въ  своемъ  стихо- 
твореши  этого  имени  говорить: 

На  высот'Ь  пустынныхъ  скалъ, 

Подъ  ризой  инеевъ  пушистыхъ, 

Какъ  сторожъ  пасмурный,  стоядъ 

Дубъ  старый,  царь  дубовъ  в'Ьтвистыхъ.  (Стр.  120). 

Въ  конц-Ь  1831  года,  именно  высочайшимь  приказомь  29-го 
декабря,  Полежаевъ,  за  отличье  противь  чеченцевъ,  произведень 
въ  унтерь-офицеры,  о  чемь  изв4ст1е  въ  полку  получено  только 
3-го  апреля  1832  года  (а  до  того,  конечно,  онъ  числился  ря- 
довымъ).  Въ  феврале  Полежаевъ  снова  участвоваль  въ  экспе- 
дшци,  предпринятой  Вельяминовымь  для  усмирешя  Чечни,  при 
чемъ  истреблены  деревни:  Казахъ-Кичу,  Албара,  Самашки  и  не- 
сколько другихъ  близь  Сунжи. 

Между  т'Ьмъ,  на  Еавказь  быль  назначень  новый  корпусный 
командирь — генераль  отъ  инфантерхи  баронь  ГригорШ  Влади- 
М1ровичъ  Розень  1-й.  Въ  январе  1832  г.  ему  ужъ  писаль  воен- 
ный жинистрь,  что  государь  ожидаеть  общаго  покор ен1я 
горцевъ  и  конечнаго  усмирен1я  ихъ;  а  что  частныя  экспе- 
дищи  и  раззореше  только  раздражають.  Вм^Ьст^  съ  т4мъ  пред- 
лагалось скорее  возвратить  въ  Москву  присланный  оттуда  войска. 
По  этому  требованш  2-я  и  3-я  бригады  14-й  дивизш  въ  март* 
получили  приказаше  готовиться  къ  отправлешю  и  л4томь  того  же 
года  прибыли  на  свое  м-Ьсто.  Полки  же  БутырскШ  и  Московск1й, 
по  просьб*  барона  Розена,  оставлены  на  Кавказ*  для  указаннаго 
нзъ  Петербурга  покорешя  возмущенныхь  Кази-Муллою  въ  Чечн* 
пламень.  Решено  было  начать  съ  непокорныхъ  обществь,  приле- 
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гающихъ  къ  военно-грузинской  дорогЪ,  и,  чрезъ  Чечню,  пройти 
въ    шамхальство   Тарковское.   Отрядъ   Вельяминова  3-го,   гд4 
находился  и   Полежаевъ  съ  Московскимъ   полкомъ,  быль  уве- 
личенъ  до  восьми  тысячъ,  и  въ  1юл4  выступилъ  изъ  укр'Ьпле- 
шя  Назрановскаго  противъ  карабулаховъ  и  галашевдевъ  (или 
галагаевцсвъ).  Истреблены  были  деревни   Мельчиха,  ГалашБИ 
и  три  Маркея.  Въ  началЬ  августа  Полежаевъ  участвовадъ  въ 
д']Ьлахъ  подъ  командою  отд1>льныхъ  лицъ,  именно:  князя  Беко- 
вича  Черкасскаго,  при  взят1и  с.  Ачхой;  полковника  Засса,  послЪ 
разорен1я  с.  Пханъ-Кнчу;  полковника  Пирятинскаго  при  заня- 
Т1И   с.  Алла-ерзо-юрта;  полковника  Шумскаго  при  истреблеши 
с.  Нурки.   Къ  половин*    августа  прх-Ьхалъ   къ  войскамъ   самъ 
корпусный  командиръ  и  опустошилъ  всю  Чечню  огнемъ  и  ме- 
чомъ.  Начали  съ  Гойты;  д4лали  просЬки  чрезъ  непроходимыя 
чащи  гойтинскихъ  л4совъ;  лежавшая  до  р.  Аргуна  селешя  были 
сожжены.  23-го  августа,  посл4  с.  Шали,  занято  было  приступомъ, 
подъ  предводитсльствомъ  полковника  Засса,  укрепленное  селе- 
н1е   Герменчугъ.  Зд^сь  мулла  Абдурахманъ  съ  шестьюдесятью 
мюридами  заперся  въ  одномъ  дом4  и  не  сдавался,  продолжая 
отстреливаться;   въ  трубу  было  брошено  несколько  гранатъ  и 
пылаюш.1я  дрова;  домъ  наконсцъ  зажженъ  и,  когда  уже  нельзя 
было  въ  немъ   оставаться,   Абдурахманъ   съ   49-ю  привержен- 
цами бросился  съ  кинжалами  на  окружавшую  роту  и  вс1>  по- 
гибли на  штыкахъ.  Поел*  боя  на  Гермепчугскомъ  кладбищ* 
похоронено  бол4с  трехсотъ  труповъ.  Полежаевъ,  оканчивая  свое 
стихотворен1е  Кладбище  Герменчугское,  говоритъ: 

И  все  утпхло:  гласъ  молитвы 
Въ  дыму,  надъ  грудо&  бранныхъ  гкпъ. 
И  шумъ,  и  стонъ,  и  грохотъ  битвы!.. 
Осталась  память  славныхъ  д^-^лъ.  (Стр.  130). 

Аулы  брались  и  истреблялись  отрядами:  въ  авгусгЬ,  подъ 
командою  Шумскаго,  а  съ  1-го  сентября — Пирятинскаго,  при 
которомъ  сделано  было  нападеше  на  чеченск1я  семейства  въ 
л4су  близъ  селешя  Аутеры.  Съ  7-го  сентября  началась  экспе- 
ДИЦ1Я  въ  большой  Чечн'Ь,  къ  сел.  Бейне,  нападешемъ  на  семей- 
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ства  въ  неприступныхъ  чащахъ  Маюртупскаго  л4са  (ср.  стр.  308), 
и  нстребдешемъ  дер.  Дараги;  потомъ  сл4довало  отражеше  гор- 
девъ  при  нападеши  на  арьергардъ  у  селенхя  Белготой  (стр.  319); 
а  12-го  сентября  Полежаевъ  нринималъ  участхе  въ  д4л4  при 
сд^доваши  къ  сел.  Сентуры  подъ  начальствомъ  генералъ-маюра 
Вольховскаго,  товарища  Пушкина  по  лицею.  Дал^е  до  18-го 
сентября  были  отражен1я  непр1ятеля  и  перестрелки  съ  нимъ 
при  селешяхъ  Гурдали,  Кошгельды  и  Баги-юрт4. 

Результатомъ  описаннаго  прохождешя  барономъ  Розеномъ 
по  Чечн*  было  тоу.  что  она  смирилась.  Въ  конд*  сентября  че- 
ченцы изъявили  покорность,  выдали  аманатовъ  и  внесли  податк, 
а  участвовавш1е  въ  наб4г4  на  Кизляръ  заплатили  кром^  того 
и  наложенный  штрафъ.  Корпусный  командиръ  изъ  Темиръ-Ханъ- 
Шуры  6-го  октября  выступилъ  съ  войсками  къ  с.  Гимры,  гд']^ 
находился  поел*  бЬгства  изъ  Чечни  Кази-Мулла,  и  селенхе  это 
считалось  главнымъ  вертепомъ  бунтовщиковъ.  Съ  10  по  16  число 
разработывалась  дорога  и  были  заняты  передовые  завалы.  Гим- 
ринды,  къ  которымъ  никто  на  помощь  не  явился,  не  пустили 
отъ  себя  Казн-Мулл  у,  который  хот^лъ  уйти  подъ  предлогомъ 
сбора  приверженцевъ.  17-го  октября  войска  наши  стали  лицомъ 
въ  лицу  съ  непр1ятелемъ.  Произошла  битва  весьма  упорная. 
Гимринцы  потерп']^ли  совершенное  поражеше  и  разб']^жались. 
Кази-Мулла  былъ  убитъ  въ  башн4,  заграждавшей  доступъ  къ 
Гимрамъ,  вм^^сгЬ  съ  шестьюдесятью  преданными  и  самыми  от- 
чаянными мюридами. 

Въ  дополнеше  къ  св4д*н1ямъ  объ  участ1и  Полежаева  въ  по- 
ходахъ  и  д4лахъ  противъ  горцевъ,  не  лишнимъ  считаемъ  упо- 
мянуть еще,  что  старш1й  адъютантъ  корпуснаго  штаба  Альбрантъ 
написалъ  тогда,  въ  подражаше  известной  и^сяЬ  Эмиля  Дебро: 
Ген  8оиУ1еп8-1;и?  <Воспоминаше  горской  экспедицш  1832  года>. 
Въ  сл^^дующихъ  строфахъ  указаны  дЪла  полковника  Засса, 
начальника  корпуснаго  штаба  В.  Д.  Вольховскаго,  корпуснаго 
командира  барона  Розена  и  Вельяминова: 

Не  помнишь  ли,  какъ  на  скалахъ  Галгая 
Нашъ  громъ  за  сводомъ  дальнихъ  облаковъ 
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Грем^лъ,  и,  горы  грозно  потрясая, 
Борьбу  небесяыхъ  потрясалъ  громовъ? 
Забылъ  ли  ты,  когда  Мюратъ  Кавказск1Й, 
Нашъ  храбрый  Зассъ,  летя  впередъ  съ  мечемъ, 
Въ  Герменчу1гЬ  насъ  велъ  на  приступъ  адск1й 
И  взялъ  заваль,  въ  окопъ  влетя  орломъ? 

Не  помнишь  ли,  товарищъ  мой  прекрасный, 
Когда  въ  л1}су,  средь  неприступныхъ  скалъ, 
Нашъ  з.1обиый  врагъ  готовилъ  пиръ  ужасный 
И  дерзко  звалъ  на  гибельный  завалъ? 
Когда  пошли— и  бездны  задрожали— 
•  Вольховск]'й  велъ  впоредъ  со  славой  насъ: 

Тамъ  каждый  шагъ  мы  кровью  обагряли. 
Но  см-^ло  шли  —  я  страхъ  склонилъ  Кавказъ. 

'Забылъ  ли  ты,  когда  нашъ  Розепъ  смелый 
Чрезъ  бездны  въ  бездну  Гимрскую  провелъ, 
Когда  кавказцамъ,  воинъ  пос'|}Д'^1ЫЙ, 
Онъ  новый  лавръ  поб1}днын  прхобр'клъ? 
Когда  на  льдпстомъ  тем1;  Гимридага 
Нашъ  Вельяминовъ  знамя  воздрузплъ, 
И  въ  пасти  страшной  Гим^юкаго  оврага 
Онъ  колыбель  злодЬнъ  сокрушилъУ 

Взят1е  Гимръ  было  иослЬднес  д-бло,  гдЬ  участвовалъ  Поле- 
жаевъ.  27-го  октября  отрядъ  воротился  на  квартиры;  а  22-го 
ноября  объявленъ  былъ  обратный  иоходъ  полкамъ  въ  Москву. 
Съ  21  января  1833  года  началось  выступлеше  Московскаго  полка 
со  станицы  Наурской  по  дорогЬ  къ  г.  Моздоку.  Къ  л4ту  Поле- 
жаевъ  явился  въ  Москву;  а  1-го  сентября  того  же  1833  года 
былъ  переведенъ  въ  Тарутинсюй  и-кхотный  полкъ  той  же  14-ой 
ДИВИ31И,  но  только  2-й  бригады. 

Приводимъ  теперь  послужной  списокъ  Полежаева  вполн'Ь, 
такъ  какъ  въ  изв-Ьстхяхъ  о  кавказскихъ  войнахъ  мы  не  встре- 
тили указан1й  на  н-Ькоторыя  д'Ьла,  въ  которыхъ  участвовалъ 
Полежаевъ  и  которыя  указаны  въ  этомъ  формуляр*. 

Въ  походахъ  находился:  1830  года  въ  движеихи  воёскъ,  подъ  коман- 
дою геиеражъ-дейтенанта  барона  Розе  и  а  4-го,  въ  сЬверионъ  Дагестане  и 
Кухыкскомъ  влад^иш,  для  прекращешя  открывшагося  тамъ  народнаго  вол- 


хы 

нешя,  по  1юнь,  и  ори  перестрелке,  бывшей  при  семъ  случае  съ  койсубу- 
лннцажн  у  селетя  Гимры,  20,  21  и  22  чиселъ  мая.  Того  же  года  (нзъ 
окрестностей  Грознаго),  подъ  начадьствонъ  генералъ-лейтенанта  Вельяни- 
нова  3-го,  въ  экспедиц1и  для  наказашя  и  истребленхя  непокорныхъ  чечен- 
скнхъ  деревень,  съ  18  по  28-го  декабря  и  бывшпхъ  при  сенъ  перестр^л- 
кахъ:  19  и  20  чиселъ  при  занят1и  и  истреблен1И  Джумай-юрта  н  Галгай- 
юрта,  21  при  Катеръ-юргЬ,  22  и  23  при  деревне  Пханъ-Кичу.  1831  года 
въ  экспедицш  съ  той  же  ц^лью,  въ  Чечню,  съ  4  по  24  января  и  бывшихъ 
въ  оной  перестр^лкахъ:  7-го  января  съ  жителями  деревень  Мартанъ  и  Джи- 
раръ-юрта,  скрывавшимися  въ  л^су  съ  своимъ  имуществомъ,  9-го  января 
при  занят1и  Узекень-юрта  и  при  поискахъ  б^жавшихъ  въ  л^съ  жителей  сего 
селеи1я;  11-го  и  12-го  числа  при  пстреблен1и  деревни  Бессенъ-Бера  и  бли- 
жайшихъ  въ  оной  хуторовъ;  15-го  н  10-го  при  прсследован1и  изъ  Гребенчука 
1ъ  селешю  Аутуръ  и  сожжен1И  онаго,  во  время  сл^довангл  къ  селен!ю  Гель- 
днгену,  при  овлад^ши  и  истреблен1П  сего  селен1я,  19  при  отражен1н  непр1я- 
тельскихъ  скопищъ,  неоднократно  нападавшихъ  па  отрядъ  во  время  сл^дова- 
ш  онаго  къ  селешю  Анто-юрта  и  истреблен1и  сего  селения,  20-го  въ  пере- 
стрЪлкахъ  при  истреблен1и  селен1Й  Моцо-Ирзо,  Оздемира  и  Гемсъ-юрта, 
при  марше  22-го,  при  Акъ-юрте  и  Лачи-юргЬ.  Того  же  года,  19-го  ок]тября 
при  взятш  приступомъ  селен1Я  Чиръ-юртъ,  и  27-го  при  занят!и  аула  А  чехи, 
I  преследован1и  изъ  онаго  собравшихся  чеченцевъ  за  Сулакъ;  въ  перестрелке 
17-го  ноября  при  отыскан1и  и  переправе  черезъ  реку  Сулакъ;  9-го  декабря 
при  фуражировке  при  крепости  Грозной;  23-го  того  же  месяца,  подъ  коман- 
дою полковника  Засса,  при  разорев1н  чеченскихъ  хуторовъ,  направомъ  бе- 
регу Суижи,  противъ  деревни  Чертугай  лежащихъ;  28-го  при  занятш  присту- 
помъ и  совершенномъ  истреблен1и  Ауховской  деревни  Ярыксу-аухъ  и  въ  пере- 
стрелке при  оной  по4числоянваря  1832  года.  Января  8-го,  при  занятш  и  со- 
вершенномъ истребденш  деревни  Акташъ-аухъ.  Февраля  16-го  при  занятш  и 
истребленш  деревни  Казахъ-Кичу,  при  перестрелке,  занят1и  и  истреблеши  де- 
ревень: февраля  17-го  Албару  и  деревни  малыя  и  больш1я  Самашки,  19-го  де- 
ревни Гала-юрта,  20-го  деревни  Закенъ-юрта,  21-го  деревни  большой  Куларъи 
23  деревни  Алханъ-юрта.  Экспедищи  *  противъ  карабулаховъ  (и  галгаевцевъ) 
съ  13-го  1  юля  по  4-е  августа:  въ  перестрктке  при  занят1и  деревни  боль- 
шой Мельчихи,  въ  перестрелке  при  следован1и  отряда  къ  деревне  Галашки, 
того  же  числа  при  занятии  и  истреблея1и  деревни  Марией,  21  при  заняли  дере- 
вень средияго  и  малаго  Маркей.  Августа  5-го,  6-го  и  17-го  *'*'  въ  перестрелке 
при  зандт1и  и  истребленш  селен1я  Ачхой,  подъ  начальствомъ  геиералъ-махора 
князя  Бековича-Черкасскаго;  а  5-го  же  въ  перестрелке  при  возвращеши 


*  Подъ  начальствомъ  г.-д.  Вельяминова  отъ  Назрановскаго  укреплетя. 
**  Подъ  общимъ  предводительствомъ  командира  отдельнаго  кавказскаго 
корпуса  г.-а.  барона  Григорхя  Розена. 


въ  лагерь  по  разорен1и  селев1л  Пханъ-Кичу,  подъ  начальствомъ  полковнива 
Засса;  6-го  при  перестр'Ьлк'Ь  и  аанят1и  селен1я  Алла-ерзо-юрта,  подъ  началь- 
сгвокъ  командира  Бутырскаго  п'Ьхотнаго  полка  полковнива  Пирятннскаго, 
9-го  въ  перестрелке  при  занят1и  селешя  Нурви,  подъ  начальствомъ  командира 
40-го  егерскаго  полка  полковника  Шум  ска  г  о,  14-го  въ  перестрелке  ори 
селсн1и  Гойтъ,  съ  засевшими  въ  лесу  чеченцами,  15-го  при  следованш  арь- 
ергарднаго  отряда  черезъ  Гойтинсюй  лесъ,  подъ  начальствомъ  полковника 
Шумскаго;  при  занятш  деревни  Тепли,  подъ  начальствомъ  генералъ-дейте- 
тенанта  Вельяминова  3-го;  18-го  въ  перестрелке  и  при  сожжеши  селе- 
н1я  Чинахой,  Устарханъ-Гойты  и  Балахой-Гойты  и  19-го  въ  перестрелке 
при  следован1н  отряда  чрезъ  Гойтинск1й  лесъ  и  при  занят1и  селен1я  Енге- 
ликъ-юрта,  подъ  начальствомъ  полковника  Засса;  22-го  въ  перестрелке  при 
переходе  черезъ  реку  Аргунъ  и  следованш  отряда  въ  деревню  Шали,  23-го 
при  ВЗЯТ1И  приступомъ  укрепленнаго  селен1я  Герменчука  и  занят1и  онаго; 
27-го  и  28  въ  перестрелке  при  занят1и  онаго  и  истреблен1И  селешя  Аханъ- 
юрта,  Узденъ-юрта,  Урузбей-юрта,  Хызынъ-ерзо-юрта  и  занят1и  заваловъ  при 
Сало-юрте,  подъ  начальствомъ  полковника  Шумскаго.  Сентября  1-го  въ 
перестрелке  при  занят1и  селен1я  Аутеры,  2-го  въ  перестрелке  при  занят1и  се- 
лен1я  Сеидъ-юрта,  подъ  начальствомъ  полковника  Пирятинскаго;  въ  пере- 
стрелке при  нападеши  на  чечеиск1я  семейства  въ  лесу  близь  селешя  Аутеры 
подъ  начальствомъ  полковника  Пирятинскаго.  Въ  экспедищи  къ  селешю 
Бейне,  съ  7-го  по  15-е  сентября  месяца,  ибывпгахъ  при  семъ  случае  пере- 
стрелкахъ,  7-го  въ  перестрелке  при  нападеп1и  на  чеченсшя  семейства  въ  Маюр- 
тупскомъ  лесу,  8-го  въ  перестрелке  бывшей  при  переходе  чрезъ  реку  Гудер- 
месъ,  11-го  въ  перестрелке  бывшей  при  занят1и  и  истребленш  деревни  Дараги, 
подъ  начальствомъ  полковника  Шумскаго;  12-го  въ  отражеши  непр1ятедя,  на- 
падавшаго  въ  большемъ  числе  на  арьсргардъ  отряда,  при  обратномъ  пути  онаго 
отъ  селешя  Белготой,  подъ  начальствомъ  полковника  Пирятинскаго;  того  же 
числа  въ  деле  во  время  следован1и  отряда  къ  селен!  ю  Сентуры,  подъ  на- 
ча.1ьствомъ  генералъ-маюра  Вольховскаго;  13-го  въ  отражеши  непр1ятеля 
при  селеши  Гурдали  и  перестрелке  онаго  съ  арьергардомъ  отряда  при  сле- 
дованш его,  подъ  начальствомъ  командира  Бутырскаго  пехотнаго  полка  пол- 
ковника Пирятинскаго;  14-го  въ  перестрелке  при  следован!и  отряда  въ 
седен1ю  Кошгельды;  18-го  въ  перестрелке  при  Баги-юрте,  подъ  начальствомъ 
полковника  Шумскаго.  Въ  экспедищяхъ:  къ  селешю  Гимрысъ  6-го  октября 
по  27-е  того  же  месяца,  съ  10-го  по  16-е  октября  при  разработке  дорогъ 
въ  Гимрамъ  и  въ  занятш  передовыхъ  непрхятельскихъ  заваловъ,  подъ  началь- 
ствомъ генералъ-лейтенанта  Вельяминова  3-го. 

Поступлеше  въ  военную  службу  иротивъ  желашя  и  посл*- 
довавш1я  зат^мъ  событ1я  въ  Мосбв^  привели  Полежаева  въ  от- 
чаян1е,  которымъ  дъппатъ  его  стихотворешя  того  времени.  По- 
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юдъ  на  КавЕазъ  ему,  «убитому  горестною  долей>,  открыва^[ъ 
дорогу  воротить  утраченныя  права  и  прежнее  общественное  по- 
южеше;  онъ  наделся  порвать  вс^^  связи  съ  безотраднымъ  про- 
шедшимъ,  заставить  и  другихъ  о  немъ  позабыть.  Эта  надежда 
на  бол^е  светлое  будущее  поддерживала  его  и  посл4  прорвод- 
ства  въ  унтеръ-офицеры.  Въ  поэм4  Чиръ-юртъ  онъ  говорить: 

Лечу  за  чеспю  везд^ 

И  проложу  себ:Ь  дорогу 

Къ  моей  потерянной  зв^зд*!.  (Стр.  294). 

Но  СЪ  возвращенхемъ  въ  Москву,  при  неим4ти  средствъ  и 
связей,  которыя  бы  дали  ему  силу,  помогли  его  стремлешю  во- 
ротить свое  м4сто  въ  обществе,  всякая  надежда  исчезла.  У  него 
не  было  никого  изъ  близкихъ:  ни  родныхъ,  ни  знакомыхъ;  у 
него  не  было  никакого  состояшя.  Как1я  же  при  томъ  особен- 
ныя  0ТЛИЧ1Я  могъ  оказать    Полежаевъ  для   получен1я  офицер- 
скаго  чина   при  тогдашнемъ   быт4  и  казарменной  обстановке 
нижнихъ  чиновъ?  Между  ними  и  офицерами  лежала  неперехо- 
димая  бездна.  На  Кавказе  нижн1е  чины  жили  совершенно  иначе. 
Сослуживецъ  поэта  С.  А.  Карповъ,  разсказывая,  что  Полежаевъ 
"Ьлъ  тамъ  изъ  солдатскаго  котла,  прибавляетъ:  «не  мало  и  офи- 
церовъ  питалось  такъ  же.  Р'Ьдшй  изъ  насъ  заказывалъ  себ^  платье 
на  сторон:)^;  большая  часть  шили  въ  ротной  швальн*]^  и  сапож- 
ной >.  Приходивпия  на  Кавказъ  войска  подчинялись  существо- 
вавшимъ  порядкамъ.  Тамъ  рота  была  самостоятельная  хозяйка, 
говоритъ  г.  Зиссерманъ,  такая  община,  какой  нигд^  въ  другихъ 
войскахъ,  да  и  въ  русской   арм1и  не  встречалось.  Кавказская 
рота,  сложившаяся,  въ  экономическомъ  отношеши,  при  особыхъ 
услов1яхъ,  ночти  совершенно  свободно  отъ  начальственнаго  вл1я- 
шя,  была  своего  рода  артель,  въ  которой  каждый   членъ  обя- 
занъ  заботиться  для  всЪхъ,  въ  которой  общее  желанхе  было  за- 
Еономъ  и  противъ  коей  не  решался  возставать  никто:  ни  фельд- 
фебель, ни  даже  ротный  командиръ.  Рота   была  учреждешемъ 
не  только  полезнымъ,  но  и  нравственнымъ:  она  берегла  общее 
добро,  но  вместе   съ  т^мъ   была  добродетельна,  мягкосерда  и 
съ  некоторымъ  родомъ  гордости  всегда  готова  была  помочт>  въ 
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нужд^Ь.-э  Оставалось  въ  экономхи  столько  денегъ,  что  могли  оде- 
вать всЬхъ  людей  въ  отличные  полушубки,  сапоги  съ  длинными 
голенищами  и  пр.  Объ  отноп1ен1и  офицеровъ  къ  нижнимъ  чи- 
намъ  почтенный  авторъ,  самъ  старый  воинъ  и  прекрасный  зна- 
токъ  Кавказа,  пишегь:  <Д']^ло  въ  томъ,  что  мы  на  Кавказе 
(особенно  на  л-Ьвомъ  фланг*)  не  сочиняли  безчисленныхъ  пра- 
вилъ,  уставовъ,  регламентащй;  жили,  какъ  указывали  условхя 
жизни;  им^ли  всегда  передъ  глазами  смерть;  помнили,  что  сол- 
датъ  тоже  челов'Ькъ,  разумное  существо;  не  обирали  его,  не 
гнушались  имъ,  не  третировали  его  свысока,  не  вгоняли  въ 
него  постояннаго  страха;  не  могли,  наконецъ,  не  уважать  его, 
видя,  какъ  онъ  росъ  вм'Ьст!;  съ  опасностью,  развивался  нрав- 
ственно и  очевидно  считалъ  офицера  своимъ  наставникомъ  и 
покровителемъ  въ  бою,  старавшимся  уберечь  его  отъ  опасности...» 

Не  такъ  было  въ  Москве,  гд4  снова  началась  для  Полежаева 
убШственнал,  с4рая,  однообразная  казарменная  жизнь.  Вино  сде- 
лалось для  него  ужъ  необходимостью,  потребностью,  однимъ  сло- 
вомъ — бол4знью,  и  онъ  не  переставалъ  пить  безъ  м^ры.  Но  что 
касается  до  кутежей  и  женщинъ,  о  чемъ  разсказываготъ  всЬ  б10- 
графы  со  словъ  Б^линскаго,  то  едва  ли  это  правда.  Б^линскШ 
указывалъ,  вероятно,  только  на  кутежи  студенческой  поры,  тогда 
какъ  за  этими  немногими  годами  протянулось  12  л4тъ  безотрад- 
ной солдатской  жизни,  въ  которые  кутить  и  развратничать  было 
не  на  что:  родные  ничего  ему  не  присылали,  совс4мъ  прекративъ 
съ  нимъ  ВСЯК1Я  сношен1я,  казенное  содержан1е  было  мен4е  ч4мъ 
скудное,  а  литературные  заработки  сводились  къ  грошамъ,  такъ 
что  Полежаевъ  былъ  вынужденъ  принимать,  какъ  увидимъ  ниже, 
даже  денежные  подарки,  до  чего,  конечно,  самолюбхе  не  до- 
пустило бы  его,  если  бъ  онъ  им4лъ  хоть  как1я  нибудь  средства. 

Вообще  же  подробности  московской  жизни  поэта  по  возвра- 
щенш  съ  Кавказа,  благодаря  равнодупию  его  знакомыхъ  и  дру- 
зей, такъ  и  остаются  неизвестными.  Сохранился  только  одинъ 
разсказъ  о  встреч*  съ  Полежаевымъ  молодой  1 6-ти  летней  де- 
вушки, Ек.  Ив.  Бибиковой,  въ  1834  году,  въ  с.  Ильинскомъ  подъ 
Москвою. 
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Еще  Б'ккинсюй  по  поводу  стихотворешя  «Черные  глаза», 
съ  своей  обычной  проницательностью,  зам4тилъ,  что  эти  «чер- 
ные глаза>,  очевидно,  были  важнымъ,  хотя  и  безвременнымъ 
фактомъ  въ  жизни  Полежаева,  но  что  слишкомъ  поздно  и  слиш- 
Бомъ  не  въ  пору  явившееся  мгновен1е  было  для  поэта  не  в^ст- 
никомъ  радости  и  блаженства,  а  в:]^стниеомъ  гибели  вс:Ьхъ  на- 
деждъ  на  радость  и  блаженство,  и  исторгнуло  у  его  вдохновешя 
не  гшгаъ  торжества,  а  страшную  похоронную  п^снь  самому  себ4. 

Вотъ  этотъ  разсказъ,  который  мы  сочли  нужнымъ  перепеча- 
тать, съ  дозволен1я  Екатерины  Ивановны,  почти  вполн*]^,  какъ 
единственное  живое  слово,   дошедшее  до  насъ  о  Полежаеве. 


Въ  1834  г.  мы  провели  весну  и  лЪто  въ  сел'Ь  Ильинскомъ. 
Родители  мои,  проживая  зиму  въ  Москве  для  нашего  д^тскаго 
образовашя,  весной  уезжали  всегда  въ  степное  свое  им'Ьше.  Но 
въ  1834  г.  старппй  братъ  мой  готовился  поступить  въ  юнкер- 
скую школу:  нельзя  было  прерывать  уроковъ,  а  между  т^мъ  не 
хотели  лишить  насъ  деревенскаго,  живительнаго  воздуха.  Род- 
ственникъ  нашъ,  гр.  Ал.  Ив.  Остерманъ,  предложилъ  матери 
коей  свой  загородный  дворецъ  въ  с.  Ильинскомъ,  отстояш;емъ 
отъ  Москвы  въ  1 7-ти  верстахъ.  Учители  моего  брата  и  мои  со- 
гласились, за  известную  плату,  пр1^зжать  по  нескольку  разъ 
въ  нед^Ьлю  въ  село  Ильинское.  Д:]^ло  сладилось... 

Отецъ  мой  (Иванъ  Петровичъ),  оставя  насъ  въ  Ильинскомъ, 
у1халъ  въ  свое  степное  им^^ше  по  хЬле^жь  хозяйства.  Но  въ  1юн1> 
онъ  написалъ  матери  моей,  что,  чувствуя  себя  не  совс4мъ  здоро- 
вымъ,  4детъ  въ  городъ  ***,  чтобъ  посов:]^товаться  тамъ  съ  докто- 
ромъ.  Изъ  ***  отецъ  писалъ  матери,  что  докторъ  удержалъ  его 
при  ееб4,  чтобы  лучше  следить  за  д'Ьйств1емъ  лечешя,  но  что  онъ 
не  только  не  скучаетъ  въ  у^здномъ  городк4,  а  проводитъ  время 
санымъ  пр1ятнымъ  образомъ.  «Въ  город*  ***,  писалъ  онъ,  стоить 
п1хотный  армейск1й  полкъ,  гд*  служитъ  унтеръ-офицеромъ  раз- 
жалованный поэтъ  Полежаевъ.  Я  познакомился  съ  полковникомъ 
и  выпросилъ  у  него  дозволен1е  взять  къ  себ4  на  квартиру  не- 
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счастнаго  молодаго  челов4ка,  въ  обществ'Ь  которахю  время  для 
меня  детитъ  незам-Ьтно.  Ведетъ  онъ  себя  безукоризненно.  ДалЪе 
въ  письмахъ  своихъ  отецъ  сообщалъ  намъ  о  злополучной  судьбе 
Полежаева:  какъ  за  поэму  его  «Сашка»  онъ,  бывши  студентомъ, 
схваченъ  былъ  и  приведенъ  въ  кабинетъ  государя  Николая 
Павловича;  какъ  тотъ  заставилъ  его  вслухъ  читать  свою  поэму, 
а  онъ  неудобный  для  чтен1я  м1>ста  экспромтомъ  зам^нялъ  дру- 
гими стихами;  какъ  царь,  заподозривъ  подлогъ,  вырвалъ  у  него 
изъ  рукъ  тетрадь  и  убедился  въ  справедливости  своей  догадки. 
Государь  никогда  не  прощалъ  тому,  кто  дерзалъ  его  обманы- 
вать. Полежаевъ  этому  обстоятельству  приписывалъ  всю  тщет- 
ность просьбъ  о  его  помиловаши.  У  отца  моего  Полежаевъ  отды- 
халъ  душевно,  писалъ  стихи,  но  большая  часть  времени  про- 
ходила въ  живыхъ  бес^дахъ.  Отецъ  мой  былъ  образованъ  и 
уменъ,  самъ  на  досуге  писалъ  стихи  и  ум']^лъ  ц'Ьнить  дароваше 
и  умъ  въ  молодомъ  покол']^нш.  Вс1;  письма  его  полны  были  по- 
хвалами поэту,  котораго  полюбилъ  онъ  отъ  души.  Наконецъ, 
получаемъ  письмо,  гд*  отецъ  изв^пцаегь,  что  чувствуетъ  себя 
хорошо  и  что  надняхъ  пр14детъ  къ  намъ  въ  Ильинское  и  при- 
везетъ  съ  собой  унтеръ-офицера,  чтобъ  обучать  старшаго  моего 
брата  ружейнымъ  прхемамъ,  въ  виду  подготовки  къ  юнкерской 
школ4. 

Пр14зжаетъ  отецъ  въ  конц^  1юня  поздно  вечеромъ,  когда 
мы  уже  всЬ  спали.  Утромъ  рано,  на  другой  день,  прибЬгаетъ 
къ  намъ  наверхъ  мой  меньшой  братъ,  мальчикъ  десяти  л4тъ, 
и  говоритъ  намъ  въ  большомъ  волненхи:  «Какого  страннаго 
унтеръ-офицера  папа  привезъ  съ  собой  !>  Что  жъ  въ  немъ  стран- 
наго? «Да  онъ  не  похожъ  вовсе  на  солдата!*  Ч4мъ  же?  «П  а  ип 
ге^агй  дЧ1^1е!  (У  него  орлиный  взглядъ).>  Мы  съ  меньшой 
сестрой  разсм'Ьялись  надъ  мальчикомъ  и  надъ  воображаемымъ 
орлинымъ  взглядомъ  унтеръ-офицера.  «Что  ты  вздоръ  мелешь! 
Какой  такой  орлиный  взглядъ?»  Мальчикъ  обид4.тся,  разсер- 
дился  и  уб4жалъ  назадъ  къ  своему  новому  знакомому,  при- 
говаривая: «Ну,  вотъ  сами  увидите,  сами  увидите!>  Мы  съ 
сестрой  не  обратили  никакого   вниманхя  на   слова  маленькаго 
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брата;  она  взяла  свод  учебникъ,  грамматику,  а  я  отправилась 
твердить  свои  Бетховенсшя  сонаты  въ  огромную  залу  дворца 
(въ  углу  которой  мой  рояль  казался  незаметной  точкой). 

Собрались  пить  чай;  отецъ,  матушка,  сестра  меньшая,  наша 
гувернантка  поМ']^стились  вокругъ  чайнаго  стола,  накрытаго  по- 
среди залы.  Пришли  братья  съ  учителемъ,  съ  ними  и  унтеръ- 
офицеръ.  Я  не  сочла  нужнымъ  обратить  на  него  внимаше  и 
продолжала  свои  музыкальныя  занят1я.  Но  вдругъ  замечаю 
что-то  не  совс4мъ  обычайное.  Отецъ  всталъ  и  принялъ  какой-то 
торжественный  видъ.  Я  смолкла,  слушаю.  <Душа  моя,  говорить 
отецъ,  обрап1;аясь  къ  матери,  д:]^ти!  я  васъ  вс^хъ  обманулъ! 
Представляю  вамъ  Александра  Ивановича  Полежаева».  Матушка 
поднялась  съ  креселъ  и  протянула  об^  руки  Александру  Ива- 
новичу. Не  помню;  какъ  я  въ  мигъ  изъ  дальняго  угла  вдругъ 
очутилась  рядомъ  съ  матерью.  Вс^  вскочили  съ  своихъ  м']^стъ. 
У  отца,  у  матери,  у  насъ  всЬхъ  выступили  слезы.  Мои  глаза 
встретились  съ  глазами  Полежаева.  Мн^  показалось,  что  и  онъ 
быль  тронутъ  нашимъ  пр1емомъ.  Съ  этой  минуты  Александръ 
Ивановичъ  сталъ  у  насъ  своимъ  челов'Ькомъ.  Отецъ  захот^лъ, 
чтобъ  я  срисовала  портретъ  съ  его  любимца.  Я  тогда  недавно 
начала  учиться  живописи.  Портретъ  этотъ  писанъ  акварелью, 
ученической  рукой;  но  онъ  разительно  похожъ,  тогда  какъ  оба 
портрета,  изданные  при  стихотворешяхъ  Полежаева,  нимало  его 
не  напоминаютъ.  * 

А.  И.  Полежаевъ  не  былъ  хорошъ  собой.  **  Роста  онъ  былъ 
не  высокаго,  черты  лица  его  были  неправильны;  но  вся  наруж- 
ность его,  съ  виду  некрасивая,  могла  въ  одно  мгновеше  осв*]^- 
титься,  преобразиться  отъ  одного  взгляда  его  чудныхъ,  искро- 
метныхъ,  большихъ  черныхъ  глазъ.  Этотъ  ге^агй  й  а181е,  пора- 
зивппй  десятил^^тняго  мальчика,  выражалъ  все  могуп1;ество  его 


*  Гравюра  съ  этого  портрета  прилагается  къ  вашему  издашю. 
**  Б1линсБ1Й  однако,  въ  негодован1и  на  дурные  портреты,  приложенные 
Еъ  издашю  стихотворешй  въ  1888  г.,  зам'Ьтилъ:    «и   это  краса  в  ецъ   Поле- 
хаевъ?э  Такой  же  отзнвъ  мы  слышали  отъ  А.  Д.  Галахова.— II.  Е. 


ХЬУШ 

творческаго  духа.  Этого  взгляда  и  н^тъ  въ  вышеупомянутыхъ  его 
портретахъ. 

Братья  мои  чуть  не  молились  на  поэта.  Они  были  счастливы, 
когда  онъ  дозволялъ  имъ  молча  сидеть  въ  его  комнате,  пока 
онъ  писалъ.  У  насъ  онъ  перевелъ  изъ  Виктора  Гюго  несколько 
<0пеп1;а1е8>,  писалъ  своего  Корхолана,  лучппя  м4ста  котораго 
не  дозволены  цензурой.  Написалъ  «Бо»1й  Судъ>,  и  вотъ  по 
какому  случаю.  У  отца  были  связи  въ  Петербург*;  онъ  ладЬялся 
испросить  другу  своему  облегченхе  участи;  съ  этой  ц^лью  онъ 
сказалъ  Александру  Ивановичу:  *Напишите  мпЬ  что  нибудь 
такое,  что  бы  я  могъ  при  письме  послать  графу  Бенкендорфу >. 
Полежаевъ  написалъ  «Бож1Й  Судъ>,  который  тогда  почему-то 
озаглавилъ  <:Тайный  голосъ>.Отцу  понравились  стихи.  «Новы, 
Александръ  Ивановичъ,  не  можете  ли  прибавить,  подъ  вонецъ, 
что-нибудь  въ  род4  просьбы  о  прощенш?>  На  это  Полежаевъ 
решительно  отказался:  «Я  противъ  царя  ни  въ  чемъ  не  вино- 
ватъ,  просить  пр6щен1я  не  въ  чемъ>.  Какъ  ни  умолялъ,  ни 
уговаривалъ  его  отецъ,  ничего  съ  поэтомъ  сделать  не  могъ: 
онъ  остался  непреклоненъ.  Тогда  отецъ  самъ  приписалъ  три 
строфы  въ  заключеше  и  принесъ  мн*  оба  стихотворен1я.  <Не- 
ловко,  говоритъ,  послать  стихи  въ  этомъ  вид*;  почеркъ  разный 
въ  начал'Ь  и  на  конц*».  Л  тотчасъ  вызвалась  переписать  все 
стихотворен1е  лучшимъ  своимъ  почеркомъ  и  радостно  припря- 
тала оба  автографа,  которые  до  сихъ  поръ  у  меня  хранятся.  * 


*  См.  стр.  175—177,  а  зд-Ьсь  ны  приводимъ  только  приписанння  строфы: 

Но  яЬтъ\  Кто  снялъ  завесу  Провиденья, 
Кто  ц^ль  Всевышняго  пости1"ь. 
Ужели  Онъ  не  можетъ  для  прощенья 
Быть  столько  жъ  благъ  и  столь  великъ? 

О  Боже!  II  во  мн^  среди  страдан1Й 
Надежды  пламень  не  погасъ. 
Твердить  душ-Ь  глаголъ  предвозв']Ьщаи1Й: 
Твоей  отрады  пр1йдетъ  часъ!... 

Быть  можетъ  и  меня,  во  мглЬ  атомовъ, 
Воспомнитъ  Царь  во  дни  щедротъ, 
И  надъ  главой  моей — мечу  законовъ: 
Пощада,  милость!  изречетъ. 


хых 

Письмо,  съ  переписанными  стихами,  тутъ  же  отправлено 
бшо  къ  графу  Бенкендорфу.  Но  и  эта  последняя  попытка  спа- 
сти поэта-страдальца  не  ув4нчалась  усп4хомъ.  «Видно,  такъ  на 
роду  ему  было  написано  >. 

Стояли  тогда  у  насъ  дни  ясные,  чудные.  Цодобнаго  л4та  не 
припомню.  Утромъ  ВСЯК1Й  изъ  насъ  занимался  д:]^ломъ,  но  съ 
об*да  до  полуночи  мы  всей  семьей,  а  съ  нами  и  Александръ 
Иваяовичъ,  гуляли  по  садамъ  и  по  прелестнымъ  окрестностямъ 
Ильинскаго.  Во  время  прогулокъ,  братья  ни  на  шагъ  не  отхо- 
дили отъ  Полежаева.  Мы  всЬ  жадно  прислушивались  къ  его 
разскаэамъ.  Онъ  говори.1ъ  о  Кавказе,  о  наб:]^гахъ  чеченцевъ,  о 
своихъ  походахъ,  о  томъ,  какъ  онъ  съ  товарищами-солдатами 
на  плечахъ  перетаскивалъ  черезъ  горы  тяжелыя  оруд1я,  пушки, 
а  между  гЬмъ  направленныя  на  нихъ  изъ-за  ска.1Ъ  м4тк1я  пули 
черкесовъ  на-в4рняка  выбирали  свои  жертвы.  Онъ  разсказы- 
ва.ть  щюсто,  безъ  хвастовства,  безъ  напыга;енности,  не  билъ  на 
эффектъ,  и  каждое  слово  дышало  правдой  и  умомъ.  А  между 
строкъ  сколько  слышалось  невысказанныхъ  страдашй,  лишешй, 
горя...  Это  было  въ  1834  г.  Для  насъ,  юношей  и  д-Ьтей,  все 
это  было  тогда  ново,  исходя  изъ  устъ  очевидца;  мудрено  ли, 
что  мы  увлекались  этими  разсказами?— Иногда,  въ  св-Ьтлыя  лун- 
ныя  ночи,  мы  жЬ  катались  на  лодк!;  по  Москв']^р']^к']^.  Братья 
и  Александръ  Ивановичъ  поперемЬнно  гребли;  я  сид4ла  на  рул*, 
сестра  меньшая  и  гувернантка  пом4п];ались  на  скамейкахъ.  Разъ, 
посреди  р'Ьки,  на  глубокомъ  м4стФ>,  я  увидала  прелестную  64- 
лую  кувшинку  и  вскрикнула  отъ  восторга.  Полежаевъ  перегнулся 
весь  черезъ  бортъ,  лодка  сильно  покачнулась  въ  его  сторону. 
У  меня  замерло  сердце.  Но  онъ  вскор*  поднялся  и  подалъ  мн* 
сорванную  кувшинку  съ  плавучимъ  ея  зеленымъ  листомъ.  Этотъ 
засушенный  листъ  и  теперь  покоится  въ  заветной  старой  тетради. 

Родные  отъ  меня  не  скрыли  изъ  бурной  жизни  Полежаева 

то,  что,  при  строгомъ  нашемъ  воспиташи,  можно  было  сказать 

д^вушк'Ь  моихъ  л^тъ,  т.  е.  знала  я  .тишь  одну   половину   не- 

счастныхъ  наклонностей,  испортившихъ  его  жизнь  и  преждевре- 

иенно  сведпшхъ  его  въ  могилу.  Но  и  одной  половины  было  до- 
ху 
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статочно,  чтобъ  уб'Ьдить  меня,  что  общая  будущность  для  насъ 
немыслима.  Семья,  общество,  самъ  разсудокъ  непреодолимой 
преградой  разделяли  насъ.  На  что  мн'Ь  было  будущее?  Я  пол- 
ной жизнью  жила  настоящимъ. 

Думы  д'Ьвшгьп,  зав^тныя, 
.  ^     Кто  васъ  можетъ  разгадать? 
Легче  капни  самодв^тные 
На  дп'?}  моря  сосчитать. 

Эта  ИДИЛЛ1Я  продолжалась  дв'!»  недели.  Пятнадцать  только 
чистыхъ,  ясныхъ  дней.... 

Полежаевъ  былъ  отпуи1,еиъ  на  срокъ,  за  порукою  моего  отца. 
Срокъ  насталъ.  Отецъ,  привыкний  съ  малыхъ  лЪтъ  къ  военной 
дисциплин*,  былъ  неумолимт,.  "Ьхать  надо.  При  прощаши,  Еогда 
мы  всей  семьей  провожали  Полежаева,  онъ  подалъ  мн*  на  па- 
мять ту  книжку  Гюго,  изъ  которой  всегда  д4лалъ  переводы. 
Въ  ней  былъ  сложенный  листокъ  бумаги;  и  та  и  другое  хра- 
нится у  меня  до  сихъ  поръ.  Вотъ  эти  стихи:  «Зач'Ьмъ  хотите 
вы  лип1ить>  и  пр.  (см.  стр.  182). 

Начало  ихъ  относится  къ  тому,  что  мы,  д'Ьти,  зная  ст4снен- 
ныя  обстоятельства  у^зжающаго.  сделали  складчину  изъ  напгахъ 
маленькихъ  сбереасеи1й  и  дали  ихъ  отцу,  чтобъ  онъ  присоеди- 
нилъ  ихъ  къ  своей  лепт11,  но  съ  т-Ьмъ,  чтобъ  Полежаевъ  не 
зналъ,  отъ  кого  именно  идегь  эта  11омо1Ць.  Но,  видно,  отецъ 
проговорился.  Полежаевъ,  хотя  положительно  терп'Ьлъ  нищету, 
но  былъ  до  к1)айностп  го1)дъ  п  деликатенъ  въ  денежныхъ  д*- 
лахъ.  Отецъ  долго  не  моп>  ого  уломать  и  уговорить  принять 
отъ  него  пособ1е.  Честность  его  доходила  до  щепетильности.  Онъ 
тогда  только  согласился  что  либо  принять  отъ  отца  моего,  когда 
самъ  полюбилъ  его  какъ  друга.  Но,  не  смотря  на  ихъ  близость, 
никогда  Полежаевъ  не  говорилъ  ему  о  своихъ  родныхъ.  Часто 
отецъ  заговаривалъ  съ  нимъ  на  эту  тему,  но  онъ  всегда  отв4- 
чалъ  уклончиво  и  перем'Ьнялъ  разгово1хь.  Мы  не  знали,  ни  кто 
онъ,  ни  какого  онъ  происхожден1я.  Прочитавъ  въ  Русскомъ, 
Архив*  1881  г.  <Б10графическ1Й  очеркъ>  съ  указан1емъ  въ  немъ 
что  Полежаевъ  былъ  нсзаконнымъ  сыномъ  помещика  Струй- 
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скаго,  я  поняла  причину  молчан1я....  Зам-Ьчательно  то,  что 
^еюв^въ,  такъ  явно  всю  жизнь  шедш1Й  въ  разр^зъ  съ  заво- 
лаки  общества,  такъ  упорно  ими  пренебрегавпий,  стыдился 
своего  происхожден1Я.  Въ  этомъ,  по  видимому,  противор*ч1и 
чувствуется  врожденное,  свыше  внушенное  желаше  видеть  без- 
укоризненными т^хъ,  уважен1е  къ  кому  поведАвается  и  приро- 
дою, и  божественною  заповедью.  Почему  же  онъ  родителей  уко- 
рялъ  въ  томъ,  чт5  самъ  не  только  считалъ  позволительнымъ, 
но  даже  восц'Ьвалъ  въ  продолжен1е  почти  всей  своей  жизни? 
Е^ть,  видно,  истина  одна  и  неизменна,  и  вакъ  бы  ни  палъ  вы- 
соки духъ,  но  онъ  безсознательно  стыдится  порока  и  въ  глу- 
бин* своей  сознаетъ  велич1е  того,  что  мы  называемъ  доброде- 
телью. 

Подъ  портретомъ,  мною  рисованнымъ,  Александръ  Ивановичъ 
написалъ  шестистипие:  < Судьба  меня  въ  младенчеств'^  убила» 
и  пр.  (см.  стр.  181). 

Ни  Полежаева,  ни  Ильинскаго  я  больше  не  видала.  Н'Ьсколько 
дней  посл*]^  его  отъ-Ьзда,  наступила  непогода;  мы  возвратились 
въ  душную  Москву,  къ  проз*  обыденной  жизни;  хуже  того:  мы 
узнали,  что  неисправимый  гр^шникъ  не  возвратился  въ  полкъ 
свой,  а  пропалъ,  поглоп1;енный,  в'Ьроятно,  труш;обами  столицы. 
Впрочемъ,  это  одно  предположеше;  какъ  и  куда  онъ  изчезъ, 
никогда  я  не  узнала.  Но  на  нашу  квартиру  явился  присланный 
полвовникомъ  фельдфебель,  чтобъ  отыскать  беглеца.  Этому  сол- 
дату мой  старппй  братъ  показал'^  рисованный  мной  портретъ 
Александра  Ивановича:  онъ  его  тотчасъ  призналъ.  Отецъ  мой 
очень  разсердился,  узнавъ,  что  Полежаевъ  поставилъ  его  въ  та- 
кое щекотливое  положен1е:  онъ  взялъ  его  съ  собой  безъ  отпуска, 
за  своей  порукой,  на  честное  слово...  Что  скажетъ  онъ  полков- 
нику? Не  знаю,  какъ  это  д'Ьло  уладилось. 

Недолго  посл^^  этого  грустнаго  заключешя  нашихъ  ясныхъ 
дней,  старшШ  братъ  сообщилъ  мн'Ь  по  секрету,  что  слышалъ 
отъ  своего  учителя  студента,  что  Полежаевъ  написалъ  новое  стихо- 
твореше  «Черные  глаза>  и  что  оно  написано  для  меня.  Я,  ко- 
нечно, объ  этомъ  молчала.  Не  знаю,  какимъ  образомъ  это  сооб- 
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щсн1е  дошло  до  отца,  который  страшно  разсердился  на  брата 
и  при  мн4  жестоко  сталъ  его  распекать.  «Какъ  см4лъ  ты  по- 
добный вздорь  выдумать?  4  Черные  глаза  >  не  написаны  и  не 
могли  быть  написаны  на  твою  сестру!  Сев  уегз  зопкипе  Ьоггеиг!> 
прибавилъ  онъ  съ  негодовашемъ.  Брать  смолчалъ,  но  когда  мы 
остались  съ  глазу  на  глазь  онь  мпЬ  вновь  потвердиль,  что  знаетъ 
наверное,  что  «Черные  глазам  написаны  для  меня  и  что  учи- 
тель говорить,  что  стихи  очень  хороши.  «Учитель  говорить: 
стихи  хороши»,  подумала  я,  «а  отець  о  нихь  отзывается,  ^ие 
с'ез!  ипе  Ьоггеиг!  Что  бы  ато  значило?*  Но  такь  и  осталась  я 
при  своемь  недоум'Ьши. 

Вероятно  и  учителю  досталась  головомойка,  и  позаботились 
о  томъ,  чтобь  Ьоггеиг  не  попалась  мн*  на  глаза.  Это  несчаст- 
ное стихотворен1е,  которое  я  прочла  н-Ьсколько  л-Ьть  спустя, 
уже  вь  печати,  по  всей  вероятности  причина  тому,  что  сь  т4хъ 
порь  домь  нашь  навыки  быль  закрыть  для  бЬднаго  гр4шника. 
Отець  мой,  вероятно,  не  прерываль  съ  нимъ  сношешй;  но  въ 
моемь  присутств1и  никогда  о  немь  не  упоминали.  Старшаго 
брата  увезли  въ  Петербургь  вь  юнкерскую  школу;  не  у  кого 
было  мнЬ  и  узнать,  что  сталось  сь  несчастнымъ  поэтомь.  У  род- 
ныхъ  я  боялась  спросить,  чтобь  не  услыхать  непр1Ятнаго  о  немь 
отзыва,  что  было  бы  для  меня  хуже  самой  неизвестности. 

Что  же  дальше?  спросите  вы,  можетъ  быть.  Ген1альное  перо 
Пушкина  мЪтко  и  в^рно  очертило  участь  дЬвушекъ  тридцатыхъ 
годовь: 

Меня  съ  слезами  заклинаш& 
Молила  мать;  для  б'Ьдной  Тани 
ВсЬ  были  жреб1н  равны... 

Съ  т-Ьхъ  порь  прошло  полвЬка,  участь  эта  во  многомь  изм-Ь- 
нилась  къ  лучшему.  Полно,  кь  лучшему  ли?— Въ  ответь  на  этоть 
вопрось  можно  написать  несколько  томовь... 

Что  же  вышло  изъ  этой  идилл1и,  изъ  этого  краткаго,  но  пол- 
наго  созвуч1я  двухь  душь,  одной  отжившей,  другой  д-Ьтской, 
пробуждавшейся  къ  жизни?  По  словамь  Б^^линскаго,  у  поэта 
оно  выразилось  въ  двухъ-трехъ  стихотворешяхъ,  исполненныхъ 
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СИ1Ы  И  таланта.  Это — для  читающей  публики.  Но  то,  что  стра- 
дало и  томилось  внутри  челов'Ька,  то  осталось  нав'Ьки  съ  нимъ 
погребено.  Въ  пробуждавшейся  душЬ  :^то  созвуч1е  породило  стре- 
млеше  ко  всему  истинно-прекрасному  и  непреодолимое  отвра- 
щеше  отъ  всего  пошлаго,  въ  какомъ  бы  вид'Ь  оно  ни  появилось. 
Безсмертний  Мицкевичъ  сказа лъ,  что  не  даромъ  прожилъ  тотъ, 

К1о  ро2па1  Во^а  теХке^о  па  п1еЫе 
I  коЬа}  те^а  1кг1е1ке^о  па  ххёт'г. 


Здоровье  Полежаева  становилось  съ  каждымъ  днемъ  все  хуже 
и  хуже,  и  уже  въ  ноябр-Ь  1885  г.  онъ  написалъ  свое  известное 
<11рощате  съ  жизшю»;  наконецъ  чахотка  окончательно  сокрупгала 
его  и  26-го  сентября  1837  г.  онъ  поступилъ  въ  военный  госпиталь, 
гдЬ  и  скончался  16-го  января  1838  г.,  32  л*тъ  огь  роду,  посл4 
12-л4тней  службы  солдатомъ  и  унтеръ-офицеромъ.  Правда,  еще 
16-го  1юля  1837  г.  начальство  представило  его  къ  производству 
въ  офицеры,  но  чинъ  прапорщика  данъ  былъ  ему  только  27-го 
декабря,  и  о  своемъ  производстве  Полежаевъ  если  и  узналъ,  то 
за  несколько  дней  до  смерти. 

Трупъ  его  былъ  вынесенъ  въ  подвалъ,  и  когда  одинъ  изъ 
друзей  пришелъ  просить  т-Ьло  для  погребешя,  то  оказалось,  что 
крысы  объ'Ьли  одну  ногу.  Въ  хранящейся  же  нын*]^  при  церкви 
московскаго  военнаго  госпиталя  метрической  книг'Ь  за  1838  г., 
подъ  ^ё  48  записано:  «1838  г.  января  16-го  дня,  Тарутинскаго 
егерскаго  полка  прапорщикъ  Александръ  Полежаевъ  отъ  чахотки 
умеръ,  и  священникомъ  Петромъ  Магнитскимъ  на  Семеновскомъ 
иадбищ'Ь  погребенъ>. 

Похоронили  его  въ  офицерскомъ  мундир'Ь,  котораго  при  жизни 
онъ  никогда  не  носилъ,  и  портреты  его  приказали  прилагать 
къ  сочинен1ямъ  въ  такой  же  форм^.  Друзья  хот']^ли  поставить 
надъ  могилою  памятникъ,  но  предположен1в  это  не  состоялось 
н  иогила  давно  затеряна,  такъ  что  вполн*  исполнилось  проро- 
чество о  ней  самого  поэта: 

и  вЪтъ  ни  камня,  пи  креста, 
Ни  огороднаго  шеста. 


1825. 


Морни  и  тЬнь  Кормала. 


(Ивъ  Ооо1ава). 


м&рни. 

Владыко  щитовъ, 
Мечей  сокрушитель, 
И  сильныхъ  громовъ 
И  бурь  повелитель! 
Война  и  пожаръ 
Въ  Арвен']^  пылаютъ, 
Арвену  Дунскаръ 
И  смерть  угрожаютъ. 
Реки  мнЬ,  о  т-Ьнь 
Обители  хладной! 
Падетъ  ли  въ  сей  день 
Дунскаръ  кровожадный? 
Твой  сынъ  тебя  ждетъ, 
Надеждою  полный... 

1 
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И  море  реветь, 
И  пенятся  волны; 
Испуганный  вранъ 
Летитъ  изъ  стремнины; 
Простерся  туманъ 
На  л^съ  и  долины; 
Эвиръ  задрожалъ, 
Спираются  тучи... 
Не  ты  ли,  Кормалъ, 
Несешься  могуч1й? 

тънь. 

Чей  гласъ  роковой 
Тревожить  дерзаетъ 
Мой  хладвый  поБОй? 

м&рни. 

Твой  сынъ  вопрошаетъ, 
Царь  молшй,  тебя! 
Неистовый  воинъ 
Напалъ  на  меня  — 
Онъ  казни  достоинъ... 

тънь. 
Ты  просишь... 

м&рни. 

Меча! 
Меча  твоей  длани, 
Отъ  М0ЛН1Й  луча! 
Какъ  бурю  во  брани, 
Узришь  меня  съ  нимъ; 


ИОРНИ   и  ТФНЬ  ЕОРМАЛА. 

Онъ  страшно  заблещетъ 
На  пагубу  злымъ; 
Сынъ  горъ  затрепещетъ, 
Сраженный  падетъ  — 
И  М&рни  воздвигнетъ 
Трофеи  поб^дъ... 

тънь. 
Прими  — да  погибнетъ!... 


•  *^^    ч   '    ^-^ч-^'ч-^чХ"*./^ 


( 


Непостоянство. 


Онъ  удалился,  лицемерный, 
Священнымъ  влятвамъ  изм^нилъ, 
И  эхо  вторитъ:  легБОВ']&рный! 
Онъ  Нину  разлюбил ъ! 
Онъ  удалился! 

Могу  ли  я,  бъ  моей  ли  власти, 
Злод']^  милаго  забыть? 
Крушись,  терзайся,  жертва  страсти! 
Удйлъ  твой  —  слезы  лить: 
Онъ  удалился! 

Въ  какой  пустын']^  отдаленной, 
Въ  какой  неведомой  стране 
Сокрою  стыдъ  любви  презр']&нной? 
Везд'Ь  все  скажетъ  мн']^: 
Онъ  удалился! 

Одна,  чужда  людей  и  мхра. 
При  томной  хгЁснФ  соловья, 


ншостоянство. 

При  легвомъ  в^ньи  зефира 
Невольно  вспомню  с: 
Онъ  удалился! 

Онъ  удалился...  Все  свершилось!... 
Минувшихъ  дней  не  возвратить. 
Кавъ  призравъ,  счастхе  сокрылось... 
Зач'бмъ  мн^  больше  жить?^.. 
Онъ  удалился! 


( 


Воспоминан1е. 


Исчезли,  исчезли  веселые  дни, 

Какъ  быстрыя  воды  умчались; 
Увы!  но  въ  душ'Ь  охлад'Ьлой  они 

Съ  прискорбною  думой  остались. 
Какъ  своды  лазурнаго  неба  мрачитъ, 

Облекшися  въ  бури,  ненастье: 
Такъ  грусть  мое  сердце  и  духъ  тяготитъ. 

Полина,  отдай  мое  счастье! 
Мой  ангелъ!  о  Боже!  зач-Ьмъ  я  узр-Ьлъ 

Твои  красоты  несравненны? 
Любовь  безъ  надежды— мой  грозный  уд'Ьлъ. 

Безумецъ  сл-Ьпой,  дерзновенный, 
Чтобъ  видеть  улыбку  на  милыхъ  устахъ, 

Я  жертвовалъ  каждой  минутой 
И  пилъ  не  блаженство  въ  прелестныхъ  очахъ. 

Но  ядъ  смертоносный  и  лютый. 
Невольно  кип']&ла  горячая  кровь 

Въ  мечташяхъ  н'Ьжныхъ  и  страстныхъ, 
Невольно  въ  груди  волновалась  любовь 

И  пламя  желан1й  опасныхъ. 


В0СП0МИНАН1Е. 

Пр1ятное  иго  почувствовалъ  я, 

Въ  душ']^  родилась  перем']&на, 
Исчезла  свобода,  подруга  моя; 

Не  могъ  избежать  я  отъ  пл']&на; 
Но  что,  о  прекрасная,  сталось  со  мной, 

Волшебная  прелестей  сила! 
Когда  тебя  обнялъ  я  пылкой  рукой. 

Когда  ты,  мой  другъ,  приклонила 
На  перси  лилейныя  робко  главу 

И  въ  страсти  взаимной  призналась? 
О  Боже,  о  Боже!  зач^мъ  я  живу? 

Минута  любви  миновалась! 
Далеко,  мой  ангелъ,  далеко  оно, 

Восторговъ  живыхъ  упоенье; 
Быть  можетъ,  нав^къ  и  нав'1къ  мн*!  одно 

Въ  награду  осталось  мученье... 
Исчезли,  исчезли  веселые  дни, 

Какъ  быстрыя  воды  умчались; 
Увы!  но  въ  душ*!  охлад'1лой  они 

Съ  прискорбною  думой  остались. 


Любовь. 


Свершилось  ЛилетЬ 
Четырнадцать  л4тъ; 
Мил4е  на  св-Ьт* 
Красавицы  н']^тъ. 
Улыбкою  радость 
И  счастье  даритъ; 
Но  счаст1я  сладость 
Лилеты  б4житъ. 
Не  лестны  унылой 
Толпы  жениховъ. 
.  Не  радостны  милой 
Веселья  пировъ. 
Въ  кругу  ли  бываетъ 
Подругъ  молодыхъ  — 
И  томность  С1яетъ 
Въ  очахъ  голубыхъ; 
Одна  ли  въ  пр1ятномъ 
Забвеньи  она  — 
Везд*  непонятпымъ 


ЛЮБОВЬ. 

Желаньемъ  полна. 
Въ  природ*!  прекрасной 
Чего-то  ей  н4тъ; 
Какой-то  неясный 
Ей  мнится  предметъ. 
Невольная  скука 
Д-Ьвицу  крушить, 
И  тайная  мука 
Волнуетъ,  томитъ. 
Ахъ,  юныя  л^та! 
Ахъ,  пылкая  кровь! 
Лилета,  Лилета! 
В4дь  это  —  любовь. 


1826. 


Ночь. 


Умолкло  все  вокругъ  меня; 
Природа  въ  сладостномъ  поко*; 
Едва  блеститъ  светило  дня; 
Въ  туманахъ  небо  голубое. 
Печальной  думой  удручепъ, 
Я  не  вкушу  отрады  ночи, 
И  не  сомкнетъ  пр1ятный  сонъ 
Слезой  увлажепныя  очи. 
Какъ  жаждетъ  капли  дождевой 
Цв-Ьтокъ,  увянувши  отъ  зноя, 
Такъ  жажду,  мучимый  тоской, 
Себ"!  желаннаго  покоя. 
Мальвипа,  радость  прежнихъ  дней! 
Мальвина,  другъ  мой  несравненный! 
Онъ  живъ  еп^е  въ  душ*  моей. 
Твой  образъ  милый,  незабвенный. 
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Такъ!  всюду  зрю  его  черты: 
Въ  лун*!  задумчивой  и  томной, 
Въ  порыв*!  пламенной  мечты, 
Въ  вид'Ьньяхъ  ночи  благотворной 
Твоя  невидимая  т'Ьнь 
Летаетъ  тайно  надо  мною; 
Я  зрю  ее  —  но  зрю,  какъ  день 
За  этой  мрачной  пеленою... 
Я  съ  ней  —  и  отъ  нея  дадекъ  — 
И  легк1й  в^теръ  изъ  долины 
Или  журчащ1й  ручеекъ 
Мн'Ь  — голосъ  сладостной  Мальвины! 
Я  съ  ней  —  и  блеска  сихъ  очей. 
На  МН'Ь  покоившихся  страстно, 
Въ  С1яньи  радужныхъ  лучей 
Ищу  въ  замену  я  напрасно! 
Я  съ  ней  —  и  милыя  уста 
Щлую  въ  роз*!  ароматной! 
Я*съ  ней  и  н'Ьтъ  —  и  все  мечта, 
И  пылкихъ  чуэствъ  обманъ  прхятный!... 
Какъ  св'1тозарная  звезда, 
Мальвина  въ  М1р'1  появилась, 
Шл-Ьнила  М1ръ  — и  навсегда 
Зв']&здой  падучею  сокрылась. 
Мальвины  н'Ьтъ!  исчезли  съ  ней 
""Любви,  надеждъ  очарованье, 
И  скорбной  участи  моей 
Одна  отрада:  вспоминанье. 


Злобный  ген1й. 


(Ивъ  Лямартина). 


Когда  задумчивый;  унылый, 
Сижу  съ  тобой  наедин^Ь 
И,  пепонятной  движимъ  силой, 
Лью  слезы  въ  сладкой  тигаин4; 
Когда  во  мракъ  гусхаго  бора 
Тебя  влеку  я  за  собой; 
Когда  въ  восторгахъ  разговора 
Въ  тебя  вселяюсь  я  душой; 
Когда  одно  твое  дыханье 
Ил^Еяеть  мой  роЕГнивый  слухъ; 
Когда  любви  очарованье 
Волнуетъ  грудь  мою  и  духъ; 
Когда  главою  на  кол'1на 
Ко  мн4  ты  страстно  припадешь 
И  кудри  пышныя  гебена 
Съ  небрежной  н-Ьгой  разовьешь, 
И  я  задумчиво  покою 
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Мой  взоръ  въ  огн'Ь  твоихъ  очей  — 

Тогда  невольною  тоскою 

Мрачится  рай  души  моей. 

Ты  овропляешь  въ  умиленьи 

Слезой  горячею  меня; 

Но  и  въ  сердечномъ  уноеньн, 

Въ  восторг*  чувствъ  страдаю  я... 

«О  мой  любезный!  ты  ли  муки 

Ме'Ь  неизв']&стныя  таишь?» 

Вокругъ  меня  обвивши  руки, 

Ты  мн'6  печально  говоришь... 

«Прошу  за  страсть  мою  награды! 

Открой  Ъ1я%  милый,  скорбь  твою! 

Бальзамъ  любви,  бальзамъ  отрады 

Теб4  я  въ  сердце  излш!» 

—  Не  вопрошай  меня  напрасно, 

Моя  владычица,  мой  богъ! 

Люблю  тебя  сердечно,  страстно  — 

Никто  сильней  любить  не  могъ! 

Люблю...  но  зм^й  жкЬ  сердце  гложетъ; 

Везд*  ношу  его  съ  собой, 

И  въ  самомъ  счастш  тревожитъ 

Меня  какой-то  гешй  злой... 

Онъ,  онъ  —  мечтой  непостижимой 

Меня  нав']&къ  очаровалъ, 

И  мой  покой  ненарушимый, 

И  нить  блаженства  разорвалъ. 

«Пройдетъ  любовь,  исчезнетъ  радость^, 

Онъ  жеЬ  язвительно  твердить, 

«Какъ  запахъ  розъ,  какъ  в']&теръ,  младость 

Съ  ланитъ  цв4тущцхъ  отлетитъ!...» 


Юность. 


(Ивъ  Лямартина). 


О  други,  сорвемте  румяныя  розы 
Весной  ароматною  жизни  младой! 
Б']&дь  время  летитъ,  и  напрасныя  слезы, 
Увы,  не  воротятъ  минуты  златой!... 
Бакъ  плаватель  робкШ,  грозой  устрашенный 
И  быстро  носимый  въ  пучине  валовъ, 
Готовится  къ  смерти — и  въ  дум*  смущенной 
Завидуетъ  миру  домашнихъ  боговъ, 
И  поздно  желаетъ  б^ды  неизбежной, 
Терзаемый  лютой  тоской,  миновать, 
И  снова,  не  видя  отрады  надежной, 
Безумецъ  дерзаетъ  судьбу  порицать  — 
Такъ  точно,  о  други,  и  старецъ,  согбенный 
Подъ  игомъ  недуговъ  и  бременемъ  л-Ьтъ, 
Стремится,  пр1ятной  мечтой  окрыленный, 
Къ  весн4  своей  жизни  — ин'Ьтъ  ея,  н4тъ!... 
«Отдайте,  отдайте  мнЬ  юные  годы 
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И  младости  краткой  веселые  дни!» 
Онъ  вопить — и  тщетно;  какъ  вихри^какъ  воды, 
Въ  туманномъ  пространстве  исчезли  они  — 
И  грозные  боги  не  слышатъ  моленья... 
Онъ  розы  блаженства  срывать  не  ум'1лъ; 
Безпечный,  не  могъ  изловить  наслажденья, 
И  цв4тъ  на  могил*  —  страдальца  уд-Ьлъ... 
Сорвемте  же,  други,  румяныя  розы, 
Весною  цветущею  жизни  младой! 
В'1дь  время  летитъ,  и  напрасныя  слезы, 
Увы,  не  воротятъ  минуты  златой!... 


Мечта. 


(Ивъ  Лямартяна). 


Простерла  ночь  свои  крылЬ 

На  сводъ  небесъ  червленный; 
Туманы  вьются  на  земл*... 

Въ  сонъ  легк1й  погруженный, 
На  Еамн']^  дикомъ  я  сижу 

Въ  мечтап1яхъ  унылыхъ, 
И  въ  горькой  дум*  привожу 

На  память  сердцу  милыхъ. 
Вдругъ  изъ-за  черносизыхъ  тучъ, 

Серебряной  струею, 
Съ  луны  отторгнувшШся  лучъ 

Блеснулъ  передо  мною. 
О  милый  лучъ,  зач'Ьмъ  разсЬкъ 

Ты  горн1е  туманы? 
Иль  исц'Ёлить  мои  притекъ 

Неисц&шмы  раны? 
Или  сокрытыя  судьбой 

Пов']&дать  тайны  м1ра? 
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о  лучъ  божественный,  открой, 

Открой,  пришлецъ  эеира: 
Или  къ  несчастливымъ.  влечетъ 

Тебя  волшебна  сила, 
И  снова  къ  счастью  расцв'Ьтетъ 

Душа  моя  уныла? 
Такъ!  я  восторгомъ  упоенъ 

И  МЫСЛ1Ю  священной: 
Не  ты  ли  въ  образъ  облеченъ 

Души  мн^  незабвенной? 
Быть  можетъ,  вьется  надо  мной 

Духъ  милый  въ  вид^  т']^ни; 
Быть  можетъ,  ивы  сей  густой 

Онъ  потрясаетъ  сЬни. 
Ахъ,  если  это  не  мечта 

Въ  часъ  полночи  священный, 
Носися  вкругъ  меня  всегда, 

О  призракъ  драгоц']&нный! 
Хотя  твоимъ  полетомъ  слухъ 

Мой  робшй  насладится, 
И  изнемогш1й,  скорбный  духъ 

Внезапно  оживится... 
Но  м^сяцъ  посреди  небесъ 

Облекся  пеленою. 
Гд4  милый  лучъ  мой?  Онъ  исчезъ 

И  я  одинъ  съ  мечтою! 


Погребен1е. 


я  вид'Ьлъ  смерти  лютый  пиръ  - 
Обрядъ  унылый  погребенья: 
Младая  д'1ва  в'ёчный  миръ 
Вкусила  въ  жтлЬ  уничтоженья. 
Не  длинный  рядъ  экипажей, 
Не  черный  флеръ  и  не  кадилы, 
Не  сонмъ  придворныхъ  и  пажей 
За  ней  теснились  до  могилы. 
Ахъ,  н4тъ!  простой  досчатый  гробъ 
Несли  чредой  ея  подруги, 
И  безъ  зат']&йливой  прислуги 
Шелъ  впереди  приходскхй  попъ. 
Семейный  кругъ  и  въ  день  печали 
Убитый  горестью  женихъ, 
Среди  ровесницъ  молодыхъ, 
Съ  слезами  гробъ  сопровождали. 
И  вотъ  уже  духовный  врачъ 
Отп^лъ  посл'Ёднюю  молитву, 
И  вотъ  сильнее  вопль  и  плачъ... 
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И  смерть  окон  тала  ловитву! 
Звучитъ  протяжно  8вонв1й  гвоздь, 
Сомкнулась  смертная  гробница  — 
И  предалась,  какъ  новый  гость, 
Земл"!  безчувственной  девица... 
Я  вид&1ъ  все;  въ  н^мой  тиши 
Стоялъ  у  пагубнаго  м^ста, 
И  въ  глубине  моей  души 
Сказалъ:  «прости,  прости,  невеста! 
Невольно  мною  овлад'Ьлъ 
Какой-то  трепетъ  чудной  силой, 
И  я  съ  таинственной  могилой 
Разстаться  долго  не  хот^лъ. 
Мн'Ь  приходили  въ  это  время 
На  мысль  невинныя  мечты, 
И  грусти  сладостное  бремя 
Принесъ  я  въ  память  красоты. 
Я  зналъ  ее  —  она,  играя, 
Цв^токъ  недавно  мн^  дала, 
И  вдругъ,  бл4дн4я,  увядая, 
Какъ  цв^тъ  дареный  отцв'Ьла. 


2* 


Д'Ьвичье  поле. 


(Отрывокъ). 


Прив:Ьтъ  теб*!,  Д'Ьвичье  поле, 
Съ  твоей  обителью  святой, 
Гд^  д^вы  юныя  въ  невол'б 
Проводятъ  в^БЪ  печальный  свой. 
Какой  окрестъ  прелестный  видъ 
Красой  природною  блеститъ... 
Взгляни,  сребристыми  струями 
Москва  р'Ька  въ  брегахъ  течетъ, 
Черн']&етъ  лодка  съ  рыбаками 
И  быстро  вдоль  р'1ки  плыветъ; 
А  тамъ  внизу  ея  зыбей 
Тащатся  с^ти  рыбарей; 
Среди  прибрежной  луговины 
Рога  пастушечьи  трубятъ; 
Вдаль — Воробьевыхъ  горъ  вершины 
Съ  зеленой  рощей,  взоръ  манятъ 
Прохладной  утренней  порою. 
Аврора  гаснетъ;  а  потомъ 
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Выходить  солнце  за  горою 
На  неб4  чистомъ,  голубомъ; 
Пернатыхъ  хоръ  его  встрЬчаетъ 
Веселой  п'бснею  жевой; 
А  Фебъ  лучи  свои  бросаетъ 
Надъ  очарованной  землей; 
Отъ  нихъ  брега  р-Ьки  златятся 
И  рыбы  въ  струйкахъ  веселятся, 
Плывя  по  зыбкому  стеклу 
На  дно  къ  янтарному  песку. 
Волшебный  край  очарованья, 
Твои  безчисленны  красы! 
Съ  душой,  исполненной  мечтанья, 
Одинъ  въ  полдневные  часы 
Тамъ,  тамъ,  подъ  гЬшю  деревъ 
Внималъ  я  иволги  нап^въ, 
И  шумъ  нагорнаго  потока, 
И  говоръ  листьевъ  надо  мной, 
И  п'бсни  д'1вы  одинокой... 
Пл^^няло  все  меня  собой... 


Пробилъ  на  башн^  час;ь  полночный, 
Зап^лъ  въ  обители  п4тухъ 
Пришелъ  молитвы  часъ  урочный 
И  кой-гд*  огонекъ  потухъ. 
Звезда  полуночи  сверкала 
Надъ  т^мъ  святымъ  монастыремъ... 
Безмолвно  все  —  и  лишь  травою 
Зефиръ  полночный  шевелить 
И  стражъ  недремлющей  рукою 
Въ  доску  чугунную  звенитъ... 


л 


Четыре  нац1и. 


Британск1й  лордъ 
Свободой  гордъ, 
Онъ  властелинъ, 
Онъ  в'1рннй  сынъ 
Родной  земли. 
Ни  короли, 
Ни  происБъ  папъ 
Кровавыхъ  лапъ 
Изподтишка 
На  см'бльчака 
Не  занесутъ. 
Отважный  Брутъ  — 
Онъ  носитъ  мечъ, 
Чтобъ  когти  сЬчь. 

Французъ  —  дитя, 
Онъ  вамъ,  шутя, 
Разрушитъ  тронъ, 
Издастъ  законъ; 
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Нетерп'Ьливъ, 

Самолюбивъ, 

Онъ  быстръ,  кавъ  взоръ, 

И  пусть,  какъ  вздоръ; 

Онъ  си^ъ  и  слабъ, 

И  царь,  и  рабъ; 

И  удивитъ, 

И  насм'Ьшитъ. 

Германецъ  см^лъ, 
Но  пересп'Ьлъ 
Въ  Е0тл4  ума; 
Онъ  какъ  чума 
Сос4днихъ  странъ; 
Мертвецки  пьянъ, 
Носъ  въ  табак*, 
Самъ  въ  колпав'6, 
Сид4ть  готовъ 
Хоть  пять  в'бковъ 
Надъ  кучей  книгъ, 
Кусать  языкъ 
И  проклинать 
Отца  и  мать 
За  пару  строкъ 
Халдейскихъ  числъ, 
Которыхъ  смыслъ 
Понять  не  могъ. 

Въ  Россш    .  .  . 


Разиня  ротъ, 
Во  весь  народъ, 
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Кричатъ:  — 
«Насъ  бить  пора! 
Мы  любимъ  кнутъ!» 
Зато  и  бьютъ 
Ихъ,  кавъ  скотовъ. 
Безъ  дальнихъ  словъ, 
И  ночь,  и  день  — 
Да  и  не  л'бнь: 
Лто  вилы  въ  бокъ, 
То  сЬна  клокъ! 
Ч-Ьмъ  больше  бьютъ, 
Т4мъ  больше  жнутъ! 
А  безъ  побой 
Вся  Русь  хоть  вой — 
И  упадетъ, 
И  пропадетъ. 


1827—1829. 


Вечерняя  заря. 


я  встр'Ьчаю  зарю 
И  печально  смотрю, 
Еакъ  кропинви  дождя, 
По  эеируслетя, 
Благотворно  живятъ 
Попираемый  прахъ, 
И  кипятъ,  и  блестятъ 
Въ  серебристыхъ  зв'Ьздахъ 
На  увядшихъ  листахъ 
Пожелт^вгаихъ  луговъ. 
Сила  горней  росы, 
Какъ  божественный  зовъ, 
Ихъ  младыя  красы 
И  кр'Ьпитъ,  и  раститъ. 
Что  жъ,  кропинки  дождя, 
Башъ  бальзамъ  не  живитъ 


й 
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Моего  быт1я? 

Что  жъ  въ  вечерней  тиши, 

Какъ  пр1ятный  обманъ, 

Не  иец']&литъ  онъ  ранъ 

Охлад'Ьлой  души? 

Ахъ,  не  цв4тъ  полевой 

Жжетъ  полдневной  порой 

Разрушительный  зной: 

Сокрушаетъ  тоска 

Молодаго  п'бвца, 

Какъ  въ  земл^  мертвеца 

Гробовая  доска... 

Я  увялъ  и  увялъ 

Навсегда,  навсегда! 

И  блаженства  не  зналъ 

Никогда,  никогда! 

И  я  жилъ  —  но  я  жилъ 

На  погибель  свою... 

Буйной  жизнью  убилъ 

Я  надежду  мою... . 

Не  расцв'Ьлъ  —  и  отцв'Ьлъ 

Въ  утр-Ь  пасмурныхъ  дней;   • 

Что  любилъ,  въ  томъ  нашелъ 

Гибель  жизни  моей. 

Духъ  унылъ,  въ  сердце  кровь 

Отъ  тоски  замерла; 

Миръ  души  погребла 

Къ  шумной  вол'Ь  любовь... 

Не  воскреснетъ  она! 

Я  надежду  им'1лъ 

На  испытныхъ  друзей, 

Но  ихъ  рой  отлет'Ьлъ 
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При  невзгод'6  моей. 
Всбмъ  постылый,  чужой, 
Никого  не  любя, 
Въ  М1р4  странствую  я, 
Какъ  вампиръ  гробовой!... 
Мн%  противно  смотреть . 
На  блаженство  другихъ, 
И  въ  мучен1яхъ  злыхъ 
Не  сгораючи  тл^ть... 
Не  кропите  жъ  меня 
Бы,  росинки  дождя: 
Я  не  цв'Ьтъ  полевой; 
Не  губительный  зной 
Пролег1лъ  надо  мной! 
Я  увялъ  —  и  увялъ 
Навсегда,  навсегда! 
И  блаженства  не  зналъ 
Никогда,  никогда! 
Сокрушила  судьба... 


I 


Вид'Ьн1е  Валтасара.     . 

110ДРАЖАН1Е    У-Й    ГЛАВЛ   ПРОРОКА    ДАН1ИЛА. 

(Ивъ  Байрона). 


Царь  на  трои-Ь  сидитъ; 
Передъ  нимъ  и  за  нимъ 
Съ  рабол-Ьпствомъ  н'Ьмымъ 
Рядъ  сатраповъ  стоитъ. 
Драгоценный  чертогт. 
И  блеститъ,  и  горитъ, 
И  земной  полубох'ъ 
Пиръ  устроить  велптъ. 
Золотая  волна 
Дорогаго  вина 
Н^житъ  чувства  и  кровь; 
Звуки  лиръ,  юныхъ  дФвъ 
Сладострастный  нан1;въ 
Возжигаютъ  любовь. 
Упоенъ.  восхищенъ, 
Царь  на  трон!;  сидптъ  -- 
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И  торжественный  тронъ 
и  блестеть,  и  горитъ... 

Бдругъ  нев'Ьдомый  страхъ 
У  царя  на  чел4, 
И  унынье  въ  очахъ, 
Обращенныхъ  къ  ст^н^. 
Умолваетъ  звукъ  лиръ 
И  веселыхъ  р'Ьчей, 
И  разстроенный  пиръ 
Видитъ  (ужасъ  очей!): 
Огневая  рука 
Исполинсвимъ  перстомъ, 
На  ст'Ьн^  предъ  царемъ, 
Начертала  слова... 

И  ниБто  изъ  мужей, 
И  царевыхъ  гостей, 
И  исвусныхъ  волхвовъ 
Силы  огненныхъ  словъ 
Изъяснить  не  возмогъ. 
И  земной  полубогъ 
Омрачился  тоской... 
И  еврей  молодой 
Къ  Валтасару  предсталъ 
И  слова  прочиталъ: 
«Мини,  еекелъ,  фаресъ! 
Вотъ  слова  на  ст^н^; 
Волю  Бога  небесъ 
Возв'1щаютъ  он%. 
Мани  значить:  монархъ, 
Кончилъ  царствовать  ты! 
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Градъ  у  персовъ  въ  рукахъ 
Смыслъ  середней  черты; 
Фй-ресъ — третье — гласить: 
НынЪ  будешь  убитъ!...» 

Рекъ  —  исчезъ...'  Изумленъ, 
Царь  не  в'Ёритъ  мечтЪ; 
Но  чертогъ  окруженъ, 
И  —  онъ  мертвъ  на  щит4!... 


^^      ^%_г  ^  ^^  '      ^^  .^•.^"■*.*  ч^* 


гаснь  пл'Ьннаго  ирокезца. 


я  умру!  на  позоръ  палачамъ 
Беззащитное  тЪло  отдамъ! 
Равнодушно  они 
Для  забавы  д^тей 
Отдирать  отъ  костей 
Будутъ  жилы  мои; 
Обругаютъ,  убьютъ 
И  мой  трупъ  разорвутъ! 

Но  стерплю!  не  скажу  ничего, 
Не  наморщу  чела  моего, 
И  какъ  дубъ  вековой, 
Неподвижный  отъ  стрЪлъ, 
Неподвиженъ  и  см^лъ 
Встречу  мигъ  роковой, 
И  какъ  воинъ  и  мужъ 
Перейду  въ  страну  душъ. 

Передъ  сонмомъ  т-Ьней  воспою 
Я  безстрашную  гибель  мою. 
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и  разсказъ  мой  пл'Ьнитъ 
Ихъ  внимательный  слухъ, 
И  воинственный  духъ 
Стариковъ  оживитъ; 
И  пройдетъ  по  устамъ 
Слава  громкимъ  д']§ламъ. 

И  рекутъ  они  въ  голосъ  одинъ: 
«Ты  достойный  пранрад'Ьдовъ  сынъ.» 
Совокупной  толпой 
Мы  на  землю  сойдемъ^ 
И  въ  родныхъ  разольемъ 
иылъ  вражды  боевой. 
Поб']^димъ,  поразимъ! 
И  врагамъ  отомстимъ! 

Я  умру!  на  иозоръ  палачамъ 
Беззащитное  т4ло  отдамъ! 
Но  какъ  дубъ  в-Ьковой, 
Неподвижный  отъ  стр'Ьлъ, 
Я  недвижимъ  и  см'Ьлъ 
Встр'Ьчу  мигъ  роковой! 


Кремлевсшй  садъ. 


Люблю  я  позднею  порой. 
Когда  умолБнетъ  гулъ  раскатный 
И  шумъ  докучный  городской, 
Досугъ  невинный  и  пр1ятный 
Подъ  сводомъ  неба  провождать. 
Люблю  задумчиво  питать 
Мои  безпечныя  шчтанья 
Вкругъ  ст^нъ  Кремлевскихъ  в^ковыхъ, 

Подъ  Т^НЬЮ  ЛИПОБЪ  молодыхъ, 

и  пить  весны  очарованье 

Въ  ароматичесБихъ  цв^Ьтахъ, 

Въ  красЁ  аллей  разнообразныхъ, 

Въ  блестящихъ  зеленью  кустахъ. 

Тогда,  краса  л^нивцевъ  праздныхъ, 

Одинъ,  не  занятый  ник^мъ, 

Смотря  и  ничего  не  видя, 

И,  какъ  султанъ,  на  лавк'Ь  сидя, 

Я  созидаю  свой  эдемъ 

Въ  см4шныхъ  и  странныхъ  помышленьяхъ. 

3 
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Мечтаю,  грежу,  вакъ  во  сн^, 
Гуляю  въ  выспреннихъ  селеньяхъ 
На  солнце,  неб^  и  лун^; 
Преображаюсь  въ  полубога, 
Сужу  решительно  и  строго 
М1рсв1Я  бредни,  ц'Ёлый  М1ръ, 
Дарую  счастье  милл10намъ... 


И  между  т'Ёмъ,  пока  мой  пиръ 
Воздушный,  легк1й  и  духовный 
11р1емлетъ  всю  свою  красу, 
И  я  себя  перенесу 
Гораздо  дальше  подмосковной  — 
Плывя,  какъ  лебедь,  въ  небесахъ. 
Луна  сребритъ  сЬдыя  тучп; 
Полночный  в'Ьтеръ  на  кустахъ 
Едва  колышетъ  листъ  зыбуч1й, 
И  въ  тишин'Ь  вокругъ  меня 
Мелькаютъ  т4нн  проходящихъ, 
Какъ  т'Ёни  пасмурнаго  дня, 
Какъ  проблески  огней  блудящихъ. 


*"^^  Ч'^^^^ч  •  *  ^\  /  ч^  чУЧ— 


Табакъ. 


Курись,  табакъ  мой!  вылетай 

Изъ  трубки  дымъ  пр1ятный, 
И  облаками  разстилай 

Свой  запахъ  ароматный! 
Не  столько  персу  милъ  кальмыъ 

Или  шербетъ  душистый, 
Сколь  милъ  душ^  моей  туманъ 

Твой  легкШ  и  волнистый! 
Злой  рокъ  лишилъ  меня  всего  — 

И  чести,  и  свободы, 
Но  все  курю,  на-зло  его, 

Табакъ,  какъ  въ  прежни  годы; 
Курю  и  мыслю:  «какъ  горитъ 

Табакъ  мой  въ  трубк-Ь  жаркой, 
Такъ  и  меня  исненелитъ 

Рокъ  пагубный  и  жалшй...» 
Курись  же,  вейся,  вылетай, 

Дымъ  сладостный,  пр1ятиый, 
И,  если  можно,  исчезай 

И  жизнь  съ  нимъ  невозвратно! 
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На  смерть  Темиры. 


Быстро,  быстро  пролетаетъ 
Время  нашъ  подлунный  св^тъ, 
Все  разитъ  и  сокрушаетъ, 
И  ему  препятств1й  н^тъ. 
Ахъ,  давно  ль  весна  златая 
Расцветала  на  ноляхъ? 
Часъ  пробилъ  —  зима  сЬдая 
Мчится  въ  вихряхъ  и  сп'Ьгахъ! 
Лишь  возникла  юна  роза, 
Развернула  стебельки — 
Дуновенхемъ  мороза 
Опустилися  листки. 
Такъ  и  ты,  моя  Темира, 
Нужный  другъ  души  моей, 
Бывъ  красой  недавно  м1ра, 
Вдругъ  увяла  въ  цв-ЬтЬ  дней; 
Лишь  блеснула,  какъ  явленье, 
И  сокрылася  опять... 
Ахъ,  одно  мн4  утешенье 
О  теб'Ь  воспоминать. 


П  -Ь  с  н  я. 


(Евъ  Панара). 


Еакъ  см^шонъ, 

Неуменъ 

Мужъ  ревнивый, 

Неучтивый! 

Какъ  хотеть 

Завладеть 

Лишь  ему 

Одному 

(Безъ  причины) 

И  рукой, 

И  душой 

Половины! 

Хоть  сердись. 

Хоть  бранись, 
Коль  захочется  Амуру, 

То  жена. 

Сатана, 
Изомнетъ  твою  фризуру! 
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Будешь  горестно  рыдать, 
Будешь  лобъ  свой  проклинать 

Но  напрасно! 
Не  найдешь  себ4  ут4хъ 
И  услышишь  только  см'бхъ 

Повсечасной. 
Станутъ  дыбомъ  волоса, 
Коль  спототъ  тебЪ  въ  глаза 
Шсенку  такую, 
Хитрую  и  злую: 

Какъ  см'Ёшонъ, 

Неуменъ 

Мужъ  ревнивый. 

Неучтивый! 

Какъ  хот-Ьть 

Завлад'Ёть 

Лишь  ему 

Одному 

(Безъ  причины) 

И  рукой, 

И  душой 

Половины! 


.••г      г      * 


Ренегатъ. 

(ГАРЕМЪ). 


Кто  любитъ  н4гу  чувствъ,  блаженство  сладострастья, 

И  не  парить  въ  края  а81йск1е  душой? 

Кто,  пылкШ  юноша,  который  въ  н1р'Ё  счастья 

Не  жаждетъ  в^къ  утратить  молодой? 

Пусть  онъ  летитъ  туда,  чалмою  крестъ  обмЬнитъ, 

И  населитъ  красой  блестящей  свой  гаремъ! 

Тамъ  жизни  радость  онъ  познаетъ  и  оц^нитъ, 

И  снова  обр^Ьтетъ  потерянный  эдемъ!... 

Тамъ  пиръ  для  чувствъ  и  ока! 

Красавицы  Востока, 

Одна  другой  мил4й. 

Одна  другой  р-бзв-Ьй, 

Послушныя  рабыни, 

Умрутъ  съ  нимъ  каждый  мигъ! 

Съ  душой  полубогини 

Въ  восторгахъ  огневыхъ 

Душа  его  сольется, 

Заснетъ  —  и  вновь  проснется. 


40  РЕНЕГАТЪ. 

Чтобъ  снова  утонуть 
Въ  пучине  наслажденья! 
Тамъ  пламенная  грудь 
Манптъ  воображенье; 
Тамъ  б'&хая  рува 
Влечетъ  его  слегка 
И  страстно  обнимаетъ; 
Одна  его  лобзаетъ, 
Одна  ему  пое1:ъ, 
Горитъ  и  изнываетъ, 


Прелестныя  подруги, 
Воздушны  какъ  зефиръ, 
Порхаютъ,  стелютъ  круги, 
То  вьются,  то  летятъ, 
То  быстро  станутъ  въ  рядъ. 
Межъ  т^мъ,  въ  дыму  кальяна. 
На  бархат'Ь  дивана^ 
Влюбленный  сибаритъ 
Роскошно  вовлежитъ 
И,  взоромъ  пожирая 
Движенья  гур1й  рая, 
Трепещетъ  и  кипитъ, 
И  къ  д-Ьв-Ь  сладострастья, 
Залогъ  желанный  счастья, 
Платокъ  его  летитъ... 

О,  прочь  съ  груди  моей,  исчезни,  знакъ  священный. 


Гд^  пышная  чалма,  гд-ё  алкоранъ  Пророка? 
Когда  въ  сады  прелестнаго  Востока 
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Переселюсь  отъ  пагубныхъ  мн4  м4стъ? 
Что  мн4  законъ? 


....  Когда  мн'Ь  жить  не  должно  для  него. 

Но  гд^  гаремъ,  но  гд^  она, 
Моя  прекрасная  рабыня? 
Кто  эта  юная  богиня, 
Полунагая^  кавъ  весна, 
Св^жа,  пленительна,  статна, 
Р^вится  въ  бан^  ароматной? 
На  чьи  небесння  красы 
Съ  досадной  ревностью  власы 
Волною  падаютъ  пр1ятной? 
Чья  сладострастная  нога 
Въ  вод'Ь  играетъ  благовонной 
И  слишкомъ  вольная  рука 

Шалитъ 

Кого  усердная  толпа 

Рабынь  услужливыхъ  лел^еть? 

Чья  кровь  горячая  замл^етъ 

Въ  объятьяхъ  д-Ьвы  огневой? 

Кто  сей  счастливецъ  молодой?... 

Ахъ,  гд-Ь  я?  Что  со  мною  стало? 

Она  надела  покрывало, 

Ее  ведутъ  —  она  идетъ: 

Ее  любовь  на  лож'Ь  ждетъ... 

Онъ  дышетъ 

На  томной  груди, 

Онъ  слышитъ 

Признанье  въ  любви. 


^ 
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Ц-Ьлуетт» 

Блаженство  свое. 

Милуетъ 

И  н-Ьжитъ  се, 

Лобваетъ 

Прелестный  цв4токъ 


Тавъ  жрецъ  любви,  игра  страстей  опасныхъ, 
П^ъ  наслажденья  чуждыхъ  странъ, 

И  оживлялъ  въ  мечтаньяхъ  сладострастныхъ 
Чувствъ  очарованныхъ  обнанъ. 
Онъ  п-Ьдъ...  Души  его  кумиры 
Носились  тайно  вкругъ  него. 
И  въ  9тотъ  мигъ  на  веб  порфиры 

Не  пром^нялъ  бы  онъ  гарема  своего. 


Рокъ. 


Зари  посл'Ьднай  лучъ  угасъ 

Бъ  природе  усыпленной; 
Протяжно  бьетъ  полночный  часъ 

На  башн^  отдаленной. 
Уснули  радость  и  печаль 

И  вс^  заботы  св'Ьта; 
Для  вс^хъ  таинственная  даль 

Завесой  тьмы  од^та. 
Все  спитъ...  Одинъ  свирепый  рокъ 

Чуждъ  мира  и  покоя, 
И  столько  жъ  страшенъ  и  жестокъ 

Въ  тиши,  какъ  въ  вихр^  боя. 
Ни  св'1жей  юности  красы, 

Ни  блескъ  души  прекрасной 
Не  избЬгутъ  его  косы, 

Нежданной  и  ужасной! 
Онъ  любитъ  жизни  бурный  шумъ, 

Какъ  любятъ  ревъ  потока, 
И.1И  какъ  любитъ  д-Ьтскл'й  умъ 

Игру  калейдоскопа. 
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Предъ  нимъ  равны  — рабы,  цари, 

Онъ  шутитъ  надъ  султаномъ, 
Равно  какъ  шучивалъ  Али 

Янинсюй  надъ  фирмапонъ. 
Онъ  восхот4лъ  —  и  Крезъ  нзб'Ьгъ 

Костра  при  грозномъ  Кир*, 
И  Киръ,  уснувъ  на  лон*  нЬгъ, 

Возсталъ  въ  подземномъ  м1р'Ь. 
Вел4лъ  —  и  Рима  властелинъ 

Народный  глад1аторъ... 


Ц'ЁПИ. 


Зач'1нъ  игрой  воображенья 
Картины  счастья  рисовать, 
Зач'1мъ  душевныя  мученья 
Тоской  опасной  растравлять? 
Убитый  роконъ  своенравнымъ, 
Я  вяну  жертвою  страстей, 
И  угнетенъ  ярномъ  безславнымъ 
Въ  цв'1тущей  юности  моей!... 
Я  8р'1лъ:  надежды  лучъ  прощальный 
Темн^лъ  и  гаснулъ  въ  небесахъ, 
И  факелъ  смерти  погребальный 
Съ  тЬхъ  поръ  горитъ  въ  моихъ  очахъ! 
Любовь  въ  прекрасному,  природа, 
Младыя  д'Ёвы  и  друзья, 
И  ты,  священная  свобода. 
Все,  все  погибло  для  меня! 
Безъ  чувства  жизни,  безъ  желаи1й, 
Какъ  отвратительная  т'&нь. 
Влачу  я  ц-Ьпь  моихъ  страдан1й  — 
И  умираю  ночь  и  день! 
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Порою  огнь  души  унылой 
Воспламеняется  во  мн']^: 
Съ  сн'1дающей  меня  могилой 
Борюсь,  какъ  будто  бы  во  сн'Ь; 
Стремлюсь,  въ  жару  ожесточенья, 
Мои  оковы  раздробить 
И  жажду  еладостнаго  мщенья 
Живою  кровью  утолить. 
Уже  рукой  ожесточенной 
Берусь  за  пагубную  сталь. 
Уже  разсудокъ  мой  смущенный 
Забылъ  и  горе,  и  печаль  — 
Готовь...  Но  ц'Ьпь  порабощенья 
Гремитъ  па  скованпыхъ  ногахъ, 
И  замираетъ  сталь  отмщенья 
Въ  хслодныхъ,  трепстныхъ  рукахъ! 
Какъ  рабъ  испуганный,  бездушный. 
Кляну  свой  жреб1й  я  тогда, 
И  вповь  взираю  равнодушно 
На  жизнь  позора  и  стыда. 


П'Ёснь  погибающаго  пловца. 


I. 

Вотъ  мрачится 
Сводъ  лазурный! 
Вотъ  крутится 
Вихорь  бурный! 
В'Ьтръ  свиститъ, 
Громъ  гремитъ, 
Море  стопетъ  — 
Путь  далекъ... 
Тонетъ,  тонетъ 
Мой  челнокъ! 

П. 

Все  черн-Ье 
Сводъ  надзв'Ёздный; 
Все  страшн-Ье 
Воютъ  бездны. 
Глубь  безъ  дна — 
Смерть  в^рпа! 
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Бакъ  заклятый 
Врагъ  грозить, 
Вотъ  девятый 
Валъ  б']Бжитъ!... 

III. 

Горе,  горе! 
Опъ  настнгнетъ: 
Въ  шумномъ  мор'Ё 
Чолнъ  погибнетъ  — 
Гробъ  готовъ!... 
Трсскъ  громовъ 
Надъ  пучиной 
Ярыхъ  водъ  — 
Вздохъ  пустынный 
Разнесетъ!... 

IV. 

Даръ  зав'1тный 
ировид']&нья, 
Гость  прив'1тный 
Наслажденья  — 
Жизнь  иль  мигъ! 
Не  привыкъ 
Ут-Ьшаться 
Я  тобой, 
И  разстаться 
Мп'Ь  съ  мечтой! 

V. 

Сокровенный 
Сынъ  природы. 


П«СВЬ    ПОГИВАЮЩА.ГО    ПЛОВЦА. 

Нев^м'Ёвный 
Другъ  свободы  — 
Съ  ювихъ  жкп 
Въ  море  б4дъ 
Я  направилъ 
Быстрый  бйгъ, 
И  оставилъ 
Мирный  брегъ. 

VI. 

На  равнинахъ 
Водъ  зеркальныхъ, 
На  пучинахъ 
иогреба.1ьныхъ 
Я  гкользилъ; 
Я  шутилъ 
Грозной  влагой; 
Сиертныб  валъ 
Я  отвагой 
По(ЙЬждалъ. 

\П. 

Какъ  ыинутный 
Прахъ  въ  тпрЪ, 

Бсзпр1ютеый 
Сгранныкъ  въ  Ы1р'Ё; 

ОДННОБЪ, 

Какъ  челнокъ, 
Узъ  Любови 
я  не  зналъ, 
Жаждой  крови 
Не  сгоралъ. 
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VIII. 


Парусь  б'1лый, 
Перелетный; 

Якорь   СМ'ЁЛЫЙ, 

Беззаботный; 
Тусклый  лучъ 
Изъ-за  тучъ; 
Проблескъ  дали 
•  Въ  тьм4  ночей  — 
Заменяли 
Мн-Ь  друзей. 

IX. 

Что  жъ  мн*!  въ  жизни 
Бевхизв-Ьстной? 
Что  въ  отчизн* 
Повсеместной? 
Ч4мъ  страшна 
Мн*  волна? 
Пусть  настигпетъ 
Съ  вечной  мглой  — 
И  погибнетъ 
Трупъ  живой!... 

X. 

Все  черн^Ье 
Сводъ  надзв']&здный; 
Все  страшп^Ье 
Воютъ  бездны. 
В'Ьтръ  с^иститъ, 
Громъ  гремитъ, 
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Море  стонетъ  — 
Путь  далекъ... 
Тонетъ,  тонетъ 
Мой  челнокъ! 


Ожесточенный. 


о,  для  чего  судьба  меня  сгубила? 

ЗачФмъ  изъ  цЬпш  быт1я 
Меня  нав']&Бъ  природа  исключила, 

И  страшно  вжив*]^  умеръ  я? 
Еще  въ  груди  моей  бунтуетъ  пламень 

Неугасаемыхъ  страстей, 
А  совесть,  вавъ  врага  заклятый  камень, 

Гнететъ  отверженца  людей! 
Еще  мой  взоръ,  блуждающ1й,  но  быстрый, 

Порою  къ  небу  устремленъ, 
А  божества  святой,  отрадной  искры, 

Надежды  съ  в-Ьрой  —  я  лишонъ! 
И  дышетъ  все  въ  создан1и  любовью, 

И  живы  —  червь,  и  прахъ,  и  листъ, 
А  я,  злодМ,  какъ  Авелевой  кровью 

Запечатл'Ьнъ  —  я  атеистъ!... 
И  вижу  я,  какъ  горестный  свидетель, 

С1янье  утренней  звезды, 
И  съ  каждымъ  днемъ  твердитъ  мн4  доброд^Ьтель: 

«Страшись,  страшись  готовой  мзды!...» 
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и  грозенъ  онъ,  висящей  казни  голосъ, 

И  стынетъ  кровь  во  мн%,  какъ  ледъ, 
И  на  чел4  стоитъ  невольно  волосъ, 

И  выступаетъ  градомъ  потъ! 
Б'1жалъ  бы  я  въ  далек1я  пустыни, 

Презр-Ьдъ  бы  ужасъ  гробовой! 
Душа  кипитъ,  но  руки  не  рабыни 

Разбить  сосудъ  свой  роковой! 
И  жизнь  моя  мучительн'Ёе  ада, 

И  мысль  о  смерти  тяжела... 
А  вечность...  ахъ!  она  мнЬ  не  награда  — 

Я  сынъ  погибели  и  зла! 
Зач^мъ  же  я  возникъ,  о  провид']&нье, 

Изъ  тьмы  в4ковъ  передъ  тобой? 
О,  обрати  опять  въ  уничтоженье 

Атомъ,  караемый  судьбой! 
Земля,  раскрой  несытую  утробу. 

Горящей  Этной  протеки, 
И,  бурный  вихрь,  тоску  мою  и  злобу, 

И  память  —  съ  пепломъ  развлеки! 


Живой  мертвецъ. 


Кто  вид^ъ  образъ  мертвеца, 
Который  демонскою  силой, 
Враждуя  съ  темною  могилой, 
Живетъ  и  страждетъ  безъ  конца? 
Въ  часъ  полунбчи  молчаливой, 
При  св-Ьг!  сумрачномъ  луны, 
Изъ  подземельной  стороны 
Исходитъ  призракъ  боязливый. 
Бл'1дно,  какъ  саванъ  гробовой, 
Чело  отверженца  природы; 
И  неестественной  свободы 
Ужасенъ  видъ  полуживой. 
Унылый,  грустный,  опъ  блуждаетъ 
Вокругъ  жилища  своего, 
И  —  очарованъ  —  за  него 
Цереноситься  не  дерзаетъ. 
Слйды  минувшихъ,  лучшихъ  дней 
Онъ  видитъ  въ  мысли  быстротечной, 
Но  мукой  тяжкою  и  в'1чной 
Наказанъ  въ  ярости  своей. 
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Проклятый  небонъ  раздраженнымъ, 
Онъ  не  прхемлется  землей, 
И  овлад^ъ  мучитель  злой 
Злод'&я  прахомъ  освверненнымъ. 
Вотъ  мой  уд-Ьлъ!...  Игра  страстей, 
Живой  стою  пр^  двёряхъ  гроба, 
И  скоро,  скоро  месть  и  злоба 
Нав^къ  уснутъ  въ  груди  моей! 
Кумиры  счастья  и  свободы 
Не  существуютъ  для  меня, 
И,  членъ  ненужный  быт1я, 
Не  оскверню  собой  природы! 
МнЬ  М1ръ — пустыня,  гробъ — чертогъ! 
Сойду  въ  него  безъ  сожал4нья, 
И  пусть  за  мигъ  ожесточенья 
СамоубШцу  судитъ  Богъ! 


*.А  \^  \  ^  \  г  ^^У.^ 


Арестантъ. 


А.  П.  Лозовскому. 

Ты  мн-Ь  чужой — не  съ  давнихъ  Л'Ьтъ 
Знакомь  душ-Ь  твоей  поэтъ! 
Не  симпат1я  двухъ  сердецъ 
Святаго  дружества  в-Ьнецъ 
Въ  счастливой  жизни  намъ  вила 
И  другъ  для  друга  создала. 
Быть  можетъ,  разъ  сойтись  съ  тобой 
Мн-Ь  предназначено  судьбой  — 
И  мы  сошлись!  Ты  —  въ  красотЬ 
ЦвЬтущихъ  дней,  я  —  въ  нйщет'Ь 
Позорныхъ  узъ...  Добро  иль  зло 
Тебя  къ  страдальцу  привело? 
Боюсь  понять:  подъ  игомъ  б4дъ 
Мн'Ь  подозрителенъ  весь  св^Ьтъ; 
Погибшей  истины  черты 
Въ  моихъ  глазахъ  одн-Ь  мечты: 
Уму  суровому  она 
И  ненавистна,  и  см'Ьшна. 
Быть  можетъ,  в'Ьтреппикъ  младой. 
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Смеясь  надъ  глупой  добротой,  « 
Вменивши  «шалости  въ  законъ 
И  быстрымъ  чувствомъ,  увлеченъ, 
Ты  ложной  жалостью  хот^лъ 
Смягчить  ужасный  мой  уд']^лъ 
Иль  осм'^ять  мою  тоску; 
Быть  можетъ,  лестью  простаку 
Желалъ  о  счастьи  вспомянуть, 
И  вновь  жестоко  обмануть... 
Но  пусть,  игралище  страстей, 
Я  буду  куклой  для  людей! 
Пусть  ихъ  коварства  лютый  ядъ 
Въ  моей  груди  усилить  адъ  — 
И  ты  не  лучше  ихъ  ничЬмъ!... 

Не  знаю  самъ:  за  что,  зач^мъ 
Я  полюбилъ  тебя?  Твой  взоръ 
Не  есть  несчастному  укоръ! 
Твой  голосъ,  звукъ  твоихъ  р'Ьчей 
Мн'Ь  миль,  какъ  сладостный  ручей... 
Такъ  соловей,  въ  ночной  тиши, 
Поетъ  для  горестной  души, 
Такъ  Аббадон-Ь  Ур1илъ 
Во  тьм'Ь  геенны  говорилъ... 
Глаза  печальные  мои 
Слезу  пр1язни  и  любви 
Въ  твоихъ  зам-Ьтили  очахъ: 
Ты  любишь  самъ  меня  —  но,  ахъ! 
Твое  участ1е  ко  мн-Ь, 
Какъ  легк1Й  пепелъ  на  огн-Ь, 
На  мигъ  возникнетъ,  оживетъ 
И  вм'Ьст'Ь  съ  в'Ьтромъ  пропадетъ! 
Я  не  виню  тебя  —  жестокъ 
Ко  МН'Ь  не  ты,  а  злобный  рокъ, 
И  ты  простишь  въ  пылу  страстей 


58  АРЕСТАНТЪ. 

Обидной  вольности  моей  — 
я  снова  узникъ  и  солдатъ!... 

Вотъ  тайный  даръ  моихъ  стиховъ... 
Проникни  въ  силу  этихъ  словъ... 
Прочти;  коль  вздумаешь,  спиши 
И  не  забудь  меня  въ  глуши... 
Когда  жъ  забудешь  —  Богъ  съ  тобой! 
Но  знай,  что  я  пав-Ьки  твой... 

СПЛССК1Ж  ваяармы. 
1828  года. 


Ты  хочешь,  другъ,  чтобы  рука 
Временъ  прогаедшихъ  чудака, 
Вооруженная  перомъ, 
Черкнула  снова  кой  о  чемъ. 
Увы!  старинный  даръ  стиховъ, 
И  слйдъ  сатиръ,  и  острыхъ  словъ 
Исчезли  въ  буйной  голов-Ь, 
Какъ  сл^дъ  Др1ады  на  травЬ, 
Иль  запахъ  розы  молодой 
Подъ  недостойною  пятой!... 
Поэтъ  пл'Ьнительныхъ  страстей 
Живой  сидитъ  въ  когтяхъ  чертей, 
Атласныхъ  ручекъ  не  поетъ 
И  чуть  по-волчьи  не  реветъ... 
Броня  сермяжная  и  штыкъ  — 
Уд-Ьлъ  того,  кто  былъ  великъ 
На  пол*  перьевъ  и  черпплъ; 
СолдатскШ  киверъ  осЬпилъ 
Главу,  достойную  вйпка... 
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И  Чайльдъ-Гарольдова  тоска 

Лежитъ  на  сердц-Ь  у  того, 

Кто  не  боялся  никого... 

Но  на  призывный,  дружнШ  гласъ 

Отв4чу  я  въ  посл'1дн1й  разъ, 

Еще  до  смерти  согр-Ьшу 

И  листъ  бумаги  испишу. 

Прочти  его  и  согласись, 

Что  если  средства  шЬчъ  спастись 

Отъ  угнетен1й  и  ц-Ьпей, 

То  жизнь  страшнее  ста  смертей, 

И  что  свободный  челов^къ 

Свобод нымъ  кончить  долженъ  в'&къ... 


Опытъ  злой 

Зав-Ьсу  съ  глазъ  мопхъ  сордалъ 
И  ясно,  ясно  доказалъ, 
Что  добродетель  есть  мечта, 

суета, 

Любовь  И- дружба — пара  словъ, 
А  жалость  —  мщен1е  враговъ... 
Одно  подъ  солнцемъ  есть  добро  — 
Неочиненное  перо  .  .  . 


Въ  столиц*  русскихъ  городовъ, 
М . . . .,  монаховъ  и  поповъ. 
На  славномъ  ъвлЪ  Земляномъ, 
Стоитъ  гостепршмеый  домъ; 
Сей  домъ  больницею  зовутъ  — 
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И  МНОГО  въ  немъ  здоровыхъ  мрутъ; 
Въ  сосйдствЬ  съ  нимъ  стоить  другой, 
Кругомъ  обстроенный,  большой  — 
И  этотъ  домъ  извЬстенъ  намъ, 
Въ  Москве,  подъ  именемъ  <казармъ>; 
Въ  казармахъ  этихъ  тьма  людей, 
И  ночью  множество  ...... 

На  нарахъ  съ  воинами  спятъ, 
И  веселятся,  и  шумятъ, 
И  на  огромномъ  томъ  двор^&, 
Какъ  будто  въ  ям-Ь  иль  дыр*. 
Издавна  выдолблено  дно, 
Иль  гауптвахта,  все  равно; 
И  дна  того  на  глубинЬ 
Еще  другое  дно  въ  ст^нФ  — 
И  называется  тюрьма; 
*"*         Въ  ней  сырость  страшная  и  тьма, 
И  проблескъ  солнечныхъ  лучей 
Сквозь  окна  слабо  св-Ьтитъ  въ  ней; 
Растреснутый  кирпичный  сводъ 
Едва,  едва  не  упадетъ 
И  не  обрушится  на  полъ. 
Который  снизу,  какъ  Эолъ, 
Тлетворнымъ  воздухомъ  несетъ 
И  съ  самой  вечности  гн1етъ... 
Въ  тюрьм-Ь,  жертвъ  на  пять  или  шесть 
Рядъ  малыхъ  наръ  у  печки  есть... 
И  противъ  наръ  вдоль  по  ст-Ьн-Ь 
Доска,  подобная  скамь']^... 
И  десять  удалыхъ  головъ, 
Судьбы  р'Ьшительныхъ  враговъ, 
На  малыхъ  нарахъ  гЬхъ  сидятъ, 
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И  кандалы  на  нихъ  гремятъ... 
И  каждый  день  по-вечеру, 
Ложася  спать,  и  по-утру 
Въ  молитв-Ь  къ  Господу  Христу... 

И  на  доск*]^,  чтЬ  у  окна 
На  двухъ  столбахъ  утверждена, 
Броней  сермяжною  од']^тъ, 
Лежитъ  вербованный  поэтъ. 
Броня  на  немъ,  броня  подъ  нимъ, 
И  все  одна  и  та  же  съ  нимъ, 
Какъ  в'Ьрный  другъ,  всегда  лежитъ, 
И  согр-Ьваетъ,  и  хранитъ... 
Кисетъ  съ  негоднымъ  табакомъ 
И  полнов']&снымъ  пятакомъ. 
На  необтесанномъ  стол'Ь, 
Лежитъ  у  узника  въ  угл*. 
Зд^сь  онъ,  во  цв^т'Ь  юныхъ  лЪтъ, 
Обезображенъ,  какъ  скелетъ, 
Съ  пол  у  остриженной  брадой, 
Томится  лютою  тоской... 
Зд^сь  триста  шестьдесятъ  пять  дней, 
Въ  кругу  Платоновыхъ  людей, 
Онъ  смрадной  жизни  воздухъ  пье1*ъ 
И  долю  горькую  клянетъ... 
Онъ  не  живетъ  уже  умомъ: 
Душа  и  умъ  убиты  въ  немъ; 
Но,  какъ  бродяч1й  автоматъ. 
Или  безчувственный  солдатъ, 
Штыкомъ  рожденный  для  штыка, 
Онъ  дышетъ  жизнью  дурака: 
Два  раза  на  день  ^стъ  и  пьетъ 
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И  долгъ  Природ*  отдаетъ... 

Воспоминанья  старины, 

Кавъ  обольстительные  сны, 

Его  тревожатъ  иногда; 

Въ  забвеньи  горестномъ  тогда 

Онъ  восвресаетъ  быт1емъ: 

Безумнымъ  радостнымъ  огнемъ 

Тогда  глаза  его  горятъ, 

И  слезы  врупныя  блестятъ, 

И,  очарованный  мечтой, 

Надежду  жизни  молодой 

Несчастный  видитъ,  ловитъ  вновь  — 

Опять  поетъ,  опять  любовь 

Къ  свободе,  въ  М1РУ  въ  немъ  випитъ! 

Онъ  къ  ней  стремится,  къ  ней  летитъ, 

Онъ  полонъ  милыхъ  сердцу  думъ... 

Но  вдругъ  ц4пей  жел4зныхъ  шумъ, 

Иль  хохотъ  глупыхъ  б4глецовъ  — 

Тюрьмы  безсмысленныхъ  жильцовъ, 

Раздался  въ  сводахъ  роковыхъ  — 

И  рой  ВИД']^ШЙ  золотыхъ, 

Еакъ  легк1й  утренн1й  туманъ, 
Унесъ  души  его  обманъ... 
Такъ  жнецъ  на  пажити  родной, 
Стр'&ной  сраженный  громовой, 
Внезапно  падаетъ  во  нрахъ  — 
И  замеръ  серпъ  въ  его  рукахъ... 
Надежду,  радость  —  все  взяла 
Молшеносная  стрела!... 

Оставленъ  всЬми,  одипокъ, 
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Кавъ  въ  море  брошенный  челновъ 
Въ  добычу  яростной  ВОЛН'Ь, 
Онъ  увядаетъ  въ  тишине... 
Участье  вЬрное  друзей, 
Которыхъ  шумные  рои, 
Подъ  ложной  маскою  любви, 
Всегда  готовы  для  услугъ, 
Когда  есть  денежный  сундувъ 
Или  подобное  тому  — 
Не  въ  тягость  бол4е  ему: 
Изъ  ста  знавомыхъ  щегольвовъ, 
Большаго  св']&та  знатоковъ. 
Никто  ошибкою  къ  нему 
Не  залеталъ  еще  въ  тюрьму... 
Да  и  прекрасно...  Для  чего? 
Тамъ  н:Ьтъ  ни  водки,  ничего... 
Чутье  животныхъ,  модный  тонъ 
Или  прилич1я  законъ  — 
Вотъ  тайна  дружественныхъ  узъ, 
А  нежность  сердца,  тонк1й  вкусъ  — 
Причина  важная  забыть 
Того,  кто  слезы  долженъ  лить... 
«Ахъ,  какъ  онъ  жалокъ,  ^ае1Iе  пизёге! 
Какъ  потерялся  онъ,  шоп  сЬег!» 
Лепечетъ  милый  фанфаронъ  — 
И  долгъ  пр1язни  заплаченъ... 
Зач'Ьмъ  пенять?  Они  умны, 
Ихъ  разсужден1я  в^рны: 
Такъ  должно  было;  напередъ 
Судьба  намъ  сд'Ьлала  разсчетъ, 
И  правы  мрачный  фаталистъ 
И  вс^мъ  довольный  оптимистъ: 
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Система  зв']&здъ,  прыжокъ  сверчка, 
Движенья  моря  и  смычка  — 
Все  воля  Творческой  руки... 


Или  одинъ  свир']^пый  рокъ 

Въ  пучину  б-Ьдъ  меня  завлекъ?... 


Такъ  и  забвеше  друзей  — 
Оно  не  есть  коварство  змМ; 
Имъ  наслажден1е  дано, 
А  мн*  страданье  суждено; 
И  пусть  гнетъ  тягостной  руки 
Меня  снедающей  тоски 
Не  испытаютъ  на  себ^, 
Въ  угодность  ветреной  судьб'Ь; 
Страдальца  давняго  покой 
Постыдной  зависти  чертой 
Чужаго  счастья  не  смутитъ!... 

Коснется  ль  звукъ  моихЬ  р-Ьчей 
Твоихъ  обманутыхъ  ушей? 
Узришь  ли  ты,  прочтешь  ли  ты 
С1И  правдивыя  черты?... 
Поймешь  ли  ты,  какъ  мудрено 
Сказать  въ  душ-Ь:  все  решено! 
Какъ  тяжело  сказать  уму: 
Прости,  мой  умъ,  иди  во  тьму, 
И  какъ  легко  черкнуть  перу  .  . 
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Но  ЧТО?...  Къ  чему  напрасный  гн-Ьвъ? 
Онъ  не  сомвнетъ  Молоха  з^въ: 
Безсиленъ  звувъ  въ  моихъ  устахъ, 
Еакъ  мечъ  въ  заржавленныхъ  ножнахъ... 
И  я  въ  тюрьм'Ь... 

Ватага  спить; 
Передо  мной  едва  горитъ  * 
Фитиль  въ  разбитомъ  черепв4; 
Съ  ружьемъ  въ  ослабленной  рук^,  « 

На  грудь  свлонивпгась  головой, 
У  двери  дремлетъ  часовой; 
Вблизи  усталый  |рараулъ: 
Кто,  какъ  ум^егь,  прикорнулъ. 
На  гауптвахт*]^  тишина... 
Богъ  винограда,  богъ  вина, 
Сынъ  пьяный  пьянаго  отца, 
Зач^мъ  пр1ятный  гласъ  п'Ьвца, 
Въ  часы  полуночныхъ  пировъ, 
Не  веселитъ  твоихъ  сыновъ? 
Зач'Ьмъ  на  лир*!  золотой 
Передъ  девицей  молодой 
Въ*  восторги  чувствъ  онъ  не  гремитъ, 
А  бл'Ёдный,  пасмурный  сидитъ, 
Безъ  В03Л1ЯН1Й,  безъ  друзей, 
Въ  рукахъ  едва  ль  полулюдей? 
Не  онъ  ли  св'ккесть  раннихъ  силъ 
Теб*  на  жертву  приносилъ 
Во  дни  безпечной  старины? 
Не  онъ  ли  розами  весны 
Твой  благодетельный  бокал ъ 
Рукой  покорной  украшалъ? 
Свершилось!...  Н4тъ  его!...  Ударь 
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Поблекшимъ  тирсомъ  въ  свой  а.1тарь! 
Пролей  слезу  изъ  томныхъ  глазъ!... 
Твой  жрецъ,  твой  верный  жрецъ  угасъ! 
Угасъ,  какъ  фавелъ  буйныхъ  д'Ьвъ^ 
Исчезъ,  какъ  громшй  ихъ  нап^въ: 
«Эванъ^  Эвое,  славный  Вакхъ!» 
Какъ  разумъ  скучный  на  пирахъ!... 


А  ты,  прим']^рный  челов'Ькъ, 
Души  высокой  образецъ, 
Мой  благодетель  и  отецъ, 
О  СтруйскШ,  можешь  ли  когда, 
Добычу  гн4ва  и  стыда, 
П4вца  преступнаго  простить?... 
Неблагодарный  изъ  людей, 
Какъ  погибающШ  злодей 
Передъ  секирой  роковой, 
Теперь  стою  передъ  тобой: 
Мятежный  в^къ  свой  погубя, 
Въ  слезахъ  раскаянья  тебя 

Я  умоляю 

Еще  моимъ  отцомъ 

Хочу  назвать  тебя...  зову... 
И  на  покорную  главу. 
За  преступлешя  мои. 
Прошу  прощешя  любви... 
Прости  меня  —  моя  вина 
Ужасной  местью  отмщена! 
Завеса  вечности  н^мой 
Упала  съ  шумомъ  предо  мной... 
Я  вижу 
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т 

*.  .  Мой  стонъ 

Холоднымъ  в^^тромъ  разнесенъ 

И  трупъ  мой  брошенъ  въ  сн'Ьдь  червямъ, 

И  в']&тъ  ни  камня,  ни  креста, 

Ни  огороднаго  шеста, 

Надъ  гробомъ  узника  тюрьмы  — 

Жильца  ничтожества  и  тьмы... 


5* 


Осужденный. 


я  осужденъ  къ  позорной  казни 
Меня  закопъ  приговорилъ; 
Но  я  печальный  мравъ  могилъ 
На  плах'Ь  встрЬчу  безъ  боязни; 
Окончу  дни  мои,  какъ  жилъ. 

Къ  чему  раскаянье  и  слезы 
Нередъ  безчувственной  толпой, 
Когда  назначено  судьбой 
Мн'Ь  слышать  вопли  и  угрозы, 
И  гулъ  проклят1й  за  собой? 

Давно  душой  моей  мятежной 
Какой-то  демонъ  овладЬлъ, 
И  я  злов'Ьщхй  мой  уд4лъ, 
Неотразимый,  неизб:1}жный, 
Въ  дали  туманной  усмотр^лъ... 
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Не  розы  св^тлаго  Паеоса, 
Не  ласки  Гур1й  въ  тишине, 
Не  искры  яхонта  въ  вин'Ь, 
Но  смерть,  сЬкира  и  колеса 
Всегда  мн'1  грезились  во  сн^. 

Меня  постигла  дума  эта 
И  ознакомилась  со  мной, 
Какъ  холодъ  съ  южною  весной, 
Или  фантаз1Я  поэта 
Съ  унылой  северной  луной. 

Мои  утраченные  годы 
Текли,  какъ  бурные  ручьи, 
Которыхъ  мутныя  струи 
Не  серебрятъ,  а  пЬнятъ  воды     - 
На  лон'Ь  илистой  земли. 

Они  рвались,  они  бежали 
Къ  нев'Ьрной  ц^ли  безъ  препонъ; 
Но  быстрый  б-Ьгъ  остановленъ, 
И  мн'Ь  размахъ  холодной  стали 
Готовитъ  праведный  законъ. 

Взойдетъ  она,  взойдетъ,  какъ  прежде, 
Заутра  ранняя  звезда  — 
Проснется  неба  красота; 
Но  я  и  небу,  и  надежд* 
Скажу:  «простите  навсегда!» 

Взгляну  съ  улыбкою  печальной 
На  этотъ  М1ръ,  на  этотъ  домъ, 
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Гд']^  я  былъ  съ  счастьемъ  незнакомъ, 
Гд*!  я,  какъ  факелъ  погребальный, 
Гор^лъ  въ  безмолв1и  ночномъ; 

ГдЬ,  можетъ  быть,  суровой  дол'Ь 
Я  ч*мъ-то  свыше  обреченъ, 
Гд']^  я  страстями  заклейменъ, 
Гд'Ь  ч^мъ-то  свыше,  поневол'Ь, 
Я  былъ  на  время  заключенъ; 

Гд-Ь  я...  Но  что?..  Толпа  народа 
Уже  кипитъ  на  площади... 
Я  слышу:  «узникъ,  выходи!» 
Готовъ  —  иду!..  Прости,  природа! 
Палачъ,  па  казнь  меня  веди!... 


Провид'Ён!©. 


Я  погибалъ... 
Мой  злобный  ген1й 
Торжествовалъ!... 

ОтСТуПНИКЪ   МН'ЬН1Й 

Св9ихъ  отцовъ, 
Врагъ  угнетен1й, 
Еакъ  царь  духовъ, , 
Въ  душЬ  безбожной 
Надежды  ложной 
Я  не  питалъ, 
И  изъ  Эреба 
Мольбы  на  небо 
Не  возсылалъ. 
Мольба  и  в'Ьра 
Для  Люцифера 
Не  созданы  — 
Гордын-Ь  смелой 
/  Он4  смешны. 

Злод'Ьй  созрелый, 


й 
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Въ  виду  смертей, 

Въ  когтяхъ  чертей  — 

Всегда  злодей... 

Порабощенье, 

Еакъ  зло  за  зло, 

Всегда  влекло 

Ожесточенье. 

Окамененъ, 

Какъ  хладный  камень, 

Ожесточенъ, 

Какъ  сЬрный  пламень  — 

Я  погибалъ 

Безъ  сожал'Ьшй, 

Безъ  утЬшенхй. 

Мой  злобный  гешй 

Торжествовалъ. 

Печать  проклят!  й  — 

Уд-Ьлъ  моихъ         » 

Подземныхъ  брат1й, 

Тирановъ  злыхъ 

Себя  самихъ  — 

Уже  клеймилась 

Въ  моемъ  чел4; 

Душа  ко  мгл'Ь 

Уже  стремилась... 

Я  былъ  готовъ 

Безъ  тайной  власти 

Сорвать  покровъ 

Съ  моихъ  несчаст1й. 

Посл'Ьдн1й  день 

Сверкалъ  мнЬ  въ  очи; 

Последней  ночи 
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Встр-Ьчалъ  я  т^нь, 
и  въ  думЬ  лютой 
Все  рЬшено; 
Еще  минута  — 
И...  свершено!... 

Но  вдругъ  нежданый 
Надежды  лучъ, 
Какъ  св^тъ  багряный, 
Блеснулъ  изъ  тучъ: 
Какой-то  скрытый, 
Но  мной  забытый 
Издавна  Богъ 
Изъ  тьмы  открытой 
Меня  извлекъ; 
Рукою  сильной 
Остовъ  могильный 
Вдругъ  оживилъ; 
И  Каинъ  новый 
Въ  душ*  суровой 
Творца  почтилъ. 
Непостижимый, 
Неотразимый, 
Онъ  снова  влилъ 
Въ  грудь  атеиста 
И  лжесофиста 
Огонь  любви; 
Онъ  снова  дни 
Тоски  печальной 
Озолотилъ 
И  озарилъ 
Зарей  прощальной. 
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Гори    ЖЪ,    С1ЯЙ, 

Заря  святая^ 
И  догорай, 
Не  померкая! 


1830—1831. 


Къ  друзьямъ. 


Игра  военныхъ  суматохъ, 
Добыча  яростной  простуды, 
Бъ  дыму  лучинныхъ  облаковъ, 
Среди  горшковъ,  блохъ  и  посуды, 
Полуразлегшись  на  доск*]^ 
Иль  на  скамь']^,  какъ  вамъ  угодно, 
Бъ  игб'Ь  негодной  и  холодной, 
Бъ  смертельной  скук']^  и  тоск'Ь 
Пишу  къ  вамъ,  в-Ьтреные  други! 
Пишу  —  и  больше  ничего  — 
И  отъ  поэта  своего 
Прошу  не  ждать  другой  услуги. 
Я  весь  —  разстройство!...  Я  дышу, 
Я  мыслю,  чувствую,  пишу 
Разстройствомъ  полный;  лишь  разстройство 
Бъ  моемъ  разсудк*  и  ум-Ь... 
Бъ  моемъ  посланьи  и  письм*! 
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Найдете  вы  лишь  безпокойство!... 


И  этотъ  приступъ  неприродный 

Басъ  удивитъ  нав']&рно  вдругъ. 

Но,  не  трактуя  слишкомъ  строго, 

Взглянувъ  въ  себя  самихъ  невшого, 

Мое  безумство  не  виня, 

Вы  не  осудите  меня. 

Я  тотъ,  ч-Ьмъ  былъ,  ч4мъ  есть,  ч-Ьмъ  буду, 

Не  прем']&нюсь,  непрем']&нимъ... 

Но,  ахъ!  когда  и  гд-Ь  забуду. 

Что  рокомъ  злобнымъ  я  гонимъ? 

Гонимъ,  убитъ,  хотя  отрада 

Идетъ  однимъ  со  мной  путемъ, 

И  въ  неб^  пасмурномъ  награда 

Мн*  с?4титъ  радужнымъ  лучёмъ. 

«Я  пережилъ  мои  желанья!» 

Я  долженъ  съ  Пушкинымъ  сказать; 

«Минувшихъ  дней  очарованья» 

Я  долженъ  в'1чно  вспоминать. 

Часы  посл-Ьднихъ  сатурнал1й, 

Пировъ,  забавъ  и  вакханалШ, 

Когда,  когда  въ  крас*  своей 

Изм'Ёнятъ  памяти  моей? 

Я  очень какъ  вамъ  угодно. 

Но  разныхъ  прелестей  Москвы 
Я  истребить  изъ  головы 
Не  въ  силахъ...  Это  превосходно! 
Я  вФчно  помнить  буду  радъ: 
«Люблю  я  б'Ьшеную  младость, 
И  тесноту,  и  блескъ,  и  радость. 
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И  дамъ  обдуманный  нарядъ.» 

Моя  душа  полна  мечташй 

Живу  прошедшей  суетой, 

И  рядъ  несчастШ  и  страданШ 

Я  заменять  люблю  игрой 

Надежды  ложной  и  пустой. 

Она  мн^  льститъ,  вакъ  льститъ  игрушка 

Ребенку  въ  праздникъ  годовой, 

Или  какъ  льститъ  бостонъ  и  мушка 

Д-Ьвиц*  дряхлой  и  сЬдой  — 

Хоть  иногда  въ  тоск^  безсонной 

Ей  снится  образъ  жениха — 

Или  какъ  запахъ  благовонный 

Льститъ  вялымъ  чувствамъ  старика. 

Вотъ  все,  что,  мучимый  блохами, 

Поэтъ  усп^лъ  вамъ  написать, 

И  за  небрежными  строками 

Блеститъ  безмолвхя  печать... 

Въ  моей  изб*]^  готовятъ  ужинъ, 

Несутъ  огромный  чанъ  ухи, 

Столъ  ямщикамъ  голоднымъ  нуженъ... 

Прощайте,  други  и  стихи! 

Когда  же  есть  у  васъ  забота 

Узнать,  когда  и  гдф  охота 

Во  мн-Ь  припала  до  пера  — 

Въ  деревн'Ё  Лысая  гора. 


Ночь  на  Кубани. 


Весенн1й  вечеръ  на  равнины 
Кавказа  знойнаго  слет^лъ; 
Туманъ  медлительный  од4лъ 
Горъ  дальнихъ  син1я  вершины. 
Какъ  море  розовой  воды, 
Заря  слилась  на  неб^  чистомъ 
Съ  мерцаньемъ  солнца  золотистымъ, 
И  гаснетъ  все;  и  съ  высоты 
Необозримаго  эеира, 
Толпой  вид'Ьн1й  окружонъ, 
На  крыльяхъ  легкаго  зефира 
Спустился  другъ  природы  —  сонъ... 

Его  ВЛ1ЯН1Ю  покорный  — 
Заботъ  и  воли  мирный  сынъ  — 
Покой  вкушаетъ  благотворный 
Трудолюбивый  селянипъ. 
Богатый  духомъ  безмятежнымъ, 
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Онъ  СПИТЬ  въ  кругу  своей  семьи, 

Подъ  кровомъ  в^рнымъ  и  надежнымъ 

Давно  испытанной  любви. 

И  счастливъ  въ  незавидной  дол'Ё! 

Его  всегда  лел^ютъ  сны: 

Онъ  видитъ  в-Ьчно  лугъ  и  поле, 

И  иоцЬлуй  своей  жены. 

И  онъ  —  заран*]^  утомленный 

Слепой  фортуной  сибаритъ  — 

И  онъ  отъ  б^днаго  сокрытъ 

На  лож^  П'ЬтЕ  утонченной! 

Напрасно  голосъ  гробовой 

Страданья  тяжваго  взываетъ: 

Онъ  никогда  не  возмущаетъ 

Его  души  полуживой! 

И  пусть  таитъ  глухая  сов'Ёсть 

Свою  докучливую  повесть: 

Ее  ужасно  прочитать 

Во  глубин*  души  убитой! 

Ужасно  небо  призывать 

Десниц']^,  кровш  облитой!... 

Едва  заметною  грядой  — 
Громадъ  воздушныхъ  рядъ  зыбучхй  — 
Плывутъ  во  тьм*  с^дыя  тучи, 
и  м^сяцъ  бл']&дный,  молодой, 
Закрытый  ихъ  печальной  тканью, 
Прор^залъ  дальнШ  горизонтъ 
И  надъ  гремучею  Кубанью 
Глядится  въ  новый  Геллеспонтъ... 
Бывало,  бодрый  и  безмолвный, 
Казакъ  на  пагубныя  волны 
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Вперяетъ  взоръ  сторожевой: 
Нередко  ихъ  знакомый  ропотъ 
Таилъ  коней  татарскихъ  топотъ 
Передъ  тревогой  боевой; 
Тогда  винтовки  смертоносной 
Нежданный  выстр'^1^лъ  вылеталъ, 
И  хищникъ  смертхю  поносной 
На  брег*  русскомъ  погибалъ;  — 
Или  толпой  ожесточенной 
Врывались  злобные  враги 
Въ  шатры  Защиты  изумленной  — 
И  обагряли  глубь  р'Ёки 
Горячей  кровью  казаки. 
Но  миновало  время  брани, 
Смирился  дерзостный  джигитъ, 
И  р-Ьдко,  р-Ьдко  по  Кубани 
Свинецъ  убШственный  свиститъ. 
Молчаньемъ  мрачнымъ  и  печальнымъ 
Окрестность  битвъ  обложена, 
Ц  будто  миромъ  погребальнымъ 
Убита  бранная  страна... 

Все  дышетъ  н'Ьгою  прохладной, 
Все  спитъ...  Но  что  же  сонъ  отрадный, 
Въ  тиши  таинственныхъ  ночей, 
Не  посетить  моихъ  очей? 
Зач4мъ  зову  его  напрасно? 
Иль  въ  самомъ  д'Ьл*!  такъ  ужасно 
Утратить  вольность  и  покой?... 

Ужель  они  невозвратимы, 
Кумиры  юности  моей, 
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и  никогда  неукротимы 
Порывы  сильные  страстей?. . . 


.  Ахъ,  кто  мечт*  высокой  в4рилъ, 
Кто  почиталъ  коварный  св^тъ 
И  на  зар'Ё  весеннихъ  л^тъ 
Его  ничтожество  изм'1рилъ; 
Кто  погубилъ,  подобно  МН'Ь, 
Свои  надежды  и  желанья; 
Предъ  к^жъ  разрушились  вполне 
Грядущей  жизни  упованья; 
Кто  сиръ  и  чуждъ  передъ  людьми, 
Кому  дадутъ  изъ  сожаленья 
Иль  ненавистнаго  презренья 
Когда  нибудь  клочекъ  земли  — 
Одинъ  лишь  тотъ  меня  оц'1нитъ, 
Моей  тоски  необвинивъ, 
Душевнымъ  чувствамъ  не  игжЬяпиъ 
И  скажетъ:  «такъ,  ты  несчастливъ!» 
Какъ  брать  къ  потерянному  брату, 
Съ  улыбкой  н^ной  подойдетъ. 
Слезу  страдальную  прольетъ 
И  разделить  мою  утрату! . . . 

Лишь  онъ  одинъ  постигнуть  можегъ. 
Лишь  онъ  одинъ  пойметъ  того. 
Чье  сердце  червь  могильный  гложетъ! 
Какъ  пальма  въ  зеркал'Ё  ручья, 


\ 
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Еакъ  т^нь  налетная  въ  лазури^ 
Въ  немъ  отразится  поел*  бури 
Душа  унылая  моя!... 
Я  буду  —  онъ,  онъ  будетъ  —  я. 
Въ  одномъ  изъ  насъ  сольются  оба, 
И  пусть  тогда  вражда  и  злоба, 
И  мечъ,  и  заступъ  гробовой 
Гремятъ  надъ  нашей  головой!... 


Но  гд*  же  онъ,  воображенье 
ОчаровавшШ  идеалъ  — 
Мое  прелестное  видЬнье 
Среди  пустыхъ,  туманныхъ  скалъ? 
Подобно  грознымъ  исполинамъ, 
Он-Ь  черн'Ьютъ  по  равнинамъ 
Въ  своей  безстрастной  красогЬ; 
Лишь  иногда  на  высот*, 
Или  въ  развалинахъ  кремнистыхъ, 
Мелькаетъ  пара  глазъ  огнистыхъ; 
Кабанъ  свир-Ьпый  проб*житъ; 
Или  орловъ  голодныхъ  стая, 
Съ  пустынныхъ  м-Ьстъ  перелетая. 
На  время  сонъ  ихъ  возмутитъ. 
А  я  на  камн*  одинокомъ, 
Рушитель  общей  тишины. 
Сижу  въ  забвен1и  глубокомъ, 
Какъ  духъ  подземной  стороны. 
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И  пронесутся  дни  и  годы 
Своей  обычной  чередой, 
Но  мн*  покоя  и  свободы 
Не  возвратятъ  они  съ.  собой! 


с^ 


Море. 


я  вид^лъ  море,  я  изм']^рилъ 
Очами  жадными  его; 
Я  силы  духа  моего 
Передъ  лицомъ  его  повари лъ. 
«О  море,  море!»  я  мечталъ 
Въ  раздумьи  грустномъ  и  глубокомъ: 
«Ето  первый  мыслилъ  и  стоялъ 
На  берегу  твоемъ  высокомъ? 
Кто,  неразгаданный  въ  в'Ькахъ, 
Зам']^тилъ  первый  блескъ  лазури, 
Войну  громовъ  и  ярость  бури 
Въ  твоихъ  младенческихъ  волнахъ? 
Куда  исчезли  другъ  за  другомъ 
Твоихъ  влад'Ёльцевъ  племена, 
О  воихъ  в^сть  намъ  предана 
Однимъ  злопамятнымъ  досугомъ?... 
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«Всегда  ли,  море,  ты  почило 
Въ  свалахъ,  висящихъ  надо  мной? 
Или  нев-Ёдомая  сила, 
Враждуя  съ  мирной  тишиной, 
Неразъ  твой  образъ  изм-^нила? 
Чтб  ты?  Откуда?  Изъ  чего? 
Игра  случайная  природы, 
Или  орудхе  свободы, 
Воззвавшей  все  изъ  ничего?... 
Надолго  ль  влажная  порфира 
Твоей  безстрастной  красоты 
Осуждена  блистать  для  мхра 
Изъ  н4дръ  бездонной  пустоты?...» 

Вотъ  тайный  плодъ  воображенья 
Души,  волнуемой  тоской. 
За  мигъ  невольный  восхищенья 
Передъ  пучиною  морской!... 
Я  вопрошалъ  ее...  Но  море, 
Подъ  знойнымъ  солнечнымъ  лучёмъ. 
Сребрясь  въ  узорчатомъ  уборф, 
Межъ  т-Ьмъ  лелеялось  кругомъ 
Въ  своемъ  покоФ  роковомъ. 
Черезъ  разсыпанныя  волны 
Катились  груды  повыхъ  волнъ, 
И  между  нихъ,  отваги  полный, 
Нырялъ  предъ  бурей  утлый  чолнъ. 
Счастливецъ,  знаешь  ли  ты  ц4ну 
См'Ьшнаго  счастья  твоего? 
Смотри  на  чолнъ  —  ужъ  н-Ьтъ  его: 
Въ  отвагЬ  онъ  нашелъ  изм4ну!... 
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Бъ  другое  время  на  брегахъ 
Балт1йсБихъ  водъ,  въ  моей  отчизне, 
Красуясь  цв^томъ  юной  жизни, 
Стоялъ  я  некогда  въ  мечтахъ; 
Но  т^  мечты  жпЬ  сладки  были: 
Он^  приватно  сквозь  туманъ, 
Еакъ  за  волной  волну,  манили 
Меня  въ  житейскШ  океанъ. 
И  я  поплылъ...  О  море,  мо^е! 
Когда  увижу  берегъ  твой? 
Или,  какъ  чолнъ  залетный,  вскоре 
Сокроюсь  въ  бездн*  гробовой? 


Водопадъ. 


Между  стремнинъ  съ  горы  высокой 
Ручьи  прозрачные  журчатъ 
И,  вдругъ  сливаясь  въ  токъ  широкой, 
Являютъ  грозный  водопадъ. 
Громады  волнъ  буграми  хлещутъ 
Въ  паденьи  быстромъ  и  крутомъ, 
И,  разлетавшись,  ярко  блехц^^тъ 
Вокругъ  серебрянымъ  дождемъ; 
Реветъ  и  стопетъ  гулъ  протяжный 
По  разорвавшейся  ]}Ьк^ 
И,  исчезая  съ  иЫой  влажной, 
Смолкаетъ  глухо  вдалекЬ. 
Вотъ  наша  жизнь!  вотъ  образъ  вЬрпый 
Погибшей  юности  моей! 
Она  въ  крас'Ь  нелицем']^рной 
Сперва  катилась,  какъ  ручей; 
Потомъ  въ  пылу  страстей  безумныхъ 
Быстра,  какъ  горный  водопадъ. 
Исчезла  вдругъ  при  плескахъ  пгумныхъ, 
Какъ  эхо  дальпяго  раскатъ. 
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Шуми,  шуми,  о  сынъ  природы! 
Ты,  безотрадною  порой, 
П'^1^вцу  напомнилъ  блескъ  свободы 
Своей  свободною  игрой! 


Черная  коса. 


Тамъ,  гд'Ь  СВИСТЯЩ1Я  картечи 
Метала  бранная  гроза, 
Лежитъ  въ  пыли,  на  полЬ  сЬчи, 
Въ  три  грани  черная  коса. 
Она  въ  крови  и  безъ  отв-Ьта, 
Но  тайный  голосъ  произнесъ: 
«Булатъ,  противникъ  Магомета, 
Меня  съ  главы  д-Ьвичьей  снесъ! 
Гордясь  красой  неприхотливой, 
Бъ  родной  свободной  сторон*!. 
Чело  невинности  стыдливой 
Владело  мною  въ  тишин*!. 
Еще  за  часъ  до  грозной  битвы 
Съ  врагомъ  отечественныхъ  горъ 
Пылалъ  въ  жару  святой  молитвы 
Зв4зды  Чиръ-Юрта  ясный  взоръ. 
Надежда  храбрыхъ  на  Пророка 
Отваги  буйной  не  спасла, 
И  я  во  прахъ  вел^ньемъ  рока 
Скатилась  съ  тонаго  чела. 
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Оставь  меня!...  Кого  лел'1етъ 
УврадБОй  н']&жная  краса. 
Тому  на  сердце  грусть  нав4етъ 
Въ  три  грани  черпая  коса...» 


Мертвая  голова. 


Изъ-за  черныхъ  облаковъ 
Блещетъ  м^сяцъ  въ  вышине; 
Видны  въ  стан^  казаковъ 
Десять  Бошй  при  лун^. 
Отчего  жъ  она  темна, 
Что  не  светится  она, 
Сталь  десятаго  копья? 
ЧтЬ  за  призракъ  вижу  я, 
При  обманчивой  лун']&, 
На  таинственномъ  вопь'Ь? 
О,  не  призракъ!  на-яву 
Вижу  вражескШ  укоръ  — 
Безобразную  главу 
Сына  брани,  сына  горъ. 
В']&чный  сонъ  —  ея  уд'Ьлъ 
На  отеческихъ  поляхъ; 
На  уб1йственныхъ  мечахъ 
Онъ  къ  ней  рано  прилетЬлъ. 
Пять  ударовъ  остр1я 
Твердый  черепъ  разнесли; 
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Муку  смерти  затая, 
Очи  кровью  затекли. 
Силу  дивную  бойца 
Злобный  ген1й  превозмогъ, 
Трупъ  холодный  мертвеца 
Въ  землю  съ  чест1ю  не  легъ, 
И  глава  его  темнитъ 
Сталь  десятаго  копья, 
И  душа  его  паритъ 
Къ  новой  сфер'Ь  быт1Я... 


П  'Ь  с  н  и. 


I. 


Зач^м'Ь  задумчивыхъ  очей 
Съ  меня,  красавица,  не  сводишь? 
Зач^мъ  огненъ  твоихъ  р^чей 
Тоску  на  душу  мн4  наводишь? 
Не  припадай  ко  мн%  на  грудь 
Въ  порывахъ  милаго  забвенья  — 
Ты  ничего  въ  меня  вдохнуть 
Не  можещь,  к^ожЬ  сожаленья! 
Меня  не  въ  силахъ  воскресить 
Твои  горяч1я  лобзанья, 
Я  не  могу  тебя  любить  — 
Не  для  меня  очарованья! 
Я  былъ  любимъ,  и  самъ  любилъ  — 
Увялъ  на  лон^  сладострастья, 
И  въ  хладномъ  серщЬ  схоронилъ 
Минуты  горестнаго  счастья. 
Я  рано  сорвалъ  жизни  цв'ётъ. 
Все  потерялъ,  все  отдалъ  Хло-Ь  --- 
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и  прежнихъ  чувствъ,  и  прежнпхъ  лЬтъ 

Не  возвратить  ничто  земное! 

Еще  мн4  милы  —  красота 

И  д^вы  пламенные  взоры; 

Но  сердце  мучитъ  пустота, 

А  совесть  —  мрачные  укоры! 

Люби  другаго:  быть  твоимъ 

Я  не  могу,  о  другъ  мой  милый!... 

Ахъ,  какъ  ужасно  быть  живымъ, 

Полуразрушась  надъ  могилой! 


П. 

У  меня  ль  молодца 
Ровно  въ  двадцать  л'Ьтъ 
Со  б'Ьла  со  лица 
Спалъ  румяный  цвЬтъ; 
Черный  волосъ  кольцомъ 
Не  б'Ьжитъ  съ  плеча; 
На  ремн-Ь  золотомъ 
Н'Ьтъ  грозы-меча. 
За  жел^знымъ  щитомъ 
Н'Ьтъ  копья-огня, 
Подъ  черкесскимъ  сЬдломъ 
Н'Ьтъ  стр'Ьлы-коня; 
Н'Ьтъ  перстней  дорогихъ 
Подарить  милЬй! 
Безъ  нев'Ьстн  жопнхъ, 
Безъ  попа  палой.,. 
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Разступись,  разступись, 
Мать  сыра-земля! 
Прекратись,  прекратись, 
Жизнь-тоска  моя! 
Лишь  по  ней,  по  милЬй, 
Красенъ  б^лый  свФтъ; 
Безъ  милЬй,  дорогой. 
Счастья  въ  М1р%  н^тъ! 


ПГ. 

Тамъ,  на  пебЬ  высокЬ, 
Св-Ьтитъ  солнце  безъ  лучей; 
Зд'Ьсь,  отъ  друга  далеко, 
Гаснетъ  св4тъ  моихъ  очей!... 
У  косящета  окна 
Раскрасавица  сидитъ; 
Призадумавшись,  она 
Буйну  в'Ьтру  говорить: 
«Не  шуми  ты,  не  шуми. 
Буйный  в^теръ,  подъ  окномъ; 
Не  буди  ты,  не  буди 
Грусти  въ  сердц'Ь  ретивомъ; 
Не  тверди  мнЬ,  не  тверди 
Объ  игиЪиилк'Ь  моемъ! 

Изм']&нилъ  }ИЯ%  ИЗМ']&ПИЛЪ, 

Мой  губитель  роковой; 
Насм']&ялся,  пошутилъ 
Надъ  моею  простотой; 
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Надъ  моею  простотой, 
Надъ  д']^вичьей  красотой! 
Я  погибла  бы,  душа, 
Красна-д']&вка,  отъ  ножа; 
Я  погибла  бъ  отъ  руки, 
А  не  съ  горя  и  тоски. 
«Ты  убей  меня,  убей. 
Ненавистный  мой  злодЬй!» 
Я  сказала  бы  ему, 
Милу-другу  своему; 
«Не  жал'Ью  я  себя, 
Ненавижу  я  тебя  — 
Лей  и  ней  ты  мою  кровь. 
Утуши  мою  любовь!...» 
Не  шуми  жъ  ты,  не  шуми, 
Буйный  в']&теръ  надо  мной; 
Полети  ты,  полети 
Вдоль  дороги  столбовой! 
По  дороге  столбовой 
Скачетъ  воинъ  молодой  — 
Налети  ты  на  него, 
На  тирана  моего; 
Просвищи,  какъ  жалшй  стопъ, 
Прошепчи  ему  поклонъ 
Отъ  высокихъ  отъ  грудей, 
Отъ  заплаканныхъ  очей; 
Чтобъ  онъ  помнилъ  обо  МН'Ь 
Въ  чужедальной  сторонЬ; 
Чтобы,  съ  лютою  тоской 
Вспоминая,  воздохнулъ, 
И  съ  горючею  слезой 
На  кольцо  мое  взгляпулъ; 
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Чтобъ  гляд'Ьлъ  опъ  па  кольцо, 
Какъ  на  друга  прежнихъ  дней, 
Какъ  на  б'Ьдое  лицо 
Б']&дной  девицы  своей!...» 


Романсы. 


I. 


Иипшо  льется  свЬтлий  Терекъ 
Бъ  мцриомъ  лоц'Ь  тишииы; 
Д'Ьви  юпыя  иа  берегъ 
1)ышли  встретить  пиръ  весны. 

Вижу  игры,  слышу  ропотъ 
Сладкозвучныхъ  голосовъ, 
Слышу  р-Ьзвый,  легкШ  топотъ 
Газиоцв'Ьтпыхъ  баишачковъ. 

Но  мой  взоръ  не  очарованъ 
II  блеститъ  пе  для  побЬдъ — 
Опъ  тобой  одппмъ  окованъ, 
Алый  шолБОвый  бешметъ! 

Образъ  д'Ьвы  недоступной, 
Образъ  строгой  красоты 
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Дуиой  грустной  и  преступной 
Отраволъ  мои  мечты. 

Дла  чего  у  страсти  пылкой 
Чародейной  силы  в'Ьтъ  — 
Превратиться  невидимкой 
Бъ  алый  шелковый  бепшегъ? 

Для  чего  покровъ  холодный, 
Л  не  чувство,  не  любовь 
Обнинаетъ,  жиетх  свободно 
Гибкий  станъ,  живую  вровь?... 


П. 

Утро  жизнью  благодатной 
Освежило  сонный  М1ръ; 
Дышетъ  влагою  прохладной 
Упоительный  зефнръ. 

нега,  радость  и  свобода 
Торжествуютъ  юный  день; 
Но  въ  иоихъ  очахъ  природа 
Отуманена,  кавъ  т'ёяь. 

Что  мнЬ  съ  жизнью,  что  мнЪ  съ  м1ром' 
На  душ'Ё  моей  тоска 
Залегла,  кавъ  надъ  ваипвроиъ 
Погребальная  доска. 


^^Н 
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Вздохъ  волшебный  сладострастья 
Съ  стопомъ  д4вы  пролет'Ьлъ, 
И  въ  груди  за  призракъ  счастья 
Смертный  хладъ  запечатл^лъ. 

Ужъ  давно  огонь  объятШ 
На  злод^'Ь  не  горитъ; 
Но  надъ  пимъ,  какъ  звукъ  проклятШ^ 
Этотъ  стонъ  ночной  гремитъ. 

О,  исчезни,  стонъ  укорный, 
II  замри,  какъ  замерь  ты 
На  устахъ  красы  упорной 
Подъ  покровомъ  темноты! 


III. 

Од'Ьлъ  станицу  мракъ  глубок1й. 
Но  я  казачкой  осуждепъ 
Увпд'Ьть  снова  нрежпШ  сопъ 
На  лож11  скуки  одинокой. 

И  знаю  я,  приснится  онъ, 
Но  горе  д'Ьв'Ь  непреклонной! 
Приснится  завтра  ей,  не  сонной, 
Коварный  сонъ,  мятежный  сонъ. 

Моей  любви  нетерн'Ьливость 
Утушитъ  датскую  боязнь; 
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Узнаетъ  счастхе  и  казнь 
Ея  упорная  стыдливость. 

Станицу  скроетъ  темнота, 
Но  ужъ  не  мн-Ь  во  мракй  ночи, 
А  ей  предстанетъ  передъ  очи 
Неотразимая  мечта. 

И  юныхъ  персей  трепетанье, 
И  ропотъ  устъ,  и  жаръ  ланитъ  — 
Все  сладко,  сладко  наградить 
Меня  за  тайное  страданье. 


Черкессшй  романсъ. 


Подъ  т4нью  дуба  вЪкмаго, 
Въ  скал^  пустынной  и  крутой 
Сидитъ  врагъ  путника  ночваго  — 
Черкссъ  красивый  и  младой. 
Но  опъ  не  замыселъ  лукавый 
Таитъ  во  мрак"!  тишины, 
Не  дышетъ  гибельною  славой, 
Не  жаждетъ  с^чи  и  войны. 
Томимый  н-Ьгой  стдострастной, 
Черкесъ  любви  минуту  ждетъ 
И  такъ,  въ  раздумьи  о  прекрасной. 
Свою  тоску  передаетъ: 

«Близка,  близка  пора  свиданья! 
Давно  кинитъ  и  стынетъ  кровь, 
И  проситъ  в'Ьрпая  любовь 
Награды  сладкой  за  страданья! 
Гд-Ь  ты?  Сн'Ьши  ко  мн4,  спФши, 
Джембе  —  душа  моей  души! 
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«Покойно  все  въ  аул*!  сонномъ. 
Оставь  ревнивыхъ  стариковъ! 
Они  узреть  твоихъ  сл'Ьдовъ 
Не  могутъ  въ  мрак'Ь  благосклонномъ! 
Гд4  ты?  Сп'Ьши  ко  мн4,  сп'Ьши, 
Джембе  —  душа  моей  души! 

«Звезда  любви  родпаго  края, 
Ты  ц4лый  М1ръ  въ  моихъ  очахъ! 
Въ  твоей  груди,  въ  твоихъ  устахъ 
Заключена  вся  прелесть  рая! 
Взошла  луна...  Сп'Ьши,  Сп'Ьши, 
О  Д'Ьва,  жизнь  моей  души!» 

И  вдругъ,  какъ  в'Ьтеръ  тиховейный, 
Она  явилась  передъ  нимъ 
И  обняла  рукой  лилейной 
Съ  восторгомъ  пылкимъ  и  н'Ьмымъ! 
И  лобызаетъ  съ  н4гой  томной, 
И  шепчетъ:  «милый,  я  твоя!...» 
И  вздохъ  невольный  и  нескромный 
Волну етъ  сильно  грудь  ея... 
Она  его!... 

Но  что  мелькнуло 
Въ  сЪдой  ущелий*  скалы? 
Что  зазвенело  и  сверкнуло 
Среди  густой,  полночной  мглы? 
Кто  блещетъ  шашкой  обнаженной. 
Внезапно  съ  юношей  сразясь? 
Чей  слышепъ  голосъ  разъяренный: 
«Умри,  съ  злод'Ьйкой  не  простясь!...» 
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Ея  отецъ!...  Отрады  почи 
Старикъ  безсонный  не  вкусилъ; 
Онъ  подозрительныя  очи 
Съ  преступной  д4вы  не  сводил ъ; 
Онъ  зам^чалъ  ея  движенья, 
Ея  таинственный  поб^гъ, 
И  въ  первый  пылъ  ожесточенья 
Дни  обольстителя  пресЬкъ... 

Но  гд-Ь  она?  Какую  долю 
Ей  злобный  рокъ  онредФлилъ? 
Ужель  на  вЪчную  неволю 
Отецъ  жесток1й  осудилъ, 
И,  изнывая  въ  заточеньи 
Добычей  гнйва  и  стыда, 
Погибнетъ  въ  жалкомъ  погребепьи 
Любви  виновной  красота?... 
Что  съ  ней?...  Увы!  вотъ  дик1й  камень 
Стоитъ  надъ  гробомъ  у  скалы; 
Тамъ  св4тлыхъ  дней  несчастный  пламень 
Давно  погасъ  для  в'Ьчпой  тьмы! 
Въ  тотъ  самый  мигъ,  какъ  другъ  прекрасный 
Въ  крови  къ  ногамъ  ея  упалъ, 
1Тосл'Ьдп1й  вздохъ  прощальный,  страстный, 
СгЬснплъ  въ  груди  оя  кипжалъ!.. 


Наденьк'Ь. 


СмМся,  Наденька,  шутп! 
Пей  изъ  чашп  золотой 
Счастье  жпзпп  молодой, 
Милый  ангелъ  во  плотп! 

Быстро  волны  ручейка 
Мчать  оторванный  цв-Ьтокъ; 
Видптъ  р']&звый  мотылекъ 
Листикъ  алаго  цветка, 
Вьется  въ  воздух*,  летптъ, 
Блихе...  вотъ  къ  нему  прпльнулъ... 
В4теръ  волны  колыхнулъ  — 
И  цв4токъ  на  дн*!;  лежптъ... 
Гд4  же,  гдЪ  же,  мотылекъ, 
Роза  нужная  твоя? 
Ахъ,  не  можетъ  для  тебя 
Возвратить  ее  потокь!... 

См'Ьйся,  Наденька,  шутп! 
Пей  пзь  чаптгт  золотой 
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Счастье  жпзпи  молодой. 
Милый  апгслъ  во  плоти! 

Было  время,  какъ  и  ты, 
Я  гляд^лъ  на  Бож1й  свЬтъ; 
Но  прошли  пятнадцать  л'Ьтъ  — 
И  разорялись  мечты. 
Хладной,  бурного  р'Ькой 
Рой  обмаповъ  нролетФлъ, 
И  мой  духъ  окамен'Ьлъ 
Подъ  свинцового  тоской! 
Гд'Ь  ты,  радость?  Гд-Ь  ты,  кровь? 
ТаЬ  огонь  бывалыхъ  дней?... 
Лхъ,  изъ  памяти  моей 
Истребила  ихъ  лгобовь! 

См'Ьйся,  Наденька,  шути! 
Пей  изъ  чаши  золотой 
Счастье  жизни  молодой, 
Милый  ангелъ  во  плоти! 

Будетъ  время,  какъ  и  я, 
Ты  о  прежнемъ  воздохнешь 
И  печально  вспомянешь: 
«Гд'Ь  ты,  молодость  моя?...» 
Молчалива  и  одна. 
Будешь  сердце  новЬрять 
И,  упып1я  полна, 
Бтайн'Ь  слезы  проливать. 
Потемп'Т;готъ  небеса 
Бъ  ясный  полдень  для  тебя, 
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Не  узнаешь  ты  себя  — 
Пролетитъ  твоя  краса... 

СмМся  жъ,  см'Ёйся  и  шути! 
Пей  изъ  чаши  золотой 
Счастье  жизпи  молодой, 
Милый  ангелъ  во  плоти! 


м  N.    1^    .     **».•■».>"        ^.^.•>-*^*^/ 


3  в  'Ь  3  д  а. 


Опа  взошла,  моя  зв'1зда, 
Моя  Вепера  золотая; 
Опа  блеститъ,  какъ  молодая 
Въ  убор'Ь  брачпомъ  красота. 
Пустыппикъ  М1ра  безотрадный  — 
Съ  ея  таипствепныхъ  лучей 
Я  пе  свожу  моихъ  очей 
Въ  тоск'Ь  мучительпой  и  хладной. 
Моей  бездййствеппой  душп 
Пе  оживляя  вдохповепьемъ, 
Опа  пебеснымъ  ут-Ьпюпьемъ 
Ее  дарптъ  въ  почпой  тиши. 
Какой-то  силою  волшебной 
Опа  влечетъ  меня  къ  себФ 
И,  нсрекорствуя  судьбЬ, 
1{рачуетъ  грусть  мечтой  ц'Ьлебпой! 
Предавптсь  ей,  я  вижу  вновь 
Мои  потерянные  годы, 
Днп  счастья,  друл;бы  и  свободы, 
И  помню  первую  любовь. 


Кольцо. 


я  полюбилъ  ее  съ  т4хъ  поръ, 
Еогда  печальный,  тихШ  шоръ 
Она  на  мн'Ь  остановила, 
Еогда  безмолвнымъ  языкомъ 
Очей,  пылающихъ  огнемъ, 
Она  со  мною  говорила. 
О,  вакъ  безмолвный  этотъ  взоръ 
Былъ  для  души  моей  попятепъ, 
Кавъ  этотъ  тайный  разговоръ 
Былъ  восхитительно-пр1ятенъ! 
Пронзенный  тысячами  стр']&лъ 
Любви  безумной  и  мятежной, 
Я,  очарованный,  смотр'1лъ 
На  милый  образъ  д^вы  нужной; 
Я  весь  дрожалъ,  я  трепеталъ, 
Кавъ  злой  престунникъ  передъ  казнью; 
Непостижимою  боязнью 
Мой  духъ  смущенный  замира.1ъ... 
Полна  жив']&йшаго  вниманья 
Къ  моей  мучительной  тоск-Ь, 
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Она,  съ  улыбкой  состраданья, 
Какъ  ропотъ  арфы  вда-юк*!, 
Какъ  звукъ  волшебпаго  пап']&ва, 
Мн'Ь  чувства  сердца  излила. 
И  эта  р^чь,  о  Д'Ьва,  д'Ьва, 
Меня,  какъ  молшя,  сожгла!... 
Властитель  М1ра,  Царь  небесный! 

Она,  мой  ангелъ,  другъ  прелестный, 

Она  —  не  можетъ  быть  моей!... 

Едва  жива,  она  унала 

Ко  мн-Ь  на  грудь;  ея  лицо 

То  вдругъ  бл4дн4ло,  то  пылало; 

Но  на  рук'Ь  ея  сверкало, 

Ахъ,  обруча-1ьное  кольцо!... 

Свершилось  все!...  Кровавымъ  градомъ 

Кольцо  нев'Ьсты  облило 

Мое  холодное  чело... 

Я  былъ  убитъ  землей  и  адомъ... 

Я  всталъ,  отбросилъ  отъ  себя 

Ея  обманчивую  руку 

И,  сладость  жизни  погубя, 

Ст4снивъ  въ  груди  любовь  и  муку, 

Ей  па  ужасную  разлуку 

Сказалъ:   «Прости,  забудь  меня! 

Прости,  нев'Ьста  молодая. 

Любви  торжественный  залогъ! 

Прости,  прекрасная,  чужая! 

Со  мною  смерть,  съ  тобою  Богъ! 

СнФши  на  лоно  сладострастья. 

На  лоно  радостей  земныхъ, 

Гд'Ь  ждетъу  тебя  въ  минуту  счастья 
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Нетерп'Ьливый  твой  жспихъ; 

Гд4  опъ  съ  владычествомъ  завидпымъ 

Твой  поясъ  девственный  сорветъ, 

И  съ  самовласт1емъ  обиднымъ 

Своею  милой  назоветъ. 

Люби  его:  тебя  достоинъ 

Судьбою  избранный  сунругъ; 

Но  помни,  дЪва  —  я  покоенъ: 

Твой  долгъ  —  мучитель,  а  не  другъ... 

Печально,  быстро  вянутъ  розы 

На  зно*  л-Ьтнемь  безъ  росы: 

Въ  темниц*  душной  моютъ  слезы 

Порабощенный  красы...» 

Далеко,  долго  раздавался 

Стонъ  бедной  д4вы  надъ  кольцомъ, 

И  съ  шумной  радостью  примчался 

За  нею  суженый  съ  попомъ. 

Напрасно  я  забыть  былое 
Хочу  въ  далекой  сторон*: 
Мн*  часто  видится  во  спЬ 
Кольцо  на  пальц*  золотое. 
Хочу  забыть  мою  тоску, 
Твержу  себ*:  она  чужая! 
Но,  безполезно  изнывая, 
Забыть  до  гроба  не  могу. 


Букетъ. 


Къ  груди  твоей,  Эмма, 
Приколоыъ  букетъ: 
Опъ  —  жизни  эмблема, 
Но  розы  въ  пемъ  н'Ьтъ. 
Узорн-Ьй,  ал'Ье 
Есть  много  цв4товъ; 
Но  краше,  мил'Ье 
Царица  луговъ. 
Эфирный  влетаетъ 
Въ  окно  мотылекъ; 
На  персяхъ  лобзаетъ 
Онъ  каждый  цв'Ьтокъ; 
Надъ  ландышемъ  вьется, 
Къ  лиле4  прильнулъ. 
Кружится,  несется  — 
И  быстро  вспорхнулъ. 
Куда  жъ  ты,  безстрастный 
Любовникъ  цв'Ьтовъ? 
Иль  ищешь  прекрасной 
Царицы  луговъ? 


БУКЕТЪ. 
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о  Эмма,  о  Эмма! 
Вотъ  блескъ  красоты!... 
Как*ь  роза,  эмблема 
Невинности  ты. 


8 


Ожидан1е. 


Какъ  долго  ждетъ 
Моя  любовь  — 
Зач'Ьмъ  пейдетъ 
Моя  Любовь? 
Пора  давно! 
Часы  летятъ 
И  все  одно 
Любви  твердятъ: 
Скор'Ьй,  скор'Ьй 
Ловите  насъ, 
Пока  Морфей 
Скрываетъ  васъ 
Отъ  зоркихъ  глазъ!... 
Поетъ  пйтухъ; 
Проп'Ьлъ  другой  — 
И  ПЫЛК1Й  духъ         • 
Убитъ  ТОСКОЙ: 
Все  п^тъ  и  н'Ьтъ! 
Р'Ьд'Ьетъ  т'Ьнь, 
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и  брежжетъ  св'Ьтъ, 
И  скоро  день... 
Сп4ши,  сп^ши. 
Моя  Любовь, 
И  утуши 
Мою  любовь!... 


Т  а  р  к  и. 


я  былъ  въ  горахъ  — 
Какая  радость! 
Я  былъ  въ  Таркахъ  — 
Какая  гадость! 
Скажу  не  въ  смЬхъ: 
Аулъ  Шамхала 
11охожъ  не  мало 

ч 

На  русскШ  хл-Ьвъ. 
Большой  и  длинной, 
Обмазанъ  глиной, 
Нечистъ  внутри, 
Нечистъ  снаружи; 
Мечети  съ  три. 
Ручьи  да  лужи. 
Кладбище,  ровъ 
Да  рыбный  ловъ, 
Духанъ,  пять  лавокъ, 
И  наконецъ. 
Всему  въ  добавокъ, 
Вверху  дворецъ 
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Преавантажный 
И  двухъэтажный, 
Гд"!  князь  Шамхалъ 
Сидитъ  и  судить 
Вс^хъ  наповалъ. 
Въ  большой  папах*!, 
Въ  цветной  рубахе, 
Румянь  и  дюжь, 
Счастливый  мужь 
По  царству  ходить 
И  юныхь  д'1вь 
И  вь  стыдь,  и  въ  гн'1въ 
Нередко  вводить. 


1832—1833. 


Другу  моему  А.  П.  Лозовскому. 


Бездонный  другъ  счастливыхъ  дней, 
Випа  святаго  упованья 
Души  измученной  моей 
Подъ  игомъ  грусти  и  страданья,  — 
Мой  в4рный  другъ,  мой  нужный  братъ, 
По  сил-Ь  тайнаго  влеченья, 
Кого  со  мной  не  разлучатъ 
Временъ  и  мйстъ  сопротивлснья, 
Кто  для  меня  и  былъ  и  есть 
Одинъ  и  все,  кому  до  гроба 
Не  очернятъ  меня  ни  лесть. 
Ни  зависть  черная,  ни  злоба, 
Кто  овлад4лъ,  вакъ  чародей, 
Моимъ  умомъ,  моею  думой, 
К'Ьжъ  снова  ожилъ  для  людей 
Страдалецъ  мрачный  и  угрюмый, — 
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Безц^нный  другъ,  прими  плоды 

Моихъ  задумчивыхъ  мечтанхй, 

Минутной  р-Ьзвости  сл4ды 

И  ц']&пь  печальныхъ  вспоминанШ! 

Ты  не  найдешь  въ  моихъ  стихахъ 

Веселыхъ  звуковъ  п'Ьсноп'Ьнья: 

Они  родятся  на  устахъ 

П-Ьвцовъ  любви  и  наслажденья... 

Уже  давно  чуждаюсь  я 

Ихъ  благодатнаго  прив-Ьта, 

Давно  въ  стихш  шумной  св4та 

Не  вижу  радостнаго  дня... 

Пою  разсЬянный,  унылой, 

Въ  степяхъ  далекой  стороны, 

И  пробуждаю  надъ  могилой 

Давно  утраченные  сны... 

Одну  тоску  о  невозвратномъ, 

Гонимый  лютою  судьбой, 

Въ  движеньи  грустномъ  и  нр1Ятномъ, 

Я  изливаю  нредъ  тобой! 

Но  ты,  ПОНЯВШИ  тайну  друга, 

Оценишь  сердце  выше  словъ 

И  не  сменишь  моихъ  стиховъ 

Стихами  р^звымг  досуга 

Другнхъ  счастлив'Ьйшихъ  п'Ьвцовъ. 

Крепость  Гроппая. 

7  <|»<»вр:1ля  1832  г.  \ 


Акташъ-Аухъ. 


На  высоте  пустынныхъ  скаль, 
Подъ  ризой  инеевъ  пушистыхъ, 
Кавъ  сторожъ  пасмурный,  стоялъ 
Дубъ  старый,  царь  дубовъ  в4твистыхъ. 
Сражаясь  съ  хладомъ  облавовъ, 
Встречая  гордо  лучъ  денницы, 
Одинъ,  далеко  отъ  дубровъ, 
Служилъ  онъ  кровомъ  хищной  птицы. 
Молн1еносный  ураганъ 
Сверкнулъ  въ  лазуревой  пучин4, 
И  разлет'Ьлся  великанъ, 
Какъ  прахъ  по  каменной  твердыне. 
Въ  вертепахъ  дикой  стороны. 
Для  чужеземца  безотрадной. 
Гнездились  буйные  сыны 
Войны  и  воли  кровожадной. 
Долины  мира  возмущалъ 
Брсговъ  Акташа  лютый  житель; 
Коварный  гешй  охранялъ 
Его  преступную  обитель. 
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Но  гд%  ты,  сонъ  минувшихъ  дней? 
Тебя  сменила  жажда  мщенья, 
И  сильный  вождь  богатырей 
РазсЬялъ  сонмъ  злоумышле^ья! 
Акташа  н*тъ!...  Пробилъ  конецъ 
Безумству  жалкаго  народа, 
И  не  спасли  тебя,  б4глецъ. 
Твои  кинжалы  и  природа!... 
Гд-Ь  блещетъ  солнце,  гд-Ь  заря 
Едва  мелькаетъ  за  горами  — 
Предстанетъ  всюду  предъ  врагами 
Герой  полночнаго  царя. 


*  Х"%-/'  \^  -ч^  •■.•  ■^ 


Кладбище  герменчугское. 


Въ  посл^дн1й  разъ  румяный  день 
Мелькну лъ  за  дальними  л'Ёсамн,  ^ 
И  ночи  пасмурная  т4пь 
Слилась  уныло  съ  небесами. 
Все  тихо,  мертво;  все  гласить 
Въ  природ*  час7>  успокоенья... 
И  опъ  пасталъ:  не  воскресить 
Ничто  минувшаго  мгновенья. 
Оно  прошло,  его  ужъ  нЬтъ 
Для  добродетели  и  злобы! 
Пройдутъ  мильоны  новыхъ  л'Ьтъ, 
И  съ  каждымъ  утромъ  новый  св'Ьтъ 
Увидитъ  то  же:  жизнь  и  гробы! 
Одипъ  мудрецъ,  въ  кругу  людей, 
Уму  свободному  послушный, 
Всегда  покойный,  равнодушный  — 
Среди  волнен1й  и  страстей, 
Живетъ  въ  поко-Ь  безмятежпомъ 
Высокимъ  чувствомъ  быт1я: 
Въ  гроз'Ь,  въ  песчастьи  непзбЬжномъ, 
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Въ  завидной  дол%,  затая 
Самолюбивое  мечтанье, 
Онъ,  кавъ  безплотное  созданье, 
Себ4  цравдивый  суд1я. 
Въ  пред4лахъ  нравственпаго  мхра, 
Свершая  тих1й  перходъ, 
Кавъ  скальда  с^вернаго  лира, 
Онъ  звукъ  согласный  издаетъ. 
Журчитъ  и  льется  безпрерывно, 
И  исчезаетъ  въ  тишин-Ь, 
Еавъ  ароматъ  Востока  дивный 
Въ  необозримой  вышине. 
Цари,  герои,  рабъ  убогой  — 
Одинъ  готовъ  для  васъ  удФлъ! 
Цв-Ьтущей,  т4сною  дорогой 
Кто  миновать  его  ум^лъ? 
Какъ  много  зла  и  вероломства 
Земля  могучая  взяла! 
Хранитъ  правдивое  потомство 
Одни  лишь  добрыя  д'Ёла... 
Не  вы  ли,  ДИК1Я  могилы. 
Останки  жалкой  суеты, 
Повергли  въ  грустныя  мечты 
Мой  духъ  угрюмый  и  унылый? 
Чтб  значатъ  длинные  ряды 
Высокихъ  камней  и  кургановъ, 
Въ  часы  полуночи  н4мой 
Стоящихъ  мрачно  предо  мной 
Въ  сырой  обители  тумаповъ? 
Зач'Ёмъ  чугунное  ядро, 
Уб1йца  Карла  и  Моро, 
Лежитъ  во  прах'Ь  съ  пирамидой 
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Надъ  гробомъ  юной  д4вы  горъ? 
Ея  давно  потухшШ  взоръ 
Не  оскорбится  сей  обидой... 

■ 

Кто  въ  св'ЪжШ  пав1ятникъ  бойца 

Направилъ  ужасы  картечи? 

Не  отвращалъ  онъ  въ  вихр%  с^чи 

« 

Отъ  смерти  грознаго  лица. 
И  кто  бъ  онъ  ни  былъ  —  воинъ  чести 
Или  презренный  изъ  враговъ  — 
Надъ  царст^омъ  мрака  и  гробовъ 
Равно  ничтожно  право  мести!  • 

Сверкаетъ  полная  луна 
Лзъ  тучъ  багровыми  лучами... 
Я  зрю:  вокругъ  обагрена 
Земля  кровавыми  ручьями. 
Вотъ  трупъ  холодный,  вотъ  другой 
На  рубеж*  своей  отчизны. 
Зд-Ьсь  —  обезглавленный,  нагой; 
Тамъ  —  безъ  руки  страдалецъ  жизни; 
Тамъ  груда  тЬлъ...  Кладбище,  ровъ, 
Мечети,  сакли  —  все  облито 
Живою  кровью;  все  разбито 
Перуномъ  тысячи  громовъ... 
Гд*  я?  Зач^мъ  воображенья 
Неограниченный  полетъ 
Въ  м^ста  ужаснаго  виденья 
Меня  насильственно  влечетъ? 
Я  очарованъ...  Сонъ  тревожный 
Играетъ  мрачною  душой... 
.  Но  пуля  свищетъ  надо  мной... 

Злод'Ьи  близко...  Ужасъ  ложный 


\ 
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Съ  чела  горячаго  исчезъ... 
Объятый  горестною  думой, 
Смотрю  разс^нно  на.л^съ, 
Гд%  врагЪу  свирепый  и  угрюмый. 
См^нивъ  покой  на  заговоръ, 
Таить  свой  немощный  позоръ. 
Смотрю  на  жалкую  ограду 
Неукротимыхъ  б^глецовъ. 
На  ихъ  мгновенную  отраду 
Отъ  изыскательныхъ  штыковъ; 
На  русскШ  станъ;  воспоминаю 
Минувшей  битвы  гулъ  и  звукъ, 
И  съ  удивлен1емъ  мечтаю: 
О  воинъ  горъ,  о  Герменчугъ! 
Давно  ли  пышный  и  огромной, 
Среди  завистливыхъ  враговъ, 
Ты  процв-Ьталь,  иодъ  т^^нью  скромной 
Очаровательныхъ  садовъ? 
Рука,  рФшительница  боевъ. 
Неотразимая  въ  войн'Ь, 
Тебя  ласкала  въ  тишин'ё, 
Съ  великодуш1емъ  героевъ; 
Но  ты,  въ  безумстве  роковомъ, 
Возсталъ  нодъ  знаменемъ  гордыни — 
И  предъ  карающимъ  мечемъ 
Склонились  дерзк1Я  твердыни... 
Покровъ  упалъ  съ  твоихъ  очей; 
Открыта  бездна  заблуждений. 
Смотри,  сквозь  зарево  огней. 
Сквозь  черный  дымъ  твоихъ  селен1й  — 
На  плодъ  коварства  и  измФнъ, 
Не  ты  ли,  яростный,  у  ст4нъ, 
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Передъ  решительною  битвой. 
Клялся  цечернею  молитвой 
Разорять  сонмы  христханъ, 
И  беззащитному  семейству 
Передавалъ  въ  урокъ  злод-Ьйству 
Свой  утешительный  обмапъ? 
Ты  ждалъ  громоваго  удара; 
Ты  вызывалъ  твою  судьбу  — 
И  пепелъ  грозпаго  пожара 
Решилъ  неравную  борьбу!... 
Иди  теперь,  иди  къ  несчастпымъ: 
Разс'Ьй  ихъ  робость  и  тоску, 
И  мсти  отчаяньемъ  ужаснымъ 
Непобедимому  врагу! 
II  спросятъ  жены,  спросятъ  д4ти 
Тебя  съ  волнешемъ  живымъ: 
«Где  наши  сакли,  гдЬ  мечети? 
Веди  насъ  къ  милымъ  и  родпымъ!» 
И  ты  ответишь  имъ:  «Родпые 
Лежать,  убитые,  въ  пыли, 
А  ихъ  досп4хи  боевые 
На  вояхъ  вражеской  земли. 
Уд^лъ  младенца  безъ  покрова  — 
Д'Ьлить  страданье  матерей; 
Прпотъ  нашъ  —  темная  дуброва; 
Замена  братьевъ  и  друзей  — 
Толпа  голодная  зв-Ьрей!...» 
И  заглушитъ  тогда  стенапье 
Жестокосердыя  слова, 
И  упадетъ  на  грудь  въ  молчапьи 
Твоя  преступная  глава; 
И,  движимъ  груст1ю  мятежной. 
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Намигъ  чувствительный  отецъ  — 
Ты  будешь  р^чыо  безнадежной 
Тушить  съ  заботливостью  нЬжной 
Боязнь  неопытныхъ  сердецъ! 
То  снова  пылъ  ожесточенья 
Въ  душЬ  суровой  закипитъ, 
И  надъ  главою  ополченья 
Свинецъ  разбойничьяго  мщенья 
Изъ-за  кургана  просвиститъ... 
А  грозный  стапъ,  необозримый,' 
Теряясь  въ  ставкахъ  и  шатрахъ, 
Стоить  покойный,  недвижимый, 
Еакъ  исполинъ,  на  двусъ  рЬкахъ. 
Велик1й  духомъ  и  делами, 
Ф1алъ  щедроты  и  смертей, 
Пришелъ  онъ  съ  русскими  орлами 
Возстановить  права  людей, 
Права  людей  —  права  закона, 
Въ  глухой,  далекой  сторонЬ, 
Гд4  зв4зды  сЬвернаго  трона 
Горятъ  въ  туманной  вышин'ё. 
Его  вожди...  Скрижали  чести 
Давно  хранятъ  ихъ  имена! 
Труба  презрительная  лести 
Не  пробуждаетъ  времена; 
Но  голосъ  славы,  племена  — 
Отважный  галлъ,  османъ  надменный, 
Поклонникъ  ревностный  Али, 
Еавказъ,  сарматъ  ожесточенный  — 
Имъ  прнговоръ  произнесли!... 
Онъ  святъ!...  Языкъ  врага  отчизны 
Свободенъ,  см-Ьлъ,  краснор-Ьчивь: 


« 
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и  славный  Поръ,  безъ  укоризны, 
Былъ  Бъ  Александру  снраведливъ... 

Вотъ  эти  славный  дружины, 
Питомцы  брани  и  поб^дъ! 
Гд'Ь  солнце  льетъ  печальный  св'Ьтъ, 
Гд'Ь  бездны,  горы  и  стремнины, 
Гд']^  боязливая  нога 
Едва  ступаетъ  съ  изумленьемъ  — 
Везд^  съ  крылатымъ  онолченьемъ 
Сл-Ьды  граненаго  штыка!... 
И  Герменчугъ!...  Народъ  жестокой, 
Народъ,  свой  пагубный  тиранъ! 
Когда  предъ  истиной  высокой 
Исчезнетъ  жалк1й  твой  обманъ? 
Когда  пр&нательныя  очи 
Обмывъ  горячею  слезой, 
Ты  дружбу  сына  полуночи 
Оценишь  гордою  душой?... 

Покойно  все.  Между  шатрами 
Кой-гдЬ  мелькаютъ  огоньки; 
Съ  ружьемъ  и  пикой  за  плечами 
Кой-гд'Ё  несутся  казаки; 
Разводятъ  ц-Ьпи  и  патрули, 
См'Ьняютъ  бодрыхъ  часовыхъ, 
И  визгъ  изм'Ённической  пули 
Въ  дали  таинственной  затихъ... 
И,  вновь  объятый  тишиною, 
Подъ  кровомъ  ночи  дремлетъ  станъ, 
Пока  съ  грядущею  зарею 
Отгрянотъ  съ  пушкой  вестовою 
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Въ  горахъ  окрестпыхъ  барабанъ; 
Зажжется  ярцая  денница 
На  склоне  пасмурныхъ  небесъ; 
Пробудить  утренняя  птица 
Веселымъ  п^ньемъ  сонный  лФсъ; 
Обв^етъ  духъ  отрадной  жизни 
Могучи  сонмъ  богатырей, 

И   ДИБ1Й   видь   чужой   ОТЧИЗНЫ 

Предстанетъ  Ъъ  блеск-Ь  для  очей. 
О,  СЕОльЕО  бурныхъ  впечатд'ЬнШ 
На  пол^  брани  роковой 
Проснутся  въ  памяти  живой 
ПобФдоносныхъ  ополчещй! 
Минувш1й  день,  минувшШ  громъ, 
Раскаты  пушечнаго  гула, 
Картины  гибели  аула, 
Пальба  и  сЁча,  прахъ  столбомъ, 
И  визгъ,  и  грохотъ,  и  моленье, 
И  саблей  звукъ,  и  ружей  блескъ, 
Бойницъ,  заваловъ,  саклей  трескъ  — 
Все  воскресить  воображенье... 
Воть  снова  царствуетъ,  кипить 
Оно  въ  кругу  знакомой  сферы... 
Ура  отважное  гремить... 
Б4гутъ  на  приступь  гренадеры, 
Долины  мирныя  Москвы 
Давно  забывш1е  для  славы; 
Они  безстрашно  вь  бой  кровавый 
Несутъ  отважныя  главы. 
На  ровь,  на  валь,  на  ярость  встр-Ъчи, 
Подь  вихремъ  огненныхъ  дождей, 
На  пули,  шашки  и  картечи 
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Летятъ  по  машю  вождей. 

Ни  криБъ,  ни  вопли,  ни  стенанье, 

Ничто  отдельно  не  гремитъ; 

Одно  протяжное  жужжанье, 

Разлившись  въ  воздухЬ,  гудитъ. 

Окопы  сбиты...  Врагъ  трепещетъ, 

Сбираетъ  силы,  грянулъ  вновь, 

Б'Ьжитъ,  разс4ялся  —  и  х.1ещетъ 

Ручьями  варварская  кровь... 

Повсюду  смерть,  гроза  и  мп^енье... 

Пнруютъ  буйные  штыки; 

Везд-Ь  разносятъ  истребленье 

Неотразимые  полки. 

Тамъ  егерь,  старый  бичъ  Кавказа, 

Притекъ  отъ  Куры  на  Аргунъ 

Метать  свой  гибельный  перупъ; 

А  тамъ  летучая  зараза. 

Неумолимый  карабахъ, 

Съ  кривою  саблею  въ  рукахъ, 

Какъ  черный  духъ,  мелькаетъ,  рубитъ 

Ожесточеннаго  бойца 

И  опрокинутаго  губитъ 

Стальнымъ  копытомъ  жеребца. 

Куртинъ,  казакъ  и  персхянинъ, 

Свнр'Ьпый  турокъ,  христханинъ. 

Пришельцы  дальней  стороны, 

Краса  грузипскихъ  лепоповъ  — 

Все  пало  тучею  драконовъ 

На  чадъ  разбоя  и  войны... 

II  все  утихло:  гласъ  молитвы 

Въ  дыму,  надъ  грудой  братнихъ  т-Ьлъ, 
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И  шумъ,  И  стопЪ;  И  грохотъ  битвы... 
Осталась  память  славныхъ  д'Ьлъ! 

Одинъ,  подъ  ризою  почпою, 
Въ  тумап^  влажпомъ  п  сыромъ, 
Съ  моей  подругою  —  мечтою 
Сижу  на  вамн'Ь  гробовомъ. 
Не  крестъ  —  символъ  души  скорбящей  — 
Стоить  падъ  чуждымъ  мертвоцомъ: 
Онъ  славенъ  гибельнымъ  мечемъ. 
А  мечъ  —  символъ  его  грозящхй... 
Быть  можетъ,  т^нь  его  паритъ, 
Облекшись  въ  бурю,  надо  мною, 
И  невидимою  рукою 
Пришельцу  дерзкому  грозить; 
Быть  можетЬу  вь  битв'Ь  оживляла 
Она  отчизны  бранный  духъ 
И  снова  кь  мести  призывала 
Сокрытый  вь  пепл^Ь  Герменчугь. 


.  /-      -ч  у>     "»  ^  *^  •-*.  > 


<»♦ 


Демонъ  вдохновен1Я. 


Такъ,  это  опъ,  зпакомсцъ  чудный 
Моей  тоскующей  души, 
Мой  добрый  гость  въ  толп-Ь  безлюдной 
И  въ  усыпительной  глуши! 
Недаромъ  сердце  угнетала 
Непостижимая  печаль: 
Оно  рвалось,  летало  вдаль, 
Оно  желаннаго  искало. 
И  вотъ,  какъ  тихШ  сонъ  могилъ, 
Лобзаясь  съ  хладными  крестами, 
Опъ  благотворно  ос4нилъ 
Меня  волшебными  крылами, 
И  съ  нихъ  обильными  струями 
Сбежала  въ  грудь  мн-Ь  крепость  силъ; 
И  опъ  безплотными  устами 
Къ  моимъ  безчувственнымъ  припикъ, 
И  своенравнымъ  вдохповеньемъ 
Душа  зажглася  съ  изступленьемъ, 
И  проглаголалъ  мой  языкъ: 
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ГдЬ  я,  гд4  я?  Кавихъ  услов1й 

я  былъ  торжественнымъ  рабомъ? 

Надъ  Аполлоновымъ  жрецомъ 

Летаетъ  демонъ  празднослов1й! 

Я  вижу — злая  клевета 

Шипитъ  въ  пыли  зм'Ьинымъ  жаломъ, 

И  злая  глупость,  мать  вреда, 

Грозить  мн%  издали  кинжаломъ. 

Я  вижу,  будто  бы  во  снФ, 

Фигуры,  т^ни,  лица,  маски; 

Темны,  прозрачны  и  безъ  краски. 

Густою  ц4пью  по  ст-Ьн-Ь 

Они  мелькаютъ  въ  вид^  пляски... 

Ни  па,  ни  такта,  ни  шаговъ 

У  очарованныхъ  духовъ... 

То  нитью  легкой  и  протяжной, 

Подобно  тонкимъ  облакамъ. 

То  массой  черной,  сто-этажной, 

Плывутъ,  какъ  волны  по  волнамъ... 

Какое  чудо!  что  за  видъ 

Фантасмагор1и  волшебной ! . . . 

ВсЬ  т4ни  гимнъ  поютъ  хвалебный; 

Я  слышу,  страшный  хоръ  гласитъ: 

«О  Ариманъ!  о  грозный  царь 

Т-Ьней,  забытыхъ  Оризмадомъ! 

Къ  тебй  взываетъ  ц-Ьлымъ  адомъ 

Твоя  трепещущая  тварь!... 

Мы  не  страшимся  тяжкой  муки: 

Давно,  давно  привыкли  къ  ней 

Въ  часы  твоей  угрюмой  скуки, 

Подъ  звукомъ  тягостпыхъ  ц-Ьпей; 

Съ  печальнымъ  мЬсячнымъ  восходомъ 
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Еъ  теб'Ь  мы  мрачнымъ  хороводомъ 

Сп'Ьшимъ,  возставши  изъ  гробовъ, 

На  крыльяхъ  филиновъ  и  совъ! 

Сыны  родительсЕихъ  проклятШ, 

Надежду  вжив4  погубя, 

Мы  ненавидимъ  и  себя, 

И  злыхъ,  и  добрыхъ  напгахъ  братШ!... 

Когтями  острыми  мы  рвемъ 

Ихъ  изнуренные  составы; 

Страдая  сами  — зло  за  зломъ 

Изобр^таемъ  мы,  царь  славы, 

Для  страшной  демонской  забавы, 

Для  наслажденья  твоего!... 

Воззри  на  насъ  кровавымъ  овомъ: 

Есть  пиръ  любимый  для  него! 

И  въ  утЬшен1и  жестокомъ. 

Сквозь  мравъ  геенны  и  огни. 

Уста  улыбкой  проясни! 

О  Ариманъ!  о  грозный  царь 

Т4пей,  забытыхъ  Оризмадомъ! 

Къ  теб'Ь  взываетъ  цФлымъ  адомъ 

Твоя  трепещущая  тварь!...» 


И  вдругъ:  и  трескъ, 
И  громъ,  и  блескъ  — 
И  Ариманъ, 
Какъ  урагапъ, 
Въ  тройной  короп'Ь 
Изъ  черпыхъ  зм-Ьй, 
Предсталъ  на  тропЬ 
Среди  т4пей. 
Умолкли  стопы, 
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и    МИЛЛ10НЫ 

Волшебныхъ  лицъ 
Поверглись  ницъ... 

«Рабы  мои,  рабы  мои, 
Отступники  небеснаго  св']^тила! 

Надъ  вами  власть  моей  руки 
Отъ  в^^чности  доныне  опочила, 

И  непреложенъ  мой  завонъ!... 
Настанетъ  день  неотразимой  злобы  — 
Пожрутъ,  поо^рутъ  неистовые  гробы 
И  солйце,  и  луну,  и  гордый  небосклонъ: 
Все  грозно  дань  заплатить  разрушенью  — 

И  на  развалинахъ  м1ровъ 
Узрите  вы  опять,  по  тайному  веленью, 
Во  мн^  властителя  страдающихъ  духовъ!...» 

И  вновь:  и  тресБъ, 
И  громъ,  и  блескъ  — 
И  Ариманъ, 
Какъ  ураганъ, 
Въ  тройной  ворон']^ 
Изъ  Черныхъ  зм-]^й, 
Исчезъ  на  трон* 
Среди  гЬней... 

Все  тихо...  Страшный  виденья, 
Бакъ  вихрь,  умчались  по  стЬи% 
И  я,  какъ  будто  въ  тяжкомъ  сп!;. 

Опять  съ  своей  тоской  сижу  наедине... 

Зач^мъ  ты  улегЬлъ,  о  демопъ  вдохновенья!... 


Цыганка. 


Кто  идетъ  передъ  толпою 
По  широкой  площади 
Съ  загор-Ьлой  красотою 
На  щекахъ  и  на  груди? 
Подъ  разодраннымъ  покровомъ 
Проницательна,  черна, 
Кто  въ  величай  суровомъ 
Эта  дивная  жена?... 
Бьются  локоны  небрежно 
По  нагимъ  ея  плечамъ; 
Искры  наглости  мятежно 
Разб^ались  по  очамъ; 
И  страшн-Ьй  ударовъ  сЬчи, 
Какъ  гремучая  р4ка, 
Льются  сладостныя  р-Ьчи 
У  безстыдной  съ  языка? 
Узнаю  тебя,  вакханка 
Незабвенной  старины: 
Ты  коварная  цыганка. 
Дочь  свободы  и  весны! 
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Подъ  узлами  бедной  шали 
Ты  не  скроешь  отъ  меня 
Ненавистницу  печали, 
Друга  радостнаго  дня. 
Ты  знакома  вдохновенью 
Поэтической  мечты, 
Ты  дарила  наслажденью 
Африкансше  цв^ты. 
Ахъ,  я  помню...  но  ужасно 
Вспоминать  лукавый  сонъ! 
Фараонка,  не  напрасно 
Тяготить  мн4  душу  онъ! 
Пронеслась  съ  годами  сила, 
Я  увялъ  —  и  на-яву 
Мн'Ё  рука  твоя  вручила 
Приворотную  траву... 


Раскаян1е. 


я  согр-Ьшилъ  противъ  разсудка  — 
Его  па  мигъ  я  разлюбилъ: 
Теб4,  степная  незабудка, 
Его  я  съ  честью  по  дари  лъ. 
Я  промЬнялъ  святую  совесть 
На  мщенье  буйпаго  глупца, 
И  отвратительная  повесть 
Гласить  безум1е  п^вца. 
Я  согр'Ьшилъ  противъ  уСЛ0В1Й 
Души  и  славы  молодой, 
Которыхъ  демонъ  празднослов1й 
Теперь  освищетъ  съ  клеветой. 
Кннжалъ  коварный  сожал'Ьнья 
Притворной  дружбы  и  любви  — 
Теперь  потонетъ,  безъ  сомненья, 
Въ  моей  бунтующей  крови; 
Толпа  знакомцевъ  в']&роломныхъ, 
Ихъ  шумный  см4хъ,  и  стропи  взоръ 
Мужей  значительпо-бсзмолвныхъ, 
II  ропотъ  д^въ  пеблагосклопныхъ  — 
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Все  мн'Ё  и  казнь,  и  приговоръ! 

Какъ  чадъ  неистовый  похм']^лья, 

Ты  отлетЬла  наконецъ, 

Минута  злобнаго  веселья! 

Проснись,  задумчивый  п-]^вецъ: 

Гд^  гармоническая  лира, 

Гд4  барда  юнаго  вЬнокъ? 

Ужель  повергнулъ  ихъ  порокъ 

Къ  стопамъ  ничтожнаго  кумира? 

Ужель  бездушный  идеалъ 

Неотразимаго  разврата 

Тебя,  какъ  жертву  каземата. 

Рукой  поносной  оковалъ? 

О  н4тъ!...  свершилось!...  жаръ  мятежный 

Остылъ  на  пасму рномъ  чел'Ь... 

Какъ  сынъ  земли,  я  дань  гежлЬ 

Принесъ  чредою  неизб']&жной; 

Узналъ  безслав1е,  позоръ, 

Подъ  маской  дикаго  невежды; 

Но  предъ  лицомъ  кавказскихъ  горъ 

Я  рву  нечистыя  одежды! 

Подобный  гордостью  горамъ, 

Зам^тньшъ  въ  безднахъ  и  лазури, 

Я  воспарю,  какъ  фим1амъ 

Съ  цв4товъ  пустынныхъ,  къ  небесамъ, 

И  передамъ  моимъ  струнамъ 

И  ревъ,  и  вой  минувшей  бури. 


Лунный  св'Ьтъ. 

(Ивъ  Виктора  Гюго). 


Въ  водахъ  полусонныхъ  играла  луна. 
Гаремъ  осв'Ёжило  дыханье  свободы; 
На  ясное  небо,  на  св^тлия  воды 
Султанша  въ  раздумьи  глядитъ  изъ  окна. 
Бнезанно  гитара  въ  рукЬ  замерла! 
Какъ  будто  протяжный  и  жалобный  ропотъ 
Раздался  надъ  моремъ...  Не  консюй  ли  топотъ, 
Не  шумъ  ли  глухой  удалаго  весла? 
Не  птица  ли  ночи  широкимъ  крыломъ 
РазсЬкла  зыбучей  волны  половину? 
Не  духъ  ли  лукавый  морскую  пучину 
Тревожитъ,  безсонный,  въ  поко*  ночномъ? 
Кто  нагло  смеется  надъ  робостью  женъ? 
Кто  море  волнуетъ?...  Не  демонъ  лукавый, 
Не  ТЯЖК1Я  весла  ладьи  величавой, 
Не  птица  ночная!...  Откуда  же  онъ, 
Откуда  протяжный  и  жалобный  стонъ?... 
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Вотъ  грозный  м^^шовъ!...  Голубая  волна 
Въ  немъ  члены  й^ивые  и  топитъ,  и  носитъ, 
И  будто  пощады  у  варваровъ  проситъ... 
Въ  водахъ  полусонныхъ  играла  лупа. 


Сонъ  д-Ьвушки. 


Чего  ш-  вндитъ  во  снЪ 
13-Т11л1|Тимя  д-Ьвушка? 

Скучно  д'Ьвугак'Ь  съ  старушкой 
Длинный  вечеръ  просидеть  паедип'Ь, 

Скучно  съ  глупою  болтушкой 
П-Ьспи  п-ЬтБ  о  незабвенной  старине. 
Спится  б-Ьдпой  за  разсказомъ 
О  какомъ-то  колдун4, 
И  надъ  слухомъ,  и  надъ  глазомъ 
Сонъ  зацарствовалъ  вполне. 
Вотъ  уснула  — и  вид4нья, 
Подъ  Морфеевымъ  крыломъ, 
Разнесли  благотворенья 
Надъ  пылающимъ  челомъ. 
Видитъ  д^ва  сонъ  мятежный, 
Плодъ  томительны  хъ  годовъ, 
Тайный  отзывъ  думы  н']^жной: 
Трехъ  красивыхъ  жениховъ. 
Юны,  пламенны  и  страстны, 
Къ  ней  приблизились  они, 
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Просятъ  трое  у  прекрасной 
Ласки  девственной  любви! 
Пышетъ  пламень  сладострастья 
Въ  соблавнительныхъ  очахъ, 
Ропотъ  н4ги,  ропотъ  счастья 
Замираетъ  па  устахъ. 
Бьется  сердце  у  Напины; 
Труденъ  выборъ  для  души: 
Женихи,  какъ  три  картины, 
Миловидны,  хороши... 
Наконецъ,  невольной  силой 
Еъ  одному  привлечена, 
Говоритъ  она:  «Мой  милый, 
Я  теб4  обречена!» 
Поцелуй  любви  трепещетъ 
На  счастливц'Ь  молодомъ... 
Вдругъ  струистый  пламень  блеп^етъ5 
Загрем^лъ  подземный  громъ... 
Все  исчезло...  Засверкало 
Что-то  яркое  въ  углу, 
3ашум&[0,  зажужжало, 
И,  какъ  будто  на-яву, 
Передъ  ней  козелъ  рогатый, 
Старецъ  съ  книгою  въ  рукахъ, 
И  п^тухъ  большой,  мохнатый, 
Въ  красно-бурыхъ  завиткахъ... 
Обмерла  моя  Напина, 
Штъ  защитника  нигд!}... 
«Пресвятая  Магдалина, 
Не  оставь  меня  въ  64 д*! . . . 
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Спова  молшя  сверкнула, 
Призракъ  пагубный  исчезъ... 
Д4ва  «ахъ!»  открыла  очи  — 
Вкругъ  постели  тишина; 
Лишь  надъ  ней  во  мрак^  ночи, 
Какъ  туманная  луна, 
Шепчетъ  бабушка  с^дая 
Что-то  съ  книгой  и  крестомъ: 
«Пробудись,  моя  родная! 
Ты  въ  волнен1и  живомъ: 
Соблазнилъ  тебя  лукавый 
Окаянною  мечтой... 
Призови  разсудокъ  здравый 
Въ  помощь  съ  в^рою  святой; 
МпФ  самой  мечталась  прежде 
И  козлы,  и  петухи. 
Но  не  бойся  — в4рь  надежд*: 
Намъ  они  не  женихи.» 


Ахалукъ. 


Ахалукъ  мой,  ахалукъ, 
Ахалукъ  демикотонный, 
Ты — работа  н4жныхъ  рукъ 
Аз1атки  благосклонной! 
Ты  родился  подъ  иглой 
Отагинки  чернобровой, 
Цосл'Ь  робости  суровой 
И  любви  во  тьм'Ь  ночной. 
Ты  не  пышной  пестротою  — 
Цв4томъ  гордыхъ  узденей, 
Но  смиренной  простотою — 
Цв^томъ  с']^верныхъ  ночей 
Милъ  для  сердца  и  очей... 
Черенъ  ты,  какъ  локонъ  длипный 
У  цыганки  кочевой; 
Мраченъ  ты,  какъ  духъ  пустынный  — 
Сторожъ  урны  гробовой; 
И  серебряной  тесьмою, 
Какъ  волнистою  струею 
Дагестанскаго  ручья, 


К) 
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Обвились  твои  края. 
Никогда  игра  алмаза 
У  Могола  на  чалмЬ, 
Никогда  луна  во  тьмЪ, 
Ни  чело  твое,  о  База, 
Это  бл-Ьдиое  чело, 
Это  чистое  стекло, 
Споря  въ  живости  съ  опаломъ, 
Подъ  ревнивымъ  покрываломъ 
Не  С1ЯЛИ  такъ  св']Бтло. 
Ахъ,  серебряная  змейка, 
Ненаглядная  струя  — 
Это  ты,  моя  злод-Ьйка; 
Аха.1укъ  суровый — я! 


\.* 


Призван1е. 


Въ  душ'Ь  горитъ  огопь  любви, 

я  жажду  наслажденья; 
О  милый  мой,  лови,  лови 

Минуту  заблужденья! 
Явись  ко  мн4 — явись,  каЕъ  духъ 

Нежданный,  безпощадной, 
Пока  томится,  ноетъ  духъ 

Въ  надеж д-Ь  безотрадной, 
Пока  играетъ  на  чел^ 

.Румянецъ  прихотливой, 
И  вижу  я  въ  туманной  мгл']^ 

Звезду  любви  счастливой! 
Я  жду  тебя  —  я  вся  твоя  — 

Покрой  меня  лобзаньемъ, 
И  полно  жить — и  тихо  я 

Сольюсь  съ  твоимъ  дыхапьемъ! 
Въ  душ'Ь  горитъ  огонь  любви, 

Я  жажду  наслажденья; 
О  милый  мой,  лови,  лови 

Минуту  заблужденья! 


10^ 


4 


Степь. 


Светлый  м'Ьсяцъ  изъ-за  тучъ 
Ъросилъ  тихо  ясный  лучъ 

По  степи  безводной; 
Какъ  янтарная  слеза, 
Блещетъ  влажная  роса 

На  трав'Ь  холодной. 
Время!...  Девица- душа, 
Изъ-подъ  с'Ьни  шалаша 

Пролети  украдкой; 
Улови,  прелестный  другъ, 
Отъ  завистливыхъ  пс^другъ 

Мигъ 'Любови  краткой! 

Не  звенитъ  ли  за  холмомъ 
Милый  голосъ? 

Не  сверкнулъ  ли  надъ  плечомъ 
Черный  волосъ? 

Не  знакомое  ли  мн-Ь 
Покрывало 


СТЕПЬ. 
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Въ  благосклонной  тишин'Ь 
Промел  ькал  о?... 

Сердце  в4щее  дрожитъ; 
Д-Ьва  юная  сп'Ьшитъ 

Къ  тайному  пр1готу. 
Скройся,  мйсяцъ  золотой, 
Надъ  счастливого  четой, 

Скройся  на  минуту! 

Мигъ  волшебный  пролет^лъ, 

Какъ  вид'Ьнье, 
И  осталось  мн-Ь  въ  удйлъ 

Сожаленье! 
Скоро  ль,  д'Ьвица-краса, 

Отъ  желанья 
Потемн'Ьютъ  небеса 

Для  свиданья?... 


ч^^„^^^^^ 


Окно. 


Тамъ,  надъ  быстрою  р^кой, 
Есть  волшебное  окно; 
Бйлосн-Ьжиого  рукой 
Открывается  оно. 
Груди  полныя  дрожать 
Изъ-подъ  гЬни  полотна; 
Очи  св4тлыя  блестятъ 
Изъ  волшебнаго  окна. 


И,  склонясь  на  локотокъ, 
Подъ  весеннШ  вечерокъ, 
Миловидна,  хороша, 
Смотритъ  д-Ьвица-душа. 
Улыбнется  — и  природа  расцв^тетъ, 
И  пр1ятн'Ьй  соловей  въ  саду  поетъ, 
И  надъ  ручкою  лилейной 
Вьется  в'Ьтеръ  тиховейной, 
И  порхаетъ, 
И  летаетъ 


окно.  151 

Съ  сладострастною  мечтой 

Надъ  д^вицеЁ  молодое. 
Но  лишь  только  опускаетъ  раскрасавица  окно, 
Все  надъ  Терекомъ  суровымъ  и  мертво,  и  холодно. 

Улыбнись,  душа-дЬвица, 

Улыбнись,  моя  любовь, 

И  вечерняя  зарница 

Осв4титъ  природу  вновь! 

Н'Ьтъ!  жестокая  не  слышитъ 

Робкой  жалобы  моей, 

И  въ  груди  ея  не  пышетъ 

Пламень  н*ги  и  страстей. 
Будетъ  время,  равнодушная  краса, 
Разнесется  отъ  педали  свЬтлорусая  коса! 

Сердце  пылкое,  живое. 

Загрустить  во  тьм4  ночной, 

И  страдан1е  чужое 

Ознакомится  съ  тобой, 

И  откроешь  ты  ревниво 

Потаенное  окно. 

Но  любви  нетерп'Ьливой 

Не  дождется  ужъ  оно! 


\ 


гаснь  горскаго  опОоИен1Я: 


Зашум-Ьдъ  орелъ  двуглавый 
Надъ  враждебною  р4кой; 
Прояснился  путь  кровавый 
Передъ  дружною  толпой. 
Ты  заржав'Ьлъ,  мечъ  булатной, 
Отъ  бездейственной  руки, 
Заждались  вы  славы  ратной, 
Троегранные  штыки! 
Завизжитъ  свинецъ  летучШ 
Надъ  безстрапшой  головой, 
И  нагрянетъ  черной  тучей 
На  врага  злов'Ьщ1й  бой. 
Разорветъ  ряды  злод-Ья 
Смертоносный  ураганъ, 
И  исчезнетъ,  ц4пен4я, 
Ненавистный  мусульманъ. 
Распадутся  съ  ярымъ  трескомъ 


^ 


П«СНЬ    Г0РСК4ГО    0П0ЛЧЕН1Я. 

Неприступныя  скалы, 

и  зажасется  новыыъ  блескоыъ 

Грозный  день  Гебекъ-Калы.* 


•  Гебеп-Екла,  мяж  святая  гора,  хребетъ  ( 
рад-ь-леВтевавтъ  Вельямвновъ,  посл'Ь  упориаго 
Кляж-Ъ1умя1,  которн!  безъ  туфель,  трубка  а  ^ 
тя   ш  едю  не  бшп  вахвачепъ  въ  пл'Ёнъ 
жть  города  Кнзяяра.—  Л.  П. 


Отрывокъ  изъ  послашя  къ  А.    П. 

Лозовскому. 


и  н'Ьтъ  ихъ,  н'Ьтъ!  промчались  годы 
Душевныхъ  бурь  и  мятежей, 
И  я  далекъ  отъ  рубежей 
Бойны,  разбоя  и  свободы... 
И  я,  безъ  грусти  и  тоски, 
Повинулъ  бранныя  станицы, 
Гд4  въ  вечной  праздности  д'Ьвицы, 
Гд^  въ  в'Ёчномъ  д'Ёл']^  казаки; 
Гд'Ь  молоканки  очень  строги 
Для  ц-Ьломудренныхъ  невйстъ; 
Гд4  днемъ  и  стража,  и  разъ^здь, 
А  ночью  шумныя  тревоги; 
Гд*  бородатый  богатырь, 
Всегда  готовый  на  сраженье, 
М'Ьняетъ  важно  на  чихирь 
Въ  горахъ  отбитое  именье; 
Гд-Ь  беззаботливый  старикъ 
Всегда  молчитъ  благопристойно, 
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Лишь  только  бъ  свйрливый  языкъ 
Не  возмущалъ  семьи  покоёной; 
Гд4  день  и  ночь  с4дая  мать 
Готова  дочери  стыдливой 
Седьмую  заповедь  читать; 
Гд:Ь  дочь  внимаетъ  терпеливо 
Сов'Ьту  древности  болтливой, 
И  между  т'Ьмъ,  въ  тринадцать  л'Ьтъ, 
Бъ  глазахъ  святоши  боязливой, 
Полп-Ье  шьетъ  себ-Ь  бешметъ; 


Гд'Ь  безукорная  жена 
Глядитъ,  скосясь  на  изувера,* 


Гд*  мужъ,  отъ  сабли  и  сЬдла 

Б'Ьжавъ,  какъ  тйнь,  въ  поко-Ь  краткомъ, 

Подъ  кровомъ  мирнаго  угла, 

Себ'Ь  раститъ  въ  забвеньи  сладкомъ 

Красу  оленьяго  чела; 

Гд-Ь  все  живетъ  однимъ  развратомъ;  ** 

Гд%  за  червонецъ  можно  быть 


четное  титло,  которымъ  всличаютъ  иногда  закорен^лыя  старообрядки 
воиновъ.— ^4.  и. 

!тыя  нсооходимыя  сиошен1я  казакопъ  съ  горцами  служатъ  неволь- 
иною  безпорядковъ,  происходяишхъ  иногда  въ  станвцахъ.  Кому  не 
хищные,  неукротимые  нравы  чечендсвъ?  Кто  не  знаетъ,  что  миро- 
1Я  м^ры,  принимаемыя  русскимъ  правительствомъ  для  усмирен1я  буй- 
>  мятежниковъ,  никогда  не  им'кли  полнаго  успЬха?  'Закоренелые  въ 
ь  разбоя,  они  всегда  одинаковы.  Близкая,  неминуемая  опасность  успо- 
ихъ  на-время;  посл-Ь  опять  то  же  в-Ьроломство,  то  же  уб1Йство  въ 
своихъ  благодетелей. «  Черты  безнравственности,  приводснныя  въ 
авк*,  относятся  собственно  къ  этому  жалкому  народу. — А.  П. 
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Жен4 — сестрой,  а  мужу — братомъ; 
Гд^  можно  резать  и  душить 
Про']^зжихъ  съ  солнечнымъ  заватомъ; 
Гд4  ядъ,  кинжалъ,  свинецъ  и  мечъ* 
Всегда  см'Ьняются  пожаромъ, 
И  голова  катится  съ  плечъ 
Подъ  неожиданнымъ  ударомъ; 
Гд4,'  наконецъ,  Кази-Мулла, 
Свир']^пый  воинъ  исламизма, 
Въ  когтяхъ  полночнаго  орла 
Растерзанъ  съ  гидроЁ  фанатизма, 
И  палъ  коварный  Бей-Булатъ,* 
И  кровью  злобы  и  раздора 
Запечатл^лъ  д^ла  позора 
Отважный  руссшй  ренегатъ...** 
И  все  утихло:  стонъ  проклятхй, 
Громовъ  поб'Ьдныхъ  торжество  — 
И  сЬло  мира  божество 
На  трупахъ  недруговъ  и  брат1й... 
Таковъ  сей  край,  отъ  древнихъ  л'Ьтъ, 
Свидетель  казни  Прометея, 
Войны  Лукулла  и  Помпея, 
И  Тамерлановыхъ  поб'Ьдъ. 


*  Бей-Булатъ — важное  лицо  въ  истор1и  горскихъ  революцп!.— А 

**  Каплуиовъ  —  б'Ьглый  русск1Й  солдатъ,  прославившвй  себя  въ  горахт 

боемъ  и  попримпримою  ненавистью  къ  соотсчественникаап».—  А.  П. 


Иванъ  ВеликШ. 


Опять  она,  опять  Москва! 
Р4д4етъ  зыбк1й  паръ  тумана, 
И  зас1яли  голова 
И  крестъ  Великаго  Ивана! 
Вотъ  онъ  —  огромный  Брхарей, 
Отважно  спорящ1й  съ  громами, 
Но  другъ  народа  и  царей, 
Съ  своими  ста  колоколами! 
Его  набатъ  и  тихШ  звонъ 
Всегда  пр1ятны  патрхоту; 
Не  въ  первый  разъ,  спасая  тронъ, 
Онъ  влекъ  злод4я  къ  эшафоту! 
И  васъ,  Реншильдъ  и  Шлиппенбахъ, 
ВстрФчалъ  прив^тъ  его  громовый, 
Когда,  съ  улыбкой  на  устахъ, 
Влачились  гордо  вы  въ  ц']^пяхъ 
За  колесницею  Петровой! 
Д'бла  ВЫС0К1Я  славянъ, 
Прекрасный  в'ёкъ  Семирамиды, 
Герои  Альповъ  и  Тавриды  — 
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Онъ  былъ  вашъ  в4риый  Осаяпъ, 

Звучн'Ьй,  ч4мъ  Игоревъ  Баяиъ! 

И  онъ,  супругъ  твой,  Жозефина, 

Железный  волей  и  рукой, 

На  в'Ёковаго  исполина 

Взиралъ  съ  невольною  тоской! 

Москва  подъ  игомъ  супостата, 

И  ночь,  и  бунтъ,  и  Кремль  въ  огнЬ  — 

Нередко  новаго  сармата 

Смущали  въ  грустной  тишип*. 

Еще  свободы  ярой  {блики 

Таила  русская  земля; 

Но  грозенъ  былъ  Иванъ  Велик1й 

Среди  безмолвнаго  Еремля; 

И  Святослава  мечъ  кровавой 

Сверкну лъ  надъ  буйной  головой, 

И,  избалованная  славой, 

Она  склонилась  величаво 

Передъ  торжественной  судьбой!... 

Бозстали  царства;  пламень  брани 

Подъ  небомъ  Африки  угасъ, 

И  звучно,  звучно  съ  плескомъ  дланей 

Слился  Ивана  шумный  гласъ!... 

И  гд*  жъ,  когда  въ  скрижаль  отчизны 

Не  вписанъ  доблестный  Иванъ? 

Всегда,  вездй  безъ  *  укоризны 

Онъ,  русской  правды  алкоранъ!... 

Люблю  его  въ  войн*  и  мир*. 

Люблю  въ  обычной  простоте 

И  въ  пышной  пламенной  порфир*. 

Во  всей  волшебной  красот*, 

Когда  во  дии  воспомииашй 
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Событ1й  древнихъ  и  живыхъ, 
Среди  щитовъ,  огней,  блистан1й, 
Горитъ  онъ  въ  радугахъ  цвЬтныхъ!... 
Томясь  желаньемъ  ненасытнымъ 
Заняться  важно  суетоЁ, 
Люблю  въ  раздумьи  любопытпомъ 
Взойти  съ  народною  толпой 
Подъ  самый  куполъ  золотой, 
И  вид4ть  съ  жалостью  оттуда, 
Что  эта  гордая  Москва, 
Которой  добрая  молва 
Всегда  дарила  имя  чуда  — 
Песку  и  камней  только  груда. 
Безъ  словъ  коварныхъ  и  пустыхъ 
М1эгу  прибавить  я,  что  лица, 
Которыхъ  бол*е  другихъ 
Ласкаетъ  матушка-столица, 
Оттуда  видны  безъ  очковъ, 
Пов']^рьте  мн^,  какъ  вереница 
Обыкновённыхъ  каплуновъ... 
А  сколько  мыслей,  зам']^чан1й, 
Философическихъ  идей, 
Филантропическихъ  мечтанШ 
II  романическихъ  затМ, 
Всегда  насчетъ  другихъ  людей. 
На  умъ  приходитъ  въ  это  время? 
Какое  сладостное  бремя 
Лежитъ  на  сердц^Ь  и  душ*! 
Ахъ,  это  счастье  безъ  обмана, 
Оно  лишь  жителя  Монблана 
Лел^етъ  въ  вольномъ  шалаше! 
Одинъ  крестьянинъ  полудик1й 


й 
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Не  даромъ  вымолвилъ  въ  слезахъ: 
«Великъ  Господь  на  небесахъ, 
ВелиБъ  въ  Москве  Иванъ  Велив1й!...» 
Итакъ,  хвала  теб^,  хвала, 
Живи,  цв^ти,  Иванъ  кремлёвсшй, 
И,  утешая  слухъ  московсв1й, 
Гуди  во  вс^  колокола!... 


•  '  .^"ЧХ^  •^  ^ 


Имениннику. 

(А.  П.  Лозовскому). 


ЧтЬ  могу  теб4,  Лозовсшй, 
Подарить  для  именинъ? 
Я,  по  милости  басовской, 
Очень  бедный  господинъ! 
Въ  стоицизм:]^  самомъ  строгомъ, 
Я  живу  безъ  серебра, 
И  въ  шатр^  моемъ  убогомъ 
Штъ  богатства  и  добра, 
Кром^  сабли  и  пера. 

Жалко  споря  съ  гневной  службой,  \ 

Я  ни  гешй,  ни  солдатъ, 
И  одной  твоею  дружбой 
Въ  дол4  пагубной  богатъ! 
Дружба  — неба  даръ  священный. 
Рай  земнаго  быт1я! 
Ч4мъ  же,  другъ  неоцененный. 
Заплачу  за  дружбу  я? 
Дружбой  чистой,  неизменной, 

и 
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дружбой  сердц^к  на  обм^нъ: 
Пл^нъ  торжественный  за  пл^нъ!... 

Посмотри:  невольникъ  страждетъ 
Бъ  непр1ятельскихъ  ц']&пяхъ 
И  напрасно  воли  жаждетъ, 
Какъ  источника  въ  степяхъ. 
Такъ  и  я,  могучей  силой 
Предназначенный  теб^, 
Не  могу  уже,  мой  милый, 
Перекоротвовать  судьбе... 
Не  могу  сказать  я  вольно: 
«Ты  чужой  мн^,  я  не  твой!» 
Было  время  —  и  довольно... 
Голосъ  ПЫЛК1Й  и  живой 
Излет'&пъ,  какъ  бури  вой, 
Изъ  груди  моей  суровой... 
Ты  услышалъ  дивный  звукъ, 
Громк1й  отзывъ  жизни  новой  — 
и  уста,  и  пламень  рукъ, 
Будто  съ  д-Ьтской  колыбели, 
Навсегда  запечатл'&ли 
Въ  насъ  святое  имя  —  другъ! 
Въ  чемъ  же,  въ  чемъ  теперь  желанье 
Имениннику  души  — 
Это  в']^рное  признанье 
Глубже  въ  сердце  запиши!... 

На  Лубянк-Ь,  дохъ  Лухманова. 
30  августа  1833  года. 


1834. 


Негодованхе. 


Гд%  ты,  время  невозвратное 
Незабвенной  старины? 
Гд4  ты,  "солнце  благодатное 
Золотой  моей  весны? 
Какъ  вид^ше  прекрасное, 
Въ  блеске  радужныхъ  лучей, 
Ты  мелькнуло,  самовластное, 
И  сокрылось  отъ  очей! 
Ты  не  светишь  мн*  по-прежнему, 
Не  горишь  въ  моей  груди  — 
Преданъ  року  неизб'кБному 
Я  на  жизненномъ  пути. 
Тучи  мрачныя,  громовыя 
Надъ  главой  моей  висятъ; 
Предв^щан1я  суровыя 
Духъ  унылый  тяготятъ. 

11* 
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Какъ  я  много  драгоц^ннаго 

Въ  этой  жизни  погубилъ! 

Еакъ  я  идола  презр^ппаго  — 

ЖалвШ  шръ  боготворилъ! 

Съ  силой  дивной  и  кичливою 

Добровольнаго  бойца, 

И  съ  любовш  ревнивою 

Изступленнаго  жреца, 

Я  служилъ  ему  торжественно, 

Безъ  раскаянья  страдалъ,*. 

И  разсудка  лучъ  божественный 

На  безумство  пром^нялъ! 

Еакъ  преступникъ,  лишь  окованный 

Правосудною  рукой  — 

Грозенъ  умъ,  разочарованный 

Св^томъ  истины  нагой! 

Что  же?...  Страсти  ненасытный 

Я  таилъ  среди  огня, 

И  друзья — злодеи  скрытные  — 

Злобно  предали  меня! 

Подъ  эгидою  ласкательства, 

Подъ  личиною  любви, 

Роковой  кинжалъ  предательства 

Потонулъ  въ  моей  крови! 

Грустно  вид4ть  бездну  черную 

Посл^  неба  и  цв']^товъ, 

Но  грустнее  жизнь  позорную 

Убивать  среди  рабовъ, 

И,  попранному  обидою, 

Вид'&ть  в^чно  за  собой, 

Съ  неотступной  Немезидою, 

Безответственный  разбой! 
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Гд%  жъ  ВЫ,  громы  истребители, 
Что  жъ  вы  вроетесь  во  мгл^, 
Между  тЬиъ  вавъ  притеснители 
Властелины  на  землЬ! 
Люди,  люди  развращенные  — 
То  рабы,  то  палачи  — 
Бросьте,  злобой  изощренные. 
Ваши  копья  и  мечи! 
Не  тревожьте  сталь  холодную  — 
Лютой  ярости  вумиръ! 
Вашу  внутренность  голодную 
Не  Насытить  ц&гый  шръ! 
Ваши  зубы  кровожадные 
Блещутъ  лёзвхемъ  косы — 
Тавъ  грызитесь,  плотоядные. 
До  посл'1дняго,  какъ  псы!... 


^ 


На  бол'Ьзнь  юной  /фвы. 


Ты  ли,  ангелъ  ненаглядный, 
Ты  ли,  д4ва  — алый  цв^тъ, 
Изнываешь  безотрадно, 
Въ  полномъ  блеске  юныхъ  л^тъ? 
На  тебя  ль  недугъ  туманный, 
Въ  пышнонъ  празднив^  весны, 
Налет^лъ,  вакъ  врагъ  нежданный, 
Изъ  далекой  стороны? 
Скученъ,  грустенъ  взоръ  печальный 
Голубыхъ  твоихъ  очей  — 
Онъ,  вавъ  фавелъ  погребальный, 
Блещетъ  въ  сумраке  ночей. 
Развился  пушистый  волосъ 
На  увядшихъ  раменахъ; 
Щтъ  улыбки,  томный  голосъ 
Слабо  ропщетъ  на  устахъ. 
И  для  чувства  наслажденья, 
И  для  н^ги  и  любви 
Ты  мертва:  огонь  мученья 
Проб^жалъ  въ  твоей  крови!... 
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и  когда  жъ  бальзамъ  природы  — 
Утешитель  быт1я  — 
Воскресить  и  для  свободы, 
И  для  счаст1я  тебя? 

В^рь  мн^,  д^ва,  съ  раннимъ  утромъ, 
Въ  тЛ  часы,  когда  росой, 
Будто  свФтлымъ  перламутромъ, 
Будто  яркою  слезой, 
Окристалятся  поляны 
И  весенн1е  цв^ты, 
И  денницы  лучъ  багряный 
Блещетъ  мирно  съ  высоты, 
И  тогда,  какъ  ночью  сонной 
Ос^ненъ  безмолвный  М1ръ, 
И  прохладно,  благовонно 
В^етъ  сладостный  зефиръ  — 
Я  дремотою  отрадной 
Не  сомкну  моихъ  очей 
И  встречаю,  съ  грустью  хладной, 
Св^тъ  зари  и  тьму  ночей!... 
Чтб  мн^  солнце,  чтЬ  мн^  зв^^зды! 
ЧтЬ  мнЪ  ясная  лазурь! 
Я  въ  груди,  какъ  въ  лон^  бездны, 
Затаилъ  весь  ужасъ  бурь... 
Д^^ва-солнце,  д^^ва-радость, 
Ты  явилась  мн^  въ  тиши, 
И  слетала  жизни  сладость 
Въ  глубину  моей  души! 
Я  знакомый  страданья 
На  мгновенье  позабылъ  — 
И  любви  и  упованья 
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Чашу  полную  испилъ. 
я  мечталъ...  но  духъ  упорный, 
Мой  гонитель  на  земл^, 
Лучъ  надежды  благотворной 
Потопнлъ  въ  глубокой  мглФ. 
Гд4  ты?  ЧтЬ  ты,  образъ  милый? 
Я  ищу  тебя,  но  ты  — 
Только  призракъ  лишь  унылый 
Изнуренной  красоты!... 


Баю-баюшки-баю. 


Въ  темной  горниц*!  постель; 
Надь  постелью  колыбель; 
Въ  колыбели,  съ  полуночи, 
Бьется,  плачетъ,  что  есть  мочи, 
Безпокойное  дитя... 
Вотъ,  лампаду  засвЬтя, 
Чернобровка  молодая 
Суетится,  припадая 
Б-блой  грудью  къ  крикуну, 
И  лел^етъ,  и  ко  сну 
Избалованнаго  клонитъ, 
И  поетъ,  и  тихо  стонетъ 
На  чувствительный  распЪвъ 
Девяностол4тнихъ  дЬвъ: 

«Да  усни  же  ты,  усни, 
Мой  хорош1й  молодецъ! 
Угомонъ  тебя  возьми, 
О,  постылый  сорванецъ! 
Баю-баюшки-баю! 
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<Ужъ  И  есть  ли  гд^^  такой 
Сизокрылый  голубокъ, 
Ненаглядный,  дорогой, 
Еакъ  мой  миленькШ  сынокъ? 
Баю-баюшки-баю! 

«Во  зеленомъ  во  саду 
Красно  вишенье  растетъ; 
По  широкому  пруду 
Б^лый  селезень  плыветъ... 
Баю-баюшки-баю! 

«Словно  вишенье  румянь, 
Словно  селезень  онъ  б'Ьлъ — 
Да  усни  же  ты,  буянъ! 
Не  кричи  же  ты,  постр^ъ!... 
Баю-баюшки-баю! 

«Я  на  золоти  кормить 
Буду  сына  моего; 
Я  достану,  такъ  и  быть. 
Царь-д4вицу  для  него... 
Баю-баюшки-баю! 

«Будетъ  важный  челов^къ, 
Будетъ  сынъ  мой  генералъ... 
Ну,  заснулъ...  хоть  бы  нав^къ! 
Побери  его  провалъ! 
Баю-баюшки-баю!.. » 

СвЬтъ  потухъ  надъ  генераломъ; 
Чернобровка  покрываломъ 
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06шерв^^л  жашбель  — 
И  лнппсж  на  постель... 
Вь  тенной  горннц^Ь  моланье; 
Тошо  тшхое  лобзанье 
И  неаовш  сжова 
Бшн  слшган  раза  два... 
ПосЛ,  тФнью  боязшвой, 
Вто-то,  чудиося  мнЪ, 
Оспфожно  н  счастлЕво, 
При  мерцающей  лун^, 
Пробирался  по  сЛтЛ... 


Сарафанчикъ. 


Мн%  наскучило,  д'1виц^, 
ОдинёшеньЕой  въ  свЪтдиц']^ 

Шить  узоры  серебромъ! 
И  безъ  матушки  родимой 
Сарафанчикъ  мой  любимый 

Я  надела  вечеркомъ  — 
Сарафанчикъ, 

Разстеганчикъ! 

• 

Въ  разноцв'Ьтномъ  хоровод-Ь 
Я  играла  на  свобод*]^ 

И  смылась,  какъ  дитя! 
И  въ  св'Ьтлицу  до  разсв'Ьта 
Воротилась,  только  гд4-то 
Разорвала  я,  шутя, 
Сарафанчикъ, 
Разстеганчикъ! 

Долгб  мать  меня  журила 

И  до  свадьбы  запретила 

Выходить  за  ворота; 
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Но  за  сладв1я  мгновенья 
Я  тебя  безъ  сожаленья 
Оставляю  навсегда, 

СарафанчиБъ, 

РазстеганчиБъ! 


■  _/-   •"  **<^ч^   ..^%.^-х 


Разочароваше, 


Была  пора  — за  милый  взглядъ, 
Очаровательно-притворный, 
Платить  я  жизшю  былъ  радъ 
Крас^  обманчиво-упорной! 
Была  пора  —  и  ночь,  и  день 
Я  бредилъ  хитрою  улыбкой, 
И  трудно  было  мн'Ь,  и  л^нь 
Разстаться  съ  жалкою  ошибкой. 
Теперь  пора  веселыхъ  сновъ 
Прошла,  разсорилась  съ  поэтомъ  — 
И  я  за  пару  н'Ьжныхъ  словъ 
Себя  безумно  не  готовь 
Отправить  въ  вечность  пистолетомъ. 
Теперь  хранитъ  меня  судьба  — 
Пленяюсь  женщиной,  какъ  прежде. 
Но  разув^^рился  въ  надеждб 
Увидать  розу  безъ  шипа. 


Тайный  голосъ. 


(Б0Ж1Й   СУДЪ). 


Есть  духи  зла  —  неистовый  чада 

Благословеннаго  Отца; 
Уд-бль  ихъ — грусть,  отчаянье — отрада, 

А  жизнь — мученье  безъ  вонца. 

Въ  веливШ  часъ  рождешя  вселенной. 
Когда  извлевъ  всевышн1й  перстъ, 

Изъ  тьмы  в^вовъ,  эеиръ  одушевленный 
Для  хора  солнцевъ,  лунъ  и  зв^здъ; 

Когда  Творецъ  торжественное  слово, 
Бъ  премудрой  благости,  изревъ: 

«Да  будетъ  прахъ  велич1Я  основой!» 
И  всталъ  изъ  праха  человЪкъ... 

Тогда  ему,  св^^тлы,  необозримы, 
Хвалу  воспой  небеса, 
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и  юный  М1ръ^  какъ  сынъ  его  любимый, 
Былъ  весь  —  волшебная  краса... 

И  ярче  зв^здъ  и  солнца  золотаго, 

Какъ  1орданск1я  струи, 
Вокругъ  его,  властителя  святаго, 

Вились  архангеловъ  рои. 

И.  пышный  сонмъ  небесныхъ  лепоновъ 
Былъ  ясенъ,  святъ  передъ  Творцомъ, 

И  на  скрижаль  божественныхъ  законовъ 
Взиралъ  съ  трепещущимъ  челомъ. 

Но  чистый  огнь  невинности  покорной 
Въ  сынахъ  безсмерт1я  потухъ  — 

И  грозно  палъ,  съ  гордынею  упорной, 
Высок1й  умъ,  ВЫС0К1Й  духъ. 

Свершился  судъ!...  Могущая  десница 
Подъяла  М0ЛН1Ю  и  громъ  — 

И  пожрала  подземная  темница 
Богоотверженный  Содомъ!... 

И  плачъ,  и  стонъ,  и  вопль  ожесточенья 

Убили  прелесть  бытхя, 
И  отказалъ  въ  надежде  примиренья 

Ему  правдивый  Суд1я. 

Съ  т^хъ  поръ  враги  прекраснаго  созданья 

Таятся  горестно  во  мглЬ, 
И  мучитъ  ихъ,  и  жжетъ  безъ  состраданья 

Печать  проклятья  на  чел^. 
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Напрасно  ждутъ  преступные  свободы  — 

Они  противны  небесамъ: 
Не  долетитъ  въ  объят1я  природы 

Ихъ  недостойный  фишамъ! 

Седо  Ишннсжое. 
8  шдж  1834  г. 


12 


^ 


Къ  Екатерин'Ь  Ивановн'Ь  Биб!^ 

новой. 


Таланты  ваши  оценить 
НиБто  не  въ  силахъ,  безъ  сомненья! 
Возможно  ли  о  томъ  судить, 
Чтй  выше  всяваго  сужденья! 
Того  ни  съ  чМъ  нельзя  сравнить^ 
ЧтЬ  выше  всякаго  сравненья!... 
Вы  рождены  пленять  сердца 
Душой,  умомъ  и  красотою, 
И  чувствъ  высокихъ  полнотою 
Примерной  матери  и  р^^дкаго  отца. 

О,  тотъ  постигнулъ  верхъ  блаженства, 
Кто  высшей  ц^^ли  идеалъ. 
Кто  вс^  земныя  совершенства 
Въ  одномъ  созданьи  увидалъ! 
Кому  же?  Мн4,  рабу  несчастья, 
Приснился  дивный  этотъ  сонъ  — 
И  съ  тайной  силой  самовластья 
Упалъ,  налегъ  на  душу  онъ. 


я  ввяу!  нЪтъ,  не  сновид'Ёнье 

Меня  ласваетъ  въ  тишине! 

То  не  волшебное  явленье 

Страдальцу  въ  дальней  сторон^Ё! 

Не  гармоническая  лира 

Звутать  и  стонетъ  надо  иной, 

И  И8ъ  вещественнаго  И1ра 

Зовегь,  воветъ  меня  съ  собой 

Къ  моей  отчизне  незеипой!... 

НФтъ — это  вы!  Не  очарованъ 

Я  бредонъ  пылЕой  головы... 

Ц^1пяни  груств  не  окованъ 

Мой  духъ  свободный...  Это  вы!... 
Бто,  вро1гЁ  васъ,  творящими  перстами, 
Бдинымъ  очервомъ  холоднаго  свинца — 
Даетъ  огонь  в  жизнь,  съ  минувшими  страстями, 

Чертамъ  бездушнымъ  мертвеца? 
Чья  Еисть,  на  зло  природе  горделивой, 
Врахдуетъ  съ  ней  на  лоск%  нолотна, 

И  воскрешаетъ  прихотливо, 
Кавъ  мощный  духъ,  вЪка  и  времена? 

Такъ,  ато  вы!...  Я  передъ  вами... 
Вы  мой  рисуете  портретъ — 
И  я  мирюсь  съ  гестокими  врагами, 
Мирюсь  съ  собой!  Я  виху  новый  св'бтъ! 

Простите  си'Ёлостн  безумной 
ПЪвца,  гонимаго  судьбой, 
Который,  посл'Ё  бури  шумной, 
Въ  омали  неба  голубой 
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Сл']&дитъ  звезду  надежды  благосклонной 
И,  счастливый,  въ  т^ни  прив'&тливой  садовъ 

Пьетъ  жадно  воздухъ  благовонной 

Ароматическихъ  цв^товъ!... 

1834  гида,  1Юйя  11. 
Седо  Цдышское. 


Къ  своему  портрету. 


Судьба  меня  въ  младенчестве  убила; 

Не  зналъ  я  жизни  тридцать  л^тъ, 
Но  ваша  кисть  мн4  вдругъ  проговорила: 

«Возстань  изъ  тьмы,  живи,  поэтъ!» 
И  расцвела  холодная  могила, 

И  я  опять  увйд-Ьлъ  св4тъ... 


Е.  И.  Бибиковой. 


Зач^мъ  хотите  вы  лишить. 
Меня  единственной  отрады  — 
Душой  и  сердцемъ  вашимъ  быть 
Безъ  незаслуженной  награды? 
Вы  наградили  вс^мъ  меня  — 
Улыбкой,  лаской  и  прив^томъ, 
И  если  я  ничто  предъ  ц^Ьлымъ  св4томъ, 
То  съ  этихъ  поръ  —  я  дорогъ  для  себя, 
Я  не  забуду  васъ  въ  глуши  далекой, 
Я  не  забуду  васъ  въ  мятежной  сует^Ь; 
Гд4  бъ  ни  былъ  я,  вездЬ  съ  тоской  глубокой 
Я  буду  помнить  васъ  —  везд4!,.. 


Черные  глаза. 


о  грустно  мн4!...  Вся  жизнь  моя  — гроза!... 
Наскучилъ  я  обителью  земною!... 
Зач^мъ  же  вы  горите  предо  мною, 
Какъ  райск1е  лучи  предъ  сатаною. 
Вы  —  черные,  волшебные  глаза? 

Увы!  давно,  печаленъ,  равнодушенъ, 
Я  привыкалъ  къ  лихой  моей  судьбе: 
Неистовый,  безжалостный  къ  себ^, 
Презр^лъ  ее  въ  отчаянной  борьбе, 
И  гордо  быль  несчастш  послушенъ!... 

Старинный  рабъ  мучительныхъ  страстей, 
Я  испыталъ  ихъ  бремя  роковое; 
И  буйный  духъ,  и  сердце  огневое 
Давно  смирилъ  въ  обманчивомъ  поко^, 
Какъ  лютый  врагъ  покоя  и  людей! 
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Въ  моей  тоск^у  въ  неволе  безотрадной, 
Я  не  страдалъ,  какъ  робкая  жена: 
Меня  несла  противная  волна, 
Несла  на  смерть  —  и  гибель  не  страшна 
Казалась  мн^  въ  пучине  безпощадной... 

И  мравъ  небесъ,  и  громъ,  и  черный  валъ 
Любилъ  встречать  я  съ  думою  суровой, 
И  свисту  бурь,  подъ  молнхей  багровой, 
Внимать,  какъ  мужъ  отважный  и  готовый 
Испить  до  дна  губительный  фхалъ. 

И  погруженъ  въ  преступныя  сомненья 
О  ц^ли  быт1я,  судьбу  кляня, 
я  трепеталъ,  чтобъ  истина  меня, 
Какъ  ярк1й  лучъ,  внезапно  ос^ня. 
Не  извлекла  изъ  тьмы  ожесточенья. 

Мн^  страшенъ  былъ  велик1й  переходъ 
Отъ  дерзкихъ  думъ  до  св4та  провиденья; 
Я  изб^галъ  йевиннаго  творенья, 
Которое  бъ  могло,  изъ  сожаленья, 
Моей  душ4  дать  выспренн1й  полетъ. 

И  вдругъ  оно,  какъ  ангелъ  благодатный... 
О  н-Ьтъ!  какъ  духъ  карающ1й  и  злой, 
Св^тл^е  дня,  явилось  предо  мной, 
Съ  улыбкой  розъ,  пылающихъ  весной 
На  мурав']^  долины  ароматной! 

Явилось..,  все  исчезло  для  меня: 
Я  позабылъ  въ  мучительной  невзгод-Ь 
Мою  любовь  и  ненависть  къ  природ-Ь, 
Безумный  пылъ  къ  утраченной  свобод*, 
И  все,  ч4мъ  жилъ,  дышалъ  досел-Ь  я... 
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Въ  ея  очахЪу  алмазныхъ  и  прнв^тныхъ, 
Увид&Еъ  я  съ  невольнымъ  торжествомъ 
Земной  эдемъ!...  Какъ  будто  существомъ 
Другихъ  шровъ,  какъ  будто  божествомъ 
Исполненъ  былъ  въ  мечтан1яхъ  зав^тныхъ. 

И  д^ва-рай,  и  д^ва-красота 
Лила  мн%  въ  грудь  невыразимымъ  взоромъ 
Невинную  любовь  съ  таинственнымъ  уворомъ, 
И  п&[а  въ  ней  душа  небеснымъ  хоромъ: 
«Люби  меня...  и  въ  очи,  и  въ  уста 

«Лобзай  меня,  п^вецъ  осиротелый, 
Какъ  мотылевъ  лилею  поутру! 
Люби  меня,  какъ  милую  сестру, 
И  снова  я  и  къ  небу  и  въ  добру 
Направлю  твой  разсудовъ  омертв'Ьлый!...» 

И  этотъ  звувъ  разгаданныхъ  р^чей, 
И  эта  п^снь  души  ея  прекрасной, 
Въ  восторге  чувствъ  и  н4ги  сладострастной, 
Гремели  въ  ней,  волшебнице  опасной. 
Сверкали  въ  зеркале  ея  очей!... 

Надраено  я  мой  ген1й  горделивый. 
Мой  злобный  рокъ  на  помощь  призывалъ: 
Со  мною  онъ,  какъ  другъ,  изнемогалъ, 
Какъ  слабый  врагъ  предъ  мощнымъ  трепеталъ — 
И  я  въ  ц^пяхъ  предъ  д'ёвою  стыдливой! 

Въ  ц^пяхъ!...  Творецъ!...  Безсильное  дитя 
Играетъ  мной  по  вол^  безотчетной, 
Казнить  меня  съ  улыбкой  беззаботной, 
И  я,  какъ  рабъ,  влачусь  за  нимъ  охотно, 
Всю  жизнь  мою  страданью  посвятя!... 


I 
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Но  КТО  она,  прелестное  созданье? 
Кому  любви,  безпечной  и  живой. 
Приносить  даръ,  быть  можетъ,  роковой? 
Увы!  гд%  тотъ,  кто  д^вы  молодой 
Вопьетъ  въ  себя  невинное  дыханье?... 

Гроза  и  громъ!...  Ужель  мои  уста 
Произнесутъ  убШственное  слово? 
Ужели  все  въ  подсолнечной  готово 
Лишить  меня  прекраснаго  земного?... 
Такъ!  я  лишенъ,  лишенъ  —  и  навсегда!... 

Кто  вид&гь  тбрнъ  К0ЛЮЧ1Й  и  безплодный 
И  рядомъ  съ  нимъ  роскопгаый  виноградъ? 
Когда  жъ  и  гд%  равно  ихъ  оценить 
И  на  одной  гряд%  соединять? 
Цв^тетъ  ли  миртъ  въ  Лапланд1и  холодной?... 

Вотъ  жреб1й  мой!  Блапя  небеса! 
Быть  можетъ,  я  достоинъ  наказанья; 
Но  я  съ  душой  —  могу  ли  безъ  роптанья 
Сносить  мои  жестов1я  страданья? 
Забуду  ль  васъ,  о  черные  глаза! 

Забуду  ль  т^  безц^нныя  мгновенья, 
Когда  съ  тобой,  какъ  другъ,  наедине, 
Какъ  нужный  другъ,  при  солнце  и  лун'Ь 
Я  заводилъ  беседы  въ  тишине, 
И  изнывалъ  въ  тоск%,  безъ  ут']&шенья! 

Когда  между  развалинъ  и  гробовъ 
Блуждали  мы  съ  унылыми  мечтами, 
И  вечный  сонъ  надъ  мирными  крестами, 
И  смерть  и  жизнь  летали  передъ  нами, 
И  я  искалъ  покоя  мертвецовъ, 
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Тогда  одной  разс^нною  думой 
Питали  мы  знавомыя  сердца: 
«О,  вакъ  близка  могила  отъ  в^нца! 
И  чтЬ  любовь  — не  прахъ  ли  мертвеца?...» 
И  я  склонялъ  къ  могиламъ  взоръ  угрюмой. 

И  ты,  бледна,  съ  потупленной  главой, 
Следила  ходъ  мой/  быстрый  и  неровный; 
Ты  шла  за  мной,  нодъ  т^шю  дубровной 
Была  со  мной...  и  я  нашъ  игр%  духовной 
Не  пром^нялъ  на  счастливый  земной!... 

И  сколько  разъ  надъ  нужной  Элонзой 
Я  находилъ  прекрасную  въ  слезахъ, 
Иль,  затая  дыханье  на  устахъ, 
Во^  тьм%  ночей  стерегъ  ее  въ  волнахъ, 
Гд%  иногда,  подъ  сумрачною  ризой, 

Б&га,  какъ  сяЬтЪу  волшебныя  красы 
Она  струямъ  зеркальнымъ  предавала, 
И  между  т^мъ  стыдливо  обнажала 
И  грудь  и  станъ,  и  в^тромъ  разв']&вало 
И  флеръ  ея,  и  черные  власы... 

Смертельный  ядъ  любви  неотразимой 
Меня  терзалъ  и  медленно  губнлъ; 
Мн^  снова  М1ръ,  какъ  прежде,  опостылъ... 
Быть  можетъ...  н^тъ!  мой  часъ  уже  пробилъ, 
Ужасный  часъ,  нич^мъ  неотвратимой! 

Зач^мъ  гневить  безумно  небеса? 
Ея  ужъ  н^тъ!...  Она  цв^&тетъ  и  нын4... 
Но  гд4?...  Для  чьей  цв^тетъ  она  гордыни? 
Чей  фимаамъ  курится  для  богини?... 
Скажите  мн^,  о  черные  глаза! 


Грусть. 


На  пиру  у  жизни  шумной, 
Въ  царстве  юной  красоты, 
Рвалъ  я  съ  жадностью  безумной  . 
Благовонные  цв^ты. 
Много  чувства,  много  жизни 
Я  роскошно  потерялъ, 
И  душевной  укоризны, 
Можетъ  быть,  не  избежать. 
Отчего  жъ  не  съ  сожалЬньемъ, 
Отчего  —  скажите  мн4  — 
Но  съ  невольнымъ  восхищеньемъ 
Вспомнилъ  я  о  старип'Ь? 
Отчего  же  локонъ  черный, 
Этотъ  локонъ  смоляной, 
День  и  ночь,  какъ  духъ  упорный, 
Все  мелькаетъ  предо  мной? 
Отчего,  какъ  въ  полдень  ясный 
Голубыя  небеса, 
Ме^  таинственно  прекрасны 
Эти  черные  глаза? 


« 
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Почему  же  голосъ  сладкой, 
Этотъ  голосъ  неземной. 
Льется  въ  душу  мн%  украдкой 
Гармонической  волной? 
ЧтЬ  тревожить  духъ  унылой, 
Манить  кь  счастш  меня?... 
Ахь,  не  вспыхнеть  надь  могилой 
Искра  прежняго  огня! 
Отлетали  ваблуждешй 
Невозвратные  рои  — 
И  я  мертвъ  Д1Я  наслаждешй, 
И  угась  я  для  любви! 
Сердце  ищеть,  сердце  просить 
Посл^  бури  уголка; 
Но  мольбы  его  разносить 
Безпощадная  тоска! 


1835—1837. 


Эндишонъ. 


Ты  спалъ,  о  юноша,  ты  спалъ. 
Когда  она,  богиня  скалъ, 
Л']&совъ  и  п^ги  молчаливой, 
Томясь  любовью  боязливой, 
Еъ  теб^,  прекрасна  и  светла, 
Съ  Олимпа  мрачнаго  сошла; 
Когда  одна,  ниб']&мъ  незрима, 
Тиха,  безмолвна,  недвижима, 
Она  стояла  предъ  тобой, 
Кавъ  цв^тъ  надъ  урной  гробовой; 
Когда,  безъ  тайнаго  укора. 
Она  внимательнаго  взора 
Съ  тебя,  какъ  съ  чистаго  стекла. 
Свести,  красавецъ,  не  могла  — 
И  сладость  робкихъ  ожидан1й, 
И  пламень  д^вственныхъ  желанШ 
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Дышали   ЖИ8НЬ|0   6ЫТ1Я 

Въ  груди  трепещущей  ея! 
Ты  спалъ...  но  страстное  лобзанье 
Прервало  сна  очарованье; 
Ты  очи  черныя  открылъ  — 
И  юный,  смелый,  полный  силъ, 
Подъ  т^нью  миртоваго  лЬсл, 
Предъ  юной  дщер1ю  Зевеса 
Склони лъ  колено  и  чело... 
Счастливый  юноша!  светло; 
Р4дЬетъ  ночь;  алФетъ  небо; 
Смотри:  предшественница  Феба 
Открыла  розовымъ  перстомъ 
Врата  на  свод^Б  голубомъ. 
Смотри...  но  бледная  Д1ана, 
Въ  прозрачномъ  облаке  тумана, 
Безъ  лучезарнаго  в^нца, 
Уже  сп^шитъ  въ  чертогъ  отца, 
И  снова  ждетъ  въ  тоск%  ревнивой 
Покрова  ночи  молчаливой! 


I 


Б'Ьлая  ночь. 


I. 

Чудесный  видъ,  волшебная  краса! 
БЪлы,  какъ  день,  земля  и  небеса! 
Вдали,  вругомъ,  холодная,  н^мая  — 
Везд^  одна  равнина  снеговая; 
Везд^  одинъ  безбрежный  овеанъ, 
Окованный  зимою  великанъ! 
Все  ночь  и  блескъ!  Ни  облака,  ни  тучи 
Не  пронесетъ  по  небу  вихрь  летучШ, 
Не  потемнитъ  воздушнаго  стекла. 
Природа  спить,  уныла  и  светла... 
Чудесный  видъ,  волшебная  краса! 
Б'&лы,  какъ  день,  земля  и  небеса! 

П. 

Велишй  градъ  на  берегахъ  Неглинной, 
Святая  Русь  подъ  манпей  старинной, 
Москва  —  прштъ  радушной  доброты  — 
Тревогой  дня  утомлена  и  ты! 


БФЛАН    НОЧЬ. 

Покой  И  ниръ  иа  у-зицях'ь  столицы; 
Еще  ЕОй-гд{)  мельвають  колесннцы; 
Во  весь  опоръ  безъ  милости  гоия, 
Извощикъ  бьетъ  еще  кой-гд%  коня; 
На  пустыряхъ  и  крикъ,  и  разговоры, 
И-ыехду  гЬмъ  безсонные  дозоры... 
Чудесный  видь,  волшебная  краса! 
Б11ЛЫ,  кавъ  день,  зеыляи  небеса! 

Ш. 

Зач'бмъ  яе  ты,  невинное  дитя, 
ТаЕъ  р{(Зво  день  нинувш1й  проведя 
Между  подругъ  приы'брно-благОнравныхъ, 
Теперь  одна,  въ  нечтавьяхъ  своеправныхъ. 
Проводишь  ночь  печально  у  окна? 
Но  что  я?  Н^тъ!  ты,  внжу,  не  одна: 
Мн$  зоркШ  глазъ,  аяЪ  св^тъ  твоей  лаипады 
Не  И8н1|нятъ!  Ахъ,  ахъ,  твои  наряды 
Упалв  съ  плечъ,  дитя  ное  Адель! 

Чудесный  видъ,  волшебная  краса! 
Б^лы,  кавъ  день,  веила  и  небеса! 


Когда-то. 


Когда-то  много  кой-чего 
Она  съ  улыбкой  ътЬ  сулила, 
И  посл4  —  что  же?  Ничего!... 
Какъ  вс^мъ,  съ  улыбкой  изменила! 

Когда-то  съ  ней  наедине, 
Мечтой  волшебной  упоенный, 
Я  предавался,  весь  въ  отя'Ьу 
Порывамъ  страсти  изступленной! 

Когда-то  дерзкая  рука 
Играла  черными  кудрями, 
И  ОСЕНЯЛИ  смельчака 
Т'к  кудри  пышными  роями!... 


П  'Ё  с  н  я. 


Долго  ль  будетъ  вамъ  безъ  умолку  идти, 
Проливные,  безотрадные  дожди? 
Долго  ль  будетъ  вамъ  увлаживать  поля? 
Осушится  ль  скоро  мать-сыра-земля, 
ТихШ  в4теръ  св4«Ш  воздухъ  растворитъ, 
И  въ  дуброве  соловей  заголоситъ, 
И  придетъ  ко  ЖЕ%  мила  и  хороша, 
Юный  другъ  мой,  красна-д^вица  душа? 

Соловей  мой,  соловей. 
Ты  отъ  бури  и  дождей. 
Ты  отъ  пасмурныхъ  небесъ 
УлетЬлъ  въ  дремуч1й  л4съ, 
Ты  не  свищешь,  не  поешь. 
Солнца  яснаго  ты  ждешь! 

Д^ва,  девица  моя. 
Ты  отъ  бури  и  Дождя, 
И  печальна  и  грустна, 
Въ  терему  схоронена! 

13^ 
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Бъ  другу  милому  нейдешь. 
Солнца  яснаго  ты  ждешь! 

Перестаньте  же  безъ  умолку  идти. 
Проливные,  безотрадные  дожди! 
Дайте  вёдру,  дайте  солнцу  проглянуть! 
Дайте  сердцу  посл^  горя  отдохнуть! 
Пусть,  вавъ  прежде,  и  прекрасна,  и  пышв 
Воцарится  благотворная  весна. 
Разольется  въ  звонкой  п^сн^  соловей  — 
И  я  снова,  сладострастней  и  звучнМ, 
Расц'Ёлую  очи  девицы  моей! 


Къ  М.  А.  Я— й. 


Къ  чему  вамъ  служитъ  умъ,  когда  вы  тавъ  прекрасны? 
Зач^мъ  вамъ  красота,  когда  вы  такъ  умны? 
И  умъ  и  красота  природой  вамъ  даны... 
Скажите  жъ,  для  чьего  вы  сердца  не  опасны? 


к 


Въ  альбомъ  0.  А.  Ко1Ш. 


Что  написать,  ей-ей,  не  внаю 
Д^вицъ  и  ясенщинъ  не  терплю, 
Лишь  душу,  чувство  уважаю, 
И  уиъ  я  искренно  люблю... 


На  память  о  себ'Ё. 


Враждуя  съ  ветреной  судьбой  — 
Бсегда  я  ветреностью  боленъ, 
И  своенравно  недоволенъ 
Ник^мъ,  а  бол^е  собой. 

Ник-Ьмъ  — за  то,  что  черньшъ  ядомъ 
Сердца  людей  напоены, 
Собой  — за  то,  что  в4чнымъ  адомъ 
Душа  и  грудь  моя  полны. 

Но  есть  пр1ятныя  мгновенья!... 
Я  испыталъ  ихъ  между  васъ, 
И,  верьте,  съ  чувствомъ  сожаленья 
Я  вспомяну  о  нихъ  не  разъ. 


Картина. 


Бавъ  обольстительно-прекрасна, 
О  д^ва,  ты  для  вс^хъ  очей! 
Кавъ  ты,  безъ  пламенныхъ  рФчей, 
Красноречиво-сладострастна! 
Для  наслажденья  и  любви 
Ты  создана  очарованьемъ; 
Сама  любовь  своимъ  дыханьемъ 
Зажгла  огонь  въ  твоей  крови! 
Св^^е  розы  благовонной 
Уста  румяныя  твои; 
Лилейный  пухъ  твоей  груди 
Трепещетъ  н^гой  благосклонной!... 
И  этой  ножки  белизна, 
И  эта  темная  волна 
По  лоску  бархатнаго  т&1а, 
И  этотъ  станъ  зыбучШ,  смЪлый  — 
Соблазнъ  и  взора,  и  руки  — 
Манятъ  и  мучатъ,'и  терзаютъ, 
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и  па  мгновенье  усыпляютъ 
Смертельный  ядъ  моей  тоски! 

Друзья  мои!  (Я  своевольно 
Хочу  везд^  им^ть  друзей, 
Хоть  другъ,  предатель  и  злодей  — 
Одно  и  то  же!  очень  больно, 
Но  такъ  и  быть!)  друзья  мои! 
Я  вижу  часто  эту  Пери: 
Она  моя!  замки  и  двери 
Меня  не  разлучаютъ  съ  ней!... 
И  днемъ,  и  позднею  порою, 
Бъ  кругу  зав^тномъ  и  одинъ, 
Любуюсь  я,  какъ  властелинъ, 
Ея  волшебною  красою! 
Могу  лобзать  ее  всегда 
Бъ  чело,  и  въ  очи,  и  въ  уста... 
«Счастливецъ!»  скажете  вы  мн^. 
Напрасно!...  Все  мое  блаженство, 
Бее  милой  д'1вы  совершенство 
И  вся  она  —  на  полотне! 


Къ  наб'Ьленной  красавиц'Ё. 


я  говорилъ  вамъ,  и  не  разъ 

Скажу  опять:  вы  милы! 
Особенно,  когда  у  васъ 

Не  въ  милости  6*1  л  ил  ы! 
Къ  чему  невинная  рука, 

Рабыня  вялой  моды, 
Таитъ  и  крадетъ  два  цв'Ьтка 

Любимые  природы? 
Давно  ли  яркой  б'Ьлизн^, 

Нерадующей  взоры, 
Придать  позволено  весн-Ь 

Январсюе  уборы? 
Ужели  ландышъ  снеговой 

И  роза  Гюлистана 
Растутъ  по  вол4  роковой 

Искусства  и  обмана? 
О  н-Ьтъ!  отрада  соловья. 

Красавица  Востока  — 
Не  перем'Ьнитъ  быт1я, 

Изъ  прихоти  жестокой 
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Блюбленной  въ  ландышъ  и  себя 

Шалуньи  черноокой! 
Глаза  в4дь,  зеркало  души    , 

(Преданья  в^ковыя), 
У  васъ  прекрасны,  хороши, 

Еакъ  стрелы  огневыя; 
Но  цв4тъ  лица  —  другое  онъ 

Достоинство  им^етъ: 
Бс%  тайны  сердца,  безъ  препонъ, 

Онъ  высказать  ум^етъ! 
Тоска  любви,  надежды  лучъ, 

Невинное  желанье  — 
Бее  видно  въ  немъ,  какъ  изъ-за  тучъ 

Блестящее  С1янье!... 
Зач4мъ  же  пышные  цв-Ьтки  — 

Румяныя  ланиты  — 
У  васъ  завесою  тоски 

Безжалостно  прикрыты? 
О,  разлюбите  этотъ  цв-Ьтъ: 

Онъ  страсти  не  обманетъ; 
Иль  поц^луемъ  васъ  поэтъ 

Невольно  разрумянитъ! 


Прощан1а 


(Посвящ,  Л.  А.  Якубовичу). 


Итакъ,  прощайте!  скоро,  скоро 
Переселюсь  я,  наконецъ, 
Въ  страну  такую,  изъ  которой 
Не  возвратился  мой  отецъ! 
Не  жду  отъ  васъ  ни  сожал-Ьнья, 
Не  жду  ни  слезъ,  мои  друзья! 
Браги  мои  — ув'Ьренъ  я  — 
Вы  тоже  съ  чувствомъ  умиленья 
Во  гробъ  уложите  меня! 
УдЬлъ  весьма  обыкновенной!... 
Когда  же,  въ  очередь  свою, 
И  вамъ  придется  непрем'1нно 
Сойти  въ  Харонову  ладью, 
Чтобъ  отыскать  въ  р-Ьк*  забвенья 
Свои  несчастныя  творенья. 
То,  в-Ьрьте,  милые,  и  васъ 
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Проводятъ  съ  см'1хомъ  въ  добрый  часъ! 
Когда  сыгралъ  на  сцен^  М1ра 
Пустую  роль  свою  актеръ, 
Тогда  съ  народнаго  кумира 
Долой  мишурная  порфира, 
И  свистъ  —  безумцу  приговоръ!... 
Болезнью  тяжкой  изнуренныхъ 
Я  вид-^лъ  много  разныхъ  лицъ: 
С^дыхъ  ханжей,  с^дыхъ  д^вицъ, 
Мужей  и  мудрыхъ,  и  почтенныхъ  — 
Увы,  гр^ховнаго  плода 
Они  вкушали  неизб'&жно, 
И  отходили  безмятежно, 
Никто  не  в-бдаеть  куда! 
Холодный  зритель  улыбался; 
Лукавый  родственникъ  смеялся; 
Сатира  колкимъ  языкомъ 
О  нихъ  минуты  дв^  судила, 
Потомъ  холодная  могила 
Нав^къ  безчувственнымъ  пескомъ 
Ихъ  трупы  хладные  прикрыла!... 

Скажите  жъ  шшЬ  въ  посл'1дшй  разъ, 
Непостижимый  созданья: 
Куда  изъ  круга  м1розданья. 
Куда  вы  кроетесь  отъ  насъ? 
Кто  этотъ  М1ръ  безъ  сожаленья 
Покинуть  можетъ  навсегда? 
Не  тотъ  ли,  кто  безъ  заблужденья, 
Какъ  неподвижная  звезда 
Среди  воздушнаго  волненья, 
Привыкъ  умомъ  своимъ  влад'&ть. 
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и,  сынъ  безсмерт1я  и  ираха, 
Безъ  суев4р1я  и  страха 
Ум^етъ  жить  и  умереть! 

Москва. 
•И»  иодОра  1835  г. 


Отчаян1е. 


о,  дайте  мн^  кинжалъ  и  ядъ, 
Мои  друзья,  мои  злодеи! 
Я  понялъ,  понялъ  жизни  адъ, 
Мн^  сердце  высосали  зм^и!... 
Смотрю  на  жизнь,  какъ  на  позоръ  — 
Пора  разстаться  съ  своенравной 
И  произнесть  ей  приговоръ 
Посл^дшй,  страшный  и  безславный! 
Что  въ  ней?...  Зач'1мъ  я  на  земл*! 
Блачу  убШственное  бремя?... 
СкОрМ  во  прахъ!...  Въ  холодной  мгл^ 
Покойно  спитъ  земное  племя: 
Ничто  печальной  тишины 
Костей  изсохшихъ  не  тревожить, 
И  черепъ  мертвой  головы 
Одинъ  лишь  червь  могильный  гложетъ. 
Безумство  страсти  и  тоска, 

Любовь,  отчаянье,  надежды,  I 

И  все,  ч^мъ  славились  в'^&ка, 
ЧФмъ  жили  ген1и,  нев4жды  — 
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Все  праху,  все  заплатить  дань. 
До  той  поры,  лова  природа, 
'Въ  слухъ  уничтоженнаго  рода, 
Речетъ  торжественно:  возстань! 
а88б). 


Къ  моему  геню. 


Ужель,  мой  ген1й  быстролетный, 
Ужель  и  ты  мн%  изм^нилъ, 
И  думой  черной,  безотчетной, 
Кавъ  тучей,  сердце  омрачилъ? 
Погасла  яркая  лампада — 
Зав'Ьтный  спутнивъ  прежнихъ  л«тъ, 
Моя  последняя  отрада, 
Подъ  свистомъ  бурь,  на  мор'&  б^дъ... 
Давно  челновъ  мой  одинокой 
Скользить  по  яростной  ВОЛН']^, 
И  я  не  вижу  въ  тьм*!  глубокой 
Звезды  прив'1тной  въ  вышин*!; 
Давно  могуч1й  в4теръ  носитъ 
Меня  вдали  отъ  береговъ; 
Давно  душа  покоя  проситъ 
У  благод4тельныхъ  боговъ... 
Казалось,  тейлыя  молитвы 
Уже  достигли  къ  небесамъ, 
И  я,  какъ  жрецъ  на  пол-Ь  битвы, 
Курилъ  мой  светлый  фим1амъ, 

14 
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и  благод'Ьтельное  слово 
Въ  устахъ  правдиваго  судьи, 
БазалосЬу  было  ужъ  готово 
Изречь:  «воскресни  и  живи!» 
Я  оживалъ...  Но  ты,  мой  ген1й, 
Исчезъ,  забылъ  меня  —  и  я 
Теперь  одинъ  въ  ц'Ьни  творешй 
Пью  грустно  воздухъ  6ЫТ1Я... 
Темн4етъ  ночь,  гроза  бушуетъ, 
^  Несется  быстро  мой  челнокъ  — 
Душа  кипитъ,  душа  тосвуетъ, 
И,  мнится,  снова  торжеств]|етъ 
Надъ  б'Ьднымъ  плавателемъ  ровъ. 
Явись  же,  ген1й  прихотливый! 
Явись  опять  передо  мной, 
И  проведи  меня  счастливо 
Къ  стран'Ь,  знакомой  съ  тишиной! 


На  смерть  Пушкина. 


и   П08ТИЧеСВ1Я   В'ЬЖДЦ 

Сомкнула  грозная  стр-Ьла  - 
Тогда,  вавъ  св^тлыя  надежды 
Вились  вовругъ  его  чела; 
Богда  рука  его  сулила 
Намъ  тьму  надеждъ  —  тогда  сразила 
Его  судьба... 
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За  р^^шоткою,  въ  четырехъ  ст^нахъ, 
Думу  мрачную  и  любимую 
Вспомнилъ  мблодецъ,  и  въ  такихъ  словахъ 
Выражалъ  онъ  грусть  нестерпимую: 

«Охъ  ты,  жизнь  моя  молодецкая! 
Отъ  меня  ли,  жизнь,  убегаешь  ты, 
Какъ  б'Ьжитъ  волна  москвор'ЬцБая 
Отъ  широкихъ  ст'Ьнъ  каменнЬй  Москвы! 

<«Для  кого  же,  недоброхотная, 
Противъ  воли  я  часто  ратовалъ? 
Иль,  красавица  беззаботная, 
День  обманчивый  тебя  радовалъ? 

«Кто  видалъ,  когда  на  лихомъ  кон4 
Проносился  я  степью  знойною? 
Какъ  сдружился  я,  при  с4дой  лун*, 
Съ  смертью  раннею,  безпокойною? 
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«Еавъ  таинственно  заговаривалъ 
Пулю  верную  и  метелицу, 
И  приласкивалъ  и  умаливалъ 
Ненаглядную  красну-д4вицу? 

«Штофы,  бархаты,  ткани  цв-Ьтныл 
Саблей  острою  ей  отм'бривалъ, 
И  заморск1я  вина  св']Ьтлыя 
Въ  чашахъ  недруговъ  поел*  п4нивалъ. 

«Знали  всЬ  меня — зналъ  и  старъ  и  младъ, 
И  широкШ  долъ,  и  дремучШ  л'Ьсъ... 
А  теперь  на  мн'6  кандалы  гремять. 
Вместо  п^сенъ  я  слышу  звукъ  жел4зъ... 

«Воля-волюшка  драгоц'Ьнная! 
Появись  ты  мн*  несчастливому. 
Благотворная,  обновленная  — 
Не  отдай  судь-Ь  справедливому 


!...» 


Такъ  онъ  мЬлодецъ,  въ  четырехъ  сгЬнахъ, 
Страж']^  передалъ  мысль  любимую; 
Излилась  она,  замерла  въ  устахъ  — 
И  кто  понялъ  грусть  нестерпимую?... 


П  'Ё  с  н  я. 


Разлюби  меня,  покпнь  меня, 
Доля-долюшка  жел']&зная! 
Опротивела  мн'Ь  жизнь  моя, 
Молодая,  безнолезная! 

Не  припомню  я  счастливыхъ  дней — 
Не  знавалъ  я  ихъ  съ  младенчества! 
Для  измученной  души  моей 
Н-бть  въ  подсолнечной  отечества! 

Слышалъ  я,  что  будто  Бож1й  св-Ьтъ 
Я  увид^лъ  съ  тихимъ  ропотомъ; 
А  потомъ  житейскихъ  бурь  и  б-Ьдъ 
Не  изб'Ьгнулъ  горькимъ  опытомъ. 

Рано,  рано  ознакомился 
Я  на  мор*  съ  непогодою; 
Поздно,  поздно  приготовился 
Въ  бой  отчаянный  съ  невзгодою! 
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Заватилася  зв'Ёвда  ноя, 
Та  ль  зв'Ёзда  ноя  тунанная, 
Чт1)  следила  завсегда  меня, 
Какъ  нев'Ёста  нежеланная! 

Не  ласкала,  не  лел'Ьяла, 
Какъ  любовница  заветная; 
Только  холодокъ  обвила, 
Какъ  изн'бняица  8сесв11тная! 


Тоска. 


Бываютъ  минуты  душевной  тоски, 

Минуты  ужасныхъ  мученШ  — 
Тогда  мы  злод']&н,  тогда  мы  враги 

Себ'Ь  и  мильонамъ  творенМ. 
Тогда  въ  безвонечной  ц'Ьпи  быт1Я 
Не  видимъ  мы  ц'Ёли  высокой  — 
Повсюду  встр-Ьчаемъ  несчастное  «я», 

Какъ  жертву  надъ  бездной  глубокой; 
Тогда,  безотрадно  блуждая  во  тьм-Ь, 

Хранимъ  мы  одно  впечатл-Ьнье, 
Одно  ненавистное  —  холодъ  къ  земли 

И  горькое  къ  жизни  презренье. 
Блестящее  солнце  въ  огнистыхъ  лучахъ 

И  неба  роскошнаго  своды 
Теряютъ,  въ  то  время,  С1янье  въ  очахъ 

Несчастнаго  сына  природы. 
Тоска  роковая,  уб1йца  тоска 
Надъ  нимъ  тягот'Ьетъ,  какъ  мраморъ  могилы, 
И  губитъ  холодная  смерти  рука 
Души  изнурен ныя  силы. 
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Но  зач^мъ  же  вы  убиты, 
Силы  мощныя  души? 
Или  были  вы  сокрыты 
Для  безд-Ьйствхя  въ  тиши? 
Или  не  было  вамъ  воли 
Въ  этой  пламенной  груди, 
Какъ  въ  широкомъ  чистомъ  пол*, 
Пышнымъ  цв-Ьтомъ  расцвести?... 


Гр'Ьшница. 


и  говорятъ  Ему:  с  она 
Была  въ  гр'Ьх^  уличена 
На  самомъ  м^сгЬ  преступленья; 
А  по  закону,  мы  ее 
Должны  казнить  безъ  сожал'Ьнья: 
Скажи  намъ  мн'Ьше  свое.» 
И  на  лукавое  воззванье, 
Храня  глубокое  молчанье, 
Онъ  н-Ьчто  —  грустенъ  и  унылъ  — 
Иерстомъ  божественнымъ  чертилъ 
И  наконецъ  сказалъ  народу: 
«Даю  вамъ  полную  свободу 
Исполнить  праотцевъ  законъ; 
Но  гд-Ь  тотъ  праведный,  гд-Ь  онъ, 
Который  первый  на  блудницу 
Подниметъ  тяжкую  десницу?» 
И  вновь  писалъ  Онъ  на  земл%... 
Тогда,  съ  печатью  поношенья 
На  обезславленномъ  чел'Ь, 
Сокрылись  д'Ьти  ухищренья  — 
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И  предъ  лицомъ  Его  одна 

Стояла  грешная  жена. 

И  Онъ,  съ  улыбкой  благотворной, 

Сказалъ:  «покинь  твою  боязнь! 

Гд4  твой  синедрюнъ  упорный? 

Кто  осудилъ  тебя  на  казнь?» 

Она  въ  ответь:  никто,  Учитель! 

«Итакъ  и  я  твоей  души 

Не  осужу,»  сказалъ  Спаситель, 

«Иди  въ  свой  домъ  и  не  гр'Ьши!» 


1838. 


Чахотка.* 

(А.  П.  Лозовскому), 


Вотъ  теб'Ь,  Ллександръ,  живая  картина  моего  паст 
положен1я: 


Но  горе  мн'Ь,  съ  другой  находкой 
Я  ознакомился  —  съ  чахоткой, 
И  въ  ней,  какъ  кажется,  сгшю! 
Тяжелой  мраморною  плитой, 
Со  всей  анаоемскою  свитой  — 
Удушьемъ,  кашлемъ  — какъ  зм'Ья, 
Впилась,  проклятая,  въ  меня; 
Лежитъ  на  сердц-Ь,  мучитъ,  гложетъ 
Поэта  въ  мрачной  ттпш1% 


*  Ст1гхотяореи{е  это  написано  Полежаевнмъ  яа  н-Ьсколько  дней  д 


и  злыиъ  иредчувстБ1еыъ  тревожиг-ъ 
Его  въ  бреду  и  въ  тяхкоыъ  снЪ. 
Уаель,  ужель  —  онъ  мыслнтъ  грустно  - 
Я  подвигъ  хизви  совершилъ 
И  юныхъ  дней  ф1алъ  безвкусной, 
Но  долго  памятный,  разбилъ! 
Давно  ли  а,  въ  оргкхъ  шуиныхъ, 
Ничтожность  111ра  забывалъ 
И  въ  кликахъ  радости  безуиаыхъ 
Безунство  счастьеыъ  называлъ? 
Тогда  —  вдали  отъ  глазъ  невЬжды 
Или  фанатика  глунца  — 
Я  сердцу  инлыя  надежды 
Питалъ  съ  улыбкой  мудреца, 
И  счастливь  былъ!...  Самозабвенье 
Таилось  въ  бездн*  ■  пустоты  — 


Съ  уничтожен1еыъ  разсудка, 

Въ  нел^поыъ  вихр'Ё  быт!я, 

Законовъ  мозга  и  желудка 

Не  различалъ  во  нрагсЁ  а. 

Я  спалъ  душой  изнеможенной, 

Никто  мн*  б^дъ  не  нредрекалъ, 

И  самъ  —  какъ  рабъ,  ума  лишенной - 

Точилъ  на  грудь  свою  кинжалъ; 

Потомъ  проснулся...  но  ужъ  поздно... 

Заря  по  тучанъ  разлилась  — 

Завеса  будущности  грозной 

Передо  мной  разодралась... 

И  что  жъ?  Чахотка  роковаи 

Въ  глаза  ми*  пристально  глядитъ, 
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и,  бл'Ьдный  ликъ  свой  искажая, 

Мн^,  слышу,  хрипло  говорить: 

«Мой  милый  другъ,  бутыльнымъ  звономъ 

Ты  звалъ  давно  меня  къ  себ'Ь; 

Итакъ,  являюсь  я  съ  поклономъ  — 

Дай  уголокъ  твоей  раб'Ь! 

Мы  заживемъ,  пов^ръ,  не  скучно: 

Ты  будешь  кашлять  и  стонать, 

А  я  всегда  и  безотлучно 

Тебя  готова  утЬшать...» 

Яямрь  1838  г. 


/^  •   ■  Х>   •      *^    Г-- 


поэмы 


и 


ДРАМАТИЧЕСКИ  ОТРЫВКИ 


< 


1825. 


Оскаръ  АльвскШ. 

(Поэма  дорда  Байрона). 


I. 

Луна  плыветъ  на  небесахъ; 

Сребрится  берегъ  Лоры; 
Въ  туманныхъ  дикихъ  красотахъ 

Вдали  черн^ютъ  горы. 
Умолкло  все...  Окрестности  спитъ; 

Промчалось  время  боевъ: 
Въ  чертогахъ  Альвы  не  гремитъ 

Оруж1е  героевъ. 

II. 

Какъ  часто  звездные  лучи 

Изъ  тучъ,  въ  часы  ночные, 

Сребрили  копья  и  мечи, 
И  панцыри  стальные, 

15 
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Когда,  презревши  тишину, 
Пылая  духомъ  мести, 

ЛегЬлъ  сынъ  Альвы  на  войну  — 
Искать  трофеевъ  чести. 

III. 

Какъ  часто  въ  бездны  этихъ  скалъ, 

В^кам^!  освященныхъ, 
Воитель  мощный  увлекалъ 

Героевъ  поб4жденныхъ! 
Быстрее  сыпало  тогда 

Свой  блесБъ  светило  ночи, 
И  муки  смерти  навсегда 

Смежали  храбрыхъ  очи. 

IV. 

Въ  посл1&дн1й  разъ  на  милый  св'Ьтъ 

Изъ  тьмы  они  взирали, 
Въ  посл1&дн1й  разъ  лун%  прив']&тъ 

Изобразить  желали. 
Они  любили  —  имъ  луна 

Бывала  ут'&шеньемъ; 
Они  погибли  —  имъ  она 

Отрадой  и  мученьемъ... 

V. 

Исчезла  слава  прежнихъ  л1&тъ 
И  сильные  владыки, 

И  замокъ  Альвы  —  храмъ  поб-Ьдъ  — 
Добыча  повилики. 

Въ  забвении  сладостныхъ  п'&вцовъ 
И  воиновъ  чертоги, 
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и  бродятъ  лани  вкругъ  зубцовъ, 
и  серны  быстроноги.  . 

VI, 

Въ  тяжелвхь  шдемахъ  и  щитахъ 

Героевъ  8наменпнхЪ| 
Въ  пыли  внсящихъ  на  сг1нахъ 

И  лаврами  обвитыхъ, 
Гнездится  дикая  сова 

И  в'Ьтръ  пустынный  свищетъ; 
На  пол^  битвъ  растетъ  трава 

И  вепрь  свир'Ьпый  рыщетъ... 

VII. 

О  древшй  Альва  — миръ  теб^^, 

Ничтожности  свидетель! 
Со  славой  отдалъ  долгъ  судьбе 

Посл%дн1й  твой  владетель. 
Погасъ  его  могуч1й  родъ; 

Штъ  ужаса  народовъ, 
И  звукъ  мечей  не  потрясетъ 

Твоихъ  жел^зныхъ  сводовъ. 

VIII. 

Когда  зажгутся  небеса, 

Разстелятся  туманы, 
И  громъ,  и  вихри,  и  гроза 

Взбунтуютъ  океаны. 
Какой-то  голосъ  роковой^ 

Какъ  бури  завыванье 
Иль  голосъ  гЬни  гробдвой, 

Твое  колеблетъ  зданье. 
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IX. 

Оскаръ,  вотъ  твой  мЬдяный  щшъ, 

В0ЮЮЩ1Й  съ  громами, 
Носясь  по  воздуху,  звучитъ 

Надь  альвскими  стенами! 
Вотъ  твой  колеблется  шеломъ 

На  т^ни  раздраженной, 
Какъ  черной  нощш,  крыломъ 

Орлинымъ  осененный. 

X. 

Ходили  чаши  по  рукамъ 

Въ  рожденхе  Оскара, 
Взвивался  пламень  къ  облакамъ 

Веселаго  пожара:* 
Владыка  Альвы  ликовалъ 

Въ  кругу  своихъ  героевъ, 
И  бардъ  избранный  восп^валъ 

И  громъ,  и  вихри  боевъ. 

XI. 

Ловецъ  пернатою  стрелой 

Разилъ  въ  стремнинахъ  ланей, 
И  рогъ  отрадный  боевой 

Сзывалъ  питомцевъ  браней. 
Призывный  рогъ  пл^нялъ  ихъ  слухъ, 

И  арфы  золотыя 
Восторгомъ  зажигали  духъ, 

Какъ  д'Ьвы  молодыя. 


*  Бритты  ИМ&1И  обыкновен1е  зажигать 'дубы  въ  дни  празднествъ. — А.  Л. 
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XII. 


<0  будь,  невинное  дитя,> 

Пророчилъ  старый  воивъ, 
«Могучъ,  безтрепетенъ,  вакъ  я, 

Будь  Ангуса  досюинъ! 
Да  будутъ  д4вы  прославлять 

Копье  и  мечъ  Оевара; 
Да  будетъ  злобный  трепетать 

Оскарова  удара!» 

ХШ. 
Проходить  годъ  —  и  снова  пиръ: 

У  Ангуса  два  сына; 
И  веселъ  онъ  при  звувЪ  лвръ, 

И  радостна  дружина. 
Копье  ли  учагъ  ихъ  метать  — 

Ихъ  ДИЕ1Й  вепрь  трепеп^етъ; 
Стрелу. ли  м4ткую  пускать  — 

Никто  в'1рн%й  не  нечетъ. 

XIV. 

Еще  младенцы  по  л4тамъ  — 

Они  въ  рядахъ  героевъ; 
По  грознымъ,  пагубнымт.  мечамъ 

Ить  знаютъ  въ  вихр'!)  боевъ. 
Кто  первый  гранулъ  на  враговъ? 

Чьихъ  странъ  герои  эти? 
То  цв'Ётъ  Морвеновыхъ  сыаовъ^ 

То  Ангусовы  д^ти. 
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XV. 

Чернее  вранова  крыла, 

Съ  небрежной  красотою, 
Вокругъ  Оскарова  чела 

Власы  вились  волною; 
Ихъ  в']&тръ  вздыма.1ъ  на  раменахъ 

Угрюмаго  Аллана. 
Оскаръ  былъ  м']&сяцъ  въ  облакахъ; 

Алланъ  —  какъ  т^нь  тумана. 

XVI. 

Оскаръ  съ  безтрепетной  душой 

Чуждался  зла  и  лести; 
Всегда  волнуемый  тоской, 

Алланъ  былъ  склоненъ  къ  мести. 
Оскаръ,  какъ  искренность,  не  зналъ 

Притворствовать  искусства; 
Алланъ  въ  душ%  своей  скрывалъ 

Завистливыя  чувства. 

XVII. 

Съ  блестящей  утренней  звездой 

Въ  лазури  небосклона 
Равнялась  гордой  красотой 

Царица  Сутгантона. 
И  не  одинъ  герой  искалъ 

Супругомъ  быть  прекрасной, 
И  къ  д%в%  милой  запылалъ 

Оскаръ  любовью  страстной. 
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XVIII. 

Кеннетъ  и  царственный  в']&нецъ 

Приданымъ  къ  сочетанью, 
И,  въ  дум-Ь  радостной,  отецъ 

Внималъ  его  желанью; 
Ему  пр1ятенъ  былъ  союзъ 

Съ  кол'Ёномъ  Гленнальвона: 
Онъ  мнилъ  посредствомъ  брачныхъ  узъ 

Соединить  два  трона. 

XIX. 

Я  слышу  рокоты  роговъ 

и  свадебные  клцки, 
И  сонмы  старцевъ  и  п^вцовъ 

Ликуютъ  вкругъ  владыки. 
Летаютъ  персты  по  струнамъ, 

Пылаетъ  дубъ  стол4тн1й, 
И  ходитъ  быстро  по  рукамъ 

Стаканъ  отцовъ  зав']&тный. 

XX. 

Въ  одеждахъ  пышныхъ  и  цв'Ьтныхъ 

Герои  собралися, 
И  въ  Альв*]^  п']&сни  д'&въ  младыхъ, 

И  цитры  раздалися. 
Кипитъ  въ  сердцахъ  восторгъ  живой: 

ВсЬ  пьютъ  веселья  сладость  — 
И  Мора  въ  ткани  золотой 

Таитъ  невольно  радость. 
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Но  гд%  Оскаръ?  Ужъ  меркнетъ  день; 

Клубятся  въ  неб'Ь  тучи; 
Покрыла  л^съ  и  горн  т^нь... 

Приди^  ловецъ  могуч1й! 
Луна  Л1етъ  дрожащ1й  св^тъ 

Изъ  облака  тумана; 
Нев'бста  ждетъ  —  и  н4тъ  ихъ,  н4тъ 

Оскара  н  Аллана. 

ХХП. 

Пришелъ  Алланъ,  съ  нев^^стой  с&гь 

И  въ  думу  погрузился. 
И  вотъ.отецъ  его  узр4лъ: 

«Куда  Оскаръ  сокрылся? 
ГдЬ  были  вы  во  тьм%  ночной?» — 

«Гоняя  лютыхъ  вепрей. 
Давно  разстался  онъ  со  мной 

Въ  кустахъ  дремучихъ  дебрей. 

ХХШ. 

«Гроза  реветъ;  быть  можетъ,  онъ 

Зашелъ  далеко  въ  горы: 
Ему  пр1ятн'Ьй  зв^ря  стонъ 

Руки  прелестной  Моры.» — 
«Мой  сынъу  любезный  мой  Оскаръ!» 

Вскричалъ  отецъ  унылый: 
«Гд-Ь  ты,  гд4  ты?  Какой  ударъ 

И  мн^,  и  Мор'Ё  милой! 
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XXIV. 

«СкорМ,  о  воины-друзья, 

Обр^сть  его  теките, 
Спокойте  Мору  и  меня: 

Оскара  приведите! 
Ступай,  Алланъ,  ищи  его. 

Пройди  л'бса,  долины... 
Отдайте  сына  моего 

Мн'6,  в^рныя  дружины!» 

XXV. 

Въ  смятеньи  все.  «Оскаръ,  Оскаръ!» 

Взываютъ  зв'броловы, 
И  грозно  вторитъ  имъ  ударъ 

Въ  поднебесьи  громовый. 
«Оскаръ!»  отвЬтствуютъ  л4са; 

«Оскаръ!»  грохочутъ  волны, 
И  воютъ  буря  и  гроза  — 

И  вс4  опять  безмолвны. 

XXVI. 

Денница  гонитъ  мракъ  ночной; 

Сводъ  неба  прояснился; 
Проходитъ  день,  прошелъ  другой  — 

Оскаръ  не  возвратился. 
Прцди,  Оскаръ!  —  невЬста  ждетъ; 

Ждутъ  дЬвы  молодыя; 
И  н'Ьтъ  его  —  и  Ангусъ  рветъ 

Власы  свои  сЬдые. 
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XXVII. 

«Оскаръ,  предметъ  моей  любви! 

Оскаръ,  мой  св']&тлый  ген1й! 
Ужели  ты  съ  лица  земли 

Низшелъ  въ  обитель  т-Ьпей? 
О,  гд*  ты,  сына  моего 

УбШца  потаенный? 
Открой  его,  открой  его, 

Властитель  падъ  вселенной! 

XXVIII. 

«Быть  можетъ,  жертва  злобы,  онъ 

Лежитъ  безъ  погребенья, 
И  трупъ  героя  обреченъ 

Зв^рямъ  на  расхнщенье. 
Быть  можетъ,  зм-Ьй  въ  его  костяхъ 

Б4л4ющихъ  таится, 
И  на  скал%  Оскаровъ  прахъ 

Луною  серебрится. 

XXIX. 

«Не  съ  честью  онъ,  не  въ  битвЪ  палъ, 

Но  отъ  руки  поносной; 
Сразилъ  могучаго  кинжалъ  — 

Не  мечъ  победоносный. 
Никто  слезой  не  ороситъ 

Оскаровой  могилы, 
И  славы  холмъ  не  посЬтитъ 

Въ  часъ  полночи  унылый. 
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XXX. 

«Оскаръ,  Оскаръ!  закрылъ  ли  ты 

Пленительные  взоры? 
Правдивы  ль  Ангуса  мечты 

И  Вышнему  укоры? 
Погибъ  ли  ты,  сынъ  милый  мой, 

Души  моей  отрада?... 
Сдружися,  смерть,  сдружись  со  мной, 

Небесъ  благихъ  награда!» 

XXXI. 

Тавъ  старецъ,  мучимый  тоской, 

Излилъ  свое  волненье, 
И  чуждъ  душ*  его  покой, 

И  чуждо  угЬшенье. 
Повсюду  горестный  влачитъ 

Губительное  бремя, 
И  р^дко  духъ  его  живитъ 

Целительное  время. 

,       хххп. 

«Оскаръ  мой  живъ,»  онъ  льститъ  себя 

Надеждою  нр1ятной, 
И  снова  мнитъ:  «несчастенъ  я, 

Погибъ  онъ  невозвратно.» 
Какъ  зв']^зды  ярк1я  во  мгл'6 

То  меркнуть,  то  пылаютъ, 
Печаль  съ  отрадой  на  челЬ 

У  Ангуса  С1яютъ. 
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XXXIII. 

Текутъ  за  днемъ  друпе  дни 

Чредою  постоянной, 
И  кроютъ  будущность  они 

Зав']&сою  туманной. 
Плыветъ  луна;  проходитъ  годъ, 

«Оскаръ  не  возвратится,» 
И  р^е  старецъ  слезы  льетъ, 

И  мен^е  крушится. 

XXXIV. 

Оскара  н4тъ  —  Алланъ  при  немъ: 

Онъ  дней  его  опора; 
И  тайнымъ,  пламеннымъ  огнемъ 

Еъ  нему  пылаетъ  Мора. 
Подобный  брату  красотой 

И  д^въ  очарованье, 
Привлекъ  онъ  Моры  молодой 

Летучее  вниманье. 

XXXV. 

«Оскара  н4тъ;  Оскаръ  убитъ, 

И  ждать  его  напрасно.» 
Стыдливо  д'&ва  говоритъ, 

Сгорая  н^гой  страстной. 
«Когда  жъ  онъ  живъ,  то,  можетъ  быть, 

Я  — жертвою  обмана; 
Люблю  его,  клянусь  любить 

Прелестнаго  Аллана.» — 


ОСКАРЪ  дльвсшй. 


XXXVI. 


■Аллавъ  и  Мора!  годъ  одинъ,» 

Ииъ  старецъ  отв'Ёчаетъ, 
«Продлите  годъ:  погибппй  сывъ 

Мн1|  сердце  сокрушаетъ! 
Чрезъ  годъ  и  вдши,  и  ной 

Исполнятся  желанья; 
Я  саиъ  назначу  день  любви 

И  бракосочетанья.» 

XXXVII. 

Проходить  годъ.  Ночная  г]Быь 

Туманить  л4съ  и  горы; 
И  вотъ  насталъ  желанный  день 

Для  юноши  и  Моры. 
Пышн{|е  на  вебЬ  блестить 

Светило  золотое; 
Быстр{|И  во  взорахъ  ихъ  горигь 

Весел1е  живое. 

XXXVШ. 

Я  слышу  рокоты  роговъ 

и  свадебные  блики, 
И  сониы  старцевъ  и  п'бвцовъ 

ЛиЕуютъ  вЕругъ  владыки. 
Летаютъ  персты  по  струнанъ, 

Пылаетъ  дубь  стол'][1ТН1й, 
И  ходить  быстро  по  рукамь 

Ставаиъ  отцовъ  зав'Ётный. 


^ 


238  0СКА1>Ъ  АЛЬВСКШ. 


XXXIX. 

Въ  одеждахъ  пышныхъ  и  цвЬтоыхъ 

Герои  собралися, 
И  въ  Альв*]^  п'Ьсни  д^^въ  младыхъ, 

И  цитры  раздалися. 
Забыта  горесть  прежнихъ  дней: 

Вс^  пьютъ  блаженства  сладость, 
И  средь  торжественныхъ  огней 

Таитъ  нев'Ьста  радость. 

ХЬ. 

Но  кто  сей  мужъ?  Невольный  страхъ 

Черты  его  вселяютъ; 
Вражда  и  месть  въ  его  очахъ, 

Какъ  М0ЛН1И,  сверкаютъ. 
Невнаемъ  онъ,  не  Альвы  сынъ, 

Свир'&пый  И  угрюмый; 
II  с&лъ  отъ  вс^хъ  вдали  одинъ, 

Исполнепъ  тяжкой  думы. 

ХЫ. 

Окрестъ  раменъ  его  обвитъ 

Плащъ  черный  и  широшй; 
Перо  багровое  сЬнитъ 

Шеломъ  его  высок1й. 
Слова  его,  какъ  гулъ  вдали, 

Какъ  громъ  передъ  грозою; 
Едва  касается  земли 

Ояъ  легкою  стопою. 
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ХЫ1. 

Ужъ  иолво9ь.  Гости  ва  столонъ; 

Жив^е  арфы  звуви^ 
И  к^бокъ  съ  д1|довскииъ  вивоыъ 

Изъ  рувъ  летаетъ  въ  руки. 
Желаютъ  счастья  молодыиъ, 

Поютъ  во  славу  Моры; 
Стреиятса  радостные  бъ  нныъ 

11рив±тств1я  в  взоры. 

хип. 

и  вдругъ,  кавъ  бурная  волва, 

Воспрянулъ  неизвестные, 
И  воцарилась  тишина 

И  трепегь  повсеы^стныВ... 
Уиолкъ  веселый  шунъ  рЪчей 

И  свадебные  влики, 
И  страхъ  проннБъ  въ  сердца  гостей 

И  Моры,  и  владыБи. 

ХЫУ. 
■СтариЕъ,>  свазалъ  онъ,  «ввругъ  тебя, 

Какъ  8в48ды  вкругь  тумана, 
Пируютъ  верные  друзья 

И  славятъ  бравъ  Аллана. 
Я  пилъ  за  8драв1е  сего 

Счастливаго  супруга... 
Пей  ты  за  здравье  моего 
Товарища  и  друга! 
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ХЬУ. 

«Скажи  ип'Ьу  старсцъ,  для  чего 

Оскаръ  не  разд'&ляетъ 
Веселья  брата  своего? 

Зач']^мъ  не  поминаетъ 
Никто  при  васъ  о  семъ  ловц'6? 

Гд'Ь  Альвы  украшенье? 
Зач^^мъ  не  зд'бсь  онъ,  при  ощЬ? 

Р4ши  мое  сомненье.»  — 

ХЬУ1. 

«Оскаръ  ГД'Ь?»  Ангусъ  отв4чалъ, 

И  сердце  въ  немъ  забилось, 
И  въ  золотой  его  бокалъ 

Слеза  изъ  глазъ  скатилась. 
«Давно,  мой  другъ,  Оскара  н-Ьтъ; 

Гд'Ь  онъ  —  никто  не  знаетъ; 
Лишь  онъ  одинъ  на  склон'Ь  л'Ьтъ 

Меня  не  ут^шаетъ.*  — 

ХЬУП. 

«Лишь  онъ  одинъ  тебя  забылъ,» 

Съ  улыбкою  ужасной 
Свир^^пый  воинъ  возразилъ; 

«А  можетъ  быть,  напрасно 
Ты  плачешь  каждый  день  объ  немъ, 

И  намъ  бы  о  геро'Ь 
Беседовать,  какъ  о  живомъ, 

Въ  пиру,  при  шумномъ  ро^. 
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ХЬУШ. 

«Наполни  кубовъ  свой  виномъ^ 

и  пусть  онъ  переходитъ 
Изъ  рукъ  въ  друпя  за  столомъ: 

Освара  онъ  приводить 
На  память  любящимъ  его. 

Я  вс^^мъ  провозглашаю: 
За  здравье  друга  моего 

Оскара  —  выпиваю! » — 

хых. 

«я  пью,»  отв^тствуеть  старикъ, 

«За  здрав1е  Освара!» 
И  загрем^лъ  всеобщхй  кривъ: 

«За  здрав1е  Освара!» 
«Осваръ  въ  душ*]^  моей  живетъ,» 

Свазалъ  старивъ,  «вавъ  прежде, 
И  если  живъ  онъ,  то  придетъ: 

Я  в4рю  сей  надежд*»  — 

Ь. 

«Придетъ  иль  кЬтъ,  но  что  жъ  Алланъ 

Не  пьетъ  вина  со  мною 
И  держитъ  полный  свой  ставанъ 

Дрожащею  рувою? 
Зв,ч^жъ^  сважи,  Осваровъ ,  братъ, 

Зач^мъ  С1е  смущенье? 
Иль  ты  не  можешь  и  не  радъ 

Исцолнить  предложенье? 


16 
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ы. 

«Какой  тебя  волнуетъ  страхъ? 

Мы  пили  —  не  роб4ли1» 
И  быстро  розы  на  щевахъ 

Аллана  помертв']^ли. 
Течетъ  съ  лица  холодный  потъ; 

На  вс^хъ  взоръ  дикШ  мечеть, 
Къ  устамъ  подноситъ  и  не  пьетъ, 

И  въ  ужасЬ  трепещетъ. 

Ы1. 

«Не  пьешь,  Алланъ!  прекрасно!  такъ! 

Любви  весьма  нелестной 
Ты  показалъ  намъ  явный  знакъ!» 

Воскликнулъ  неизвестный; 
«Я  вижу:  хочешь  честь  воздать 

Геройскому  ты  праху, 
Но  на  чел^  твоемъ  печать 

Не  радости,  а  страху.» 

ЬП1. 

Алланъ  нев']^рною  рукой 

Предъ  воиномъ  грозящимъ 
Подноситъ  кубокъ  круговой 

Къ  устамъ  своимъ  дрожащимъ. 
«Я  пью,»  сказалъ,  «за  моего 

Любезнаго  Оскара!...» 
И  кубокъ  палъ  изъ  рукъ  его, 

Какъ  будто  отъ  удара. 
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ЫУ. 

«я  слышу  голосъ:  это  онъ  — 

БратоубШца  злобный!» 
Раздался  вдругъ  протяжный  стонъ 

И  вопль  громоподобный. 
«УбШца  мой!» — отозвалось 

По  вс']^мъ  Бонцамъ  собранья, 
И  съ  страшнымъ  гуломъ  потряслось 

Стремительно  все  зданье. 

ЬУ. 

Померкъ  румяный  св']^тъ  огней, 

Загрохотали  громы, 
И  сталъ  незримъ  въ  кругу  гостей 

Чудесный  незнакомый; 
И  отвратительный  фантомъ, 

Въ  мол  чаши  суровомъ, 
Предсталъ,  од']^янный  плащомъ, 

Широкимъ  и  багровымъ. 

ЬУ1. 

Изъ-подъ  полы  огромный  мечъ, 

Кинжалъ  и  рогъ  блистаютъ, 
И  перья  черныя  до  плечъ 

Съ  шелома  упадаютъ; 
31яетъ  рана  на  его 

Груди  окровавленной, 
И  страшны  бледное  чело 

И  взоръ  окаменённый. 


16* 
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ЬУИ. 

Съ  прив^томъ  хладнынъ  и  н^мымъ 

На  старца  онъ  взираетъ 
И,  взоръ  освлабивъ,  передъ  нинъ 

Колено  преклоняетъ, 
И  грозно  кажетъ  на  груди 

Запекшуюся  рану  — 
Безъ  чувствъ  простертому  среди 

Друзей  своихъ  Аллану. 

ЬУШ. 

Вновь  громы  въ  мрачныхъ  облакахъ 

Надъ  Альвой  загремели: . 
Щиты  и  латы  на  стЪнахъ 

Протяжно  зазвен^и; 
И  т^нь  въ  ужасной  красоте, 

Од4янная  тучей, 
Взвилась  и  скрылась  въ  высоте, 

Какъ  метеоръ  летуч1й. 

ЫХ. 

Разстроенъ  пиръ;  соборъ  гостей 

Умолкъ,  безмолвенъ  въ  страх-Ь! 
Но  кто  —  не  Ангусъ  ли?  Кто  сей, 

Поверженный  во  прах4? 
Н^^тъ,  дни  владыки  спасены: 

Онъ  жить  не  перестанетъ; 
Но  дни  Аллана  сочтены: 

Онъ  бол-Ье  не  встанетъ. 
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Безъ  погребенья  брошенъ  былъ 

Убхйцей  трупъ  Оскара^ 
И  в']^тръ  власы  его  носилъ 

Въ  долин*]^  Глентонара. 
Не  въ  битв*]^  жизнь  окончилъ  онъ, 

Не  мощною  рукою, 
В'Ьнчанный  славой,  пораженъ, 

Но  братнею  стр']^лою. 

ЬХ1. 

Кавъ  въ  л']^тн1й  зной  увядш1й  цвЬтЬу 

Онъ  палъ,  войны  питомецъ! 
Ему  и  памятника  н'Ьтъ!... 

Ужасный  незнакомецъ, 
Ннк']^мъ  не  узнанный,  исчезъ; 

Другое  привиденье, 
Какъ  было  признано,  съ  небесъ 

Оскарово  явленье. 

ЬХН. 

Прошли  твои  златые  дни, 

Нев']^ста  гроба.  Мора! 
Не  узрятъ  бол4е  они 

Имъ  пагубнаго  взора! 
Живи,  сн']^даема  тоской. 

Печальна  и  уныла; 
Бзгляни  сюда:  сей  холмъ  крутой  — 

Алланова  могила. 
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ьхш. 

Каше  барды  воспоютъ 

На  арф'Ь  громогласной 
И  позднимъ  л^^тамъ  предадутъ 

Конецъ  его  ужасный? 
Какой  возвышенный  п^вецъ 

Возвышенныхъ  д^н1й 
Возложитъ  риторск1й  в'бнецъ 

На  урну  злод4ян1й? 

ЬХ1У. 

Пади,  в'Ьнокъ  поэта,  въ  прахъ! 

Ты  —  не  награда  злоб4: 
Одно  добро  живетъ  въ  в^кахъ; 

Порокъ  истл'Ьетъ  въ  гроб*! 
Напрасно  жалости  злод^^й 

У  менестреля  проситъ: 
Проклятье  брата  и  людей 

Мольбы  его  разноситъ. 


1830. 


Э'рпелй. 

(ВоинАнъ  Бавблза). 


ЕтП  Ъ?  (о  Ь11П  1ка1  етП  1Ъ1пк9. 


ГЛАВА  I. 

Едва  подъ  Грозною*  возникъ 
Эеирный  городъ  изъ  палатокъ 
И  раздался  приватный  врикъ 
Учтивыхъ  егерскихъ  солдатокъ: 
«Вотъ  булки,  булки,  господа!» 
И,  чистя  ружья  на  простор*, 
Богатыри,  забывши  горе, 
Къ  нимъ  наб']^жали,  какъ  вода; 
Едва  иные  на  форштадт* 
Найти  успели  земляковъ 
И  за  бесЬдою  о  сват-Ь 
Иль  о  семейств*  кумовьевъ, 


*)  Крепость.— А  77. 


248  ЭРПЕЯЙ. 

Въ  сердечномъ  руссБОмъ  восхищеньи 
И  обоюдномъ  поздравленьи, 
Вкусили  счаст1е  сполна 
За  квартой  краснаго  вина; 
Едва  зацарствовала  дружба  — 
Какъ  вдругъ,  о  тягостная  служба! 
Приказъ  по  лагерю  идетъ: 
Сейчасъ  готовиться  въ  походъ. 
Какъ  вражья  пуля,  пролетала 
С1Я  убШственная  в-Ьсть, 
И  съ  лЬнью  сильно  зашум'Ьла 
На  мигъ  воинственная  честь. 
«Увы!»  твердила  л'Ьнь  солдатамъ, 
«И  отдохнуть  вамъ  не  дано; 
Вамъ,  точно  гр'Ёшникамъ  проклятымъ, 
Всегда  быть  въ  мук'Ь  суждено! 
Давно  ль  явились  изъ  похода, 
И  снова,  батюшки,  въ  походъ; 
Начальство  только  для  народа 
Смышляетъ  трудъ  да  переводъ; 
Пожить  бы  вамъ,  хотя  немного, 
Подъ  Грозной  крепостью,  друзья! 
Н'Ьтъ,  н4тъ  у  Розена  ни  Бога, 
Ни  милосердья,  ни  меня! 
Пойдете  вы  шататься  въ  горы; 
Чеченцы,  бест1и  и  воры, 
Уморятъ  васъ  безъ  сухарей; 
Спросите  зд'Ьшнихъ  егерей!...» 
—  Молчать,  негодная  розиня! 
Въ  отв4тъ  презрительно  ей  честь; 
Я  — сердца  русскаго  богиня 
И  подавлю  пятою  лесть. 
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Ужель  ВЫ,  братцы^  изъ  отчизны 
Сюда  спешили  для  того, 
Чтобъ  иослЬ  слышать  укоризны 
Отъ  сослуживца  своего: 
«Они-де  тамъ  не  воевали, 
А  только  спали  на  печи, 

Да  въ  селахъ  Ъле  калачи!» 

(Не  воевали  мы,  безспорно  — 

Есть  время  спать  и  воевать). 

Вамъ  былъ  знакомъ  лишь  в^теръ  горный, 

Теперь  пора  и  горы  знать; 

Вы  щ4лый  годъ  зд4сь  4ли  дули. 

Арбузы,  тёрнъ  п  виноградъ; 

Теперь  —  прошу  —  отведай  пули. 

Кто  духомъ  истинный  солдатъ! 

Винить  начальство  гр^хъ  и  глупо: 

Оно,  ей-ей,  умнЬе  насъ, 

И  безъ  причины  вм'Ьсто  супа 

Въ  котлы  не  льетъ  гусиный  квасъ. 

Идите  въ  горы,  будьте  рады, 

Пора  патроны  разстр^лять. 

За  храбрость  лестныя  награды 

Сочтутъ  за  долгъ  вамъ  воздавать; 

А  егерямъ  прошу  не  в4рить. 

Хоть  л^нь  сослалась  на  ихъ  гуртъ: 

Они  привыкли  землем^рить 

Одну  дорогу  въ  Старый  Юртъ.* 


^^^       С5тарый   Юртъ  —  маленькая    крепость,   въ    18   верстахъ  отъ  Гро;шой. 
Ни  ^*мой  крепости  протекаютъ  между    горъ  ручьи  горячнхъ  мнио1>а.и - 

^^    Нодъ.-^.   П. 
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Такъ  честь  солдатамъ  говорила. 
Паря  надъ  лагеремъ  полка, 
И  л^нь  печально  и  уныло 
Ушла,  вздохнувъ  издалека. 

Внезапно  ожили  солдаты; 
Везд'6  твердятъ:  «въ  походъ,  въ  походъ!» 
Готовы.  «Здравствуйте,  ребята!» 
—  Желаемъ  здрав1я!  —  И  воуъ 
Выходятъ  роты.  Солнце  блещетъ 
На  грани  ружей  и  штыковъ; 
Крестъ  нй-грудь — и  какъ  море  плещетъ 
Въ  рядахъ  походный  гулъ  шаговъ. 
Вотъ  Розенъ!...  Какъ  глава  отъ  т4ла, 
Онъ  отъ  дружинъ  не  отд4ленъ; 
Его  присзггств1емъ  несмелый 
Казакъ  и  воинъ  оживленъ! 
Его  сребристыя  с^^дины 
Пр1ятны  старымъ  усачамъ: 
Он%  являютъ  ихъ  глазамъ 
Давно  минувш1я  картины, 
Глубоко  памятные  дни! 
Такъ  прежде  вид'Ьли  они 
Баграт10новъ  предъ  полками, 
Когда,  готовя  смерть  и  громъ. 
Они,  подъ  русскими  орлами. 
Шли  защищать  Романовъ  домъ. 
Возвысить  блескъ  своей  отчизны. 
Или  къ  безсмертью  на  пути 
Могилу  славную  найти, 
Для  в'Ьчной  и  безсмертной  тризны! 
Такъ  прежде  самъ  онъ  былъ  знакомъ 
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С^дымъ  служителямъ  Беллоны; 

Свои  надежды,  обороны 

Они  вторично  видятъ  въ  немъ. 

И  полвъ  устроенной  громадой 
По  полю  чистому  валитъ, 
И  в*теръ  свЬкею  отрадой 
Здоровыхъ  путнивовъ  даритъ. 
Все  живо:  зд^сь  неугомонный 
Гремитъ  по  вол%  барабань; 
Тамъ  хоры  п'Ьсни  монотонной: 
«Палъ  на  синё  море  туманъ!» 
Зд'Ьсь  «Здравствуй,  милая,»  съ  скачками 
Передоваго  плясуна; 
Беселый  см^хъ  между  рядами 
И  безъ  запрету  тишина; 
Глубокомысляице  Канты 
И  на  черкесскихъ  жеребцахъ  — 
Бъ  досп-Ьхахх  горскихъ  адъютанты, 
Крутя  столбомъ  летуч1й  прахъ, 
Сверкаютъ,  вьются  предъ  глазами. 
День  вечер'Ьетъ;  за  горой 
Съ  полублестящими  лучами 
Исчезъ  богъ  св4та  золотой. 
Луна  серебряной  лампадой 
Бидн4етъ  въ  неб4  голубомъ; 
Заря  вечерняя  прохладой 
Пр1ятно  в-Ьотъ  надъ  нолкомъ. 
Впередъ,  впередъ  —  еще  немного. 
Близка  до  станщи  дорога! 
Вотъ  ручеекъ  горячихъ  водъ... 
Отбой!...  оконченъ  переходъ!... 
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ГЛАВА  II. 

Кто  любить  ДИВ1Я  картины 
Въ  ихъ  первобытной  наготе. 
Ручьи,  л^са,  холмы,  долины, 
Въ  нагой  природу  красоте; 
Кого  пл4няетъ  духъ  свободы, 
Въ  Европе  вышедшей  изъ  моды 
Назадъ  тому  немного  л^тъ, 
Того  прошу,  когда  угодно. 
Оставить  университетъ 
И  въ  аммунищи  походной 
Идти  за  мной  тихонько  всл']^дъ. 
Я  покажу  ему  на  св^т*]^ 
Такихъ  вещей  оригиналъ, 
Которыхъ,  в^рно,  въ  кабинете 
Онъ  на  ландкартахъ  не  видалъ, 
А,  шедши  фронтомъ,  на  походе 
Увидитъ  ихъ  по  сторонамъ, 
Какъ  у  себя  на  огород* 
Чеснокъ  и  р'Ьдьку  по  грядамъ. 
Я  покажу  ему  съ  улыбкой 
На  степи  верстъ  по  пятисотъ, 
На  коихъ  изредка  ошибкой 
Ковыль  съ  мордвинникомъ  растетъ, 
И,  разстилаясь  въ  день  румяный, 
Цв'Ётникъ  сей  длинной  полосой 
Блеститъ,  какъ  океанъ  багряный. 
Своей  колючею  красой. 
Я  покажу  ему  титана, 
Который  с4дъ  и  старъ,  какъ  б4съ. 
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Въ  огромной  области  тумана 
Всегда  въ  войн*]^  противъ  небесъ. 
Изъ  ребръ  его  окамен']^лыхъ, 
Мильйономъ  волнъ  оледен'блыхъ 
ШумятЪу  и  л^томъ  и  зимой. 
Ручьи  съ  свир']^пой  быстротой. 
Напрасно  жаръ  полдневный  пышетъ, 
Сразясь  съ  тройнымъ  его  в^нкомъ, 
Сердитъ  и  пасмуренъ,  онъ  дышетъ 
Одними  вьюгами  и  льдомъ. 
Кругомъ,  отъ  моря  и  до  моря, 
Хребты  гранита  и  сн']^говъ, 
Какъ  Эльборусъ,  съ  природой  споря, 
Стоятъ  отъ  бытности  в^БОвъ; 
И  неприступная  С1яетъ 
Изъ  облаковъ  ихъ  высота; 
Туда  лишь  дерзкая  мечта  * 

Съ  царемъ  пернатыхъ  долетаетъ. 
Потомъ,  направивши  слегка 
Полетъ  и  взору,  и  надежд'Ь, 
Я  бъ  показалъ  сему  невЪжд'Ё 
Крутыя  горы  изъ  песка, 
Которыхъ  окола  Валдая, 
Разъ  десять  въ  Питеръ  проезжая, 
дшЬт1пъ  в'Ьрно  онъ  не  могъ. 
А  чтЬ  за  видъ,  какой  песокъ! 
Куда  вашъ  славный  Воробьевсшй!... 
Какой  нибудь  писецъ  московск1й 
Не  только  0ъ  въ  дум-Ь  пожал'Ьлъ 
Засыпать  имъ  свой  бредъ  плутовск1й, 
Но,  право  бъ,  горсть  тихонько  съ-Ьдъ! 
Потомъ,  пришедши  съ  нимъ  па  берегъ. 
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Я  бъ  показалъ  ему  Сулакъ, 

Лихую  Сунжу  или  Терекъ. 

Не  утерп'Ьлъ  бы  онъ  никавъ, 

Чтобы  не  вскрикнуть:  что  такое, 

Вода  иль  грязные  помои?* 

Въ  отв4тъ:  «помилуйте,  вода,» 

Сказалъ  бы  я  ему  невинно, 

«Попробуйте,  она  чиста, 

Какъ  въ  Яуз*]^  или  Неглинной!» 

Потомъ  любезному  дружку 

Я  показалъ  бы  л^^съ  фруктовый, 

Въ  которомъ  съ  д^^вушкой  суровой 

Сойтись  опасно  пастушку 

Зат^мъ,  что  слишкомъ  малъ  въ  округ'Ь: 

Верстъ  десять  только  есть  къ  услуг*. 

Да  и  довольно  некрасивъ: 

ИзЬ  грушей,  персиковъ  и  сливъ! 

Спроси лъ  бы  я  его  учтиво: 

Давно  ль  онъ  прибылъ  изъ  столицъ? 

Ъдятъ  ли  тамъ  въ  1юн'Ь  сливы 

Безъ  покровительства  теплицъ? 

На  всЬ  вопросы  таковые, 

Глазища  выпуча  больш1е, 

Стоялъ  бы  онъ  передо  мной, 

Какъ  Сивка-Бурка  предъ  Бовой, 

Или  какъ  листъ  передъ  травой; 

А  я,  въ  досужный  часъ  отъ  скуки, 

Въ  Костекахъ  или  Ташкичу, 

Его  ударя  но  плечу 


♦  ВсЬ  р^ки  иа  Кавказ*  чрезвычайно  быстры  и  мутны. — Л.  Л. 


*  • 
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и  ваявши  дружески  за  руки, 
Зашелъ  бы  съ  нимъ  за  буеракъ 
И,  с^вши  рядомъ,  началъ  такъ: 
«Мой  милый!  очень  натурально 
Вамъ  вс^мъ,  столичнымъ  п^тушкамъ, 
Изъ  залы  вышедъ  танцевальной, 
Дивиться  зд'бшнимъ  чудесамъ. 
Вамъ  все  зд'бсь  ново,  все  забавно, 
Я  очень  вФрю,  потому 
Что  я  и  самъ  еще  недавно 
Облекся  въ  ратную  суму. 
И  я,  мой  другъ,  въ  былые  годы 
Ходилъ  во  фракахъ,  да  какихъ  — 
Последней,  самой  лучшей  моды, 
Короткофалдыхъ,  обр'бзныхъ! 
Штаны  на  ышЬ^  я  помню  живо, 
Любилъ  носить  я  широко 
Изъ  казимира  и  трико. 
Внизу  съ  чешуйкою  красивой. 
А  сапоги,  ты  в^рно  зналъ 
Веб  магазины  но  бульвару, 
Жя^  н'Ёмецъ  Хейнъ  всегда  шивалъ 
По  тридцати  рублей  за  пару. 
На  в'Ёсъ  пять-шесть  золотниковъ. 
Вотъ  былъ  недавно  я  каковъ!, 
Такъ  обратимся  мы  къ  предмету: 
Я  думалъ  такъ  же,  какъ  и  ты, 
Готовъ  былъ  ц4лый  вбкъ  по  свиту 
Искать  чудесъ  и  красоты 
Въ  природ*  мудрой  и  премудрой, 
Какъ  намъ  твердить  ученый  хоръ, 
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И  восхищался  до  т'бхъ  поръ, 
Пока 


и  что  же? 

Прошу  пройтиться  на  Кавказъ!... 
Съ  какою,  думаешь  ты,  рожей 
Узналъ  заслуженный  приказъ? 
Не  восхищался  ли,  какъ  йрежде, 
Однимъ  назван1емъ  Кавказъ? 
Не  далъ  ли  крылышекъ  надежд'Ь 
За  чертовщиною  лет^^ть, 
Какъ-то:  черкешенокъ  смотреть, 
Нл^няться  день  и  ночь  горами, 
О  коихъ  съ  многими  глупцами 
По  географш  я  зналъ, 
Эльбрусомъ,  борзыми  конями, 
Которыхъ  Пушкинъ  описалъ, 
И  прочая...  Ахъ,  н^тъ,  мой  милый! 
Я  вспомнилъ  то,  к^мъ  прежде  былъ, 
Во  что  Господь  преобразилъ, 
И  съ  миной  кислой  и  унылой 
И  носъ,  и  уши  опустилъ! 
Пришедъ  сюда,  я  взоромъ  дикимъ 
Окинулъ  все,  что  прежде  мн-Ь 
Казалось  чуднымъ  и  великимъ  — 
И  всЬмъ  скучалъ  наедине, 
Въ  шуму  пировъ  и  типшн'Ь! 
Вотъ  эти  дивныя  картины: 
Каскады,  горы  и  стремнины... 
Съ  окаменелою  душой, 
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Убитый  горестною  долей, 
На  нихъ  смотрю  я  поневоле, 
И  в^рь  мн'б:  виху  нзъ  всего 
Уродство  —  больше  ничего! 
Быть  нозкеть,  другъ  ной,  почеиу  же 
Не  быть  подобнону  съ  тобой? 
Поссорясь  вЁтрево  съ  судьбой. 
Ты  санъ  наденешь  фравъ  пс^ге 
Или  двЪ  капли  такъ,  кавъ  иой, 
Тогда  судить  уин^ю  станешь, 
Нав{|въ  аоклонишься  иечтанъ 
И  удивляться  перестанешь 
Вавкава  вздорнныъ  чудесаиъ. 


ГЛАВА  П1. 

Межъ  т^иъ  уходить  день  за  днеиъ 
НеизжЁиаемыиъ  порядкоыъ; 
Жары  надъ  странственныиъ  полбоыъ 
С1г%няетъ  ночь  въ  иолчаньи  кратЕоиъ; 
За  переходоиъ  переходъ: 
Отепыш,  аулами,  горами, 
Мосвовцы,  друхными  рядами, 
Идутъ  послушно,  безъ  заботь. 
Куда?  зач4мъ?  въ-зогонь  иль  въ  воду? 
Ииъ  все  равно:  они  идутъ, 
Въ  ладьяхъ  но  Тереку  нлывутъ, 
Но  быстрой  Сунх^  ищутъ  броду; 
Разноситъ  вЪтеръ  вдоль  р'Ёки 
Съ  толоамн  ратныхъ  челноки; 
Бросаетъ  Сунаа  вверхъ  ногами 
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Героевъ  съ  храбрыми  сердцами;* 

Ихъ  мочитъ  дождь,  ихъ  сушитъ  пыль... 

Идутъ  —  и  живы,  слава  Богу! 

Друзья,  пов'|}рьте,  это  быль! 

Я  самъ,  что  делать,  понемногу 

Узналъ  походную  тревогу, 

И  кто,  чтЬ  хочетъ,  говори, 

А  я,  кавъ  демонъ  безобразный, 

Ъъ  поту,  усталый  и  въ  пыли, 

Мочилъ  нер'&дко  сухари 

Бъ  вод']^  болотистой  и  грязной 

И,  номолившися  потомъ. 

На  камн^  спалъ  покойнымъ  сномъ!... 

А  вы,  бифштексы  и  котлеты. 

Домашней  кухни  суета. 

Каше  лестные  приваты 

Я  вамъ  выдумывалъ  тогда! 

Съ  какимъ  живымъ  воспоминаньемъ, 

Съ  какимъ  чудеснымъ  обоняньемъ 

Передъ  собой  воображалъ! 

Я  васъ,  не  р4завши,  глоталъ 

Безъ  огурцовъ  и  крессъ-салата... 

А  на  пов'Ьрку,  наконецъ. 

Увы,  хоть  съ4лъ  бы  огурецъ. 

Да  нить  ихъ  въ  ранц'Ь  у  солдата! 


*  Сунжа  въ  самыхъ  мелкихъ  м'Ьстахъ  такъ  быстра,  что  невозможво  а 
ному  человеку  ступить  шагу,  ые  подавшись  всторону.  Большая  часть  * 
датъ  переходила  ее,  держась  между  собою  »а  руки,  а  некоторые  падал! 
ружьями.— -4.  77. 
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Уже  осталося  за  нами 
Довольно  русскихъ  кр'|}постей, 
Въ  которыхъ  рядомъ  съ  кунаками 
Живутъ  семейства  егерей^ 
Или,  скажу  ясн^е,  роты 
Линейной  егерской  п'|}хоты 
Изъ  сорокъ  третьяго  полка. 
Ужъ  напга  воины  слегка 
Болтать  учились  по-чеченски, 
Какъ  встарь  учились  по-н'&мецки, 
И  восхищались  отъ  души 
(Таковъ  обычай  русской  рати), 
Когда  случалося  имъ  кстати 
Сказать:  «яманъ»  или  «якши». 
Уже  Тарутинцы  успели 
Подробно  нашимъ  разсказать, 
Притомъ  прибавить  и  прилгать, 
Какъ  въ  Турщи  они  терп']&ли 
Отъ  пуль  и  ядеръ,  и  чумы, 
Какъ  воевали  подъ  Аджаромъ, 
И,  быль  украшивая  съ  жаромъ, 
Ил^яплж  пылше  умы, 
Всегда  лежавш1е  на  печк'6... 
Мы,  въ  разговор']^  д'бловомъ 
Прошедпга  въ  бродъ  еще  дв4  р-Ьчки, 
Къ  Внезапной  крепости  тишкомъ 
Пришли  внезапно  вечеркомъ... 
Вотъ  здФсь  —  и  точка  съ  запятою... 
Я  долженъ  тонъ  перем^^нить 
И,  какъ  поэтъ  отважный,  вдвое 
Серьезн^Ьй  д'&ло  пояснить. 
Итакъ.  принявши  тонъ  серьезный, 

17* 


I 
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Скажу  вамъ  такъ:  когда  изъ  Грозной 

Пошли  мы,  гр'Ёшные,  въ  походъ, 

То  и  не  думали,  не  знали, 

Куда  судьба  насъ  заведетъ. 

Иные  съ  клятвой  утверждали. 

Что  мы  идемъ  на  смертный  бой 

Бъ  аулъ  чеченсшй,  не  мирнЬй; 

Друпе,  впятеро  умн-Ье 

И  на  сужденье  поскромн'бе, 

Шептали  всбмъ,  понизя  тонъ, 

Что  нашъ  второй  батал10нъ 

Былъ  за  Андреевской  нещадно 

Толпою  горцевъ  окружонъ. 

Всё  п']&ли  складно,  да  не  ладно; 

Одинъ  походъ  могъ  доказать, 

Еакъ  хорошо  ум^ютъ  врать. 

Зам']&чу  зд']&сь:  веб  офицеры 

Конечно,  знали  напередъ 

Б'Ёрн^&е,  нежель  мушкатеры, 

Куда  судьба  ихъ  заведетъ; 

Но  знали  такъ,  какъ  думать  должно, 

Не  для  другихъ,  а  для  себя; 

Итакъ,  разсказовъ  не  любя. 

Хранили  тайну  осторожно. 

Теперь,  къ  Внезапной  подходя, 

Засуетились  всЬ  безбожно: 

«Да  гд4  жъ  второй  нашъ  батальонъ? 

В4дь,  говорятъ,  въ  осад-Ь  онъ.» 

—  Э,  вздоръ!  налгали  объ  осад'Ь: 

Онъ  здйсь  съ  Бутырцами  стоитъ; 

Смотрите,  ежели  въ  парад'Ь 

Онъ  насъ  принять  не  иосп^папь» 
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«Да,  если  зд'бсь,  то  в^рно  выдетъ.» 
Идетъ  нашъ  первый  батальонъ  — 
И  что  же?  М'Ёсто  только  видитъ, 
Гд%  былъ  второй...  «Да  та%  же  онъ?» 
Одинъ  другаго  вопрошаетъ; 
А  тотъ  въ  отвЬтъ  ему:  «Богъ  знаетъ!» 
Межъ  т^мъ  и  спать  уже  пора... 
Какъ-разъ  раскинули  палатки 
И  равр'бшеше  загадки 
Веб  отложили  до  утра. 


ГЛАВА  IV. 

Вали  безсм'Ённый  Дагестана* 
И  русской  службы  генералъ, 
Въ  Таркахъ,  безъ  трона  и  дивана, 
СидЪлъ  владетельный  шамхалъ. 
Ему  подвластные  могоги 
Въ  папахахъ,**  съ  трубками  въ  рукахъ, 
Сложивъ  крестомъ  смиренно  ноги, 
Сид-бли  также  на  коврахъ. 
Какъ  одур&[ые  французы 
Отъ  русской  пули  и  штыковъ, 
Они  внутри  своихъ  л4совъ 
Покоййо  с^ли  арбузы. 
Пшеницу,  просо  и  саманъ,*** 
Въ  дупгЬ,  быть  можетъ,  перс1янъ 


^^   Одинъ  изъ  титуловъ  шамхала.— л.  Л. 
%«^    11ерсвдская  шапка.— ^1.  Я. 
11ерсидск1й  табакъ.-^^.  Л, 
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И  турокъ  нанъ  предпочитали. 

Но  между  т^мъ  отъ  злыхъ  гостей, 

Безъ  отговорокъ  и  зат4й, 

Уставы  наши  принимали, 

Склонясь  покорною  главой 

Передъ  десницей  громовой. 

Браги  порядка  и  покоя, 

Они,  подчасъ  отъ  злобы  воя. 

Точили  шашки  на  кремняхъ; 

Но  грохотъ  пушки  на  горахъ, 

Восл-Ьдъ  словесныхъ  ув^щашй, 

Всегда  и  быстро  укрощалъ 

Тревоги  буйственныхъ  собран1й 

И  миръ  въ  аулахъ  водворял ъ. 

Такъ  ихъ  смирялъ  Ермоловъ  славный, 

Такъ  на  равнинахъ  Эрпелй 

Они  позоръ  свой  погребли, 

Вступивши  съ  Граббе  въ  бой  неравный. 

Съ  гЬхъ  поръ  устроенной  толпой, 

Смиряя  пылъ  мятежной  страсти, 

Они,  подъ  кровомъ  русской  власти. 

Узнали  счастье  и  покой. 

Посл4дшй  лучъ  надежды  темной 

Бросалъ  въ  разбойнич1й  аулъ 

Глава  Востока  —  Истамбулъ. 

Но,  сокрушивъ  кумиръ  огромный 

И  льва  таврисскаго  связавъ, 

Съ  бреговъ  Аракса  до  Кубани, 

Могуч1й  россъ,  питомецъ  брани, 

Лишилъ  злод'Ьевъ  тщетныхъ  правъ. 

Закорен'Ьлые  нев'бжды, 

Отъ  черныхъ  горъ  до  сн^го'выхъ. 
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Съ  потерей  слабой  ихъ  надежды 
Вписалцсь  веб  въ  число  мирныхъ. 
Какой  нибудь  Самсонъ  презренный 
Или  преступный  Каплуновъ,** 
Спасаясь  казни  заслуженной, 
Тревожатъ  миръ  ночныхъ  воровъ 
И,  потаенными  стезями, 
Съ  мирнь1ми,  добрыми  друзьями 
Изъ  горъ  являются  врасплохъ 
Передъ  стадами  земляковъ. 
Но  правосудный  мечъ  въ  размахе 
Виситъ  на  нити  роковой, 
И  рано  ль,  поздно  ль  головой, 
Въ  оц'Ёпен'Ёнш  и  страх']^. 
Злодеи  дань  позорной  плах'Ь 
Заплатить  жалкой  чередой. 
Итакъ,  кавказск1е  герои 
.  Въ  косматыхъ  шапкахъ  и  плащахъ, 
Оставя  нехотя  въ  горахъ 
Набеги,  кражи  и  разбои. 
Свою  насильственную  лбнь 
Трудомъ  домашнимъ  зам'бнили, 
И  кукурузу,  и  ячмень 
Съ  усцбхомъ  чуднымъ  разводили. 
Какъ  вдругъ,  въ  одинъ  погодный  день. 
На  зло  внезапное  и  горе, 
Изъ  моря  или  изъ-за  моря, 
О  томъ  безмолвствуетъ  молва, 
У  нихъ  явился  гость  отменный, 


Б-бглые   русск1е  солдаты,  проживающ1е  у  горскихъ  разбойниковъ,  пз- 
^^ые  своею  отвахност1ю  и  ненавистью  къ  соотечсствеиннкамъ. —  А.  77. 
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Какой-то  генШ  изстушенный, 
Пророкъ  и  попъ  Бази-Мулла. 
Еакъ  мужъ,  ниспосланный  отъ  Бога 
Для  наставленья  мусулысанъ, 
Нося  открытый  алкоранъ, 
Онъ  воп1ялъ  сначала  строго 
На  тьмы  пороковъ  и  гр^ховъ 
Своихъ  почтенныхъ  земляковъ; 
Стращалъ  ихъ  пагубною  бритвой, 
Которой  къ  раю  на  пути, 
Запасшись  доброю  молитвой, 
Должны  ихъ  души  перейти 
Иль,  отягченныя  гр'бхами. 
Упасть  на  огненное  дно, 
Гд'6  нечестивымъ  суждено 
Жить  въ  вечной  каторге  съ  чертями. 
«О,  горе  намъ,  Алла,  Алла!» 
Черкесы  вторятъ  съ  умиленьемъ, 
«Великъ  и  правъ  святой  Мулла 
Съ  ужасной  бритвой  и  мученьемъ!» 
А  онъ,  усами  шевеля, 
Какъ  голова  на  сход^  шумпомъ, 
И  знккомъ  вопли  прекратя, 
В'Ьщалъ  въ  пророчеств'^  безумномъ: 
«Откройте  сонные  глаза, 
Развесьте  уши,  вс^  народы! 
Грядутъ  со  мною  чудеса 
И  воскресен1е  свободы! 
Опред&[ен1я  судьбы 
Готовятъ  вамъ  иную  долю: 
Исчезнетъ  Русь,  конецъ  борьбы  — 
Бы  возвратите  вашу  волю! 
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Живъ  Богъ,  а  я — -его  пророкъ! 
Его  уста  во  мн'6  в^щаютъ; 
Въ  моей  десниц']^  пребываютъ 
И  жизнь,  и  смерть,  и  самый  рокъ! 
Какъ  дождь  нежданный  и  обильный, 
Мы  ополчимся  на  враговъ, 
Прогонимъ  ихъ  рувою  сильной 
Съ  анапсБихъ  пашенъ  и  луговъ, 
Съ  холмовъ  росвошныхъ  Дагестана, 
И  ненавистнаго  тирана 
Свободныхъ  горъ,  безъ  оборонъ. 
Обратно  вытЪснимъ  за  Донъ! 
О,  в']&рьте!  кр'Ёпости,  станицы 
И  села  русскихъ  —  прахъ  и  тл4нъ; 
Ихъ  д'Ёти,  жены  и  д'бвицы 
Узнаютъ  гибель,  месть  и  пл'&нъ, 
И  населять  л'бса  и  степи, 
У  насъ  отнятые  войной, 
И  только  съ  смертш  земной 
Спадутъ  съ  нихъ  тягостныя  ц^пи!» 
И  раздались  и  вопль,  и  стонъ: 
«Исчезни  Русь  — ступай  за  Донъ!» 
Смутились  "буйственныя  горы; 
Въ  мятежныхъ  сонмахъ,  въ  тишин'6, 
Везд^  идутъ  переговоры 
Объ  удивительной  войн'6. 
Везд'Ё  Мулла  благов4ствуетъ; 
Онъ  —  имъ  посланникъ  отъ  небесъ; 
НигдЬ  ни  шагу  безъ  чудесъ: 
Тамъ  онъ  покойно  маршируетъ, 
Босой,  всЬ  видятъ,  по  рЬкЬ; 
Тамъ  улетаетъ  налегке 


I 
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Къ  седьмому  небу  изъ  аула; 

Тамъ  обращаетъ  кошку  въ  м^да, 

А  зд'Ёсь  забавной  чередой 

Перем^няетъ  видь  природный 

И  передъ  вами,  какъ  угодно, 

Безъ  бороды  и  съ  бородой! 

Въ  одинъ  д  тотъ  же  мигъ  нежданный 

Изволить  быть  въ  пяти  м^стахъ,"*" 

Короче:  попъ  довольно  странный, 

Хотя  бъ  и  въ  русскихъ  деревняхъ... 

Что  д&1ать?  Шутка  не  до  см^ха! 

Пошла  ужасная  нот^^ха. 

Черкесъ  мирнЬй  и  немирнЬй  — 

Бс%  бредятъ  мыслш  одной: 

СкорМ  исполнить  предсказанье, 

Законъ  докучный  истребить 

И  Русь  святую  на  изгнанье, 

За  Донъ  широюй,  осудить. 

Иные,  кое-гд-Ь  отъ  скуки. 

Уже  сбирались  по  ночамъ; 

Но  имъ,  какъ  дерзкимъ  шалунамъ, 

Беревкой  связывали  руки; 

Друпе,  несколько  умн-Ьй, 

Съ  м1рскаго,  общаго  сов'бта. 

Держались  неутралитета 

И  ожидали  лучшихъ  дней. 

Но  больше  вс^хъ,  какъ  якобинцы, 

Бзб^сились  жители  земли 

Подъ  управленхемъ  вали  — 


*  Ничего  вниышленнаго:  в'Ьрный  отголосокъ  молвы  горцевъ  о 
вовоявденмаго  пророка.— Л.  Л. 
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Неугомонные  тавлинцы; 
За  ними  всл']&дъ  койсубулинцы. 
Шамхалъ,  заботливый  старикъ, 
Еричалъ  о  казни  громогласно, 
Но  беспокоился  напрасно, 
И  бунтъ  торжественно  возникъ... 
Читатель,  ежели  ты  съ  рода 
Хотя  дв^  книги  прочиталъ. 
То  непрем'Ённо  угадалъ 
Причину  нашего  похода. 
ЧтЬ  будетъ  дал^Ье,  прошу 
Меня  не  спрашивать  заран'6: 
Ты  не  останешься  въ  обман'Ь; 
Я  все  подробно  опишу. 


ГЛАВА  V. 

Когда,  по  высшему  вел'Ьнью, 
Уничтожались  иногда 
Съ  лица  земнаго  города. 
То  мудрено  ль  землетрясенью  — 
Хочу  я  физиковъ  спросить  — 
Аулъ  кумыковъ  нав']&стить. 
Разрушить  дв^  иль  три  мечети, 
Въ  которыхъ  набожно  съ  муллой 
Молились  д^вы,  старцы,  д^ти 
Передъ  невидимымъ  Аллой  — 
И  вдругъ  съ  глухимъ  подземнымъ  гуломъ. 
Подъ  грудой  камней  и  столповъ, 
Прешли  въ  обители  отцовъ? 
Вотъ  быль  съ  Андреевскимъ  ауломъ: 
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Шесть  сутокъ  громъ  по  временамъ, 
Изъ  тьмы  кромешной,  по  горамъ 
Носился  тихо  и  протяжно, 
Потомъ  решительно  и  важно 
Во  всбхъ  жЬст9лъ  загрохоталъ, 
Дома  и  сакли  разметалъ, 
Испортилъ  въ  крепости  строенья, 
Казармы,  ст'бны,  укр'бпленья  — 
И...  очень  скромно  замолчалъ. 
Сего  печальнаго  явленья 
Мы  не  застали,  но  сл'бдамъ 
Еще  Живаго  разрушенья 
Дивились  съ  горест1Ю  тамъ. 
Все  было  дико  и  уныло, 
Все  душу  странника  въ  тоску 
И  грусть  н^мую  приводило. 
Громады  камней  и  песку, 
Болоннъ  разбитыхъ  пирамиды, 
Степные,  пасмурные  виды, 
Туманъ  волнистый  надъ  горой, 
Кустарникъ  голый,  и  порой 
Бакъ  будто  мертвое  молчанье... 
Два  дня  томилось  ожиданье: 
Когда  жъ  идти  на  явный  бой. 
Алкая  смерти  благородной? 
Раздался  снова  шумъ  походный  — 
И  полкъ  дружиной  боевой 
Идетъ  дорогою  степной. 
Все  т^  же  холмы,  горы,  р'&ки, 
Все  т^  же  в^тры  и  жары, 
Сырые,  вредные  пары 


МАВА   ПЯТАЯ. 

И  кувурузные  чуреви,* 
Все  т%  ке  зи'Ьв  по  поляыъ, 
Вода  съ  зеилею  пополаыъ, 
Кивиль  нес111>лы&,  розанъ  дЕК1б, 
Черешня  съ  лувонъ  в  клубникой, 
Чесновъ,  коренья  вс^хъ  родовъ 
И  сыръ  Езъ  козьихъ  твороговъ... 
Идутъ...  С11ДВЯ  пыль  столбами 
Летать  восл^дъ  га  казаБаьга; 
Мирнее  всадники  толпой 
Покойно  4дутъ  стороной; 
Ы^[|таясь  съ  ними,  офицеры 
Заводятъ  р^чи  —  на  словахъ 
И  пантонихой  —  о  коняхъ, 
Киихалахъ,  шашвахъ;  ваноиеры 
За  путевымъ  акииажоыъ 
Идутъ  съ  аажхеинынъ  фнтилехъ; 
Дяшгиты  б1|шеные  скачутъ; 
Трещатъ  колеса  по  креинямъ; 
Арбы  неыазанныя  плачутъ; 
Везд'Ъ  и  врикъ,  и  шухъ,  и  гаыъ. 
Танъ  съ  врутазны  несется  фура; 
Таиъ,  неаду  узвихъ  дефилей, 
Впрягаютъ  новыхъ  лошадей... 
Но  вотъ  аулъ  Темиръ-Ханъ-Шура 
Мельвнулъ  за  р1|ЧЕ0ю  вдали; 
Вотъ  ближе,  блиясе...  Передъ  наыи.. 
Прошли  — привалъ!...  И  за  сгЬпами 
Па  отдыхъ  воины  легли. 


^УТЮи.  —  Горцн  вообпе  не  ииАсп   ал4ба,  а  злм4вяютъ 
^Спешиия,  печевнмя  п  золЪ,  иаъ  проса,  пшена  или  кубурузы. — , 
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Вода  кштитъ,  огонь  пылаетъ; 
Быки  въ  котлахъ,  готовъ  об^Ьдъ; 
Здоровы  веб,  усталыхъ  н^Ьтъ! 
Вдругъ  шунъ  внезапный  прерываетъ 
В0ИНСВ1Й  добры:й  аппетитъ. 
Глядимъ...  Какой  чудесный  видъ! 
Изъ-за  горы  необозримой, 
Необозримою  толпой, 
Покорной,  тихою  стопой 
Идетъ  народъ  непокоримый. 
Потупя  взоры,  въ  ТИШИН'6, 

Какъ  очарованы  во  сн^Ь, 
Питомцы  яростные  брани; 
Обезоружены  ихъ  длани; 
Ни  пистолетъ,  ни  ятаганъ 
Не  красятъ  пышнаго  наряда; 
Вся  ихъ  одежда,  вся  ограда 
Передъ  начальникомъ  отряда — 
Ихъ  предводитель,  Сулейманъ. 
Печаленъ,  бл^денъ,  сынъ  шамхала, 
Склопя  колена  и  главу, 
Почтилъ  безмолвно  генерала. 
Коверъ  раскинутъ  на  траву, 
И,  можетъ  быть,  въ  виду  народа. 
За  краткимъ  отдыхомъ  похода, 
Судьба  пришельцевъ  р1^шена! 
Паш^Ь  бумага  подаца... 
Онъ  пишетъ...  кончилъ.  Съ  уваженьемъ 
Вторично  голову  склони. 
Садится  съ  ловкимъ  небреженьемъ 
На  подведеннаго  коня. 
.    Народъ,  князья,  вс1^  равнымъ  кругомъ 
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Его  обстали...  На  коней 
Взлетаютъ  всЬ...  Быстрей,  быстрЬй 
Обратно  скачутъ  другъ  за  другомъ 
И,  то  являясь  на  гор^Ь, 
То  исчезая  за  горою, 
Еакъ  св'Ётъ  на  утренней  зар'Ь 
Въ  борьб'6  съ  туманной  пеленою, 
Иль  при  волшебномъ  фонар'Ё 
Рои  китайсвихъ  легвихъ  гЬней, 
Они  сокрылись...  Для  чего, 
Откуда,  какъ  и  отчего? 
Не  предложу  моихъ  суждешй, 
Не  объясню  вамъ  ничего 
Зат^мъ,  что  знаю  очень  мало; 
ЧтЬ  знаю  мало,  не  скажу 
А  лучше  м1^сто  покажу, 
Гд'6  всякой  тайны  покрывало 
Всегда  прозрачно  и  св']&тло, 
Какъ  изумрудъ  или  стекло. 
Вотъ  это  м-Ьсто  дорогое: 
Оно  на  кухн-Ь  у  котловъ. 
Тамъ  все  премудрое  земное; 
Тамъ  ежедневно  отъ  головъ 
Веселыхъ,  добрыхъ,  беззаботныхъ 
И  завсегда  словоохотныхъ 
Легко  вы  можете  узнать 
Так1я  вещи  въ  б^ломъ  св'ёт'ё, 
О  коихъ,  даже  въ  кабинет)^, 
Не  часто  см4ютъ  разсуждать. 
Тамъ  все  подробно  вамъ  докажутъ, 
А  въ  заключен1е  того 
Съ  божбой  анаеемскою  скажутъ, 
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Что  этотъ  слухъ  отъ  самого 

Кузьмы  Савельича  Скотова. 

«Коль  скоро  такъ,  тогда  пи  слова/» 

Вс']^  закричать,  разиня  ротъ, 

«Кузьма  Савельичъ  не  совретъ.» 

А  кто  онъ?  спросите  вы  кстати; 

Да  генерал ьсшй  челов1^къ... 

Ужели  то  вамъ  невдомекъ? 

Таковъ  обычай  русской  рати. 

Прошу  пожаловать  за  мной 

Къ  котламъ...  поближе...  такъ...  садитесь... 

Вотъ  ложка  вамъ,  перекреститесь... 

Бульонъ  здоровый  и  мясной... 

Чу!...  о  тавлипцахъ  разговоры. 

КАШЕВАРЪ    1-й. 

Да,  да,  естественные  воры! 
Коль  нашихъ  н^тъ,  такъ  берегись, 
Башку  сорвутъ,  какъ  зв'&ри  злые; 
Отрядомъ  только  покажись  — 
И  ВСЁ  пр1ятели  мирные. 

КАШЕВАРЪ    2-й. 

Весь  въ  красномъ,  сколько  серебра 
На  шароварахъ  и  бёшмет^Ь. 

КАШЕВАРЪ   1-й. 

Какъ  не  ии^тъ  ему  добра, 
Пор'Ьзавъ  насъ,  на  б4ломъ  св-Ьтй? 

МУШКАТЕРЪ  (раскуривая  трубку). 

Сперва  словами  улещалъ. 
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Что  бунтоваться  ужъ  не  (танетъ, 
А  посл^Ь  клятву  нанисалъ. 

голосовъ  10. 
Небось!...  МосвовсБихъ  не  обманетъ!... 

КАШЕВАРЪ    1-й. 

я,  говорить  онъ,  воевать 

Съ  царемъ  роСС1йскимъ  не  нам'&ренъ, 

А  чтобъ  онъ  былъ  во  мн'Ё  ув1^ренъ, 

Готовъ  ему  присягу  дать 

И  серебра,  и  много  злата. 

А  есть  въ  горахъ  у  насъ  два  брата, 

Которыхъ  труситъ  весь  Еавказъ  — 

Они  воюютъ  противъ  васъ. 

КАШЕВАРЪ   2-й  (изъ-за  котлд). 

Уймемъ  не  этакихъ  нахаловъ. 

КАШЕВАРЪ    1-й. 

А  я,  дескать,  Мирза  Шамхаловъ  — 
Вашъ  Вечный  данникъ  и  слуга! 

МУШКАТЕРЪ. 

Забудетъ  гн1^ваться...  Ага!... 

А  сколько  верстъ  еще  до  м4ста? 

КАШЕВАРЪ    1-й. 

Да  что?  Съ  хорошаго  лрисЬста 
Часа  въ  четыре  мы  дойдемъ. 

КАШЕВАРЪ   2-й. 

И  вс1^хъ  ихъ  завтра  перебьемъ! 

18 
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Да,  если  бъ  что  нибудь  подъ  руку 
Случилось,  братцы,  мн^Ь  поймать, 
Ужъ  то-то  бъ  сталъ  я  разгонять 
На  кухн4  тягостную  муку. 
Всегда  бъ  былъ  навесел']^,  иьянъ! 

КАШЕВАРЪ   1-й. 

Гей,  вы,  вставайте,  барабанъ! 

Котлы,  котлы!  какъ  сходны  вы 
Съ  столами  св']&тскихъ  сибаритовъ, 
ТкЬ  пресыщаются  умы. 
За  недостаткомъ  аппетитовъ, 
Болтаньемъ  сплетницы-молвы! 
А  вы,  одутлнвые  бары. 
Среди  поклонниковъ  своихъ  — 
Желудковъ  тощихъ  и  пустыхъ  — 
Вы  въ  полномъ  смысле  кашевары! 

ГЛАВА  УГ. 

Ъотъ,  наконецъ,  мы  и  пришли 
Подъ  знаменитый  Эрпели! 
Въ  пяти  частяхъ  моихъ  записокъ 
Иредставя  вкратц']^  весь  походъ, 
Я  долженъ  зд1^сь,  какъ  Вальтеръ-Скоттъ 
Или  БайрЬнъ,  представить  списокъ 
Съ  живыхъ,  разительныхъ  картинъ 
Вамъ,  мой  любезный  господинъ, 
Иль  вамъ,  почтенн'&йшая  дама 
(Которымъ,  вм']&сто  порошковъ, 
Смекнула  ласковая  мама 


ГЛАВА    ШЕСТАЯ. 

Поднесть  тетрадь  моихъ  стиховъ). 
Рецептъ  д{1Йствительный,  ие  снорю, 
Но,  Еъ  ыоеыу  большому  горю, 
Я  долхенъ  правду  ваиъ  сказать. 
Что  не  уи^^ю  рисовать. 
Учился  прежде  у  Визара 
Чертить  контуры  рукъ  и  ногъ, 
Но  см^^ой  живописи  дара 
Понять,  какъ  1огеля  урокъ, 
Подобно  Уткину,  не  ыогъ. 
Простите  жъ  ин'Ь  мое  незнанье  — 
Ему  взамйну  есть  старанье; 
Мой  безъискусный  карандатаъ 
Такъ  точно  в'Ъренъ  безъ  пов{|рки, 
Какъ  на  устахъ  у  лицемерки 
Всегда  готовый  *Отче  напгь>. 
Картина  первая:  на  ровномъ 
Пространстве  илистой  земли 
Стоить  въ  велич1н  огромномъ 
Аулъ  тавлинцевъ — Эрпелй. 
Облоики  скалъ  и  горъ  креинистыхъ- 
Ёго  фундаменгь  в'^ковой; 
Аллеи  тополей  гЬнистыхъ  — 
Краса  громады  строевой. 
ВездЪ  —  блуя1дающ1е  взоры 
Встр41чаютъ  сакли  и  заборы, 
Плетни  и  валы;  каждый  донъ  — 
Бойница  съ  насыпью  и  рвомъ; 
Надь  разорвавшейся  р^кою, 
Б'Ёгущей  съ  горной  высоты, 
Искусства  чуднаго  рукою 
Везд^^  устроены  мосты; 


^ 
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Водовороты,  переходы, 
Еаскады,  мельницы,  отводы  — 
Все  дышетъ  р^кой  наготой 
Природы  дикой  и  простой... 

Въ  аул1^  ШуМЪ  и  К0НСК1Й  топотъ. 

Молчанье  женъ  и  д'бтскШ  хохотъ; 
На  кровляхъ,  въ  окнахъ,  у  воротъ 
Еипящ1й,  ветреный  народъ. 
Богато  убранный,  од'&тый, 
Еакъ  кизильбаши  перс1янъ; 
Тамъ  —  атамансшй  ятаганъ, 
Тамъ  ружья,  сабли,  пистолеты 
Блестятъ,  сверкаютъ  серебромъ 
Въ  своемъ  парад1^  боевомъ; 
Зд'Ьсь  — коней  странные  приборы: 
Луки,  уздечки,  стремена; 
Бородъ  раскрашенныхъ  узоры, 
Еуски  матерШ,  полотна. 
Едва  скрывающхе  плечи 
С^^дыхъ,  запачканныхъ  старухъ, 
И  лай  собакъ  на  руссшй  духъ, 
И  крикъ,  и  визгъ,  и  сцены  встречи, 
И  говоръ  волнъ,  и  в'Ьтра  гулъ  — 
Вотъ  скопированный  аулъ!... 
Идемъ  —  и  видъ  другой  картины: 
Среди  возвышенной  равнины, 
Загроможденной  съ  двухъ  сторонъ 
Пирамидальными  горами, 
Объявшихъ  гордыми  главами 
Съ  начала  м1ра  небосклонъ. 
Разбиты  б'Ьлия  палатки... 
Быть  можетъ,  прежн1я  догадки 


ГЛАВА   ШЕСТАЯ. 

Теперь  решились:  это  онъ  — 
Второй  нашъ  добрый  батальонъ! 
Такъ,  овъ  —  свободный,  незапертый, 
Какъ  утверждалн  ыы  сперва. 
Но  вотъ  еще  зд^сь  лагерь!...  два!... 
И  три!...  нашъ  будетъ  ужъ  четвертый... 
Идетъ  все  дал4е  отрядъ... 
Вотъ  зполеты  заб%л11лн. 


Мехъ  т^ъ  особу  генерала 

Два  сына  стараго  шанхала, 

Со  свитой  пьппною  князей 

И  благородныхъ  узденей, 

Съ  благогов4ньемъ  окружали 

И  на  чежЬ  его  читали 

И  1снръ,  и  грозный  приговоръ  — 

Великой  правды  договоръ. 

Побориикъ  древней  русской  славы, 

Кавъ  полководецъ  величавый, 

Онъ  привлевалъ  къ  себ'Ё  сердца; 

Въ  ненъ  зрйзи  съ  чувствоиъ  удивленья 

Два  неразрывныя  стремленья: 

И  властелина,  н  отца. 

Что  иыслилъ  онъ?  Что  отражалось 

Во  глубине  его  дугаи?... 

Не  см4емъ  знать...  наыъ  оставалось 

Молить  Всевышняго  въ  тиши; 

О  чеиъ  молить  —  другая  тайна: 

Ее  постигнуть  можетъ  тотъ, 

Кто  духомъ  истый  патр10тъ; 

Для  злыхъ  она  необычайна. 


^ 
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О  Эрпелй,  о  Эрпелй! 
И  ты  урокомъ  для  земли! 
И  ты,  быть  можетъ,  для  поэта 
Въ  друпе  дни,  въ  друг1я  л4та 
Послужишь  пищею  живой! 
Ты  воскресишь  воспоминанье 
О  буряхъ  сердца,  о  страданьи 
Души,  волнуемой  тоской, 
Подъ  игомъ  страсти  роковой! 
Быть  можетъ,  ежели  холера 
Меня  въ  червя  не  обратить, 
Походный  грифель  мушкатера 
Въ  карманной  книжк1^  сохранить 
Твои  л4са,  ручьи  и  горы, 
И  друга  искренняго  взоры 
Прельстятся  съ  правнукомъ  моимъ 
Изображешемъ  твоимъ. 
Я  разскажу  имъ  въ  часъ  досужный 
Объ  Эрпел1йской  красот* 
Р1  9пизодъ  довольно  нужный 
Не  пропущу  о  БарангЬ, 
Ка({)иръ-Кумык*,  Казанищахъ, 
Гд%  былъ  второй  нашъ  батальонъ, 
И  о  любезн'Ьйшихъ  дружищахъ, 
Которымъ  все  пов'&далъ  онъ, 
Подъ  с^нью  мирпыхъ  балагановъ: 
Пл4ненье  горскихъ  пастуховъ 
Со  многимъ  множествомъ  барановъ... 

Тьмы  разныхъ  случаевъ,  тревоги 
И  приключен1я  въ  дорог*... 
Вс'Ь  :4ти  н'Ьспц  хороши, 


ГЛАВА    СЕДЬМАЯ. 

Но  вотъ  чтб  въ  голову  мн*  входить: 
Подчасъ  за  разуиъ  уиг  заходить, 
А  я  теперь  хоть  не  пиши — 
Заняться  вздуналъ  я  нечтою 
Нелепое,  странной  и  пустою, 
О  счасхьи  будущихъ  вреиенъ, 
А  настоящ1я  оставнлъ 
Тогда,  вакъ  первый  батальоиъ 
Еще  палатовъ  не  поставилъ. 
Итакъ,  ноя  галиматья, 
Ад1еи,  до  будущаго  дня! 


ГЛАВА  VII. 

Не  зная  изстари  властей, 
Повиновенья  и  князей, 
Вииа  ыятежныхъ  покушеЕ1й, 
Бунт&въ  и  общаго  вреда  — 
Въ  кругу  шанхаловыхь  владЬн1й 
Гнездилась  дикая  орда. 
На  ДЕ%  вертеповъ  неприступныхь, 
Таясь,  вакь  новый  сатана. 
Таить  не  думала  она 
Надеждь  и  замысловъ  преступных!. 
Взирала  гордо  на  позорь 
Бунтовщиковъ  окружпыхъ  горъ, 
Сиирённыхъ  вдругь  единымъ  слолонь 
И,  ненавидя  ниръ  ы  дань, 
Въ  охесточеши  суровомъ 
Она  готовилась  на  брань. 
Ни  жреб1Й  явный  истреблю 
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Ни  м1^ры  кротв1я  главы 
Победи  ыхъ  войсвъ  и  ополченья 
Въ  виду  защитной  ихъ  горы^ 
Ни  ув^щан1я  тавлинцевъ 


Не  укротили  роковой, 
Отважный  бунтъ  койсубулинцевъ. 
Съ  вершинъ  утесовъ  на  отрядъ 
Они  см4ются  беззаботно, 
Готовятъ  пули  и  охотно 
Еинжалы  длинные  острятъ. 
Ни  путь  широк1й,  ни  тропины 
На  ихъ  ВЫС0К1Я  стремнины 
Стопы  пришельцевъ  не  ведутъ. 
Предъ  любопытными  очами 
Стоить  съ  гранитными  ст'Ьнами 
Природной  крепости  редутъ, 
Недосягаемый,  огромный. 
Въ  хаос%  пропасти  бездонной, 
Какъ  тартаръ  буйный  и  живой, 
Еипятъ  свободные  аулы... 
Кто  видЪлъ  легк1я  черты 
Съ  картины  адской  суеты 
Въ  заводахъ  Брянска  или  Тулы, 
Гд*  неумолчной  чередой 
Гудятъ  и  стонутъ  надъ  водой 
Жел^Ьзо,  м'Ьдь,  чугунъ  и  камень, 
ГдЬ  угли,  искры,  жаръ  и  пламень 
Блестятъ,  сверкаютъ  и  шумятъ, 
ГдЪ  гвозди,  молоты,  машины 
И  рукъ  искусственныхъ  пружины 
Въ  насильномъ  д4йств1и  звучатъ 


ТЛАВА   СВДЬНАЯ. 

И  поражаютъ  удивленьенъ 

И  свЪж]й  слухъ,  и  СВ^1Й  взоръ  — 

Того  незначущиыъ  сравненьенъ 

Знавонлю  съ  видоиъ  дтпхъ  горъ. 

Дыша  сл'бпынъ  ожесточевьеиъ, 

Такъ  все  кипвтъ  вооруженьенъ: 

Какъ  муравьиные  рои, 

Ыелысаютъ  всадники  и  кони; 

Куютъ  джелонн,  сбруи,  брони, 

Чеканатъ  ружья,  лезвш. 

ВездЬ  разъ48дн,  шумъ,  и  топотъ; 

Въ  глухой  дали  отзывный  грохотъ, 

Огни,  пальба,  воинск!й  крикъ 

И  въ  кольцахъ  грудь  —  на  русский  штыкъ. 

Они  не  знаютъ  нашей  встр^^чи; 

Иыъ  незяаЕОмъ  открытый  бой; 

Питомцы  наглыхъ  битвъ  и  с^чи, 

Они  не  зрбли  надъ  собой 

Свистящихъ  адеръ  и  картечи. 

Но  рати  сЁверпой  приходъ 

Дастъ  брани  новый  оборотъ! 


Въ  осьнн  верстяхъ 

Отъ  гордой  вражьей  цитадели, 
Среди  равнины  на  холмахъ, 
Шатры  отряда  заб^'{|ли. 
Здесь  видинъ  дружные  полки 
Съ  бреговъ  Москвы  благословенной; 
А  таыъ  —  граненые  штыки 
П^отн  русской  отдаленной, 
Изъ  заграничныхъ  городовъ. 
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Всегда  готовые  на  зовъ 
Царя,  начальниковъ  и  чести; 
Тамъ  гибель  верная  враговъ, 
Алкая  крови,  б']&дъ  и  мести, 
Стоить  ватага  казаковъ; 
А  тамъ  за  лагеремъ  походнымъ 
Ибрагимъ-Бекъ  и  Ахметъ-Ханъ, 
Князья  отъ  крови  мусульманъ. 
Пылая  рвеньемъ  благороднымъ, 
Изъ  разныхъ  странъ  подъ  Эрпелй 
Свои  дружины  привели. 
У  нихъ  кумыки  и  тавлинцы 
Съ  свинцомъ  и  сталью  на  коняхъ, 
И  съ  ятаганами  въ  бояхъ 
Пехота  горцевъ  —  михтулинцы. 
У  водъ  холоднаго  ручья 
Аулъ  летуч1й  ихъ  мятется, 
И  знамя  розовое  вьется 
Надъ  б4лой  ставкою  вождя. 
Вс4  ждутъ  решительной  осады, 
Вс4  ждутъ  и  смерти,  и  награды... 
И  вотъ  на  утренней  зарЬ 
Отрядомъ  легкимъ  батальоны 
Съ  весельемъ  двинулись  къ  горЬ. 
Пути  не  видно...  н4тъ  препоны! 
Война  и  слава  не  безъ  слугъ: 
Съ  подошвы  горной  сотни  рукъ 
Взрываютъ  новую  дорогу... 
Идутъ  и  роютъ...  Впереди 
Зхяютъ  пушки  роковыя, 
Внутри  рядовъ  и  позади 
Кинжалы,  ружья  боевыя 


ГЛЛВЛ   СЕДЬМАЯ. 

И  безпардонные  штыки. 
Вотъ  пуля  свищетъ,  вотъ  другая... 
Идутъ...  Вотъ  залпъ  изъ-за  кремней 
Раздался,  сверху  пролетая... 
Идутъ,  работаютъ  смфл^сй!... 
Ужъ  высоко!  Туманъ  вагорвый 
Густ*етъ,  скрылъ  средину  горъ; 
Темн4етъ  день,  слаб4етъ  взоръ. 
Идутъ  отважно  и  упорно. 
Внезапный  холодъ,  в'Ътеръ,  докдь 
Приводятъ  въ  тренетъ  нестерпимый — 
Идутъ  стеной  неотразимой! 
Среди  ихъ  другъ  и  бодрый  вождь. 
Вотъ  солнце  яркими  лучами 
Блеснуло  вновь.  Туманъ  исчезъ... 
Они  вверху  —  и  предъ  глазами, 
Съ  огромной  массою  небесъ, 
Какъ  въ  неразрывной,  длинной  цЪни, 
Слились,  казалось,  горы,  степи. 
Холмы,  долины.  Ц'ЬлыЙ  м1ръ 
Представилъ  чувствамъ  дивный  пиръ... 
Безмолвно  воины  взираютъ 
На  точку  светлую  земли; 
Едва  зам^Е1тиые,  мелькаютъ 
Подъ  ними  станъ  и  Эрпелй. 
Вдали,  подъ  Ер'Ёпост1ю  Бурной, 
Син4етъ  моря  Йлескъ  лазурный, 
Ландшафтъ  песця;ш1л8  дальныхъ  стравШ 
И  ввругъ  воздушный  ОКО) 
Поражены  недоуы'Ьньем' 
Они  бросаютъ  иутнцй  1 
Во  глубину  ужасныхъ  1 
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Глядятъ...  и  съ  радостнымъ  двиясеньемъ 

Отъ  поразительныхъ  картинъ 

Отрядъ  отхлынулъ  отъ  стремнинъ. 

Тамъ  —  св4та  новаго  пространство 

Миеологическое  царство 

Подземныхъ  т'Ьней  и  духовъ; 

Тамъ  елисейск1я  долины, 

О  коихъ  изстари  в4ковъ 

Не  знаютъ  русск1я  дружины, 

Цв4тутъ  средь  рощей  и  дубровъ; 

Тамъ  по  гранитамъ  зелен1^ли 

Кедровникъ,  пихта,  ольха,  ели; 

Тамъ,  роя  камни  и  песокъ, 

Сулакъ,  какъ  мелшй  ручеекъ, 

Б'&жалъ  извилистой  струею; 

А  тамъ  огромной  полосою 

Вдали  тянулись  надъ  водой 

Скалы  безбрежною  грядой, — 

И  тридцать  шесть  ауловъ  бранныхъ, 

Покрытыхъ  мрачной  тишиной, 

Какъ  сонмы  демоновъ  изгнанныхъ, 

Въ  т4ни  черн'Ьли  разсыпной. 

Глаза,  очки,  лорнеты,  трубы, 

Носы,  фуражки,  уши,  губы  — 

Все  устремилось  съ  высоты 

Въ  страну  ужасной  красоты. 

Глядели,  думали,  дивились, 

Кричали,  охали^  крестились 

И,  изумленные,  сошли 

Съ  полнеба  къ  жителямъ  земли... 

Насилу  копчилъ!  Слава  Богу! 

Усталъ!  позвольте  замолчать... 


ГЛАВА   ВОСЬМАЯ. 

Прорывъ  на  первый  равъ  дорогу, 
Поэну  буду  продолжать. 
Бсего  мучительней  на  свЪтк 
Серьезный  *выдержать  разсаазъ, 
А  я,  имейте  на  прии'бте, 
Перо  туплю  не  на  заказъ, 
Безъ  подлой  лести  и  приврасъ. 
Не  8наю,  строгая  цензура 
Меня  осуднтъ  или  нФтъ; 
Но  все  равно  —  я  не  поэтъ, 
А  лишь  его  карикатура. 


ГЛАВА  VIII. 

■Ну,  ну,  разскащикъ  нашъ  забавный^ 
Твердятъ  ин'Ё  десять  голосовъ, 
«Поведай  нанъ  о  битвЪ  с.1авЕ0й 
Твоихъ  героевъ  н  враговъ! 
Какъ  ваше  д'&ло,  подъ  горою?» 
—  Готовъ!  согласенъ  я,  пора! 
Итавъ,  торхественно  со  иною 
Кричите,  милые:  ура! 
<Ба!  и  сраженье,  и  тб^цл, 
Какъ  послЪ  оытиаго  об'Ёда 
Десертъ  и  вофе  у  друзей! 
Такъ  скоро?»— Ровно  въ  десять  дней 
Покорность,  миръ  и  аманаты  — 
И  снова  въ  Грозную  походъ! 
<Какой  р'бшвтельный  разсчстъ, 
Как1е  руссше  солдаты! 
Но  вавъ,  и  что,  и  почему?» 


Вотъ  объяснен1е  всему: 
Койсубулинсвая  гордыня 
Грем11ла  дерзко  по  гораиъ; 
Когда  жъ  доступна  стада  наыъ 
Ихъ  недоступная  твердыня 
Посредствомъ  пушевъ  и  дорогъ 
(Чего  всегда  избави  Богъ), 
Когда  злод'Ёи  ежедневно, 
Какъ  стаи  лютыя  волковъ, 
На  насъ  сиотр']&ли  очень  гн'бвно 
Изъ-за  утесовъ  и  кустовъ, 
А  мы,  безтрепетною  стражей, 
Межъ  т'Ьнъ  работы  берегли 
И,  нр1учаясь  къ  цул'Ь  вражьей, 
Ш-иалу  вверхъ  покойно  шли, 
И  скоро  блоки  и  машины 
Готовы  были  нав'Ёстить 
Ихъ  безобразный  вершины, 
Чтобъ  бомбой  пропасть  осветить; 
Тогда  военную  кичливость 
У  нихъ  разсудокъ  усиирилъ, 
И  непробудную  сонливость 
Безсонный  ужасъ  заи^нилъ. 
Сначала,  бодрые  джигиты, 
Алкая  стычекъ  и  борьбы, 
Они  для  варварской  пальбы 
Изъ-подъ  разбойничьей  защиты 
Приготовляли  по  ночаиъ 
11летни  съ  землею  пополамъ, 
Деревъ  огромные  обломки, 
И,  давши  залпъ  оттуда  громкШ, 
Смылись  нагло  русакамъ, 


Л 
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Стращали  иадали  ножами 

Съ  прив^тонъ:  >яуръ>  и  «яианъ»  — 

И  исчезали,  вакъ  туыанъ, 

За  неиав^стныни  холиани; 

Но  посл^,  видя  2а1В1й  бредъ 

Въ  своеыъ  беаснысленномъ  разсчет^), 

Они  отъ  явныхъ  золъ  и  &1дъ 

Вс^  были  въ  тягостной  забот']^. 

Едва  зарн  вечервей  т'Ьнь 

Прогонитъ  съ  горъ  веселый  день 

Ц  лажетъ  сунравъ  надъ  полями  — 

Ник'Ёнъ  незрнкыни  толнаии, 

Въ  ночнонъ  бе8нолв1и,  они 

Разводить  ярюе  огни, 

Сидятъ  уныло  надъ  скалами 

И  озираютъ  русск1Й  станъ, 

Который  грозный,  величавый 

И  озаренъ  луной  кровавой, 

Леаситъ,  какъ  6{>лы&  великанъ. 

Съ  ра8св{|тонъ  дня  снять  въ  движеыьи 

Неугомонная  орда: 

Отрядовъ  см'бнныхъ  суета 

И  новыхъ  нушекъ  появленье 

Своей  обычной  чередой  — 

Все  угрохаегь  ииъ  б^лой, 

Неотравикою  осадой.  

Невольпый  страхт,  сковалъ  умм 
I  Д'Ьтей  отчаянья  и  тьмы 
I  За  нхъ  надеисаою  оградой.. 

|Н   6ЛИ80№Ы||М|,   Г01'ОВЪ   удц,' 

^Випи1^^^^^^щг>Х1|  брав  т  Л 
.  норг! 


288 


ЭР11ЕЛЙ. 


11осл^дн1й  день...  и  горе,  горе!... 

Но  вотъ  внезапно  мирный  фжагъ 

Мелькнулъ  среди  ущел1й  горныхъ; 

Ботъ  ближе  къ  намъ  —  и  гордый  врагъ, 

Съ  смиреньемъ  данниковъ  поворныхъ, 

Идетъ  разс:]^ть  руссв1й  громъ, 

Прося  съ  потупленнымъ  челомъ 

Статей  пощады  договорныхъ... 

Статьи  готовы,  скреплены... 

Народовъ  дикихъ  старшины 

Р^шаютъ  участь  повол^нШ. 

Восходить  светлая  заря; 

Бъ  парад^^  ратныя  дружины; 

КойсубулинсЕ1я  стремнины 

Подъ  властью  руссваго  царя! 

Присяга  новаго  влад^^нья  — 

И  взорамъ  тысячей  предсталъ 

Поб']^доносный  генералъ 

Безъ  битвъ  и  врови  ополченья! 

Цв4тутъ  равнины  Эрпели; 

Повой  и  миръ  въ  аулахъ  бранныхъ; 

Не  видятъ  бол'Ье  они 

Штывовъ  отряда  троегранныхъ 

Бъ  своихъ  утесахъ  в^вовыхъ, 

Не  слышатъ  пушевъ  в^стовыхъ! 

Громада  зыбвая  тумана, 

Молчанье,  сонъ  и  пустота 

Объемлютъ  ДИК1Я  мФста 

Надолго  памятнаго  стана. 

И  станъ  подъ  Грозною  стоить!... 

Но  дума,  дума  о  прошедшемъ 

Невольно  сердце  шевелить; 
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Въ  бреду  поэта  съунасшедшемъ 
Я  дни  иЕнувш1е  ловлю 
И,  угрожаешлй  холерой, 
Себя  мечтательною  в4рой 
Питать  о  будущенъ  люблю. 
ПоБлонникъ  нузъ  самолюбивые, 
Я  виху  снерть  иевдалек^); 
Но  все  перо  въ  моей  рук']& 
Рисуетъ  плавъ  свой  прихотливый: 
Сойдя  Еъ  отцанъ  восл{|дъ  другихъ, 
Остаться  въ  памяти  иныхъ! 
Быть  моясетъ,  завтра  или  иын1|, 
Не  испытавши  вражьихъ  пуль, 
Меня  въ  мучной  улоясатъ  куль 
И  предадутъ  земной  пустын'Ь... 
Въ  глухой,  далекой  стороне 
Отъ  милыхъ  сердцу  я  увяну. . . 


Увидя  ной  поЕровъ  рогожный, 

Никто  ни  истинно,  ни  ложно 

Не  похал{1етъ  обо  ин'Ё. 

Вовьмутъ,  кому  угодно  будетъ. 

Мои  чевякЕ  и  бешметъ 

(Весь  мой  багааъ  и  туалетъ), 

И  всяе1й  важно  позабудетъ. 

Кто  былъ  ихъ  прежшй  господинъ... 

А  панихиды,  сорочинъ, 

Кутьи  и  прочихъ  поминанШ  — 

киой  уд11лъ! 
.  дальне: 
.  асво  ] 
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Что  жъ  будетъ  памятью  поэта? 
Мундиръ?...  Не  можетъ  быть...  ГрЬхи?... 
Они  оброкъ  другаго  св^та... 
Ст^и,  друзья  мои,  стихи!... 
Найдутъ  въ  углу  моей  палатки 
Мои  несчастныя  тетрадки, 
Клочки,  четвертки  и  листы. 
Души  тоскующей  мечты 
И  первой  юности  проказы... 
Сперва,  какъ  должно  отъ  заразы, 
Ихъ  осторожно  окурятъ, 
Прочтутъ  строкъ  десять  втихомолку 
И,  по  обычаю,  на  полку 
Къ  другимъ  писцамъ  переселятъ... 
А  вы,  надежды,  упованья 
Честолюбиваго  созданья, 
На  зло  холер'Ь  и  судьб'Ь, 
Вы  не  погибнете  съ  страдальцемъ: 
Увидитъ  чтецъ  иной  подъ  пальцемъ 
Въ  моихъ  тетрадкахъ  А  и  П, 
Попроситъ  ласковыхъ  хозяевъ 
Значенье  литеръ  пояснить  — 
И  мн^  ль  забвеннымъ,  мн^  ли  быть? 
Ему  отв'Ьтятъ:  «Полежаевъ...» 
Прибавятъ,  можетъ  быть,  что  онъ 
Былъ  добрымъ  сердцемъ  одаренъ, 
Умомъ  довольно  своенравнымъ. 
Страстями,  жреб1емъ  безславнымъ; 
Укоръ  и  жалость  заслужилъ; 
Во  цв'ЬгЬ  л-Ьтъ  —  безъ  жизни  жилъ, 
Безъ  смерти  умеръ  въ  б^ломъ  св4т4... 
Вотъ  память  добрыхъ  о  поэгЬ! 


1832. 


Чиръ-Юртъ. 

л.  п.  Лозовскому. 

Любезный  лру!*!)! 

:охневныхъ  сты1ркь  и  сряжен!!)  при  ралшхъ 
п1,  въ  шук'Ё  лвгерл,  нодъ  кровонь  одиноеоё 
II  15  градусовъ  морозя,  на  снЬгу,  воснламепллъ 
вое  подвигами  прошедшей  битвы,  достойной 
1Ъп>1шеахъ  Кавказа,  и  въ  11  дпсЁ  налисалъ  , 
лзб/к  «Чиръ-Юртъ». 


ЦФСНЬ  ЦЕРВЛЛ. 

[Ь  бит1н  души  высокой, 
.  н  жмипь  нолтбогавъ  — 

ьЖ„п-ь. 
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Передъ  игрой  лучей  алмазныхъ. 
Она  блеститъ,  она  горитъ 
Безъ  украшешй  и  убранства 
Среди  безолоднаго  тиранства, 
Своихъ  ничтожныхъ  Эвменидъ. 

Гд4  тотъ,  чью  душу  не  волнуетъ 
Войны  и  славы  громкШ  гласъ? 
Чье  сердце  втайне  не  тоскуеть. 
Внимая  воина  разсвазъ 
О  наслажденьяхъ  жизни  бранной, 
Кровавыхъ  сЬчахъ  и  бояхъ, 
О  вражьихъ  пуляхъ  и  мечахъ, 
И  смерти,  всюду  имъ  попранной? 
Кто  не  стремится,  не  летитъ 
Душой  за  взоромъ  и  за  словомъ, 
Когда  усатый  инвалидъ 
На  языБ'Ь  своемъ  суровомъ, 
Но  в'Ьрномъ,  какъ  граненый  штывъ, 
Съ  воторымъ  въ  правд'Ь  онъ  привывъ, 
Передаетъ  д^тямъ  иль  внувамъ 
Любимый  Блючъ  въ  своимъ  наувамъ, 
Большую  повесть  прежнихъ  лФтъ? 
О,  знай,  питомецъ  Аполлона, 
Тамъ,  гд'Ь  вит1йствуетъ  Беллона, 
Ничтоженъ  ген1й  и  поэтъ. 

Есть  много  странъ  подъ  небесами, 
Но  н]Бтъ  той  счастливой  страны, 
Гд^  бъ  люди  жили  не  врагами 
Безъ  права  силы  и  войны! 
О,  гд']^  не  встр']&тимъ  мы  способныхъ 
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Основы  блага  разрушать? 

Но  р^дво,  р'Ьдво  намъ  подобныхъ 

Ум^емъ  въ  жизни  призывать!... 

Младые  воины  Кавказа, 
Война  и  честь  знакомы  ваиъ; 
Склоните  слухъ  къ  моимъ  словамъ, 
Къ  словамъ  кавказскаго  разсказа. 
Я  не  усатый  инвалидъ, 
Насл'Ёднивъ  песней  Осс1ана; 
Подъ  вровомъ  горнаго  тумана 
Мн^  д'Ёва  арфы  не  вручитъ... 
Но  ропотъ  грусти  безотрадной, 
Пиры  вровавые  мечей  — 
Провозгласить  вамъ,  славы  жадный, 
Швецъ  печали  и  страстей. 
Добыча  юности  безумной 
И  жертва  тягостная  дня, 
Я  загубилъ  уже  въ  подлунной 
Составъ  весенн1й  быт1я. 
Неувротимый  и  мятежный 
Повоя  сладваго  злодМ, 
Я  потонулъ  въ  глуби  безбрежной 
Съ  зв^дой  воварною  моей. 
На  пол*  чести,  въ  буряхъ  брани, 
Мой  мечъ  не  выпадетъ  изъ  длани 
Отъ  страха  робостной  души; 
Но,  вечной  грустью  очарованъ, 
Наедине  съ  собой,  въ  тиши. 
Мой  умъ  безд'Ьйственъ,  духъ  окованъ 
Ц'Ьпями  смерти  в'бковой, 
Кавъ  ^ен1й  злобы  роковой. 


Забытый,  пасмурный  и  скучный, 
Жииу  одннъ  среди  людей, 
Тониный  мукою  своей, 
Везд!)  со  мною  неразлучной... 
Безжалостный,  свир'1ный  взоръ, 
ПрнвЬтъ  холодный  состраданья  — 
Все  новой  нищей  для  страданья, 
Все  новый,  в^Ьчвый  мне  укоръ... 
Одн]1  тревоги  и  волненья, 
Картины  гибели  и  зла  — 
Дарятъ  минуты  ут:Бшенья 
Тому,  кто  унеръ  для  добра... 
Тавъ,  уничтоженный  для  жизни, 
Посл1|дней  Еровью  для  отчизны 
Я  жажду  сныть  мое  пятно!... 
О,  если  бъ  н1|В0Гда  оно 
Исчезло  съ  сл{|доыъ  укоризны!... 
Военный  гулъ  греивтъ  въ  горахъ, 
Клятвопреступный  дагестапецъ, 
Лезгивъ,  чеченецъ,  закубавсцъ 
Со  иною  встр'Ётятся  въ  бояхъ! 
Не  изменю  царю  и  долгу, 
Лечу  за  чест1ю  везд4, 
И  проложу  себЬ  дорогу 
Къ  моей  потерянной  зв'ЁздЪ... 


Мсжъ  тЬыъ  подъ  ризою  ночною 
Шумитъ  въ  разбойничьенъ  л 
Съ  своей  обычной  быстротою 
По  голымъ  камня  нъ  Ар8къ-( 
Но  искры  бунта  съ  новой  силоП 
Пророкъ  неистовый  раздулъ, 


ючною 
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И  сталъ  пустынною  иогндой 
Мвтехнвхъ  подданныхъ  аулъ. 
Все  пусто  въ  веыъ!  свирепый  плаиеаь 
Пожралъ  жилище  б^глецовъ; 
Облонви  бревенъ,  черный  камень 
И  пепелъ  брошенныхъ  доыовъ 
Тласятъ  объ  участи  враговъ. 

Тамъ,  гд4  водъ  русскою  защитой 
Недавно  цв^ъ  веселый  ниръ, 
Лехитъ  возникшей  —  и  разбитый 
Чеченсвоб  вольности  вуииръ. 

Поля   и   нивы  80Л0ТЫЯ, 

Уд'1|лъ  богатой  тишины, 

Въ  н^ста  унылыя,  пустыя 

Въ  единый  иигъ  обращены. 

Ихъ  топчетъ  всадвикъ  безпощадный 

Своикъ  гуляющиыъ  коненъ, 

Мекъ  ткаъ  какъ  хнщвибъ  кровожадные 

Въ  оц{шевЪв1и  в'^ыоыъ 

Елянетъ  отистительвую  руку 

Неодолинаго  бойца, 

И  видитъ  съ  жалостью  отца 

Тоску,  отчаянье  я  пуку 

Своей  жены,  своихъ  дбтей, 

Которыхъ  овъ,  иввеможеавыхъ, 

Нагихъ  и  гладомъ  изауреныыхъ, 

Соврылъ  въ  пристав ип|,'Ё  зв'ЬрсГ!... 

Передъ  аулоиь  т 
Вг  ^и'МГ'л,  капъ  плп11\;л 
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Каратель  буйныхъ  —  русскШ  станъ. 
Не  многолюдныя  дружины, 
Въ  летучихъ  ставкахъ  и  шатрахъ 
По  скату  вражеской  долины, 
Вокругъ  себя  наводятъ  страхъ! 
Н^тъ,  око  видитъ  съ  изумленьемъ 
Въ  пришельцахъ  русскихъ  горсть  людей; 
Но  эта  горсть  съ  пренебреженьемъ 
Пойдетъ  на  тысячи  смертей!... 
Не  въ  первый  разъ  подъ  ихъ  стопами 
Хруститъ  въ  лФсахъ  осенн1й  листъ; 
Не  въ  первый  разъ  надъ  головами 
Они  внимаютъ  пули  свистъ! 
То  д'Ьти  чести  безукорной, 
Владыки  сабли  и  штыка. 
Мятежникъу  хищникъ  непокорный 
Ихъ  знаетъ  —  эти  три  полка!... 
Всегда  въ  крови  на  вражьемъ  труп'6, 
Всегда  съ  победой  впереди: 
При  Эндери,  при  Маюртуп4, 
Подъ  богатырскимъ  Кошкильди! 
Вблизи  разсыпана  ватага 
Неукротимыхъ  Фздоковъ, 
Казачья  буйная  отвага, 
Краса  линейныхъ  удальцовъ. 
Татарск1й  видъ,  вооруженье, 
Страны  отечественной  грудь  — 
Все  можетъ  въ  рыцаря  вдохнуть 
Боязни  тайной  впечатленье! 
Взрощенный  въ  сФчахъ  на  кон'Ь, 
Онъ  дышетъ  смертью  на  войнФ!... 
Всегда  въ  трудахъ,  всегда  въ  движеньи 
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С1я  блуждающая  рать; 
Ея  уд&гь  и  назначенье  — 
Законъ  и  правду  охранять. 
Въ  стран'Ь  гористой  печенега, 
Гд*!  житель  руссваго  села, 
Безъ  верной  шашки  у  с^дла, 
Не  безопасенъ  отъ  наб'Ьга; 
Гд^  миръ  колеблемый  станицъ, 
Ненарушимость  достоян1й, 
И  святость  правъ,  и  честь  д^вицъ 
Нередко  жертвою  стяжан1й 
Неумолимыхъ  кровоп1йцъ; 
^^д*  беззащитные  трепещутъ, 
Гд^  въ  тишине  полночной  блещутъ 
Ножи  кровавые  уб1йцъ  — 
Необходимъ  бесстрашный  воинъ, 
Опора  слабыхъу  страхъ  врага, 
И,  верный  долгу,  онъ  достоинъ 
Изъ  рукъ  безсмерт1я  —  в^нка... 

Взяла  довольно  храбрыхъ  воевъ 
Неукротимая  страна; 
Молва  гласитъ  намъ  имена 
И  жизнь,  и  подвиги  героевъ. 
Довольно  труповъ  и  костей 
Пожрали  варварсшя  степи; 
Но  ни  огонь,  ни  мечъ,  ни  ц'Ьпи 
Не  уничтожили  страстей 
Зв^роподобнаго  народа. 
Его  СТИХ1Я  —  кровь  и  бой, 
Насильство,  хищность  и  разбой, 
И  безначальная  свобода... 
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Ермоловъ,  грозный  веливанъ 
И  трепе!^  буйнаго  Кавказа! 
Ты,  какъ  мертвящШ  ураганъ, 
Какъ  аз1атская  зараза, 
Въ  скалахъ  злод'Ьевъ  пролетадъ; 
Въ  твоемъ  владычестве  суровомъ, 
Ты  свнптромъ  мощнымъ  п  свинцовымъ 
Главы  Эльбруса  подавлялъ!... 
И  ты,  нежданный  и  крылатый, 
Всегда  неистовый  боецъ, 
О  Грековъ,  страшный  и  заклатый 
Кинжа.10мъ  мести  наконецъ! 
Что  грохотъ  вашего  перуна? 
Что  ыигъ  коварной  тишины? 
Народы  Сунджи  и  Аргуна  — 
Донын^^  въ  пламени  войны; 
Брега  Кой-Су,  брега  Кубани 
Досель  обмыты  кровью  брани! 
Тамъ,  гд*  возникнулъ  Бей-Булатъ, 
Не  истребятся  адигеи; 
Тамъ  вьются  гидрами  злод'Ьи  — 
И  в-Ьчно  царствува-ъ  булатъ!... 

Онъ  зд'Ёсь.  онъ  зд'Ьсь,  сей  сынъ  обмана. 
Сей  ген1й  гибели  п  зла. 
Глава  разбоя  и  корана. 
Бичъ  христ1анъ  —  Казн- Мулла! 
«Пророкъ,  насл']кдникъ  Магомета, 
Братъ  старш1й  солнца  и  луны...» 
Вотъ  титла  хитраго  атлета 
Въ  устахъ  безсмыслеппой  страны. 
Онъ  чуждъ  пронырства  лицемера: 


Оно  не  нужно  для  глупцовъ; 
Биу  довольно  пары  словъ: 
Гакъ  Богъ  велитъ,  такъ  хочегь  вира! 
Энъ  все  для  горцевъ:  суд1я, 
Проровъ,  ваставвикъ,  предводитель, 
И  первый  —  правь  и  быт1я 
Своихъ  апостоловъ  гонвтель... 
Ганъ,  обольщая  Дагестанъ, 
Онъ  грабить  русскаго  вассала, 
И  слабый  подданный  шаихала 
Влечется  силою  въ  обнанъ. 
Граната  въ  парвь  дохнула  адоиь... 
Скалы  на  воздухь...  Громь,  огонь 
Взвились  надь  мореиъ...  Всадникъ,  конь- 
Все  пало  ницъ  вровявынъ  градоиь... 
Пророкъ  исчевъ  сь  свовнъ  отрядоыъ. 
Гаиь  овь,  разливь,  какъ  океанъ, 
Овои  иятегныс  народы, 
Ввругъ  налой  горсти  росс1янъ 
Грозить  б'Ёдой,  отводить  воды... 
Но  кр'Ьность  русская  тверда: 
Не  стонетъ  вонвъ  изнуренный; 
Сверкаеть  штыкъ  ожесточенный  — 
И  льется  жаждущямъ  вода! 
?то  жъ  ген1Й  занысловъ  преступныхъ, 
ПосланниБъ  лвимый  божества? 
Съ  гранящей  славой  торжества 
Онь  оставляетъ  недостулпыхг 
И  ноучаеть  нусульнанъ 
Передь  вачаломь  первой  Иптвы 
Читать  прилежнее  молитвы 
И  верить  твердо  въ  алкорань... 
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Вотъ  тайна  вмствовать  умами; 
Вотъ  легков'1р1е  людей, 
Веегда  готовое  мечтами 
Питать  волненхе  страстей!... 
Надеждой  ложной  и  безумной 
Лувавецъ  очи  осл'1питЪу 
И  сонмъ  нев'1ждъ  хвалою  шумной 
Свою  погибель  одобрить. 
Уже  тогда,  вакъ  грозно^  грозно 
Накажетъ  насъ  правдивый  мечъ,     > 
Хотимъ  мы  съ  робостью  пресечь 
Ударъ  отмстительный,  но  поздно!.... 
Тогда  въ  ужасной  наготе 
Предстанетъ  намъ  внезапно  совесть 
И  умЪу  блуждавш1й  въ  темнот*!, 
Прочтетъ  ея  живую  пов'1сть. 

О,  для  чего  я  на  себ* 
Влачу  расваян]я  бремя?... 
Зач^мъ  счастлив'1йшее  время 
Я  отдалъ  бурямъ  и  судьбе, 
Несправедливой,  своенравной, 
Уб1йц^  пылваго  ума?... 
Ужель  последней  ночи  тьма 
Застанетъ  трупъ  мой  все  безславный. 
Все  ненавистный  для  людей, 
Отраду  врановъ  и  червей?... 


Межъ  тФмъ  подъ  ризою  ночною 
Шумнтъ  въ  разбойничьемъ  л'1су 
Съ  своей  обычной  быстротою 
По  голымъ  камнямъ  Аравъ-Су. 
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Мелькая  въ  ненъ  св'1тло  и  стройно, 

Луна  плнветъ  въ  туманной  мглФ; 

Дружина  русская  покойно 

Стоить  на  вражеской  земл'Ь... 

Ночлегъ  на  и^стЬ  —  нФтъ  сонн^Бнья... 

Въ  кострахъ  чеченск1я  дрова, 

Вокругъ  забота  и  движенья, 

И  п^сни  звучныя  слова... 

Иные  спять,  друг1е  бродять, 

Вь  кружкахъ  толкують  коА^  о  чемь; 

Пикеть  см'1няють,  ц^пь  разводять, 

См'1ются,  вздорятъ  о  пустомь. 

Вь  одной  палатк*!  за  стаканомь 

Видна  шрская  суета; 

Вь  другой  досужная  чета, 

ЗасЪвь  ей  ^апА  падь  барабаномь, 

Преважно  судить  о  пл1е; 

А  третШ  зритель  машинально 

Инь  поясняеть  пунктуально, 

Что  даму  сл-Ьдуеть  на  не. 

«У  всякаго  своя  охота. 

Своя  любимая  забота», 

Сказаль  любимый  нашь  поэтъ, 

А  потому  сомн'1нья  Н'|ТЬ, 

Что  часто  вь  лагере  походномь 

Мы  видимъ  также  точно  св^ть, 

Какь  и  вь  Собраньн  Благородномь. 

Но  вогь  различ1е:  вь  одномъ 

В'1рнЪе,  нежели  въ  другомъ!... 

Тьфу  —  какь  несбыточны  догадки! 

Лишь  только  даму  въ  третШ  разъ 

На  не  загнули,  вдругъ  приказы 
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Снимать  немедленно  палатки! 

Привазъ  исполненъ  въ  тишин'Ь; 

Багажъ  уложенъ,  цЪпи  сняты; 

Бъ  строю  разсчитаны  солдаты, 

И  всаднивъ  въ  бурк^  на  кон^... 

Походъ.  Маршъ,  маршъ  по  отделен  ьямъ! 

Развились  лентой  кадави, 

И  съ  непонятнымъ  впечатл'Ьньемъ 

Безмолвно  тронулись  полки... 

Зарядъ  на  полк^,  все  готово!... 

На  сердц'Ь  дума:  в'Ьрно  въ  бой!... 

Но  вопросительнаго  слова 

Не  знаетъ  русскхй  рядовой. 

Онъ  знаетъ:  съ  нами  Вельяминовъ — 

И  в'Ьритъ  счастливой  зв^зд'Ъ; 

Отрядъ  покорныхъ  исполиновъ 

Ему  сопутствуетъ  везд'Ь; 

Онъ  зпалъ  его  давно  по  слуху, 

Давно  въ  лицо  его  узналъ... 

Такъ  передать  отважность  духу 

Ум'Ьетъ  горск1й  Аннибалъ!... 

Онъ  нашъ,  онъ  сладостной  надежд-Ь 

Своихъ  друзей  не  изм'Ьнилъ; 

Его  въ  грозу  войны,  какъ  прежде, 

Намъ  добрый  ген1й  подарилъ. 

Смотрите,  вотъ  любимый  славой!... 

Его  высокое  чело 

Всегда  безъ  гордости  светло, 

Бсегда  безъ  гн'Ьва  величаво... 

Рисуютъ  тихой  думы  сл-Ьдъ 

Его  пронзительные  взоры... 

Достойный — видитъ  въ  нихъ  прив'Ьтъ, 
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Ничтожный  —  чести  приговоры... 
Онъ  этнмъ  взоромъ  говорить, 
Живитъу  терзаетъ  и  казнить... 
Онъ  любитъ  д'Ьло,  а  не  слово... 
Съ  душою  доброю — онъ  строгъ... 
Судья  прямой,  но  не  суровый, 
Безстрастно  взыщетъ  онъ  за  долгъ; 
За  чувство  истинной  пр1язни 
Онъ  платить  ласкою  отца; 
Никто  изъ  рабственной  боязни 
Не  изб^галъ  его  лица; 
Всегда  одинъ,  всегда  покоень; 
Походомь,  въ  стан*  предь  огнемь, 
Съ  замерзлымь  усомъ  и  ружьемъ 
Нер'Ьдко  гр'Ьется  съ  нимъ  воинъ... 
Куда  жъ  походъ  во  тьм*  ночной?... 
Нашь  полководецъ  не  обманищкъ, 
Его  ответь  всегда  простой: 
«Куда,  ведетъ  вась  барабанщикъ...» 

Но  мы  не  первый  разь  въ  горахъ! 
Ведеть  въ  Внезапную  дорога; 
Отъ  ней  въ  двенадцати  верстахъ 
Аулъ.  Мы  знаемь,  гд4  тревога. 
Идемь.  Ужъ  полночь.  Огоньки 
Съ  высотъ  твердыни  замелькали; 
По  камнямъ  р^чки  казаки 
Съ  главой  дружины  проскака.1и; 
За  ними  всл'Ьдъ  полки  впередъ, 
Артиллеристы  на  лафеты... 
Патроны  вверхъ,  полураздЬты. 
Ногой  привычною  мы  въ  бродъ. 
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Вотъ  на  горф  передъ  ауломъ... 
^«Бпередъ!»  А!  в'Ьрно  на  Сумкъ? 
Перелилось  болтлнвынъ  гулонъ: 
В'Ёдь  говорилъ  же  намъ  вазакъ! 

Давно  ль,  разставшись  съ  Дагестаномъ, 
На  этомъ  м^сгЬ,  о  друзья, 
Насвуча  длинньшъ  раыазаномъ, 
Байрамъ  веселый  встр^тилъ  я? 
Тогда  все  п'1ло  беззаботно 
Въ  деревне  счастливыхъ  татаръ; 
Въ  то  время  руссБ1е  охотно 
Желали  видеть  ихъ  базаръ. 
МирнЬй  чеченецъ,  вабардинецъ, 
Кумывъ,  лезгинъ,  войсубулинецъ, 
И  перс1янинъ,  н  еврей, 
Забывъ  вражду  свонхъ  обрядовъ, 
Пестрели  зд^еь,  вавъ  у  друзей, 
Красою  праздничныхъ  нарядовъ. 
Въ  толп^  андреевцевъ,  жидовъ, 
Смотря  на  разныя  провазы, 
Кто  не  вупилъ  себ^  обновъ 
Тогда  на  лишнхе  абазы? 
Одинъ  съ  ружьемъ  приходнтъ  въ  станъ, 
Другой  подъ  бурвою  мохнатой, 
Тотъ  шашвой  хвалится  богатой, 
А  этотъ  важетъ  ятаганъ. 
Всего  тавъ  много,  тавъ  довольно, 
Товаръ  Востова  на-лицо, 
И,  признаюсь,  меня  невольно 
Пленило  горсвое  вольцо 
И  трубва,  ахъ!  вавая  трубва! 
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Ее  разбила  у  меня 

Иотонъ  невинное  дитя, 

Одна  д^вчонЕа-душегубка. 

Но,  в'Ьрьте,  я  не  пропущу 

Ск'Ьшаой  капризъ  такого  роду  — 

И  по  пятнадцатоыу  году 

Шалунье  славно  отомщу... 

Теперь  гд^  лица,  гд'!  наряды? 

Гхк  разноцветный  лхъ  базаръ? 

Нпгд'Ё  задумчивые  взгляды 

Не  встр^тятъ  ласвовыхъ  татаръ. 

РазбойниЕъ  яростный  въ  пустыню 

Торговый  городъ  обратил ь, 

И  беззаконную  гордыню 

На  пепл^  саклей  водворнлъ. 

Одни  потомки  Аврааиа 

Покорны  русскому  нечу 

И  въ  укр'Ънленьяхъ  Ташкичу 

Ждутъ  сы^ло  новаго  байрана. 

Верхи  Андреевой  горы 
Давно  сокрылись  дла  отряда; 
ЯснМ  туманная  громада, 
Сыр'1е  влажные  пары. 
Долина  глухо  вторить  топотъ 
Шаговъ  фаланги  боевой, 
И  зашум'Ёлъ  передъ  зарей 
Волны  КоЙ-Су  протяжный  ропотъ. 
Вотъ  нрояснился  небосклонъ... 
Р'Ька  вблизи.  На  берегъ  прямо 
Кавалер1йск1й  лег1онъ 
Коней  испуганныхъ  упрямо 
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Торопнтъ  въ  воду.  Залпъ  огней 
Раздался  вдругъ  изъ  камышей... 
Покойно,  тихо,  безъ  отв'Ьта 
На  ласку  вражья  го  привата, 
Плыву тъ  и  4дутъ  казаки... 
Вторичный  залпъ...  Опять  молчанье... 
Въ  волнахъ  разлившейся  р^^ки 
И  гулъ,  и  крикъ,  и  коней  ржанье. 
Вода  свир'Ьпствуетъ,  кипнтъ, 
Буграми  въ  рать  отважныхъ  хлещетъ; 
Товарип^ъ  всадника  трепещетъ, 
И  леден'Ьеа'ъ,  и  храпитъ... 
Вздымая  морду,  другъ  ретивый 
Въ  СТИХ1И  грозной  тонетъ  съ  гривой, 
Дрожитъ,  колеблется,  какъ  чолнъ, 
Несетъ  зав'Ьтнаго  рубаку, 
Или,  предавшись  злобЬ  волнъ, 
Безсильный,  мчится  по  Сулаку... 
Но  солнце  блеи^етъ  въ  вышине, 
И  русской  пушки  гулъ  мятежный 
Гласитъ  на  вражьей  сторон-Ь 
Чиръ-Юрта  жреб1й  неизбежный. 

Вотъ  онъ,  отбажн'Ьйш1й  въ  горахъ, 
Какъ  Гол1аеъ  неодолимый, 
Стоитъ  въ  красЬ  необозримой 
На  дикихъ  каменныхъ  скалахъ! 
Возникш1й  въ  ужасахъ  природы, 
Надменный  крепостью  своей, 
Онъ  —  в'Ьчный  воинъ  мятежей 
И  стражъ  разбойничьей  свободы! 
На  зло  прим'Ьрной  доброт*, 
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Вассалъ  и  другъ  неблагодарный, 
Какъ  часто  въ  наглой  черноте 
Пнталъ  опъ  замыселъ  коварный, 
Острилъ  уб1йственный  Бинжалъ 
На  благодетельную  руку, 
И  ей  же  съ  робостью  вв'Ьрялъ 
Свою  аам^Ьну,  жизнь  и  муку! 
Но  онъ  прндетъ  —  сей  лютый  часъ! 
Злодей  проснется  безъ  отрады, 
И  будетъ  тщетно  скорбный  гласъ 
Просить  отверженной  пощады... 

О,  какъ  безумна,  какъ  дерзка 
Неустрашимость  см'^льчака!... 
Онъ  презираетъ  наши  пули; 
Смеясь,  готовится  къ  войне, 
И  между  т'Ьмъ  въ  его  аулЬ 
Дымятся  сакли  въ  тишине... 
Когда  жена  его  и  д^ти 
Стремятся  въ  ужас*  къ  мечети 
И  въ  прахе  льютъ  потоки  слезъ. 
Кичливый  варваръ  съ  небреженьемъ 
Даритъ  ихъ  ложнымъ  утЪшеньемъ 
Иль  взоромъ  гнева  и  угрозъ. 
Слепецъ,  уверенный  тираномъ 
Въ  своей  надежде  роковой, 
Клялся  торжественно  кораномъ, 
Мечемъ  и  бритой  головой — 
Спасти  могилы  правоверны  хъ 
Отъ  поруган1я  собакъ, 
И  кровью  воиновъ  неверныхъ 
Насытить  яростный  Сулакъ. 
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Но  не  иреступнаго  вассала 
На  жертву  русскому  обрекъ 
Святой  губитель  ихъ  проровъ... 
О  н^тъ,  и  подданныхъ  шамхала, 
Мятежныхъ  жителей  Тарвовъ, 
И  маюртупскихъ  б^глецовъ 
Онъ  зд^сь  собра.1ъ  для  истреблепья! 
и  я  к.1янусь  своимъ  ружьемъ: 
Кази-Мулла  съ  большимъ  умомъ 
И  въ  прав'Ь  требовать  почтенья! 
Его  призывный  въ  брани  вличъ  — 
Всегда  злод'Ьямъ  новый  бичъ! 

Смотрите,  вотъ  они  толпами 
Съ^зжаютъ  медленно  съ  холмовъ 
И  разстилаются  роями 
Передъ  отрядомъ  казавовъ. 
Смотрите,  вавъ  тавлинецъ  ловв1й 
Одипъ  на  выстр'Ёлъ  боевой 
Летитъ,  грозя  надъ  головой 
Своей  блестящею  винтовкой; 
Съ  коня  долой  — ударъ,  и  вмигъ 
Опять  въ  с*дл4,  стрЬляетъ  снова, 
Къ  лук*  узорчатой  приникъ — 
И  н']^тъ  наездника  лихова! 
Вотъ  двое  п'Ьшихъ  за  бугромъ... 
На  сошки  ружья,  приложились... 
Три  пули  свистнули  кругомъ... 
Они  ответили  и — скрылись! 

Но  пусть  картечью  и  ядромъ 
Пугаютъ  робкихъ!  ЧтЬ  за  дума 


П-ЛСНЬ  ПЕРВАЯ.  309 

у  полководца  на  чел'Ь? 

Среди  Сумка,  на  сЬдл'б 

Взираетъ  мрачно  и  угрюмо 

На  переправу  генералъ. 

По-грудь  въ  вод*,  рука  съ  рукою, 

Нев'Ьрнойу  шаткою  ногою 

Пахотный  сонмъ  переступалъ; 

Р^ка,  какъ  адъ  съ  отверстымъ  з'Ьвомъ, 

Крутя  валы  съ  ужаснымъ  ревомъ, 

Твердыню  храбрыхъ  облила; 

За  каждый  шагъ  — назадъ,  ст'Ьною. 

Дружину  съ  ношей  боевою 

Волна  свирепая  гнала... 

Собравъ  измученныя  силы, 

Безъ  словъ,  но  съ  бодрою  душой 

Они  встр'Ёчаютъ  мракъ  могилы 

И  образъ  смерти  предъ  собой. 

Одинъ  упалъ,  другой  слаб^етъ... 

Шатнулся,  палъ...  и  въ  ц'1лый  ростъ! 

На  помощь  —  кони:  тотъ  за  хвостъ, 

Другой  на  грив*  ц'Ьпен'Ьетъ... 

Ныряютъ  сабли  и  штыки; 

Несутся  пушки  съ  лошадями; 

Летаетъ  гибель  надъ  главами  — 

Идутъ  безтрепетно  полки... 

Всегда  задумчивый,  глубок1й 
Ц'&нитель  сердца  и  людей, 
Но,  затаивъ  въ  душ'6  высокой 
Волненье  чувства  и  страстей, 
Не  изм'Ьня  чела  и  взора, 
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Онъ  вдругъ  р'Ьшается...  «Назадъ!» 
Оиъ  рекъ  —  и  силу  приговора 
Покорно  выполпилъ  отрядъ. 
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Да  будетъ  проклятъ  злополучный, 
Еоторый  первый  ощутилъ 
Мученья  зависти  докучной: 
Онъ  первый  брата  умертвилъ! 
Да  будетъ  проклятъ  нечестивый, 
Извлекппй  первый  мечъ  войны 
На  т^  блаженныя  страны, 
Гд'Ь  жилъ  народъ  миролюбивый! . . . 


Печальный  ген1й  надшихъ  царствъ, 
Великой  истины  свидетель, 
Законъ  и  мечъ!  вотъ  добродетель! 
Кдиный  мечъ  —  душа  коварствъ; 
Доколь  они  въ  союз'Ь  оба, 
Дотоль  свободенъ  человЬкъ: 
Закона  нЬтъ  —  проснулась  злоба, 
И  мечъ  права  его  разсЬкъ... 
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Вотъ  корень  жизни  безначальной, 
Вотъ  бичъ  любимый  сатаны, 
Вина  разбоя  и  войны, 
Кавказа  факелъ  погребальный!... 
И  ты  сей  жребШ  испыталъ, 
Чиръ-Юртъ  отважный,  непокорный! 
Ты  грозно  бился,  грозно  палъ 
Съ  твоей  гордынею  упорной. 

О,  какъ  ужасно  разлилось 
Меча  губительнаго  мщенье! 
Какъ  громко,  страшно  раздалось 
Въ  туманахъ  горъ  твое  паденье!... 
И  часъ  пробилъ:  Чиръ-Юрта  п4тъ! 
Въ  сгЬнахъ  Чиръ-Юрта  сынъ  поб^дъ, 
Огонь,  гроза  и  разрушенье!... 

Толпа  враговъ  издалека 
Взирала  съ  радостш  шумной 
На  отступлен1е  врага: 
Оно  надеждою  безумной 
Питало  ярость  смельчака; 
Оно  в'Ёщало  суев^рнымъ 
Опред4лен1е  небесъ  — 
«Самъ  рокъ  противится  'нев']^рпымъ, 
И  гяуръ  мстительный  исчезъ!* 
СильиМ  отвага  горделивца, 
СпесивМ  варварская  честь, 
И  мчитъ  по  саклямъ  кровоп1йца 
Ник^мъ  неслыханную  в^сгъ... 
Какой  восторгъ  и  пзулглепьо 
И  жепъ,  и  старцевъ,  п  дЬтой! 
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Какое  бурное  волненье 

Среди  народныхъ  площадей!... 

«Я  зд'Ёсь,  рабы  мои!  я  съ  вами!» 

В^щаеаъ  гласъ  среди  толпы; 

«Я  вамъ  безгр'Ьшными  устами 

Открою  таинства  судьбы! 

Какъ  волны  моря  отъ  гранита, 

Отъ  васъ  отхлынули  враги; 

Но  сила  дивная  р^ки 

Была  небесная  защита. 

Внимайте  ип^:  придутъ  полки, 

Цридутъ  сюда  за  палачами, 

И  мечъ  невидимой  руки 

Сразить  ихъ  вашими  мечами!... 

Молите  Бога!  сильный  Богъ 

1Гр1емлетъ  теплыя  молитвы, 

Но  для  неправедныхъ  жестокъ 

И  страшепъ  онъ  на  пол-Ь  битвы!...» 

—  Исчезни,  рабственный  позоръ! 

Завыли  грозно  изув^^ры; 

Умремъ  за  вольность  нашихъ  горъ, 

За  край  родной,  за  святость  в4ры!  — 

Чей  гласъ  таинственный  в^щалъ 
Слова  коварства  и  обмана?... 
Кто  имя  Бога  призывалъ?... 
Мятежи икъ  горъ  и  Дагестана! 
Но  гд'Ь  отрядъ?  Ужели  онъ 
Съ  своимъ  вождемъ  не  занять  славой? 
Ужель  пророкомъ  осужденъ 
Онъ  в'Ьчно  быть  падъ  переправой 
И  уготовить,  наконецъ. 
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Себ*!  страдальческШ  в^нецъ 
За  пиръ  посл'&дн]й  и  кровавый, 
Который  дать  желаетъ  намъ 
Въ  угодность  бритымъ  головамъ?... 

О  горе,  горе!  по  Сулаву 
Вблизи  отысканъ  новый  бродъ, 
И  вождь  на  гибельную  драку 
Проклятыхъ  гяуровъ  ведетъ. 
«Б^да!...  помилуй,  ради  Бога! 
Чего  ты  хочешь,  генералъ?... 
Пророкъ  шутить  не  будетъ  много: 
Онъ  насъ  повысить  об'Ьщалъ! 
Пропали  мы,  пропали  гуртомъ...» 
Но  онъ  не  слышитъ,  онъ  идетъ... 
И  что  за  чудо?  Весь  народъ 
Живой  явился  подъ  Чиръ-Юртомъ! 

Простите,  милые  друзья. 
Когда,  за  важностью  разсказа, 
Всегда  родится  у  меня 
Некстати  шутка  и  проказа! 
Ей-ей,  не  знаю  почему, 
Я  своевольничать  охотникъ 
И,  признаюсь  вамъ,  не  работникъ 
Ученой  скук*  и  уму. 
Мн^  дума  вольная  дороже 
Гарема  св'1тлаго  паши. 
Или  почти  одно  и  то  же: 
Она  —  душа  моей  души. 
Боюсь,  какъ  смерти,  разныхъ  правилъ, 
Которыхъ,  впрочемъ,  по  пуждЬ, 
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Бъ  моральной  жизни  и  въ  б'&д'Ь 
Благоразумно  не  остаоплъ; 
Но  правилъ  тяжкаго  умп, 
Но  правилъ  чтенья  и  письма 
Я  не  терплю,  я  ненавижу 
И,  что  забавнее  всего, 
Не  вид'Ьлъ  прежде  и  не  вижу 
Большой  утраты  отъ  того. 
Я  трату  съ  пользою  исчислю, 
И  вотъ  что  посл4  вывожу: 
Когда  пишу,  тогда  я  мыслю; 
Когда  я  мыслю,  то  пишу... 
Скажи  же.  милый  мой  читатель 
И  равнодушный  суд1я. 
Ужель  я  долженъ,  какъ  писатель. 
Измучить  СЕукою  себя?... 
Ужели  день  и  ночь  для  славы 
Я  долженъ  голову  ломать, 
А  для  младенческой  забавы 
И  двухъ  стиховъ  не  написать?... 
Мы  вс'Ь,  младенцы  пожилые, 
См'кшн'Ье  маленькихъ  ребятъ, 
И  в'Ьрь:  за  шалости  бранятъ 
Одни  лишь  глупые  и  з.1ые. 

Все  тихо  въ  лагер4  ночномъ. 
Къ  земл4  приникнувъ  головою 
Съ  своимъ  храпителемъ  —  ружьемъ. 
Приноситъ  русск1й  дань  покою. 
Иитомецъ  с'Ьвера  и  льдовъ. 
Не  зная  прихоти  и  пЬги, 
Возд'Ь  завидные  ночлеги 
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Себ4  находить  у  враговъ. 

И  сонъ  угрюмый  надъ  ауломъ 

Летаетъ  съ  образомъ  луны; 

Одна  р'Ька  протяжнымъ  гуломъ 

Тревожитъ  царство  тишины. 

О  сонъ  лукавый,  сонъ  опасный, 

Товарищъ  думы  и  тоски! 

Тебя  прив'Ьтствуютъ  напрасно 

С1И  мятежные  враги!... 

Отрады  сладкаго  забвенья 

Всегда  чуждается  злодМ, 

И  ты  крыломъ  успокоенья 

Съ  подругой  сердца  и  ночей 

Не  осенишь  его  очей! 

Увы,  печальна,  одинока, 

Съ  душевной  бурей  на  чел-Ь, 

Какъ  жертва  крови  и  порока. 

Таится,  б'Ьдная,  во  мгл*; 

Она  исполнена  боязни; 

Для  ней  погибъ  надежды  лучъ: 

Ей  св'Ьтлый  день  за  ризой  тучъ  — 

Предв']&стникъ  гибели  и  казни... 

А  онъ,  уб1йца  юныхъ  дней 

Подруги  сердца  и  ночей, 

Межъ  т'Ьмъ,  безсонный.  на  кипжалЬ 

Лежитъ  въ  разбойничьемъ  завалЬ. 

Но  вотъ  ужъ  ранняя  звезда 
Въ  пустыняхъ  неба  показсялась; 
Волнистой  т'Ьнью  нагота 


Полей  и  горъ  обрисовалась. 
Ударилъ  ЗВ0ПК1Й  барабапъ; 
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Завыла  пушка  вестовая, 
И  полунощвый  великанъ 
Возсталъ,  какъ  туча  громовая. 
Молитва  къ  Богу,  мечъ  во  длань, 
И  за  начальпикомъ  отряда 
Толпой  бевстрашною  на  брань 
Валитъ  безмолвная  громада. 

П-Ьведъ  Гюльнары!  для  чего 
Въ  избытв'Ь  сердца  моего, 
Въ  порывахъ  сильныхъ  впечатл^^нШ, 
На  зло  природ'Ь  и  судьб-Ь, 
Зач'Ьмъ  не  равенъ  я  теб'6 
Волшебнымъ  даромъ  п'Ьсноп%в1й? 
Тогда  бы  КИСТ1Ю  твоей, 
Всегда  живой  и  благородной, 
Я  тронулъ  съ  гордостью  свободной 
Сердца  холодныя  людей; 
Тогда,  владыка  величавый 
Церуна,  гибели  и  зла, 
Изобразилъ  бы  я  д']§ла 
Войны  жестокой  п  кровавой: 
Отважный  приступъ  христ1анъ, 
Злод-Ьезъ  яростную  встречу, 
Оруд1й  громъ,  пальбу  и  сЬчу, 
И  смерть,  и  кровь,  и  трепетъ  ранъ.. 
Изобразилъ  бы  я  страданье 
Полуживаго  мертвеца, 
И  жилъ,  и  членовъ  содроганье. 
Его  последнее  дыханье 
И  чувства  мертваго  лица... 
Но  ты,  п'Ьвецъ  души  и  чувства. 
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УиЬя  смертныхъ  орезирать, 
Ты  намъ  не  передалъ  искусства 
Умы  и  души  волновать! 
Какъ  непонятное  явленье, 
Исчезло  М1ра  изумленье — 
Велик1й  ген1й  и  поэтъ... 
Осирог]&вшая  природа 
И  новой  Грец1и  свобода 
В^щаютъ  намъ:  БайрЬна  н']&тъ!... 


Недолго,  воины  Москвы, 
Своихъ  враговъ  искали  вы! 
На  запов'Ьданной  молитв'ё, 
Съ  ружьемъ  и  шашкою  въ  рукахъ. 
Вы  ихъ  узнали  на  холмахъ, 
Давно  готовыхъ  къ  лютой  битв']^. 
Свинецъ  летуч1й,  разсыпной 
Встр4чаетъ  рать  передовую, 
И  первый  разъ  въ  толпу  лихую 
Направленъ  м'ёткою  рукой 
Ударъ  картечи  боевой... 
И  разлет'Ьлся  съ  рокотаньемъ 
Зарядъ  чугуннаго  жерла, 
И  салатовецъ  съ  содроганьемъ 
Б^итъ  до  новаго  холма... 
Зас^лъ...  Проходитъ  ополченье. 
Кремни  стучатъ,  ядро  свиститъ... 
'  Защита...  натискъ...  отраженье... 
Злодей  разс']^нъ  и  б']^итъ!... 
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.  Отрядъ  идетъ  густой  колопной; 
Но  на  путн  большой  оциьгц 

Кругомъ  завалы;  злобный  врагъ 
Изъ-за  утесовъ  П']^ш1й,  конвый, 
Стр'Ьляетъ  Ёъ  ц^^пь  и  въ  казака; 
Навстречу  гулъ  единорога, 
Картечи,  ядра  въ  см^^льчака  — 
и  снова  чистая  дорога. 

Линейный  всадникъ  впереди, 
Усачъ  съ  крестами  на  груди, 
Отважный  Зассъ  его  главою; 
Всегда  въ  виду,  всегда  въ  огн4, 
11одъ  нимъ  летаетъ  конь  гусарск1й; 
Передъ  полками  князь  Черкасск1й 
И  полководецъ  на  кон^. 
Земля  трясется;  тучи  дыма. 
Жужжанье  пули,  свистъ  ядра, 
И  штыкъ,  и  сабли,  и  ура  — 
Приводятъ  въ  трепетъ  мизраима. 
Онъ  уступаетъ  чудесамъ, 
Клянетъ  открытое  сраженье 
И,  угрожая  въ  отступленьи, 
Сп^^шитъ  къ  заваламъ  и  ст']Ьпамъ. 

Искусство,  сила  и  нрирода 
Слились,  каза^юсь,  заодно 
Въ  за1циту  дикаго  парода: 
И  рвы,  и  насыпь,  и  бревно, 
И  неприступными  рядами, 
Какъ  время,  в'Ьчныя  ска.1ы. 
Ыадъ  ними  вьются  временами 


ПЪСПЬ  ВТОРАЯ.  310 


Однц  свир'Ьпые  орлы 

И,  съ  алчнымъ  крикомъ  облетая 

Въ  глуби  туманной  выгаины 

Чиръ-Юртъ  и  горы  Балтугая, 

Невольно  въ  жителей  страны 

Вдыхаютъ  ужасы  войны. 

Тамъ,  увр-Ьнясь  ожесточеньемъ, 

Зас'^1и  бодрые  враги 

И  ожидали  въ  небрежеыьемъ 

Иноплеменные  полки. 

И  вотъ  они  передъ  врагами 

Съ  своими  страшными  громами 

Идутъ  нетрепетной  грядой; 

Питомцы  хищнаго  разбоя 

Огонь  открыли  роковой, 

Й  зашум']Ьла  надъ  стЬвой 

Гроза  р'Ьшительнаго  боя. 

Невидно  бол-Ье  въ  дыму 
Ни  скалъ,  ни  воиновъ  аула; 
Въ  тревоге  приступа,  въ  шуму, 
Въ  раскатахъ  пушечнаго  гула 
Неслышно  голоса  вождя; 
Но  онъ  повсюду,  вождь  упрямый: 
Иди  впередъ,  кидайся  прямо 
Въ  огонь  свинцоваго  дождя  — 
Онъ  тамъ,  покойный,  величавый; 
Онъ  видитъ  все;  его  рука 
Вамъ  указуетъ  и  врага, 
И  путь  давно  знакомой  славы...^ 
Смотрите:  вотъ  бросаетъ  онъ 
Стр'Ь.1К0въ  Бутырскихъ  батальопъ 
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Съ  крутаго  берега  Сулака. 
Пока  у  варваровъ  кипитъ 
Съ  бойцами  егерскими  драка, 
Стр'Ьлокъ  отважный  посп^шитъ 
Тропой  невидимой  къ  оплоту  — 
И  врагъ,  противной  стороной, 
Увидитъ  вдругъ  передъ  собой 
Неотразимую  п^Ьхоту. 

Но  бой  сильн']^е!  Вотъ  ядро 
Разбило  твердое  ребро 
Иолугранитнаго  завала  — 
И  изумился  суев^ръ. 
Неустрашимый  офицеръ, 
Покорный  вол'Ъ  генерала, 
Взлета  етъ  съ  скоростью  ядра 
На  вышину  другой  защиты; 
За  нимъ  друзья  его...  Ура! 
Толпы  неистовыя  сбиты!... 
И  — на  завал'Ё  ятаганъ, 
И  разогнутый  алкоранъ. 

Какое  гибельное  море 
На  осажденныхъ  пролилось; 
И  громЪ;  и  трескъ,  и  горе,  горе: 
Вел']^нье  Мощнаго  сбылось! 
Бутырцы  въ  схватк-Ь  рукопашной 
На  опрокинутой  ст'^нЬ; 
Московецъ,  егерь  тучей  страшной 
На  новой  сбитой  сторон'Ь; 
Визжатъ  картечи,  ядра,  пули; 
Катятся  камни  и  гЬла; 
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Гремитъ  ужасное:  Алла! 
И  пушка  русская  въ  аул^!... 

Кто  проникалъ  въ  сердца  людей 
Съ  глубокимъ  чувствомъ  изученья; 
Кто  знаетъ  бури,  потрясенья  — 
Сл^ды  печальные  страстей; 
Кто  испыталъ  въ  коварной  жизни 
Ея  тоску  и  мятежи, 
И  посл^  слышалъ  укоризны 
Во  глубин'Ь  своей  души; 
Кому  знакомы  месть  и  злоба  — 
Ума  и  совести  раздоръ  — 
И,  наконецъ,  при  дверяхъ  гроба 
Уничижен1я  позоръ; 
Кого  обманывалъ  стократно 
Неверный  счастья  идеалъ; 
Кто  все  ужасно,  невозвратно 
Въ  безумстве  жалкомъ  потерялъ; 
Кто  силой  опыта  изм'Ьрилъ 
Земнаго  блага  суеты  — 
Тому  бъ  страдальцу  я  пов'Ёрилъ 
Мои  унылыя  мечты, 
Мой  умъ,  мой  духъ,  воображенье, 
Подъ  залпомъ  тысячей  громовъ. 
На  трупахъ  русскихъ  и  враговъ, 
На  страшномъ  м'Ьст'Ь  пораженья!... 
Но,  ахъ!  въ  уб1йственной  глуши 
Едва  ль  я  самъ  не  безъ  души!... 

Все  истребляетъ,  бьетъ  и  губитъ 
Везд^  б^Ьгущаго  врага; 

21 


322  чиръ-юртъ. 

Его  бевпамятнаго  рубить 

Кинжалъ  и  шашка  казака; 

Жестокой  мест1ю  пылая 

Въ  бою  посл'Ьднемъ,  роковомъ, 

Его  п'Ьхота  удалая 

Сражаетъ  пулей  и  штыкомъ. 

Дитя  безумнаго  мечтанья, 

Надежда  храбрыхъ  умерла, 

И  падшей  гордости  стенанья 

Съ  собой  въ  могилу  унесла. 

Б'Ьжитъ  черкесъ,  несомый  страхомъ, 

За  нимъ  летучая  гроза 

и  смерти  лютая  коса 

Съ  своимъ  безжалостнымъ  размахомъ. 

Въ  домахъ,  по  стогнамъ  площадей, 

Въ  изгибахъ  улицъ  отдаленныхъ 

Сл'Ьды  печальные  смертей 

И  груды  т'Ьлъ  окровавленныхъ. 

Неумолимая  рука 

Не  знаетъ  строгаго  разбора: 

Она  разитъ  безъ  приговора 

Съ  невинной  д']Ьвой  старика 

И  беззащитнаго  младенца; 

Ей  ненавистна  кровь  чеченца, 

Христовой  в4ры  палача  — 

И  блещетъ  лезв1е  меча... 

Какъ  великанъ  объятый  думой, 
Окрестъ  себя  внимая  гулъ, 
Стоить  громадою  угрюмой 
Обезоруженный  аулъ. 
Бойницы,  камни  и  твердыни, 


ПФСНЬ  ВТОРАЯ.  323 


и  длинныхъ  скалъ  огромный  рядъ, 
Надежный  щнтъ  его  гордыни, 
Предъ  нимъ  повержены  лежать. 
Ихъ  оросили  кровью  черной 
Его  могу 410  сыны, 
И  не  подниметъ  в'Ьтеръ  горный 
Красы  погибшей  стороны: 
Оборонительной  стЪны 
И  стражей  воли  непокорной... 
И  все  въ  унын1и  кругомъ! 
Его  судья,  властитель  новый, 
Въ  ущелья  горъ  за  б^глецомъ 
Теперь  несетъ  ударъ  громовый... 

Не  воинъ,  клявшШся  Аллой 
Разсбять  сонмъ  иноплеменный. 
Не  воинъ  битвы  дерзновенный, 
Отважный  духомъ  и  рукой, 
ПолуразсЬянный,  разбитый, 
Но  в^чно  грозный  для  врага. 
Всегда  готовый  для  защиты, 
В'Ьжитъ,  грозя  издалека 
Победоносному  герою, 
И  вдругъ  нежданный  перев'1съ 
Даетъ  отчаянному  бою... 
Н4тъ,  воинъ  ярости  исчезъ 
Съ  своею  клятвой  на  завал']§; 
Столпы  чиръ-юртсше  упали 
Съ  утратой  славы  мусульманъ, 
И  лютой  мести  ураганъ 
Вился  надъ  робкими  душами. 
Въ  огн-Ь  потерянныхъ  головъ, 


2Г 


А 


324  чиръ-юртъ. 

Надъ  беззащитными  руками 

Обыкповенныхъ  б^глецовъ... 

Не  тратьте  лишняго  заряда, 

Рои  крылатые  стр'Ьлковъ: 

Для  очарованнаго  стада 

Довольно  сабли  и  штыковъ! 

Холмы,  утесы  и  стремнины  — 

Все  непр1язненному  путь; 

Но  всл^дъ  за  нимъ  —  повсюду  грудь 

И  мечъ'  торжественной  дружины... 

За  ней  отчаянье  и  стонъ, 

И  кровь,  и  смерть  со  вс^хъ  сторонъ! 

Между  крутыми  берегами, 
Всегда  обмытыми  водой, 
Шумитъ  кипучими  валами 
Кой-Су  туманный  и  с^дой. 
Противпикъ  вечный  русской  силы  — 
Въ  холодной  сфер*  глубины 
Не-разъ  готовилъ  онъ  могилы 
Д'Ьтямъ  полночной  стороны. 
Неукротимый  и  суровый, 
Недавно  съ  яростш  новой 
Онъ  ополчался  па  коней 
И  см'Ьлых7>  воиновъ  зав'Ьта, 
Когда  толпа  богатырей 
На  бранный  берегъ  Магомета 
Вносила  тысячу  смертей. 
Еще  подъ  каменной  скалою 
Привязанъ  счастливый  челнокъ, 
На  коемъ  раннею  порою 
Вчера  пронесся  лжепророкъ. 
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Об  какою  радоспю  бурной 
Волною  св^^тлой  и  лазурной 
Онъ  лобызалъ  его  края, 
Дарилъ  какъ  в^теръ  легкимъ  б^гомъ 
И,  силу  дивную  тая, 
Остановилъ  его  подъ  брегомъ. 
Теперь  кипучею  волной, 
Сражаясь  съ  черными  скалами. 
Опять  шумитъ  подъ  берегами 
Кой-Су  туманный  и  сЬдой. 

Уста  коварнаго  пророка 
В'Ьщали  гибель  и  обманъ, 
И  обратились  силы  рока 
На  суев^рныхъ  мусульманъ. 
Но  что  за  крикъ,  и  шумъ,  и  грохотъ 
Отъ  ст^нъ  Чиръ-Юрта  по  горамъ? 

И  пули  ВИЗГЪ,   и  К0НСК1Й  топотъ 

Гласятъ  чудесное  волнамъ... 

Вотъ  ближе,  ближе...  подъ  скалами 

Кой-Су  не  плещетъ,  не  шумитъ; 

Потомокъ  Каина  толпами 

На  берегъ  въ  ухяск  сп-Ьшитъ. 

Кой-Су  кипитъ,  вздымаетъ  волны. 

Горами  хлещетъ  въ  крутизну, 

И  воинъ  бритый  —  п'Ьш!»,  конный, 

Стремглавъ  слетаетъ  въ  глубину. 

За  нимъ  картечи!...  Воютъ,  стопугь, 

Плывутъ  мятежно,  бьются,  топутъ 

Сыны  отчаянья  и  зла... 

Спаси  ихъ,  праведный  Алла! 
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О  кто  свир-Ьпою  душою 
Войну  и  гибель  полюбя, 
Равнина  бранная,  тебя 
Обмылъ  кровавою  росою? 
Кто  по  утесамъ  и  холмамъ, 
На  радость  демопамъ  и  аду, 
На  пиръ  шакаламъ  и  орламъ 
РазсЬялъ  ратную  громаду? 
Какой  земли,  какой  страны 
Герои  падш1е  войны? 
Все  тихо,  мертво  надъ  волною; 
Туманъ  и  миръ  на  берегахъ; 
Чиръ-Юртъ  съ  поникшею  главою 
Стоитъ  уныло  на  скалахъ. 
Вокругъ  него,  на  пол*  брани, 
Черн'Ьетъ  дыму  полоса, 
И  смерти  алчная  коса 
Сбираетъ  горести ыя  дани... 

Приди  сюда,  о  мизантропъ. 
Приди  сюда  въ  мечтаньяхъ  злобныхъ 
Услышать  вопль,  увид'Ьть  гробъ 
Теб-Ь  немилыхъ,  но  подобныхъ! 
Взгляни,  наперсникъ  сатаны. 
Самоотверженный  уб1йца. 
На  эти  трупы,  эти  лица. 
Добычу  яростной  войны! 
Не  зришь  ли  ты  на  нихъ  печати 
Перста  невидимой  руки. 
Запечатлевшей  стонъ  проклят1й 
Въ  устахъ  страданья  и  тоски?... 
Смотри,  во  мгл-Ь  ужасной  ночи. 
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Въ  ея  печальной  тигоин^Ь, 

На  8акативш1яся  очи 

Въ  полубагровой  пелен'Ь... 

За  полчаса  ижъ  оживляла 

Безумной  ярости  мечта; 

Но  пуля  смерти  завивжала  — 

Въ  очахъ  суровыхъ  темнота. 

Взгляни  сюда,  на  ату  рулу: 

Она  делила  до  конца 

Ожесточен]е  и  муку 

Ядромъ  убитаго  бойца. 

Обезображенные  персты 

Жестокой  болью  сведены, 

Окаменелые  —  отверсты, 

Какъ  ледъ  сибирсвай,  холодны... 

Вотъ  умирающаго  тренеть: 

Съ  Бровавымъ  черепомъ  старикъ... 

Еще  издалъ  протяжный  лепетъ 

Его  К0СН'ЁЮЩ1Й  языкъ... 

Духъ  ЖИЗНИ  вЪетъ  и  проснулся 

Въ  мозгу  разс11ченной  главы... 

Черн'бетъ...  вздрогнулъ...  протянулся  ~ 

И  пЪть  поклонника  Аллы... 

Повсюду,  жертвою  погони, 
Во  прах^  всадники  и  кони, 
И  нагруженныя  арбы; 
И  поб'Ьдителямъ  на  долю 
ВездЪ  разс^яны  по  полю 
Мятежной  робости  дары: 
Кинжалы,  шашки,  пистолсти. 
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Парчи  узорныя,  браслеты 
И  драгоц'Ьнные  ковры. 

Чрезъ  долы,  горы  и  стремнины, 
Съ  челомъ  отваги  боевой, 
Идутъ  торжественной  тропой 
Къ  аулу  русск1я  дружины. 
За  ними  всл-Ьдъ  —  игра  судьбы  — 
Между  гранеными  штыками, 
Влачатся  грустными  толпами 
Иноплеменные  рабы. 

Возставъ  надъ  вечною  могилой, 
Въ  посл'Ьдн1й  разъ  издалека 
Чиръ-Юртъ,  пустынный  и  унылый, 
Встр'Ёчаетъ  грознаго  врага. 
Сверкаетъ,  пышетъ  бурный  пламень; 
Утесы  вторятъ  трескъ  и  гулъ, 
И  указуютъ  пеплъ  и  камень, 
Гд'Ь  былъ  разбойнич1й  аулъ... 

Когда,  воинственная  лира. 
Громовый  звукъ  печальныхъ  струнъ 
Забудетъ  битвы  и  перунъ 
И  воспоетъ  отраду  мира? 
Или  задумчивый  п'Ьвецъ, 
Обмануть  сладостною  думой, 
Всегда  печальный  и  угрюмый, 
Найдетъ  во  браняхъ  свой  конецъ? 


1833. 


Т  р  О  Я  Н  К  И. 

КАНТАТА. 

(Ивъ  Делявиня). 


*А\оуо\.  (АеХсас, 
Ка1  хоОрак  ха1  В6о^ир,^о(, 
Т6?рета1  *IX10V  А^зС<ир,ЕV. 
Эврипиде. 

ТроянБИ  пл^нныя  на  брег-Ь  Симоиса, 

Страдальческой  толпой, 
Воспоминали  дни  бсзпечности  святой, 
Которые  для  нихъ  такъ  быстро  пронеслися. 

Съ  слезами  на  очахъ, 
Съ  челомъ,  увядшимъ  отъ  печали, 
Он^  на  Илшнъ  разрушенный  взирали, 
И  грусть  ихъ  излилась  въ  унылыхъ  голосахъ. 

ХОРЪ. 

Отечество  рабовъ,  погибшая  держава, 
Исчезъ  твой  блескъ,  померкла  слава! 
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ТРОЯНКА. 

Царей  сос^дственныхъ  надежда  и  оплотъ, 
Бакъ  часто  Ил10нъ  былъ  вЬ^вой  ихъ  защитой! 

Безчисленный  народъ, 
Какъ  волны,  наполнялъ  сей  городъ  знаменитый; 

Полетъ  губительный  в^ковъ 
Коснуться  не  дерзалъ  его  огромныхъ  баптенъ; 
В03НИВШ1Й  изъ  земли  вел']&н1емъ  боговъ, 

Верхами  храмовъ  и  дворцовъ 
Касался  онъ,  какъ  полубогъ  безстрашенъ. 
Обители  своихъ  божественныхъ  творцовъ. 

ДРУГАЯ. 

И  пятьдесятъ  сыновъ  — честь  Трои — 
Сид'Ьли  на  пиру  у  добраго  отца, 
И  старецъ  изливалъ  веселхе  въ  сердца, 

И  в'Ьрилъ  въ  счаст1е  земное, 

Не  видя  счаст1Ю  конца! 


ТРЕТЬЯ. 

Надежда  царственнаго  дома, 
О  Гекторъ,  ты  пр1емлешь  щитъ; 
Жел'Ьзомъ  грудь  твоя  блеститъ; 
Перо  съ  тяжелаго  шелома 
Чело  высокое  сЬнитъ. 
Передъ  Гекубой  устрашенной 
На  играхъ  мечъ  твой  засверкалъ, 
И  лавръ  иоб4дный  ув-Ьнчалъ 
Твою  главу,  непобежденный. 
Прими,  Гекуба,  сей  в'Ьнокъ, 
Надежды  радостной  залогъ. 
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Изъ  рукъ  любимаго  героя... 
Увы,  преступные  сынъ  и  братъ 
Вновь  обнажатъ  его  булатъ... 
Но  игры  грозныя  тогда  увидитъ  Троя! 

ЮНАЯ   Д^ВА. 

Такъ  Поликсена  молодымъ 

Своимъ  подругамъ  говорила: 
«Для  насъ  весна  подъ  небомъ  голубымъ 

Благоухаше  разлила; 

Для  насъ  и  игры,  и  цв^ты...» 

Увы,  она  не  говорила: 
«На  этихъ  берегахъ,  гд']^  въ  блеске  красоты 

Цв'Ьту  я  жизнью  безмятежной, 
Оплачу тъ  жребШ  мой,  жестокШ,  неизб'Ьжный!» 

Своимъ  подругамъ  никогда 
Она  не  говорила: 
«Я  кровью  орошу  прекрасныя  м']&ста, 

Гд'Ь  съ  вами  игры  я  делила; 

Среди  несорванныхъ  цв'Ьтовъ 

Мн'Ь  гробъ  безвременный  готовъ!» 

ХОРЪ. 

Отечество  рабовъ,  погибшая  держава, 

Исчезъ  твой  блескъ,  померкла  слава! 

ТРОЯНКЛ. 

ЧтЬ  за  корабль  на  б:]&лыхъ  парусахъ 
Скользитъ  по  влаг*  моря  сонной? 
Его,  какъ  будто  на  крылахъ, 
Амуръ  лел'Ьетъ  благосклонный. 
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ДРУГАЯ. 

Онъ  въ  наши  ст^ны  мчитъ  раздоръ, 

УбШство,  гибель  и  позоръ! 
О  богъ  морей,  Нептунъ,  отмсти  прелюбодею! 

Властительный  Зевесъ, 
Сошли  твой  ярый  громъ  и  М0ЛН1Ю  съ  небесъ 

Навстречу  хищнику,  злодею! 


ТРОЯНКА. 

Но  н4тъ,  труба  звучитъ, 
Жел'Ёзо  засверкало; 
Трещать  скалы,  упалъ  разрушенный  гранить; 
Кровь  льется,  туча  стр:]&лъ  и  кошй  засвистала... 

Тамъ  колесница,  тамъ  боецъ 
Встр'Ьчаютъ  въ  т^снот^  свой  жалостный  конецъ, 
И  смерть  запировала! 

Ужасный  видъ: 

Гроза  въ  бояхъ, 

Ахиллъ  летитъ  — 

И  все  во  прахъ! 

Предъ  нимъ  боязнь; 

За  нимъ  восл:]&дъ 

Позоръ  и  казнь, 

И  море  б'Ьдъ... 

Внезапный  страхъ 

У  всЬхъ  въ  очахъ; 

На  пол*]^  брани, 

Съ  мечемъ  во  длани, 

Стоитъ  одинъ, 

Противъ  Зевеса 
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И  Ахиллеса, 
11р1амовъ  сынъ! 

ДРУГАЯ. 

Несчастныя  троянки, 

Омойте  чистою  водой 

Его  священные  останки: 
Палъ  Гекторъ,  палъ  герой!... 
Гд'Ь  амбра,  ароматъ,  мастики  и  куренья? 
Пусть  вкругъ  его  костра  гремитъ  вашъ  жалк1й  стонъ, 
Сливаясь  съ  П'6сн1ю  живаго  сожал'Ьнья!... 
Трояне-воины,  ужъ  н-Ьтъ  его!...  Вотъ  онъ!... 

Кропите  жаркими  слезами 

Прахъ  сына  славы  и  поб']&дъ!... 
Венчайте,  д^вы,  гробъ  великаго  цв']&тами!... 

Пр1амъ  идетъ  за  сыномъ  всл']&дъ... 

ХОРЪ. 

В'Ьнчайте,  ^^вщ  гробъ  великаго  цБ']&тами!... 
Пр1амъ  идетъ  за  сыномъ  всл'1дъ... 

ТРОЯНКА. 

Ты  спишь,  о  Ил10нъ,  и  съ  радостью  жестокой 
Ликуетъ  Пирръ  въ  твоихъ  стФнахъ; 
Какъ  тигры  алчные  въ  глуши  далекой, 
Повсюду  нанося  отчаянье  и  страхъ, 
СвирЬпствуютъ  сыны  торжественной  Эллады. 

ДРУГАЯ. 

Разгонитъ  в'Ьтръ  ночную  т'Ьнь; 

Аргосъ  осв'Ьтитъ  ясный  день; 

По  Трою  —  мрачный,  безъ  отрады! 
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ТРОЯНКА. 

О  ночь  ужасная,  коварный  сонъ! 
Зач'Ьмъ  вокругъ  меня  мелысаютъ  привид'Ьнья? 
Откуда  тусклый  блескъ  и  зв'Ьрскхй  вопль,  н  стонъ? 

Какъ  б-Ьдственна  минута  пробужденья!... 

ЮНАЯ   ТРОЯНКА. 

Мой  братъ  Стенелломъ  умерщвленъ. 

ДРУГАЯ. 

Сестра  моя  въ  огп']^  Аяксовыхъ  объяпй. 

ТРЕТЬЯ. 

Къ  Улиссовымъ  стопамъ  отецъ  мой  низдоженъ. 

ТРОЯНКА- 

о  день  позора,  день  проклятШ!... 

Дворцы  разграблены;  святыня  сожжена; 
Младенцы,  сестры,  Д'Ьвы,  жены 
Подъ  мечъ  иль  въ  пл']&нъ,  безъ  обороны... 

Одна  могила  вс^Ьмъ  гражданамъ  суждена!... 

ДРУГАЯ. 

Простите  вы,  поля  родныя  Трои, 
Угасш1й  родъ  царей,  погибшхе  герои, 
Святой  отчизны  красота! 
И  Ида  съ  пышными  холмами, 
И  солнце  светлое  съ  родными  небесами, 
Простите  навсегда!... 

ТРОЯНКА. 

Л'&совъ  и  мрака  грозный  житель, 
Тигръ  алчный  къ  той  долин-Ь  подойдетъ, 
Гд'Ь  н'Ькогда  травой  святыня  заростетъ. 
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И  осквернитъ  его  приходъ 
Боговъ  старинную  обитель. 

ДРУГАЯ. 

И  пастырь  Иды,  молчаливъ, 
6ъ  развалинахъ  священныхъ, 

Подъ  т-Ёнью  лавровъ  и  оливъ, 

Троянской  кровью  обагренныхъ, 

Гд4  стонетъ  въ  сонм^Ь  уб1енныхъ 

Прхама-мученика  т'Ьнь  — 
Прндетъ  искать  сл^довъ  разрушенной  державы, 
Гробницы  Гектора;  а  надъ  могилой  славы 
Играетъ  между  гЬмъ  блуждающ1й  олень... 

ТРЕТЬЯ. 

А  мЫу  несчастные  останки  разрушенья! 

Въ  слезахъ  пройдетъ  нашъ  грустный  в']^къ; 

Волной  обиды  и  презр'Ьнья 
Насъ  море  выброситъ  на  чужеземный  брегъ. 

ЧЕТВЕРТАЯ. 

Узримъ  пиры  враговъ;  съ  мучительнымъ  позоромъ 

Мы  уготовимъ  имъ  столы; 
Укажутъ  жены  ихъ  съ  улыбкой  и  укоромъ 
На  наши  робюя,  покорныя  главы; 
И  въ  чашахъ  золотыхъ,  въ  которыхъ  наши  д'ёды 
Пивали  некогда  за  вольность  и  любовь, 
Мы  будемъ  подносить  для  наглой  ихъ  беседы 

ВинОу  развратъ  и  нашу  кровь... 

ТРОЯНКА. 

Воспойте  Илюнъ,  отверженный  богами. 
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Воспойте,  скажутъ  намъ,  ничтожные  рабы! 

Пусть  гимны  Трои  между  нами 

Гремятъ  вел-Ьвхемъ  судьбы!... 
О  р'Ьки  Ил10на, 
Мы  п'Ьли  радостно  на  вашихъ  берегахъ, 
Когда  вокругъ  отеческаго  трона 

Бип^лъ  съ  весел1емъ  въ  сердцахъ 

Народъ,  любимый  небесами, 
Въ  войн^  и  въ  тишин']^  прославленный  землями!... 
Но  гимнъ  троянсшй,  гимнъ  неволи  роковой, 

Не  огласитъ  земли  чужой!... 

ДРУГАЯ. 

Ты  хочешь  слышать  п'1снь  рабыни, 
Безчувственный  народъ?  Отдай  намъ  матерей, 
Отдай  отцовъ,  д'Ьтей  и  братьевъ,  и  мужей! 
Исторгни  Ил10нъ  нзъ  жалостной  пустыни, 
Въ  которую  его  ум-Ьлъ  ты  превратить! 
Но  если  власть  твоя  не  въ  силахъ  возвратить 
Велич1я  сожженнаго  Пергама, 

Когда  не  можешь  оживить 

Сыновъ  и  воиновъ  Прхама, 
Послушай  плачъ  —  а  гимнъ  неволи  роковой 

Не  огласитъ  страны  чужой!... 


ХОРЪ. 

Простите  жъ  вы,  поля  родныя  Трои, 
Угасш1й  родъ  царей,  погибш1е  герои. 
Святой  отчизны  красота! 
И  Ида  съ  пышными  холмами, 
И  солнце  св'Ьтлое  съ  родными  небесами, 
Простите  навсегда!... 


Вид'Ьн1е  Брута. 


Слет'1ла  ночь  въ  крас^  печальной 
На  Филш1пинск1Я  поля; 
Посл^дн1й  лучъ  зари  прощальной 
Впила  холодная  земля. 
Между  враждебными  шатрами 
Народа  славы  и  войны 
Туманъ  сгущенными  волнами 
Разнесъ  отраду  тишины. 
Тревоги  ратной  гулъ  мятежный, 
Стукъ  К0П1Й,  броней  и  мечей 
Умолкъ;  кой-гд4  въ  дали  безбрежной 
Мелькаетъ  зарево  огней; 

Протяжно  СТОНеТЪ  К0НСК1Й  топотъ, 

И,  замирая  въ  тьм^  ночной, 
Сливаетъ  эхо  звучный  ропотъ 
Съ  отзывомъ  стражи  боевой. 
И  тихо  все...  судьба  вселенной 
Погружена  въ  глубошй  сонъ; 
Одинъ  булатъ  окровавленный 
Предпишетъ  съ  утромъ  ей  законъ. 
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Но  чей  булатъ  окровавленный? 
Святой  защитникъ  вольны хъ  странъ, 
Или  поносный  и  презр^ный 
Булатъ  —  уб1йца  согражданъ? 
Погибнетъ  сонмъ  трхумвнрата, 
Или,  презревши  долгъ  и  честь, 
Готовить  римлянинъ  для  брата 
Позоръ  и  цезарскую  месть?... 
Все  спитъ...  Ужасная  минута!... 

Ужель  3.10В']&Щ1Й,  тяжкШ   сонъ 

Смыкаетъ  также  очи  Брута? 
Ужель  не  бодрствуетъ  и  онъ? 
О  н^^тъ,  волнуясь  жаждой  боя, 
Въ  его  груди  пылаетъ  кровь: 
Въ  его  груди,  въ  душ*  героя 
Горитъ  къ  отечеству  любовь!... 
Во  тьм^  полуночи  глубокой, 
Угрюмъ,  задумчивъ  и  унылъ, 
Подъ  кровомъ  ставки  одинокой, 
Онъ  безотрадно  опочилъ. 
Но  сна  вотще  искали  в']^жды: 
Предчувств1й  горестныхъ  толпа, 
И  отдаленныя  надежды, 
И  своенравная  судьба  — 
Его  насильственно  терзали; 
Онъ  ждалъ,  онъ  вид']&лъ  море  б'1дъ; 
За  думой  черной  налетали 
Друпя  черныя  восл-Ьдъ. 
То,  жертва  сильныхъ  впечатл'ЁнШ, 
Въ  волненьи  памяти  живой, 
Онъ  воскрешалъ  угасш1й  генШ, 
Судьбу  страны  своей  родной; 
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Онъ  проб1(галъ  картины  славы, 
Т^  достопамятные  дни. 
Когда  Римъ  гордый,  величавый, 
Былъ  удивлен1емъ  земли; 
Когда  Камиллы,  Сцишоны 
Дробили  въ  тЕ^вЪ  роковомъ 
Составы  царствъ,  крушили  троны 
Народной  вольности  мечемъ; 
Когда  рождались  для  потомства 
Сцеволы,  Регулъ,  Цинцинатъ; 
Когда  былъ  Римъ  безъ  в-Ьроломства 
Свободной  бедностью  богатъ... 
То  снова,  въ  вихрь  переворотовъ 
Проникнувъ  съ  тайною  тоской, 
Онъ  вид'1лъ  гибель  патрхотовъ 
Надъ  ихъ  потупленной  главой: 
Раздоры  Мар1я  и  Силлы, 
Какъ  бурный  нравственный  потопъ, 
Разрушивъ  щитъ  народной  силы, 
Повергли  Римъ  въ  кровавый  гробъ; 
Два  солнца  Рима,  два  злодея 
Въ  крови  отчизны  возросли  — 
Помпеи  и  Цезарь...  Прахъ  Помпея 
Съ  гражданской  жизнью  погребли... 
Лепидъ,  Октав1й,  Маркъ-АнтонШ 
Судьбы  заутра  изревутъ: 
Иль  самовласпе  на  трон*]^. 
Или  свободный  Римъ  и  Брутъ. 


«Глава,  десница  заговора, 
Я  первый  вольность  пробудилъ; 
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Я  первый  ген1я  раздора, 

Завоевателя  Босфора, 

Отца  и  друга  у  мертвил  ъ... 

Ничтожный,  робБ1й  сонмъ  сената 

Моей  надежд']^  изм'Ьнилъ 

И  предъ  мечемъ  тр1умвирата 

ЕолЬш2^  рабства  преЕлонилъ... 

Позоръ  мужей,  позоръ  вселенпой. 

Тебя  провлят1е  в'Ьковъ 

Постигнетъ  т^нью  раздраженной 

Въ  пред4лахъ  смерти,  въ  тьмЬ  гробовъ! 

Звучатъ,  о  Римъ,  твои  оковы; 

Безгласенъ  доблестный  народъ; 

Но,  Римъ,  отмстители  готовы; 

Тарквин1й,  часъ  твой  настаетъ! 

Ударить  онъ,  сей  в^стнивъ  казни. 

Его  злов'1щ1й,  грозный  бой 

Отгрянетъ  съ  ужасомъ  боязни 

Бъ  серцахъ  отваги  роковой!... 

Посл']^дн1й  разъ  поля  отчизны 

Я  потоплю  въ  крови  родной, 

и  кликъ  безумной  укоризны 

Иль  голосъ  славы  в'Ёковой 

Предастъ  потомкамъ  дальнимъ  пов^^сть 

О  битв*  будущаго  дня, 

И  пощадить,  быть  можетъ,  совесть 

У61ЙЦЫ  друга  и  царя!» 


Такъ  вождь  свободныхъ  ополченШ 
Мечталъ  въ  порыв*  бурныхъ  думъ; 
Такъ  заглушалъ  вмЬю  мученШ, 
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Тоску  души  ВЫС0К1Й  умъ... 
Густ-Ъехъ  ночь;  между  шатрами 
Молчанье  мертвое  и.сонъ; 
Луна  закрыта  облаками; 
Герой  въ  забвенье  погружонъ; 
Онъ  жаждетъ  сна,  смыкаетъ  очи... 
Но  вдругъ  глухой,  протяжный  гулъ 
Въ  священномъ  царств'^  полуночи, 
Бакъ  вихорь,  ставку  размахнулъ. 
Колоссъ  огромнаго  призрака 
Изъ  тучи  воздуха  растетъ 
И  въ  риз^  ужаса  и  мрака 
Очамъ  героя  предстаетъ... 
Безстрашный  видитъ  и  трепещетъ: 
Предъ  нимъ  уб1йственный  кинжалъ... 
Извлекъ  его...  отмститель  блещетъ... 
Шатеръ  раздался,  духъ  пропалъ... 
«Такъ,  я  узналъ...  мой  злобный  гешй!... 
Онъ  все  р']^шилъ,  онъ  все  сказалъ!... 
Конецъ  несчастныхъ  покушен1в!...» 

День  битвы  пагубной  насталъ. 
Шумятъ  знамена  бранной  чести, 
Тр1умвиратъ  непоб'Ьдимъ, 
И  сынъ  отваги,  воинъ  мести 
Свободный  палъ  за  падш1й  Римъ. 


-""^•>   ''Х.^'ч^  ^^'ч.^ 


1834. 


Корюланъ. 


ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 
Римъ. 

Т. 

Была  страна  подъ  небесамИ; 
Была  великая  страна  — 
Страна  чудесъ...  но  времена 
Враждуютъ  страшно  съ  чудесами! 
Былъ  градъ,  любимый  градъ  боговъ— 
Но  ужъ  давно  пред&[ы  М1ра 
Освободились  отъ  кумира 
ПлеменЪу  народовъ  и  вЬковъ... 
Онъ  палъ  —  сперва  какъ  левъ  свободный, 
Потомъ  какъ  воинъ  благородный, 
Потомъ  какъ  рабъ!  Съ  лица  земли 
Онъ  не  исчезъ  отъ  укоризны; 
Но  душенъ  воздухъ  той  отчизны, 
Гд*  славу  предковъ  погребли. 
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И,  жертва  общаго  презренья, 

Съ  гЬхъ  поръ  на  м-Ьст*  преступленья 

Онъ,  какъ  измученный  злодМ, 

Обезображенный  страданьемъ, 

Лежитъ  покрытый  поруганьемъ^ 

Въ  виду  безжалостныхъ  людей. 

Безъ  утешенья  и  безъ  силы. 

Лишенный  чувствъ  и  оборонъ, 

Какъ  лобызан1емъ  Далилы 

Обезоруженный  Самсонъ  — 

Онъ  недвижимъ  во  сн^  глубокомъ^ 

И  филистимская  вражда 

Стоитъ  въ  весел1и  жестокомъ 

Надъ  ложемъ  смерти  и  стыда... 

И  залегла  надъ  нимъ  сурово 

Непроницаемая  мгла  — 

И  долго  чернаго  покрова 

Не  сгонитъ  день  съ  его  чела. 

И  что  жъ?  Не  будетъ  листъ  увядт1й 

Цвести  опять  между  в']^твей, 

И  горн1й  духъ,  однажды  падш1й, 

Не  воскреситъ  минувшихъ  дней. 

П. 

Онъ  спитъ...  но  кто  не  вид4лъ  бури. 
Когда,  свирепа  и  грозна, 
Она,  какъ  черная  волна, 
Мрачитъ  и  топитъ  блескъ  лазури? 
О,  такъ  на  лое'Ъ  тишины, 
Надъ  этой  в']^чною  могилой 
Кумира  славной  старины 
Летаютъ,  вьются  съ  чудной  силой 
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Былаго  тягостные  сны! 

Тавъ  благодатная  десница 

Всегда  таинственной  судьбы 

Еще  хранить  твои  столпы, 

О  Гимъ,  всем1рная  столица! 

И,  вавъ  бездетная  орлица, 

Она  витаетъ  надъ  тобой, 

И  грустно  ей  разстаться  съ  славой, 

Съ  твоей  погибшею  державой, 

Теперь  забвенною  рабой!... 

И,  между  т^мъ  вавъ  сонъ  печальный 
Тебя  сурово  тяготить, 
Она  улыбвою  прощальной 
Съ  тобой  безмолвно  говорить... 
И  рой  вид'Ьнхй,  то  преврасныхъ, 
Подобно  утренней  зв^зд*. 
То  величавыхъ,  то  ужасныхъ  — 
Страшней  порока  въ  нагогЬ  — 
Тебя  лелЬеть  безпрерывно, 
Какъ  мать  любимое  дитя, 
Иль,  св'Ьжей  памятью  шутя. 
Наводить  страхъ  и  ужась  дивный 
На  трупъ  холодный  и  н'Ьмой 
Твоей  гордыни  роковой... 


И  въ  влажномъ  облак'Ь  тумана 
Рисуетъ  онъ  передь  тобой 
Перстомъ  волшебнымь  некромана: 
И  твой  воинственный  разбой, 
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И  безпокойное  гражданство, 

И  духъ  безумныхъ  мятежей, 

И  кровь  свободы,  и  тиранство 

Среди  народныхъ  площадей. 

ФабрицШ,  Регулъ,  трхумвиры, 

Трибуны,  консулы,  порфиры, 

Въ  громахъ  и  прежней  красоте, 

Борясь  съ  свир'Ьпыми  в^ками^ 

Встаютъ,  и  пышными  рядами, 

Мелькая  ярко  въ  темноте, 

Приносятъ  дань  твоей  мечт^... 

И  видишь  живо  ты  мильоны 

Своихъ  народовъ  и  рабовъ. 

Свои  когорты,  лепоны 

Подъ  т^нью  тысячей  орловъ, 

И  океанъ,  обремененный 

Громадой  черныхъ  кораблей, 

И  М1ръ,  коленопреклоненный 

Предъ  Капитол1ей  твоей, 

И  все,  и  все,  чтЬ  обожали 

Съ  глухимъ  проклятьемъ  племена. 

Что  безусловно  освящали 

Своимъ  полетомъ  времена... 

Все  видишь  ты,  и  —  изнуренный 

Ужасной  мукой  Прометей, 

Ты,  будто  вновь  одушевленный 

Картиной  славы  прежнихъ  дней  — 

Ты,  можетъ  быть,  въ  тоск'Ь  безсильной 

Желаешь  быстро  перервать 

Твой  сонъ  лукавый,  сонъ  могильный, 

И  съ  новой  яростью  возстать? 

Но...  безотрадный  надежды!... 


^ 
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Прошли  года  —  пройдутъ  года, 
И  смертью  скованный  в&гсды 
Не  разомкнутся  никогда!... 

IV. 

Ты  палъ!  ты  умеръ  для  потомства! 
Ты  груда  камней  для  земли  — 
Секиры  зла  и  в^^роломства 
Твои  оплоты  потрясли! 
Н^тъ  Рима,  н4тъ  —  и  невозвратно!... 
И  съ  полунощной  тишиной 
Одна  лишь  т^нь  его  превратно 
Дрожитъ  надъ  тибрскою  волной!... 
Исчезли  цирки,  пантеоны, 
Дворцы  Нерона  и  сенатъ, 
И  императорск1е  троны, 
И  анархичесшй  булатъ; 
И  тамъ,  на  плои^ади  народной, 
Гд-Ь,  въ  буйоомъ  гнив*  трепеща, 
Бзывалъ  Антон1й  благородный 
Къ  друзьямъ  кроваваго  плаща; 
Тл,Ь  затцитилъ  народъ  свободный 
Своихъ  тирановъ  отъ  мечей, 
И,  наконецъ,  окровавленный, 
Склонился  выей,  изнуренный, 
Подъ  иго  хитрыхъ  палачей  —  * 
Тамъ  тихо  все!...  Умолкли  битвы!... 
Лишь  в'Ёкъ  иль  два  тому  назадъ. 
Бывало,  теплыя  молитвы 
То  м'Ьсто  громко  огласятъ. 


♦  Т1«ум1шров'ь.  —  А,  Л. 
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Когда  въ  угодность  Кшаф^^,* 
При  звук*  бубновъ  и  роговъ, 
Въ  великол^пномъ  автодйфе 
Сжигали  злыхъ  еретиковъ... 

V. 

Теперь  же  въ  Ромуловой  сфер*! 
Костры  живые  не  трещатъ  — 
Зато  прекрасно  «М18егеге» 
Поетъ  пленительный  вастратъ. 
И  если  страннику  угодно 
Им^ть  услужливыхъ  друзей  — 
Его  супругу  благородно 
Проводитъ  ловкШ  чичисбей... 


ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

Изгнанникъ. 

I. 

Кто  вид^ъ  надъ  брегомъ  тунаннаго  моря 
В'Ьвамъ  современный,  огромный  утесъ. 
Который,  съ  волнами  кипучими  споря, 
На  брань  вызываетъ  ихъ  бурный  хаосъ? 
Стоить  недвижимый,  надъ  черной  могилой  — 
Но  воютъ  и  плещутъ  буграми  валы; 
Свир'Ьпое  море  съ  нев'Ьдомой  силой 
Обмыло  гранитныя  ребра  скалы, 


*  Подъ  именемъ  Ка1афы  зд^сь  разум11ртся  пррховный  ипквилиторъ. 

Л.  II, 
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Обрушилось^  пало  холодной  гееной. 
Тяжелой  громадой  на  вражье  чело  — 
Сорвало,  разбило  —  и  лавой  надменной 
Въ  пучину  с4дую,  какъ  вихрь,  унесло! 
Т*  волны,  то  море  —  народная  сила; 
Скала  —  поб']&жденный  народомъ  герой. 
На  пол']^  отваги  судьба  довершила 
Насильства  и  славы  торжественный  бой... 

П. 

Смотрите:  бунтуютъ  безумныя  страсти; 
Неистово  блещетъ  крамольный  перунъ; 
Священный  останокъ  утраченной  власти 
Громить  безответно  могуч1й  трибунъ. 
Мятежъ  своевольный  и  ярые  клики 
Возникли  въ  ОТЧИЗН']^  великихъ  мужей: 
Патрищй  и  воинъ,  и  рабъ  полудик1й 
Вражду ютъ  на  стогнахъ  отцовъ  и  д'^тей; 
И  шумъ,  и  смятенье  въ  прилив'Ь  народа... 
«Сенатъ  и  законы!» — «Мечи  и  свобода!» — 
Взываютъ  и  вторятъ  въ  суровыхъ  толпахъ. 
«Но  слава,  побЬды,  заслуги  и  раны?» 

—  «Изгнанье  злод-Ью!  погибнутъ  тираны! 
Мы  вм-Ьст*  сражались  и  гибли  въ  бояхъ!>  — 
И  глухо  мечи  застучали  въ  ножнахъ... 
«Давно  ли  онъ  принялъ  отъ  гордаго  Рима 
Зеленый  в'Ьнокъ,  украшенье  вождей?» 

—  «Изгнанье,  изгнанье!  видна  Д1адима 

Въ  зеленомъ  в'Ьнк'Ь  изъ  дубовыхъ  в'Ьтвей!'^* 


*  Народные   трибуны,  обвиняя   Корхолана    во    многихъ   престуг 
противъ  отечества,  уличали  его  также  въ  домогательстве»  верховной 

А.  I 
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и  долго  торжественный  голосъ  укора, 
М']&шаясь  съ  проклятьемъ,  въ  народ*]^  грем^лъ, 
И  жребШ  изгнашя  —  жребШ  позора 
Достался  безстрашному  мужу  въ  уд^лъ... 

III. 

Доволенъ  и  грозенъ  неправедной  силой , 
Народъ  удалился  отъ  м^ста  суда, 
И  городъ  веселый,  и  городъ  унылый 
Покрылся  завесою  тьмы  и  стыда... 
Но  кто,  окруженный  толпою  ревнивой, 
Цодъ  верной  защитой  булатныхъ  мечей  — 
Ыокоенъ  и  важенъ,  какъ  царь  молчаливый  — 
Идетъ  передъ  сонмомъ  враговъ  и  друзей? 
Волнистыя,  длинныя  перья  шелома 
Клубятся  и  вьются  надъ  бл^^днымъ  челомъ, 
Гд^  грозныя  тучи,  предвестницы  грома, 
Какъ  будто  таятся  во  гроб^  н^момъ; 
И  око,  обвитое  черною  бровью, 
Сверкаетъ  и  пышетъ,  какъ  день  на  зар^; 
И  станъ  величавый,  и,  жаркою  кровью 
Нер']&дко  увлаженный,  мечъ  при  бедр'Ь, 
Блестящ1й  въ  изгибахъ  суровой  одежды; 
Онъ  гордо  проходитъ  предъ  буйной  толпой; 
И  мнится — л  злобу,  и  месть,  и  надежды 
Великаго  Рима  уноситъ  съ  собой... 

IV. 

Ужъ  поздно...  Тарпея,  какъ  т^нь  великана, 
Сокрыла  с^дую  главу  въ  облакахъ, 
И  тихо  слетаетъ  на  землю  Дхана, 
Въ  серебряной  мант1и,  въ  яркихъ  зв'Ёздахъ. 
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Часы  золотые!  отрадное  время! 

Бамъ  жертву  приносить  поклонникъ  суетъ  — 

Лишь  съ  сумракомъ  ночи  забудетъ  онъ  бремя 

Душевной  печали  и  тягостныхъ  б^дъ. 

Бъ  глуби  эмпирея,  на  неб^  эмальномъ 

Зв:Ьзда  молодая  блеститъ  для  него, 

И  сонъ  благотворный,  на  лож^  страдальномъ, 

Согр^етъ  облитое  хладомъ  чело... 

И  посл% — на  муку  знавомаго  ада, 

На  радость  и  горе,  на  жизнь  и  тоску, 

Нав']&етъ  волшебная  ночи  прохлада, 

Быть  можетъ,  нав'Ькъ  гробовую  доску... 

V. 

Од']&лась  туманною  мглою  столица; 
Мятежныя  площади  спять  въ  тишин'Ъ. 
Бдали  промелькаетъ,  порой,  колесница. 
Иль  всадникъ  суровый  на  быстромъ  кон^; 
Ночныя  бесЬщ,  румяныя  д^вы 
Зам'Ьтны,  порою,  въ  роскошныхъ  садахъ, 
И  слышны  лобзанья,  и  си'кхъ,  и  нап^^вы, 
И  рядомъ  —  темницы,  и  вопли  въ  ц^^шиъ! 
И  р^^дки  на  улицахъ  робк1я  встречи, 
И  голосъ  укора,  и  ропотъ  любви  — 
Плащи  и  кинжалы,  смертельныя  с^^чи, 
Мольба  и  проклятья,  и  трупы  въ  крови... 
И  снова  молчанье...  какъ  будто  изъ  Рима 
Возникло  песчаное  море  степей... 
Безоблачно  небо,  луна  недвижима 
Бъ  пространств']^  глубокомъ  воздушныхъ  зыбей. 
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VI. 


У  храпа,  подъ  Инью  душистой  оливы, 
Вневаино  нарушенъ  свящеяный  аокой: 
То  робк1я  жены  —  ихъ  взоръ  боязливый 
Нааолненъ  слезаии  и  дышетъ  тоской. 
Одна  —  молодая,  въ  печали  глубокой, 
Кавъ  ландышъ  весенн1й  бЬлй  и  жкхвц 
Другая  —  л1)та11и  и  грустью  хестокой 
МогилЪ  холодной  давно  сухдена. 
Предъ  ними,  закрытый  волнистою  тогой, 
Въ  пернатоиъ  шелом*,  въ  броя*  боевой  — 
Неведомый  вовнъ,  унылый  и  стропи, 
Стоитъ  безъ  отв'Ёта  съ  поникшей  главой. 
И  тяжкая  иука,  и  плачъ,  и  рыданье 
11одъ  сводами  храма  въ  отсвеченной  мгл'6  — 
И  видны  у  вовна  гн^въ  и  страданье, 
И  тайная  дума,  и  месть  на  чел*. 
И  вдругъ,  изнуренный  душевнынъ  волненьемъ, 
Какъ  будто  воспрянувъ  отъ  тяжкаго  сна, 
Какъ  будто  йсоуганъ  ужаснынъ  вид*ньемъ: 
«Прости  хе,>  сказалъ  онъ,  «родп&я  страна! 
Простите,  сыны  знаменитой  державы. 
Которой  победы,  и  силу,  и  честь 
Мрачитъ  и  пятнаетъ,  на  поприщ*  славы, 
Народа  сл*паго  безумная  месть! 
Я  нравъ  и  свободенъ!  я  гордой  отчизн* 
Прннес-ь  дорогую,  священную  дань  — 
Младыя  надежды  заманчивой  жнзни, 
И  сердце  героя,  и  кр*пкую  длань. 
Не  я  ли,  могуч1й  и  д*ломъ  и  духомъ, 
Р*шалъ  многократно  сомнительный  бой? 


А 
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Не  я  ли  наполнилъ  Итал1ю  слухомъ 
О  ген1и  Рима,  враждуя  съ  судьбой? 
И  гд']^  же  награда?  Народъ  благодарный. 
Въ  минутномъ  восторгЬ,  вождя  ув']^нчалъ  — 
И  вновь  увлеченный  толпою  1(оварной, 
Его  же  свир'Ьно  судилъ  и  нзгналъ! 
Простите  жъ,  сыны  знаменитой  державы, 
Которой  победы,  и  силу,  и  честь 
Мрачитъ  и  пятнаетъ,  на  поприщ'&  славы, 
Народа  сл^паго  безумная  месть!... >^ 

VII. 

Протяжно  гремели  суровые  звуки 
И  глухо  исчезли  въ  ночной  тишин'Ь, 
Но  голосъ  прощанья,  въ  минуты  разлуки, 
Опять  пробудился,  какъ  пепелъ  въ  огнФ. 
€  Свершилось,  свершилось!  о  мать  и  супруга! 
Жя^  дорого  время,  мн^^  дорогъ  позоръ! 
Примите  жъ  въ  объят1Я  сына  и  друга  — 
Его  изгоняетъ  нав'Ькъ  приговоръ... 
Гд*  д-Ьти  изгнанника?  Дайте  скорее 
Разстаться  съ  чертами  роднаго  лица  — 
О  пусть  лобызаютъ  младенцы  н'Ьжн^^е 
Устами  невинными  очи  отца! 
Пусть  юныя  души  дыханье  обиды 
Въ  груди  благородной  нав'Ькъ  затаятъ, 
И  н'Ькогда,  гордо,  кинжалъ  Немезиды 
Забвенному  праху  отца  посвятятъ!...» 
И  вопль,  и  рыданья...  Горячихъ  объятШ 
Не  слышитъ.  не  чувствуетъ  гордый  герой  — 
Свободенъ...  и  скрылся  отъ  гражданъ  и  брат1й, 
Какъ  левъ,  уязвленный  пернатой  стр^ой... 
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Врагъ. 

I. 

Пробудился  ген1й  славы 
Изъ  объятШ  тишины; 
Потекли  на  пиръ  кровавый 
Брани  гордые  сыны. 
Кто  жъ  вы?...  Яростные  клики 
Раздались^  какъ  гулъ  морей... 
Не  возсталъ  ли  Римъ  велишй 
На  народовъ  и  царей? 
Не  во  гн^в^^  ль  онъ  суровый 
Изрекаетъ  приговоръ 
И  даруетъ  имъ  оковы 
И  блистательный  позоръ?... 
Н']&тъ!  р^^шитель  дивныхъ  боевъ 
Странъ  далекихъ  не  громитъ  — 
Надъ  отечествомъ  героевъ 
Туча  грозная  виситъ. 
Пали,  пали  лепоны, 
Приносивш1е  законы 
На  булатныхъ  лезв1яхъ, 
И  безстрашно  окружила 
Разрушительная  сила 
Самый  Римъ,  въ  его  стФнахъ!... 
Кто  же  смелый  искуситель 
Повелительной  судьбы, 
Вашъ  опасный  притеснитель, 
Ига  римскаго  рабы?... 

23 
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II. 


Раздавался  гулъ  громовый; 
Полуночная  гроза 
Блескомъ  моли1и  багровой 
Озаряла  небеса; 
Надъ  туманною  р^Ъкою 
Древшй  Анщумъ  дремалъ,* 
И  угрюмой  тишиною 
Мирныхъ  жителей  къ  покою 
Благосклонно  призывалъ. 
Племя  славнаго  народа 
Кр']&пк1й  городъ  охранялъ: 
Тамъ  отважная  свобода, 
На  границахъ  рубежей, 
Берегла  отъ  утЛснешй 
Кровожадныхъ  покол'^^шй 
Цв']&тъ  воинственныхъ  мужей; 
Тамъ  она,  на  нол^  чести, 
Въ  самой  гибели  жива  — 
Разливала  ужасъ  мести 
За  велик1я  нрава. 
Часто  сильный  дружины 
Приходили  на  равнины 
Плодоносной  стороны; 
Но  тогда  миролюбивый 
Обожатель  тишины 
Покидалъ  златыя  нивы 
И  заветный  серпъ  и  нлугъ, 


*  Анц1умъ  —  городъ  вольсковъ,  въ  которомъ  Корюланъ,  иосл*]^  нзгванхя 
его  изъ  Рима,  нашелъ  сильное  покровительство. —  А,  П, 
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и  стремился  горделиво 
На  призывный  трубный  звукъ. 
Непреклонный^  безпоп^адный, 
Онъ  пришельца  поражалъ  — 
И  въ  т^^ни  л^совъ  отрадной 
Грозный  подвнгъ  восп^валъ... 

т. 

Тщетно  Римъ  неодолимый 
Бызывалъ  на  лютый  бой 
Сына  родины  любимой, 
Стража  вольности  святой. 
Лишь  одинъ  герой  могучШ 
Прошум^лъ,  кавъ  вихрь  летуч1й, 
На  7б1йственныхъ  поляхъ: 
Онъ  поврылъ  костями  долы, 
И  упали  Еор10лы 
Передъ  воиномъ  во  прахъ. 
Но  народъ  самодержавный 
Осуди»  его  безславно 
На  изгнанье  и  позоръ, 
И  безъ  тайной  укоризны 
Произнесъ  крас^  отчизны 
Ненавистный  приговоръ... 
Благородный  победитель, 
Удивленье  чуждыхъ  странъ, 
Обвиненъ,  какъ  прит']&снитель 
Легкомысленныхъ  гражданъ; 
И  теперь  въ  суровой  дол*, 
Грустной  думой  удрученъ, 
Можетъ  быть,  на  бранномъ  пол-Ь 
Ищетъ  смерти,  жаждетъ  онъ 
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Позабыть  несправедливый 
И  блуждающ1й  ревниво 
По  сл^дамъ  его  законъ... 

IV. 

Городъ  вольсЕОвъ  ос^^нила, 
Какъ  холодная  могила, 
Въ  шум*  бури  тишина, 
И  подъ  кровлею  надежной 
Мирный  житель  безмятежно 
Предавался  н!Ьг^  сна. 
Въ  это  время  кто-то,  строенъ, 
Безоруженъ,  по  покоенъ, 
Гость  нев^^домый  вступалъ 
Въ  градъ  и  пышные  чертоги, 
Гд*  глава  народа  —  строгШ 
Старецъ  Атт1й  обиталъ. 
Въ  мрачной  дум^  вождь  верховный. 
Поел*  тягостнаго  дня, 
Одипокъ  сид^лъ  безмолвно 
У  отраднаго  огня. 
Все  вокругъ  его  дышало 
Незабвенной  стариной 
И  невольно  вспоминало 
Славу  жизни  молодой: 
Шлемы,  панцыри  и  латы, 
И  тяжелые  булаты. 
Иззубренные  въ  бояхъ, 
Передъ  нимъ  въ  отцовской  с4ни 
Отсв-Ьчались  на  ст^нахъ  — 
И  порой,  какъ  будто  т4ни. 
Трепетали  на  гробахъ. 
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V. 

Охранитель  беззащитныхъ, 
Рабол^пственныхъ  владыкъ, 
Онъ  на  битвахъ  кроволитныхъ 
Былъ  отваженъ  и  веливъ; 
Самъ  орелъ  Бапитол1йсБ1й 
Рогъ  гордыни  итал1йсвой, 
Для  тирановъ  роковой, 
Не  возмогъ  стереть  кичливо 
Надъ  его  вольнолюбивой, 
Серебристой  головой.* 
Только  разъ  онъ,  въ  вихр'Ё  боя, 
Палъ  разбитый  и  отъ  рапъ; 
Но  тогда  его,  героя, 
Поб^дилъ  Бор10ланъ. 
Это  имя  было  казнью 
Въ  непокорныхъ  племенахъ 
И  съ  невольною  боязнью 
Повторялось  на  устахъ; 
Это  имя  ужасало 
И  народы,  и  царей, 
И,  какъ  буря,  нав']&вало 
Хладъ  на  души  матерей... 

VI. 

Старый  вождь  сид^лъ  угрюмо 
Передъ  тл4ющимъ  огнемъ 


*  Да  простятъ  мн-Ь,  изъ  уважен1я  къ  памяти  Кор1олана,  поэтпчогкун) 
вольность,  съ  которой  приписалъ  я  много  р'Ьдкихъ  достоипстпъ  одна  нинЬст- 
ноху  по  истор1И  Атт1ю  Туллу.  Кор10ланъ  достоипъ  былъ  нм'Ьть  ;!намон»та1ч> 
соперника  на  поприщ-Ь  славы.— Л.  Л. 
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И  леталъ  печальной  думой 
Въ  невозвратномъ  и  быломъ. 
Вдругъ,  въ  мечтан1и  глубокомь. 
Изумленъ  и  недвижимЪу 
Бидитъ  онъ:  въ  плащ'Ь  широкомъ 
Чуждый  воинъ  передъ  нимъ. 
Скрыты  взоръ  его  и  л'Ьта; 
Онъ  безмолвенъ  и  суровъ, 
И  садится  безъ  привата 
Подъ  защитою  боговъ. 
Понялъ  Атт1й  горделивый 
Гостя  чудпаго  безъ  словъ  — 
То  языкъ  красноречивый 
Запоздалыхъ  пришлецовъ. 

АТТ1Й. 

Не  порою  ли  ненастной^ 
Незнакомецъ,  ты  гонимъ? 
Зд^сь,  подъ  кровлей  безопасной. 
Будешь  здравъ  и  невредимъ. 
Отъ  измены,  отъ  булата 
Сохранитъ  тебя  судьба, 
И  на  путь  тебе  я  злата 
Приготовлю  и  раба. 
Но  скажи  мн^:  кто  ты,  страпникъ? 
Изъ  какихъ  далекихъ  странъ? 

НЕЗПАКОМЕЦЪ. 

л  изъ  Рима  —  я  изгнанникъ! 
Я  твой  врагъ  —  Кор10ланъ!... 
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VII. 

Онъ  встаетъ...  Какая  встр']&ча! 
Если  бъ  яростная  с^ча 
Ихъ  неистово  свела, 
Если  бъ,  лаврами  обвитыхъ, 
Двухъ  героевъ  знаменитыхъ 
На  погибель  обрекла, 
О,  тогда  и  громъ  и  бури 
Засверкали  бъ  на  лазури 
Ихъ  уб1йственныхъ  мечей. 
И  сразились  бы  стих1и, 
А  не  воины  лих1е, 
Предъ  мильонами  очей. 
Но  теперь  —  одинъ,  великШ, 
Безъ  покрова  и  друзей, 
У  могучаго  владыки 
Необузданныхъ  мужей, 
Ищетъ,  съ  гордостью  свободной, 
Или  жизни  благородной. 
Или  смерти,  какъ  злодМ. 

КОРЮЛАНЪ. 

Атт1й!  рокъ  меня  коварный 
Справедливо  погубилъ  — 
Слипхкомъ  Римъ  неблагодарный, 
Слншкомъ  много  я  любилъ! 
Онъ  изгналъ  меня...  я  снова 
У  стариннаго  врага; 
Для  услугъ  его  готова 
Безпощадная  рука. 
Для  вражды  непримиримой  — 
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Голова  моя  и  кровь! 

Ахъ,  безъ  родины  любимой 

Въ  сердц'6  месть,  а  не  любовь!... 


ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

Гражданка. 
I. 

Св'Ётило  дня,  роскошно  и  светло, 

По  небесамъ  безоблачнымъ  текло 
И  озаряло  Римъ  унылый, 
Когда  въ  виду  его  гражданъ, 
Военачальникъ  чуждой  силы, 

Еакъ  бранный  духъ,  предсталъ  Еорюланъ. 
Уже  не  славу,  но  оковы. 
Не  щитъ,  а  гибельный  булатъ 
Принесъ  въ  деснице  онъ  суровой 
Для  казни  Ромуловыхъ  чадъ. 

Смотри,  тиранъ  народовъ  вероломный, 
Любимецъ  счастья  и  боговъ, 

На  этотъ  сонмъ,  могучШ  и  огромный, 
Твоихъ  завистливыхъ  враговъ! 

Дерзнешь  ли  ты,  какъ  прежде,  горделивый, 

Разс^ять  ихъ  несм'Ьтныя  толпы? 

Падутъ  ли  въ  прахъ,  съ  потупленною  выей, 

Передъ  тобой  мятежные  рабы? 

Увы!...  Одн'6  ВЫС0К1Я  твердыни, 

Одн^Ь  бойницы — твой  покровъ, 

И  превратилъ  огонь  въ  печальныя  пустыни 

Богатство  селъ  твоихъ,  и  нивъ,  и  городовъ.. 
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Бъ  теб^,  вакъ  генШ  разрушенья, 
Притевъ  неистовый  герой  — 
Обмыть  въ  крови,  на  пол'Ь  мщенья, 
Позоръ  обиды  роковой!... 

II. 

Ето  вид^лъ  бурные  потоки, 
Когда  съ  вершинъ  утесовъ  и  холмовъ 
Они  б^Ьгутъ  и  роютъ  путь  широк1й 

Среди  степей,  среди  лФсовъ, 
И  рушатъ  все  стремительною  лавой  — 

Такъ  и  отважные  сыны 

Свободы  дикой  и  войны 

Текли  на  подвигъ  величавый. 

И  смерть,  и  кровь  по  ихъ  сл4дамъ  — 
И  исполинъ,  доселе  знаменитый, 

Везд^  разс^нный,  разбитый, 

Сп'Ьшитъ  въ  отчаяньи  къ  ст'Ёнамъ. 

И  вопли  женъ  осирот^лыхъ, 

И  укоризны  матерей, 

И  ропотъ  старцевъ,  пос^д'Ьлыхъ 

На  пол-Ь  славы  прежнихъ  дней, 

Встр-Ьчають  съ  грустью  безнадежной 

Остатки  робкихъ  б'Ьглецовъ; 

И  стыдъ  неволи  неизб^ной, 

И  звукъ  торжественныхъ  оковъ 
Надъ  ними  носятся  незримо,  но  мятежно, 
Какъ  М0ЛН1Я  во  мрак^  облаковъ... 


Нер-Ьдко,  погружонъ  въ  мучительный  думы, 
Когда  во  тьм^Ь  ночей  дремалъ  покойпый  стан 
На  городъ  мрачный  и  угрюмый 


станъ. 
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Съ  невольною  тоской  взиралъ  Корголанъ. 
Въ  каконъ  печальномъ  униженьи 
Стоялъ,  какъ  призракъ,  передъ  нимъ 
Тотъ  самый  гордый,  сильный  Римъ, 
Краса  могучихъ  покол']&н1й, 
Который,  страшенъ  и  великъ, 

Былъ  н-Ькогда  грозой  народовъ  и  владыкъ; 
Тотъ  Римъ,  отечество  героевъ, 
Который  онъ  на  пол^  боевъ 
Прославилъ  гибельнымъ  мечемъ 

И,  наконецъ,  каралъ  безъ  сожал'Ьнья,     . 
Какъ  жертву  праведнаго  мщенья, 
Въ  безумстве  жалкомъ  и  сл'Ёпомъ. 

III. 

Какъ  гражданинъ  страны  несчастной, 
О  ней  онъ  втайне  тосковалъ: 
Онъ  часто  къ  родин'6  прекрасной 
Мечтой  высокой  улеталъ; 
Но  приговоръ  несправедливый, 
Но  голосъ  чести  и  стыда 
Въ  его  душ'6  самолюбивой 
Таились  яростно  всегда, 
И  онъ  презр'Ьлъ  —  неумолимый  — 
Права,  законы,  самый  рокъ, 
И  славный  градъ  вражд'Ь  непримиримой 
И  разрушенш  обрекъ. 
Увы,  священная  свобода! 
Ни  представители  народа,* 


*  Зд'Ьсь  говорится  о  безусп'Ьшпоыъ   посольстве   къ  Кор10лану   рнмекаго 
сената  и  жрецовъ.—  А.  //. 
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Нн  хрецъ  верховный,  ви  сенатъ 

Ъъ  зловЪпцй  день  не  охранять 

Тебя  надежною  агвдой 

Отъ  непреклонваго  врага! 

Кто  движииъ  нестью  и  обидой, 

Кого  свирепая  тоска 

Казнить  в  мучить  самовластно, 

Кто  утонулъ  въ  пучине  8ла  — 

Тому  раскаянье  ужасно, 

Тому  отрада  не  мила; 

Тотъ  увлеченъ  ожесточеньемъ 

Безумной  воли  и  страстей, 

И  дышеть  весь  уничтохеньемь, 

Какь  недругъ  неба  и  людей... 

Таковъ  Корюланъ!... 

Народъ  самодержавный, 
^  онь  произнесъ  цечальныя  слова: 

гражданвнъ  изгнанный  и  безславный  ~ 
онь  и  мечъ  —  мои  едивыя  права! 
ихъ  внесу  рукой  окровавленной 

Въ  чертогь  тирановь  и  судей  — 
ве  спасеть  гордыни  униженной 
стонь,  ни  вопль,  ни  святость  алтарей!...'' 


IV. 

Ь  раздались  протяжно  и  сурово 
Глухк  звуки  этихь  словъ? 
Подъ  сводомь  неба,  средь  шатровь, 
Гд4  все  шумить,  гдЬ  все  готово 
Возстать  п  тучей  громовой 
Лет'Ёть  за  славою  на  бой... 
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Совершилось!...  благодатный 
Лучъ  надежды  изм^нилъ! 
Ополчись  на  нодвигъ  ратный, 
ГенШ  Рима  —  воинъ  силъ! 
Гд'6  вы,  нраотцы  и  д^ды 
Погибающихъ  сыновъ? 
О,  покиньте  для  победы 
С'Ьни  мрачныя  гробовъ! 
Пронеситесь  надъ  главами 
Устрашенныхъ  б'Ьглецовъ! 
И  разс^ются  предъ  вами 
Сонмы  лютые  враговъ! 

Но  н'Ьтъ!  блистаютъ  копья,  брони; 

Стучатъ  железные  щиты; 

Покрыли  воины  и  кони 

Луга,  долины,  высоты; 

Тревога,  грохотъ,  гулъ  и  клики. 

Земля  и  стонетъ,  и  гудитъ  — 

И  горе,  горе,  Римъ  велишй. 

Твой  часъ,  посл-ЬдиШ  часъ  пробить!... 

V. 

Кто  этотъ  мужъ  иноплеменный. 
Всегда  и  всюду  впереди? 
За  нимъ  волною  разъяренной 
Текутъ  народы  и  вожди; 
Его  десницы  мановенье, 
Едивый  взоръ  его  очей 
Приводятъ  въ  трепетъ  и  волненье 
Толпы  воинствеппыхъ  мужей... 
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Уже  онъ  близокъ;  изъ  колчана 
Выходятъ  стр'Ьлы  —  мигъ  одинъ  — 
и,  можетъ  быть,  къ  стопамъ  Коршлана 
Падетъ  покорный  гражданинъ!... 

VI. 

Но  чтЬ  за  дивное  явленье? 

Откуда  страхъ  между  бойцовъ? 
Кто  могъ  остановить  внезапно  ополченье 
Передъ  лицомъ  бл'Ьдн^ющихъ  враговъ? 

Вся  рать  безмолвна,  недвижима  — 
На  встречу  ей,  торжественно,  изъ  Рима 

Идетъ  не  грозный  легюнъ, 

Предв^стникъ  битвы  кроволитной. 

Но  сонмъ  унылый,  беззащитный, 

Младыхъ  гражданокъ,  славныхъ  женъ... 

Съ  другимъ  оруж1емъ  —  съ  слезами 

И  распущенными  власами 

На  обнаженныхъ  раменахъ, 

Съ  словами  мира  на  устахъ, 

Съ  мольбой,  нич:6мъ  неотразимой, 

Он-Ь  идутъ  тебя  сразить 

И  пламень  мести  потушить 
Въ  твоей  груди,  герой  непобедимый!... 

VII. 

Кого,  съ  растерзанной  душой, 
Съ  челомъ  суровымъ  и  холоднымъ. 
Кого  ты  зришь  передъ  собой? 
Кто  гласомъ  грустнымъ,  но  свободпымъ 
Къ  теб*  воззвалъ:  «Коршланъ! 
Кого  я  заключу  въ  горяч1я  объятья: 
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Тебя  ли  —  своего  отечества  тиранъ, 
Навлевш1й  на  главу  позорную  проклятья, 
Или  тебя  —  несчастный  е1шъ? 
Кто  ты?  Изгнйнный  гражданнкц 
Или  надменный  повелитель? 
Когда  и  мечъ,  и  смерть,  и  пл']&нъ 
Ты  вносишь  въ  н^дра  этихъ  сгЬнъ  — 
Зач'Ьмъ  же  медлишь,  победитель, 
Своихъ  д^тей,  жену  и  мать 
Ц'Ьпями  рабства  оковать? 
Карай  меня  всей  тяжест1ю  мщенья! 
Я  Римъ  повергла  въ  море  зла, 
И  недостойна  сожал']&нья  — 
Я  жизнь  преступнику  дала!...» 

VIII. 

И  вопль  гражданокъ  знаменитыхъ, 
И  милыя  слова  «отецъ,  супругъ», 
Печальный  видъ  простертыхъ  къ  небу  рукъ, 
Растерзанныхъ  одеждъ  и  устъ  полуоткрытыхъ 
Все  душу  мрачнаго  вождя 
Въ  то  время  сильно  волновало 
И,  чувство  мести  поб-Ьдя, 
Невольно  въ  жалости  склоняло... 
Казалось,  слова  одного 
Искалъ  онъ  въ  памяти:  пощада!... 
И  въ  тишине  взирали  на  пего 
И  чуждыя  толпы,  и  римляне  изъ  града. 
И  долго  былъ  онъ  въ  думу  погружонъ, 
И,  наконецъ,  какъ  будто  пробудила 
Его  отъ  сна  неведомая  сила: 
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«О  мать  моя!»  восвликнулъ  онъ; 

«о  мать  моя  —  ты  добудила! 

Твой  сынъ  погибъ,  но  Римъ  спасенъ!...> 


На  жЬстЬ  томъ,  т^ф  самовластье 
Любви  гражданской  и  красы 
Спасло  отчизну  отъ  грозы, 
Воздвигли  храмъ  Богин'Ь  Счастья; 

Но  тамъ,  гд^  иалъ  неистовый  герой 
И  добродетельный  изгнанникъ  — 
Не  вид'Ёлъ  памятника  странникъ 

И  не  вздыхалъ  надъ  урной  гробовой... 


1835. 


Начало  неоконченной  поэмы: 


М  а  р  1  И. 


Былъ  когда-то  городъ  славный, 
Властелинъ  земли  и  водъ: 
Въ  пемъ  кип^лъ  самодержавный 
И  воинственный  пародъ. 
Въ  пышпыхъ  мраморныхъ  чертогахъ 
Подъ  защитою  боговъ, 
Или  въ  битвахъ  и  тревогахъ 
Былъ  онъ  страшенъ  для  враговъ. 
Степи,  горы  и  долины 
И  широт  моря 
Покрывали  исполины 
Двухъ-стих1йпаго  царя. 
И  сос'Ьдн1е  владыки, 
И  далек1я  страны 


ЫД1ЧЙ. 

Передъ  нииъ,  Бакъ  ио1!11лиаи, 
Были  ВСЁ  преклонены. 
Багряницею  и  :1латоыъ 
Онъ  роскошно  ихъ  дарилъ 
И  уб1йственныиъ  булатоиъ 
Въ  страхъ  и  ужасъ  приводнлъ; 
Подавлялъ  свирбпой  тучей 
Оиъ  судьбы  чужихъ  плеиенг... 
Кто  не  зналъ  тебя,  могуч1й, 
Знаменитый  Кареагенъ?... 


1837. 


Посл'ЬднШ  день  Помпеи. 


(Ивъ  Легуве). 


Печальна  и  бл']^дна,  съ  высокаго  балкона, 
Бъ  полночной  ТИШИНЕ,  внимала  Дездемона 
Нап'&ву  дальнему  безнечнаго  гребца, 
И  взоръ  ея  искалъ  гондолы  невидимой, 
Съ  которой  ТИХ1Й  звувъ  гармонш  любимой 
Бъ  ней  долеталъ,  какъ  звувъ  пернатаго  п'Ьвца. 

И  грустная,  она  блуждающее  око 
Вперяла  на  ладью,  мелькавшую  далеко 
Въ  пространстве  голубомъ,  падъ  сонною  волной, 
Лишь  изредка  во  мгл^  звездою  озаренной, 
Какъ  будто  мракъ  души,  внезапно  осв'Ьщенный 
Надежды  и  любви  отрадною  мечтой. 

Все  скрылось;  но  она  была  еще  вниманье... 
Неистовой  любви  безумное  страданье 
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Приход итъ  ей  на  мысль — на  арф^Ь  золотой 
Поетъ  она  судьбу  Изоры  несчастливой. 
И  ей  ли  не  понять  тоски  красноречивой, 
Когда  она  поетъ  уд'Ьлъ  свой  роковой? 

Потомъ,  напечатл^въ,  съ  улыбкою  прощальной, 
Лобзанье  на  чел'Ь  наперсницы  печальной, 
«Прости!»  сказала  ей,  съ  слезою  на  очахъ, 
И  после,  предана  неизъяснимой  муке, 
Воздала  къ  небесамъ  младенческ1я  руки 
И  пала  предъ  лицомъ  Всевышняго  во  прахъ... 

И,  полная  надеждъ  и  тайныхъ  ожидан1й. 
Отрады  и  тоски,  молитвы  и  страдан1й. 
На  ложе  мрачныхъ  думъ  и  девственной  мечты 
Идетъ  она,  склонивъ  задумчивые  взоры  — 
И  долго,  долго  тень  унылая  Изоры 
Вилася  надъ  главой  уснувшей  красоты. 

И  какъ  спала  она  въ  безпечности  небрежной! 
Какъ  ласково  у  ней  по  груди  белоснежной 
Разсыпалась  волна  гебеновыхъ  кудрей, 
Какъ  пышно  и  легко  покровы  золотые 
Лелеяли  и  станъ,  и  формы  молодыя  — 
Создан1я  любви  и  пламенныхъ  страстей!... 

Порой  мятежный  сонъ  тревожилъ  Дездемону; 
Она  была  въ  огне,  и  вздохъ,  подобный  стону, 
Невольно  вылеталъ  изъ  трепетной  груди, 
И  яркая  слеза,  какъ  юная  зарница 
Въ  туманныхъ  небесахъ,  скатившись  по  реснице, 
Скользила  и  вилась  вокругъ  ея  руки. 

2^ 
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11рор'Ьзавъ  облаковъ  полночныхъ  покрывало, 
Казалося,  луна  съ  участ1емъ  взирала 
На  бл'Ьдныя  черты  прскраснаго  лица, 
Еакъ  бы  па  памятпикъ  безвременной  могпды 
Или  на  горлицу,  уснувшую  уныло 
Подъ  с:6тью  роковой  жестокаго  ловца... 

О  какъ  была  она  божественно  прекрасна, 
Руками  б'Ёлыми  обвивши  сладострастно 
Лилейное  чело,  какъ  греческ1й  амфоръ! 
Какъ  трогательно  все  въ  ней  душу  выражало, 
Какъ  все  вокругъ  нея  невинностью  дышало  — 
Кто  могъ  бы  произнесть  ей  грозный  приговоръ?... 

И  вдругъ,  глубокое  молчанье 
Прервалъ  глухой,  протяжный  гулъ, 
Какъ  будто  крылья  размахнулъ 
Орелъ  на  бранное  призванье. 
Иль  раздалось  издалека 
Рыканье  тигра  роковое. 
Который  билъ,  отъ  злобы  воя. 
Громады  знойнаго  песка. 
То  былъ  Отелло,  мрачный,  дишй, 
ВошедшШ  медленно  въ  покой  — 
Бродящ1й  съ  страшною  улыбкой 
Вокругъ  страдалицы  младой. 
Внезапный  шумъ  во  мрак'6  ночи 
Тогда  извлекъ  ее  отъ  сна: 
Поднявъ  чело,  открывши  очи. 
Невинной  роскоши  полна. 
Еще  съ  печатью  сновид-Ьихй 
На  отуманенномъ  чел'Ь, 
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Полна  тосБИ  и  васлахден1й, 
Кавъ  юный  авгегь  на  вемл'Ё, 
Она  гладить  е  видигь...  Боже! 
Свир']&пиВ,  бл'ЁдннЙ,  какъ  злодей, 
Бросая  мутный  взоръ  на  ложе, 
Стоить  Отелло  передь  ней, 
Отелло  сь  сталью  обнаженной, 
Отелло  съ  11олв1ей  въ  очахъ, 
Отелло  сь  гроыоиь  на  устахъ: 
«Погибель  женщвнй  презр^вноИ!...* 
Бл4два,  какъ  смерть,  она  встаетъ  — 
Б^Ьжить,  но  онъ  рукой  железной 
Предупреждаегь  безполезвый 
И  поздвовреневвый  уходь: 
Безсвльпую,  полуживую, 
Ожесточенный  не  щадить, 
И  вспять  онь  жертву  молодую 
На  ложе  брачное  влачить... 
Напрасны  слезы  и  моленья; 
Напрасно,  ъъ  власти  у  врага, 
Стань,  полный  нЪги,  наслажденья, 
Внлся  и  бился  какь  волна... 
Не  слышитъ  овъ  ея  стевавья: 
Овъ  душить  мощною  рувой 
Красу  подлупнаго  созданья, 
Дездемона — трупь  холодный  п  н11Ыой... 

Такь  некогда,  дыша  прохладой  вочи  ясной 
одь  небомъ  голубымъ  Итал1и  прекрасной, 
нимая  шуму  волвь  на  берегу  морскомъ, 
а  лож^  изъ  цв11товъ,  подъ  миртовою  тЪпью 
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Раскинута  и  вся  предавшись  наслажденью, 
Помпея  юная  была  объята  сномъ. 

Подъ  ризой  вечера,  въ  груди  ея  высокой 
Рождался  иногда  протяжный  и  глубокШ 
Стонъ  д'Ьвственной  мечты  и  тихо  замиралъ; 
Р1  влажный  блескъ  садовъ,  садовъ  ея'  в'Ьтвистыхъ, 
Какъ  будто  бы  в'Ёнкомъ  изъ  волосовг  душистыхъ, 
Прелестное  чело  ей  пыгано  осЬнялъ... 

О  какъ  была  она,  въ  разс^яньи  пр1ятномъ, 
Похожа  на  зв^ду  подъ  нсбомъ  благодатнымъ. 
Простертымъ  съ  роскошью  надъ  ней! 
Съ  какою  н'Ьгой  прихотливой 
Ей  нав^валъ  зефиръ  ревнивый 
На  очи  тишину  и  мирный  сонъ  д^тей! 

О  какъ  была  она  безпечна  и  покойна 
Надъ  влагою  морской,  раскинутою  стройно 
Подъ  золотомъ  луны  вокругъ  ея  дворцовъ, 
Надъ  этой  влагою  прозрачно-голубою, 
Од-Ьтою,  какъ  духъ,  огромной  пеленою 
Изъ  мрака,  тучъ  и  облаковъ! 

О  пробудись,  несчастное  созданье! 
Проснись  —  ужель  не  слышишь  ты 
Подземной  бури  завыванье 
Подъ  страшной  ризой  темноты? 
Смотри,  смотри  —  во  мрак*  ночи 
Зарделись  огненвыя  очи; 
Повсю^^у  гулъ,  и  громъ,  и  звукъ... 
Б4ги!  то  онъ,  неодолимый, 
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Ник'Ьмъ  въ  бояхъ  пепоб'Ьдимый, 
Волканъ  —  твой  пагубный  супруга!... 

Вотъ,  озаряя  сводъ  надзв^дный, 
Встаетъ  огромный  великанъ 
Надъ  истребительною  бездной; 
Взмахнулъ,  какъ  сильный  ураганъ« 
Своими  жгучими  врылами; 
И  смертоносными  руками 
Готовясь  землю  обхватить. 
Оь  кровавымъ  и  отверстымъ  з'Ьвомъ, 
Пылая  яростью  и  гп'Ьвомъ, 
Тебя  идетъ  онъ  поглотить... 
Увы,  несчастная  Помпея! 
Напрасно,  съ  воплемъ  и  въ  слезахъ, 
Ты  извиваешься  въ  когтяхъ 
У61ЙЦЫ  —  огненнаго  зм4я! 
Какъ  лютый  тигръ,  разсвир-Ьп^въ, 
Играетъ  онъ  своею  жертвой 
И  надъ  бездушной,  полумертвой 
Возлегъ,  открывъ  гаироюй  з4въ... 
Его  огни,  какъ  море,  плеп1утъ, 
Вокругъ  колоннъ,  дворцовъ  трепещутъ. 
И,  разливаясь,  грозно  мещутъ 
Везд4  отчаянье  и  страхъ; 
И  пожираетъ  ярый  пламень 
Кристаллъ,  и  золото,  и  камень, 
Сверкая  въ  молн1йныхъ  лучахъ... 
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Когда  въ  послЪдн1й  разъ  безчувственныя  в^ды 

Сонъ  вечный  тихо  осенить, 
То  облачаютъ  трупъ  въ  печальныя  •  одежды, 
И  въ  гроб'6  рововомъ  ничто  не  говорить, 
Кого  сврываетъ  онъ  подъ  черной  пеленою; 
Лишь  руки,  на  груди  лежащ1Я  крестомъ, 
Колено,  голова,  рисуемыя  стройно 

Прозрачно-тонвимъ  полотномъ, 
В^щаютъ  въ  тишине,  что  гость  его  покойный 
Былъ  некогда  съ  душой.  Тавъ  точно  и  волканъ, 
Еанъ  будто  удрученъ  печал1ю  н^мою, 
Помпею  облачилъ  въ  дымящ1йся  туманъ 
И  скрылъ  ея  чело  подъ  лавой  огневою... 
И  гдЪ  велич1е  погибшей  красоты? 
Все  пепелъ,  уголь,  прахъ — все  истребили  боги! 
Еой-гд^,  освободивъ  главу  отъ  пыльной  тоги, 

Разбитый  храмъ  унылыя  мечты 
Наводить  и  гласить,  какъ  голось  эпопеи: 
Зд']^сь  прахъ  Помпеи!... 


Ч,     N.     Ч-'  *^  '^^  "Ч-  ~Х-^  V..'  Ч^ 


Ф  а  л  е  р  1  й. 


(Ивъ  Легуве). 


СЦЕНА   I. 

Комната,  обитая  чернымъ  бархатомъ. 

Плакалыцицы:  Мессем1я,  ЕФрозима  и  Люкрец1я,  и  распо- 
рядитель похоромъ. 

РАСПОРЯДИТЕЛЬ. 

Готовы  ли?  —  Пора!  последуйте  за  мной 

Съ  слезами  па  глазахъ,  съ  попившей  головой, 

Какъ  т^пи  св^тлыя  въ  одеждахъ  погребальпыхъ. 

Мертвецъ  уже  въ  гробу,  среди  рабовъ  печальныхъ 

Съ  оливпой  ветв1ю  стоитъ  унылый  сынъ  — 

За  д&1о! 

МЕССЕН1Я. 

Но  ц-Ьна.  награда,  господипъ? 

РАСПОРЯДИТЕЛЬ. 

Ц'Ьна  вамъ  двадцать  драхмъ. 
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МБССЕН1Я. 


Возможно  ЛЬ?  Изступлень^, 
Отчаянье  и  плачъ  за  это  награжденье? 

РАСПОРЯДИТЕЛЬ. 

Даю  вамъ  тридцать;  но  исполнить  договоръ: 
Чтобъ  было  все  —  п  вопль,  и  б^Ьшенство,  и  взоръ, 
И  поступь  грозная  вакханки  безнадежной; 
Раскинуть  волосы  по  груди  белоснежной  — 
И  крови... 

МЕССЕН1Я. 

Вотъ  она,  священная  игла  — 
Она  не  пощад итъ  ни  т^ла,  ни  чела. 
Но  кровь  —  не  слезы:  н4тъ,  слезами  мы  богаты; 
Мы  требуемъ  за  кровь  всегда  особой  платы. 

РАСПОРЯДИТЕЛЬ. 

Согласенъ;  но  за  то,  съ  удвоенной  ц^ной. 
Растрогайте  народъ  удвоенной  тоской. 

МЕССЕН1Я. 

Поверь,  не  заслужу  холоднаго  упрека; 
Я  слишкомъ  тронута  судьбою  человека, 
Лежащаго  въ  гробу.  Сто  драхмъ  —  п  мы  идемъ. 

РАСПОРЯДИТЕЛЬ. 

Э,  полно!  Шестьдесятъ. 

МЕССЕН1Я. 

Готовы! 
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СЦЕНА   II. 
Плакальщицы  и  Фалер1й. 

МЕССЕП1Я. 

Такъ  начнемъ  — 
-'''^рва  Люкрец1Я,  за  пею  Ефрозина, 
^     ж^осл4  я. 

ЛЮКРБЦ1Я  (поетъ). 

Увы,  песчастная  кончина! 
Онъ  палъ,  мужъ  брани  и  мечей... 
Греми,  греми  мой  стонъ,  теките  изъ  очей 
Потоки  слезъ  краснор']^чивыхъ! 
Когда  вашъ  громъ,  изъ  облаковъ, 
О  сонмы  праведныхъ  боговъ, 
Устанетъ  поражать  главы  непоб4димыхъ, 
Главы,  достойныя  в'&нковъ. 
Мужей,  землей  боготворимы хъ, 
Безъ  алтарей  —  полубоговъ? 

МЕССЕН1Я   (тихо  Ефрозин-Ь). 

«Я  думаю,  для  васъ  Евфим1й  не  скупился 
Сегодня  поутру? 

ЕФРОЗИНА. 

о  н4тъ!  ОНЪ  расплатился 
За  вина  и  плоды.  Одно  его  гнететъ  — 
Торговка  съ  этихъ  поръ  ужъ  въ  долгъ  не  продаетъ... 

(Г]ам^тивЪ;  что  Люкрри1я  кончила). 

Увы!  безвременныя  дани 
Съ  земли  уносятъ  небеса. 
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И  смерти  гибельныя  длани 
31яютъ  тамъ,  гд'Ё  юность  и  краса 
Подъ  с^нью  славы  и  надежды 
Цв-Ьтутъ  для  будущихъ  временъ! 
О  для  чего  сомкнулись  вФжды 
Того,  который  былъ  безсмертью  обреченъ?... 

ЛЮКРБЦ1Я   (Мессенш). 

Но  гд4  же  ты  была? 

МЕССЕН1Я. 

Вчера?...  Ахъ,  какъ  счастливо 
Я  вечеръ  провела!  Сначала  прихотливо 
Мн4  Фид1й  по  р-Ьк-Ь  катанье  предложилъ  — 
Мы  плавали;  потомъ  —  онъ,  право,  очень  милъ!... 


^'      Ч**      N  Чи'   '  — 


оды,  гимны 
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ЭЛЕГГИ 


1825. 


Челов'Ёкъ. 


Къ  Байрону. 


(Ивъ  Лямартина). 


О  ТЫ,  таинственный  властитель  нашихъ  думъ  — 
Не  духъ,  не  челов'Ькъ  —  непостижимый  умъ! 
Кто  бъ  ни  былъ  ты,  БайрЬнъ,  иль  злой,  иль  добрый  ген1й, 
Люблю  порывъ  твоихъ  печальныхъ  п']&сноп'Ён1й, 
Какъ  бури  вой,  какъ  вихрь,  вакъ  громъ  во  мраБ'6  тучъ, 
Какъ  моря  грозный  ревъ,  вакъ  молнШ  ярк1й  лучъ. 
Тебя  плЪняетъ  стонъ,  отчаянье,  страданье; 
Твоя  СТИХ1Я  —  ночь;  смерть,  ужасъ  —  достоянье... 
Такъ  царь  степей  —  орелъ,  нрезр'Ьвъ  цв-Ьты  долинъ. 
Парить  превыше  зв'бздъ,  утесовъ  и  стремнинъ; 
Еакъ  ты  —  сынъ  мощный  горъ,  свирепый,  кровожадный, 
Онъ  нщетъ  ужасовъ  зимы  н^мой  и  хладной, 
Низринутыхъ  волной  обломковъ  кораблей, 
Еостьми  и  трупами  ус^нныхъ  полей... 
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Ну  между  тЫъ,  когда  певица  наслажденья 

Поетъ  своей  любви  и  муки,  и  томленья, 

Подъ  сФнью  пальмъ,  у  водъ  см-Ьющейся  р'Ьки  — 

Онъ  видитъ  подъ  собой  кавказскхе  верхи, 

Несется  въ  облака,  летитъ  къ  нучин'Ь  зв']&здной, 

Простерся  и  плыветъ  стремительно  падъ  бездной, 

И  тамъ  одинъ  среди  тумановъ  и  сн'Ьговъ, 

Свершивши  радостный  и  гибельный  свой  ловъ, 

Терзая  съ  алчностью  трепещущхе  члены, 

Смыкаетъ  очи  онъ,  грозою  усыпленный... 

И  ты,  БайрЬнъ,  паришь,  презревши  жалшй  М1ръ: 

Зло  — зр'Ьлище  твое,  отчаянье — твой  пиръ. 

Твой  взоръ,  твой  смертный  взоръ  изм^рилъ  злоключенье 

Въ  душ']^  твоей  не  Богъ,  но  демонъ  искушенья. 

Какъ  онъ,  ты  движешь  все,  ты  мрака  властелинъ, 

Надежды  кроткхй  лучъ  отвергнулъ  ты  одинъ. 

Вопль  смертныхъ  для  тебя  —  прхятная  отрада; 

Неистовый,  какъ  адъ,  поешь  ты  въ  славу  ада... 

Но  чтЬ  противъ  судебъ  могучхй  ген1й  твой? 
Всевышняго  уставъ  не  рушится  тобой; 
Всев'Ьд'Ьнье  его  премудро  и  глубоко. 
Им^ютъ  свой  пред^лъ  и  разумъ  пашъ,  и  .око; 
За  симъ  пред']^ломъ  мы  не  видимъ  ничего. 
Я  жизнью  одаренъ;  но  какъ  и  для  чего 
(Постигнуть  не  могу)  въ  рукахъ  Творца  могучихъ 
Образовался  М1ръ,  кйкъ  сонмы  водъ  зыбучихъ, 
Какъ  в'Ётръ,  какъ  легши  прахъ  поверхъ  земли  разлилъ, 
Кйкъ  СИН1Й  сводъ  небесъ  звездами  населилъ? 
Вселенная  —  его;  а  мракъ,  недоуменье. 
Безумство,  слепота,  ничтожность  и  надменье  — 
Вотъ  пашъ  единственный  и  горестный  уд^ъ... 
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^АЙронъ,  сей  истине  не  верить  ты  посм^лъ! 
>езсмысленный  атомъ,  исполнить  назначенье, 
^"ь   которому  тебя  воззвало  провид'бнье, 
"^Ранить  въ  душ'6  своей  законъ  его  святой 
^    жить  хвалу  ему— вотъ  долгъ,  вотъ  жреб1й  твой! 
природа  въ  красотахъ  изящна,  совершенна; 
^^1съ  Богъ,  она  мудра,  какъ  время— неизм'Ьнна. 
'Мирись  предъ  ней,  роптать  напрасно  не  дерзай, 

^&^щую  тебя  десницу  лобызай; 

I 

'^ята  и  милуетъ  она  во^гн'ёв'ё  строгомъ: 
ь;к  быт1е,  ты  прахъ,  ты  червь  предъ  мощнымъ  Богомъ, 
1^    ты,  и  червь  равны  предъ  взорами  его, 
I   ты  произошелъ,  какъ  червь,  изъ  ничего... 
К^ы  возражаешь  мн^:  «законъ  уму  ужасный 
К  съ  промысломъ  души  всем1рной  несогласный; 
Не  сущность  вижу  въ  немъ,  но  льстивую  тщету, 
Чтобъ  въ  смертныхъ  вкоренить  о  счаст1и  мечту  — 
Тогда  какъ  горестей  не  въ  силахъ  мы  исчислить...» 
БайрЬнъ,  возможно  ль  такъ  о  Непостижномъ  мыслить, 
О  связи  всбхъ  вещей,  превыспреннемъ  ум^&? 
Мы  слабы.  Какъ  и  ты,  блуждаю  я  во  тьжк; 
Творецъ  —  художникъ  нашъ,  а  мы  —  его  машины: 
Проникнемъ  ли  его  начальныя  причины? 
Единый  тотъ,  кто  могъ  все  словомъ  сотворить, 
Возможетъ  мудрый  планъ  природы  изъяснить. 
Я  вижу  лабиринтъ,  вступаю  и  теряюсь; 
Ищу  конца  его  и  тщетно  покушаюсь. 
Текутъ  дни,  месяцы  унылой  чередой; 
Тоска  сменяется  лютййшею  тоской; 
Въ  границы  т4спыя  природой  заключенный, 
Свободный,  МЫСЛЯЩ1Й,  возвышенный,  падмеппий. 
Неограниченный  въ  желаньяхъ  властелинъ, 
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Кто  смертный  есть?  скажи,  эдема  иадш1й  сыпъ. 

Сраженный  полубогъ...  лпшась  псбесъ  держаны, 

Онъ  не  забылъ  еи^е  своей  минувшей  славы; 

Опъ  помнитъ  прежн1й  рай,  кляпстъ  себя  и  рокъ; 

Онъ  неба  потерять  изъ  памяти  пе  могъ... 

Могуч1й  —  онъ  парить  душой  въ  протекши  годы, 

Бсзспльный  —  чувствуетъ  всЬ  прелести  свободы, 

Несчастный  —  ловитъ  лучъ  надежды  золотой 

И  сердце  веселить  отрадною  мечтой; 

Печальный,  горестью,  унынхемъ  убитый, 

Онь  схожъ  сь  тобой,  онь  —  ты,  изгнанникъ  знаменигь/. 

Увы,  обманутый  коварствомь  сатаны. 

Когда  ты  псходидъ  изъ  милой  стороны, 

Сь  отчаяпьемъ  вь  груди,  сь  растерзанной  душою, 

Вь  посл4дн1й  разъ  тогда  горячею  слезою 

Ты  орошаль,  Адамь,  эдемсше  цв'Ьты. 

Безчувствень,  полумертвь,  у  врать  повергся  ты, 

Въ  посл']Ьдп1й  разъ  взгляпулъ  па  милое  селенье, 

Гд'Ь  счастье  ты  вкусилъ,  пр1ялъ  твое  рожденье; 

Услышаль  ангеловъ  поющпхъ  сладк1й  хорь  — 

И,  отвративь  главу,  склопиль  печальный  взорь. 

Еще  невольно  разъ  къ  эдему  обратился, 

Заплакаль,  зарыдаль  и  быстро  удалился... 

О  жертва  бедная  раскаянья  п  мукъ! 
Какому  п'Ьп1ю  вппмалъ  твой  робк1й  слухь? 
Могло  ль  что  выразить  порывъ  твоихъ  волненхй 
При  вид'Ь  м^стъ  едва  минувишхъ  наслаждеп1й? 
Увы,  потерянный  прелестный  вертоградь! 
Ты  вь  душу  падшаго  вливалъ  невольно  ядь. 
Полна  волшебнаго  о  счастьи  вспоминанья, 
Она.  какъ  т'Ьнь  въ  жару  забвенья  и  мечтанья. 
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Перелетала  вновь  въ  зав'Ьтпые  сады 

И  упивалась  вновь  вс^мъ  блескомъ  красоты. 

Но  исчезали  сны  —  н  нламенныя  розы 

Адамовыхъ  ланитъ,  какъ  дождь,  кропили  слезы. 

Когда  прошедшее  памъ  сердце  тяготитъ, 

И  настоящее  отрадою  не  льститъ  — 

Мы  жаждемъ  бол'Ье  счастливаго  уд'Ьла. 

Тогда  желап1я  бываютъ  безъ  пред'Ьла; 

Мы  въ  мысляхъ  воскресимъ  блаженство  ирежнихъ  дней, 

И  снова  вспыхнетъ  огпь  погаснувшихъ  страстей. 

Таковъ  былъ  асреб1й  твой  въ  жестошй  часъ  паденья. 

Увы,  и  я  испилъ  изъ  чаши  злоключенья, 

И  я,  какъ  ты,  смотр'Ьлъ,  не  видя  ничего, 

И  также  быть  хотЬлъ  толковникомъ  всего. 

Напрасно  я  искалъ  сокрытаго  начала, 

Природу  вопрошалъ  —  она  не  отв'Ьчала. 

Оть  праха  до  небесъ  парилъ  мой  гордый  умъ 

И  —  слабый  —  ниспадалъ,  терялся  въ  безднЬ  думъ. 

Надеждою  дыша,  ув-Ьренностью  полный, 

Безстрашно  разсЬкалъ  я  гибельпыя  волны 

И  истины  искалъ  въ  сов^тахъ  мудрецовъ; 

Съ  Ньютономъ  я  леталъ  превыше  облаковъ 

И  время  оставлялъ,  строптивый,  за  собою, 

И  въ  мракахъ  дальнихъ  л4тъ  я  бодрствовалъ  душою. 

Во  прах'6  падшихъ  царствъ,  въ  останкахъ  в'Ьковыхъ 

Катоновъ,  Цезарей  —  свидетелей  п^мыхъ 

Неумолимаго,  какъ  время,  разрушенья  — 

Хот'&1ъ  разс^ять  я  унылыя  сомненья; 

Священныхъ  т^ней  ихъ  тревожилъ  я  покой; 

Безсмерт1я  искалъ  я  въ  урн'Ь  гробовой  — 

И  признаковъ  его,  нпк^мъ  непостижим ыхъ, 

Исвалъ  во  взорахъ  жертвъ,  недугами  томимыхъ, 
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Въ  очахъ,  исполненныхъ  и  смерти,  и  тоски, 

Въ  посл'бднемъ  трепегЬ  хладеющей  руки. 

Нылалъ  обр'Ьсть  его  въ  желан1яхъ  надежныхъ, 

На  мрачныхъ  высотахъ  туманныхъ  горъ  и  сн'Ёжныхъ, 

Въ  струяхъ  зеркальныхъ  водъ,  въ  клубящихся  волнахъ, 

Въ  гармонш  СТИХ1Й,  въ  раскатистыхъ  громахъ. 

Я  мнилъ,  что  грозная,  въ  порывахъ  изм'ЬненШ, 

Въ  часы  таинственныхъ  небесныхъ  вдохновенШ, 

Природа  изречетъ  пророчески  глаголъ: 

Богъ  блага  могъ  ли  быть  Богъ  б'6дств1я  и  золъ? 

Веб  промыслы  его  судебъ  непостижимы, 

И  въ  М1р^  и  добро,  и  зло  необходимы. 

Но  тщетно  льстился  я...  опъ  есть,  сей  дивный  Богъ; 

Но,  зря  его  во  всемъ,  постичь  я  не  возмогъ. 

Я  вид^лъ:  зло  съ  добромъ  и,  мнилося,  безъ  ц^1и, 

Смешавшись  на  земл'6,  повсюду  свир^пЪли; 

Я  вид^лъ  океанъ  губительнаго  зла, 

ГдЪ  капля  блага  быть  излита  не  могла; 

Я  вид-Ьлъ  торжество  блестящее  порока  — 

И  добродетель,  ахъ,  плачевной  жертвой  рока; 

Во  всемъ  я  вид^лъ  зло,  добра  не  понималъ 

И  все  живуп^ее  въ  природ*  осуждалъ. 

Однажды,  тягостной  тоскою  удрученный, 
Я  къ  небу  простиралъ  свой  ропотъ  дерзновенный  — 
Н  вдругъ  съ  эоира  лучъ  блеспулъ  передо  мной 
И  овлад^лъ  моей  трепещущей  душой. 
Подвигнутый  его  таинственнымъ  влеченьемъ, 
Разстался  я  нав^къ  съ  мучительнымъ  сомнЪньемъ, 
Забывъ  на  вышняго  презренную  хулу, 
И  такъ  ему  восп^лъ  невольную  хвалу: 
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к  Хвала  теб'Ь^  творецъ  могуч1й,  безвонечный, 
рховный  разумъ,  духъ  незримый  и  предвечный! 
о  не  былъ,  тотъ  возсталъ  изъ  праха  предъ  тобой. 

бывши  быт1емъ,  я  сшталъ  голосъ  твой. 
9д1сь!  хаосъ  тебя  рожденный  елавословптъ, 
11ислящ1й  атомъ  твой  взоръ  творящ1й  ловитъ. 
>гу  ль  измерить  я  въ  сей  благодатный  часъ 
^измеримое  пространство  между  насъ? 
— д4ло  рукъ  твоихъ  — я,  дышущ1й  тобою, 
Р1ЯВШ1Й  жизнь  мою  новольною  судьбою  — 
огу  ли  за  неб  возмезд1я  просить? 
3  ты  обязанъ  —  я!  мой  долгъ  —  тебя  хвалить! 
^и,  располагай,  о  ты,  неизреченный! 
товъ  исполнить  твой  завонъ  всесовершенный. 
1значь,  опред^и,  мудр'Ёйш1й  властелинъ, 
юстранству,  времени  —  порядокъ,  ходъ  и  чипъ. 
зъ  тайныхъ  ропотовъ,  съ  сл'ёпымъ  повиновеньемъ, 
воленъ  буду  я  твоимъ  опред'бленьемъ. 
къ  сонмы  св'Ьтлые  блистательныхъ  круговъ 
.  эеирныхъ  высотахъ,  какъ  тысячи  м1ровъ, 
ащаются,  текутъ  въ  связи  непостижимой  — 
буду  шествовать,  тобой  руководимый, 
бранный  ли  тобой,  сынъ  персти,  воспарю 

►  пределы  неба  я  и.  гордый,  тамъ  узрю 

>  лазурныхъ  облакахъ  престолъ  твой  величавый 
самого  тебя,  од'Ьяннаго  славой. 

»  С1яньи  радужныхъ,  божественныхъ  лучей; 

[И  трепещущ1й  всевидящихъ  очей, 

\  мрак^  хаоса  атомъ,  тобой  забвенпый, 

^счастный,  страждущ1й  и  смертными  пре:ф'Ьппый, 

буду  жалк1й  членъ  живаго  быт1я: 

1егда — хвала  теб^,  Господь!  воскликну  я. 
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Ты  сотворилъ  меня,  твое  я  есмь  созданье, 
Пошлн  мп:&  на  главу  и  гп'Ьвъ  и  наказанье, 
Я  —  сынъ,  ты  —  мой  отецъ!  кипитъ  въ  груди  восторгъ! 
И  снова  я  скажу:  хвала  тебФ,  мой  Богъ!... 

«Сынъ  праха,  воздержись!  святое  провиденье 
Сокрыло  отъ  тебя  твой  рокъ  и  назначенье. 
Какъ  яркая  :ш'1зда,  какъ  м']Бсяцъ  молодой 
Плыветъ  ц  сыплотъ  блескъ  по  тучамъ  золотой 
И  кроетъ  юный  рогъ,  за  рощею  ночною, 
Такъ  шествуешь  и  ты  неверною  стопою 
Въ  юдоли  жизни  сей.  Ты  слабымъ  созданъ  былъ; 
Дв'Ь  крайности  въ  теб-Ь  творецъ  соедипилъ. 
Быть  можетъ,  съ  пими  я  невольно  сталъ  несчастенъ; 
Но  благости  твоей  и  славЬ  я  причастепъ. 
Ты  мудръ  —  помудраго  не  можешь  произвесть: 
Склоняюсь  предъ  тобой  — хвала  теб4  и  честь!,.. 

«Но,  между  т'Ьмъ,  тоска  смЬнила  въ  сердц'Ь  радость; 
Погасла  навсегда  см'Ьющаяся  младость... 
Угрюмый,  одпиокъ,  протедшимъ  удрученъ, 
Я  вижу:  пролетитъ  существенный  мой  сонъ; 
Простапетъ  гнать  меня  завистливая  злоба! 
Нолуразрушеппый,  стою  при  двсряхъ  гроба... 
Хвала  теб'Ь!  вражды  и  горести  зм4я 
Терзала  грудь  мою...  Въ  слезахъ  родился  я. 
Слезами  обливалъ  мой  хлЬбъ  пр1обр'Ьтспный, 
Въ  слезахъ  всю  жизнь  провелъ,  тобою  пораженный: 
Хвала  теб'Ь!  тернЬлъ  невинно  я,  страдалъ, 
До  дна  испилъ  я  бЬдъ  и  горестей  ф1алъ, 
У  правсдпыхъ  пебесъ  просилъ  себ'Ь  защиты  — 
И  палъ  перунами  всевышпяго  убитый. 
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а  теб']^!  тобой  невинность  сражена!... 
Е»  другъ  души  моей  —  отрада  мн'Ь  одна! 
!амъ  соедипилъ  насъ  узами  любови, 
I  запечатл^Ьлъ  союзъ  священной  крови  — 
жизнь  его  была  лингв  жизн1ю  моей 
^шу  я  его  считалъ  душой  своей... 
ь  юный.  н'Ьжный  цв'Ьтъ,  отъ  стебля  отд'кюнный, 
[ъ  онъ  на  груди  моей  окаменей  ной!... 
Ц'Ьлъ  смерть  въ  его  хлад'Ьющихъ  чертахъ; 
овь  боролась  съ  ней,  и  въ  гаснувшихъ  очахъ 
сражалось  все  души  его  томленье. 
>лнце,  я  молилъ,  продли  твое  теченье! 
>  жертва  па.1ача,  въ  часъ  смерти  роковой, 
^тупникъ  зритъ  топоръ,  взнесенный  надъ  главой, 
увственъ,  падаетъ  въ  отчаяньи  и  страх'Ь 
)витъ  быт1я  посл'ЬдпШ  мигъ  па  плахЬ  — 
I,  бл'Ьденъ,  быстръ  какъ  взоръ,  внимателенъ  какъ  слухъ, 
тлея  удержать  его  пос.гЬдп1й  духъ... 
излегЬ.1ъ!...  О  Богъ,  правдивый,  милосердый! 
:тишь  ли  МН'Ь?...  Ропталъ  въ  иесчаст1яхъ  нетвердый, 
•алъ  нротивъ  тебя,  судилъ  твои  пути... 
зстижимый  Богъ,  прости  меня,  прости!... 
зравъ...  безумепъ  я...  достоинъ  наказанья... 
мертнымъ  создалъ  М1ръ  —  п  далъ  въ  удЬлъ  страданья. 
>!...  я  не  нарушалъ  закона  твоего! 
ился  мплаго  дунг^  моей  всего, 
ился  радости,  покоя  невозвратно: 
1Т0  жъ?  твои  дары  я  возвратилъ  обратно, 
гивиться  нельзя  таипствеппой  судьбЬ; 
аньемъ,  во.1ею  я  жертвую  тебЬ! 
)лонъ  на  тебя  незыб.юмой  надежды, 
\>  в4рою  она  мои  закроетъ  вЬжды. 
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Люблю  тебя,  творецъ,  во  мрак'Ь  грозныхъ  тучъ, 
Еогда  ты  въ  молшяхъ,  ужасенъ  и  могучъ, 
Уставъ  преподаешь  природ*  устрашенной. 
Иль,  кротв1я  весны  дыханьемъ  облеченный, 
На  землю  низведешь  гармонш  пебесъ! 
Хвала  теб*!  скажу,  л1я  потоки  слезъ. 
Хвала  верховный  умъ,  порядокъ  неразрывный! 
Рази,  карай  меня  — хва-т  тебЬ,  Богъ  дивный!...* 

Такъ  мыслилъ  я  тогда,  такъ  небомъ  пламсн'Ьлъ 
И  такъ,  восторженный,  царя  природы  тгЬлъ. 
О  ты,  пеопытныхъ  коварный  искуситель. 
Неистовый  сердецъ  чувствительныхъ  мучитель! 
Познай,  БайрЬпъ,  мечту  твоихт.  печальпыхъ  думъ, 
Познай  и  устреми  ко  благу  пылк1й  умъ! 
Наперсникъ  ужасовъ,  п-Ьвецъ  ожесточенья. 
Ужель  твоя  душа  не  знаетъ  умиленья? 
Простри  на  небеса  задумчивый  твой  взоръ: 
Не  зриить  ли  въ  пнхъ  творцу  согласный,  стройный  хоръУ 
Не  чувствуешь  ли  ты  невольпаго  восторга? 
Дерзнешь  ли  пе  признать  и  власть  и  силу  Бога, 
Таинственный  уставъ,  непостижимый  перстъ  — 
Въ  премудромъ  чертеж*  м1ровъ,  плапетъ  и  зв'Ьздъ? 
Ахъ,  если  бъ  смерти  сыпъ,  изъ  мрака  вечной  почи. 
Ты  оросилъ  слезой  раскаяшя  очи, 
Надеждой  окрыленъ,  оставилъ  ада  еводъ 
И  къ  св'Ьту  горнему  направилъ  свой  полетъ, 
И  въ  сонм*  апгеловъ  твоя  взгремела  лира: 
Штъ,  никогда  бъ  еп^е  во  области  эоира, 
Никто  возвышенн'Ьй,  пр1ятн'Ьй  п  сильней 
Не  выразилъ  хвалы  владык-Ь  вс4хъ  царей! 
Мужайся,  иадш1й  духъ!  божественные  знаки 


I 
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Ты  носишь  на  челЪ.  Какъ  легв1е  призраки, 
Какъ  сонъ,  какъ  в^^теровъ,  исчезнетъ  славы  дымъ: 
Ты  адомъу  гордостью,  ты  зломъ  боготворимъ. 
Царь  песней,  презри  лесть:  она  —  твоя  отрава; 
Съ  одною  истиной  прочна  бываетъ  слава. 
Склони  предъ  ней  главу,  надменный  великанъ! 
Теки,  сп^ти  занять  потерянный  твой  санъ 
Среди  сыновъ,  благииъ  отцомъ  благословенпыхъ, 
Для  радости,  любви,  для  счастья  сотвореныыхъ! 


■  Ч^    ^*      ^     >.  ' 


Провид'Ён1е  челов-Ьку. 

(Ивъ  Лямартина). 


Не  ты  ли,  о  мой  сыпъ,  возсталъ  противъ  меня? 
Не  ты  ли  порицалъ  мои  благодЪяпья 
И,  очи  отвратя  отъ  прелести  созданья, 
Проклялъ  отраду  быт1я? 

Еще  ты  въ  прах'Ь  былъ,  безумецъ  своеправпый, 
А  я  уже  рад^лъ  о  счаст1и  твосмъ, 
Растилъ  тебя,  какъ  плодъ,  и  въ  промысл-Ь  святомъ 
Теб'Ь  уд'Ьлъ  готовилъ  славный. 

Въ  сов^ЬтФ  в-Ьковомъ  твой  в-Ькъ  образовалъ, 
И  времена  текли  моимъ  произволепьемъ, 
И  рекъ  я:  появись,  и  чистымъ  наслаждепьсмъ 
Почти  мой  горп1й  трибуналъ! 

И  ты  возникъ.  Мое  благое  попечепьс 
Не  обрекло  тебя  игралищемъ  судьб'Ь; 
Огнемъ  моихъ  очей  посЬялъ  я  въ  теб'Ь 
Съ  пачаломъ  жизпи  вдохновенье. 
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Изъ  груди  Я  воззвалъ  млеко  твоимъ  устамъ, 
И  сладко  ты  прильнулъ  къ  источнику  любови, 
И  ты  впивалъ  въ  себя  и  жаръ  и  силу  крови, 
И  св:&тъ  мелькнул ъ  твоимъ  очамъ. 

И  —  искра  божества  подъ  бренпымъ  покрываломъ  — 
Свободная  душа  невидимо  зажглась, 
Младенческая  мысль  словами  излилась, 
И  имя  Богъ  служило  ей  началомъ. 

Въ  какомъ  великомъ  торжестве 
Передъ  тобой  оно  С1яло! 
Безд^  и  все  напоминало 
Теб'Ь  о  тайномъ  божеств*. 
На  неб']^  въ  срлнцЬ  лучезарномъ 
Мое  величье  ты  читалъ; 
Когда  же  съ  чувствомъ  благодарпымъ 
На  землю  очи  обращалъ. 
То  всюду  зр-Ьлъ  мои  д'Ьянья, 
Во  всей  красЬ  благод^янья; 
Въ  прнрод']^  зр'Ёлъ  ты  образъ  мой, 
Въ  порядк'Ь  —  предопред-блепье, 
Въ  пространств*  М1ра  —  провиденье, 
Въ  судьб*  послушной  и  слепой 
Мое  могучее  веленье. 

И  ты  почтилъ  во  мп'Ь  царя 
Твоихъ  душевныхъ  наслаждепгй, 
И,  то  забывшись,  то  горя 
Огнемъ  пр1ятныхъ  впечатлЬгий, 
Въ  своей  невинной  простотЬ 
Ты  шелъ  къ  таинственной  мечт!;; 
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Но  между  т:&мъ,  кавъ  грозный  опытъ 

Твой  св']&ж1й  умъ  окаменялъ, 

Ты  произнесъ  безумный  ропотъ, 

Ты  укорять  меня  дерзал ъ. 

Дута  твоя  од']^та  мглою, 

Чело  бл-Ьди-Ье  мертвеца, 

И  ты,  терзаясь  думой  злою, 

Уже  пе  в^Ьруешь  въ  творца. 

«Онъ  есть  великая  проблема, 

Разсудку  данная  судьбой; 

Еогда  сей  М1ръ  его  эмблема, 

То,  наподоб1е  эдема. 

Правдивый  былъ  бы  и  благой.» 

Умолкни  гордое  мечтанье! 
Л  начерталъ  теб^  законъ, 
Но  для  меня  ничтоженъ  онъ! 
О  какъ  велико  разстоянье: 
Передъ  тобою  —  мигъ  одинъ, 
Я  —  миллюповъ  властелинъ! 
Когда  спадутъ  передъ  тобою 
Покровы  мудрости  моей. 
Тогда,  измученный  борьбою 
Недоум'Ьн1й  и  страстей. 
Ты  озаришься  совершенствомъ 
Неизреченной  правоты 
Р1  вкусишь  съ  праведпымъ  блаженствомт» 
Отъ  чаши  благъ  и  доброты; 
Познаешь  горняго  участья 
Дотол*  скрытые  плоды, 
И  мпповавппя  несчастья 
Благословишь  въ  восторг-Ь  ты. 


-;'.  ■ 
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Но  ропотъ  не  умолкъ  въ  лушЪ  ожесточенной; 
Ты  жаждешь  до  временъ  узреть  велнк1й  день 
И  дивный  вертоградъ,  всевышнимъ  насажденный, 

Гд^&  никогда  ночная  и^вь 

Не  омрачитъ  святую  сЬвъ. 

Безумный!  малый  св^тъ  и  темнота  ночная 
Вожатые  въ  нему.  Над  Мея  и  иди, 
Природу  и  меня  постигнуть  пе  дерзая; 

Подобно  ей,  мои  пути 

Слепой  покорностью  почти! 

Открылъ  ли  я  земл:&  законы  управленья? 

Свирепый  океанъ,  великхй  царь  морей, 

Окованъ  навсегда  десницею  моей, 

И,  въ  часъ  урочнаго  явленья, 
Онъ  силой  бурнаго  стремленья, 
Наводитъ  ужасъ  потопленья, 
И  снова  хлынетъ  отъ  степей. 

И  —  т4нь  моихъ  лучей  въ  лазури  необъятной— 
Узналъ  ли  этотъ  шаръ  законъ  моихъ  путей? 
Куда  бъ  онъ  полет^лъ  безъ  помощи  моей? 

Кончая  подвигъ  благодатный, 

Улыбкой  тихой  и  пр1ятной 

Не  об4щаетъ  онъ  обратно 

Заутра  радужныхъ  огней. 

И  царствуетъ  вегхЬ  порядокъ  неразрывный: 
Я  утромъ  возбужу  вселенную  отъ  сна, 
И  вечеромъ  взойдетъ  сребристая  луна. 
И  вотъ  изъ  тишины  пустынной 
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Она,  на  голосъ  мой  прнзывный, 
Стремится  съ  лсгкост1ю  дивной  — 
И  ночи  мгла  озарена. 

А  ты,  нрскрасное  творенье, 
Кого  создалъ  для  неба  я, 
Ты  вналъ  въ  ужасное  сомненье 

О   мудрой  Ц'ЬЛП    6ЫТ1Я. 

Ты,  челов'Ькъ  и  царь  вселенной, 

Дерзнулъ  роптать  —  и  на  кого? 

Ты  см'Ьлъ  въ  душ1$  ожесточенной 

Хулить  владыку  своего! 

Я  твой  владыка  —  благодетель. 

Моя  святая  доброд'Ьтель 

Тебя  снасаетъ  н  хранить, 

Л  твой  незыблемый  гранить. 

Не  мнишь  ли  ты,  что  въ  мракЪ  ночи 

Я  беззаботно  оночилъ? 

О  н^тъ!  внимательпыя  очи 

Я  съ  д'Ьйств1й  М1ра  не  сводилъ. 

Моря  въ  волнен1и  суровомъ, 

Летуч1й  прахъ  и  вЬтровъ  стонъ. 

Все  движу  я  вслпкимъ  словомъ, 

Всему  въ  природ-Ь  есть  законъ. 

Иди  съ  св^тильпикомь  надежды 

За  ировид4п1емъ  вослЬдъ, 

Ты  не  умрешь,  смыкая  в'Ьжды: 

Теб'Ь  за  гробомъ  новый  св'Ьтъ! 

И  знай,  правдиво  нровид'Ьнье, 

Въ  его  нутяхъ  обмана  н'Ьтъ. 

Зари  румяной  восхожденье, 

Природы  ц-Ьлой  увЬрснье 
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Твердятъ  о  нсмъ  изъ  вЬка  въ  в'Ькъ  — 

Одинъ  не  в']&ритъ  чслов'Ьбъ! 

Но  брось,  о  смертпый,  безнадежность; 

Моя  родительская  нежность 

Твое  сомненье  постыдитъ 

И  за  безумное  роптанье 

Свое  преступное  созданье 

Любовью  в'Ьчной  наградить. 


1826. 


Восторгъ— духъ  Бож1й, 

(Ивъ  Лямартина). 


Огоаь  небесный  вдохновенья, 
Когда  онъ  снертныхъ  озаритъ 
Р1  въ  часъ  таинственный  забвенья 
Восторгомъ  душу  окрылитъ  — 
Есть  пламень  бурный,  быстротечный, 
Губитель  доловъ  и  л4совъ, 
Который  — сынъ  полей  безпечный 
Зажегъ  внезапно  средь  сн'Ьговг. 
Какъ  змМ  въ  листахъ,  сперва  таится. 
Едва  горитъ,  не  виденъ  онъ; 
По  дунулъ  в-Ьтръ  —  и  озарится 
Багровымъ  блесБомъ  небосвлонъ. 
Душа  моя!  въ  какихъ  вид']^ньяхъ 
Сойдетъ  сей  пламень  на  тебя: 
Мелькнетъ  ли  тихо  въ  п'Ьсноп^ньяхъ, 
СпоЕойныхъ,  чистыхъ,  вакъ  заря, 
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Или  порывистой  струею 

По  струнамъ  арфы  проб'Ьжитъ, 

Наполнить  грудь  мою  тоскою 

И  въ  сердц'Ь  радость  умертвить? 

Сойди  же,  грозный  иль  отрадный, 

О  вФстнивъ  Бога  и  небесъ! 

Разочарованный  и  хладный, 

Бозчувствень  я  —  не  знаю  слезь. 

Невинной  жертвою  несчастья 

Еще  съ  младенчества  я  быль. 

Ни  сохвл^ЕьЯу  ни  участья 

Ни  отъ  кого  не  заслужиль. 

Передъ  минутой  роковою 

Мн'Ь  смерть,  страдальцу,  не  страшна; 

Увы,  за  песнью  гробовою, 

Какь  сонь,  разрушится  она. 

Но  смертный  живъ  иль  умираетъ  — 
Его  божественный  восторгъ, 
Какъ  гость  внезапный,  посЬщаетъ: 
Сей  гость,  сей  духъ — есть  самый  Богъ... 
Съ  улыбкой  кротости  и  мира, 
Съ  невиннымъ,  радостнымъ  челомъ, 
Какь  духи  чистые  эоира, 
И  въ  блеске  славы  неземпомъ  — 
Его  приветь  благословенный 
Мы  уготовимся  пр1ять; 
Единымъ  Богомъ  вдохновенны, 
Дерзнемъ  лицу  его  предстать. 


Его  перстомъ  руководимый, 
Израиль  зритъ  въ  гЬпи  ночной: 
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.  Предъ  пнмъ  стоить  непостижимый 
Какой-то  воинъ  молодой; 
Подъ  нимъ  колеблется  долина; 
Волнуетъ  грудь  его  раздоръ; 
И  станъ,  и  мышцы  исполина, 
И  полонъ  мести  ярый  взоръ. 

II  сей  и  тотъ,  свир-Ьпымъ  окомъ 
Другъ  друга  быстро  обозр^въ, 
Бъ  молчаньи  мрачномъ  и  глубокомъ 
Они,  какъ  вихрь,  какъ  гн^въ  на  гн'Ьвъ, 
Стремятся  —  и  вступили  въ  битву. 

Не  столь  опасно  совершить 
Стр'Ьлку  нев'Ьрную  ловитву, 
Иль  тигру  тигра  победить, 
Какъ  пасть  противникамъ  во  брани. 
Нога  съ  ногой,  чело  съ  челомъ, 
Вокругъ  раменъ  обвивши  длани, 
Идутъ,  вращаются  кругомъ; 
Вс'Ь  жилы,  мышцы  въ  напряженьи, 
Другъ  друга  гпутъ  къ  земл-Ь  сырой  — 
И  пастырь  палъ  въ  изнеможеньи, 
Врага  увлекши  за  собой. 
Изъ  устъ  клубитъ  съ  досады  пЬна, 
И  вдругъ,  собравъ  остатки  силъ, 
Трясетъ  атлета  и  колено 
Ему  на  выю  наложилъ; 
Уже  рукой  ожесточенной 
Кинжалъ  убШства  онъ  извлекъ, 
И  вдругъ  воитель  побежденный 
Его  стремительно  низвергъ... 
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Уже  р4д4лъ  туманъ  Эреба; 
Луны  посл-Ьдихй  лучъ  потухъ; 
Заря  ал^^ла  въ  сводахъ  неба' 
И  съ  нимъ  боролся...  БожШ  духъ. 

Такъ  мы  ничто,  кавъ  звукъ  согласный, 
Еавъ  неожиданный  восторгъ, 
Персту  всевышняго  подвластный; 
Мы  —  арфа,  ей  художникъ  —  Богъ. 
Кавъ  въ  тучахъ  яростныхъ  перуны, 
Восторгъ  безмолвствуетъ  въ  сердцахъ; 
Но  движетъ  Богъ  златыя  струны  —  . 
И  онъ  летаетъ  на  струнахъ. 


Отрывокъ  изъ  поэмы: 


Смерть   Сократа. 

(Изъ  Лямартина). 


Сокрагь  ут'Ьшаетъ  идачущихъ  учеипковъ  свонхъ. 

«Вы  плачете,  друзья — и  плачете  въ  то  время, 
Когда  моя  душа,  какъ  чистый  фим1амъ, 
Нав'Ькъ  освободясь  отъ  тягостнаго  бремя, 
Стремится  къ  небесамъ. 

Когда  она  въ  пылу  священнаго  восторга, 
Какъ  св'Ьтлый,  горнШ  духъ,  стрясая  прахъ  земной, 
Изъ  царства  горести  паритъ  на  лопо  Бога 
И  истины  святой. 

ЧтЬ  время  и  чтб  жизнь  безъ  смерти  въ  сей  юдоли? 
Зач'Ьмъ  пр1Ятно  ми4  за  истину  страдать? 
Зач'Ьмъ  моя  душа  оковы  сей  неволи 
Пылаетъ  разорвать? 
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Итй  значить,  о  друзья,  безъ  смерти  добродетель? 
ЧтЬ  паиять  иудраго  въ  потонств'Ё  оживить? 
Смерть!...  снерт1ю  одной  верховный  благодетель 
Ее  вознаградить. 

Она  не  бичь  людей,  но  жреб1й  вожделенный, 
Победоносный  лаврь,  торжественный  венецъ, 
Которнмъ  насъ  дарить  рукой  благословенной 
Всеведущ1й  творець. 

И  если  бъ,  вопреки  могучему  вел4ныо, 
Я  жизнью  дорожиль  и  ногь  ее  продлить, 
О  другн,  и  тогда,  поЕорный  провиденью, 
Я  не  желаль  бы  жить. 

Не  плачьте  обо  мн*:  не  скорбью  удрученныхъ 
11р1Ятио  ние  узреть  сподвижннковъ  нонхь, 
Но  сь  радостнымь  челомъ  и  анброй  окуренпыхь, 
И  вь  тканяхь  дорогихь. 

Кявъ  юноша-женихъ,  увенчанный  цветами, 
Къ  невесте  иолодой  идеть  при  звукахь  лирь, 
Такь  я  хочу  идти,  о  други,  между  вами 
На  смертный  вечный  пнръ. 

ЧтЪ  значить  умереть?  Прервать  соединспье 
Небеснаго  луча  сь  презренною  .землей, 
И  снова  исполнять  свое  предназначенье 
За  дверью  гробовой. 


Напрасно  человекъ  стремится  :)а  С}.^ч^жбш^ 
Подобный  узнику,  стрегонону  иъ  тюрыгЬ, 
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Од^янный  своимъ  земнымъ  несовершенствожъ, 
Блуждаетъ  онъ  во  тьм4. 

Но  тотъ,  кого  волна  низвергла  въ  пристань  мира, 
Кто  жизни  новый  св^тъ  съ  спокойств1емъ  узр&1ъ, 
Тотъ  самъ,  какъ  лучъ  зари,  во  области  эеира. 
На  небо  полет4лъ. 

Онъ  чуждъ  уже  своей  презренной  оболочки; 
Союзъ  съ  землей  его  не  въ  силахъ  тяготить, 
И  жизнь  и  смерть  предъ  нимъ  невидимыя  точки: 
Онъ  снова  началъ  жить! 

«Но  смерть  есть  чаша  золъ  —  край  б^дствШ  и  страдайте *•* 
Друзья,  не  можетъ  быть...  Сей  тяжшй  переломъ 
Есть  странств1я  конецъ  и  горькихъ  испытан1й, 
И  зло  везд4  съ  добромъ. 

Не  зримъ  ли  мы,  что  день  течетъ  за  мракомъ  ночи, 
ир1ятная  весна  за  хладною  зимой; 
Съ  воззр4н1емъ  на  св4тъ  блестятъ  младенца  очи 
Невинною  слезой. 

Верховнаго  творца  могучая  десница 
Сравняла  море  зла  и  море  в'Ьчныхъ  благъ: 
Предшественница  тьмы,  безсмерт1Я  денница  — 
Вотъ  къ  Богу  первый  шагъ. 

Не  знаю,  съ  торжествомъ  иль  грустью  безнадежной 
Ввергается  душа  въ  объят1я  ея; 
Но  съ  чистою  душой  сей  жреб1й  неизбежный 
Не  страшен  ъ  для  меня. 
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умаю,  ЧТО  Богъ  за  жизнью  земною, 
ъ  правый  и  благой,  блаженство  обречетъ, 
гердце  поразивъ  губительной  стр'Ёлою, 
Бальаамъ  въ  него  прольетъ...> 

слушали...  Одивъ  улыбкою  сомненья 
ратовы  слова  Цебесъ  сопровождалъ  — 

И  полный  вдохновенья 

Учитель  продолжалъ: 

въ,  други!  первый  лучъ  блистательной  зарницы, 
уч1й  ароматъ  настики  и  цв^товъ, 
1ННЫЙ  голосъ  д^въ  съ  гариоа1ей  ц'Ьвницы 
И  звуки  иилыхъ  словъ, 

то  не  превзойдетъ  чист^йшаго  восторга 
ядалицы  души,  летящей  въ  небесанъ... 
жизнь,  чтЬ  смерть,  чтй  М1ръ?  Ничто  предъ  славой  Бога. 
УдЬлъ  нашъ  —  счастье:  таиъ. 

ольно  ль  умереть,  чтобъ  снова  возродиться? 
ъ!  къ  вышнему  предстань  съ  невинною  душой, 
тл^Бна  и  страстей  умЬй  освободиться 
Предъ  жизшю  другой. 

шь  въ  смерть  преобрати:  земная  жизнь  —  сраженье, 
рть  —  лавръ,  земля — огонь,  съ  который  челов4къ 
ргаетъ  навсегда  земное  облаченье, 
Окопчивъ  кратк1й  в^аъ. 

да,  друзья!  тогда,  отъ  узъ  освобожденный, 
еылетъ  онъ  уже  награду  отъ  пебесъ; 
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Простеръ  врыл'6,  парить,  онъ  тамъ  въ  сЬнер  блаженной 
И  М1ръ  предъ  нимъ  исчезъ! 

Такъ,  смертный  счйстливый,  покорный  вышней  власти, 
Который  суету  разсудку  подчинилъ, 
Который  обуздалъ  презрительныя  страсти, 
Законъ  и  правду  чтилъ, 

Который  ниспровергъ  безсмерт1я  преграду, 
Былъ  злобы  врагъ,  дышалъ  и  жилъ  однимъ  добромъ  — 
Страдалецъ  праведный  украсится  въ  награду 
Божественнымъ  в^пцомъ; 

Но  тотъ,  кто  ложный  блескъ  обманчивыхъ  мечтан]й 
Священной  истин*  безумно  предпочелъ. 
Кто,  чувственности  рабъ,  въ  юдоли  испыташй 
Стезей  неверной  шелъ. 

Кто  въ  вихрЪ  суеты,  забавъ  и  паслажден1й, 
Въ  порочпомъ  торжеств*,  какъ  Леда,  утоналъ, 
Кто  неба  гласъ,  среди  гр*ховныхъ  упоен1й, 
И  совесть  заглушалъ  — 

•г 

о  други,  никогда  тотъ  смертный  злочестивый 
Земныхъ  своихъ  оковъ  пе  можетъ  сокрушить; 
Разрушится  надъ  нимъ  гн-Ьвъ  Бога  справедливый  — 
Посмерти  будетъ  жить! 

Какъ  жалостная  гЬнь  преступной  Арах  пей, 
Въ  кругу  своихъ  дйтей,  страдать  осуждена  — 
И  неразлучны  съ  ней  сыны  ея  —  злод'Ьи, 
И  мучится  она; 
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ш  ТОЧНО  И  хуша  преступника  зеынаго 
двергнется  нав^въ  сей  горестной  судьб4  — 
въ  Богу  воспарить,  но  съ  тЬлоыъ  будетъ  снова 
Въ  мучительной  борьб4...> 

>лкъ...  Сомнительный  Цебесъ  прервалъ  молчанье, 
«рать,  в^^щаетъ  овъ,  пр1ятно  для  меня 
вечность  и  на  судъ  небесный  упованье, 
Безснертыо  в'Ърю  я; 

ласенъ  я,  что  л^нзнь — ничтожное  мгновенье; 
гу  прим^ромъ  все,  тону  прии^ромъ  ты; 
дай  на  ной  вопросъ  правдивое  р']&шенье  — 
Я  въ  безднЪ  темноты. 

рекъ:  душа  живетъ  за  дверью  гробовою; 
если  въ  факеле  св^тильникъ  догор'Ьлъ, 
гдф  огонь?  Куда  с'ъ  последнею  струего 
Сей  пламень  отлет^лъ? 

1тильнввъ  и  огонь  —  все  вм*ст4  исчетаетъ; 
оя,  безсмерт^е — не  разны,  а  одно; 
смертье,  кавъ  огонь,  отъ  т4ла  отлетастъ  — 
И  посл^  Т0  жъ  оно? 

ь  такъ  сравнимъ:  душа  для  чувственпаго  т4ла 
%на,  кавъ  арфф  звувъ.  Отъ  времени  и  лЪтъ 
«рушилась  она,  разбилась  и  истлела... 

Гд4  жъ  звукъ,  коль  а||фы  п1:тъ?"         -^^Я 


унынюмъ  въ  очахъ,  съ  поипкшимп  главамИ] 
^нали  мудрецы  Цебесовымъ  слопамъ 
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и  мнили:  «иравъ  Цебесъ  —  и  все  подъ  небесами 
Готовится  червямъ. 

Все  будетъ  жертвою  земли  и  разрушен1й; 
Гд4  звукъ,  коль  арфы  н4тъ?  Гд-Ь  ждать  в^нца  наградъг^  — • 
...  И  мнилось^  ожидалъ  небесныхъ  вдохновен1й 
И  ген1я  Сократъ. 

Еакъ  старецъу  на  пиру  весельемъ  оживленный, 
Какъ  солнце,  прос1явъ  въ  туманныхъ  высотахъ, 
Изрекъ  ему  ответь  страдалецъ  незабвенный 
Въ  божественныхъ  словахъ: 

«Друзья  мои,  огонь  ничтожное  сравненье 
Съ  лучемъ  всевышняго  —  съ  безсмертною  душой  — 
Съ  душой  и  бренностью  такое  жъ  съединенье, 
Какъ  съ  небомъ  и  землей. 

Душа  есть  чистый  св^тъ,  всевидящее  око, 
Предъ  коимъ  въ  жизни  сей  не  скрыто  ничего; 
Все  зритъ  душа  —  и  зд'Ьсь,  и  въ  вечности  глубокой  — 
Она  душа  всего. 

Рожденье,  красоту  и  смерть  земнаго  св^та  — 
Все  чувствуетъ  она,  но  только  внй  себя; 
Предъ  нею  будупщость  туманомъ  не  од-Ьта, 
Предъ  ней  всегда  заря. 

Исчезнетъ  все  —  она,  какъ  время,  непременна; 
Гд4  смерть— ей  жизнь,  гд'Ь  мракъ — ей  св-Ьтъ.  Всегда  жива. 
Исчезнутъ  св'Ьтъ  и  тьма,  разрушится  вселенна  — 
Не  рушится  она. 
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Ты  мнишь,  душа  для  чувствъ  есть  арфы  звувъ  согласный; 
А  арфа  будетъ  прахъ  отъ  времени  и  л^тъ. 
Цебесъ,  не  льстись  мечтой  и  ложной  и  опасной: 
Душ^  пред&[а  н'Ьтъ. 

Судьба  земныхъ  вещей  ничтожна,  быстротечна; 
Но  тайною  душой,  но  нами  движетъ  Богъ. 
Персть  БожШ  —  звукъ  души;  какъ  Богъ,  душа  безв4чна... 
Безсмертенъ  я!...  восторгъ!...» 

И  между  т^мъ  уже  румяное  светило 
На  западе  текло  во  блесв'6  красоты 
И,  крояся  въ  волнахъ,  печально  золотило 
Гимета  высоты. 

Спешили  къ  берегамъ,  б']^л^я  парусами, 
УкромнБ1я  ладьи  веселыхъ  рыбарей 
И,  съ  радостными  ихъ  сливаясь  голосами, 
И'Ьлъ  въ  рощ%  соловей. 

И  ближе  пастуховъ  свирели  раздавались, 
И  счастливыхъ  людей  отрада  и  покой  — 
Въ  темниц*!  мудреца  съ  тоской  согласовались, 
Какъ  отблескъ  св'бта  съ  тьмой. 


Въ  память  благотворешй  Алексан- 
дра 1-го  Императорскому  Москов- 
скому университету. 

(Стихи,  111)ои:шс<;с11иые  п])и  воспомипанш  днл  оспован1я  Московскаго   ун1- 

всрситста,  12-го  января  182С  года). 


Восторгъ,  восторгъ,  питомцы  музъ! 

Въ  сей  день  благословенный 
Наукъ  и  счаст1я  союзъ 

Ми  праздпуемъ  священный! 
Къ  благимъ  летите  небесамт» 

Об'Ьты  и  моленье! 
Курись  душевный  фим1амъ 
Теб'Ь,  благотворенье! 
Какъ  розовый  перстъ 
Младой  Авроры 
Пебесныхъ  зв'Ьздъ 
Блестяп^и  хоры 
Вдоль  мрака  женетъ, 
Какъ  въ  неб'Ь  тсчетъ 
Златая  денница 
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Изъ  н']&дръ  темноты: 
Такъ  точно  и  ты, 
Богиня-царица, 
Великаго  дщерь. 
Могучей  рукою 
Отверзла  намъ  дверь 
Къ  наувамъ,  повою! 
Пр1яла  свиптръ  Ёлисаветъ 
Съ  улыбкой  величавой, 

И   В03С1ЯЛЪ    изъ    ночи    СВ'ЁТЪ, 

и  россъ  в'&нчался  славой! 

Какъ  Фебъ  златордяный 

На  неб'Ь  блеститъ 

И  утра  туманы 

Лучами  златить: 

Такъ  ты,  героиня, 

Душа  росс1янъ! 

Какъ  св'Ьта  богиня, 

Посл4дн1й  туманъ 

Съ  полночи  прогнала, 

И  счастье  узнала 

Росс1Я  съ  тобой  — 

Миръ,  славу,  покой! 
«Да  будетъ  счастливъ  мой  народъ!> 

Рекла  Екатерина, 
И  россъ  подвинулся  впередъ 
Шагами  исполина!... 

Какъ  солнце,  скрываясь 

Въ  пучин*  морей, 

И  тамъ  разливаясь 

Реками  лучей, 

Горитъ  во  вселенной 
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Румянымъ  огнемъ: 

Монархъ  незабвенный 

Бъ  полкруг']^  земномъ, 

Какъ  ген1й  хранитель  — 

Познан1й  любитель  — 

Науки  живилъ!... 
Увы,  и  гробь  его  сокрылъ!... 
Босплачь,  воснлачь,  о  музъ  соборъ! 
ГдЬ  Александръ,  вашъ  Фебъ,  отрада?... 
Гд'Ь  0ЖИВЛЯЮЩ1Й  сей  взоръ? 
Гд*  вождь  къ  добру — добра  награда?.,. 

Кавъ  посл'Ь  громовъ 

И  яростной  бури, 

Среди  облавовъ, 

Бъ  прозрачной  лазури, 

Румяное  вновь 

Светило  восходить, 

И  снова  приводить 

Бее  вь  радость,  вь  любовь: 

Такь  мирь  водворяеть 

Надежда-монархь 

И  вновь  воцаряетъ 

Блаженство  вь  сердцахь. 
Ликуй,  о  музь  блаженный  сонмъ! 
Босторгь,  о  чада  вертограда! 
Подь  Николаевымь  щитомъ 
Цв^тетъ  вамь  сила  и  отрада! 
Еь  благимь  летите  небесамь 

Об4ты  и  моленье! 
Курись  душевный  фим1амь 
Теб4,  благотворенье!... 


г  е  н  1  й. 


('1итано  въ  торжествеииомъ  годичиомъ  собран!!!   Московскаго   университета, 

3-го  1ЮЛЯ  1826  года). 


Кто  сей  велиБ1й,  мощный  духъ, 
Од'Ьянъ  ризой  св'Бта  рдяной, 
Лучи  златые  сЫ  ввругъ, 
Быстрее  М0ЛН1Й,  бури  рьяной, 
ПарящШ  гордо  къ  высотамъ?... 
Я  зр&[ъ:  возникнувши  изъ  праха, 
Въ  уворъ  ничтожества  сынамъ, 
Онъ  разорвалъ  ововы  страха, 
Пред&[ы  тесные  уму, 
И,  бросивъ  взоръ  негодованья 
Окрестъ  на  дикость,  слабость,  тьму. 
На  сонъ  прекраснаго  созданья, 
В^щалъ:  я  живъ!  —  я  челов-Ькъ! — 
Я  неразд^ленъ  съ  небесами!... 
И  глубь  эоирную  разс^къ 
Одушевленными  крылами!... 
Вотъ  онъ,  божественный  летитъ, 
Надежды  см']&лой,  славы  полный. 
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И,  долу  восБлоняясь,  зритъ 
Оь  улыбкой  землю,  моря  волны. 
Уже  онъ  тамъ  —  достигъ  небесъ, 
Уже  незримъ  въ  дали  туманной  — 
И  ярк1й  сл'Ьдъ  его  исчезъ, 
Кавъ  в']&тръ  долинъ  благоуханный, 
Еакъ  метеоръ  во  мгл']^  ночной, 
Бакъ  память  дивныхъ  впечатл^н1й... 
Кто  жъ  онъ,  сей  страннивъ  неземной? 
То  сильный  умъ,  блестящШ  гешй!... 

Раскройся,  древность,  предо  мной! 
Разс'Ъйтесь,  зависти  наветы! 
Предъ  взоромъ  истины  святой 
Его  явите  ЖЕ^  полеты!... 

О  ген1й  жизни,  св^та,  благъ! 
Не  ты  ль  того  изобразитель, 
Кто  и  въ  пространствахъ,  и  вЬкахъ. 
Непостигаемый  зиждитель, 
Едиыымъ  словомъ  оживилъ, 
Воздвигъ  сей  м1ръ  изъ  мертвой  бездны; 
Того,  кто  въ  тверди  укр'Ьпилъ 
Во  время  ночь  и  день  надзвездный; 
Того,  чья  творческая  длань 
Стези  св4тиламъ  устрояетъ, 
Намъ  миръ  даритъ,  низводитъ  брань, 
Возноситъ  царства,  унижаетъ, 
ВладЬетъ  волею  сердецъ, 
Какъ  моря  шумными  волнами? 
Всего  великаго  отецъ, 
Неограниченный  лотами. 


ГВН1Й. 

Тн  чуждый  золъ,  преоонъ,  суеть 
И  непричастный  заблухденШ, 
О  гее1й  дивный,  вто  сочтетъ 
Твоихъ  всЛ)  виды  Н811{|Нен1В? 
Кто  спишетъ  образы  твои, 
Въ  воторыхъ,  р'Ёдк1й  даръ  судьбины, 
Многоразличный,  но  единый, 
Излить  на  111ръ  дары  свои 
Нисжодишь  непостихно  долу. 
Краса  и  блескъ  зеыныиъ  сынанъ, 
Народу  слава,  честь  уыамг, 
Мечу  и  плугу,  и  престолу? 

Кто   мощь   твою   постигнуть   С1Г|1ЛЪ, 

Означилъ  способы  в  сроки, 
И  неты  тайный  пред'Ълъ, 

И    путь   твой   новый   и   ВЫС0В1Й? 

Богатый  въ  средствахъ  такъ,  каБъ  Богь, 
Летуч1й,  быстрый,  кавъ  свобода; 
Неистощимый,  каБъ  природа, 
Течешь  творен1я  въ  чертогъ, 
Ёа  чудесный  подражатель, 
Ёа  совровищъ  обладатель!... 

Таиъ  —  горилго  восторга  полнъ, 
Въ  кинуты  сладкихъ  вдохновев1Й, 
Принйвнувъ  слухонъ  къ  шуну  волнъ, 
Къ  порывамъ  облачныхъ  снятен1й, 
Къ  трасущинъ  твердь  небесъ  грожакъ, 
И  къ  гуламъ  труса  разъярепныиъ. 
И  къ  тихо  плещущимъ  ключамъ, 
И  въ  стонаиъ  горлицы  смпренныиъ, 
И  въ  трелянъ  сладвпиъ  соловц  — 
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Беретъ  свою  златую  лиру, 
Гремитъ!...  О  чудо!  гд*,  гд*  я? 
Я  чуждъ  вещественному  М1ру; 
Я  слышу  въ  трепетныхъ  струнахъ: 
Свир'Бпыхъ  ярость,  слабыхъ  страхъ, 
Страстей  пылающихъ  боренья, 
Раздоръ  народовъ,  битвы  вливъ, 
Любви  и  дружества  мученья, 
И  сердца  н^жнаго  язывъ!... 
О  даръ  гармоши  священной! 
О  хоръ  божественныхъ  п^вцовъ, 
Благотворителей  вселенной!... 
Вожди  семействъ,  творцы  градовъ, 
Вы  дали  смертнымъ  духъ  и  нравы, 
И  доблесть  низвели  съ  небесъ... 
Глашатаи  безсмертной  славы, 
Пророки  сЬверныхъ  чудесъ, 
Поютъ  Державинъ,  Ломоносовъ, 
И  отдаленнымъ  временамъ 
В4щаютъ  о  поб4дахъ  россовъ!... 
Послушны  ген1я  мечтамъ, 
Животворятся  свалы  мертвы; 
Металлъ  и  мраморъ  предстаютъ 
Любви  народной  въ  память,  въ  жертвы, 
Потомству  позднему  на  судъ! 
Восхощетъ:  полотно  вдругъ  дышетъ, 
И  мысль  и  чувство  —  во  плоти, 
Зари  играю!^,  пламень  пышетъ, 
И  М0ЛН1Й  р4ются  пути; 
И  самая  непостижимость 
Подъ  КИСТ1Ю  его  живой 
Небесную  пр1емлетъ  зримость 
Для  очарованныхъ  душой!... 


ГЕН1й. 

Таыъ  сходить  онъ,  испытный  зритель, 
Въ  подвенный  н1ръ,  въ  Плутововъ  доиъ; 
Природы  тайнъ  распорядитель,- 
Дарить  насъ  златоыъ  и  среброиъ; 
Танъ,  водъ  преуглубляясь  въ  бездны, 
Явлаетъ  новы  царства  наиъ; 
Таиъ,  обтекая  круги  зв^дны, 
Даетъ  законы  онъ  и1раиъ: 
Съ  Линнеенъ,  съ  выспренниыъ  Бюффовоыъ 
Хозяйствуетъ  въ  ея  садахъ,  /, 

Или  съ  бохественннмъ  Ньютононъ 
Дйлитъ  св^ть  солнечный  въ  лучахъ; 
Съ  Франклинонъ,  дерзостный,  отъенлетъ 
У  М01Н1Й  крыла,  гаситъ  громъ; 
Трезубецъ  у  Нептуна  взеылетъ 
И  бури  тяготить  ярнонь... 
Огнь,  воздухь,  и  земля,  и  воды 
Его  совнаютъ  всюду  мощь!... 

Склонитесь  оередь  нииъ,  народы!,.. 
Невежества  разс^вь  нощь, 
Препоны  дикости  поправый, 
Вотъ  онъ — Помпвл!й,  Пиоагорь!... 
Еавь  органъ  выша1я  дерхавы, 
Съ  таинствевныхь  нисходить  горъ. 
Дубовой  в^тв1ю  венчанный: 
■Примите,  чада,  мой  завить  — 
Возстань  господствовать,  избранный, 
Любви  божественной  клевретъ; 
Взаимность,  польза,  трудъ  и  нужды 
Въ  союзъ  сплетитеся  святой: 
Гд*  в4ра,  Богь — тамъ  смертнымъ  чужды 


I 
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Бражда,  алчба,  раздоръ  сл^^пой; 
Возстановитесь  царства;  троны 
И  будь  основа  имъ  —  законы!...» 
Изрекъ,  и  на  алтарь  сердецъ 
Священны  возложилъ  скрижали; 
Снисшелъ  гармон1и  творецъ  — 
И  дни  блаженства  прос1яли!... 

Но  вотъ,  какъ  бурныя  моря, 
р      Сыны  безум1я  смутились: 
Текутъ,  неистовствомъ  горя, 
Противъ  царей  совокупились; 
Законы,  троны  пали  въ  прахъ; 
Повсюду  смерть  и  разрушенье... 
Гд*,  гд-Ь  небесъ  благословенье, 
Гд'Ё  ген1й  мира?...  Битвъ  въ  поляхъ?... 
Не  бойтесь:  съ  вами,  съ  вами  сильный! 
Во  броню  правды  облеченъ, 
Любовью,  вфрой  укр^пленъ, 
И  духа  силою  обильный 
Течетъ,  какъ  пламень  по  лугамъ, 
Какъ  громъ  раскатный  по  горамъ, 
Какъ  буря  въ  безднахъ  воспаленна... 
Суворовъ  зд'Ьсь  —  и  Альповъ  н4тъ!... 
Кутузовъ  тамъ  —  молчитъ  геенна, 
И  злобы  сокрушенъ  пав^тъ!... 
О  дспь,  о  подвиги  святые. 
День  человечества  всего!... 
Кто  сохранитъ  плоды  златые 
Успеха,  ген1й,  твоего?... 

Ты  самъ,  ты,  гешй  благотворный! 
Вотъ  мечъ  оливою  обвивъ. 
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Единымъ  небесамъ  покорный, 
Земнаго  сердце  устранивъ, 
Священны  узы  укр'^^пляетъ, 
Любовь  и  дружество  живнтъ, 
Царей  въ  сов^тахъ  предс^^даетъ, 
Съ  безсмертнымъ  смертное  мирить; 
Предъ  Божьимъ  алтаремъ  —  светило, 
Пророкъ  могуч1й  —  средь  людей; 
Въ  судахъ  —  од-Ьтый  свыше  силой, 
Безстрастный  суд1я  страстей; 
Мудрецъ  —  въ  тиши  уединенья. 
Рачитель  нравовъ  правоты, 
Врагъ  буйной  разума  мечты 
И  другъ  прямаго  просв^щенья... 

Царица  всЪхъ  добротъ  земныхъ, 
Велич1е  талантовъ,  знан1й, 
О  правота  —  в4нецъ  благихъ. 
Твердыня  мудрыхъ  начипап1й  — 
Въ  какой  стран']^,  въ  какихъ  в'Ёкахъ 
Ты  не  была  превозносимой? 
Въ  какихъ  чувствительныхъ  ссрдцахъ, 
Ты  не  была  боготворимой? 
Пускай  безтрепетный  герой, 
Въ  кровавыхъ  битвахъ  знаменитый, 
Гремитъ  нев-Ьриою  молвой, 
И  мечъ  свой,  лавромъ  перевитый, 
Во  храмъ  торжествъ,  честей  несетъ  — 
Коль  къ  смертнымъ  чуждъ  былъ  состраданья, 
ЧтЬ  правота  о  немъ  речетъ? 
«Не  хвалъ  достойный  —  наказанья, 
Герой,  низвергни  мечъ  твой  въ  прахъ!...» 
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Пускай  властитель  сей  надменный, 
Съ  грозой  карающей  въ  рукахъ, 
Гнететъ  народы  имъ  пл^ненны  — 
Еакой  отъ  правды  приговоръ? 
«Онъ  былъ  злодей,»  гласить  потомство; 
И  в'Ьчный,  гибельный  позоръ 
Накажетъ  лесть  и  вероломство!... 
Пускай  блестяпцй  лжемудрецъ, 
Стезей  зм-Ьяся  ухипфенной, 
Присвоитъ  самъ  себ^  в^нецъ 
Къ  стыду  обманутой  вселенной  — 
«Ты — ложный  гешй!»  правота 
Ему  речетъ  свой  судъ  нельстивый; 
И  гдф  твой  блескъ  и  красота, 
В^нецъ  лжеген]я  кичливый?... 
Такъ!  Бож1й  гласъ,  ты  возгремишь 
Умамъ  коварнымъ  въ  наказанье, 
И  ложь,  и  злобу  обличишь; 
Лишь  правота  —  умовъ  С1янье!... 
Смотрите:  тамъ,  какъ  бурный  в'Ьтръ, 
Несется  средь  пустынь,  сквозь  тучи, 
Великихъ  вождь,  велик1й  Петръ, 
Преобразитель  нашъ  могуч1й!... 
Какъ  звезды  св^тжия,  въ  в'Ёкахъ 
Горятъ  благихъ  мужей  д4янья: 
Катоновъ,  Долгорукихъ  прахъ 
Еропимъ  слезой  воспоминанья!... 
Реветъ,  волнуяся,  Скамандръ, 
Но  не  потопитъ  Ахиллеса: 
Угасъ  для  М1ра  Александръ, 
Но  въ  храм'Ь  вечности  зав'Ьса 
Предъ  нимъ,  какъ  небо,  раздралась, 
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и  радуга  безсмертной  славы 
Съ  его  кончиной  разлилась 
По  тучамъ  северной  державы!... 

«Ты  живъ,  краса  земныхъ  царей; 
Ты  намъ  восвресъ,  Благословенный!» 
Кавъ  гулъ  торжественный  морей, 
Гремитъ  правдивый  гласъ  вселенной. 
Монархъ  любви  и  правоты 
На  трон'Ё  россовъ  воцарился; 
Иль  ты  съ  небесной  высоты 
Къ  намъ  въ  Нивола'Ё  ниспустился!... 
Питомцы  счастливыхъ  наукъ, 
Къ  добру  исполненные  рвенья! 
Монархъ  —  талантовъ  юныхъ  другъ, 
ВЬнцы— любимцамъ  просв-Ьщенья!... 
Пылайте,  души  и  сердца, 
Къ  нему  любовью  благодатной: 
Теките  всЬ  передъ  отца, 
Какъ  \}'Ьки  въ  тишин'Ё  отрадной!... 
Пройдетъ  земная  лепота, 
Исчезнутъ  козни  в']&роломства, 
Но  душъ  великихъ  красота 
Боскреснетъ  въ  памяти  потомства; 
Почтутъ  правдиваго  царя 
Святою  мздой  благословен1й, 
И  грянетъ  русская  земля: 
Хвала  теб4,  нашъ  добрый  геи1й!... 


-^      ^    -у^./*      /■    -• 
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Бонапарте. 

(Ивъ  Лямартнна). 


Есть  дикая  скала  на  лошЬ  океана: 
Съ  крутыхъ  ея  бреговъ,  подъ  ризою  тумана, 
Прив4тствуетъ  тебя  —  задумчивый  пловецъ  — 
Гробница  мрачная,  обмытая  волнами; 
Вблизи  ея  лежатъ  обросшхе  цветами 
Разбитый  скипетръ  и  в'Ьнецъ... 

Кто  зд-Ьсь?  Н'Ьтъ  имени!...  Спросите  у  вселенной! 
То  имя  начерталъ  булатъ  окровавленный 
Отъ  скиескаго  шатра  до  нильскихъ  береговъ  — 
На  бронз4,  па  груди  бойцовъ  ожесточенныхъ, 
Бъ  народныхъ  племенахъ,  въ  мильйонахъ  изумленныхъ, 
Предъ  нимъ  склонявшихся  рабовъ. 

Два  имени  в^камъ  переданы  в'Ьками; 
Но  никогда,  ни  чье  громовыми  крыламн 
Не  разсЬкало  М1ръ  съ  подобной  быстротой; 
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'д%,  НИ  ЧЬЯ  нога  сильн^^е  не  вр&ала 
довъ  въ  лицо  земли  —  и  грозную  сковала 
Судьба  надъ  дикою  скалой. 

ъ  зд^сь  его  дитя  шагами  изм'Ёряетъ; 
.гдебная  пята  гробницу  попираетъ; 
мовое  чело  объято  тишиной; 

(ъ  нимъ  въ  вечерней  мгл'Ё  жужжитъ  комаръ  ничтожный, 
^лышитъ  т^нь  его  одинъ  лишь  гулъ  тревожный 
Волны,  летящей  за  волной. 

«нръ  теб-Ь,  о  прахъ  великаго  героя, 
ц4лъ  и  невредимъ  въ  обители  покоя, 
съ  лиры  никогда  гробовъ  не  возмущалъ; 
гда  таила  смерть  убежище  для  славы; 
то  не  оскорбитъ  уд'Ьлъ  твой  величавый: 
Теб-Ь  потомство  —  трибуналъ. 

^  гробъ  и  колыбель  сокрыты  въ  мгл^  тумана; 
гьг,  какъ  М0ЛН1Я,  возникъ  изъ  урагана, 
езыменный  мужъ  вселенную  сразилъ. 
ь  точно  славный  Нилъ,  подъ  Мемеисомъ  глубок1й, 
Мемноновыхъ  степяхъ  струить  свои  потоки 
Еще  безъ  памяти,  безъ  силъ. 

Фи  алтари,  разрушилися  троны; 
1И1РУ  даровалъ  победы  и  законы, 
славой  нареченъ  надъ  вольностью  царемъ  — 
Ькъ,  ужасный  в'Ькъ,  который  местью  грянулъ 
г^арства  и  боговъ,  передъ  тобой  отпрянулъ 
На  шагъ,  въ  безмолвьи  роковомъ. 

хрознаго  числа  враговъ  не  устрашался; 
съ  призракомъ,  второй  Израиль,  состязался, 
грнзракъ  изнемогъ  подъ  тяжестью  твоей; 
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Возвышенныхъ  именъ  могуч1й  осквернитель, 
Ты  съ  слабостью  игралъ,  какъ  демонъ-соблазннтель 
Играетъ  съ  чашей  алтарей. 

Такъ,  если  старый  вЪкъ,  при  факеле  могильноиъ, 
Терзаетъ,  рветъ  себя  въ  отчаяньи  безсильномъ, 
Издавши  вольный  кликъ,  въ  заржавленныхъ  ц']&ш!хъ  — 
То  вдругъ,  изъ-подъ  земли,  герой  неблагодарный 
Встаетъ,  разитъ  его  — и  ложь,  какъ  сонъ  коварный, 
Падетъ  предъ  истиной  во  прахъ. 

Свобода,  слава,  честь  —  мечты  очарованья  — 
Грем-Ёли  для  тебя,  какъ  бранныя  воззванья, 
Какъ  отзывъ  роковой  воинственной  трубы, 
И  слухъ  твой,  языкомъ  невнятнымъ  пораженный, 
Вннмалъ  лишь  одному  волнен1ю  вселенной 
И  воплю  смерти  и  борьбы. 

И  чуждый  правъ  людей,  надменный,  величавый, 
У  М1ра  одного  ты  требовал ъ  —  державы! 
Ты  шелъ...  и  предъ  тобой  везд-Ь  рождался  путь, 
И  лавры  на  скалахъ  пустынныхъ  зеленели; 
Такъ  меткая  стр4ла  летитъ  до  верной  ц4ли, 
Хотя  бъ  сквозь  дружескую  грудь. 

И  никогда  ф1алъ  минутнаго  безумья 
Съ  чела  не  разгонялъ  державнаго  раздумья; 
Ты  пурпура  искалъ  не  въ  чаш4  золотой; 
Какъ  воинъ  на  часахъ,  угрюмый  и  безсонны'й, 
Ни  вздоха,  ни  слезы,  ни  ласки  благосклонной 
Ты  не  дарилъ  крас^  младой. 

Войну,  тревогу,  стонъ,  лучи  зари  багровой 

На  копьяхъ  и  мечахъ  любилъ  твой  духъ  суровый, 

И  только  одного  товарища  въ  бояхъ 
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1^^а  ТВОЯ  десница  громовая, 
:*да,  шнрок1й  хвостъ  и  гриву  воздымая, 
Онъ  билъ  копытомъ  сталь  и  прахъ. 

равный  никому  гордыней  равнодушной, 
палъ  безъ  ропота,  судьб'Ё  твоей  послушный; 
мыслил ъ...  и  презрЪлъ  и  зависть,  и  любовь! 
къ  царственный  орелъ,  могуч1й  сынъ  эеира, 
хнъ  всевидящ1й  ты  взоръ  имблъ  для  м1ра  — 
И  этотъ  взоръ  былъ:  смерть  и  кровь. 

езапно  овлад']^ть  поб^^дной  колесницей, 
пленную  потрясть  могучею  десницей, 
К1рать  одной  ногой  трибуновъ  и  царей, 
овать  ярмо  любви  изъ  зависти  коварной, 
:^тавить  трепетать  народъ  неблагодарный. 
Освобожденный  отъ  ц'Ёпей, 

гть  в'Ёка  своего  и  мысл1ю  и  жизнью, 
гнжалы  притупить,  разсЁять  бунтъ  въ  отчизн']^, 
зрушить  и  создать  всем1рные  столпы, 
(дъ  заревомъ  громовъ,  надежды  неизм'Ённой, 
порить  у  боговъ  владычество  вселенной  — 
О  сонъ!...  о  дивпыя  судьбы!... 

палъ,  однако,  палъ  —  на  пиршеств-Ь  великомъ. 
плащъ  властительный  ты  на  утесЁ  дикомъ 
нд'&1ъ,  наконецъ,  растерзанный  врагомъ  — 
рокъ,  единый  богъ,  въ  котораго  ты  в'Ьрилъ, 
ь  жалости  сажень  земли  теб']^  отм^рилъ 
Между  могилой  и  в-Ьнцомъ. 

если  бъ  я  постигъ  глубомя  мечтанья, 
сасные  плоды  того  воспоминанья, 
торое  тебя  покинуть  не  могло!... 
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На  доблестную  грудь  бездФйственныя  руки 
Ты  СБладывалъ  крестомъ,  и  тягостный  муки 
Мрачили  грозное  чело. 

Какъ  пастырь  на  брегу  рЪки  уединенной, 
Завидя  т^нь  свою  въ  волн'Ь  одушевленной, 
Сл'Ьдитъ  ее  вблизи  и  въ  н^драхъ  глубины  — 
Такъ  точно  на  скал^,  печальный  и  угрюмый. 
Ты  гордо  вызывалъ  торжественною  думой 
Дни  величавой  старины, 

И,  радуя  твои  внимательные  взоры, 
Въ  роскошной  красоте  текли  они,  какъ  горы, 
И  слухъ  твой  утФшалъ  ихъ  ропотъ  в4ковой, 
И  каждая  волна,  блестящую  картину 
Раскинувъ  предъ  тобой,  скрывалася  въ  пучину, 
И  ты  лет'Ьлъ  за  ней  душой. 

Вотъ  зд-Ьсь  ты  на  мосту,  въ  огн-Ь,  передъ  громами; 
Тамъ  степи  заметалъ  враждебными  чалмами; 
Тамъ  стонетъ  1орданъ,  узр4въ  тебя  въ  волнахъ; 
Тамъ  горы  подавилъ  стопой  неодолимой; 
Тамъ  скипетръ  обм']&нилъ  твой  мечъ  непоб']&димый; 
А  здФсь...  но  что  за  чудный  страхъ? 

Зач'Ьмъ  ты  отвратилъ  испуган ныя  очи? 
Бледно  твое  чело!...  скажи,  во  мрак'Ь  ночи, 
ЧтЬ  бурная  волна  къ  стопамъ  твоимъ  несетъ?... 
Не  тяжкой  ли  войны  печальныя  картины. 
Не  кровью  ли  враговъ  обмытыя  долины? 
Но  слава,  слава  все  сотретъ. 

Загладитъ  все  она  —  все,  кром4  преступленья; 

Но  перстъ  ея,  но  перстъ...  опъ  кажетъ  жертву  мщенья 

Трупъ  юноши  въ  крови...  и  мутная  волна 
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ла  его,  несла,  и  снова  возвращалась, 
будто  суд1Я,  Бъ  уб1йц']&  обращалась 
Съ  ужасной  повестью  она. 

>нъ,  вакъ  завлейменъ  печатью  громовою, 
^  быстро  заврывалъ  чело  свое  рукою; 
кровь  изъ-подъ  руки  прозрачно  и  светло 
гялась  и  текла  струей  неукротимой; 
ровое  пятно,  какъ  царской  д1адимой, 
В'Ёнчало  бл'^дное  чело. 

)Отъ,  тиранъ,  и  вотъ  за  это  в'Ёроломство 
станетъ  на  тебя  правдивое  потомство; 
^ваваго  пятна  ничто  не  истребить! 
выше  и  славней  соперника  Помпея, 
ВТО,  скажи  ъ[Е%  кто  и  Мархя  злодея 
Въ  теб-Ь  невольно  не  узритъ? 

меръ,  наконецъ,  ты  смерт1ю  народной; 
улъ,  какъ  селянинъ,  на  пажити  безплодной, 
в  платы  за  труды,  съ  притуплённой  косой. 
[емъ  вооружась,  какъ  будто  для  осады, 
ышняго  просить  суда  или  награды 
Явился  ты  съ  твоей  рукой. 

посл^днхе  часы,  бол']&знью  изнуренный, 
нъ  съ  своимъ  умомъ  предъ  тайной  сокровенной, 
алось,  онъ  искалъ  чего-то  въ  небесахъ; 
нятно  лепеталъ  языкъ  его  суровый, 
"^гь  произнести  нев'Ёдомое  слово; 
Но  замеръ  голосъ  на  устахъ. 

^чи — это  Богъ,  владыка  тьмы  и  славы, 
»ь  жизни  и  смертей;  онъ  силу  и  державы 
"чаетъ  и  назадъ  торжественно  беретъ. 
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Ответствуй  —  онъ  одинъ  поиметь  непостижимыхъ; 
Онъ  судитъ  и  казнить  царей  несправедливыхь; 
Ему  рабы  даютъ  отчетъ. 

Но  гробь  его  закрыть...  онъ  тамъ  уже...  молчанье! 
Предъ  Богомъ  на  в^сахъ  добро  и  злод^нье!... 
Онъ  тамъ...  съ  лица  земли  исчезъ  велик1й  мужъ... 
О  Боже,  кто  постигъ  пути  твоихъ  велЪнхй? 
ЧтЬ  значить  челов'Ёкъ?  Увы,  быть  можетъ,  гешй 
Есть  добродетель  падшихъ  душъ. 


1835. 


Людовикъ  XVII. 


I. 

-  то  время  небеса  отверзлись  голубыа; 

к.  святой  святшъ  огни,  вакъ  лавы  золотыя, 

сновеаво  разлились  въ  блистаньяхъ  везенныхъ  — 

праведныхъ  ыухей  божественные  соннн 

БЗ|Ъли  юный  духъ,  Бъ  Предв^чноиу  несомый 

На  врыльяхъ  ангеловъ  нладыхъ. 


>  былъ  младенца  лнкъ,  прекрасный,  лучезарный, 
Ьгупцй  навсегда  земли  неблагодарной, 
о^ъ  с*тю  кудрей,  съ  алмазною  слезой; 

съ  гимнонъ  торжества  фаланги  д^въ  нзбранныхъ 
Красили  вфнвомъ  иаъ  розъ  благоуханныхъ 
Чело,  объятое  тоской. 
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II. 

И  голоса  рекли  изъ  облака  въ  то  время: 
«Блаженствуй,  юный  духъ!  отъ  царственнаго  бремя 

Богъ  крепости  и  силъ 

Тебя  освободилъ!» 

• 

—  Но  гд4  я  царствовалъ?  спросила  т4нь  младая; 
Я  узникъ,  я  не  царь!  давно  лн  тЬвь  ночная 

Съ  темницей  мрачной  и  сырой 

Меня  внезапно  разлучила? 

Скажи  же,  Богъ,  владыка  мой, 
Когда  я  царствовалъ?  Темница  мн^  могила; 
Отецъ  мой  палъ  отъ  злобы  палачей; 

Я  сирота  въ  кругу  людей; 

Давно,  давно  меня  забыли; 
Меня  всего  священнаго  лишили: 
Я  матери  ип^у  всегда  въ  пр1ятпыхъ  снахъ; 
Я  вид-Ьлъ  зд4сь  ее  на  св4тлыхъ  небесахъ. — 

Архангелы  въ  отвЬтъ:  «Творецъ  чадолюбивый 
Извлекъ  тебя  изъ  бездны  нечестивой, 

Боззвалъ  къ  себй  отъ  страшныхъ  мЬстъ, 
Гдй  царствуютъ  тирапы-кровошйцы, 
Гд4  нарушаютъ  миръ  гробовъ  цареуб1йцы 

И  попираютъ  дивный  крестъ.» 

—  Итакъ,  онъ  говорилъ,  моей  суровой  жизни 

Я  кончилъ  длинный  путь!  итакъ,  посолъ  обидъ, 
Покоя  моего  на  лон-Ь  сей  отчизны 

Тюремный  стражъ  йе  возмутить. 
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Ъога  я  просилъ  въ  печали  угЬшенья... 
:бли  онъ  мольбЬ  моей  внималъ  — 
умеръ  я  —  и  ц'Ёпь  порабощепья 

Съ  моею  смертью  разорвалъ? 
верьте  мн^^,  я  былъ  достоинъ  сожаленья: 
вь  каждый  приносилъ  мн*!  лютыя  мученья; 
ща  же,  слезъ  моихъ  не  въ  силахъ  затаить, 
шакалъ  —  то  одинъ,  безъ  матери  любимой, 
торая  бъ  могла  уд']^лъ  мой  нестерпимый 

Одной  улыбкою  смягчить. 
^зинный  и  младой  —  весь  ужасъ  угнетенья 

Я,  какъ  злодМ,  переносилъ; 
никогда  не  зналъ,  как1я  преступленья 

Я  въ  колыбели  совершилъ. 
В1ежду  т^^мъ,  предъ  казнью  этой  вечной, 
^  помнится,  внималъ  я  въ  сладкой  типшнЪ 
гласамъ  торжества  и  славы  безконечной, 
(Доблестный  народъ  эгидою  былъ  мн'ё... 
вдругъ  покрылось  все  непостижимой  тайной; 

Я  сталъ  добычею  оковъ, 
На  земл']^,  какъ  листъ  поблекшШ  и  случайный, 

Подавленъ  былъ  пятой  враговъ. 
бросили  меня  съ  глаголами  проклят1й 
*  темницу  —  далеко  отъ  солнечныхъ  лучей... 
о  вы  знакомы  мн*]^,  о  сонмы  милыхъ  брат1й! 
Ь1  часто  надо  мной  вились  во  тыаЪ  ночей. 

Подъ  кровожадными  руками 
оя  весна,  о  Богъ  мой,  отцвела; 
о  я  молю  тебя,  о  правя1Ц1й  в']^ками, 

Прости  имъ  злобныя  д'Ьла!  — 
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И  п^ли  ангелы:  «Съ  небеснаго  вовчега 

Зав'Ёса  пала  предъ  тобой! 
Духъ  юный,  пр1ими  врылЪ  б']&л']^е  сн-^^га. 

Лазурной  тверди  голубой! 

Ты  нашъ!  младенческ1я  слезы 

Мы  будемъ  вм4ст4  собирать, 
Иль  солнцевъ  золотыхъ  пылающая  розы 

Дыханьемъ  свЪтлымъ  обновлять.» 

Ш. 

Умолкъ  чудесный  хоръ;  избранные  внимали; 
Страдалецъ  преклонилъ  невинную  главу; 
И  вдругъ  среди  небесъ  м1ровъ  мильйоны  стали, 
Услышавъ  гласъ  —  и  всЬ  познали  Егову! 

«О  царь,  я  даровалъ  уд4лъ  тебЬ  суровый: 
Носилъ  ты  на  земл']^  не  свипетръ,  а  оковы; 

Но  ихъ,  мой  сынъ,  благослови! 
Я  вр'Ёзалъ  ихъ  въ  твои  младенчесБ1я  руки. 
Но  юное  чело  избавлено  отъ  муки, 

И  отъ  короны — не  въ  крови! 
Дитя,  ты  изнемогъ  подъ  бременемъ  страдан1й, 
Межъ  тЪмъ,  когда  цвЬты  прекрасныхъ  ожидан1й 

Росли  вокругъ  твоихъ  пеленъ; 
Но  помни:  вечный  Богъ,  Спаситель  твой  могуч1й, 
Мой  Сынъ  и  Царь,  какъ  ты,  посилъ  в'Ёнецъ  колюч1й. 

И  крестъ  былъ  праведнику  тронъ.» 


1837. 


В'Ьнокъ  на  гробъ  Пушкина. 


I. 

Давно  ль  хебя,  о  Русь,  изъ  н'Ьдръ  пустыни  дикой 
Возвелъ  для  быт1я  и  славы  Петръ  БеливШ, 

Кавъ  д-Ьву  робкую,  на  тронъ? 
Давно  ли  озарилъ  лучами  просв'Ьщенья, 
Съ  улыбкою  отца,  любви  и  одобренья, 

Твой  полуночный  небосклонъ? 
Подъ  знаменемъ  наукъ,  подъ  знаменемъ  свободы 
Онъ  новые  создалъ  велик1е  народы; 

Ихъ  въ  ризы  новыя  облекъ. 
И  ярко  зас1ялъ  надъ  царскими  орлами, 
В'Ьнчанными  всегда  победными  громами, 

Младой  поэзш  в'Ьнокъ... 
Услыша  зовъ  Петра,  торжественный  и  громкхй, 
Возникли:  старина,  грядущ1е  потомки, 

И  Еантемиръ,  и  беофанъ; 
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и  наконецъ,  во  дни  велич1я  и  мира, 
В8грем'1^а  и  твоя  торжественная  лира, 

Нашъ  холмогорсБ1й  великанъ. 
И  что  за  лира:  жизнь!  ея  златыя  струны 
Воспоминали  вдругъ  и  битвы,  и  перуны 

Стократъ  великаго  царя, 
И  кротк1я  твои  д'Ьла,  Елизавета! 
И  п'Ьли  все  он%,  въ  услышаше  св'Ьтв.у 

Подъ  см'кюй  дланью  рыбаря. 
Открылась  для  ума  неведомая  сфера, 

Любовь  къ  прекрасному  зажглась, 
И  счаст1я  заря  роскошно  и  приватно, 
До  скалъ  и  до  степей  Сибири  многоцв']&тной, 

Отъ  водъ  балт1йскихъ  разлилась. 
ПосЬяли  тогда  изящныя  искусства 
Бъ  груди  богатырей  возвышенный  чувства; 

Окр^пъ  полм1ра  властелинъ, 
И  обрекли  его,  въ  воинственной  держав']^, 
Без?мерт1ю  в^ковъ  и  незакатной  славФ  — 

Петровъ,  Державинъ,  Карамзинъ. 

II. 

Штомъ,  когда  неодолимый 
Сынъ  револющй,  Бонапартъ, 
Бознесъ  рукой  непобедимой 
Трехцветный  Франц1и  штандартъ; 
Когда  подъ  с4нь  его  эгиды 
Склонились  робко  пирамиды 
И  Рима  куполъ  золотой; 
Когда  смущенная  Европа 
Въ  волнахъ  кроваваго  потопа 
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Страдала  подъ  его  пятой; 

Когда  отважный,  вя^  завоновъ, 

Какъ  повелительное  зло, 

Онъ  д1адимою  Бурбоновъ 

Украсилъ  дерзкое  чело; 

Когда,  летая  надъ  землею, 

Его  орлы,  какъ  будто  мглою. 

Мрачили  день  и  небеса; 

Когда  воинственные  хоры 

И  гимны  звучные  п']&вцовъ 

Ему  читали  приговоры 

И  одобрешя  в'&ковъ, 

И  въ  этомъ  гул-Ь  осужден1й, 

Хулы,  вражды,  благословен1й 

Грем'^^лъ,  грем'Ьлъ,  какъ  дик1й  стонъ, 

Неукротимый  и  избранный, 

Подъ  небомъ  Англ1и  туманной. 

Твой  дивный  голосъ,  о  Байронъ!... 

Тогда,  тогда  въ  садахъ  Лицея, 

Какъ  юный  русск1й  соловей. 

Весенней  жизнью  пламен'Ья, 

Разцв']&лъ  нашъ  дивный  корифей; 

И  гармоничесше  звуки 

Его  младенческ1я  руки 

Ум4ли  рано  исторгать. 

Шутя  перомъ,  играя  съ  лирой, 

Онъ  Осс1ановой  порфирой 

Хот^лъ,  казалось,  обладать. 

Онъ  росъ,  какъ  пальма  молодая 

На  1орданскихъ  берегахъ. 

Главу  высокую  скрывая 

Въ  ему  знакомыхъ  облакахъ; 
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и,  другъ  волшебныхъ  сновид4н1й, 
Онъ  понялъ  тайну  вдохновен1й, 
Возсталъ,  кавъ  новая  стих1я, 
Могучъ,  и  славенъ,  и  великъ  — 
И  изумленная  Росс1я 
Узнала  гордый  свой  языкъ. 

Ш. 

Р1  сталъ  онъ  п'Ьть,  и  все  вокругъ  него  внимало; 
Изъ  радужныхъ  цв-Ьтовъ  вручилъ  онъ  покрывало 

Своей  П0Э31И  нагой. 
Невинна  и  см']&ла,  таинственная  д'^Ьва 
Отважному  ему  позволила  безъ  гн']&ва 

Себя  обвить  его  рукой; 
И  странствовала  съ  нимъ,  какъ  в']&рная  подруга, 
По  лаковымъ  парке  блистательнаго  круга, 

Въ  дворцахъ  царя,  князей,  вельможъ; 
Входила  въ  кабинстъ  ученыхъ  и  артистовъ 
И  въ  залы,  гд'Ь  шумятъ  собран1я  софистовъ. 

М'Ьняя  истину  на  ложь. 
Смягчала  иногда,  какъ  гешй  лучезарный, 
Гонен1я  судьбы,  то  славной,  то  коварной; 

Была  въ  тоск'Ь  и  на  пирахъ, 
П  никогда,  пигд'Ь  его  не  покидала; 
Какъ  милое  дитя,  задумчиво  играла 

Или  волной  его  кудрей, 
Иль  бл'Ьдпое  чело,  объятое  мечтами, 
Любила  украшать  небрежными  перстами 

В'Ьпкомъ  изъ  лавровъ  и  лилей. 
И  были  времена:  унылый  и  печальный. 
Прощался  иногда  онъ  съ  музой  ген1альной, 

РТскалъ  покоя,  тишины; 
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Но  и  тогда,  вавъ  духъ,  приникнувъ  еъ  изголовью, 
Она  ему  съ  своей  небесною  любовью 

Дарила  неземные  сны. 
Когда  же,  утомясь  минутнымъ  упоеньемъ, 
Всегдашннмъ  торжествомъ,  высокимъ  наслажденьемъ, 

Бсегда  юна,  всегда  св'Ьтла, 
Красавица  земли,  она  смыкала  очи  — 
То  было  на  цв']&тахъ,  а  ихъ  во  мрав']^  ночи 

Для  ней  рука  его  рвала. 
И  въ  эти  времена  невидимая  Кл1о 
Слетала  въ  своему  любимцу  горделиво 

Съ  правдивой  пов']&стью  в'Ьвовъ; 
И  п']&лъ  велив1й  мужъ  веливхя  поб'Ьды, 
И  громво  вызывалъ,  о  праотцы  и  д']&ды, 

Онъ  ваши  т-Ьни  изъ  гробовъ. 

IV. 

Гд-Ь  же  ты,  поэтъ  народный, 
Величавый,  благородный, 
Кавъ  широкШ  овеапъ; 
И  могучШ,  и  свободный, 
Кавъ  суровый  ураганъ? 
Отчего  же  голосъ  звучный, 
Голосъ  съ  славой  неразлучный. 
Своенравный  и  живой, 
Ужъ  не  царствуетъ  падъ  скучной, 
Охлад'Ьлою  душой; 
Не  влад^етъ  пашей  думой, 
То  отрадной,  то  угрюмой. 
Но  внушенью  твоему? 
Не  всегда  ли  беаотчетпо. 
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Добровольно  и  охотно 
Покорялись  мы  ему? 
О  такъ,  о  такъ,  п^вецъ  Людмилы  и  Руслана, 
Единственный  п^вецъ  волшебнаго  Фонтана, 

Земфиры,  Невскихъ  береговъ, 
П']&вецъ  любви,  тоски,  страдашй  неизб'^жннхъ, 
Ты  мчалъ  насъ,  уносилъ  по  лону  водь  мятежныхъ 

Твоихъ  пл'Ьнительныхъ  стнховъ;. 
И  долго,  превратись  въ  безмолвное  вниманье, 
Прислушивались  мы,  когда  ихъ  рокотанье 

Умолкнетъ  съ  отзывомъ  громовъ. 
Мы  слушали,  томясь  прхятнымъ  ожиданьемъ, 
И  вдругъ  поражены  невольнымъ  содроганьемъ, 

И  душу  намъ  наполнилъ  страхъ. 
Высоко  надъ  главой  поэзш  печальной 
Вознесся  не  вЬнокъ,  но  факелъ  погребальной, 

И  Пушкинъ-трупъ,  и  Пушкинъ  — прахъ! 
Онъ  прахъ!  довольно!  прахъ  и  прахъ  непробуднмыйР 
Угасъ  и  навсегда,  мильйонами  любимый. 

Державы  с:]&верной  Баянъ. 
Онъ  повыя  пр1ялъ  нетл'Ьнныя  одежды 
И  къ  небу  воспарилъ,  подъ  радугой  надежды, 

РазсЬя  в'Ьчности  туманъ. 

V. 

Гимнъ  смерти. 

Совершилось:  дивный  гешй, 
Совершилось:  славный  мужъ 
Незабвеппыхъ  пЬсиопйнхй 
Отлет'Ьлъ  въ  страну  вид'Ьн1й, 
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Съ  лона  ЛБВ8НН  въ  царство  душъ. 

'     ПирЪ   уНЫЛНВ   и   П0СЛ^ДН1Й 

Онъ  овончолъ  на  зеыл^; 

Но,  безчувственаый  н  бледный, 

Носить  онъ  В11Н0ВЪ  поб1|дны9 

На  возвышевнонъ  челЬ. 

О,  взгляните,  какъ  свободно 

Это  гордое  чело; 

Какъ  оно  въ  толп^  народной. 

Величаво,  благородно. 

Новой  жизнью  разцв'&ло. 

Если  гибельнынъ  разиахоыъ 

Безпощадная  коса 

Незнавомаго  со  страхомъ 

Уравнять  у]г&ла  съ  прахонъ, 

То  узрфлъ  онъ  небеса. 

Тамъ,  нодъ  с^Н1Ю  благова, 

Милосердаго  творца, 

Безъ  печальнаго  новрова, 

Встр^тятъ  жителя  зеинова, 

Знаменитаго  п^вца. 

И  святое  лровидЬнье 

Слово  иира  изречетъ, 

И  небесное  прощенье, 

Какъ  зеили  благословенье, 

На  главу  его  собдетъ... 
Тогда,  вакъ  духъ  безплотпый,  величавый, 
Онъ  будетъ  яить  безсуырачною  славой, 

Увидитъ  ярв1й,  светлый  день; 
И  пробЪжитъ  неугасииыиъ  овоыъ 
Мильойнъ  м1ровъ,  въ  поко^  ихт.  глубокомъ, 
;  Его  торжественная  т4вь; 
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И  окружить  ее  надъ  облаками 
Т^ней,  давно  прославленныхъ  веками, 

Необозримый  лепонъ, 
Петрарка,  Тассъ,  Шенье  —  добыча  казни  — 
И  руку  ей,  съ  улыбкою  прхязни, 

Подастъ  задумчивый  Байронъ. 
И,  между  т^мъ,  когда  въ  Росс1и  изумленной 
Оплакали  тебя  и  старый,  и  младой, 
И  совершили  долгъ  посл'ЬднШ  и  священный, 
Предавъ  тебя  земл%  холодной  и  н']&мой, 
И  бл']&дная,  въ  слезахъ,  въ  печали  безотрадной, 
Поэз1я  груститъ  надъ  урною  твоей  — 
Неведомый  п^вецъ,  но  смелый,  славы  жадный, 
О  Пушкинъ,  преклонилъ  кол'^^но  передъ  ней. 
Душистые  В'Ьнки  велик1е  поэты 
Готовятъ  для  нея,  второй  Апакреонъ; 
Но  в-брю  я  —  и  мой  въ  волнахъ  суровой  Леты, 
Съ  рожденхемъ  его,  не  будетъ  поглощепъ: 
На  пеплЬ  золотЬмъ  угаснувшей  кометы 
Несмелою  рукой  онъ  съ  чувствомъ  положенъ. 

VI. 

Ут'Ьшвшв. 

Надъ  лирою  твоей,  разбитою,  но  славной, 
Зажглася  и  горитъ  прекрасная  звезда; 
Она  облечена  щедротою  державной 
Великодушнаго  царя. 


*>/'  •-^-^.•'  *•> 
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Сашка. 


Къ     ЧИТАТШЛЯНЪ. 

Не  для  славы — 
Для  забавы 

Я  пишу; 
Одобревья 
И  преэр'Ёнья 

Не  прошу. 
Пусть  ЕГО  хочетъ, 
Тотъ  хохочетъ, 

Я  и  радъ; 
А  развратенъ, 
Непр1ятенъ — 

Пусть  браяатъ. 
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ЧАСТЬ  ПЕРВАЯ. 


I. 


«Мой  дядя — челов4къ  сердитый, 
И  тьму  я  браней  претерплю, 
Но  если  говорить  открыто, 
Его  немного  я  люблю. 
Опъ  чортъ,  когда  разгорячится, 
Дрожитъ,  какъ  пустится  кричать. 
Но  жаръ  въ  минуту  охладится  — 
И  тнхъ  мой  дядюшка  опять. 
Зато  какая  же  мн^  скука, 
Весь  день  при  немъ  въ  гостиной  быть. 
Какая  тягостная  мука 
Лип1ь  о  походахъ  говорить. 


П. 


«СупругЬ  строить  комплименты, 
Платочки  съ  полу  поднимать, 
Хвалить  ей  чепчики  и  ленты, 
Д'Ьтей  въ  колясочки  катать. 
Точить  имъ  сказочки  да  лясы. 
Водить  въ  саду  въ  день  раза  три 
И  строить  разныя  гримасы. 
Бормоча:  «чортъ  васъ  побери!» 
—  Такъ,  растянувшись  на  телегЬ, 
Студентъ  М0СК0ВСК1Й  размышлялъ, 
Когда  въ  ночпомъ  нзъ  ней  поб^г* 
Опъ  къ  дяд'Ь  въ  Пптеръ  поскакалъ. 
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ш. 


'     . 


Студенты  вс']&хъ  земель  и  крйевъ! 
Онъ  вашъ  товарищъ  и  мой  другъ: 
Его  фамилья  Полежаевъ, 
А  дальше...  эхъ,  друзья,  не  вдругъ! 
Я  парень  и  безъ  васъ  болтливый, 
Лишь  только  бъ  васъ  не  усыпить, 
А  то  внимайте  терп']&ливо, 
Я  радъ  весь  в']&къ  свой  говорить. 
Быть  мржетъ,  въ  Пенз'Ь  городишка 
Несноснее  Саранска  н^тъ — 
Подъ  нимъ  есть  малое  селишко, 
И  тамъ  мой  другъ  увид-Ьлъ  св-бть...* 

IV. 

Нельзя  сказать,  чтобы  богато         ^ 
Иль  б:1дно  жилъ  его  отецъ, 
Но  все  довольно  таровато, 
И  промотался  наконецъ. 
Но  это  прочь!...  Отцу  быть  можно 
Такимъ,  сякимъ  и  разсякимъ, 
Намъ  говорить  о  сын'Ь  должно: 
Посмотримъ,  вышелъ  онъ  какимъ. 
Какъ  быстро  съ  горъ  весенни  воды 
Въ  долины  злачныя  текутъ, 
Такъ  пусть  въ  разсказ*  нашемъ  годы 
Его  младенчества  пройдутъ. 


*  Покрышкино,   ии'Ёнхе   Струбскихъ,   близъ   Саранска,    Пензенской   гу- 
|рши. 
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V. 


Пропустимъ  также,  что  родитель 
Его  до  крайности  любилъ, 
И  первый  Сашеньки  учитель 
Лакей  изъ  дворни  его  былъ. 
Пропустимъ,  что  сей  менторъ  славный 
Былъ  и  въ  французскомъ  Соломонъ, 
И  что  дитя  болталъ  исправно 
Весь  сквернословья  лексиконъ. 
Пропустимъ,  что  на  балалайк']^ 
Въ  шесть  л'Ьтъ  онъ  «барыпю»  пгралъ, 

И  что  въ ,  бабкахъ,  свайке 

Онъ  кучерамъ  не  уступалъ. 

VI. 

Вотъ  Саш-Ь  десять  л'Ьтъ  пробило, 
И  началъ  папенька  судить, 
Что  не  весьма  бы  худо  было 
Его  другому  поучить. 
Бичъ  хлопнулъ!  тройка  быстрыхъ  коней 
Въ  Москву  и  день  и  ночь  летитъ, 
И  у  француза  въ  панс10Н'Ё 
Шалунъ  за  книгою  сидитъ. 
Я  думаю,  что  всЬмъ  известно, 
Чтб  значитъ  модный  панс1оиъ. 
Итакъ  не  многимъ  будетъ  лестно 
Узнать,  чему  учился  онъ. 

УП. 

Должно  быть,  кой-чему  учился, 
Иль  выучилъ  онъ  на  алтынъ. 
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Когда  достойаынъ  учинился 
Носить  студента  знатный  чннъ! 
О,  родины  прямыхъ  студентовъ  — 
Гбттйнгев'ь,  Вильно  и  Оксфордъ! 
У  васъ  не  ножетъ  брать  патентовъ 
Дуракъ,  алтынвикъ  или  свотъ; 
У  васъ  не  ыожетъ  колокольный 
Звонарь  на  лекцхи  сидень, 
ВергЬться  въ  жлянЬ  треугольной 
И  шпагу  при  бедр4  им4ть. 

УШ. 

У  вас-ь  не  ввдумаетъ  мальчишка 
Шип'бть,  надувшись:  я  студеатъ! 
Вы  судите,  пусть  онъ  князишка, 
Да  въ  ненъ  уыа  ни  капли  в.%ть1 
У  васъ  студевтъ  есть  иужъ  почтенный, 
А  не  паршивецъ,  не  пошлакъ, 
Не  полоуиишко  презренный 
И  не  съ  червонцами  дуравъ! 
У  васъ  таланты  въ  уваженья, 
А  не  поклоны  въ  трехъ  верстахъ; 
У  васъ  заслугамъ  награжденье, 
А  не  прив1|тств]яыъ  въ  с&няхъ! 

IX. 

Не  ректоръ  духонъ  вашимъ  правитъ — 
Природный  уиъ  ванъ  кажетъ  путь, 
И  онъ  вамъ  честь  и  чинъ  доставить, 
А  не:  «нельзя  ли  кавъ  нибудь!* 
Но  ты  козлиными  брадами 
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Лишь  пресловутая  земля, 


Когда  теб%  настанетъ  время 
Очнуться  въ  дикости  своей?... 

X. 

Но  что  я?...  Гд4?...  Куда  сокрылся 
Вниманья  нашего  предметъ?... 
Ахъ,  господа,  какъ  я  забылся: 
Я  самъ  и  русск1й,  и  студентъ... 
Но  это  прочь...  Вотъ  въ  вицмундир']^, 
Держа  въ  рукахъ  большой  стаканъ, 
Сидитъ  съ  пр1ятелемъ  въ  трактире, 
Какой-то  черненьк1й  буянъ. 
Веселье  рьяное  играетъ 
Въ  его  закатистыхъ  глазахъ, 
И  сквернослов1е  летаетъ 
На  пылкихъ  юноши  устахъ... 

XI. 

Кричитъ...  Пуншъ  блещетъ,  брызжетъ 
Графины,  рюмки  дребезжатъ, 
И  вкругъ  гуляки  молчаливо 
Рои  трактирщиковъ  стоятъ... 
Махнулъ  — и  бубны  зазвучали 
Какъ  громъ  по  тучамъ  прокатилъ, 
И  крикъ  цыганской  «Черной  шали» 
Трактира  своды  огласилъ; 
И  дикШ  вопль,  и  восклицанья 
Согласны  съ  пылкою  душой, 
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и  палъ  студентъ  въ  очарованьи 
На  перси  д^вы  молодой. 

ХП. 

Кто  жъ  сей,  во  слав%  буйной  зримый^ 
Младой  роскошный  эпиЕуръ^ 
Царицей  Паеоса  любимый^ 
Средь  нимфъ  увенчанный  Амуръ? 
Друзья,  нивавъ  не  можетъ  статься, 
Чтобъ  ВСЯВ1Й  вдругъ  не  отгадалъ, 

И   МН%   пришлось    бы   ИЗВИНЯТЬСЯ, 

ЗачЪиъ  я  прежде  не  сЕазалъ. 
Ахъ,  мигъ  счастливый,  быстротечный 
Волшебныхъ,  юношескихъ  л^тъ! 
Блаженъ,  кто  въ  радости  сердечной 
Тебя  сорвалъ,  ванъ  вешн1й  цв^тъ. 

ХШ. 

Блаженъ,  кто  слезъ  ручей  горюч1й 
Рукой  Анюты  утиралъ; 
Блаженъ,  кто  жизни  путь  колючШ 
Виномъ  отраднымъ  поливалъ. 
Пусть  смотритъ  Гераклитъ  унылый, 
Съ  улыбкой  жалкой  на  тебя. 
Но  ты  блаженъ,  о  другъ  мой  милый, 
Забывъ  въ  весельи  самъ  себя. 
Отринемъ,  свергнемъ  съ  себя  бремя 
Старинныхъ  умственныхъ  ц-Ьпей, 
Еоторыхъ  гибельное  время 
Еще  щадитъ  до  нашихъ  дней. 

29* 


1- 


■* 
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XIV. 


Хорошъ  философъ  былъ  Сенека; 
Еще  умн4й — Платонъ  мудрецъ; 
Но  черезъ  два  или  три  в^ка 
Они  ей-ей  не  образецъ. 
И  въ  т'1хъ,  и  въ  новыхъ  шарлатанахъ 
Лишь  сборъ  нелепостей  однихъ; 
Да  и  весь  св^тъ  нашъ  на  обманахъ 
Или  духовныхъ,  иль  М1рскихъ. 
Но  полно,  я  заговорился, 
А  какъ  мой  Саша  пировать 

въ  трактире  научился, 

Я  и  забылъ  вамъ  разсказать. 

XV. 

Не  знаю  я,  или  природный 
Умишко  маленькШ  въ  немъ  былъ, 
Иль  панс10нъ  учено-модный 
Его  лозами  поселилъ; 
Но  лишь  учась  тому,  другому, 
Онъ  кое-что  перенималъ 
И,  словъ  не  тратя  попустому, 
Кой  въ  чемъ  довольно  усп^валъ: 
Могъ  изъясняться  по-французски 
И  по-н'1мецки  лепетать, 
А  что  касается  по-русски  — 
То  даже  риемы  сталъ  кропать. 

XVI. 

Хоть  математике  учиться 
Охоты  вовсе  не  им^лъ, 
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Но  поколоться,  порубиться 

Съ  лихимъ  гусаромъ  не  роб^лъ. 

Онъ  зналъ  науБи  и  друг1я, 

Но  это  бол-Ье  любилъ... 

Ну,  в-Ьдь  нельзя  жъ,  друзья  драг1е, 

Сказать,  чтобъ  онъ  невежда  былъ! 

Притомъ  же,  правду-матку  молвить, 

Уменъ  —  не  то,  что  не  ученъ: 

Иной  куда  гораздъ  какъ  спорить  — 

Переученъ,  а  не  уменъ! 

ХУП. 

По  моему,  семинариста 
Хоть  разучи,  Богъ  знаетъ  какъ, 

Строка  въ  строку  

Прочтетъ  на  память  —  а  дуракъ. 
Я  для  того  зд4сь  объ  ученыхъ 
И  умныхъ  началъ  разсуждать. 
Что  мн-Ь  не  хочется  объ  оныхъ 
И  о  наукахъ  толковать. 
Итакъ  ни  слова  о  наукахъ... 
Черты  характера  его: 
Свобода  въ  мысляхъ  и  поступкахъ. 
Не  знать  судьею  никого. 
Ни  подчиненности  трусливой. 
Ни  лицем'6р1я  ханжей 
(О,  жажда  вольности  строптивой 
И  необузданность  страстей). 
Судить  решительно  и  смЬло 
Умомъ  своимъ  о  всЬхъ  вещахъ, 
И  къ  фарисеямъ  въ  хомутахъ 
Гор'1ть  враждой  закорен'Ёлой. 
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ХУШ. 


Я  для  того  распространяюсь 
О  столь  существенныхъ  вещахъ, 
Что  Сашу  выказать  стараюсь, 
Еакъ  самого,  во  вс^хъ  м^стахъ; 
Чтобъ  знали  вс%  его,  какъ  должно, 
Съ  сторонъ  —  хорошей  и  худой; 
Да  и,  клянусь,  ей-ей  неложно 
Онъ  скажетъ  самъ,  что  онъ  такой. 
Конечно,  многимъ  не  по  вкусу 
Такой  удалый  сорванецъ, 

А  право  добрый  молодецъ. 

XIX. 

Вотъ  все,  чему  онъ  научился  — 
Свидетель  университетъ! 
Хотя  бъ  Рафаэль  самъ  трудился  — 
Не  лучше  бъ  снялъ  съ  него  портретъ. 
Теперь,  какими  же  судьбами, 
Меня  вы  спросите  опять, 

Сидитъ  въ  трактир*  онъ 

Извольте  слушать  и  молчать. 
Рожденный  пылкимъ  отъ  природы, 
Не  долго  былъ  онъ  средь  оковъ: 
Искалъ  онъ  буйственной  свободы  — 
И  сталъ  свободнымъ,  былъ  таковъ. 

XX. 

Какъ  вихрь  иль  конь  мятежный  въ  полЪ 
Летитъ,  въ  свир'Ёпости  своей, 
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ТяЕъ  въ  первый  разъ  его  на  вол% 

Узр-^^лъ  я  въ  пламени  страстей. 

Ни  вы  —  театры^  маскарады, 

Ни  дамъ  мосБОвскихъ  лучш1й  цв^тъ, 

Ни  петиметрск1е  наряды  — 

Не  были  думъ  его  предметъ. 

Штъ,  не  таБихъ  мой  Саша  правилъ: 

Онъ  не  былъ  отъ  роду  бонтонъ, 

И  не  туда  совсЬмъ  направилъ 

Полетъ  орлиный,  быстрый  онъ. 

XXI. 

Туда,  гд-Ь  шумное  веселье, 
Бъ  рояхъ  неистовыхъ,  еипитъ, 
ОтЕОль  все  св^та  принужденье 
И  скромность  ложная  б^житъ; 
Туда,  гд-Ь  Бахусъ  полупьяный 
Объ  руку  съ  Момусомъ  сидитъ, 
И  съ  сладострастною  Дханой, 
Разн'Ёжась,  юноша  шалитъ; 
Туда,  туда  всегда  стремились 
ВсЬ  мысли  друга  моего, 
И  Бакхъ,  и  Момусъ  веселились, 
Принявъ  въ  товарищи  его. 

ХХП. 

Бъ  его  пирахъ  не  проливались 
Ни  Донъ,  ни  Рейнъ  и  ни  Токай: 
Но  сильно,  сильно  разливались 
Иль  пуншъ,  иль  грозный  сиволдай. 
Ахъ,  время,  времечко  лихое! 
Тебя  опять  не  наживу, 


.  ,  те»»»»  «°'°'*лч  *»* 
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Намъ  все  равно:  хвалы  не  шцемъ, 
Пусть  что  угодно  говорятъ! 

XXV. 

Но  вотъ...  темнее  и  темнее... 
Народъ  разбрелся  по  домамъ. 
«Извощнвъ!» —  Зд-Ьсь,  сударь!— «ЖивЬе, 

Пошелъ  на  Ср-ЬтенЕу 

—  Но,  но!  —  И  дрожЕи  затрещали. 
Летимъ  МосБвой,  летимъ  —  и  вотъ 
Къ'знавомымъ  д^вамъ  присБавали, 
Запоръ  сломали  у  воротъ. 


ХХУШ. 

Н^тъ,  н']Бтъ!  и  абрисъ  невозможно 
Такой  картины  начертать. 
Чтобъ  это  чувствовать,  то  должно 
Самимъ  собою  испытать. 
Но  вотъ  подъ  гибкими  перстами 
Поетъ  гитара,  контрабасъ, 
И  по  козлиному  межъ  нами 
Прекрасный  сочинился  вальсъ! 
Возись!  Пуншъ  плещетъ,  брызжетъ  пиво, 
Полштофы  съ  рюмками  летятъ;  — 
А  колокольчикъ  несонливый 
Ужъ  бьетъ  заутренн1й  набатъ... 

XXIX. 

Дымъ  каждую  туманилъ  кровлю, 
Ползли  ерыги  къ  кабакамъ, 
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Шли  хищныхъ  полчища  на  ловлю, 
И  шайБи  нищихъ  тамъ  и  сямъ. 
Прощайте  жъ,  милыя  красотБи, 
Теперь  намъ  нечего  зевать! 
Итавъ,  допивъ  остатовъ  водки, 
Пошли  домой  мы  съ  Сашей  спать. 

XXX. 

Ахъ,  много,  много  мы  шалили! 
Быть  можетъ,  пошалимъ  опять; 
И  много,  много  старой  были 
Друзьямъ  найдется  разсказать, 
Во  славу  университета. 
Какъ  будто  вижу  я  теперь 
Осаду  нашу  комитета! 
Вотъ  Саша  мой  стучится  въ  дверь. 
«Кто  ночью  тамъ  шум-^Бть  изволить?» 
Оттуда  голосъ  закричалъ. 
«Увидитъ  тотъ,  кто  дверь  отворить,» 
Сердито  Саша  отв4чалъ. 

XXXI. 

Сказавъ,  какь  вихорь  устремился  - 
И  дверь  низверглася  сь  крючкомь, 
И,  зарев'Ёвши,  покатился 
Лакей  съ  жел'Ьзнымъ  фонаремъ. 
Се  ты,  о  Сомовь  незабвенный! 
Твоею  мощной  пятерней 
Гигантъ,  вь  затылокь  пораженный, 
Слет'блъ  по  л'Ьстниц*  крутой! 
Какь  лютый  волкь  стремится  Саша 
На  дЬву  бледную  одну 
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и  распростерлася  Дуняша, 
Облившись  Бровью^  на  полу. 

XXXII. 

Какое  страшное  смятенье, 
И  ДИК1Й  вопль,  и  крикъ,  и  ревъ, 
И  стонъ,  и  жалкое  моленье 
Нещадно  избхенныхъ  д^въ!... 
И  вдругъ  огнями  осветился 
Пространный  комитета  дворъ, 
И  съ  кучерами  появился 
Свир^пыхъ  буфелей  дозоръ. 
«Держи!»  повсюду  крикъ  раздался, 
И  быстро  бросились  на  насъ; 
И  бой  ужасный  завязался... 
О  грозный  день,  о  лютый  часъ! 

ХХХШ. 

Шинели,  шляпы  и  фуражки 
Съ  героевъ  буйственныхъ  летятъ 
И  —  что  я  зрю?  О  небо!  Сашк4 
Веревкой  руки  ужъ  крутятъ!... 
«Мои  сЬег!»  кричитъ  онъ,  задыхаясь: 
«Сюда!  зд'1сь  вс^хъ  не  перебью!» 
Народъ  же,  больше  собираясь, 
На  жертву  кинулся  свою. 
Ахъ,  Саша!  что  съ  тобою  будетъ? 
Тебя  въ  рогатку  закуютъ 
И  рой  друзей  тебя  забудетъ... 
Штъ,  н-Ьтъ!  ужъ  Калайдовичъ  тутъ! 
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XXXIV. 

Онъ  тутъ  —  и  н4тъ  теб4  злод'Ья: 
Твою  веревку  онъ  сорвалъ 
И,  вакъ  медв'Ёдь,  все  свир'1п'1я, 
Бо  прахъ  вс^хъ  буфелей  поклалъ. 
Одной  своей  телячьей  шапки 
Уже  вов^къ  ты  не  узришь; 
А  самъ,  безвреденъ  посл%  схватки 
Опять  за  пуншемъ  ты  сидишь; 
Пируй  теперь,  мой  Ждановъ  милый, 
Твоя  обида  отмщена, 
И  проясни  свой  ликъ  унылый 
Стаканомъ  п^ннаго  вина. 

XXXV. 

И  ты,  мой  другъ  въ  тогдашни  годы. 
Теперь  —  подлецъ  и  негодяй. 
Настрой-ка,  Пузинъ,  братъ,  аккорды, 
Возьми  гитару  и  взыграй. 
Взыграй  чувствительнее  барда. 
КоврайскШ!  вотъ  сивуха  —  пей! 
Прочь,  прочь,  Надеждинъ,  отъ  бильярда; 
Коль  проигралъ,  такъ  не  робМ! 
А  ты,  нашъ  чайный  разливатель, 
Окушенск1й,  не  отходи, 
И,  какъ  порядка  наблюдатель, 
За  пиромъ  радостнымъ  гляди! 

XXXVI. 

Засядемъ  дружескимъ  соборомъ 
За  столъ,  уставленный  виновгь. 
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и  звучнымъ,  громогласнымъ  хоромъ 
Лихую  п^сню  запоемъ... 
Летите,  грусти  и  печали, 

Давно,  давно  мы  не  бывали 
Въ  такомъ  божественномъ  кругу! 
Скачите,  д^вы,  припевая: 
Виватъ,  нашъ  Саша-молодецъ! 
А  я,  главу  С1Ю  кончая, 
Скажу:  ей-Богу,  удалецъ! 


ЧАСТЬ  ВТОРАЯ. 


I. 


Чуть  освещаемый  луною, 
Дремалъ  въ  туман*  Петербургъ, 
Когда  съ  уныньемъ  и  тоскою 
Его  верхи  узр^лъ  мой  другъ. 
На  облучке,  спустивши  ноги, 
Въ  забытьи  жалкомъ  онъ  сид^лъ 
И  объ  оконченной  дорог* 
Въ  сердечной  дум*  сожал*лъ. 
Стаканъ  посл*дн1й  сиволдая 
Передъ  заставой  осушилъ, 
И,  изъ  телеги  выл*зая, 
Онъ  молчаливъ  и  смутенъ  былъ. 

П. 

Нева  широкая  струилась 
Близъ  постоялаго  двора, 
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и  недалеко  серебрилось 

Изображен1е  Петра. 

Все  было  тихо;  не  спокойно 

Въ  душ*!  лишь  Саши  моего,     . 

И  не  смыкалися  невольно    ^ 

Глаза  потухшхе  его, 

Недавно  буйнаго  студента 

Съ  дымящимся  отъ  трубки  ртомъ; 

Онъ,  прислонясь  у  монумента, 

Стоялъ  съ  потупленнымъ  челомъ. 

Ш. 

«Увы,  увы!...  часы  веселья, 
Вы  пролетали  будто  сонъ!...» 
Такъ  въ  петербургскомъ  новоселье. 
Вздохнувши  тяжко,  молвилъ  онъ: 
«Быть  можетъ,  долго,  молодыя 
Красотки,  мн%  васъ  не  видать!... 


IV. 

«Прощайте,  звонше  стаканы, 
И  пуншъ,  и  мощный  ерофей! 
Быть  можетъ,  други  мои  пьяны 

Теперь  пируютъ 

И  сны  пр1ятные  ос^нятъ 

Глаза,  сомкнутые  виномъ, 

И  ярк1е  лучи  осв4тятъ 

Ихъ  упоенныхъ  кр'Ьпкимъ  сномъ! 

А  я?...  Увы,  увы,  несчастный, 

Я  бъ  проклялъ  В0СХ0ДЯЩ1Й  день!...» 
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Умолкъ...  И  лучъ  денницы  ясной 
Vв,зс^евнлъ  ночную  т^нь. 


V. 


Эхъ,  Саша!  кавъ  теб^  не  стыдно, 
Сроб'Ёлъ,  лихая  голова! 
Ей-Богу,  слышать  намъ  обидно 
Тав1я  вздорныя  слова. 
Когда  ты  былъ  тавою  бабой? 
Когда*  тавъ  трусилъ  и  тужилъ? 
Кавъ  мальчивъ  глупеньв1й  и  слабый 
При  вид*  розогъ  прхунылъ. 
Что  ты  въ  Мосвв*  навуралеснлъ 
И  голъ  остался,  вавъ  соволъ  — 
Тавъ  и  расвисъ,  и  носъ  пов^силъ... 
Пошелъ,  братъ,  въ  дядюшв*,  пошелъ!... 


VI. 


И  что  жъ,  друзья?...  В4дь  справедливо 
Онъ  дядю  чортомъ  называлъ: 
В'1дь  вавъ  же  онъ  враснор^чиво 
Его  сначала  отщелвалъ! 
Тавую  задалъ  передрягу, 
Тавую  п'Ьсенву  отп4лъ, 
Тавъ  отприв'Ьтствовалъ  бЬднягу, 
Что  тотъ  лишь  слушалъ,  да  пот'Ьлъ; 
Потомъ  все  тише,  да  смирнЬе, 
Потомъ  не  сталъ  ужъ  и  вричать, 
Потомъ  все  ласвов-Ьй,  добрЬе, 
Потомъ  и  Сашей  началъ  звать. 
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VII. 

А  Саша  тутъ  и  распустился, 
И  чувствуетъ,  что  виноватъ, 
Раскаялся — и  прослезился.  • 
А  дядя?...  Боже  мой,  какъ  радъ! 
Повесу  грязнаго  обмыли, 
Сейчасъ  б^ья  ему,  сапогъ, 
И  съ  головы  принарядили, 
Какъ  лучше  быть  нельзя,  до  ногъ. 
Повеселиться  тамъ  нисколько, 
Никакъ  не  думавъ,  не  гадавъ, 
Пируетъ  Саша  мой  и  только! 
Опять  въ  кругу  своихъ  забавъ. 

УШ. 

Гд%  видъ  московскаго  гуляки? 
Куда  давался  пухлый  ликъ? 
Голо-кургузо  въ  модномъ  фрак4, 
Бъ  отличной  шляп*!  й  1а  рхдие, 
Бъ  подбитомъ  бархатномъ  жилете, 
Бъ  рукахъ  хлыстъ  англ1йск1й  несетъ; 
Вотъ,  избоченясь,  на  проспекте 
Онъ  съ  миной  важною  идетъ. 
Червонецъ  светлый,  драгоценный, 
И  на  театры  въ  первый  рядъ 
Билетъ  на  кресло  ежедневный 
Въ  кармане  брюкъ  его  лежатъ. 

IX. 

Съ  какой  улыбкою  кичливой 
На  прочихъ  франтовъ  онъ  глядитъ. 


ЧАСТЬ  ВТОРАЯ.  465 

Какой  улыбкою  сонливой 

и  дамъ,  и  барышень  дарить! 

Съ  какой  пр1ятностью  играетъ 

И  машетъ  хлыстикомъ  своимъ, 

И  какъ  искусно  зад'Ьваетъ 

Подъ  ножки  д']&вушкамъ  онъ  имъ; 

Какой  бонтонъ  въ  осанк']^,  взорахъ, 

Какую  важность  возым']&лъ. 

Но  вотъ  на  ухарскихъ  рессорахъ 

Въ  театръ,  разлегшись,  полет'Ьлъ. 

X. 

Вошелъ.  Съ  небрежностью  лакею 
Билетъ,  сморкаясь,  показалъ 
И,  изогнувши  важно  шею, 
Глазами  ложи  проб^алъ. 
Взгрем'Ёла  Фрейшюца  музыка; 
Громъ  плесковъ  залу  огласилъ, 
И  всякъ  отъ  мала  до  велика 
И  упоенъ,  и  тронуть  быль. 
Что  жь  Саша?  Сь  видомь  пресыщенья, 
Разлегшись  въ  креслахъ,  онъ  сидитъ, 
И  лишь  съ  улыбкой  сожал'Ёнья 
Въ  четыре  стороны  глядить. 

XI. 

Напрасно  Того  вс!  кричали; 
Онъ  свой  выдерживаль  Ьоп  (оп^ 
И  въ  самомъ  д^йств1я  начал^^ 
Спокойно  пуншъ  пить  вышелъ  онъ; 
Напрасно,  милая  Д  юр  о  в  а, 
Твой  голось  вс4хъ  обворожалъ: 

30 


466  САШКА. 

Онъ  не  разслышалъ  ни  полслова, 
Но  только  ножку  увидалъ. 
Напрасно,  Антонинъ  воздушный, 
Ты  рЪзалъ  воздухъ,  какъ  зефиръ: 
Для  тону  СашЪ  будетъ  скучно. 
Хотя  бъ  раст^шилъ  ты  весь  М1ръ. 

ХП. 

Да  и  нельзя  же  въ  самомъ  д&г]&... 
Смотрите,  онъ  въ  какомъ  кругу! 

Народъ  не  тотъ  зд']&сь 

Все  видишь  ленту  иль  звезду! 

И  шутки  въ  сторону  откинуть  — 

Съ  нимъ  рядомъ  первая  в'Ькь  знать; 

Итакъ  пристойно  ль  ротъ  разинуть 

И  дуракомъ  себя  казать. 

Такъ,  разъ  и  твердо  затвердивши, 

Всегда  мой  Саша  поступалъ, 

И,  каждый  день  въ  театр']^  бывши, 

Роль  полусоннаго  игралъ. 

ХП1. 

Но  какъ  же  былъ  за-то  онъ  скроменъ 
Во  вс^^хъ  поступкахъ  и  р'Ьчахъ, 
И  полутихо  н4жно-томенъ 
При  зоркихъ  дядиныхъ  глазахъ. 
Съ  какимъ  терп'Ёньемъ  и  почтеньемъ 
Его  онъ  слушалъ  по  часамъ, 
Съ  какимъ  всегда  благогов']Ьньемъ 
Ходил ъ  съ  нимъ  вм']Бст']&  по  церквамъ. 
По  Л4тнему  ль  гуляетъ  саду  — 
Не  свищетъ  п^^сенки,  небойсь; 
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Хоть  будь  красотка  —  ни  полвзгляду 
Не  кинетъ  прямо  и  ни  вкось. 

XIV. 

Съ  какою  пылкостью  восторга 
Хвалилъ  онъ  дядины  мечты^ 
Доказывалъ  премудрость  Бога, 
Вникалъ  въ  природы  красоты, 
Съ  какимъ  онъ  жаромъ  удивлялся 
Наполеонову  уму, 
И  какъ  д'Ьлами  восхищался 
Моро  и  Нея,  и  Даву; 
Брани.1Ъ  вс^хъ  русскихъ  безъ  разбора 
И  въ  Эрмитаж*!  отъ  картинъ 
Не  отводилъ  ни  рта,  ни  взора... 
О  плутъ! 

XV. 

И  потакал ъ,  и  лицем']Брнлъ, 
И  льстилъ  безсов'Ьстно,  и  вралъ  — 
А  честный  дядя  всему  вйрилъ 
И  шуту  денежки  давалъ... 
Бывало  только  онъ  съ  Мильйонной, 
А  дядя:  «Гдй,  дружочекъ,  былъ?» 
—  «Да  я-съ  (куда  какой  проворный), 
Я-съ  по  бульвару  все  ходилъ; 
Потомъ  спускъ  ъщ'Ьйъ  парохода, 
Да  Зимн1й  осмотр4лъ  Дворецъ; 
Какая  славная  погода!» 
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XVI 


Ахъ  ты,  проклятая  собака, 
В']&дь  чтЬ  мошенникъ  не  совретъ! 
А  хоть  ругай — мой  забхяка 
Живетъ  да  п'Ьсенки  поетъ... 
Звенитъ  ц'Ёлковыми-рублями, 
Летаетъ  фертикомъ  въ  садахъ, 

Пируетъ,  н-Ьжится 

И  сушить  водку  въ  погребахъ. 

Ну,  чтЬ  ты  д']Блать  съ  нимъ  прикажешь? 

Не  хочетъ  слышать  ужъ  объ  насъ... 

Эй,  Саша!  или  не  покажешь 

Въ  Москву  своихъ  спесивыхъ  глазъ? 

■ 

ХУП. 

Постой!  не  в'Ёчно,  братъ,  рейнвейны 
Въ  СаГё  йе  Ггапсе  ты  будешь  пить, 
И  шейки  обнимать  лилейны, 
И  въ  шляп^  й  1а  р1дие  ходить! 
Постой,  не  в-Ьчно  Петербурга 
Красотокъ  будешь  целовать, 
Опять  любезн-Ьйшаго  друга 
Въ  Москву  представятъ  къ  намъ,  опять! 
Гуляй,  пируй,  пока  возможно, 
Крути,  помадь  свой  хохолокъ, 
Минуты  упускать  не  должно, 
Играй,  сбоченясь  й  1а  сод! 

ХУШ. 

Не  выпускай  изъ  рукъ  стакана, 
Отъ  Каратыгина  з4вай, 
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и  въ  ресторащи  съ  дивана, 
Дымясь  въ  вакштаф^^у  не  вставай; 
Катайся  въ  лодочкахъ  узорныхъ, 
Лови,  обманывай  жидовъ, 
И  мчись  на  рысакахъ  проворныхъ 
До  позднихъ  полночи  часовъ... 

А  дядя  мыслитъ  кое-что: 
И  въ  дилижанс']^  дв']^  нед'Ьли 
Теб4  ужъ  м-Ьсто  нанято. 

XIX. 

Различноцв^тными  огнями 
Горитъ  въ  Москв'Ь  Кремлевск1й  садъ, 
И  пышнопестрыми  рядами 
Въ  немъ  дамы  съ  франтами  кишатъ. 
Музыка  шумная  играетъ 
На  флейтахъ,  бубнахъ  и  трубахъ, 
И  гулъ  гремящ1й  завываетъ 
Кремля  высокаго  въ  ст'Ьнахъ. 
Как1я  радостныя  лица, 
Какой  веселый,  милый  М1ръ! 
Вс4  обитатели  столицы 
Сошлись  на  общ1й  будто  пиръ. 

XX. 

Какое  множество  букетовъ, 
Инд1йскихъ  шалей  и  чепцовъ, 
Плащей,  тюрбановъ  и  лорнетовъ, 
Подзорныхъ  трубокъ  и  очковъ; 
И  см^сь  роскошная  въ  нарядахъ, 
И  лицъ  различныя  черты, 
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и  выражен1я  во  взглядахъ 
Кокетства  юной  красоты! 


XXI. 

Какъ  изъ-подъ  шляпки  сей  игриво 
Глазокъ  припудренный  глядитъ; 
Что  для  мужчивъ  она  учтива, 
Онъ  очень  ясно  говорить. 
На  грудь  лилейную  другая 
Власы  небрежно  разметавъ, 
И  всЁхъ  прельстить  собой  желая, 
Нарочно  гордый  кажетъ  нравъ; 
Вуалемъ  съ  н'Ьжностхю  в^, 
Иная  томно  такъ  идетъ; 
Но  подойди  къ  ней,  не  роб4я  — 
Она  и  ручку  подаетъ. 

ХХП. 

Все  живо,  все  разнообразно, 
Все  можетъ  умъ  развеселить! 
Тамъ  избоченился  приказный. 
Напрасно  ловкимъ  хочетъ  быть; 
Зд^сь  купчикъ,  тросточкой  играя. 
Вполне  доволенъ  самъ  собой; 
Тамъ,  съ  генераломъ  въ  рядъ  шагая. 
Себя  такимъ  же  чтитъ  портной. 
Вельможа,  поваръ  и  сапожникъ, 
И  честный,  и  подлецъ,  и  плутъ, 
Купецъ,  и  блинникъ,  и  пирожникъ  — 
Вс*  трутся  и  другъ  друга  жмутъ. 
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ххш. 

Но  чтЬ?  Не  призракъ  ли  мн%  ложный 
Глаза  внезапно  осл1шалъ? 
Чтд  вижу  я?  Ужель  возможно, 
Чтобъ  это  Саша  мой  ходилъ?... 
Его  ухватки  и  движенья, 
Его  осанка,  взоръ  и  видъ... 
Какое  странное  сомн'Ьнье... 
И  духъ,  и  кровь  во  мн%  кипитъ... 
Иду  къ  нему...  трясутся  ноги... 
Все  ближе  милыя  черты... 
Дрожу,  страшусь...  колеблюсь...  боги!... 
О  другъ  любезный,  это  ты?... 

XXIV. 

Друзья,  зав-Ьсу  опускаю 
На  нашу  радость  и  восторгъ; 
Такой  минуты,  сколько  знаю. 
Никто  намъ  выразить  не  могъ. 
Сердцамъ  же  в']&рнымъ  и  открытымъ 
И  все  желающимъ  узнать, 
Умамъ  чрезъ  м%ру  любопытнымъ 
Довольно,  кажется,  сказать, 
Что  разъ  пятнадцать  мы  обнявшись 
И  оросивъ  слезами  грудь, 
И  разъ  пятнадцать  ц'&ловавшись, 
Въ  трактиръ  направили  свой  путь. 

XXV. 

Не  вспомнишь  все,  чтЬ  мы  болтали, 
Но  все,  чтЬ  онъ  мн-Ь  разсказалъ. 


I 
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Вы  передъ  этимъ  прочитали, 

И  я  ни  капли  не  совралъ. 

Одно  лишь  только  онъ  прибавилЪу 

Что  дядя  въ  университетъ 

Еще  на  годъ  его  отправилъ, 

И  что  довольно  съ  нимъ  монетъ. 

«Сюда!  д'1вицъ!>  потомъ  гремящимъ 

Своимъ  онъ  гласомъ  возопилъ, 

И  пуншемъ  нектарнымъ,  кипящимъ 

Въ  минуту  столъ  обрызганъ  былъ. 

XXVI. 

Ты  вид'Ёлъ,  Поль,  когда  на  дрожкахъ 
Къ  теб*  онъ  быстро  подлет'Ьлъ, 
Въ  то  время  съ  книгой  у  окошка, 
Дымясь  въ  вакштаф'Ё,  ты  сид'Ьлъ. 
Ты  помнишь,  о  КоврайскШ  славный, 
Студентовъ  честь  и  красота. 
Какой  ты  встречею  забавной 
Его  порадовалъ  тогда: 
Растрепаннымъ,  мертвецки  пьянымъ 
Тебя  онъ  въ  нумер*  засталъ . . . 


ХХУП. 

Ты  зр-Ьлъ,  любезный  мой  Костюшка, 
Его  какъ  стельку  самого, 
И  снова,  толстенькая  Грушка 
Ты  страстно  нажила  его. 

Виватъ,  трактиры!  

Пожива  будетъ  еще  вамъ, 
И  погребки  не  опустели, 
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Когда  пр1'1халъ  Саша  къ  намъ. 

Въ  весельи  буйственномъ  съ  друзьями 

Еще  за  пуншемъ  онъ  сид^лъ, 

А  разноцветными  огнями 

Кой-гд*  КремлевскШ  садъ  гор4лъ... 


ЭПИЛОГЪ. 

Друзья,  вотъ  несколько  деян1й 
Изъ  жизни  Саши  моего... 
Быть  можетъ,  градъ  ругательствъ,  брани 
Какъ  дождь  посыплютъ  на  него. 
И  на  меня,  какъ  корифея 
Его  распутства  и  безчинствъ, 
Нагрянетъ,  злобой  пламенея, 
Какой  нибудь  семинаристъ... 
Но  я  ихъ  столько  презираю, 
Что  даже  слушать  не  хочу, 
И  что  про  Сашу  вновь  узнаю  — 
Ей-ей  ни  въ  чемъ  не  умолчу. 


1826. 


Иманъ-козелъ. 


Въ  одной  деревн'Ё,  недалеко 
Отъ  Триполи  иль  отъ  Марокко  — 
Не  помню  я  —  жилъ  челов^къ, 
По  имени  Абдулъ-Мелекъ. 
Не  только  хижины  и  мула 
Не  заводилось  у  Абдула, 
Но  даже  в'Ьрнаго  куска 
Подъ  часъ  иной  у  б^^дняка 
Въ  запасной  сумк'Ь  не  случалось. 
Онъ  пилъ  и  4лъ,  гд-Ь  удавалось, 
Ложился  спать,  гд*!  Богь  привелъ, 
И,  словомъ,  жизнь  такъ  точно  велъ, 
Какъ  независимыя  птицы 
Или  поклонники  царицы, 
Котору  вольностью  зовутъ, 
Или  какъ  нищ1е  ведутъ. 
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Съ  утра  до  вечера  съ  блюкою 
И  упрошающеб  рукою, 
Бродя  подъ  ОЕнамв  домовъ 
Пророка  реввостныхъ  сывовг, 
Онъ  ждалъ  святаго  подаянья; 
Молнлъ  за  чувства  состраданья 
Съ  слезой  притворной  небеса; 
Потоиъ  осушивалъ  глаза 
Свовиъ  Езодранныиъ  кафтавоыъ, 
И  шелъ  другниъ  иагоиетаванъ 
Одно  и  то  хе  повторять. 


Такъ  хшяъ  Абдул!  лЬть  двадцать  пять, 
Л  ножетъ  быть  еще  и  болФ,. 
Какъ  вдругъ  однажды,  сидя  въ  пол^ 
И  роя  палкою  песокъ, 
Нашелъ  онъ  коясаный  И'Ъшокъ. 
Абдулъ  узлы  на  немъ  срываетъ. 
Нетерпеливо  открываегь, 
Глядигь  ^  и  что  жъ?  О  Магометъ! 
Онъ  полоаъ  золотыхъ  ыонетъ. 
<ЧтЬ  вижу  я]  ужель  возможно? 
Алла,  не  сонъ  ли  это  ложный?* 
Воскликнулъ  радостно  б^днявъ... 
«Щтъ,  я  не  сонный!  точно  такъ... 
Червонцы,  цёхнны  безъ  счету... 
Абдулъ!  покинь  свою  заботу 
О  пищф  скудной  и  дневной; 
Теперь  ты  тотъ  же,  да  другой...» 
Схватилъ  Абдулъ  свою  находку, 
Какъ  воипъ  пленную  красотку. 
Б^житъ,  не  зная  самъ  куда, 
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« 

Им'Ёнью  радъ  —  и  съ  нимъ  б'&да! 
Б^житЪу  что  силъ  есть,  безъ  оглядки, 
Лишь  воздухъ  разсбкаютъ  пятки, 
Земли  не  видитъ  подъ  собой. 
И  вотъ  лЬсокъ  предъ  нимъ  густой. 
Вб'Ёжалъ,  взглянулъ,  остановился 
И  на  м'Ёшокъ  свой  повалился. 

•-9 

«Ну,  слава  Богу!»  говоритъ, 
«Теперь  онъ  ые^  принадл ежить. 
Червонцы  все,  да  какъ  прелестны: 
Круглы,  блестящи,  полнов'Ьсны; 
Какая  чистая  р'Ьзьба! 
О,  презавидная  судьба 
Блад'Ёть  подобною  монетой; 
Я  не  видалъ  мял^е  этой. 
И  можно  ль  статься?  Я  —  одинъ 
Теперь  ей  полный  властелинъ! 
Я...  я...  Абдулъ  —  презренный  нищ1й, 
Который  для  насуп^ной  пипщ 
Два  дня  лохмотья  собиралъ 
И  ихъ  д-Ьвать  куда  не  зналъ, 
Я  —  бездомовный,  я  —  бродяга.. . 


Блаженъ  скупой,  блаженъ  стократъ, 
Зарывш1й  первый  въ  землю  кладъ! 
Такъ,  такъ!  на  лоно  сладострастья. 
На  лоно  выспрепняго  счастья, 
Въ  объятья  гур1й  молодыхъ, 
Къ  горамъ  червонцевъ  золотыхъ, 
На  крыльяхъ  в4тра  ангелъ  рока 
Тебя  по  ман1ю  пророка, 
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Душа  святая,  принесетъ  — 
Тамъ,  тамъ  тебя  награда  ждетъ.» 


И  снова  радостный  Абдулъ 
На  груду  золота  взглянулъ, 
Вергблъ  м4шокъ  передъ  собою, 
Ласкалъ  дрожащею  рукою 
Его  пл'Ьнявш1е  кружки 
И  в'Ёсилъ,  сколь  они  легки, 
И  прикасался  къ  нимъ  устами, 
И  пожиралъ  ихъ  всЬ  глазами, 
И  быстро  въ  землю  зарывалъ, 
И  снова,  вырывши,  считалъ. 
Такъ  обезьяна  у  Крылова 
Над'Ьть  очки  была  готова 
Хотя  бы  на  уши  свои. 
Того  не  зная,  что  они 
Даны  глазамъ  въ  употребленье. 

И  вотъ  дивится  все  селенье, 
Въ  которомъ  жилъ  Абдулъ-Мелекъ. 
«Откуда  этотъ  челов4къ 
Изъ  самыхъ  б^дныхъ,  какъ  изв']Ьстно,» 
Заговорили  повсем']&стно, 
«Откуда  деньги  получилъ? 
Ну,  такъ  ли  прежде  онъ  ходилъ? 
Еакой  нарядъ,  какое  платье! 
Ему  ли,  нищенской  ли  брать* 
Носить  так1я  епанчи? 
(А  онъ  од-Ьлся  ужъ  въ  парчи...). 
Давно  ли  мы  изъ  состраданья 
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Ему  давапЕ  подаянья; 

И  онъ  смиренно  у  дверей, 

Въ  чалм^  изодранной  своей, 

Босой  и  голый,  ради  неба, 

Просилъ  у  насъ  кусочна  хлФба  — 

И  вдругъ  богатъ  стмъ1  отчего?...» 

«Готовь  и  домъ  ужъ  у  него!» 
Другой  сказалъ  съ  недоум^ньемъ, 
И  всЪ  объяты  удивленьемъ. 
«И  домъ  готовь!  нельзя  понять, 
А  кавь  изволить  отвечать, 
Коль  намекнешь  ему  обь  этомь. 
Ну,  заклинай  хоть  Магометомъ, 
А  онъ  одно  теб4  вь  ответь: 
Мн-Ь  Богь  послалъ. —  Ни  да,  ни  н4ть. 
ЧтЬ  хочешь  говори  —  ни  слова. 
Ты  подойдешь:  Абдуль,  здорово! 
Откуда  денегь  ты  досталъ? 
А  онъ  проклятый:  Богъ  послалъ. 
Такой  отвить  —  на  что  похоже!» 
«Да,  да!  и  мн4  твердить  все  то  же,» 
Шепталъ  завистливый  Имань, 
«Но  я  открою  сей  обманъ. 
Конечно,  много  можетъ  вФра, 
Однако  жь,  не  было  прим']Ьра, 
Чтобь  за  хорош1я  д4ла 
Даваль  червонцы  намь  Алла. 
Люби  его  всю  жизнь  усердно, 
А  все  умрешь  такъ  точно  б-Ьдно, 
Еакимь  родила  мать  тебя, 
Еогда  не  любишь  самъ  себя 


ИНДНЪ-КОЭЕЛЪ. 

и  тажъ  прохлопаешь  глазанн, 
ГдФ  должно  действовать  рукамн. 
Пой  эти  пФсни  простакаыъ 
И  легБОвЪрныыъ,  а  не  наиъ. 
Я  сорокъ  л-кть  ухе  Иыаноыъ, 
И  если  съ  денеяснынъ  карыанокъ. 
То  отъ  того,  что  нам  сплю 
И  кой-что  гр^ппное  люблю. 
И  вавъ,  мой  другЪ]  нн  лнцен^ришь, 
Меня  нич^ыъ  не  разуверишь: 
Нашелъ  ты,  вбрво,  добрый  владг; 
Проспорить  голову  я  радъ...> 

И  углубился  въ  размышленье: 
Какииъ  бы  образомъ  именье 
Себе  Абдулово  достать. 
Пронырствомъ  истину  узнать  — 
Старанье  тщетное  —  не  иожио: 
Себя  ведетъ  онъ  осторожно. 
Прокрасться  въ  домъ  къ  нему  тайконъ 
И  деньги  вынудить  ножоиъ  — 
Усп^хъ  неверный  и  опасный; 
Просить  на  бедныхъ — трудъ  напрасный; 
Взаймы  — не  дастъ,  украсть  — нельзя... 
Иманъ  выходитъ  изъ  себя: 
Нетъ  средства  обмануть  Абдула. 
Гадалъ,  гадалъ,  и  вдругъ  мелькнула 
Ему  идея  сатаны: 
Пришельценъ  адской  стороны, 
Иль  просто  дьяволомъ  съ  когтями, 
Въ  козлиной  шкуре  и  съ  рогами, 
Абдула  ночью  напугать 
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и  деньги  дьяволомъ  отнять. 
«Прекрасно,  чудно,  несравненно!» 
Кричалъ  стократно,  восхищенный 
Своею  выдумкой,  Иманъ: 
«Какъ  дважды-два  мой  в^^ренъ  планъ!» 
Сказалъ,  и  разомъ  все  готово. 
Козла  здороваго,  большаго, 
Въ  хл^^ву  поспешно  ободралъ, 
На  палкахъ  шерсть  его  распялъ; 
Сперва  рукой,  потомъ  другою, 
Потомъ  совс^мъ  и  съ  головою 
Въ  него  съ  усил1емъ  онъ  вл4зъ. 
И  сталъ  прямой  козелъ  и  б^съ. 

«Какъ,  какъ!  Иманъ  въ  козлиной  шкур^? 
Не  можетъ  быть  того  въ  натур*!,» 
Еричатъ  пятнадцать  голосовъ, 
«Не  можетъ  быть  людей-козловъ!»      . 

Друзья  мои!  пустое  д4ло  — 
Могу  уверить  очень  см4ло 
И  васъ,  и  прочихъ  молодыхъ 
Людей  неопытныхъ  такихъ. 
Что  въ  сто  иль  въ  тысячу  разъ  бол4 
Искусствъ  таинственное  поле 
Открыто  глупымъ  дикарямъ, 
Ч^мъ  нашимъ  важнымъ  хвастунамъ, 
Всезнайкамъ  гордымъ  и  надменнымъ, 
Полунев^ждамъ  просв'1щеннымъ. 
Поверьте:  множество  вещей 
(Прочтите  Тысячу  Ночей), 
Которыхъ  мы  не  понимаемъ. 
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И  нагло  вздороыъ  вазываемъ, 

Вряньемъ,  несбыточной  мечтой, 

Въ  степяхъ  Арав1н  святой, 

За  индоставсБиии  герани, 

За  неоткрытыми  морями  — 

Не  выдумки  и  не  мечты, 

А  такъ  изв^ствы,  тавъ  просты, 

Какъ  наше  древнее  преданье 

Объ  очень  чудномъ  наказанье 

Царицей  Ольгою  древлянъ, 

Какъ  ВСЯК1Й  рыцарск1й  романъ, 

Какъ  предречеЕ1е  кометы, 

Какъ  Фонтенели  и  Боннеты... 

Въ  возла  запрятался  Иманъ, 

Какъ  русск1Й  прячется  въ  вафтанъ, 

Въ  козлины  лапы  всунулъ  нога, 

На  голове  явились  роги, 

Съ  когтями,  бородой,  хвостомъ  — 

и,  словомъ,  сделался  козлонъ. 

Коль  говорить  вамъ  правду  надо, 
Я  не  вндалъ  сего  наряда; 
Но  будь  на  м'ЬстЪ  я  —  не  я, 
Когда  хоть  каплю  отъ  себя 
Въ  моемъ  разсказ'6  я  прибавилъ: 
Мн'Ё  это  св'Ёд'Ёнье  доставилъ 
Одинъ  пр1'Ьхавп11й  арабъ, 
По  имени  Врилги-хапхапъ. 
Онъ  человЁкъ  весьма  приятный 
И,  чтб  вахи'Ёе,  в'броятный  — 
Не  лжетъ  на  слова  —  а  онъ  самъ 
Свидетель  этимъ  былъ  д'Ьламъ. 
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Спустилась  ночи  колесница; 
Небесъ  лазоревыхъ  царица, 
Блеснула  бл^^дная  луна; 
Умолкло  все,  и  тишина 
Простерлась  въ  дремлющемъ  селеньи. 
Свершивъ  обряды  омовенья, 
Облобызавши  алкоранъ, 
Семейства  мирныхъ  мусульманъ 
Предались  сладкому  покою. 
Одинъ,  съ  преступною  душою, 
Въ  одежде  б'Ьса  и  козла, 
Забывъ,  что  бодрствуетъ  Алла, 
И  видятъ  все  пророка  очи, 
Одинъ  лишь  ты  во  мрак^  ночи, 
Иманъ-чудовище,  не  спишь; 
Еакъ  тЬеъ  нечистая,  скользишь, 
Еакъ  духъ,  по  улиц*!  безмолвной. 
Корысти  гнусной,  злобы  полный  — 
Ты  не  Иманъ,  а  Вельзевулъ. 

И  вдругъ  встревоженный  Абдулъ  — 
Къ  нему  стучится  кто-то,  слышитъ, 
И  за  дверьми  ужасно  дышетъ, 
П  дико  воетъ,  и  скрипитъ, 
П  хриплымъ  гласомъ  говорить: 
«Абдулъ,  Абдулъ!  вставай  скор4е. 
Покинь  твой  страхъ,  будь  весел'Ье; 
Твой  гость  пришелъ  —  твой  другъ  и  брать. 
Отдай  назадъ,  отдай  мой  кладъ; 
Узнай  во  мн:Ь  Адрамелеха.» 
И  снова  грозный  голосъ  см^^ха, 
И  визгъ,  п  скрежетъ  раздались; 
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Крючки  на  двери  потряслись; 
Трещитъ  она  —  валится  съ  гуломъ, 
И  предъ  трепещущимъ  Абдуломъ 
Козелъ  рыкающШ  предсталъ... 
«Отдай  мой  владъ!»  онъ  закричалъ. 
«Отдай!»  взрев^^лъ  громоподобно; 
«Мн-Ь  было  дать  его  угодно  — 
И  отниму  его  я  вновь. 
Гд'Ь,  гнусный  червь,  твоя  любовь 
И  благодарность  за  услугу 
МнФу  избавителю  и  другу? 

Кому,  о  дерзостный,  кому 
Дерзалъ  ты  жаршя  моленья, 
Въ  пылу  восторга  и  забвенья. 
За  тайный  даръ  мой  приносить? 

Куда,  Адамовъ  сынъ  презр'бнный. 
Моей  рукой  обогащенный, 
Златыя  груды  ты  сорилъ? 
Меня  ли  тратой  ихъ  почтилъ: 
Позналъ  ли  ты  м1рское  счастье, 
Забавы,  роскошь,  сладострастье. 
Веселье  буйное  пировъ 
И  пл:]&нъ  заманчивыхъ  гр^ховъ? 
Ты  не  искалъ  моей  защиты; 
Пророкъ  угрюмый  и  сердитый 
Теб4  прхятнЬе  меня  — 
ТебЬ  не  нуженъ  бол4  я!... 
Итакъ,  свершись  предназначенье: 
Впади,  какъ  прежде,  въ  униженье! 


г»  1  >»: 
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Отдай  мой  даръ,  отдай  мой  кладъ  — 
И  будь  готовь  за  мною  въ  адъ!...> 

<0  сильный  духъ,  о  духъ  жестовШ!» 
Всвричалъ  Абдулъ  въ  тоск^  глубокой, 
«Постой,  постой!  возьми  твой  кладъ, 
Но  страшенъ  мн'Ь,  ужасенъ  адъ... 


Иманъ,  схвативъ  скорей  м^^шокъ, 
Лихимъ  козломъ  изъ  дому  скокъ: 
Ему  какъ  пухъ  златое  бремя, 
Какъ  Архимедъ  въ  старинно  время, 
Нашелъ!  онъ  радостно  кривить 
И  безъ  души  домой  б'Ьжнтъ. 
Примчался,  кинулъ  деньги  въ  сбно 
И  сталъ  изъ  дьявольскаго  пл'Ьна 
Свой  гр4шпый  трупъ  освобождать, 
II  тавъ  и  сякъ,  тянуть  и  рвать 
Б']&совъ  лукавыхъ  облаченье. 
114тъ,  ни  искусство,  ни  уменье, 
Ничто  ни  мало  не  беретъ: 
Козлина  шерсть  съ  него  нейдетъ; 
Вертится,  б4сится,  кружится, 
Пытаетъ  снять  съ  себя  козла  — 
Штъ  силы...  кожа  приросла. 

Что  д4лать?  БЬдный  ты  невежда! 
Исчезла  вся  твоя  надежда: 
Сырое  липнетъ  на  сухомъ — 
А  ты  не  слыхивалъ  о  томъ? 
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Когда  бъ  ты  гналъ  хотя  есыного, 
Что  запрещается  престрого 
Огъ  европейсквхъ  докторовъ 
(Отъ  санвхъ  св^дущихг  головъ) 
Не  тольЕО  въ  швуры  кровялыя 
И  не  совс^иъ  еще  сух1я 
ВдЬв&тъ,  какъ  ты  изволялъ  вл^ть, 
Но  даже  стать  на  няхъ  иль  с*сть  — 
Чему  есть  ннопя  причины 
(Которыхъ,  впроченъ,  бтъ  латыни 
Те&Ь  не  ножно  равсвазать), 
То  в'1рно  бъ  шкуру  надавать 
Теб1|  не  вздумалось  сырую; 
Теперь  же  плачь  и  вопи:  векую! 

Ревк,  завистливый  Иианъ, 
Кляни  себя  и  свой  обианъ, 
Терзайся,  лей  р^ою  слезы; 
Твое  лукавство  и  угрозы 
Увлечь  ограбленнаго  въ  адъ 
Теперь  тебя  лишь  тяготятъ; 
И  шерсть  КОЗЛИНАЯ  съ  тобою 
Нребудетъ  вв'Ёкъ,  какъ  съ  сатаною, 
Который  съ  радост1ю  злой 
Теперь  летаетъ  надъ  тобой. 
«Иманъ,  Иыанъ!>  теб^  на  ухо 
Шипитъ  ужасный  голосъ  духа, 
Какъ  шорпхъ  листьевъ  иль  зи^и, 
<11р1ятны  ль  цехины  мои?» 
Напрасно,  мучимый  тоскою, 
Окованъ  мощною  рукою, 
Б'Ёжпть  въ  обитель  спящихъ  ясень; 
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ОнФ  невинны:  легк1й  сонъ 

Смыкаетъ  сладостно  ихъ  очи, 

Для  нихъ  отрадны  т'Ьни  ночи, 

Въ  душ*  ихъ  царствуетъ  покой. 

Напрасно  съ  просьбой  и  мольбой 

Ты  ожидаешь  состраданья; 

Твой  гнусный  видъ,  твои  рыданья, 

Твои  слова:  «я  вашъ  супругъ,» 

Еакъ  громомъ,  ихъ  сразили  вдругъ. 

Испуга  пагубнаго  жертвы, 

Он'Ь  упали  полумертвы 

При  этихъ  горестныхъ  словахъ. 

«Не  мужъ  явился  къ  намъ  въ  рогахъ, 

Съ  б^радой  и  шерст1ю  козлиной; 

Но  духъ  подземный,  нечестивый, 

Принявъ  козла  живаго  видъ, 

Его  устами  говоритъ.» 

И  крикъ  д-Ьтей,  и  женъ  смятенье, 
И  въ  домФ  страшное  волненье, 
И  визгъ,  и  вой:  «Алла,  Алла!» 
И  быстролетная  молва, 
И  ^Ъчщ  сказки  объ  Иман']^, 
И  о  см^шномъ  его  кафтан*! 
Въ  селеньи  быстро  разнеслись. 
«Гдй,  гд-Ь  онъ?>  вопли  раздались; 
«Кажите  намъ  сего  урода!» 
И  сонмы  буйнаго  народа 
Къ  нему  нахлынули  на  дворъ. 
«Вотъ  духъ  нечистый,  вотъ  мой  воръ!> 
Еричалъ,  съ  горящими  глазами, 
И  угрожая  кулаками, 
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и  внЬ  себя  Абдулъ-Мелекъ. 

«Отдай,  презренный  челов^къ, 

Сейчасъ  м'Ьшовъ  мой  съ  золотыми, 

Или  я  въ  адъ  тебя  за  ними, 

Исчадье  адово,  пошлю; 

Отдай  мн-Ь  собственность  мою!» 

«Абдулъ,  Абдулъ!»  сказалъ  несчастный, 

«Теперь  я  вижу,  что  напрасно 

Не  чтилъ  я  Аллу  моего: 

Правдиво  мщен1е  его. 

Возьми  твой  кладъ:  мн^  б^съ  лукавый 

Вдохнулъ  поступовъ  мой  неправый...» 

«Теперь  онъ  бол*  не  Иманъ; 
Его  на  петлю,  на  арканъ!» 
Еричалъ  народъ  ожесточенный. 
«Пускай  во  ВСЁ  концы  вселенной 
Пройдетъ  правдивая  молва. 
Что  такъ,  за  гнусныя  д^ла, 
У  насъ  караютъ  вс4хъ  злод4евъ. 


«Ура!»  раздался  общ1й  крикъ, 
«Пророкъ  божественный  великъ! 
Предъ  нимъ  не  скрыты  преступленья, 
И  грозенъ  часъ  его  отмщенья! 
Покинь,  Абдулъ,  покинь  твой  страхъ: 
Иманъ  и  кладъ  въ  твоихъ  рукахъ!...» 

«Такъ  награждаются  обманы 
И  козлонопе  Иманы!'^ 
Абдулъ  безжалостно  твердилъ 
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и  по  селу  его  водилъ 
Съ  веревкой  длинною  на  ше^. 
«Сюда  скор-Ьй,  сюда  скорее!» 
Кричали  зрители  вокругъ; 
И  хилый  д'^душка,  и  внувъ, 
И  старъ,  и  молодъ  собирались, 
Козлу  С11']&шному  удивлялись 
и  тайно  думали:  «Алла! 
Не  дай  вамъ  образа  козла!» 


Уже  то  время  миновало; 
Имана  б']Бднаго  не  стало; 
Покрыла  гробъ  его  ковыль; 
Но  неизгладимая  быль 
Живетъ  въ  преданьяхъ  и  разсказахъ, 
И  объ  Имановыхъ  проказахъ 
Тамъ  и  досел-Ь  говорятъ 
И  д-Ьтямъ  маленькимъ  твердятъ: 
«Дитя  мое!  не  д-Ьлай  злаго 
И  не  желай  себ4  чужаго, 
Когда  не  хочешь  быть  козломъ: 
За  зло  везд-Ь  заплатятъ  зломъ.> 
И  въ  часъ  полночи  молчаливой 
Гебенокъ  робк1й  и  пугливый 
Со  страхомъ  по  полю  б4житъ, 
ГдЪ  хладный  прахъ  его  лежитъ. 
П  мусульмапипъ  правоверный 
Клце  досоле  суеверно 
Готовъ  пришельцу  чуждыхъ  странъ 
Сказать,  что  мертвый  ихъ  Иманъ 
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Нер{|дко,  вставь  изъ  гроба,  бродить 
И  криконь  халостнымъ  наводить 
Боязнь  н  треаетъ  вь  тЪхъ  мЪстахь^ 
ЧтЬ  — страшво  думать  о  возлахъ. 


1829—1834. 


День  въ  Москв'Ё. 


я  дома...  Боже  ной,  насилу  вижу  св^тъ! 
Мой  милый,  посмотри,  въ  ум4  я  или  н'Ьтъ? 
Не  видишь  ли  во  мн'Ь  внезапной  перем-Ьны? 
Похожъ  ли  на  себя?  Съ  какой  ужасной  сцены 
Сейчасъ  я  ускользну  л  ъ!...  гд'Ь  былъ  я,  о  творецъ! 
Я  мукой  заслужилъ  страдальчесюй  в-Ьнедъ!.,. 
Н4тъ,  Сидоръ  Карповичъ,  покорн4йшимъ  слугою 
Прогау  меня  считать,  но  въ  домъ  къ  вамъ  ни  ногою 
Хотя  бъ  вы  умерли  —  не  буду  никогда. 
«ЧтЬ  сделалось  съ  тобой?»  —  Б-Ьда,  б'Ьда,  б4да!  — 
«Положимъ,  что  б'Ьда;  но  объяснись,  какъ  должно.» 
—  Н'Ьтъ  силъ  пересказать,  наказанъ  я  безбожно. 
Послушай  и  суди:  сегодня  поутру 
Самъ  чортъ  меня  занесъ  къ  Мас1ето18е11е  Тру-тру, 
Известной  жрпд4  модъ,  торгующей  духами, 
Ликеромъ,  шляпками  и  многими  вещами. 
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)  конхъ  я  судить  ни  мало  не  привывъ 

[о  правилу:  держи  на  привязи  язывъ; 

Езялъ  дюжину  платвовъ,  матер1й  для  жилетовъ 

[,  осмотрЪвъ  мильйонъ  шнурововъ  и  ворсетовъ, 

авазанныхъ  у  ней  почетнымъ  щегольствомъ, 

[отЁлъ  благодарить  за  ласви  вошельвомъ; 

^къ  вдругъ  преддверхе  блистательнаго  храма 

(венитъ  и  хлопаетъ...  Вуаль  отброся,  дама 

)ъ  д^^вицей  въ  ловонахъ  вступаетъ  въ  магазейнъ, 

I  милости  прошу:  баронша  Ерепсенштейнъ! 

Ззошла  —  и  началась  ужасная  тревога: 

«Вопзопг,  та  сЬёге!  Ба,  ба,  сважите,  ради  Бога, 

Гжели  это  вы,  почтенный  нашъ  Соврать?» 

Эн4,  вавъ  сговорясь,  вдругъ  об-Ь  мн*  пищатъ; 

«Ахъ,  Боже  мой!  вотъ  см'Ьхъ,  вотъ  чудеса,  вотъ  странно! 

Серьёзный  господинъ,  воторый  безпрестанно 

Поноситъ  женсвШ  полъ  и  моды,  и  весь  св^тъ, 

Зв/Ьхялъ  въ  Майето18е11е  вупить  себ4  лорнетъ, 

Колечво,  медальонъ  иль  что  нибудь  тавое. 

И  что  же?  На  соф4  посиживаютъ  двое, 

Кавъ  будто  о  д^лахъ  приличный  разговоръ 

Ведутъ  наедине!»  Тавой  нелепый  вздоръ, 

Безстыдство  матери  и  дочери  въ  огласву, 

Невольно  бросили  меня  сначала  въ  врасву, 

И  я  уже  хот4лъ  почтенной  Ерепсенштейнъ 

Свазать  и  пояснить,  что  если  магазейнъ 

Француженви  Тру-тру  слыветъ  Пале-Роялемъ, 

То  ей,  овутанной  огромн4йшимъ  вуалемъ, 

Едва  ль  не  сов-Ьстно  съ  дЬвицей  пргЬзжать 

Въ  тавой  свободный  домъ  товары  покупать. 

Но  быстро  всЬ  мои  тяжелый  г^аботы 

ПресЬвли  новые  парпжск1е  капоты. 
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«Ахъ  прелесть!  чтЬ  за  цв'Ьтъ!  преврасн%йш1й  фасонъ! 

А  8ТИ  складочки,  а  этотъ  капишонъ!... 

Ахъ,  маменька!  скорМ,  немедленно  обновы.» 

—  Изволь,  мой  другъ,  изволь!  —  ответь  всегда  готовый 

Быль  дочк^  радостной.  Баронша  въ  кошелекъ, 

А  кошелекъ,  какъ  пухъ,  и  тонокъ,  и  легокъ. 

«Смотрите,  да  онъ  пустъ!»  баронша  закричала, 

«Ахъ,  мой  создатель!  какъ  забывчива  я  стала! 

Безъ  денегъ  вы^жать!  а  все  заторопясь. 

Ма18  й  ргороз  —  ко  мн*!  съ  улыбкой  обратясь. 

Сказала  дружески  —  я  вид^а  при  вход']^. 

Что  есть  у  васъ  большой  бумажный  курсъ  въ  расходе. 

Прошу,  отдайте  ей  за  эти  пустяки, 

А  завтра  мы  сочтемъ  и  прежше  долги.» 

Чт5  делать  мн-Ь?  Пол'Ьзъ  къ  бумажнымъ  кредиторанъ 

И,  въ  знакъ  почтешя  къ  уродливымъ  узорамъ 

Парижскихъ  епанчей,  три  сотни  заплатилъ. 

За-то  мн%  и  хвала!  сказали:  какъ  онъ  милъ! 

Конечно,  очень  милъ  —  подумалъ  я  съ  досадой 

И  проклялъ  магазинъ  со  всей  его  помадой, 

Чепцами,  блондами,  а  бол-Ье  всего 

Съ  гостями  в'Ёчными  бароншами  его. 

Потомъ  съ  покупкою  и  книжкою  карманной, 

Довольно  гибкою  отъ  встречи  нежеланной, 

Я  4халъ  отдохнуть  въ  досужный  часъ  домой. 

Но  вотъ  Кремлевсюй  садъ  пестр-Ьотъ  предо  мной. 

Нельзя  пе  погулять.  «0ома,  держи  лФв-Ье, 

Къ  воротамъ.  Стой!»  и  сл-йзъ.  Иду  большой  алеей, 

Любуюсь  зеленью  и  пышностью  цв-Ьтовъ; 

Сажусь  подъ  арками.  Тутъ  запахъ  пирожковъ, 

Паштетовъ,  соусовъ  —  приманка  сибарита  — 

Невольно  моего  коснулся  аппетита. 
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>ллы  з'Ёвакъ  еще  и  гастрономовъ  н^тъ,  — 
)думадъ  я,  —  велю  подать  себ*  котлетъ 
выпью  рюмки  дв^  хорошаго  Донскаго. 
)думалъ  —  и  взошелъ;  вел'1лъ  —  и  все  готово. 
)  только  с4сть  хот^лъ,  дверь  настежъ  —  и  Ословъ 

>  отборной  парт1ей  бульварныхъ  молодцовъ, 
1въ  водится  всегда^  охотниковъ  до  рома^ 
)тлетъ,  чужой  жены  и  до  чужаго  дома, 
(алилъ  прямехонько  въ  ту  комнату,  гд^  я 
»товилъ  скромное  занятье  для  себя. 
[юбезнМшШ  мой  другъ,  старинный  мой  прхятель!» 
^вричалъ,  обнявъ  меня,  сей  новый  истязатель, 
(доровъ  ли,  живъ  ли  ты?  Скажи,  какой  судьбой 
[)ивелъ  меня  Господь  увид'Ьться  съ  тобой? 
)8воль,  тебя  всего  сто  разъ  я  поцелую! 

>тъ  другъ  мой,  господа!  мой  другъ,  рекомендую; 
рошу  его  любить:  онъ  все  равно,  что  я. 

вамъ  представлю  ихъ  —  все  добрые  друзья: 
)тъ  князь  Свистовъ,  а  вотъ  поэтъ  АхтикропаловЪ| 
^ерчковъ,  Бостонниковъ,  Облизовъ  и  Пропаловъ. 
1-ей,  сердечно  радъ!  знакомьтесь  поскор'Ьй; 
ы  время  проведемъ  какъ  можно  веселей!» 

съ  этимъ  словомъ  ВСЁ  нахалы,  пустомели, 
фтясь  и  кланяясь,  вокругъ  меня  обс']Бли. 
)тлеты,  между  т^мъ,  свернулися  въ  желе 

лакомили  мухъ  покойно  на  стол^. 
естокая  б'1да!  но  вотъ  еще  мученье! 
{ляется  паштетъ,  огромное  строенье, 
фжественный  в-Ьнедъ  искусства  поваровъ, 

>  свитой  водокъ,  винъ  и  влаги  всЬхъ  родовъ. 
)чтенн'Ьйш1й  Ословъ,  на  откупъ  взявъ  желудки, 
ккъ  истинный  д4лецъ,  усп4лъ  уже  за  сутки 
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Впередъ  распорядить  явленье  пирога  — 
И  снова  я  въ  рувахъ  могучаго  врага! 
Облизовъ,  приступя  къ  решительному  бою, 
Сразилъ  чудовище  искусною  рукою; 
Огромный  з^въ  его  на  части  раздФлилъ, 
И  ВСЯК1Й  съ  лезвхемъ  ко  трупу  приступилъ. 
Припомни,  какъ  терзалъ  Демьянъ  сос']^да  Фоку, 
Какъ  потчивалъ  его  безъ  отдыху  и  сроку, 
И  градомъ  потъ  съ  него,  несчастнаго,  б4жалъ; 
Такъ  точно  и  меня  знакомецъ  угощалъ 
Безъ  срока,  отдыха  и  даже  безъ  оглядки! 
«Да  кушай,  милый  мой,  вотъ  ножка  куропатки. 
Цыплята,  голуби  и  фаршъ  — и  все  тутъ  есть. 
Отв4дай  же,  мой  другъ,  прошу  тебя  я  въ  честь.» 
Хочу  сказать,  что  сытъ  —  не  дастъ  ответить  слова; 
Лишь  только  я  начну  —  и  рюмка  мн'Ь  готова. 
«Пей,  пей,  любезн:Ьйш1й!  поменьше  говори. 
Чт5  за  бордо,  сотернъ,  шампанское,  смотри! 
Да  кстати,  добрый  нашъ  поэтъ  Ахтикропаловъ, 
Ты  такъ  запрятался  межъ  рюмокъ  и  бокаловъ, 
Что  мудрено  тебя  найти  и  съ  фонаремъ. 
Отсвистнись-ка,  мой  другъ,  какимъ  пибудь  стишкомъ!» 
«Готовъ!»  сказалъ  поэтъ  съ  довольною  улыбкой; 
Перстъ  ко  лбу  — и  въ  ушахъ  раздался  голосъ  хрипкой: 

«Я  съ  удовольствхемъ  сижу 
Въ  кругу  друзей  почтенныхъ, 
И  съ  чистой  радостью  гляжу 
На  строй  бутылокъ  п'Ьнныхъ, 
Которыхъ  слезы,  какъ  хрусталь 
Лазурный,  б^лый  и  румяный, 
Кропятъ  граненые  стаканы  — 
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И,  не  откладывая  вдаль, 
Запью  последнюю  печаль.» 
Скончалъ.  Бутылка  хлопъ  —  въ  ф1ал^  зашипело, 
Ж  «браво»,  какъ  ядро  изъ  пушкн,  загрем'бло... 
«Списать  стихи,  списать!  вотъ  истинный  поэтъ! 
Жакъ  скоро  и  легко!  отличцМш1й  куплетъ!» 
И  вдругъ  карандаши  и  книжки  записныя 
Посыпались  на  столъ  въ  хвалу  и  честь  вит1и. 
А  я...  какъ  думаешь?  Скорее  шляпу,  трость, 
Да  въ  общей  кутерьме,  какъ  запоздалый  гость, 
Забывши  заплатить  за  гр'бшныя  котлеты. 
Который  опять  быть  могутъ  подогреты. 
Бежать,  да  какъ  бежать!  Безъ  памяти,  безъ  силъ 
Нашелъ  свой  экипажъ,  какъ  бешеный  вскочилъ. 
«Пошелъ,  вома,  пошелъ!  скорее,  ради  Бога!» 
Пусть  тамъ  о  беглец*  идетъ  у  нихъ  тревога. 
Ухе  дв^  улицы  остались  позади; 
Я  духъ  переводилъ  свободн-Ье  въ  груди, 
И  только  изредка,  исполненный  боязни. 
Погони  ожидалъ,  какъ  будто  смертной  казни. 
Во  вс^  несчаст1я,  нарочно  сговорясь, 
Предъ  домомъ  Трефиной  меня  толкнули  въ  грязь, 
Безъ  всякой  милости,  съ  бомой,  кабр1олетомъ, 
Журналомъ  дамскихъ  модъ  и  наконецъ  пакетомъ 
МатерШ  и  платковъ  МайешохзеИе  Тру-тру. 
Какъ  Бакховъ  гражданинъ,  проснувшись  поутру, 
Невесело  встаетъ  съ  услужливой  постели, 
Вставалъ  изъ  грязи  я  безъ  плана  и  безъ  ц']&ли. 
Вдругъ  Т0НК1Й  голосокъ  воздушною  струей 
Раздался  надъ  моей  печальной  головой: 
«Вы  ль  это?  Боже  мой!  какое  приключенье! 
Не  сд'Ьлалось  ли  вамъ  удара  отъ  паденья? 


496  ДЕНЬ   ВЪ   МОСКВА. 

Вотъ  люди,  соль  и  спиртъ  —  они  васъ  укр^пятъ. 
Прошу  взойти  наверхъ.»  Я  броснлъ  томный  взглядъ 
Бъ  воздушную  страну,  изъ  коей,  мн%  казалось, 
Истекъ  пр]ятный  звукъ.  И  что  же  оказалось? 
Особа  Трефиной,  дородна  и  тучна, 
Какъ  на  мор%  подчасъ  девятая  волна. 
Стояла,  на  балконъ  небрежно  опираясь. 
ЧтЬ  было  д'Ёлать  мн'6?  Неловко  извиняясь 
Въ  нечаянномъ  гр^х^,  вому  и  фаэтонъ 
Отправилъ  я  домой,  а  самъ,  безъ  оборонъ 
Отъ  выдумокъ  судьбы  жестокой  и  нахальной. 
Повлекся  къ  л'Ьстниц^  парадной  машинально. 
Ч^мъ  встретили  меня  —  не  трудно  угадать. 
Ни  силъ  я  не  им^лъ,  ни  время  отв'бчать. 
Напала  на  меня  вся  дамская  эскадра; 
Бопросы  сыпались,  какъ  съ  Эрзерума  ядра. 
Богъ  знаетъ,  до  чего  бъ  ихъ  штурмъ  меня  довелъ; 
Но  т^мъ  окончилось,  что  подали  на  столъ. 
Хвала  на  этотъ  разъ  уставамъ  просв'Ёщенья! 
У  Трефиной  я  былъ  избавленъ  принужденья: 
Сказалъ,  что  не  хочу,  и  д-Ьло  р-Ьшено. 
Сиди,  кури  табакъ  —  хозяйке  все  равно. 
Столъ  начатъ  хорошо:  особы  дв-Ь  крестились, 
Потомъ,  какъ  водится,  сперва  разговорились 
О  важномъ,  наприм'Ьръ,  что  будетъ  государь 
На  этихъ  дняхъ  въ  Москву,  что  будто  секретарь 
Такого-то  суда  за  рубль  лишился  м-Ьста, 
И  замужъ  за  судью  идетъ  его  нев-Ьста. 
Потомъ,  на  полутонъ  понизя  разговоръ. 
Коснулись  ближняго.  Какой  нибудь  узоръ 
Подола  Мотов  ой  въ  прошедшее  собранье 
Усп'Ьлъ  ирхобр-Ьсти  всеобщее  вниманье. 
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Инаго  съ  головы  рази^рили  до  ногъ, 

И  ВСЯК1В  говорилъ,  чт{)  дуыалъ  н  чтб  ногъ. 

Пр№зх1й,  между  ткжъ,  госиодчивъ  изъ  Калуга 

Д'Лвиц^  ТрефиноВ  оказывалъ  услуги: 

Брался  еВ  косточку  разрезать  съ  нозкечконъ 

И  многое  шепталъ,  какъ  кажется,  о  томъ. 

Но,  какъ  бы  на  было,  столъ  кончился  исправно. 

Я  вреыа  проводилъ  ни  скучно,  ни  забавно. 

Десертъ  н  кофе  шли  своею  чередоВ, 

И  я  доволенъ  былъ  обйдоыъ  и  собой. 

Но  вотъ  что  повторю:  оси^В  мое  сознанье, 

А  в{|ра  въ  дьяволовъ  ии^етъ  основанье. 

Оъизыала  верить  имъ  отъ  нянекъ  я  привыкъ 

И  посл'б  оаытомъ  ту  истину  постигъ. 

Есть  дьяволы  —  никто  меня  не  переспорить  — 

Не  ыы,  а  с^ыя  ихъ  кутить,  нутитъ  л  вздорить. 

Онн,  проклятые,  безъ  т^лл  и  б^Ъ  ЛИЦЪ, 

Всбзаютъ  и  въ  иужчинъ,  и  въ  жепщппъ  и  д'11вицъ; 

Сндять  въ  нихъ,  къ  пакостяиъ,  страстянъ,  порованъ  влонятъ 

И,  разъ  на  шею  с'квъ,  въ  открытыВ  гробъ  загонять. 

СтаринныВ  Ариманъ  я  новыВ  падп11й  духъ 

Едва  ли  не  живутъ — и  давятъ  насъ,  какъ  иухъ! 

Мв'Ь  думать  хочется,  что  это  не  пустое, 

Л  впроченъ,  вотъ  тону  свид'Ётельство  живое: 

Д'1вица  Фольгина  по  просьбе  двухъ  шнеяей, 

Которые,  на  шагъ  не  отходя  отъ  неВ, 

Точили  иа-заказъ  безйожно  каламбуры, 

Разыгрыва.та  имъ  отрнвокъ  увертюры 

Изъ  оперы   ■"Калпфъ-;  иотомъ,  переходя' 

Отъ  арш  къ  рондо,  нЬжн'Ье  соловья, 

Томнее  горлица  прелестнщгь  голосочком^ 

11роп']Ёла  п'&свю:  «Ри 
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И  прочая...  Игра  и  п^н1е  вокругъ 

Сирены  Фо^[ьгиной  собрали  знатный  вругъ: 

Дивились,  хлопали,  хвалили,  разсуждали 

И  чудомъ  изъ  п'Ёвицъ  торжественно  назвали. 

Одинъ  изъ  свазанныхъ  услужливыхъ  господъ 

Приходить  въ  не-себя,  кавъ  оберъ-франтъ  и  мотъ, 

Скользя,  подходить  въ  ней  съ  улыбкой  чичисбея. 

«Позвольте,  говорить,  божественная  фея. 

Устами  смертнаго  коснуться  вашихъ  рукъ! 

Меня  очаровалъ  непостижимый  звукъ. 

Произведенный  ихъ  летучими  перстами.» 

Съ  симъ  словомъ  подлет^лъ  и  страстными  губами 

Хот'&лъ  восторгъ  любви  рук^  ея  принесть. 

Она,  заторопясь  на'Ёзднику  присесть. 

Нечаянно  ногой  за  кресло  зацепила 

И  франта  на  паркетъ  съ  собою  уронила. 

«Ай!  ахъ!»  какъ  водится;  *но  д'1ло  ужъ  не  въ  томъ: 

Закрывъ  лицо  и  грудь,  горящ1я  стыдомъ, 

Какъ  серна,  бросилась  въ  другую  половину; 

А  Л0ВК1Й  петиметръ,  прелестную  картину 

Увидя  и  другимъ  немножко  показавъ. 

Поднялся  охая,  какъ  будто  онъ  и  правъ. 

Что  было  сл-ЬдстЕхемь,  никто  меня  не  спроситъ: 

Кто  нюхаетъ  табакъ,  кто  лимонаду  проситъ, 

Кто  сожал4етъ  вслухъ  и  очень  радъ  тайкомъ. 

Кто  утирается  батистовымъ  платкомъ 

И  дал'Ье.  Межъ  т4мъ  отецъ  и  мать  п4вицы, 

Разгладя  нбхотя  наморщенныя  лица, 

Карету  —  п  съ  двора.  Я  то  же  замышлялъ, 

Но  Сидоръ  Карповичъ  тревогу  прокричалъ: 

«Куда,  куда  и  вы?...  Гей,  люди,  повеленье: 

Вотъ  шляпа  вамъ  и  трость  —  убрать  на  сохраненьб1 
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Ни  шагу  изъ  дону,  ии  капли  воли  вётъ. 

Вы  парт1ю  хен'Ё  составите  въ  пвкетъ, 

БостончнБъ  иля  вистъ.  Два  столика  готовы  — 

Прошу  не  отказать,  пе  будьте  такъ  суровы!* 

Зас^дъ  я  нехотя,  сиертельно  не  любя 

Для  прихоти  другихъ  хенировать  себя. 

Проходить  часъ  и  два  —  наиъ  д11а  н^тъ  ни  пало: 

Срагаеыся  и  все!...  леЬ  даже  дурно  стало! 

Вивонтъ  Деля-Елю-клю,  парияссшй  патр1отъ, 

Оставя  въ  Франщи  хену  и  эшафотъ, 

Чтобъ  быть  учителемъ  у  русскихъ  саыо'!Ёдовъ, 

По  счастью  былъ  тогда  изъ  близкихъ  ын%  сосЁдовъ. 

Т1сот(е,  ргепег  та  р1асе,  свазалъ  я,  обратись. 

*Воп,  Ьоп!>  овъ  отв^чалъ.  И  я,  иерсБрестясь, 

Но  только  в'Ёрно  ужъ  не  явно  и  наружно, 

Пошелъ  изъ-за  стола  разсЁять  нигъ  досужвый. 

Послушай,  что  теперь  случилося  со  мной, 

В  в^рь,  что  ВСЁ  Д'{|ла  текутъ  не  сатаной! 

Въ  нсход4  одного  большаго  корридора 

Вдругъ  слышится  мв*  см4хъ  и  шопотъ  разговора. 

Зодслушать  тайну  —  есть  позорная^  черта, 

Здали  остановясь,  подуыалъ  я  тогда. 

Зыть  ножетъ,  черезъ  то  я  много  потеряю... 

Эо  чортъ  меня  возьми!  я  точно  различаю 

%Ьвичьа  голоса.  Подслушаю  секреть... 

Подкрался  и  вошелъ  въ  ближайш1й  вабинетъ. 

Вотъ  тайный  разговоръ  отъ  слова  и  до  слова: 

дъвицд  1-я. 
Да  знаешь  ли  ты,  ч'1|мъ  Авета  нездоров!? 


Неуа№лк  улапъ' 
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1-я. 

Ужъ  знаетъ  вся  Москва!... 
Прошу  покорнейше!...  но  только  онъ  едва 
Останется  въ  глупцахъ. 

2-я. 

О,  это  вероятно!... 
А  впрочемъ,  милая,  какой  мужчина  статный! 

1-я. 
Не  Сонинъ. 

2-я. 
Ха-ха-ха!  я  думаю,  наскучи.1ъ! 

1-я. 

Пустою  н-Ьжиостью  въ  два  месяца  измучилъ! 
Ахъ,  что  за  фа.!1алей!  въ  отставку!...  со  двора!... 

2-я. 
Налетовъ,  камеръ-паж'^...  Ма  с11ёге,  убей  бобра. 

1-я. 
Еь  У08  аЯ'а1ге8? 

2-я. 
Нё1а8!  сказать  теб4  не  см^Ью! 

1-я. 
Забавно!  до  сихъ  норъ?... 

Онъ  сл^пъ,  а  я  роб-Ью! 


ДЕНЬ  ВЪ  КОСКВФ. 

1-я. 

УТЬ  ВЪ  парике,  осанистый  брюветъ, 

ь  съ  ТрефиноЙ  такъ  счаст^шво  въ  пикетъ? 

ешь  ты  его?  Оаъ  ыастерсБи  играетъ. 

!фива,  пов^&рь,  ве  иного  потераетъ, 

ь  онъ  ва  нее  сто  тысачъ  з&пнсалъ. 

2-я. 
что?  онъ  па  ног4?... 

1-я. 

Контравть  ухъ  подписал: 
нграетъ  тузъ,  тЪмъ  пользуется  дана. 

2-я. 
:1  такъ  вагло  жить  н  не  бояться  сраиа!... 
Б  пасмурный  н  скучный  кавалеръ, 
1Й  лошадьми,  точь-въ-точь  какъ  ^авйе-т18ёге, 
^ъ:  нли  влюбленъ,  илв  глунецъ  тяжелый! 

1-я. 
кажется,  идутъ!...  оправимся,  пойдеиъ!... 

ВЪ  былъ  разговоръ!  что  думаешь  о  немъ? 

1ключен1е,  какъ  выражено  внятно: 

аъ  или  глупедъ!...  не  правда  ли,  пр1Ятно? 

гь  нечего  —  паука  для  ушей; 

омъ  говорятъ:  есть  кошки  для  мышей. 

оправившись,  какъ  скромныя  девицы, 

;я  я  опять  ВЪ  клубъ  новостей  столицы, 

—  и  вижу  таиъ  всезнаекъ  дорогихъ 

гу  нхъ  мамевекъ  и  тбтевеаъ  с4днхъ. 
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Он-Ь  уже  опять,  и  кротко  и  невинно, 

Еакъ  куколки,  сидятъ  въ  бес']&д']&  благочинной, 

И  только  изр'бдка  кивая  головой, 

Дивуются  вранью  разскащицы  одной. 

Я  долго  не  спускалъ  изподтишка  ихъ  съ  глазу; 

Но  вдругъ:  «отъ  сорока,  и  восемьдесятъ  мазу...» 

Раздалося  въ  углу.  И  что  же?  Мой  брюнетъ 

(ЧтЬ  нын'Ё  на  ног'Ё),  огромн^йш1й  пакетъ 

Им-Ья  предъ  собой  наличныхъ  ассигнащй, 

Оставя  козырей  къ  услугамъ  древнихъ  гращй, 

Какъ  б4съ,  понтируетъ  съ  какимъ-то  толстякомъ. 

Что  разъ,  то  «аНепйег»,  то  транспортъ,  то  съ  угломъ!... 

Толстякъ  уже  пыхтитъ,  лицо  красн'Ье  рака, 

А  все  задорн'Ье  заманчивая  драка. 

Но,  наконецъ,  н-Ьтъ  силъ!...  «Нельзя  ль  переменить? 

Прошу,  мечите  вы!...  хоть  карту  бы  убить!...» 

Ни  слова  вопреки.  Серьёзно,  равнодушно 

Колоды  обмФнилъ  злодМ  его  послушный 

И  мечетъ.  Первая  убита  толстякомъ; 

Вторая  —  также,  Тузъ  и  дама  пикъ  съ  угломъ 

Убиты.  Карты  въ  тосъ.  Толстякъ  свободн'Ьй  дышетъ. 

Другая  тал1я  —  толстякъ  беретъ  и  пишетъ: 

«Тьфу,  счастхе!»  ворчитъ  съ  досадою  брюнетъ 

И  съ  м^ста  перес^лъ.  «Пятьсотъ  рублей  ва.1етъ!» 

Вспотйвшая  рука  банкёра  задрожала... 

Ждутъ  оба...  карты  нЬтъ...  идетъ  —  направо  паV^а!... 

«Насилу!...  онъ  опять!...  проклятое  п.11е!... 

Опъ  и  отыгрывать!...  скажите,  сряду  двЬ 

И  три!...  опять  пдетъ!»  Признаться,  эта  сцена  — 

Игры  и  счаст1я  сл-Ьпая  перемена  — 

Невольно  и  меня  влекла  въ  среду  толпы 

34вакъ,  которые,  недвижны  какъ  столбы. 
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у  стульевъ  игроковъ,  разиня  ротъ,  стояли 

И  съ  нетерп'6н1емъ  конца  задачи  ждали. 

Понтёръ  не  сводитъ  глазъ;  торопится  брюнетъ  — 

И  вдругъ  четвертый  разъ  на  правую  валетъ: 

«Фальшь!»  толстый  закричалъ.  «Вотъ  скраденная  карта!» 

Хватаетъ  за  рукавъ,  и  съ  перваго  азарта 

Съ  размаху  бацъ  его  колодою  въ  високъ... 

Банкбръ  встаетъ,  но  стулъ  какъ  разъ  сбиваетъ  съ  ногъ. 

Кровь  брызжетъ.  Деньги,  столъ,  м'1лъ,  щетки,  два  стакана 

Летятъ  за  нимъ  восл-Ьдъ  безъ  ц'&ли  и  безъ  плана. 

«УбШство!  караулъ!  спасите!»  раздалось  — 

И  все  собрате  р^кою  разлилось. 

«Гей,  люди,  кучера!  салопы  и  кареты!» 

Б4гутъ  по  л^стниц-Ь,  едва  полуодЬты, 

Теснятся,  падаютъ,  толкаются,  пищатъ  — 

И  мигомъ  опуст'Ёлъ  плачевный  маскарадъ. 

Я...  Боже  упаси  свид'Ьтельственной  роли! 

И  что  мудренаго?  Боясь  такой  же  доли, 

Хоть  съ  роду  не  бывалъ  картежнымъ  подлецомъ, 

Схватя  чужой  картузъ,  скор-Ьй  оттоль  б-Ьгомъ, 

Зову  извощика,  скачу,  какъ  изъ  Содома, 

И  вотъ,  какъ  видишь  самъ,  сейчасъ  лишь  только  дома!... 

Петрушка,  гд^  халатъ?  Сними  скорее  фракъ. 

Оправь  мою  постель,  дай  трубку  и  табакъ; 

Гостей  не  принимать;  гони  ихъ,  бей,  коль  можно  — 

И  убирайся  самъ  —  я  золъ  теперь  безбожно! 


Кредиторы. 


Что  д'&лать  жшЬ  отъ  кредиторовъ? 
Они  замучили  меня! 
Отъ  ихъ  пресл^дующихъ  взоровъ 
Хоть  бросься  въ  воду  изъ  огня! 
Пугаясь  встр'Ьчи  ихъ  накладной, 
Везд-Ь  я  б4гаю,  какъ  воръ; 
Но,  Боже  мой,  какъ  ни  досадно: 
Гд'Ь  ни  ступи  —  все  кредиторъ! 
Какъ  саранча,  какъ  ополченья 
Т4ней,  лишенныхъ  погребенья, 
Вокругъ  Хароновой  ладьи  — 
Толпятся  вкругъ  меня  стадами 
Съ  своими  жадными  руками 
Враги-мучители  мои! 
Какъ  на  трепещущее  т'Ьло 
Въ  степи  упавшаго  быка 
Глядитъ  толпа  воронья  смЬло, 
Алкая  жданаго  куска. 


Такъ  ин'Ь  глядятъ  ови  въ  глаза 
Съ  ландшафтомъ  харь  н  выраженья 
Досады,  злости,  нетерпенья, 
Притворной  ласки  —  и  сл{|датъ 
Меня,  вавъ  рыбу  или  оладъ! 
«Когда  хе?  скоро  ли?  да  что  асе? 
Намъ  деньги  нужны  — вЪдь  пора! 
ЛегЕо  ли  ждали  ыы1>  О  Боже, 
Хоть  отревайса  отъ  двора! 
Ииъ  деньги  надобны  —  вотъ  повесть; 
Кому  жъ  не  надобны  овв? 
Сошлюсь  на  чью  хотите  совесть. 
Я  ввовь  бы  занялъ  сотни  три, 
Да  что  жъ,  когда  никто  не  верить, 
А  только  требуютъ  уплатъ; 
Тутъ  и  ыонахъ  залицен^ритъ, 
Кавъ  за  гр^хн  нотянутъ  въ  адъ... 

«Кавъ  быть,  любезные,  терпите!> 
Заиыодавцаиъ  иоб  отв^^тъ; 

*Въ  другое  время  приходите, 
Теперь,  ей-ей,  ни  гроша  н'Ьтъ!> 

Ото'Ьвши  такъ,  серьбзнымъ  товомъ: 

Иль  «добрый  дсвь!>  иль  «добра  ночь!* 

И  кто  съ  упрекомъ,  кто  съ  поклономъ  — 

Они  идутъ  л4ниво  прочь. 

Что  жъ,  други?  Честность  несомн4нно 

Въ  стране  Подсолнечной  нужна; 

Но,  признаюсь  ваиъ  откровенно. 

Нужда  ужасна  и  снльна! 

Не  ВСЯК1Й  выгодно  повздоритъ 

Оь  негодной  фур1еЙ-нуждой, 

За  словоиъ  д^ло  переспорить. 
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Хоть  будь  волшебникъ  не  пустой! 


Скажу  короче:  благороденъ, 


Богатъ,  покоенъ  и  свободенъ; 

Кто  обстоятельствамъ  не  рабъ, 

Кто  самъ  больной  и  эскулапъ!... 

Но  тотъ,  кого  судьба  отъ  скуки 

Согнуть  изволить  въ  три  дуги, 

Хоть  будь  самъ  чортъ,  да  пусты  руки, 

Безъ  покровительствъ  и  поруки  — 

Тотъ  носъ  и  уши  береги! 

Бывалъ  и  я  когда*то  въ  св']&т^, 

Кой-что  пер-Ьдко  зам-Ьчаль  — 

И  что  жъ  осталось  на  прим4т4? 

Не  много  чести  я  видал ъ! 

Случалось,  вскользь  видать  въ  прихожей 

Или  на  рыпкЬ  гд'Ь  нибудь, 

Но  все  съ  такой  дурною  рожей, 

Что  даже  страшно  и  взглянуть! 

А  у  вельможъ,  господь  чиновныхъ, 

Военныхь,  св'Ьтскихь  и  духовныхь. 


Вь 

Картежныхь  клубахъ  и  парадахь 
Они  являются  безь  ней; 
А  что  того  еще  смЬшн'Ьй, 


КРЕДИТОРЫ.  507 


Они,  съ  богатствомъ  и  чинами, 
Живутъ  одними  лишь  долгами... 
И  вид'Ёлъ  я  издалека. 
Что  отъ  долговъ  иные  бары, 
Хотя  толсты,  какъ  самовары. 
Но  вм-ЬстЬ  тоньше  волоска 
И  легче  перышка  гагары! 
Ихъ  очень  много  —  перечесть 
За  трудъ  излишн1й  почитаю, 
Но  вотъ  о  чемъ  васъ  вопрошаю: 
Куда  жъ  они  зарыли  честь? 
Смотрите:  Н***  сп4шитъ  къ  об-Ьду, 
Въ  ландо  разлегшись  щеголъкомъ; 
И  вотъ,  оставивши  беседу, 
Домой  торопится  п-Ьшкомъ. 
Карета,  лошади,  лакеи 
Исчезли  вдругъ,  какъ  чародеи  — 
Опъ  конфискованъ  за  долги... 
И...  зд-Ьсь-то  честь  побереги!... 
Спокойно  лежа  на  диване 
Съ  хорошей  трубкой  табаку, 
Им'Ья  тысячъ  сто  въ  кармане  — 
Да  ни  полтинника  въ  долгу  — 
Конечно,  намъ  о  благородстве 
Легко  судить  и  разсуждать 
И  вс4хъ  нечестныхъ  осуждать; 
Но  при  большомъ  недоброхотстве 
Слепой  фортуны,  мудрено 
Сказать,  что  бедность  п  раздолье, 
Квасъ  и  шампанское,  подполье 
И  пышный  зймокъ  —  все  равно! 
Привычка  къ  старому  невольно 


I 
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Банкрота  мучить  и  крушить, 

И  превратиться  вь  Ира  больно 

Тому,  кто  жиль  какь  сибарить. 

Что  жь  делать  въ  мор^  оть  ненастья? 

Искусно  править  у  кормы. 

ЧЪмъ  заменить  потерю  счастья? 

Искусно  деньги  брать  взаймы. 

«Но  брать  взаймы,  такь  брать  сь  отдачей, 

РЫЧИТЬ   КреДИТОрСШЙ   П0ДЬЯЧ1Й, 

«На  это  есть  свои  права.» 

О  золотая  голова! 

Давай  лишь  денегь  намь  поболи, 

Подъ  роспись  или  подь  закладь 

(Чему  не  всяк1й,  впрочемь,  радь), 

А  тамъ  вь  твоей,  пожалуй,  вол1^ 

По  сроку  требовать  назадь. 

Греми,  великШ  мужь,  протестомь 

И  апеллящй  не  забудь; 

Коль  нужно  будеть,  то  прис4стомь 

Махни  по  форм*  вь  Земск1й  Судъ 

И  нал-Ьпи  на  просьб4  вь  пудь 

Печать  свинцовой  гирей  сь  т^стомь,.. 

А  МЫ  червонные  твои 

Межъ  т^мъ  на  мелочь  разм'Ьняемь, 

И,  труся  грознаго  судьи, 

Кой-гд-Ь  межь  водкою  и  чаемь, 


Когда  жь  до  м-Ьдиаго  рубля 
Съ-Ьдимь,  убьемь  и  протранжиримь. 
То,  совесть  бережно  храня, 
Теб4  жь  его  на  зубы  кипемъ 
И  будемъ  вновь  тебя  просить, 


Нельзя  ли  вновь  насъ  одолжить? 
Богатъ  я  —  милый,  вотъ  проценты, 
Изволь  и  съ  суиноб  получить; 
Безъ  денегъ  —  другъ  мой,  документы 
Храни,  чтобъ  все  не  упустить! 
Росписка,  вексель — деньги  тоже; 
А  если  —  вздоръ!  но  отъ  чего, 
Межъ  т^иъ,  избави  тебя,  Боясе!  — 
Въ  уплату  рвенья  твоего 
Ты  не  получишь  ничего, 
То  уЕр4пись  по-философсви, 
Судомъ  разделки  не  проси 
И,  кавг  процентщикъ,  по-геройски 
Пустой  урокъ  перенеси. 
Зач4мъ  срамить  себя  безславно? 
Припомни  только  безъ  хлопотъ 
Панглоса  мудраго  разсчетъ: 
Онъ  доказалъ  и  очень  явно, 
Что  зло  съ  добронъ  въ  связи  издавна 
И  все  зд'Ьсь  къ  лучшему  идетъ. 
Такъ  что  жъ  печальною  ыечтою 
Тревожить  робк1е  умы? 
Перо  съ  бумагой  предо  мною  — 
Давайте  денегъ  мн%  взаймы. 
Л  васъ,  старинные  знакомцы, 
Прошу  мн'Ь  въ  уши  не  жужжать 
И  знать  потверже,  что  червонцы 
Сходнее  брать,  Ч'Ьмъ  отдавать. 
Отдаыъ,  отдамъ  и  вамъ,  поверьте; 
Но,  ради  Бога,  вкругь  мена 
Безъ  шабаша  не  лицемерьте, 
Дождитесь  радостнаго  дня1 
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Ботъ  мы  поправимся  ыемногО; 
Свалимъ  огромные  гр4хи  — 
И  не  всегда  нев']^жды  строго 
Судить  иасъ  будутъ  за  долги, 
Какъ  нын']^  судятъ  за  стихи. 
Прощайте!  —  Охъ,  какъ  будто  стало 
Теперь  на  сердц-Ь  веселий; 
Авось  мучителей,  хоть  мало, 
Я  тронулъ  логикой  своей! 


Ч  у  д  а  к  ъ. 


ДорЬгой  Бъ  градъ  первопрестольный, 
Часа  въ  четыре  поутру, 
Игрой  судьбины  самовольной 
Къ  ямсЕОму  сонному  двору 
Примчались  быстро  другъ  за  другомъ 
Дв*]^  тройки  и  карета  цугомъ. 
Уланъ — красавецъ  и  корпеть, 
Мужчина  въ  фрак*]^,  средннхъ  л'бтъ, 
И  барышня  св']^ж%е  розы, 
Съ  служанкой  сивой,  какъ  морозы, 
Выходятъ  —  входятъ,  и  гей-гей! 
Давайте  чаю  поскорей! 
Читатель,  в'Ьрно  вамъ  знакомы 
Неугомонные  содомы 
Неугомонныхъ  ямщиковъ? 
Итакъ,  оставя  кучеровъ 
И  слугъ  вергЬться  возл-Ь  с4па 
И  воевать  за  рубль  промЬпа, 
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Посмотримъ  лучше  на  свою 
Разнообразную  семью. 
ОблоБОтяся  нерадиво 
На  столЪу  д^^вица  молчаливо 
Сидитъ  за  чайнивомъ  своимъ; 
Уланъ,  съ  исЕусствомъ  щегольскимъ 
Играя  перстнемъ  и  часами, 
*  Бъ  карманъ  не  л^зетъ  за  словами 
И,  вавъ  учтивый  вавалеръ, 
Желаетъ  знать  все;  наприм'Ьръ: 
Кто  такова  она?  откуда? 
Кавъ  имя  ей?  Ними,  Земруда, 
Или  подобное  тому? 
Находитъ  въ  ней  достоинствъ  тьму, 
Обвороженъ  ея  румянцемъ, 
Дивится  вслухъ  прелестнымъ  пальцамъ, 
Л  втайн-Ь  —  ножк-Ь;  да  притомъ 
Опъ  мыслитъ  также  о  другомъ. 
Невольно  барышня  красн'Ьетъ; 
Но  онъ  пи  мало  не  робЬетъ, 
Осаду  правильно  ведетъ 
И  см'Ьло  въ  чашку  рому  льетъ. 
Другая  р'Ьзкая  картина: 
Во  фрак-Ь,  среднихъ  л4тъ  мужчина, 
Качая  важно  головой, 
Какъ  будто  занятый  большой 
Алгебраической  пов-Ьркой, 
Съ  полуоткрытой  табакеркой 
И  весь  засыпанъ  табакомъ, 
Ходилъ  задумчиво  кругомъ. 
Вдругъ,  скуча  долгимъ  размышленьемъ, 
Подходитъ  къ  барыган'Ь  съ  почтеньемъ 
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и  предлагаегь  ей — чего? 

Понюхать...  Барышна  его 

Глазами  ы^ритъ  съ  удивленьенъ 

И  отв^чаетъ  съ  наклоненьемъ: 

•  Покорно  васъ  благодарю  — 

Не  нюхаю  и  не  К7рю.> 

Въ  ответь  нн  слова,  хладнокровно 

Отходить  прочь  сопутннвъ  свронвый; 

Минуты  дв§  спустя  потонъ, 

Вновь  угощаетъ  табакоиъ; 

«Прошу  понюхать!» — Я  сказала, 

Смутясь  девица  отв{1чала, 

Что  я  не  нюхаю. — Уланъ, 

Поставя  выпитый  ставанъ, 

Взглянулъ,  сносясь,  на  господина; 

Но  беззаботливая  ыина 

Въ  ширОЕомъ  фрак^  чудава 

Смягчила  гнЁвъ  его  слегка. 

Пуншъ  снова  палить;  все  —  какь  прежде; 

Но  непонятному  нёв1|Жд^ 

Неймется  —  барышне  опять 

Идетъ  табавъ  свой  предлагать: 

«Прошу  понюхать!*  Градомь  слезы 

Кропятъ  ланитъ  прелестныхь  розы. 

—  ЧтЬ  вамъ  угодно  отъ  меня? 

Вскричала  халостно  она; 

Подите  дальше,  ради  Бога! 

«Опять,  уяъ  это  слншкомъ  много!» 

Вскричадъ  значительно  уланъ; 

(Вы  наглы,  сударь,  вы  буянь! 

Прошу  раад'Ьлаться  съ  ] 

За  наглость  дам'Ь  нистолетонь.»^ 


514  ЧУДАКЪ. 

«Зач'Ьмъ  не  такъ:  я  очень  радъ.» 

Готовы  пули.  Идутъ  въ  садъ; 

КурЕи  на  взводахъ  —  бацъ!  съ  корнета 

Летитъ  долой  полъ-эполета; 

СоперниБъ  живъ,  безъ  картуза. 

Глядятъ,  разиня  ротъ,  въ  глаза 

Другъ  другу  храбрые  герои; 

Потомъ  сближаются  —  и  двое 

Вдругъ  составляютъ  одного! 

Ура! — и  больше  ничего... 

На  столъ  являются  бутылки. 

Уланъ,  въ  движеньяхъ  гн^ва  пылк1й, 

Былъ  въ  дружбе  также  щекотливъ; 

Въ  карманной  кпижк'ё  начертивъ 

Свой  полный  адресъ  въ  память  другу. 

Пожалъ  ему  усердно  руку. 

Два  раза  въ  лобъ  поц^ловалъ 

И  въ  ближн1й  городъ  поскакалъ. 

А  барышня?  О  други,  прежде, 

Пока  забавному  нев'Ёжд']^ 

Защитникъ  скромности  —  корнетъ 

Далъ  въ  руку  смертный  пистолетъ, 

Она,  съ  досады  и  испуга, 

Не  дождалась  другаго  цуга 

И  кое-какъ  на  четверн'Ё 

Съ  двора  сверкнула  въ  тишине; 

А  нашъ  чудакъ  съ  серьёзной  маской 

Теперь  одинъ  въ  кибитке  тряской 

Летитъ  дорогой  столбовой — 

На  встречи  новыя  и  бой. 

И  точно:  вдругъ  въ  глуши  крапивной 


ЧУДАБЪ. 


Г,  1 5 


Онъ  слышитъ  стонъ  и  вопль  разрьтвпыП, 

И  КОЛОБОЛЬЧИБЪ  въ  сторон'6. 

Кинжалъ  и  сабля  на  ремн^, 

Ружье  съ  картечью  у  лакея  — 

Чего  бояться?  Не  роб^Ья, 

Летитъ  крапивою  на  стонъ —     ' 

И  что  жъ,  кого  встр-Ьчаеть  онъ? 

Два  мужика...  одинъ  съ  дубиной, 

Съ  звероподобной  образиной, 

За  возжи  держитъ  лошадей 

Несчастной  барышни  моей; 

А  кучеръ  съ  старою  служанкой 

Лежатъ  бездушною  вязанкой, 

Опутаны  безъ  рукъ  и  ногъ 

Беревкой  вдоль  и  поперекъ... 

«О  Боже!  стой!»  вскричалъ  онъ  внятпо. 

Бооруженный  сбруей  ратной, 

Сп^шитъ  къ  красавиц*]^.  Кинжалъ 

Съ  ружьемъ  и  саблей  заблисталъ. 

Злод']^и  въ  бегство.  «Бы  свободны!» 

Гласить  ей  витязь  благородный. 

Пошло  все  прежнимъ  чередомъ, 

И  онъ  —  въ  карегЬ  съ  ней  вдвоемъ, 

Какъ  другъ  и  ангелъ  охранитель. 

«Ч4мъ  заплачу  вамъ,  мой  спаситель?» 

Твердитъ  девица  чудаку. 

—  Прошу  понюхать  табаку!  — 

А  посл4?  ЧтЬ  болтать  пустое? 

Они  въ  Москву  явились  двое. 

Смеялись,  думали;  потомъ 

Накрылъ  священникъ  ихъ  в'Ёнцомъ; 
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Потомъ  все  горе  позабыли, 
Гуляли,  спали,  4ли,  пили  — 
И,  пр1учившись  къ  чудаку. 
Она  привыкла  къ  табаку. 


Авторъ  и  читатель, 


АВТОРЪ. 

Позвольте  вамъ  поднесть 
Тетрадь  моихъ  стиховъ... 

ЧИТАТЕЛЬ. 

Извольте. 

АВТОРЪ. 

Прикажете  прочесть 
Съ  полдюжины  листовъ? 

ЧИТАТЕЛЬ. 

Увольте! 

АВТОРЪ. 

Статейки  хороши  — 
Вотъ  эти,  наприм'Ьръ... 

ЧИТАТЕЛЬ. 

Прекрасны. 
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АВТОРЪ. 

А  СБОльБО  въ  нихъ  души! 
А  ривмы^  а  размерь! 

ЧИТАТЕЛЬ. 

Ужасны! 

АВТОРЪ. 

Хочу,  чтобы  меня 

Князь  ШалиБовъ  хвалилъ. 

ЧИТАТЕЛЬ. 

Отрадно. 

АВТОРЪ. 

Почтеннейшему  я 
Дв'Ё  книги  подарилъ. 

ЧИТАТЕЛЬ. 

Ну,  ладно. 

АВТОРЪ. 

я  вижу,  отъ  стиховъ 
Вы  любите  зевать? 

ЧИТАТЕЛЬ. 

Безмерно. 

АВТОРЪ. 

Плодомъ  моихъ  трудовъ 
Нельзя  пренебрегать. 
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ЧИТАТЕЛЬ. 

О,  йрно... 

АВТОРЪ. 

Желаю  васъ  спросить: 
Вы  шутите  иль  н4тъ? 

ЧИТАТЕЛЬ. 

Немного. 

АВТОРЪ. 

Прошу  не  позабыть. 
Что  колвШ  я  поэтъ... 

ЧИТАТЕЛЬ. 

Кавъ  строго! 

АВТОРЪ. 

Сатиру  въ  цйлый  томъ 
И  сотню  эпиграммъ... 

ЧИТАТЕЛЬ. 

о  Боже! 

АВТОРЪ. 

Во  гн^в'Ё  рововомъ 
Готовлю  я  врагамъ... 

ЧИТАТЕЛЬ. 

и  ЧТО  же? 
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АВТОРЪ. 

Узнаете  же  вы, 
ЧтЬ  значу  я  межд^... 

ЧИТАТЕЛЬ. 

Глупцами? 

АВТОРЪ. 

Воснлещетъ  полъ-Мосввы 
Правдивому  суду... 

ЧИТАТЕЛЬ. 

Надъ  вами! 


-^'-.  -  ^^/  ---ч./^ 


Картина. 


о  толстый  иужъ,  и  поздно  ты  п  рано 
Съ  чахоточной  женой  сндишь  за  фортепьяно, 
И  царствуетъ  тогда  и  сн'Ьхъ  и  тишвна... 

О  толстый  мухъ!  о  тонкая  хена! 
Приходнтъ  нн'Ё  на  иысль  изв^^тная  картина - 
Танцующ1й  иедв^^дь  съ  наряженной  козой... 
О,  если  6ъ  вто  нибудь  увидйть  господина, 
Еотораго  теперь  я  вижу  предъ  собой, 
То  в^рно  бы  свазаль;  преиудрая  природа, 
Ты  часто  велика,  но  часто  и  сы'Ёшна! 
Простите  мн'Ё,  но  вы  —  два  страшные  урода, 

О  толстый  иужъ!  о  тонкая  жена! 


Глупой  красавиц'Ь. 


Какъ  бюстъ  Венеры,  ты  прекрасна; 
Но  безъ  души  и  безъ  огня, 
Какъ  хладный  мраморъ,  для  меня, 
Ты,  Бъ  сожаленью,  не  опасна. 
Ты  рождена,  чтобы  служить 
Въ  луБавой  свит'Ь  Купидона, 
Но  прежде  должно  оживить 
Тебя  р']&зцомъ  Ппгмал10на. 


Атеисту. 


Не  оглушайте  вы  мена 
Нв  вашимъ  карвавьеиъ,  ни  сввстоиъ 
Противъ  начала  быт1я1 
Скотря  внимательно  на  васъ, 
Я  не  могу  быть  атенстомъ: 
Вы  безъ  душн,  уыа  и  главъ! 


й 


Напрасное  подозр'Ьше. 


«Н'Ьтъ!  это,  другъ,  не  сновиденье: 
Я  вижу,  у  тебя  есть  женсшй  туалетъ! 

Женатъ  ты?»  '—  Н'Ьтъ... 
«Не  можетъ  быть!»  —  Какое  подозр^нье! 
Ты  знаешь  самъ:  я  женщинъ  не  терплю! 
«Откуда  жъ  у  тебя  явились  папильотки?» 
—  О  милый  мой!  поверь,  не  отъ  красотки: 
Нередко  завивать  собачку  я  люблю! 


'Удивительное  приключеше  одного 

стихотворца. 


Два  дня,  дв^  ночи  онъ  писалъ, 
На  третью,  наконецъ,  усталъ, 
Уснулъ  —  и  что  жъ?  О  удивленье! 
Овончилъ  сонный  сочиненье. 

Вдругъ  видитъ  онъ 

Престрашный  сонъ, 
Что  будто  демонская  сила 

Со  вс4хъ  сторонъ 
Его  въ  постели  окружила, 
И  будто  самъ  верховный  б^съ. 

Мохнатый, 
Какъ  уголь  черный  и  рогатый, 

Подъ  занав'1съ 

Къ  нему  зал^зъ... 
Вотъ  онъ  встаетъ,  творитъ  молитву — 
И  вызвалъ  демона  на  битву. 
Не  знаю,  долго  или  н'Ьтъ 
Продлилось  грозное  явленье; 
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Но  только  выигралъ  поэтъ 

Великое  сраженье: 
Всю  крепость  нышцъ  своихъ  собралъ 
II  чорта  б^днаго  на  части  разорвалъ... 
Но  съ  тЛш%  онъ  именно  сражался? 
Ужель  никто  не  отдДД'ь? 
Ему  нечистымъ  показался 
Его  стиховъ  оригиналъ! 

ЧтЬ,  если  бы  въ  жару  подобныхъ  сновид*н1й. 
Кончались  точно  такъ 

И  мпопя  И8ъ  русскихъ  сочинешй? 
Но  н^тъ!  уменъ  лукавый  врагъ, 
И  въ  этой  жизни  онъ  никакъ 

Не  хочетъ  насъ  оставить  безъ  му^ен1й. 


Глаза. 


Нед^пввъ  верить  —  и  веет, 
И  безъ  понят1а,  и  сл^по; 
Недуыъ,  не  в^Ьра  ничеиу, 
Опровсргаетъ  все  нелЪпо. 
Скажите  первому,  шутя, 
Что  муха  носъ  ему  откусить, 
При  этой  новости  онъ  струсить 
И  ванъ  пов^Ьритъ,  вакъ  дита. 
Опросите  дружески  Недума: 
Счастливъ  ли  ОБЬ  своей  хеной, 
И  не  скрываетъ  ли,  бевъ  шума, 
Ея  фантаз1й,  какъ  другой? 
Онъ  ванъ  ответить:  *о,  напрасно! 
Я  ею  счастлнвъ  и  богатъ!> 
Л,  ие2Д7  т^[)нъ,  давно  ухъ  гласно, 
Что  онъ  невыгодно  женатъ... 
11ротивор4ч1е  во  мпЬиьяхх  — 
Оригинальный  ихъ  девпзъ. 
И  то  же  самое  въ  явленьяхъ 
Большаго  свЁта  и  кулисъ: 
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Одинъ  живетъ  сл'1пою  в^рой 

Въ  чуж1я  мысли  и  д&[а; 

Другой  скептическою  м^рой 

Опред4ляетъ  ц4ну  зла. 

И  тотъ,  и  этотъ  безъ  ошибки 

Судить  готовы  обо  всемъ  — 

И  кром'Ь  горестной  улыбки 

Надъ  ихъ  мечтательнымъ  умомъ 

Они  все  видятъ  и  покойны... 

Такъ  странникъ  въ  жарк1й  л^тн1й  день 

Встр'Ьчаетъ  ключъ  въ  пустыне  знойной 

И  пальмы  сладостную  т^нь. 

И  кто  узналъ,  гд*  нашъ  1уда? 

Когда  обрушится,  откуда 

Неизб'^^жимая  гроза? 

А  для  того  им4ть  не  худо 

Свои  хоть  слабые  глаза... 


ПРИМЪЧАШЯ. 


I.  Ивдашя  отихотворетй  Полехаева. 

Собрашя  стн10творев1б  А.  11,  Полехвева  6|11И  вапечатаны  ю,  сл^душ- 
щкп  отдЪаьвнхъ  нзлан!яхъ: 

1.  Стихотворея1я  Л.  Полежаева.  <Но^I1^зо^^^и^  та!  у  репае. — Моп- 
иирте>.— М.  Вът.  Лаааревыхъ  Инстит.  Вост.  яз.  1332.  Въ  12  д.  д.,  283  стр. 
■  IV  (огл.  н  опечатЕК).  54  стихотвореи)я  съ  посвятительны мъ:  «Другу  моему 
Л.  П.  Л.>. Продензуровано  12  января  1832  г.  С.  Т.  Лксавовинъ,  который 
сд'Ьлалъ  нвогочаслеппня  вСЕлпчен1н,  првтомъ  лаже  въ  такихъ  стнхотворе- 
в]Л(ъ,  воторня  прежде  появлен1я  въ  этомъ  сборвнк'Ь  былн  напечатаны  безъ 
пропусков!. ^Въ  это  вздан1е  вошлв  стп10творек1я  1625—1831  гг.  в  два  ств- 
10твореи1я  1832  г. 

2.  Эрпели  я  Чяръ-Юртъ.  Дв*  поэмы  А.  Полежаева.  'ЕтП  Ье  Ьо  Ыш 
1Ьа1  етЦ  (ЫокЗ'.— М.  Въ  той  же  тип.  1В32.  Въ  12  д.  л.,  132  стр.  Первая 
поэма,  носвяп^еввая  <Вовнамъ  Кавваза>,  цеязуровава  С.  Т.  Лксаковымъ 
12  явваря  1832  г.,  а  вторая,  посвященная  с.Ч.  П.  .Т.>,  И.  М.  Снегнревымъ 
19  августа  1832  г. 

3.  Кальянъ.  Ствхотворенш  А.  Полежаева. — М.  Въ  тон  хе  тип.  1833. 
Оъ  портретокх  въ  уитеръ-офицерской  форм!;,  лвтограф1я  Л.  Ястре4)алова.  Въ 
12  д.  л.,  132  стр.  н  1  яенун.,  оглавлеше.  16  стихотворемЮ.  Цензуровано 
29  сентября  1вЗЗ  г.  И.  М.  Снегвревыиъ  съ  значительно  мевьшвии  исклю- 
1ен1ямв,  ч^иъ  это  д^лалъ  С.  Т.  Аксаковъ. 

4.  Тоже.  Издав1е   второе,— М.  Въ  унии.  тип.  1Я:-1(|.    Въ  12  ,».  Л.,  2  К». 
стр.,  130  н  1  иен.  (огл,).  Съ  тЬиъ  же  портрртоиъ.  Цензурокя 
1836  г.  И.  М.  Спегнревыиъ. 

6.  Арфа.  Сгихотнорен1я  .\.1ексапдра  По.1ежаева. — М.  Въ  тип.  В,  К|р|^ 
лова.  1838.  Въ  12  д.  л.,  115  стр.,  на  которихъ,  начиная  съ  [10,  нЬп  ЖрЮгл 
ращн.  Съ  гравир.  портретомъ  на.1а['о  фириати,  въ  офицерской  <|^ор|Н1.  18  с 

■  и 


530  ИЗДАШЯ   СТИХОТВОРЕШЙ   ПОЛЕЖАЕВА. 

хотворенШ.  Цензу1ювано  еще  25  ноября  1835  г.  М.  Т.  Каченовскшъ. 
Пропуски  значительны,  особенно  въ  «Кор1олан'Ь»,  гд"!^  между  прочинъ  выпу- 
щена вся  1-я  глава. 

0.  Кальянъ.  Стихотворешя  Александра  Полежаева.— М.  Въ  т.  В.  Ки- 
рилова. ■  Издаше  трет1е.  1838.  Въ  16  д.  л.,  187  стр.  Издаше  книгопродвцд 
Васил1я  Алексеева.  Съ  гравирован,  портретомъ,  тЬмъ  же,  какъ  при  издам 
«Арфа».  Цензуровано  19  ноября  1837  г.  И.  М.  Снегирев ымъ,  съ  нсы»че- 
н1ями  противъ  двухъ  нервыхъ  издатй  этого  сборника. 

7.  Часы  выздоровлен1я.  Стихотворешя  А.  Полежаева.— М.  Въ  пп. 
Алексея  Квреинова.  1842.  Въ  12  д.  л.,  67  стр.  и  2  ней.  (огл.).  Цензуровано 
17  1ЮНЯ  1841  г.,  въ  С.-ПетербургЬ,  С.  Куторгой.  16  стихотворенШ,  съ  по- 

священ!е]1ъ:  <А.^  П.  Л му.  При  посылке    рукописи,    Часы  Внздоровлев1Я, 

стихотворешя  Полежаева»,  что  представляетъ  совершенный  вздорь  и  по  беэ- 
грамотству  этой  надписи,  и  по  тому,  что  само  мнимое  посвящен1е  небивало! 
рукописи  представляетъ  только  отрывокъ  изъ  «Отрывка»  изъ  Арестанта,  ва- 
печатаннаго  въ  «Галате*»  1829  г. 

ВсЬ  указанный  издан1я  крайне  плохи,  какъ  въ  редакторскомъ,  такъ  и  п 
типографскомъ  отношенш,  безпорядочны,  напечатаны  на  с^рой  оберточной 
бумаге,  дурнымъ  шрнфтомъ,  со  множествомъ  щюпусковъ  (цензурннхъ  и  оп 
небрежности  издателей),  съ  безчисленными  опечатками,  нередко  не  толыо  з&- 
темняющими,  но  и  совершенно  искажающими  смыслъ.  Въ  особенности  плохо 
изданы  «Часы  выздоровлен1я»,  представляюпие  собою  только  самую  безцере- 
монную  спекуляцию.  ВсЬ  же  приложенные  портреты,  по  отзыву  Б'кгиисжаго, 
Е.  И.  Бибиковой  и  А.  Д.  Га.1ахова,  нисколько  даже  не  напоминаютъ  Поле- 
жаева, причемъ  саныя  литограф1и  н  гравюры  исполнены  очень  дурно. 

Я.  Стихотворен1я  А.  Полежаева.   Съ  портретомъ  автора  и  статье»» 
о  его  сочинен1яхъ,  написанною   В.  Б'Ьлинскимъ.   Пздан1е  К.  СолдатенБош 
и  Н.  Щепкина.— М.  Въ  тип.  Каткова  и  К**.  1857.  Въ  большую  12  д.  л.,  210  гф., 
Ш  стр.  (огл.)  и  1  иен.  (опеч.).  62  избранныхъ,  по  стать*  Б'Ьлинскаго,  стнхо- 
творенш.   Цензуровано   11  января   1857  г.   Н.  фонъ-Крузе.    Стр.  7—34  за- 
няты статьею  Б1>лин(*каго,  а  209  -210  —  спискомъ  иевошедшихъ   въ   издание 
('тихотворен1й,   котория   названы  «слншкомъ   уже   плохими»,  ибо  Ы.  X.  Кет- 
черъ,  редактировавш1и  »то  издан1е,  считалъ  указан1я  Б'Ьлннскаго  непрелож- 
нымъ  авторнтстомъ    и    все,    неука.занное   въ   его  стать!;,  признавалъ  совер- 
шенно ничтожнымъ.— Это  лучшее  ипъ  вс'1^хъ  издан1Й.  Мног1я  стихотворешя  во 
правлены  н  пополнены,  а  н'Ькоторыя  впервые  напечатаны  по  рукопнс^огь  По- 
лежаева, сообщеннымъ  тогда  Солдатенкову  А.  П.  Лозовскимъ  и  нын*  нами  не 
розысканнымъ,  не  смотря  на  всЪ  старан1я  и  на  публикац1и  въ  «Новомъ  Вре- 
мени >,  «Русскихъ  В1»домостяхъ>',  «Русскомъ  АрхивЪ>  и  «Русской  Старжн^». 
Портретъ  къ  н.здан1Ю  приложснъ,  въ  очень  плохой  литограф1и,  сделанной  съ 
прежнихъ  же,  но  въ  другую  сторону  и  съ  зам^эною  унтеръ-офицерской  форнн 
«солдатскою». 
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9.  Тоже.  Издаше  второе. — М.  въ  тип.  Э.  Барфкнехта  и  комп.  1859.  Со- 
вершенно тождественное  съ  предыдущимъ,  за  искиоченЕешъ  страницы  «опеча- 
токъ»  и  съ  добавкою  полустиха  въ  «ГаревгЬ».  Цензуровано  18  декабря  1858  г. 
Н.  фонъ-Крузе. 

10.  А.  И.  Полежаевъ.  Собранхе  сочинен1Й  (?).  Събюграф^ей,  портретомъ 
и  факсимиле. — М.  Изд.  книгопр.  В.  Н.  Улитииа.  1888.  Тип.  Э.  Лисснера  и  Ю.  Ге- 
мана.  Въ  малую  8  д.  л.,  X  и  390  стр.  Въ  предисловш  «Издатель»  ув'Ьряетъ, 
что  сочинешя  (?)  Полежаева  изданы  имъ  въ  полномъ,  систематичиомъ 
и  точномъ  вид'Ь,  добавлено  несколько  стихотворен1Й,  н^которыя  сличены 
съ  рукописями  поэта,  приданъ  сочинешямъ  (?)  хронологи ческ1Й  порядокъ, 
приложенъ  портретъ  въ  снимке  съ  «принадлежащаго  издателю»  оригинала  и 
сд^лано  факсимиле  одного  стихотворенхя. — Все  это  далеко  отъ  правды:  ника- 
кой полноты,  системы,  исправлен1Й  и  пр.  н'^тъ  и  сл^довъ.  Текстъ,  напечатан- 
ный то  въ  одинъ  столбецъ,  то  въ  два,  искаженъ  новыми  опечатками,  притомъ 
въ  лучшихъ  стихотворен1яхъ,  и  даже  пропусками  противъ  прежнихъ  издан1й, 
крайне  небрежными,  такъ,  напр.,  пропущена  въ  новомъ  издании  вся  56-я  стр. 
«Стнхотворешй»  издашя  1832  г.,  отчего  явилось  полное  отсутств1е  смысла, 
ибо  стр.  55-я  издан1я  1832  г.  оканчивается  даже  не  на  запятой.  Новыхъ  сти- 
хотворен1Й  прибавлено  три,  изъ  «ПЪсенника»,  единственно  на  томъ  основа- 
нш,  что  подъ  ними  поставлено  тамъ:  «А.  П.»,  но  стихи  эти  по  всей  вероят- 
ности вовсе  не  принадлежать  Полежаеву.  Вместо  «б10граф1И»  5  разгонистыхъ 
страничекъ  отрывочно  набранныхъ  сведен1Й,  частхю  вовсе  нев^рныхъ.  Пор- 
третъ сд^ланъ  съ  прежняго  же  оригинала,  но  только  не  литограф1ей,  а  фо- 
тотип1ей,  очень  плохой.  Подробности  неряшествъ  этого  изданхя,  худшаго  даже, 
ч^мъ  всЬ  издашя  1832—1838  годовъ,  указаны  въ  №  4264  «Новаго  Времени» 
(12  января)  и  въ  февральской  книжке  «Пантеона  Литературы»  1888  г. 

11.  А.  И.  Полежаевъ.  Собрате  стнхотворешй.  Съ  портретомъ,  бюгра- 
ф1ей  и  факсимиле.  Виньетка  и  портретъ  исполнены  художникомъ  Н.  Бо га- 
то  в  ымъ.—М.  Издаше  В.  Н.  Улитина.  1888.  Въ  той  же  тип.  (1-й  выпускъ  Де- 
шевой библ]отеки  русскихъ  писателей).  Въ  12  д.  л.,  52  стр.  36  стнхотворен1Й 
взятыхъ  безъ  всякаго  выбора,  какъ  попало.  Дв*!  странички  б1ографическихъ 
свед'Ьн1Й  совс']^мъ  плохи,  а  портретъ  опять  сд'1^анъ  съ  прежняго  оригинала, 
но  по  исполнен1ю  еще  хуже  предыдущаго.  На  виньетке  рядомъ  поставлены: 
Нванъ  Велнк1й,  Царь-колоколъ,  памятникъ  Пушкину  и  какой-то  сфинксъ  или 
чей-то  поясной  бюстъ  —  разобрать  невозможно. 

На  два  посл^дшя  издан1я,  какъ  не  представляющтя  ни  единой  поправки, 
а  напротнвъ  изобилующ1я  ошибками,  пропусками  и  недосмотрами,  мы  вь 
частныхъ  прим'1чан1яхъ  къ  стихотворен1ямъ  ссылаться  вовсе  не  будемъ,  кром1; 
рйдкихъ  случаевъ  указашя  наибол']^е  воп1ющихъ  безобра.11й. 


34' 


532  СТАТЬИ   о   ПОЛВЖАБВЪ  и   ЕГО    СТИХОТВОРЕШЯХЪ. 


п.  Статьи  о  Полежаев'Ь  и  его  стихотворешяхъ. 

1882  г.  1)  Объ  издашн  «стихотворешй»  1832  г.:  «Молва»  №  71;  2)<Л1' 
тературныя  прибавлен1я  къ  Русскому  Инвалиду»  №  83,  стр.  663—664;  3)  «Мо- 
сковск1&  Тедеграфъ»  ч.  45,  стр.  335—339;  4)  «Северная  Пчела»  №  222,  статм 
Л.  А.  Якубовича;  5)  Объ  изд.  «Эрпели  и  Чиръ-Юрта»:  <Московск1й  Теле- 
графъ»  ч.  46,  стр.  566—570. 

1888  г.  6)  Объ  этомъ  же  издании:  «С'Ьв.  Пчела»  №  69;  7)  «Литературн. 
111)ибавлешя  къ  Русск.  Инва.1нду»  №  13,  стр.  102 — 104;  8)  Объ  изданш  «Киь- 
лна»:  «Молва»  №  145;  9)  «Моск.  Телеграфъ»  ч.  53,  стр.  254—256. 

1884  г.  10)  Характеристика  Полежаева  въ  <Литературн.  мечташиъ», 
«Молва»  №  51,  стр.  416—417  (Б'Ьлинск1Й,  I,  91). 

1889  г.  11)  Объ  издан1и  «Кальяна»  и  «Арфы»  1838  г.  и  о  «Стихотворе- 
и1яхъ»  1832  г.:  «Московск1й  Наблюдатель»  ч.  I,  отд.  V,  стр.  3—16  (Б*лн- 
СК1Й,  Ш,  29—31);  12)  О  стихотворен1и  «Прощаше  съ  жизнью».  Тотъ  же  жур- 
налъ,  ч.  1Г,  отд.  IV,  стр.  56  (Б^линск1Й,  III,  69).* 

1842  г.  13)  Объ  изд.  «Часовъ  выздоровлен1я»:  «Литературная  Газета» 
>е  34,  стр.  697—699;  14)  «Отечеств.  Записки»  №  5,  отд.  VI,  стр.  14;  15)  Ш 
изданш  этой  же  книжки,  «Стихотворешй»  1832  г.,  «Кальяна»  и  «Арфы»:  въ 
томъ  же  нумерЬ  «Отечеств.  Записокъ»  отд.  V,  стр.  1 — 24  (Б^линсв1Й,  VI» 
167—192  и  VП,  35).  Перепечатано  при  издан1яхъ  «Стихотворешй  Поле2каева> 
1857  и  1859  годовъ. 

1845  г.  16)  Краткая  характеристика — въ  обзор-Ь  Русской  литературы  за 
1844  г.:  «Отечеств.  Записки»  ^\й  1  (Б'Ьлинскхй,  IX,  стр.  250). 

1856  г.  17)  А.  Полежаевъ.  Прибавлеше  къ  VII  глав*]^  1  ч.  «Былаго  и 
Думъ*.  Въ  отд'ктьномъ  изданш  этой  книги  1861  г.,  ч.  I,  стр.  215 — 219. 

1857  г.  18)  Объ  издан1н  «СтихотворенШ»  1857  г.:  «Современникъ»  ))е !), 
отд.  IV,  стр.  1--7  (Добролюбовъ,  1862,  I,  384—390);  19)  «Отечественны! 
Записки  V,  №  10,  отд.  II,  стр.  82—90,  статья  П.  Б— в  а  (П.  Е.  Баснстова); 
20)  «Библ1отека  для  Чтен1я»  №  11,  отд.  VI,  стр.  1 — 28.  Желан1е  пооритш- 
лальничать  и  показать  себя  проницате.1ьн^е  и  умн'Ье  Б^линскаго  и  Добро- 
любова довело  Дружинина  въ  этой  статье  до  совершенныхъ  абсурдовъ  (Дру- 
жи нииъ,  VII,  414 — 435);  21)  «Московсия  В-Ьдомости»,  №  94,  статья  М.  Н. 
Лонги  нова;  22)  «Сынъ  Отечества»  №  38;  23)  «Северная  Пчела»  >&  181>. 

1869  г.  24)  Объ  нздаши  -^Стихотворенгй»   1859  г.:  ^Отечеп'в.  ЗапнскН', 


*  Ми  указынагмт.  порвоначя.11>]1о«'  1гап«>>1ятан1е  статей  Б'Ьлинскаго,  потому  что  Н.  X.  Кг-т- 
ч<>рг,  рпдактирпвавшШ  издаше  его  (-ич11нон1Л,  въ  нныхъ  случаяхъ  сокращалъ  статья.  я.1м4нлхъ  ■ 
даже  д-Ьдалъ  добавки,  хотя  и  )1а.1ия,  нп  изм^няющхя  смыедъ.  Прим^ръ  соЕржщеВ|Л  представляете 
первая  статья,  а  вторую  зам-Ьтку  Кегчеръ  передалъ  такъ:  ^Стихотворение  Иолехаева  првм^ч*- 
те.тьно  только  посл-Ьдвими  стихами".  У  Б1липекаго  „только"  ле  имеется. 
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-?&  10,  стр.  Ц6  —  101,  статья  Эк.  С — та  (Эксъ-студентъ — псевхоивт  Ад.  Л.1. 
Коияревскаго). 

18в1  г.  25)  Фавтъ  для  ()1огра1111в~вт.  'Альманах!»  Г.  на  1862  г.,  ч.  VII, 
<1р.  103  —  104. 

1818  р.  26)  А.  И.  Подежаевъ.  Въ  кввгЬ  Н.  В.  Гербеля:  <Христомат1я 
^лш  кЛхъ.  Русспе  поэта  въ  бюгрв|||1я1ъ  н  обдшзцахъ),  Саб.  1873,  стр.  379 — У84. 
Стати  полвая  неточностей  в  ошабогь,  худшая  вэъ  всего  пояыявшагося  «ъ 
печатв  о  Полежаеве. 

1881  г.  27)  Александръ  Полежаевъ.  Б1огра|))вчеаЕ|1  очерп  Д.  Д.  Рлби- 
■  ана.  >Руссшй  Архжвъ>,  т.  I,  вып.  2,  стр.  314— Звб.  Къ  сожах'Ьв!!),  авторъ 
хап  спшконъ  бохьшую  гЬру  укаэан1я11ъ  поэхи  «Сашка*  н  потому  от- 
весь п>  самому  Полежаеву  беэъ  исключения  все,  что  говоратса  о  геро11  ао- 
•мв.  28)  Новыя  св^д'Ьшя  о  Полежаеве.  Н.  А.  Попова.  Въ  томъ  же  хурвал!, 
т.  П,  выо.  2,  стр,  471  —474;  29)  Св^д-Ьки!  объ  А.  Полежаеве.  С.  Л.  Кар- 
пова. Въ  тояъже  журвад!,  т.  Ш,  иып.  2,  стр.  459—460. 

1888  Р.  30)  Встр11ча  съ  Полежаевниъ.  Восаомикавй  Старушки  ниъ 
степа  (Б.  И.  БибиковоЁ).  <Руссв1Й  Архивъ»  ви.  6,  стр.  233  —  243.  Едвв- 
ственвн!  дошедппВ  до  васъ  отзывъ  совреаенвввовъ  Полежаева,  вря  томъ 
жапнсаииыв  просто  н  тепло. 

1888  г.  31)  Полежаеву  аосвдщева  XXXIX  Е'.тва  «Очервовъ  по  истор1в 
русское  цеизурм»,  А.  Ы.  Свабичевскаго.  (Отечеств.  Запвсяв*'  К  3,  стр. 
91  —  96. 

1887  г.  32)  Полекаевъ.  Въ  тшЛ:  «Словарь  пвсателвй  средвяго  н  но- 
ааго  пер10да  русской  литературы»,  А.  В.  Лрсеньева,  стр.  224  —  226; 
33)  О  иредаоложеивомъ  аздашн  стиютворешй  Полежаева.  «Новое  Время» 
ММ  4107  (в  августа),  4159  (27  сеитабря)  и  4161  (29  сентября).  Первая  ла- 
мутка перепечатана:  въ  <Русскяхъ  В^домостнкъ»  №  262  (23  сеитября),  въ 
«Русскомъ  Архкв!»  Л  9  н  въ  <Руссвов  Старив^*  К  10. 

1888  т,  34)  06^  кздащн  <Сочивен1В  (?)  Полежаева»  В.  Н.  Улатннвяъ, 
статья  П.  А.  Ефремова.  'Новое  Время»  №  4264  (12  января).  —  Статьи  и 
аамАтвн  по  поводу  50-л^т1я  съ  дня  кончивм  Полежаева:  35)  Л.  И.  Поле- 
жаев, Петра  Быкова,  •Всем1риая  Иллюстрапдя»  №  3  (16  января),  сгр. 
53— 54,соскнвшомъсъпор1рета,бывшаго  орн  1-мъ  над.  «Кальяна»;  Зб)Тоже, 
П.  Б— нова  (вероятно  того  же  санаго  Петра  Быкова),  «Нива»  М  3  (16 инвара), 
стр.  82  —  88,  съ  такнмъ  же  портретокъ;  37)  Тоже.  «Звезда»,  М  А  (80  ам- 
варя),  стр.  61—43,  съ  такнмъ  же  портретомъ;  38)  Тоже.  «Жнпонвсвое  Обо- 
зрЬн1е»,  М  3  (17  января),  стр.  37 — 39;  статья  весравневно  лучше  трехъ  пред- 
мдупнхъ,  а  портретъ  сд'Ьланъ  съ  новаго  оржгиаала:  лицо  похоя^е  на  нредъ- 
ндущИ  портретъ,  во  вместо  унтерь-офице ревой  формя  на  Полежаеве  статское 
платье;  39)  Памяти  А.  И.  Полежаева,  ст.  П.  А.  Ефремова,  въ  февра.иско! 
кмнжкЪ  «Пантеона  Литературы»,  стр.  1 — 18;  40)  Алексамдръ  Пваволячъ  Цо- 
лехаевъ,  ст.  Петра  Устммовмча  въ  'Варшавскомь  ДнввнпЕ11>  КМ  30,  91 
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И  32  (9,  10  и  11  февралл);  41)  Зам'Ьтка  объ  А.  И.  Полежаеве,  М.  Струй- 
скаго.  «Живописное  Обозр'Ьше»№  13  (27  марта),  стр.  211;  42)  Пдтждесятж- 
д'Ьтняя  годовщина  смерти  Полежаева.  «Исторнческхй  В^^стннвъ»  16  5,  стр. 
505—506;  43)  Памяти  А.  И.  Полежаева.  «Наблюдатель»  (новыя  книги),  стр. 
41—43. 

Кром"!}  того,  многочисленныя  заметки  о  Полежаев^  находятся  въ  разинхъ 
статьяхъ  А  п.  Ал.  Григорьева  (см.  издаше  его  «Сочинешй»,  Спб.  1876  г., 
т.  I),  а  также  кратше  очерки  въ  «словаряхъ»  и  «христонапяхъ».  Изъ  пор- 
третовъ  же,  сверхъ  указанныхъ  нами  при  издан1яхъ  стихотворен!!  ж  при 
статьяхъ  о  Полеакаев'Ь,   им'^ются  еще  два:  1)  Съ  изв^стнаго   унтеръ-офицер- 
скаго  приложена  литограф1я  В.  Бахмана  въ  «Альбоме  русскнхъ  пжсателе!»^ 
изд.  Н.  Н.  Полеваго   (М.  Въ  т.  Каткова  и  К^)  1860  г.  и  2)  Отд^льио  из- 
дана, въ  1838  г.,  большая  литограф1я  Ф.  Сиверса,  на  которой  Полежаевъ, 
изображенъ  въ  гробу.  Портретъ  сд^ланъ  по  поясъ,  на  покойнж1НЬ  над^тъ  офи* 
церск1й  сюртукъ   съ  дполетами;  а  подъ   портретомъ  налитографжроваио  съ 
автографа  7  стиховъ:  «И  поэтическ1я  в^Ь^ды»  (см.  выше,  стр.  211),   съ  под- 
писью «Александръ  Полежаевъ».  Цензурное  разр^шеи1е  означено  такъ:  «Лит. 
позв.   Москва    18-го   февраля   1838   года.   Цензоръ  И.   Снегжревъ».  Прила- 
гаемый же  къ  нашему  издашю  портретъ,  съ  оригинальной  акварели  Е.  И.  Б1- 
биковой,  еще  никогда  не  былъ  изданъ  ни  въ  гравюр!^,  ни  въ  литограф». 


Ш|  Библ1ографическ1я  прим'Ьчан1я  къ  отд'Ьльнымъ  отихотво- 

решямъ. 

Морни  (стр.  1)  и  Непостоянство  (стр.  4)  напечатаны  въ  «В^ттпгк 
Европы»  1825  г.,  .>&  23  —  24,  стр.  181 — 184,  съ  подписью  «А.  Полежаевъ», 
какъ  и  в&1а  проч1я,  напечатанныя  въ  «В'Ьстннк'Ь  Европы».  Перепечатаны  безъ 
перем'Ьнъ  въ  изд.  1832  г.  Это  первыя  появивш1яся  въ  печати  стихотворея1Я 
Полежаева,  хотя  н'Ькоторые  библ1ографы,  безъ  всякаго  основашя  и  только  по 
подписи, «П  —  въ»  (ПисаревъУ),  припнсываютъ  ему  стих.  «Къ  В.  И.  Г— ву», 
напечатанное  въ  «В-Ьстн.  Евр.»  1822  г. — Н.  Гербель,  вместо  ^Непостоянство*, 
прочиталъ  въ  -сВ^^стн.  Европы»  «Постоянство»  и  загЬмъ  ув^рялъ  въ  своей 
'«христоматш»,  что  это  стихотво])еи1е,  котораго  вовсе  не  было,  въ  издаше  стих. 
Полежаева  не  вошло  (Рус.  Поэты,  1873,  стр.  379). 

Воспоминан1е  (стр.  6)  —  тамъ  же,  1826,  №  1,  стр.  27  —  31,  откуда 
нами  и  взяты  поправки  къ  9,  31  н  33  стихамъ,  которые  въ  изд.  1832  чита- 
ются: <^ Полина!    о  боги,    почто  я    узрЬлъ»,  <« ,  почто  жъ    я  живу»  к 

«Далеко,  Полина,  далеко  оно^,  какъ  осталось  и  въ  изд.  Улитииа. 
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Любовь  (стр.  в)^твп  ке,  стр.  32,  в  въ  юд.  1832. 

Ночь  (стр.  10)  — таш  ее,  Л  Б  (маргь),  стр.  35,  в  въ  нал.  1832. 

Зюбвы!  гев1Й  (стр.  12)  —  тамъ  же,  И  16  (августъ),  С1р.  204—  206. 
Цфдъ  атвш.  СТ1Х.,  явившимся  пъ  пе^ата  ухе  11ос^^  отдачя  Полежаева  въ 
соядАтн,  полявл  похпясь  его  запенена  тодько  буквою  'П.»  Шправв;  въ  22 
стиху  издаша  1832  г.  мы  взяли  иэъ  •ВФстн.  Европы»;  а  стихи  34  и  80  танъ 
штаютсд:  •Вдадычипа  моей  души*  и  «Судьбу  моп  сама  рЪаш>;  ояп  попра- 
влены вь  изд.  Соддатевкова. 

Юяость  (стр.  14)— въ  тоЁ  же  книжке  •ВЪств.  Еврооы>  и  сь  такою  же 
подпись»,  стр.  206 — 207,  а  оба  С1-Ьдупщ1я  ствхотворешя  (стр.  16,  18)  виер- 
Еые  наиептиы  п  изд.  1832  г. 

Девичье  поле  (стр.  20)  —  отрывокъ  изъ  большой  рукопнсноВ  поэку 
Полежаева  иодъ  этинъ  же  ааглав1енъ,  неудобиоВ  въ  печати  по  своему  содер- 

Четнре  нак1я  (стр.  22)  —  вг  чясл!  миогнхъ  другнх'ь  стнхотвореи1й 
■ештно  приписывалось  Пушкину  (см.  Москвит.  1849,  №  4,  с.  85  п  VI  т.  соч. 
Гоголя,  изд.  Кулил1а)иуже  толыш  въ  1859  г.  въ  'Библ  го  графи  чес  кихъ  ;)апи- 
сихъ>  (№  20,  стр.  634 — 635)  были  впервве  аапечатакы  три  строфы  съ  виенемъ 
Полежаева,  а  съ  добавкою  посл'Ьднеб  строфы  перепечатнвы  въ  «РусскоВ  Ста- 
ринЪ*   1887  г.  №  10,  стр.140— 141. 

Вечерняя  заря  (стр.  25)  — первое  явившееся  въ  печати  стихотворензе 
Полежаева,  напнсднаое  имъ  посл^  его  отдачи  въ  солдаты.  Подъ  нимъ,  ])авцо 
вдвъ  и  подъ  воФии  следующими,  капе чатаян ими  до  1832  г.,  вмЬсто  его  аод- 
пв си,  выставлялось  тольво:  <ъ.  ъ.>  Наоечатаво  въ  «Галате!»  1829,  ч.  1,  №  3, 
стр.  151,  подъ  заглав1емъ  <Вечеръ>,  съ  пропускомъ  8  стиховъ:  «3  надежду 
им1лъ»  и  пр.,  и  <МиЪ  противно  смотреть»  и  пр.,  а  4  посд^дн1е  стиха  рукописи 
никогда  не  были  напечатаны  и  мы  изъ  нихъ  привели  только  одинъ.  Въ  солда- 
теввовскомъ  и  улитивскомъ  нзд.  въ  4  стил^  неорвввдьво  напечатано:  <летя> 
вместо  сслетя»,  а  4-й  стнхъ  на  стр.  27  былъ  неправильно  напечатанъ  въ  иэда- 
ши   1832  г.:  «странствуя*. 

Ввд«в1е  Валтасара  (стр.  28)— въ  'Галате**  1829  ч.  ],№  6,  стр.  331, 
в  тогда  же  появилось,  безъ  подписи,  въ  «Москов.  Телеграфе»  (№  2,  январь, 
стр.  175),  на  что  <Галатея>  заявила  протесгь  (ч.  2,  стр-  164).  У  иасъ  14-нЙ 
ствхъ  аоиравленъ  по  «Галате^»:  возжигаютъ. 

Л4снь  пл*ннаго  Ирокеаца  (п)..  .?])  — тииъ  я;е,  ч.  2,  «  10,  стр.  20!». 
Для  вашего  нздан1я  мы  ии%ли  огь    .V,  1[.  Ввкрушвва  черновой  подллннпкъ 
этихъ  стиховъ,  сннмокъ  съ  которого  1ГВП.1СЯ  нптоиъ  при  изд.  в.  Улпвтннн.  Пъ 
этохъ  хяспА,    аисаннонъ  повнд1ги'Ш)'  нй 
напр.!  •ввинатехьннб  слухъ>  и  иаг1шъ  ^ 
ственннб    духъ».    Въ    18    стнхЬ    иы    поираввля    I 
страшную  гибель»,  тогда  кап  иечаталос!.  • 

Кремлевск1В  садъ  (стр.  Щ— 
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Табакъ  (стр.  35)— тамъ  же,  ч.  5,  №  26,  стр.  57,  съ  пропусконъ  9 — 12 
ст.,  которые  потомъ  напечатаны  въ  соддатенковсвокъ  изд.  только  съ  нзм^Егея- 
нышъ  начадомъЭ  стиха.  Въ  «Гадате'Ь»  3-й  стихъ  съ  конца  былъ  напечатаяъ; 
«Изъ  трубки  дымъ  пр1ятный». 

На  смерть  Темиры  (стр.  36) —тамъ  же,  ч.  7,  №  35,  стр.  196. 

П^сня  изъ  Дакара  (стр.  37)  —  тамъ  же,  ч.  8,  №  40,  стр.  196. 

Ренегатъ  (стр.  39) — тамъ  же,  ч.  10,  №  49,  стр.  158,  подъ  заг1ав1е1ъ: 
«Отрывокъ  изъ  поэмы  Гаремъ»,  и  съ  подписью:  «1  -15».  Пропуски  был  сде- 
ланы посл-б  стиховъ:  «Платокъ  его  летитъ»,  сВолною  падаютъ  пр1япо1»  и 
стих,  оканчивалось  стихомъ:  «Ее  любовь  на  лож'Ь  ждетъ».  Посл^дняя  строфа 
явилась  въ  изд.  1832  г.,  а  во  2-мъ  солдатенковскомъ  (1859)  дополненъ  бо- 
нсцъ  5-го  стиха.  Нынешнее  заглав1е  н  добавки  взятц  нами  изъ  рукопкся. 

Рокъ  (стр.  43)  —  въ  изд.  1832  г.,  а  въ  солдатенковское  не  вошло,  пкъ 
отнесенное  Н.  Кетчеромъ  къ  числу  «слишкомъ  уже  плохихъ»,  хотя  оно  В1- 
какъ  не  хуже,  ч'Ьмъ  напр.  «Табакъ»,  удостоенный  ввесен1я.  Тоже  должно  за- 
м'Ьтить  и  о  многихъ  стихотворен1яхъ,  отвергнутыхъ  Кетчеромъ  единствешю 
потому,  что  ихъ  не  было  въ  «перечне»  Б^лннскаго,  который  притомъ  про- 
пустилъ  въ  своемъ  указателе  стихотворен1е.  «На  смерть  Темиры»,  о  хоторонъ 
въ  статье  уиомянулъ,  какъ  о  хорошемъ.  Кетчеръ  и  его  не  внесъ. — Въ  конц^ 
мы  добавили  2  стиха  нзъ  четырехъ,  которыми  оканчивается  рукопись. 

Ц'&пи  (стр.  45)  —  въ  изд.  1832  г.  напечатано  съ  пропускомъ  8  стпоп 
иъ  трехъ  м*стахъ  (ст.  7—8,  25  —  28  и  35—36).  Они  возстановлеиы  въ  сол- 
датенковскомъ изд.,  но  въ  улитинское  внесена  изъ  этого  только  половня!. 
Посл'Ьдшй  стихъ  рукописи  указываетъ,  что  это  стихотворен1е  написано  вг 
1826  г.,  или  не  поаже  1827-го: 

Какъ  рабъ  испуганный,  бездушный, 
Тогда  кляну  свой  жреб1й  я, 
И....  вновь  взираю  равнодушно 
Па  ц-Ьпи  новаго 

П^снь  ногибающаго  пловца  (стр.  47).  Ожесточенный  (стр.  52)  и 
Лъивой  мертвецъ  (стр.  54)  —  явились  въ  изд.  1832  г. 

Арестантъ  (стр.  56)  — три  отрывка  изъ  этого  стихотворешя  были  на- 
печатаны въ  «Галате'Ь»':  1)  Ты  хочешь,  другъ,  чтобы  рука»  (10  стиховъ)  1829. 
ч.  3,  №  12,  стр.  41,  подъ  заглавхемъ  «Другу,  при  посыл к'Ь  стиховъ>  и 
эти  же  стихи,    съ  небольшимъ  искажешемъ,  перепечатаны  вначале  сборника 

стиховъ  изд.  1842  г.,  подъ  безграмотнымъ  заглав1емъ:  «А.  П.  Л му,  щл 

ПФсылки  рукописи,  Часы  выздоровлешя,  стихотворешя  Полежаева».  2)  «Оста- 
вленъ  вс^ми  одииокъ»  (.30  стиховъ),  подъ  загл.  «Отрывокъ»,  1829,.ч.  <', 
№  30,  и  3)  «II  я  въ  тюрьм'Ь»  (34  стиха)  —  1830  года.  Зат^Ьмъ  съ  добавке»» 
30  стиховъ  («А  ты,  их)пм'1}рный  челов'Ькъ»)  —  пе1)епечатано  въ  издаши  1857 
года,   нричомъ   вначал'Ь   напечатано    и    посвя1цен1е    *А.    П.   Л му-, 
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-«ъ  1Гропускомъ  »ак1ючитедьныхъ  6  стихе въ  н  пом-Ьты  «Спассшя  Казармы  1828 
года».  Д.  Д.  Рябинивъ,  полнее  напечатавш1Й  это  стихотвореше  въ  «Русскомъ 
Архнв4»  (1881,  т.  1,  кн.  2,  стр.  343—347),  прннялъ  эту  помету  посвящен1я 
за  загдав1е  самаго  стихотворешя  и,  вагЬсто  «Арестанта»,  озаглавидъ  его: 
«Спассшя  Казармы»,  а  «посвящен!с»  вовсе  нропустилъ  и  не  упомянулъ  о  немъ 
даже  при  своемъ  исчислен1и  стихотворений,  относящихся  къ  А.  П.  Лозовскому 
(стр.  357  —  358  «Русск.  Архива»).  До  напечатан1я  г.  Рябининымъ,  отрывки  и:гь 
сАрестанта»  были  также  напечатаны  въ  «Развлечен1и»  1860,  №  19,  подъ 
заглав1емъ:  «Отрывки  нзъ  поэмы  Узвикъ».  Мы  напечатали  заключительные 
стихи  «посвящешя»  и  добавки  въ  тексте  стихотворешя  по  списку,  получен- 
ному въ  1857  г.  отъ  Н.  X.  Кетчера,  чрезъ  посредство  В.  И.  Касаткина,  быв- 
шаго  потомъ  издателемъ  и  редакторомъ  «Библ1ографическ.  Записокъ»  (1861). 

Осужденный  (стр.  68)  — въ  изд.  1857  г. 

Провид^нхе  (стр.  71)— въ  «Телескоп*»  1831,  ч.  3,  №  12,  стр.  463,  съ 
несколькими  незначительными  вар1антами  противъ  текста  1832  г.  и  съ  про- 
пускомъ  2-хъ  стиховъ.  Поправку  въ  5-мъ  стих']^  «угиетен1Й»,  вмЬсто  «утЬсне- 
нШ» — мы  взяли  изъ  «Телескопа». 

Къ  друзьямъ  (стр.  75)  и  сл*дующ1я  зат4мъ  стихотворешя  (до  стр.  117), 
присланы  были  Полежаевымъ  съ  Кавказа  и  впервые  напедатаны  въ  нздан1и 
1832  г.,  процензурованномъ  12  января  этого  года,  почему  мы  и  отнесли  ихъ 
къ  1830 — 1831  гг.,  т.  е.  со  времени  прибыт1я  поэта  на  Кавказъ  до  поступле- 
и1я  стиховъ  въ  цензуру. 

Другу  моему  А.  П.  Л.  (стр.  117)  — напечатано  въ  вид*  посвящешя  къ 
сборнику  стихотворенШ  1832  г.  и  в']^роятно  было  прислано  въ  Москву,  когда 
Полежаевъ  получилъ  оттуда  изв*ст1е  объ  окончательномъ  изготовленш  для 
печати  сборника  его  стихотворен1Й.  По  всей  вероятности,  одновременно  было 
прислано  и  стих.  «Акташъ-Аухъ»,  вошедшее  въ  этотъ  же  сборникъ.  Аулъ 
Акташъ-Аухъ  былъ  взятъ  8  января  1832  г.,  а  упоминаемый  въ  сл^дующемъ 
стих.  «Гермеичугъ»  —  23  августа. 

Все  последующ1я  стихотворешя,  до  стр.  160,  не  были  напечатаны  въ 
альманахахъ  и  журналахъ,  но  явились  впервые  въ  сборнике  «Кальянъ»  (1833). 

Имениннику  (стр.  161)  впервые  напечатано  въ  «Русск.  Архиве»  1881, 
т.  1,  кн.  2,.  стр.  349  —  350,  но  безъ  13  заключительны хъ  стиховъ  и  пометы, 
напечатанныхъ  нами  съ  списка  В.  И.  Касаткина. 

Негодоваи1е  (стр.  163)  и  проч1я  стихотворенхя,  до  стр.  189,  исключая 
помещеиныхъ  на  181 — 182  стр.,  были  напечатаны  въ  сборнике  «Арфа»,  Н1)<)- 
цензурованномъ  еще  въ  ноябре  1835  г.,  но  появиншемся  въ  печати  только  въ 
1838  г.  Поэтому  внача.те  этого  года,  вскоре  после  смерти  Полежаева,  неко- 
торый нзъ  стихотворенШ  этого  сборника,  еще  до  появлен1я  его,  были  напечатай  1л 
въ  журналахъ  и  газетахъ  и  притомъ  въ  бо.тЬв  исправномъ  виде,  какь  пу- 
детъ  указано  ниже.  сНегодован1е>  было  напечатано  въ  Лр<|»1.  съ  поль- 
шими   пропусками   и  искажен1ямн.    Гораздо  полнее  и  исправиЬе  оно  появи- 
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дось  въ  изданш  1857  г.,  а  у  В.  Удитина  (1888)  опять  напечатаво  съ  пропу- 
сками  и  искажен1ямн.  Полный  текстъ  нын^шняго  издан1я  мы  напечатали 
впервые  въ  «Пантеон'Ь  Литературы»  1888,  кн.  2. 

Сарафан  ч  и  КЪ  (стр.  172)  —  эта  п^сня,  въ  свое  время  обошедшая  всю 
Росс1Ю  въ  п^кенникахъ  и  на  шарманкахъ,  не  была  внесена  въ  над.  1857  г. 
Помимо  сборника  «Арфа»,  она  была  напечатана  въ  сБибл1отекЬ  дая  Чтешя» 
1839  г.,  т.  86,  76  12. 

Тайный  голосъ  (стр.  175)  —  въ  «Литературяыхъ  прибавлешяхъ  къ  Рус- 
скому ЕЕнвалиду»  на  1838  г.,  №  17  (25  апреля),  стр.  826,  подъ  загжав1емъ: 
«Духи  зла»,  а  загЬмъ  въ  «Арф'Ь»,  подъ  заглав1емъ:  «Бож1Й  судъ».  По  под- 
линному автографу,  сообщенному  Е.  И.  Бибиковой  для  нашего  нздав1Я,  ввер- 
вые  было  напечатано  съ  настоящимъ  заглав1емъ  въ  «Русск.  Архиве»  1882  г., 
кн.  6,  стр.  237.  Въ  этомъ  стихотворен1и  2-й  стихъ  1-й  строфы  быль  напеча- 
танъ  въ  «Арф'Ь»  и  «Литерат.  прибавл.»  Благословеннаго  творца.  3-й  н  4-й 
стихи  2-й  строфы  въ  «Литературн.  прибавл.»  были:  Пзъ  тьмы  в^ковъ  атомъ 
одушевленный  Для  солнцевъ,  лунъ  и  зв^здъ.  1-й  и  2-й  стихи  4-й  строфы  въ 
«Арф'Ь»  и  «Литературн.  прибавл.»:  Тогда  предъ  нимъ  светлы,  необозримы, 
Разстлались  гордо  небеса.  3-й  стнхъ  5-й  строфы  въ  «Лнтерат.  приб.»: 
Вокругъ  него,  а  посл^днШ  стихъ  6-й  строфы  и  въ  «АрфЬ»  н  въ  «Лнтерат. 
прибавл.»:  Взиралъ  съ  потупленнымъ  челомъ.  Въ  8-й  строфе  два  первые 
стиха  читаются  тамъ  согласно  съ  рукописью,  а  въ  прочихъ  издашяхъ  было: 
«молн1и»,  вместо  «молшю».  Следующая  же  9-я  строфа  до  «Русскаго  Архива» 
вовсе  не  была  напечатана. 

Къ  Б.  И.  Бибиковой  (стр.  178)  -въ  нашемъ  изданш  напечатано  но 
подлинной  рукописи,  а  въ  «Арф^«  оно  явилось  съ  пропускомъ  3  и  4  стиха 
и  съ  перестановками  стиховъ  въ  двухъ  м^Ьстахъ,  в^роятао,  потому  что  поэтъ 
возстановнлъ  это  стихотворенге  для  сборника  по  памяти. 

Къ  своему  портрету  и  Е.  И.  Бибиковой  (стр.  180,  181) — напеча- 
таны впервые,  по  автографу,  въ  «Русск.  Архив-Ь»  1882,  кн.  6,  стр.  240  н  241. 

Черные  глаза  (стр.  182).  Первыя  12  строфъ  были  напечатаны  въ  «Мо- 
сковскомъ  Наблюдателе»  1838,  мартъ,  кн.  2,  ч.  16,  стр.  .271 — 273,  по  исправ- 
ленному авторомъ  списку,  который  почти  вполн*]^  согласенъ  и  съ  нмЬющинся 
у  насъ  (изъ  него  мы  взяли  поправки  къ  строф.  6-й  и  7-Й).  Изъ  вар1аитогь 
укажемъ  сл^дуюп^^е.  Въ  изд.  Солдатенкова  3-й  стихъ  2-й  строфы:  «Ненсто- 
вий,  безжалостный  къ  себ^»;  въ  «Арф^»  и  издан1и  Солдатенкова  4-й  стххъ 
3-й  строфы:  «Я  все  убилъ  въ  обманчивомъ  поко^»;  тамъ  же  1-й  стихъ 
Н-й  строфы:  «И  погрузясь  въ  преступныя  сомненья»;  въ  «Арф^»  н  «Моск. 
Иаблюдат.»  4-й  стихъ  7-й  стро4{)ы:  «Которое  бъ  могло  безъ  сожаленья»;  въ 
«А])ф^^»  и  изд.  Солдатенкова  посл1>дн1й  стихъ  11-й  строфы:  «Лобзай  меил  н 
въ  очи  и  въ  уста»;  въ  «Арф*]^»  посл'Ьдн^й  стихъ  12-й  строфы:  «П  вр'Ьзалясь 
въ  огонь  ел  очей»;  въ  «Арф'Ь»  же  посл1>дшй  стихъ  предпоследней  строфы: 
«Ужасный  часъ,  нич^мъ  новозвратимой». 
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Грусть  (стр.  188)  — въ  .Моск.  Наблюдателе»  1838,  »ргк,  кн.  2,  ч.  16, 
стр.  202—303,  и  беэъ  вин^яеиЕй  въ  <Арфе>. 

.Эвдин10нъ  (стр.  190)^въ  <Часакъ  внзюровженЫ».  Въ  азд.  Са|дат«-в- 
■ова  в-б  стй2ъ  ошибочно  иапечатаяъ:  «съ  Одлмаа  свучваго  сашда»,  а  ие 
•шрачваго>,  тогда  ковъ  имевво  мрачность  01ншш  нротнвопоставдяется 
с.Ътт  Д|аиы. 

Ылля  ночь  (стр.  192)— въ  'Час.  виядороял.*.  Въ  изд.  Соддатевкова  въ 
В  ствх4  1-6  строфа  тоже  ошибочно  вапечатано:  «вЬтрь»  виФсто  <ввхрь>, 
л  остадьныа  строфн  ве  бнлн  пере  печатан  и. 

Когда-то  (стр.  194) —  въ  <Часахъ  выздороиенЫ*. 

П*сня  (стр.  195)  —  въ  «Лнт.  првб.  еъ  Русск.  Инвадиду.  1838  г.,  М  23 
^^  \жшя),  стр.  444,  подъ  за1'дав1е1гь  •Русская  П'Ьсвл*;  а  оттуда  въ  «Часахъ 
внвдоровд.»  и  въ  Соддат.  и  Удвтвн.  жздав1яхъ  съ  пропусконъ  4-га  стяха  посд^д- 
■ей  строфн:  «Дайте  сердцу  посд4  горе  отдохнуты.  Првдпосд4дшЙ  ствхъ  въ 
(Лнт.  вржб.»  чвтается:  *И  я  снова  сдадострастнЁй  в  хнвЪй*. 

Къ  Ы.  А.  Я — В.  (стр.  197)  —  въ  «Часвхъ  в113доровяев1д>. 

Вг  адьбомъ  в.  Л.  Ковн  (стр.  198}  —  подхвиный  автографъ  сообвевъ 
ия  нашего  нздав1я  .Аватод1е11ъ  дедоровнченъ  Ковн.  ВслЪдъ  за  ствхашн  По- 
лежаева ва  томъ  же  дисткЬ  написадъ  четверостнпйе  Л.  А.  Якубончъ: 
Его  ствхн  я  прододхаи: 
ДЪввцъ  и  жевшвнъ  я  дюбдю;  . 
Тебя  я  просто  —  у ваяаю, 
Скотовъ  я  просто  —  ве  теродс. 
Л.  Якубовлчъ. 

На  нанять  о  себ*  (стр.  199)— это  стнхотвореше  сообщялъ  ддя  на- 
шего жгдав1я  А.  Я.  фовъ-Ашебергъ  изъ  бунагъ  своего  отда,  воторыкъ  баю 
■омЪчево,  что  Пожехвевъ,  находясь  въ  Меп(онскЪ  (Калужской  губ,),  проведъ 
два  дня  въ  семьЪ  снотрятедя  духовнаго  учвлнща,  иоасд4дств1в  прото1ерея  въ 
Иасаяьск^  И.  Ф.  Чуврова,  н  на  нанять  о  себЪ  оставяяъ  этн  стнхн. 

Картнва  (стр.  200)  и  Къ  иаб11еиой  красавиц!  (стр.  204)  — въ 
•Часахъ  внздоровд.>,  а  въ  иашенъ  издав1н  всирввлены  по  рувопнсянъ. 

Прощяв1е  (стр.  204)  —  вапечатаво  въ  адьивнахЁ  Н.  В.  Кукодьввва: 
<Новогодвивъ>  1839,  стр.  346—347,  иодъ  заглав1емъ:  .Прощав1в  съ  жвзв1ю>, 
съ  провусвонъ  20  стяхоиъ  посд-Ё  17  стяха  (Клгда  сыградъ  па  сцеяЪ  Н1ра, 
в  пр.).  Пря  перепечатке  въ  -Часвхъ  выздоровл.»  эти  стндн  бндв  возстано- 
вдевн,  но  за  то  веключево  все  ововчав1е  (Скажвте  яъ  ма%  и  нр,),  о  котороаъ 
■ъ  реценз!в  ВЪднвскаго  на  адьнавахъ  было  упонянуто  съ  похвалою.  Полный 
тексгъ  явился  въ  изд.  1867  г.,  во  безъ  по»1ты,  взятой  въ  наше  издав1е  взъ 
«Новогодвива*.  Опечатка  <'1асовъ  вызлоравлеи1я>  протнвъ  текста  зНомгаднн- 
ва>,  псвравденвал  солдате нковски и ъ  издангеяъ,  и  дававшая  одно  и  то  же  сюво 
вхЪсто  рифнн,  виовь  появилась  въ  изд.  удцтнвскоиъ. 
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Эрдел  (стр.  247;  и  Чиръ-Юртъ  (стр.  290).— 06^  ггоэмы  бшв  иэдавы  ' 

въ  одиой    кЕ«XЕ^  въ  1832  г.,  В1-кор'Ь  по  выюа'Ь  гборнвка  •Ствхотворен1В>.  | 

Эрве1в  наавсана  дЪтомъ  ШЗО  г.,  а  Чнръ-Юртъ  — звною  1832  г.  ил  вг  са-  ; 

■оп  ЕонЦ'Ь  1831  г.,  таш  Есакъ  эЕсие;(иц1я  прохоххаысь  сг  17  октября  1831  г. 
по  23  февраля  1832  г.,  въ  прелисдовга  яе  говорится,  «то  поэма  писака  ва 
лоход^  при  12 — 15-градусвохъ  хороэ'!!.  До  улнтиискаго  изд.  аоэмы  не  пере- 
пе^атшаяись.  Пропусковъ  мы  не  ноглв  возставоиать,  па  искдючеи1емъ  2—3 
<тихогь,  Еоторие  нашли  внвсаниымв  иг  ин-Ёпшеися  у  вйсъ  нечатнонъ  звен»- 
ляр^,   врвнаиежавшемъ  М.  Л.  Мвхаблов;. 

Трояикн  (стр.  329)  в  ивд(н1е  Крута  (стр.  337)- иъ  сборивкЪ 
'Киы1въ>  1833  г.  Первое  не  11е1)епечатывалось,  а  •Внд^н!?.  вошло  въ  взд. 
Сшдатеввова. 

Кораоланъ  (стр.  342)  ^  въ  'ЛрфЪ-,  съ  зиачительнынн  проаускамв  и 
нскажеиша,  такъ  что  ве  вошла  даже  вся  первая  глава,  неснотря  на  то,  что 
еле  до  [|оявлев1я  'Ар|||ы>,  хоти  1(еизуроваввоВ  въ  1835  г.,  во  вышедшей  иъ 
1838  г.,  вся  она  была  напечатана  въ  «Сын*  Отечества.  1838  г.,  М  б,  стр. 
16 — 20,  под-ь  заглав1емъ:  •Рвмъ.  Отрывокъ  иэъ  поэмы:  Кор1олавъ>.  Подъ  сти- 
хнмв  помета  «1834  г.>,  а  въ  ирнм^чинш  редакции  сказано:  ■Одао  ваг  ио- 
сл1дввхг  стихотворев1В  почта,  столь  безвременяо  нами  утраченваго».  Пол- 
вмб  тексгь  быль  возстановленг  въ  вид.  1857  г.  и  мы  взяли  его  въ  основу, 
возставовивъ  только  вемног1е  слова  и  стихи  по  «АрфЬ»  и  'Сыну  Отечества», 
когда  соми'Ъвалвсь:  ве  было  ли  пронлвольяыхъ  исправлеи1В  редактора  иэдав1я 
1857  г.  Такъ,  напр.,  «Корюланъ»  называегь  рвмлявъ  сынами  велвкой  дер- 
жавы, а  подъ  ред.  Кетчера  оив  обратились  въ  'рабовг*,  что  не  иы^тъ  м'1- 
ста  шъ  данвомъ  случа!. 

Мар1Й  (стр.  368)  — вг  издаши  1вбТ  г. 

11осл1дв1Й  день  Помпеи  (стр.  370)—1олько  везначвтельвыб  отрывокъ 
быль  яапечатвнг  въ  «Часахъ  выздор.*,  подъ  ааглав1емъ:  <Кар...а>,  съ  ствха: 
«Когда  вг  посгЁди!&  разъ>  и  до  конца,  в  съ  овшбвалв.  ПолиыА  тексп  даяъ 
иэдав1емъ  1867  г.,  равво  какъ  и  сл^Ьдующаго  отрывка:  Фалер|б  (стр.  377). 


Чеюв^къ   къ  Байрову  (ст)).  383)  —  вавечатаво  въ  «Урав!!*  алха- 

иах4  Погодвва  ва  1826  г.,  стр,  2ба— 287,  съ  водпвсью:  «Алевсомдрт  Ломл- 
асаевъ».  Стихотворев'е  это  одобрвлъ  В1ин11Ск!б,  находл  лучшвмъ  »п  поле- 
яшевсвихъ  переводовъ  взъ  Лянартнва.  У  наст,  стн10творен1е  это  всвравлеио 
по  списку,  равно  какъ  в  два  —  трн  изъ  гл-Ьдуптваг,  Въ  улвтпвсвомг  вэд. 
пропущева  ц^ол  51!  гтдшница  первовачольиаго  текста  взд.  1832  года,  лжАгти 
•капля  блага>,  яввласъ  «капля  ад8>  в  т.  п. 

Проввд1и1е  челав'ЬБу(стр.  394)вВосгор1'ъдухъЦож1Й(| 
вг  изд.  1832  г.  Последнее  стихотворев!е  пррвовачальво  быв 
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сВ'Ьстн.  Ёвр.»  1826,  №  2,  стр.  81,  съ  подписью  «А.  П.»  и  подъ  инжЪвжжнъ 
его  загдав1е1гь.  Потохъ  оно  безъ  всякихъ  перекинь  перепио  въ  над.  1882  г. 
подъ  сокращеннымъ  загдавгемъ:  сВосторгъ».  Когда  же,  по  смертж  Подежлева, 
поддивная  рукопись,  вероятно,  по  незнан11)  о  томъ,  что  стихн  бндн  уже  дваждн 
напечатаны,  представлена  была  въ  Спб.  цензуру,  то  эта  посхЬдиля  ие  ркиш- 
лась  сама  дать  разр'Ьшен1е,  а  преп1юводида  рукопись  въ  духовную  цензуру 
(23  февраля  1838  г.).  Комитетъ  духовной  цензуры  возвратить  ее  «безъ  одо- 
брешя»,  ибо  нашел ъ,  что  «Восторгъ»  есть  не  что  иное,  какъ  «весвязннй  сборъ 
П0НЯТ1Й,  изложенныхъ  стихами».  Подлинное  стихотвореше  н  дюбоиятная  пе- 
реписка о  нехъ  сообщены  намъ  А.  П.  Вороновынъ. 

Смерть  Сократа  (стр.  404)— въ  сТрудахъ  Обп^ества  Любителей  Росс. 
Слов,  при  Ими.  Моск.  УннверснтегЬ»  1826,  ч.  УХ,  стр.  211 — 220.  Предвари- 
тельно стихотворен1е  было  «читано  въ  78  зас^дан1И  Общества,  27  февраля 
1Н2в  г.»  Въ  нздан1е  1832  г.  перепью  безъ  перем^нъ. 

Въ  память  благотворен1й  (стр.  412).  Написано  по  поручеяш  уии- 
верситетскаго  начальства,  и  напечатано  въ  книжке:  «Р^чи  и  стихн,  произ- 
несенные въ  память  незабвенныхъ  благотворен1Й  блаженный  памяти  Государя 
Императора  Александра  I,  оказанныхъ  Московскому  Университету,  при  воспо- 
мннан1и  дня  основан1я  онаго,  12  января  1826  года».  Моск.  Въ  уиив.  т.  1826, 
въ  4  д.  л.,  37  стр.  Подъ  стихами  подпись:  «Студен тъ  А.  Подежаевъ» 
(стр.  31  —  33).  Передъ  ними  помещены  стихи  «Кандидата  Ивана  Слободчи- 
кова>,  а  за  ними:  «Н'^^которыя  строфы  изъ  торжественной  оды,  въ  восиоми- 
нан1е  учреждешя  Ими.  Моск.  Унив.,  сочиненной  Лопаснинскимъ  15-л^тиинъ 
крестьяниномъ  Борисовымъ».  При  этомъ  зам'Ьчено:  «Задано  написать  къ  сену 
дню  и  пересмотрено  самимъ  попечителемъ  Моск.  Университета». — Изъ  этой 
книжки  стнхотворенге  перепечатано  нъ  «В^стник^  Европы»  1826,  |||  3, 
стр.  166,  а  лагЬмъ  въ  издан1и  1882  г. 

Ген1й  (стр.  415).  Написано  тоже  по  поручен!!)  университетскаго  началь- 
сгва  для  выиускнаго  акаа  3  тля  1826  г.,  и,  вероятно,  гЬмъ  же  путемъ,  чрелъ 
офиц1альное  и'.|дан1е  ежогодныхъ  «р^чей  и  отчетовъ»,  перепио  въ  <В^ст1. 
Европы»  1826  г.,  •>&  12,  11(»ль,  стр.  281  —  290.  Поэтому  наведен1я  Д.  Д.  Рл- 
бинина  («Рус.  Архивъ»  1881),  будто  оба  эти  стихотворешя  написаны  Поле- 
жаевымъ  въ  предотвращен1е  грозившей  б'Ьды,  не  им^ютъ  основашя:  бкда 
пришла  вдругъ,  совершенно  неожиданно. 

Бонапарте  (стр.  424)  —  въ  сборннк'Ь  «Кальянъ»   1833  г. 

Людовикъ  ХУП  (стр.  431)— въ  «Галате*»  1839,  ч.  2,  Дв  13,  стр.  305- 
308,  и  не  было  перепечатано  въ  «Часахъ  вызд.»,  вышедпшхъ  черезъ  три  года 

В'Ьнокъ  на  гробъ  Пушкина  (стр.  435)  крайне  небрежно  напечатано 
въ  «Часахъ  вызд.^  Списокъ,  бывш1й  у  насъ,  оказался  тоже  довольно  плохинъ. 
такъ  что  мы  изъ  него  могли  взять  то.1ько  2  —  Я  поправки,  У1-ой  строфы 
(стр.  445)  въ  нсмъ  вовсе  н'Ьгъ  — не  прибавлена  ли  она  была  впосл'Ьдсгвш. 
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Сашка  (стр.  445).  Эта  поэма,  написанная  въ  подражан1е  т01ько-что  по- 
явившемуся тогда  началу  сЁвген1я  Он-Ьгина»,  разбила  всю  жизнь  Полежаева. 
Не  кутежи  его,  как1е  бы  они  ни  были,  а  только  она  виною,  что  онъ  съ  уни- 
верситетской скамьи  жилъ  и  умеръ  солдатомъ,  пройдя  кандалы  и  тюрьму,  а 
зат^мъ  пропутешествовавъ  походомъ  половину  Россш  отъ  Москвы  до  Кавказа 
и  обратно.  Мы  говорили  выше,  что  вся  преступность  поэмы  состоитъ  только 
въ  появлен1и  ея  не  в 6 -время:  годомъ  раньше  или  2-мя  —  3-мя  позже  д^ло 
не  приняло  бы  такого  суроваго  оборота.  Почти  вел  поэма  напечатана  въ 
статье  Д.  Д.  Рябинина  (сРусск.  Архивъ»  1881  г.),  но  хакъ-то  прихотливо: 
и.ть  средины,  изъ  конца,  изъ  начала,  потомъ  опять  все  перебивается  и  пере- 
путывается. Прочтя  поэму  сряду,  читатели  увидятъ,  что  это  юношеская  за- 
дорная похвальба  кутежами,  до  нельзя  преувеличенными — хвастовство  не  въ 
м'Ьру,  и  что  невозможно  почти  каждую  ея  строку  приспособлять  и  прхурочи- 
ватъ  къ  б10граф1и  Полежаева,  какъ  это  сд&1адъ  г.  Рябииннъ,  посвятивъ  небла- 
годарному труду  такого  «приспособдешя»  ц^ыхъ  20  страиицъ  (316 — 336). — 
Поэма  названа  «Сашкою»,  но  въ  самомъ  тексте  герой  везд^  называется 
«Сашею»,  за  исключешемъ  только  одного  случая,  гд']^  «Сашка»  понадобился 
для  риймы.  Пропуски  у  насъ  невелики:  они  состоять  изъ  десятка  словъ  и 
3—4  строфъ.  • 

Иманъ-Козелъ  (стр.  474)  напечатано  въ  «В^стн.  Европы»  1826,  №  11 
(хюнь),  стр.  161—177,  и  при  первой  же  строке  точекъ  пояснено:  «Пропуски 
въ  сей  пгес^  сд-бланы  самимъ  сочинителемъ»,  въ  чемъ,  конечно,  можно  сомне- 
ваться. Въ  издан1и  1832  г.  перепечатано  безъ  перем^нъ,  а  въ  реценз1И  на 
этотъ  сборни  къ  Н.  А.  Полевой  замети  лъ,  что  стихотворенхе  Иманъ-Козелъ, 
въ  свое  время,  наделала  «довольно  шуму».  Отчего  былъ  «шумъ»,  объясняется 
разсказомъ  Гилярова-Платонова  («Изъ  Пережитаго».  М.  1886,  ч.  I,  стр. 
329),  такъ  какъ  Полежаевымъ  былъ  переложенъ  въ  стихи  ходивппй  тогда  въ 
Москве  слухъ  «о  поп^  въ  козьей  шерсти». 

День  въ  Москве  (стр.  490)  —  напечатано  въ  изд.  1832  г.,  и  судя  по 
уиомияан1ю  объ  Эрзерум^,  могло  быть  написано  не  ран^е  второй  половины 
1829  г. 

Кредиторы  (стр.  504) —тоже  въ  сборник'Ь  1832  г.,  какъ  и  следующее 
стихотворение:  «Чудакъ»  (стр.  511).  Веям,Ь  мы  указываемъ  только  первое 
напечатан1е  стихотворений  или  новое  воспроизведен1е  ихъ  съ  поправками  по 
рукописямъ,  не  исчисляя  одинаковыхъ  перепечатокъ  въ  сборникахъ,  христо- 
мат1яхъ  и  п'^^сенникахъ,  но  для  «Чудака»  д&1аемъ  исключеше.  Недавно  это 
стихотвореше  было  напечатано,  какъ  новость,  въ  «Нев^»  (1887,  ММ  5 — 6  и 
7 — 8),  но  до  того  оно  было  обезображено,  что  въ  ииыхъ  м^стахъ  утратился 
смыслъ,  стихи  лишены  разм'Ьра  и  риемъ  и  пр.  Только  справка  въ  редакц1и 
«Невы»  разъяснила  намъ,  что  иначе  и  быть  не  могло,  потому  что  стихо- 
твореше было  сообщено  к^мъ-то,  записанное  имъ  на  память. 

Шесть  сл^дующихъ  стихотворешй  (стр.  517 — 528),  представляющ1я  обо- 
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рышъ,  Я1В,  лучше  скшат»,  отбрось  нашсаннаго  Полехаевып,  првкиипся 
только  потону,  что  внесены  была  прехиннв  нздателяжн  въ  сборввви,  вишед- 
ш1е  по  смерти  поэта:  *Лрф;>  (4  первые)  и  'Часы  Выздороиев11>. 


Въ  »аключен1е  упоиявезгьо  стнхотворршяхъ,  •прншсываемыхъ!  По- 
лежаеву. Ему  првлвсяваюгся  прежде  всего  вс^  безъ  ясключевля  зритнчесш 

110ВСЕ1Й,  н  припнсыван1е  это  делается  по  произволу,  какъ  кому  вядукается, 
Г)еэъ  всвкихъ  основпи1б,  если  ие  считать  освован^емъ  известное  замЪчввй 
Пушкина  въ  пясьм^  къ  кн.  Визеисвоиг:  -Вс^  возмутитель  выя  руковвсв  хо- 
дили подъ  моимъ  именемх,  вакъ  всЬ  п ходятъ  подъ  имевемъ  Барвова*. 

Пя  этомъ  тольво  осиоваи1и  Н.  Гербель  прияисалъ  Полежаеву  'Вечерни»  ' 
прогулку»  и  «Первую  ночь  брака>,  долго  бродившую  съ  имеиеш  ПушЕВка: 
[|пшущ1й  этк  строка  тале  ирнонса^ъ  Полежаеву,  ло  голословному  укагапш 
Н.  Л.  Гатннсваго,  ствхотворенЕе  •Т'Ьнь  Баркова»,  съ  внен^нъ  Пупвява  лее 
напечатанное  В.  П.  Гаевскимъ.  Прнписывялъ  всяв1Й,  кому  било  угодво.  Вто- 
рой роярлдъ  <^рипиI^ываеI1Ыx-ь>  стнхотворешЗ  состоять  влъ  г^хъ,  подг  вгто- 
]1мми  въ  п)-чати  кодписаио:  «Л.  П.>  влн  даже  просто  «П.»  Навовеп'ь  трет]й 
(мирлдъ  состовтъ  внъ  ствхотворен1Й,  подъ  которыми  даже  напечатано:  *А.  По- 
лсжаевъ',  лрсвмущественно  въ  плохнх1>  альмавахахъ  в  п^севвввахъ,  гд'Ь  яе 
1  "Нкнллись  ставить  даже  имена  Пушкина  и  Жуковскаго  подъ  всякой  дрянью. 
Д.ш  курьс;1а  приведу  одну  нзъ  такихъ  Н11елес1ей,  лояянвшуыся  въ  •Певскояъ 
альбом*.   II.   1;л11илрва  1Ш!)  сма  (стр.  117): 

Когда  душа  переналигсл  въ  камень, 
Иогда  глаза  точить  не  стакутъ  слеиъ, 
Ь'огда  замрегь  1.'ердечн]||Г|  пламень 
И  будугъ  <:ни  безъ  грезь; 

Гш'да  возьму  я  лулш  боевую 
'Грн  раза  томполоиъ  вт.  з'Ьвт.  смергв  вколочу 
И  п^снь  Писл^.дяшн)  зеипук! 
11а  дпр^  п11ойренчу. 

К  иилью  но:1гь  кроваи»^  на  прощанье: 
Уяоромъ  мертпыгп 
И  [гредмогиль 
Терпенье 
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Когда  хе  въ  вочь  злсиертвую,  тоскуя 
Среди  могндъ,  яыюсь  къ  ванъ  нл-аву; 

Тогда  ванъ  истину  скажу  я, 
Кап  Мдуыб  тамъ  хвву. 

1836  г.  А.  Подежаевъ. 

Мы  хот^дн  быдо  подчеркнуть  н'Ькоторыя  сдова  н  ц^лые  стнхн,  ио  оста- 
вовнлнсь,  потону  что  првшдось  бы  подчеркивать  все  сряду. 

А  вотъ  н  тФ  три  стнхотворев1я,  которыя,  по  подписи  <А.  Л.>,  кннгопро- 
Щсенниковъ»  ддя  своего  нздан1я.  Стихъ, 
111}|1Ы1>  1111  производу,  явдяется  тугь  или  безъ  разнЪра, 
кеун^стиыни  переставовканн  ударение,  яаор.  ^одиу  повесть  знак», 
стравннкв  эпвтетанн  въ  род1  «скороспелой  жвзви>,  ""  ■"■■ 


воторынъ  Полехаевъ  играл 

иди  сь  кеун^стны — 

ВДВ  съ  страви  нш 
,  Иэабеддою,  а  т. 


Гдяголонъ  совести  нещадной 
Я  осуядевъ,  я  ойвиненъ, 
11  горенъ  хпзин  безотрадвой 
За  юность  грешную  казяенъ!... 
Я  бубной  волей  отпергадъ 
<1аконы  иудростп  священной, 
Но,  какъ  проклятье  нъ  отлгченвий, 
стродалъ. 
душою  о^ладЪой, 
къ  првзракъ,  ва  зенл^, 
хизып  скороспелой 
пасмуряонъ  чсд^!... 

2. 
Гл{|  ты,  души  ноей  богиня, 
Едлиый,  иесравкеииыЙ  Другъ, 

ь  сердца  ппдррдго  срятння, 

1ЫЙ    Лу.ЧЬ?... 

Даино   «прост-  теп'Ь  (калалъ 
I  Воклоивикъ  тайиин,  ])а;мучи1ший, 
Ышо,  давно  ве  .11 
*  «рай  одеядъ  т1 


Трперь  <: 

Ц    ПОвЪС! 

Ношу  И1 
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Ужъ  не  желаешь,  не  зовешь 
Конца  томительной  разлуки... 
Мой  другъ,  ТЫ;  можетъ  быть,  клянешь 
Моихъ  несчастий  злыя  муки? 
О,  ангелъ  милый,  не  внимай 
Холодный  гласъ  предразсужден!и, 
Съ  толпой  другихъ  не  проклинай 
Моихъ  невинныхъ  заблуждешй! 
О,  сколько  я  терп'каъ,  страдалъ, 
Враждуя  втайне  самъ  съ  собою;  ' 
На  мигъ  я  радость  не  видалъ, 
Какая  радость  не  съ  тобою?... 

3. 

«Добрый  витязь,  скинь  шеломъ, 
Отдохни  съ  друзьями; 
Предъ  горящимъ  камелькомъ 
Побеседуй  съ  нами!» 

—  Чтб  могу  я  вамъ  сказать? 
Одну  повесть  знаю, 

Мн^^  легко  ль  ее  сказать: 
Я  люблю,  страдаю! 

«Добрый  витязь,  ты  горишь 
Страстью  безнадежной; 
Но  зач^^мъ  дворца  бежишь 
11забе.1лы  нужной?» 

—  Мрачной  горести  мое 
Взоръ  ся  —  виповннкъ; 

Я  до  гроба  норный  ей 
Рыцарь  и  любовннкъ! 

Той,  которой  миль  весь  св'Ьтъ, 
Гордый  царь  влал-Ьетъ; 
Позабыть  ее  —  нЬтъ,  п'1'.тъ, 
Сердце  не  ум'Ьегъ! 

Скоро,  скоро  сродь  мечей 
Кончу  в'Ькъ  постылый, 
Не  могу  я  жить  для  ней-- 
Пусть  умру  для  милой! 


